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وف د«معرنت الا طهاز 


ْعلامة محمد با پیرعي ۳ 
التو سنة ( ٩۸۱(‏ ۸۵ / «لاوام ) 
تألیف 
3 خ حستن بن أ مد ريني ژا5ه 
التو سنة ( ۱۱۷۲ 2 / 7۱۷04( 


ياب عمكقةآعا ئة الؤلف 


1 
2 


3 
© 


هده اللاي ین ۳ نوت edl o‏ 


ام رمم 
0 
الحمد لله الكريم المتّانء خلق الإنسان علمه البيان» وأنزل أفضل كتبه عربيّ 
اسان تام البيان» وفي ذلك تفضیل وتشريفٌ لهذه اللغة وإظهارٌ وإعلاءٌ لها على 
ساثر اللغات کما أطلير دینه علی ساثر الادیان. 
والصلاة والسلام على النبی العدنان» الذي أوتي جوامع الکلم ومحاسن 
البيان» وعلى آله وأصحابه الأطهار الأبرار» ومن تبعهم إلى يوم الدين بإحسان. 
اما بعد: فإن علوم العربية عموما وعلم النحو خصوصا من أجل العلوم 
فائدة. وأفضلها عائدة» وتعلمه وإتقانه هو السبيل إلى فهم معاني القرآن العزيز. 
ا هروا کی الوذ مه :فته ريعب گرا ی اصن عد توس 
ضبطها جذا. 
وقد يصل تعلم اللغة العربية إلى مرتبة الفرض كفاية؛ لأن فهم نصوص 
الکتاب والسنة فر ولا يتم إلا باللغة» وما لا يتم الواجب إلا به فهو واجت. 
لكن الذي نجده أن كثيراً من الطلاب زهدوا في هذا العلم ورغبوا عنه» وصارت 
دراستهم له قائمة على حفظ القواعد وترديدهاء مهملين الجانب المهم ونعنی به 
الجانب التطبيقي والجانب الاعرابی ولهذا صار الضعف في النحو ظاهراً باديً 
على كثير من الطلاب. 


هذاء وإن معرب الإظهار للعلامة ذي المفاخر والمناقب. زينى زاده أوصله 


سمل ۰ © 
الله إلى أعلى المراتب. کتاب غنیْ في باب وقد حققناه بعد الجهد والنظر ‏ وهو 
جهد المقل - مضیفین إليه ما على ف أذهاننا الفاتر عله أن يكون مفیداً بإذث الله 
الوهّاب القادر. 
والله نسأل أن يجعله بق عه للمستفید» وبْغيةً للمستزید» وجلیة 
للمستعید إنه سبحانه على ما يشاء يريد. 


د اد جاح سس 2 و 


ترجمة البرگوي رحمه الّه تعالى ۱ ۳ 
ر روي دا Boe‏ ۷ 3ه مه بیس 


r ۷ 1‏ 
هم 
ترجمة الإمام محمد بن پیر علي البرگويي() 
(۵۹۸۱-۹۲۹/ ۷۳-۱۵۲۳ ۸۱۵) 
@ ابر : سره و نسيه: 
هو العالم الجلیل محبي الدين محمد بن پیز علي بن اسکندر الرومي 
البرگوي نسبة إلى (بركّي)» قرية تابعة لمدينة (إزمير) التركية. 
ا سا مولره و نماه: 
ولد الامام محمد بن بير علي في (بالیکسیر) سنة (۹۲۹ه)»ء وکان منذ 
طفولته محيّا للعلم» فبعد أن تلقی العلوم الاساسية عن والده الذي كان عالم) 
ومدرس] وقاضيا في مدينة (بالیکسیر) توجه إلى استانبول لیتابع تعلمه فیها على 
يد أكابر علماء ذلك العصر : 
@ الما مشاءحه: 


* أخى زاده محمد أفندي. 


* عبد الرحمن أفندي. 
* وأخذ الطريقة البيرامية عن الشيخ عبد الرحمن قره ماني. 


() ينظر في ترجمته: «عثمانلي مؤلفلري؛ (ص”3507). و«كشف الظنون» (۸۱/۱) (۱۸۳/۱) 
.)١1647/5()097/١(‏ و«الأعلام' .)7١/7(‏ و هدية العارفین* (۲/ ۲۵۲). 


@ رابعاً: مائه العامية: 

كان البركوي إمامً عالما باللغة العربية» نحواً وصرفاء عيّن مدرسا في 
بعض مدارس إسطنبول» ثم أرسل في عهد السلطان سليمان القانوني إلى أدرنه في 
مهمة عسكريةء وبسبب المحبة والود الذي كان بينه وبين شيخ السلطان عطاء الله 
أفندي. أنشأ له الشيخ عطاء أفندي مدرسة كبيرة في بلدة (برگي) وعينه مدرسا بهاء 
وكانت هذه المدرسة مركزاً لنشر العلوم ومناراً له» وذاع سيطه في الآفاق» وجاءه 
الطلبة يتوافدون عليه من كل البلاد. يلازمونه وينهلون من علمه ومعرفته. 

واستمرٌ الإمام البركوي في منهجه هذا حتى آخر حیاته» معلما ومرشدا 
ومصلحاً اجتماعيا وناصحاء حتى إنه سافر إلى إسطنبول ليقدم النصح للوزير 
الأعظم محمد باشا من أجل محاربة الفساد والظلم الذي انتشر في البلاد. 
@ خاسا: آتاره: 

لقد خلّف البركوي آثاراً علمية قيّمة في شتى العلوم من فقو وحديث ولغةٍ 
وفرائض. من أهمها: 
9«إظهار الأسرار». 
* «متن العوامل». 
**2 «استحان الأذكياء». 
#* «شرح لب الألباب» للبيضاوي. 
** اإمعان الأنظار!ء وهو شرح «المقصودا في الصرف. 


2 «الدرة اليتيمة». فى التجويد. 


ت جمة الم گوی رحمه اللّه تعا 
7 لبركوي ر لى Hee‏ 9 دج ٩‏ اله بیس 


«»ء «الطريقة المحمدية». 
+ «رسالة في أصول الحديث». 
»2 «جلاءالقلوب» مواعظ. 
«هء «راحة الصالحین». 
# «أحوال أطفال المسلمين». 
+ «ذخر المتأهلين والنساء في تعريف الأطهار والدماء». 
+ (إيقَاذ النائمین والهام القاصرين». 
«» «بيان الصفات السلبیة». 
«» «تحفة المسترشدين في بیان مذاهب فرق المسلمين». 
+ «حاشية على شرح الأنموذج». 
«»» «دامغة المبتدعين وكاشفة بطلان الملحدين ي الكلام». 
+ «حاشية على شرح الوقاية» لصدر الشريعة. 
+ «رسالة في قراءة القرآن على الأموات بالأجرة». 
+ «رسالة في الفرائض!. 
«السیف الصارم في عدم جواز وقف المنقول والدراهم». 
«كفاية المبتدی في التصریف». 
“د «وصیت نامه». 
@ سادسا: وفاته: 
توفي الامام البركوي في بلدة (برگي) في سنة (۸۹۸۱/ 2۱۵۷۳) عن خمس 


مدوم مس ٠‏ غات يلاع اب یاهرد 


الا 
So‏ وم 
الكلام عن كتاب «إظهار الاسرا ٩۷‏ 

© ور رس 

يعد متن الاظهار متنا مهما للطلاب والدارسين المهتمين باللغة العربية» 
وذلك لأنه جاء مختصراً مفيداً نافعآ. سهل الحفظ كبير النفع» ولذلك اهتم به 
العلماء بين شارح ومُعرب. 

قال عنه مصطفی بن حمزة آطه لي: «إن کتاب !ظهار الاسرار لما كان 
مشتملاً على مسائل دقيقة وتحقیقات عميقة واعتبارات لطيفة ورموز خفية» 
ومرتبا بالترتیبات البدیعة... ونال في الافاق حظاً من الاشتهار اشتهار الشمس في 
نصف النهار ۲۲۷. 

وقال عنه زيني زاده: «لما كان کتاب الاظهار ...منطویا على حقائق 
المباحث العربیق ومحتویا على دقائق الأسرار الأدبيةء وانکب عليه أذكياء 
الطلاب مريدي الفهم بما فيه من المعنی وال عراب*. 
© تانا: ام الشروم عله: 

ممن شرحه: 
* الشیخ مصلح الدین الأولامشي؛ وهو أحد تلامیذ البرگوي له شرح عليه 


( ينظر: «كشف الظنون»(۸۱/۱). 
(۲) ينظر: «نتائج الافکار »(ص ۲). 


۰ كتاب «اظھا, الاب ا) 
لكلام عن کتاب «إظهار الكلام عن ب اهر اسر موی ۱۱ هه بیس 


سمّاه: «کشف الأسرار في شرح إظهار الأسرار». 

الشيخ إبراهيم القصاب الروميٌ المتوفى سنة ۲۹ ۱۰ه. له شرح عليه. 

الشيخ الإمام مصطفى بن حمزة بن إبراهيم بن ولي الدين بن مصلح الدين 

الرومى الحنفی الشهير ب«آطه لی» تلميذ نوح أفندي القونوي» كان حيا 

سنة ۱۰۸۵ ه. له شرح عليه سمّاه: «نتانج الأفكار في شرح الاظهار». وهو 

الشيخ المدرس سليمان بن أحمد بيخشي بيك. من علماء القرن الحادي عشر 

الهجري. له شرح عليه سكّاه: «زبدة الأنظار في حل عُقدة إظهار الأسرار». 

الشيخ محمد بن أحمد الشيخيء المتوفى سنة ۱۱۶۱ه له شرح عليه 

سمّاه: «فتح الأسرار في شرح الإظهار؟ . 

هه له شرح عليه سمّاه: «فتح الأسرار في شرح الإظهار». 

الشيخ سليمان فيضي باشا الوزير بن عبد الله مولى أحمد الإزميري أصله من 
9 2 1 8 وا 

سبي الكرج» تولی رئاسة الکتاب ثم صار واليا بروم إيلي وحلب» توفي سنة 

هله شرح عليه سمّاه: فيض البحار في شرح الاظهار» لم یکمل. 

الشيخ حمزة بن الشيخ إبراهيم فيض الله السندي المدني الحنفي كان فقيها 

فاضاگ توفي سنة ۱۲۱۲ه. له شرح عليه سمّاه: «شرح الاظهار». 

الشيخ خليل بن أحمد بن همت القونوي الحنفي تولى إفتاء بلدة مغنيساء 

وتُوفى بها بذي الحجة من سنة 5 ۱۲۲ه. له «شرح الاظهار». 


الشیخ محمد رشید عرب زاده المتوفی سنة ۰۱۲۳۹ شرح الباب الأول 
من الم ظهار . 

رئيس القرّاء بجامع آبي أيوب الانصاري الشیخ عبد الله بن محمد صالح 
الإمام بالآستانة» توفي سنة ۱۲۵۲ له شرح عليه سمّاه: «فواتح الأفكار في 
شرح الاظهار». 

الشيخ حسن بن عمر بن معروف الشطيٌ البغدادي المتوفی سنة ۱۲۷۶ 
له شرح علیه. سماه: «النثار على الإإظهار». 

الشيخ إسماعيل بن عبد الله الشمني الرومي» الملقب: نيازي» المتوفی سنة 
7ه له شرح عليه سماه: «رفع الأستار في حل مغلقات الإظهار». 
الشيخ عمر بن أحمد بن محمد سعيد الخرپوتي المتخلص بنعيمي 
المدرس. هو من بيت العلم ببلده كان عالما فاضلاً أديباء ولد سنة 
5ه وتوفي في جمادى الأولى من سنة ۱۲۹۹ ه. له «شرح الإظهار». 
الشيخ عبد الله بن صالح بن إسماعيلء له شرح عليه سمّاه: «فواتح 
الأذكار». ألغه سنة ۱۲۶۷ ه طبع في آستانة» سنة ۱۳۰۵ ه.. 

الشيخ حامد پن عبد الله القارصي الحتفي المتوفی سنة 1و انك له 
شرح عليه. 

الشيخ مصطفى بن مصطفى الرومي المدرس الحنفي الصاري ياري 
الميخاليجي. من قرى ميخاليج» توفي في ربيع الأول سنة ۱۳۰۰ه. له 
شرح عليه سمّاه: «انکشاف الأزهار في أسئلة الإظهار». 


۱ ۰ كتاب ١اظهاء‏ الاب ار من ما 00 
لكلام عن كتاب «إظهار الاسرارا سوط مو ۱۳ اه وت بیس 


الحاج محمد الفوزي» الشهير بمفتي أدرنه» توفي سنة ۱۳۱۸ه له شرح 
عليه» سماه: «مفتاح المرام في تعريف أحوال الكلمة والکلام». 

والإمام بهاء من تلاميذ المفتي الآلوسيء ولد سنة 1737٠١ه‏ وتوفي سنة 
۰ ه. له «شرح الإظهار» للبركوي. 

الشیخ عمر بن طه بن أحمد الحمصي الدمشقی, توفی سنة ۱۳۰۸ه له 
شرح عليه» سماه: (مجمع الا هار شرح الإظهار». 

شرح عليه سماه: «الاستظهار في شرح الإظهار». 

الشيخ محمد شكري المکي توفي سنه ۱۳۱۸ هب له شرح عليه سماه: 
«مفهوم ال ظهار ۷. 


الشیخ عبد الاين عبد القادر بن محمد الحلبی الشهیر بسلطان رف 
سنة 4 ۱۳۲ ه. له شرح الاظهار. 


ع2 e‏ مد مد 


ک ھل عو رغرب ابل هات 


r. و‎ 
oh نه‎ > ١: مسبج‎ 


الفلمت الأزل 
موه هم 
ترجة المام حسینبن مد لشهیر زين زد 
@ اور : ام رنسه و لقه: 
هو حسين بن أحمد الرومي البرسوي الحنفي النحوي الصرفي» اشتهر 
بلقب: «زيني زاده؟. 
@ ماناً: مولره و نماته: 
ولد حسين بن أحمد في مدينة (بروسه)؛ وهي من أعمال تركياء وبها كانت 
نشأته وحياته العلمية» ولم يذكر لنا أحد من مترجميه تاريخ ولادته. 
وأما عن نشأته فلم تطلعنا كتب التراجم التي ترجمت له على نشأته» وكيفية 
طلبه للعلم. وغير ذلك إلا أنه يمكن التعرّف عليه مما ذکر عن الملامح العلمية 
لعصر المؤلف من اهتمام السلاطين بالعلم والمكتبات العلمية ونشر الكتب 
وحرص العلماء والمؤلفين على إهداء كتبهم للسلاطين والوزراء لما يرونه من 
اهتمام كما هو الحال مع زيني زاده نفسه كما يظهر في كتاب معرب الإظهار آثر 
ف در ال ذف اف 
@ تالتا: شيو خه و تالا مد ته: 
ایضا لم يذكر آحد ممن ترجم له أحداً من شيوخه أو تلامذته ولکنٌ زيني زاده 


نفسه قد ذكر في «إعراب الكافية؛ و«معرب الا ظهار! بعض شيوخه. وشيوخ شيوخه: 


ترجمة الامام زينى زاده رحمه الله تعا ۱ 
ترجمة الإمام زيني زاده رحمه لى “صمو 0 همه یت 

-١‏ الشيخ محمد آفندي الصبوجه وي» وقد ذكر في «إعراب الكافية» في 
موضعين: 

۲- الأستاذ درويش محمد أفندي» وقد ذكر في «إعراب الكافية» في موضع 
واحد. 

۳- مولانا المفتي قوش آطه ليء وقد ذكر في «إعراب الكافية» في موضع 
واحد. 

٤‏ - العالم محمد أفندي الگوز الحصاري وقد ذكر في «إعراب الكافية» في 

و ع 9 و 2 5 7 8 

-٥‏ عبد العزيز أفندي شيخ مشايخناء وقد ذكر في هامش (معرت الإظهار» 
©" رابعا: صفاته و کاته العاسة, و منشه احري: 
©» سعه اطلاعه: 

ظهر من خلال إحالاات زيني زاده. وذكره لاقوال العلماءی ودکر مصنفاتهم: 
سعةٌ اطلاعه على الأقوال المختلفة» والكتب الكثيرة. 
حرصه على الطلاب: 

تميّر رحمه الله تعالى بحرصه على الطلاب وإيصال النفع لهم» وحنوه 
عليهم» وهذا يتضح جلیا في عباراته التی كثيراً ما يختم بها حدیثه: (وقد مر فيها 
وجهان آخران. فلا تعفلوا عنهما یا أنه الإخوان). و(كما في «الامتحان» 
وحاشیته, قفا أكثرٌ الطلاب متحیرون في إعرابه)» و(وبه اندفع استشکال 
بعض الطلبة بأنًا ان قلناک و(وبه ظهر أن ما اشتهر بين الطلبة من فتح الضاد خطأ 


رزخ( من غراب امله عرش 


فاحش)» و(هذا آخر ما آُوردناه من الاعراب علی «اظهار الاسراراه بعون الله 
الملك الستار. إعانة للطلاب المشتاقین الحریصین إلى معرفة الاعراب). 


nit: كت - هه‎ ۱۹ De _ 


+ استقلال شخصیته. وثقته بنفسه. مع تواضعه وأمانته: 

برزت شخصية زيني زاده مستقلة مع تواضع وأمانة» وقد یذکر أنه غير مطلع 
على شيء هذا على كثرة الاعتراضات التي اعترض زيني زاده على النحاة 
المتقدمين والمتأخرين والمعاصرين ن» فمن ذلك قوله: (وآمًا ما قيل: نه را جع إلى 
الشآن؛ فلم الم عليه في كتب النحو). (وهذا ممّا طلع لبال هذا الفقير قبل 
الاطّلاع على کلام البعض). و(علی ما سنح لیا هذا الحقی عليه مغفرة الملك 
القدير). 

وقوله عن نفسه الفقير والحقير إنما هو تواضعا وهضما لحقوق نقسه 
وتواضعه هذا لا يمنعه من إظهار الثقة بنفسه وأنه فاضل من أهل التدقيق حيث 
يقول: (فاحفظه فانّه زل فيه أقدامُ به بعض أولي النُی و(فاحفظه فإنَّهِ مما يغفل عنه 
الغبی وأکثر الذکی). و(فاحفظه فان المعربين من أولي الافهام عن هذا التفصيل 
ساکتون. وعلی قول الفراء قاصرون) و(فاحفظه فان ينفعك في مواضع شتّی). 
+ مدهیه النحوي: 

لم یلتزم زيني زاده مذهبًا نحویّا معيناء وإن كان في الغالب یمیل إلى 
ال و ان ارنآ شم حطا المتقدمین من النحاة من قبل این 
احاح اش ا المتأخرین» کابن الحاجب نفسه ومّن 
بعده خصوصا الرّضي وابن هشام؛ لأنّه كثيراً ما یعتمد على ترجیحاتهم 
وتقريراتهم. وللرضي من ذلك النصیب الاک كما یظهر من کثرة نقله عنه 


١ -‏ وم یم اده 0 ۱ 8 
ترجمة الإمام زيني زاده رمه الله تعاف_ Re‏ ۷ کک بیس 
واعتماده على شرح الرضي على الكافية كمصدر أوَّل له. وإحالته عليه في غالب 
المسائل والترجيحات. 

وأا مواقفه النحویّة: تعامّل زيني زاده بشخصية مستقلة مع التحاة 
@ ماسا: رصنْفاته: 

لقد ترك زینی زاده مصنفات وآثاراً عديدة» وکلها في النحو والصرف 
وخحصوصا الاعراب؛ وهی کالتالی: 

١‏ - تصریف الأمثلة» وهی رسالة في الصرف. 

۲- تعليق الفواضل على إعراب العوامل. وهو مختصر إعراب العوامل» 
وفيه زيادة فوائد عليه. 

۳- حل أسرار الأخيار في على إعراب إظهار الأسرارء وهذا الكتاب الذي 
بين أيدينا. 

٤‏ - رسالة في اللغة بعنوان «مسائل زينى زاده ‏ قوله: قعدت جلوسا». 

٥‏ - فوائد الشافية في الصرف. 

7 - الفوائد الشافية على إعراب الكافية. 
#) سادسا: و فاته: 

توف زينى زاده رحمه اللّه تعالى سنة (5١1١ام).‏ وكانت وفاته ب (آيدين). 


هت اعمال د کا شاوی هان مورا أن ار ووا 0 
عن 00 5 ي رات و 


اللات 
ب‌سال 
زوجم 
التعریف بکتاب «معرب الاظهارا 

هو «حل آسرار الأخیار في معرب الاظهار» أو «حل آسرار الأخيار على 
إعراب الا ظهار !» ویعرف عادة ب«معرب الا ظهار». 
@ آوبژ: و صف اللتاب: 

# بدأ زيني زاده کتابه بذكر نسبته إليه من خلال تصریحه بمؤلفه إذ 
يقول: (أما بعدٌ: فيقول الراجي من ربه الحسنى والزيادة» حسين بن أحمد 
الشهير بزيني زاده). 

* ثم بين موضوع الكتاب وسبب تأليفه بقوله: (لما كان كتاب «إظهار 
الأسرار» للشيخ محمد البركوي بديع الفضل في الاعصار» منطويا على حقائق 
المباحث العربيةء ومحتويا على دقائق الأسرار الأدبية» وأکب عليه أذكياءً 
الطاب مريدي الفهم بما فيه من المعنى والإعراب» سألني بعض الاخوان 
وأخصٌ الخُلّانَ أن أكتب عليه إعراب لا يغادر صغيراً ولا كبيراً إلا أحصاه ویبلغ 
في تبيين المرام وتحقيق المقام أقصاه. ظنا منهم أي على ذلك قادر. مع أن 
2 ماضن تارج (۳۲۱/۱ و«معجم المؤلفين» لعمر بن رضا كحالة .)91١/(‏ 

و«عثمانلي مولفلری» (۳۲۱/۱۰). و ۷|عراب الکافیة» لزيني زاده» لرضا جمال عبد المجید 
حسن» بحث مقدم لنيل درجة الماجستیر» و(بحث بعنوان: منهج زيني زاده البرسوي في کتابه 


الانسانية العدد الثامن (۲ ۱۳ ه). 


الكلام عن كتاب امعرب ااا ...ربو بر هیمیت 
بضاعتي شيءٌ فاترٌ فأجبتهم متضرّعا إلى مَن هو عليه هين سیر وما من ممكن 
عليه بعسير» حسبنا الله ونعم الوکیل ولا حول ولا قوة الا بالله الجليل). 

# ولم يغفل الإمام زيني زاده عن تسمية كتابه بل صرح بذلك قائلاً: 
(وسميته باحل آسرار الأخيار على إعراب إظهار الأسرار»). ولم يذكر في مقدمته 
منهجه الذي سيلتزمه في كتابه على عكس ما جرى من عادة المؤلفين في ذكر 

# أما بالنسبة إلى لغة الكتاب فهي سلسة سهلة خالية من التعقيد قريبة من 
الأسلوب العلمي إذ يسهل على القارئ فهم المراد مما ذكره الإمام زيني زاده. 

# وقد ختم كتابه بخاتمة يقول فيها: (هذا آخرٌ ما أوردناه من الاعراب على 
إظهار الأسرار»» بعون الله الملك الستّار؛ إعانةً للطّلاب المشتاقين الحریصیر 
إلى معرفة الإعراب, وطلبً لمرضاة رب العالمين المرشد إلى الصواب). 

سب 7 ز #9 

# وعبر ناث عن تواضعه وقبوله لنقد المصلح بقوله: (والمآمول من 
الناظرین ذوي الصلاح إصلاح ما یقبل الإصلاحء وعدم التبادر إلى التخطئة فیما 
هنالك. لعل المخطىّ یکون اب أختِ خالتك مع أن معترف بالخطأ والنسیان» 
كيف وهو من حصائص الا نسان؟!). 

# ثم ذكر زمن الاتمام قائلاً: (قد وقع الفراغ عن كتابة هذا المعرب بعون 
الله القدير» على يد ملفه الفقیر» وجامعه الحقيرء بعد العصر یوم الخمیس في 
أوائل الربيع الأول سنة ستين ومثة وألف من هجرة من ارتدى بالعرٌٌ والشرف). 
8 ماني اة التاب: 


-١‏ تكمن أهمية الكتاب «معرب الاظهار" حيث أتى صاحبه بحل 


سيره رون ٢,‏ مهن وب لحيل ار ل ركان 


مشكلات لإعراب النص تعسر على طلاب العلم وقد تكون حلا مفيداً لأولي 
الألباب من أهل هذا الفن» وقد لا يكتفي المؤلف بذكر وجه أو وجهين. بل قد 
ياي بأكثر من وجه لینتفع القارئ والباحث. 

۲- وثمة أسباب لاختيار هذا الکتاب. والعناية به؛ ليكون سهل التناول 
لطلابه. وسريع المراجعة لأهله من العلماء؛ وهذه الأسباب هي: 

۳- حب علماء الأمة وأئمتها والرغبة في خدمة ترائهم فإنهم خدموا دينهم 
ولغتهم أعظم خدمة. وسهروا الليالي وجابوا الفيافي والقفار ورافقوا وسامروا 
القماطر والمحابر؛ تأدية لهذا الواجب العظيمء فأحببنا أن نخدم عملاً من 
أعمالهم؛ صيانة لعلمهم ونشراً له. ووفاءً لجميلهم الذي أسدوه لدينهم ولغتهم. 

4 - الرغبة في تحقيق (الأصالة والكنوز الدفينة) التي تحرص دار السراج. 
حماها الله وشرفها على نشر بذور النور بالبحث والتنقيب عن المخطوطات التي لم 
تر التو بعد+ لاخراجها بحلة زاهية ملكة بالتعلیقات المفيدة الماتع ناهيك عن 
مراکبتها للعصر الحدیث من الفن والاخراج وما إلى ذلك من الجمال والروعة. 

د - التقاء الکتاب «معرب الاظهار» بالقاعدة النحويّة: (الاعراب فرع 
المعنى). وما تؤديه العلامة الاعرابية في جلاء المعنی ووضوحه؛ إذ قد عقّد النحاة 
صلة حميمة وثيقة بين الإعراب والمعاني» وقالوا بأن الإعراب يكشف عن المعاني 
ويميز بینها. 

1- إتقان المؤلف زيني زاده» وكثرة جهوده في خدمة النحو والإعراب. 
وإثراؤه في المباحث النحويّة. وإتيانه بمباحث مفيدة» في تفصيل وجوه الإعراب. 
وأحيانا كان يقوم بالشرح والتفصيل؛ حتى غدا صاحب منهج في الإعراب. مع 
مؤلفاته في هذا الف مما يجعله بصيراً متخصصا في علم الإعراب. 


الکلام عن کتاب «معرب الاظهار» سب , هم 
تالا هم الزلف في الکتاب: 

ذکر المولف من خلال إعرابه مواقف بینه وبين النحاة فهذا جانبا منها: 

۱- موقفه من البصریین والکوفیین: 

ميق آن المولت »ریش اه نع مت تمفونته بعستهاه وان کان بسا ی 
الغالب إلى البصریین؛ إذ آکثر ترجیحاته هي ترجیحات البصریین» ولکنه یقف 
كأنه کم بين الفریقین؛ فيحكي الارای ويبيّن وجه الخلاف. وقد يرجّح بعضها 
على الاخر وقد يأتي بتحقیق آخر: 

مثال: (کما هو مختار البصریین) الان قول البصریین» والاوّل قول 
الكوفيين» وهو المشهورٌ في التفاسیر والأعاریب)؛ (وهو معه جملة فعليّةٌ على 
اختيار البصريّينء أو مركّبٌ على اختيار الکوفیین). 

؟- موقفه من مصتّف الكافية (ابن احاجب): 

أ) الموافقة والمتابعة: وهو الموقف السّائد له؛ إذ یکثر من الثناء عليه 
ویعده من المحمّقين من النحاق ويعتني بآرائه» ویقدم اختیاراته 

ب) المعارضة أو الاستدراك علیه: عارض زيني زاده ابن الحاجب في بعض 
المواضع النادرة» ومعظمها تکون مجرد اعتراضات من باب اختیار الأولى أو 
الأشهر. 

۲- موقفه من الرضي: 

اعتّمّد زيني زاده على شرح الرضيء بل كان اعتماده الأكبر عليه؛ إذ نقّل عنه 
حوالی (۸۳) مرةء محیلا علی ف ماد ومعتمٌا علی تفریراه: ومستد لا بردوده 
dl,‏ وقد يردٌ عليه ولکن هذا قلیل جداً. 


؛- موقفه من المولى الجاي: 

مجرد القّل والثناء عليه مثال: (فلا عبر لانکار الفاضل العصام؛ رداً 
للمولی الجامي رحمهما رب الأنام). 

- موقفه من المولى العصام الاسفراینی: 

فقد نقل عن المولی العصام حوالي (۷۸) مرة. ويأتي المولی العصام في 
المرتبة الثانية بعد الرضي ممن اعتمد علیهم زيني زاده في اعرابه. وزینی زاده وان 
كان يني على المولی العصام ویدعو له ف مواضعء ويعتمد على تحقيقاته 
وتقریراته إلا آنه رد علیه وانتقده ن بعض المواطن. 

5- موقفه من ابن هشام المصري: 

نقل عنه زيني زاده حوالي (۲۰) مرة» ويتلخص موقفه معه في الموافقت 
والاعتماد على اختیاراته» ونقل ردوده وتعقباته على النحاة. 

۷- موقفه من الدّمامينى: 

أكثر زيني زاده من النقل عنه والاعتماد على تقريراته و تحقيقاته في شرح 
مغني ابن هشام» وفي شرح التسهيل» وبلغت تلك المواطن حوالي (51) موطتاء 
وله ٤‏ ذلك عبارات عديدة» كقوله: (وهنا وجه آخر دکر ه الدمامينی ٤‏ اا شرح 
مغني اللبيب!» كما صرّح به الدمامینیْ في «شرح المغني"» ورده الدمامین في 
«تحفة الغريب»)'. 
)۱( ينظر: «إعراب الكافية» لزيني زاده. لرضا جمال عبد المجيد حسن» بحث مقدم لنيل درجة 


الماجستیر: و(بحث بعنوان: منهج زيني زاده البرسوي في کتابه تعلیق الفواضل على إعراب 
العرامل) للدکتور مهند جاسم محمد - نشر في مجلة العلوم ال نسانية - العدد الثامن (۱۳۲ه). 


۰ ۱ ۰ ۰ ۱2 ۰ طة 


وصف المخطوطة 
النسخة الأصل: 


# وهي بخط المؤلم زيني زاده يََلَنْهُ. 

* موجودة في مكتبة السليمانية في قسم عاطف آفندي برقم (5597). 

#۴ عدد لوحاتها: (۱۸۳) لوحة. 

* عدد الأسطر في كل صفحة: (۲۳) سطراً 

+ غلافها: جلد عثماني. 

# نوع الخط: خط رقعة جيد» وبعض الكلمات مضبوطة بالشكل. 

# الناسخ: المؤلف حسين بن أحمدء زيني زاده. 

* تاريخ النسخ: يوم الخميس أواخر ربيع الأول سنة (۱۱۲۰ ه). 

* عليها وقف مصطفى عاطف. وكتب على غلافها بعض العبارات عن 
الكتاب باسم محمد الراغب سنة (۱۱۲۳ه). 

* على هوامشها تعلیقات من المؤلف رمز في بايتها ب (منه). 


و ی بنیز 


2 


الصفحة الأولى من المخطوط العتمد في التحقيق 
ملق :6م 


u U! 2 

نیز ولا موز و اللياب ۰ ر 0 د 

احوم عه مره ارما * و را ن و ما وز لحم د 
9 ار هم 

را درل دنبرد ولا و ا لم E‏ 

ع سمس عو ز یمور > * وطن ني مړال ن رة تیلو وتو کی و 

لو جراخم رین نریم ول تب ٠‏ نك ون بولك روکذم r‏ 

زعفوئين: وا لا اروا بر 7 رنه و یزرا فقو ره XASÎ‏ 
ود سر 


مان 


3 ت 
۳ مر 


08 


هکت ان لني و عدبا ییاد بو لعل لواو سهاو م 
e‏ ري e‏ ارا 
4 عارك من اب تون 


ریه اللہنی لوملا 
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الصفحة الأخيرة من الخطوط العتمد في التحقیق 
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عملنا في الكتاب 
مجه .9 

عملنا في تحقيق هذا الكتاب وفق المنهج التالي: 

۱ - الاعتماد على النسخة التي صحّحها المؤلف وكتبها بخطه. 

۲- تس النص وتحريره من النسخة الفريدة بخطه وذلك وفق القواعد 
الإملائية المتبعة في العصر الحدیث. دون الإشارة إلى الاختلافات الإملائية في 
المخطوطة. 

۳- مقابلة النص على النسخة» حيث نا عزمنا في أول الأمر على إثبات 
الأصل لا أحيد عن ذلك أبداًء لکننا لما رأينا في بعض المواطن لا بد من تصحيح 
أو زيادات فارتئينا أن نصحح ونضع في الهامش ما كان في الأصل» ولعل ما حدث 
للمؤلف من سهو في بعض المواطن هو ما يحدث عادة عند النسخ من انتقال النظر 
كما يحصل للنساخ. والله أعلم. 

- إثبات جميع الحواشي التي وردت في هامش النسخة والتي هي من 
الملف. 

۵- الرموز والاختصارات أثبتناها كاملة ولا نشیر إليهاء مثل: (المص = 
المصنف. رح = رحمه الله» تع = تعالی؛ ح = حينئذ» أيض = آیضا). 

1 - وضع أرقام لوحات المخطوطة بين معقوفین [ ]» وذلك بذکر الوجهین 
للوحة ألف وباء.[۳[۰۲[/۳/ ب]ء وهکذا... 


عملنا في هذا الكتاب مس زا زد لمم 

۷- ترصيع المتن بعلامات الترقيم اللازمة مع ضبط الكلمات المشكلة في 
النص. 

۸- ضبط متن «الاظهار» ضبطاً كاملا وجعله بلونٍ أحمر غامق. وعند ذكر 
المتن ضمن الشرح نميزه بوضعه ضمن قوسين ). 

4- عندما يذكر المؤلف للكلمة أكثر من وجه في الاعراب نضبط الكلمة 
بالوجه الذي قدّمه أولاً. 

۰- عزو الآيات القرآنية الكريمة إلى موضعها من المصحف الشريف بين 
قوسين مزهرين ۴ مع تخريجها بعد الآية [ ) وذلك ببيان اسم السورة 
ورقمها. 

۱- توثيق القراءات من مصادرها المعتمدة. 

۲- تخريج الاحادیث. مع ذكر كلام الأئمة من العلماء في الحكم عليهاء 
ووضعها بین فوسين تنصيص .٩‏ 

١‏ - التعريف بالمصادر التي نقل عنها المؤلف ونسبتها إلى مؤلفيها. 

6 - ما آضفناه على النص وضعناه بين معقوفين [ ]» ونبّهنا على ذلك في 
الهامش. 

-٥‏ توئیق الشواهد الشعرية من مصادرهاء ونسبتها إلى قائلهاء مع بیان 
بحورها العروضية. 


5- شرح الكلمات الغريبة» والمصطلحات العلمية. 


۷ - التعلیق على بعض المسائل إن احتاج الأمر. 
۸- ترجمة الاعلام المذكورة في الکتاب دون تطویل. 
۹ - إضافة العناوین المناسبة لما یقتضیه السیاق؛ لیسهل تناول الکتاب. 


۰- تذییل الکتاب بالفهارس اللازمة الکاشفة. 


ره < ۱ ٩‏ #5 
مطللع اکتا 
یر تب 


مقدمة آل لف ,حه الله تنا ۲ 
فت 1 E‏ سس و ویو ۳۱ ور 


تا 


الحمد لله“ الذي رفع داء الجهل”" عناء بإنزال قرآنٍ عربي بين الهدی 


عليناء ونصب أطيّاء العلماء" بينناء بِمَخض لطفه وإحسانه وكرمه لناء ليصرفوا 


العلل في نحونا»» بجر مجزومات الأدوية”/ إليناء والصلاة والسلام على محمد 
الغرشت رنه للورى» والفائز الأتباع في الآخرة والأولى» وعلى آله غير 
المنصرفین من آمره الاعلی» وأصحابه المنصرفین من خبيه الأحلى» ما فُرىً 
الکتاب وعُمل بما حوی وما وعي السّنَةٌ أعرب ما وَعَى». 


(۱) 


(۲), 
(۳2 
(4) 
(۵ 
(1) 


(۷) 
(۸) 
(۹) 


في الهامش: (ولا یخفی ما في الرفع والنصب والصرف والنحو والجر والجزم والاتباع 
والمنصرف وغیر المنصرف والعمل والاعراب من براعة الاستهلال. وهي: کون الفاتحة 
مناسبة للمقصود وهي من المحسنات البديعية). 

في الهامش: (قوله: «داء الجهل» من قبیل لجین الماء يعني من إضافة المشبه به إلى المشبه). 
في الهامش: (قوله: «أطباء العلماء" من قبیل جرد قطيفة يعني من إضافة الصفة إلى موصوفها). 
في الهامش: (أي: العلل التي في جانبنا). 

في الهامش: (قوله: «مجزومات الادویة» من قبيل جرد قطيفة). 

في الهامش: (على صيغة المجهول. والمراد بالكتاب القرآن بقرينة المقابلة للسنة كما هو 
مصطلح الفحول من أرباب الاصول). 

في الهامش: (أي: بما جمعه). 

في الهامش: (علی صيغة المجهول أي: ظهر ). 

في الهامش: (قوله: «ما وَعى؛ على صيغة المعلوم أي: جَمَعَه. بحذف العائد. وفاعل وعی = 


> 


آما بعذ: فیقول الراجي من ربه الحسنی والزیادة. حسین بن أحمد الشهیر 
بزيني زاده» غفر ذنومهماء وستر عیوبهما: 

لما كان کتاب «إظهار الأسرار06© للشیخ محمد البركي بدیع الفضل في 
الاعصار. منطويا على حقائق المباحث العربية» ومحتويا على دقائق الأسرار 
الأدبيةء وأكب عليه أذكياء”' الطاب مريدي الفهم بما فيه من المعنى والإعراب. 
سألني بعض الإخوان. وأخصٌ الخلان أن أكتب عليه إعراب) لا يغادر صغيراً ولا 
كبيراً إلا أحصاه. ويبلغ في تبيين المرام وتحقيق المقام أقصاه. ظنا منهم أنّي على 
ذلك قادن مع أن بضاعتي شية فان فأجبتهم متضرعا إلى من هو عليه هیر يسير: 
وما من ممكن عليه بعسير. [1/۱] حسبنا الله ونعم الوکیل» ولا حول ولا قوة إلا بالله 
الجليل. وسميته بحل أسرار الأخيار على إعراب إظهار الأسرار». 

لما أراد النحريرٌ الاقتداء بالقرآن العظيم والاقتفاء لحديث الب الكريم. 
صلی الله تعالى عليه وسلّم. وعظمه وكرّم: «کل أمر ذي بال لم يبدأ ببسم الله 
الرحمن الرحیم فهو أقطع» وهکل آمر دق بال لم يبدأ فيه بالحمد لله فهو أجذم»". 


Er O, 
رل .. © پدرر‎ 2 TY ا ا‎ 


= راجع إلى السئة بتأويل المذکور. وإلا فالصواب أن يقال: «ما وعت» بالتأنيث إلا ّه ذكر 
بالتأويل المذكور؛ رعاية للقافیة). 

)١(‏ «إظهار الأسرار» في النحو للفاضل البركوي (ت ١ه‏ ). وهو مختصر مفيدٌ وشرحه: مصلح 
الدين الأو لامشي من تلامذة المصنف شرحا نافعاء وسماه: اکشف الأسرار». ولإبراهيم 
المعروف: باین القصاب» آیضا شرح لليف لهذا المتن. ينظر: «کشف الظنون؟. (1/ .)۸١‏ 

(؟) في الهامش: (بالذال المعجمة من الذكاء وهو خلاف الغباء لا بالزاي). 

(۳) «کل أمر ذي بال لا يبدأ فيه بالحمد لله أقطع». وهذه الرواية أخرجها ابن ماجه (۱۸۹6). 
والبيهقي في السنن الكبرى (0۷۱۸) عن أبي هریرة ورمز لها السيوطي في «الجامع الصغير؛ 
(۰ ۷۰ ومنها: #كل أمر ذي بال لا يبدأ فيه ببسم الله الرحمن الرحيم آقطم» رواه عبد القادر = 


مقَد مة صاحب الاظهار 


ihi سین وه‎ > ۳۳ oD و من‎ iie 


[مقدّمة صاحب الإظهار] 

موخر؛ نی ا أو مقدم کہا ذكره الشهاب! "© وابن عادل(۳ ولول 
هو المشهور فیما بين الجمهور. 

والاسم مجرورٌ به لفظاء والمجرور وحده ‏ لا مع الجارٌّ كما زعم - 
وتوت محلا مفعول به غیر صریح لذلك المقدّ أي: باستعانة اسم الّه تعالی 
أصتّف. أو صتّف باستعانة اسم الله تعالی. وهو فعل مضارعٌ معلومٌ مرفوعٌ لفظا 
بعامل معنويٌ. وتحته (أنا) مبن على الفتح مرفوعٌ محلا فاعله وشو سعد قیال 
E TEE‏ ما في اشرح دلائل الخیرات»(4» 0 


= الرهاوي في «الأربعين' عن أبي هريرةء والسيوطي في «الجامع الصغیر » (۹۷۰۱) ومنها: «كل 
آمر ذي بال لا يبدأ فيه بحمد الله والصلاة علي فهو أقطع» آبتر» ممحوق من كل بركة رواه 
الرهاوي والسيوطي (۹۷۰۲) عن أبي هريرة. 

(۲) هو شهاب الدين أحمد بن محمد الخفاجي المصري. قاضي القضاة وصاحب التصانيف في 
الأدب واللغةء نسبته إلى قبيلة خفاجةء ولد ونشأ بمصرء ورحل إلى بلاد الروم والشام وحلب. 
واتصل بالسلطان مراد العثماني فولاه قضاء سلائيك. ثم قضاء مصر ثم عزل عنهاء من كتبه: 
«عناية القاضي وكفاية الراضي» حاشية على تفسیر البيضاوي و«شفاء العلیل فیما في کلام 
العرب من الدخیل ۰ (ت ۱۰۱۹ ه). ینظر : «الاعلام» (۱/ ۲۳۸). 

(۳) هو عمر بن علي بن عادل الحنبلي الدمشقيء آبو حفص. الشهیر بابن عادل. صاحب التفسیر 
الکبیر «اللباب في علوم الکتاب». وهو من أحسن التفاسیر كان مشهوراً مشحونا بآنواع قواعد 
العربية والعلوم السائرة في التفسیر من أسامي الکتب (ت ۸۸۰ه). ینظر: اطبقات المقسرین 
للادنه وي (۱۹ ۰4 «الاعلام» (۵/ ۵۸). 

)٤(‏ «دلائل الخیرات وشوارق الأنوار فى في ذکر الصلاة على النبي المختار » للشیخ أبي عبد الله محمد 
ابن سلیمان بن آبي بكر الجزولي السملاني ٤(‏ ۸۰ وهذا الکتاب: آية من آيات الله في الصلاة = 


للفاسی( لا محل لها ابتدائية. 
1 ۰ ع و و 
أو الباء للملابسةء فحیتذ الجار والمجرور ظرف مستقر والضميرٌ المنتقل 
من متعلقه المحذوف فيه (هو) راجمٌ إلى المبتدأ المحذوف المقلّم أو المؤخر 
۳ ۲ و ر هک 
مبنىٌ على الفتح مرفوع المحا فاعله» وهو معه جملة فعلیه كما هو مختار 
2 و 4ے 97 
البصريين؛ لأن المتعلق المحذوف - على اختيارهم ‏ الفعل» أو مركب كما هو 
مختارٌ الکوفیین؛ لأن المتعلّقٌ المحذوف على اختيارهم -الاسم. 
اڭ NS‏ و۶ ر ۾ ك ۹۹ et‏ 0 
وعلى كلا التقديرين؛ فالظرف المستقر مرفوع محلا خبر لذلك المبتدا؛ 
١: 5 3‏ عد ص 
فظهر أن جملة (بسم الله) تحتمل الفعلية والاسمية. قال ي امغنی 
9 26 م ‏ . : 

اللبيب»””: الثاني قول البصریین؛ والاول قول الكوفيين» وهو المشهور في التفاسیر 

= على النبي عليه الصلاة والسلام: وعلیه شرح ممزوج لطیف للشیخ محمد المهدي بن أحمد بن 
علي بن يوسف الفاسی القصوي (۱۰۵۲ه) سماه: امطالع المسرات بجلاء دلائل الخيرات». 
ينظر: «كشف الظنون» (۱/ ۵۹ ۷). 

)۱( هو محمد المهدي بن أحمد بن علي بن يوسف بن محمد الفاسي الفهري؛ آبو عيسى» مؤرخ 
محدث. مولده بالقصر الکبیر بالمغرب. كان لا يأكل إلا من عمل يده بالنسخ, ولا ينسخ لمن في ماله 
شبهة. وخطه حسن متقن. له مصنفات. منها: «التحفة» في ذكر متأخري صلحاء المغرب. و«العقد 
المنضد من جواهر مفاخر سيدنا محمده. و«التعريف بمؤلف دلائل الخيرات وزمانه وكلامه 
وشیوخه» توفي بفاس (۱۱۰۹ه). ينظر: «الأعلام» (۷/ 6۱۱۳ و "معجم المؤلفين؟ (01/17). 
المعروف بابن هشام النحوي (77/اه)؛ صف هذا التصنيف على أحسن إحكام وترصيف 
وما حه على وضعه آله لما انشا فيه «الاعراب عن قواعد الاعراب» حسن وقعه عند أولي = 


مقدّمة صاحب الإظهار جر ی 
o ۱‏ مضي ۲2 موی . 


والاعاریب. انتهی. 


وقال بعض الفحول» من آرباب المعاني والأصود: إن الظرف المستقرٌ 


ل 2 7 5 8 3 ۶ ت .اع 2 
منصوبٌ محلا حال من فاعل فعل مقدر؛ أي: حال كوني متب ركا بسم الله أصدّف. 


و 2 4 9 
وقیل(): الظرف المستقرٌ خبرٌ مقدَّمٌ و(الحمد) مبتداً مؤخر. وهو أضعف 


كمافي «مغنى اللبيب». 


نم إن کون الجارٌ والمجرور ظرفا مستقرّاً إذا كان للملابسة مذهبٌ 


الجمهور. قال الرضيٌ!؟ وصاحب «اللباب»(۳: لا منع لكونه لغواً. 


وأمّا ما قاله بعص المعربين”؟»» نقلاً عن بعض المفسّرین» من أنَّ (بسم الله) 


إلى آخر الكتاب. منصوبٌ بتقدير: قولوا. فغيرٌ مقبول عند ذوي الألباب؛ لاد 
المقصود هنا ليس تعليم البسملة للأنام» وان كان ممكنا في قول الكريم العلام. 


(۳ 


)٤( 
۹2 


ولفظة الجلالة مجرورة لفظًا تضاف إليها للاسم(*. 


الألباب فجعله منحصراً في ثمانية أبواب. قال: «وقع الإتمام في البلده» روى أن شمس الدين 
الفناري آوصی بنیه لقراءته وضبطه. پنظر : «کشف الظنون» (۲/ 1۷ ۱۷). 

في الهامش: (القائل الشیخ الأكبر محبي الدین العربي). 

هو محمد بن الحسن الرضي الأسترآباذي» نجم الدين أو نجم الأئمةء عالم بالعربية. من أهل 
استراباذ من آعمال طبرستان اشتهر بکتابیه «الوافية في شرح الکافیة» لابن الحاجب في النحوء 
و«شرح مقدمة ابن الحاجب» وهي المسماة ب «الشافية» في علم الصرف. (ت ۱۸۲۱ ه). ینظر : 
«بغية الوعاة» .)651//١(‏ و«الأعلام» (87/5). 

هو محمّد بن محمّد تاج الدین الاسفراييني عالمٌ بالنحو. من کتبه: «ضوء المصباح». و «لباب 
الاعراب». و الب الألباب»» وغيرهاء (ت 1۸6 ه). ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۰۱۵4۲ 

و الاعلام» (۳۱/۷). 

في الهامش: (القائل المعرب الاول). 

في الهامش: (قال سیبویه: شي آعم العام كما أن «الله» آخص الخاص). 


واللام في (الرحمن) حرف تعریفی مبنيٌ على السکون لا محل له» و(رحمن) 
تعر التق عدن ماه بل يدل الكل منه» أو عطف بیان له على جهة المدح. 
لا الایضاح؛ لأن لفظة الجلالة أعرفُ المعارف( كما قال صاحب «الکشاف( في 
قول الملك العلّام: لجَعَلَ الله الْكَعْبَةَ ابیت الْحَرَام4 [المائدة:907]: إن الْبَيْتَ 
الْحَرَاءَ# عطف بيانٍ للكعبة"» على جهة المدح لا التوضیح(*. 


وما قاله الفاضلٌ العصاة» من أن ما يحتمل کوئه صفة؛ لا يجعل عطفَ 
بیاد؛ 2 0 مر ضية عند اليم ؛ إذ صرح ]/ [i‏ ۴ «الامتحان») بكون 


)١(‏ في الهامش: (کما في الشهاب واشرح دلائل الخیرات» للفاسي» قال الفاکهانی: رژي سیبویه في 
المنام بعد موته. فقيل له: ما فعل الله بك؟ قال: غفر لي» فیل: بأي سبب؟ قال: بسبب قولي: إن 
لنظة الجلالة آعرف المعارف). 

(۲) هو محمود بن عمر بن محمد بن أحمد الخوارزمي الزمخشري جار الله آبو القاسم. من أئمة 
العلم بالدين والتفسير واللغة والاداب. ولد في زمخشرء وسافر إلى مكة فجاور بها زمنا فلقب 
بجار الله. وتتقل في البلدان, ثم عاد إلى الجر جانية فتوفي فيهاء من كتبه: «الكشاف» في تفسير 
القرآن. و«أساس البلاغة». و«المفصل؛. (ت ۵۳۸ه). ينظر: #تاریخ الاسلام» /١١(‏ 1۹۷)ء 
و«الأعلام؛ (۱۷۸/۷). 

(۳) في الهامش: (فيه رد لعصام الدين). 

(4) في الاصل: (الأوضحية). وقد تصحفت. ينظر: «الكشاف» (۱/ 1۷ 0). 

(5) هو إبراهيم بن محمّد بن عرب شاه الاسفراييني عصام الدين» صاحب «الأطول؛ في شرح 
«تلخيص المفتاح» للقزويني. في علوم البلاغة. ولد في أسفرايين (من قرى خراسان)» وكان أبوه 
قاضيهاء فتعلّم واشتهر وألف كتبه فيهاء من كتبه: «ميزان الأدب»» و«حاشية على تفسير 
البيضاوي». و«شرح رسالة الوضع للايجي». (ت 445ه). ينظر: «الاعلام» (1۱/۱). 
و«معجم المؤلفين» (۱۰۱/۱). 

(1) امتحان الاذکیاء» للعلامة البركوي (ت ۹۸۱ه) وهو شرح لكتاب «لب الالباب في علم 
الإعراب» مختصر «الكافية» للبيضاوي. ينظر: «كشف الظنون» .)١51457/5(‏ 


مقدّمة صاحب الإظهار < ۳ 
مرج یم ۳۷ هنت 


الو (لا) اله تي الا لاقل ا ف أو خی بیان له کب لا یخی 
هذا على قول من قال: إن (الرحمن) ليس بعلّم وأمّا عند مَن قال به كاين 
مالك“ والاعلم(؛ فهو عطف بيانٍ أو بدل الكل لا غير؛ لأن العَلّم لا يقع صفة. 
أو مرفوعٌ لفظا خبرٌ لمبتدأ محذوف؛ أي: هو الرحمن والجملة اسمية ابتدائية 
0 ووو 0 5 3 0 ع ع ۶ ۶ 
فعلية ابتدائية. 
uo‏ 0ص و ۷ ك ء 2 
و(الرحيم) مجرورٌ لفظا صعه بعد الصفة لب لا صفه للرحمن؛ لان 
المختارٌ أن الصفة لا توصّف. بل إن جاء ما يُوهِم ذلك جُعِل صفة للأوّلء ال أن 
يمنع مانمٌ» فيكون صفة للصفة. نحو: «يا أيُها الفارس ذو الجهة». ف(ذو الجهة) 
صفهٌ للفارس. لا ل(أيّ)؛ لانّه المنادی في الحقيقة» و(أی) وصلةٌ. 
وعلى تقدير أن يكون (الرحمن) عَلَم؛ ف(الرحیم) صفة للرحمن إجماعاء 
- فو ۰ ۰ e‏ ۶ 7 
من لفظة الجلالة على القول بجواز تعدده» أو عطف بیان له إن جعل (الرحمن) 
)١(‏ هو محمد بن عبد الله بن مالك الطائي الجيّاني» أبو عبد الله. جمال الدین. أحد الأئمة في علوم 
العربیة. ولد في جيان (بالأندلس) وانتقل إلى دمشق فتوفي فیها. من كتبه: «الألفية» في النحوء 
وانسهیا الغوائد؛ ف اللحوه واایجاز التعريف» ف الصر ف. (ت ۱۸۲۱ ه). بنظر : «تاريخ 
الاسلام» (۰)۲۹/۱۵ و«الأعلام؛ (7/ ۲۳۳). 
(۲) هو یوسف بن سلیمان بن عیسی الشنتمري أبو الحجاج. كان مشقوق الشفة العلیا. فاشتهر 
بالاغلم. كان عالما بالعربية واللغة ومعاني الاشعار. وصارت إليه الرحلة في زمانه. من کتبه: 


#شرح دیوان الحماسة». و #تحصیل عين الذهب؛ في شرح شواهد سیبویه مات في إشبيلية سنة 
(۱ ۷ م). ینظر : «بغية الوعاة» (7857/5). و«الأعلام» (۸/ ۲۳۳). 


م اب گم یمرب یگ 


بدلاً منم أو مرفوعٌ خبرٌ بعد الخبرٍ على تقدیر رفع (الرحمن» أو خبرٌ لمبتداً 
محذوفٍ على تقدير عين رفعه» أي: هو الرحيم والجملة اسمية ابتدائيةء أو 
منصوب بفعل مقدر أي: أعني به» أو أمدح الرحيم» والجملة فعليّة ابتدائية. 
[احتمالات إعراب (الرمن الرحیم)] 

ثم اعلم أنَّ في (الرحمن الرحیم) تسعة احتمالات سبعةٌ منها جائزة 
رفعهما؛ ونصبهماء وجرّهماء ورفع الأول مع نصب الثاني» وعكسّه. وجرٌ الأول 
مع رفع الثاني أو نصبه. 

واثنان ممتنعان: رفع الأول أو نصبه مع جر الثاني؛ لامتناع الاتباع بعد القطع 
ب] كذا قال الشبرخیتی( في «الفتوحات الوهبية بشرح الأربعين النووية:(". 
وقال المولى الشهاب في «حاشية أنوار التنزیل»!۳: هذا مذهب الجمهور خلافا 
لصاحب «البسيط)0؛) فان جوز الاتباع بعد القطع. Ee‏ 


)١(‏ في الاصل: (الشبراخیتی)؛ وهو تصحيف. وهو برهان الدين إبراهيم بن مرعي بن عطية 
الشر خيتي, المالكي. من أفاضل المالكية بمص محدث. فقيه. توفي غريق) بالنيل وهو متوجه 
إلى رشید. من كتبه: «شرح مختصر خليل» في فروع المالكية؛ و «شرح ألفية العراقي» في أصول 
الحدیث. و«الفتوحات الوهبية بشرح الأربعين النووية» (ت ۸۱۱۰۲ / 1115م). ينظر: 
«لاعلام»(۱/ ۷۳)ء و امعجم المؤلفين؟(1/١١١).‏ 

(۲) «الفتوحات الوهبية بشرح الاربعین حديثا النووية» شرح الشیخ ابراهیم بن مرعي بن عطية 
الشبرخيتي (ت ۱۱۰5ه) طبع في الازهرية سنة (۸۱۲۸۰) كما طبعت بالقاهرة سنة 
(۱۳۰۶ه) وبهامشها المجالس السنية في الکلام على الاربعين النووية لاحمد ابن حجاري 
الفشني وهذان الشرحان على الأربعين حدیثا النووية هما من آشهر المصنفات في هذا الباب 
عند أهل مصر. ينظر: «اكتفاء الفروع» (١۹٤)ء‏ و الدلیل إلى المتون العلمية» (۱/ ۲۵۵). 

(۳) واسمها «عناية القاضي وكفاية الراضي ». ینظر : «هدية العارفین »(۱۱۱/۱). 

)+( هو أبو الحسن علي بن أحمد بن محمد بن علي بن موی الواحدي نسبة إلى الواحد بن الدیل = 


باسح ارطهار تک 00 محم BB+‏ ۳۹ له مم و 
وروی شواهد تدل علی ما یدعیه(۱. 
ثم المرادٌ بالاتباع: الصفات. وا فالبدل بعد القطع جائرٌ بلا نزاع لدیه. 
(الْحَمْدُ) مرفوعٌ لفظا مبتدأ. (له) اللام حرف جرّ للاختصاص أو 
للاستحقاق» ولفظة الجلالة مجرورة به» والجارٌ مع المجرور ظرف مستقن 
والضميرٌ المنتقل من متعلّقه المحذوف فيه هو راجعٌ إلى المبتدأ مب على القتح 
مرفوع المحل فاعله. وهو معه جملة فعليّةٌ على اختيار البصریین» أو مركّبٌ على 
اختيار الکوفیین مرفوعٌ المحل خبرٌ المبتدأء والجملة اسميّهٌ إخباريّةٌ أو إنشائيّةٌ 
علی الاختلاف بین العلماء لا مل لها ابتدائية 
ویجوز أن یکون (الحمد) منصوبا على أله مفعول مطلقٌ لفعل مد آي: 
أحمدٌ الحمت فحیتثذ یکون اللام متعلّق بالحمد. ۱ 
ویجوز کون الجارٌ والمجرور ظرف مستقراً صفة الحمدٍ بتقدیر المتعلّق 
معرفة"» أي: الکائنْ لله فیکون الظرف المستقرٌ حینئذ مع فاعله مرب الب 
لین کون المتعلّق اسم؛ إذ التعریف لا یکون في الفعل. 
ویجوز کوثه حالاً من الحمد. أو خبراً لمبتدأ محذوف. أي: هو لله. کذا قیل. 
ورد الأخيرٌ بان فيه ارتکاب حذف بلا مُقتَض» وهو مدخو" على ما في 
= ابن مهرة» مفسر عالم پالادب. نعته الذهبي بإمام علماء التأویل» أصله من ساوة بين الري 
رهمذان. ومولده ووفاته بنیسابور من کتبه: «البسیط» و(الوسیط». و*الوجیز" كلها في التفسیر. 
(ت ۱۸ ۶ «/ ۰۱ م) ينظر: «الاعلام» /٤(‏ ۲۵۵). وه کشف الظنون» (۱/ ۲۶۵). 
( ينظر: "حاشية الشهاب الخفاجي على آنوار التنزيل' (۱/ ۹6). 
( في الهامش: (اعلم أن تقدير المتعلق معرفةً وان لم یجوّزه المتقدمون إلا أن المتاخرین جوّزوه. 


وهنا سزال وجوابٌ من آراد تفصيله فلیراجع إلى حواشي «المطول' في بحث الفصاحة). 
(۳) في الهامش: (أي: معیب كما في القاموس). ینظر: «القاموس المحیط" مادة (دخل). 


ا خی رر د زر 


«مغني اللبيب6::وأيض] یلزم فة التباس؛ بإذ لا بعلم حمل أن الظرف'فستفة ر 
يقد اوت أن الجر ی الا و ت ھا این ارين 
على ما فيه أيضاً. 

ويجوز أن يكون (الحمدٌ) مكسوراً لمشاكلة لام (لله)» فإن كان أصله الرفع؛ 
فهو مرفوعٌ تقديراً مبتدأ. وخبره (لله)» وان كان النصب؛ فهو منصوبٌ تقديراً 
متغول [۱/۳] مطلقٌ ل(أحمذ) المقدر. 

فان قلت: المشاكلة تکون بالنظر إلى المقدم. 

قلت: تكون بالنظر إلى المؤخر أيضاء كما في قوله تعالى: عيذ الله كَوْقَّ 
ايْدِيهِمْ# [الفتح:١٠].‏ 

(رَبّ) هو اما مصدرٌ بمعناه» أو بمعنى اسم الفاعلء وامّا مخففٌ (رابٌ). 

۳ ۰ ا مه ۷ ۰ 2 

وامّا مبالغة اسم الفاعل. ما صفة مشبّهة» وإمّا فعل ماض كما في حواشي «آنوار 
التنزیل 300 

فعلى الأول يجوز فيه الجر على أن يكون صفهٌ للجلالة بلا تقدير المضافٍ 
مبالغف أو بتقديره. أي: ذي رب لكن يفوت حينئظٍ معنى المبالغة على ما صرّح به 
الشيخ عبد القاهر”" في «دلائل الاعجاز» که 

بحسن القبول. عند جمهور الأفاضل والفحول؛ فعكفوا عليه بالدرس والتحشية. ينظر: «كشف 

الظنون» (۱۸۱/۱). 


(۲) هو عبد القاهر بن عبد الرحمن بن محمد الجرجاني. أبو بكر. واضع أصول البلاغت. أخذ النحو 
عن ابن آخت الفارسي. ولم یأخذ عن غيره؛ لأنه لم يخرج عن بلده. وكان من كبار أكمة = 


مقذمة صاحب الإظهار 500 ۱ 
ميا م :١‏ هر © :بو 


والشيخ الرضي في شرح الکافیة(۱). 

والرفع على أن يكون خبراً لمبتدأ محذوف على الوجه الذي در من تقدير 
المضاف وعدمه والجملة اسمية ابتدائيةٌ أو اعتراضية لا النصبت( على الحالة 
من (الله)؛ لته معر فد( وهي لا تقع حالاً. 


وعلی الثالث يجوز فيه الجر على الوصفيّةء أو البدلیة أو عطف بیان ل(الله). 


س کہ 


لا يقال: لايصح هنا الأولى؛ ES‏ لفظيّه وهي لا تفيد تعريفاء 


فلا يصح کون الدكرة صفة للمعرفة؛ لذن نقول: معنی الصفة هنا 00 


اشتمالها على معنى الماضي فهي معنويّة على ما حققه الفاضل ا ٤‏ 


= العربية والبیان شافعيء آشعریا. من كتبه: «أسرار البلاغة" و«دلائل الإعجاز ». و«الجمل؛ في 
النحوء و«التتمة» نحوء و«إعجاز القرآن». و«العمدة في تصريف الافعال» و«العوامل المئةاء 
(ت ٤١‏ ۷ه). ينظر: «بغية الوعاة؛ (5/ ۱۰ ). و«الأعلام» .)٤۹ /٤(‏ 

)١(‏ قال السيوطي: تويز لت مها بر بولا عن الب كني السو سل جمعً وتحقيقك فتداوله 
الناس. واعتمدوا عليه؛ وله فيه أبحاث كثيرة مع النحاةء واختيارات جمة ومذاهب ينفرد ماه 
فرغ من تأليفه سئة (187ه)» وقيل: (187ه). ينظر: «بغية الوعاة (۱/ ۵۲۷ واکشف 
الظنون» (۱۳۷۰/۲). 

(۲) في الهامش: (قوله: «لا النصب» عطف على الجر أو الرفع). 

(۳) في الهامش: (بإضافته لا المعرفة إضافة معنوية). 

)٤(‏ وفي الهامش: (وهکذا ذکره الفاضل اليمني في حاشية «الکشاف". كما ذکره | 9 في حاشية 
#مغني اللبیب»). 
والفاضل العصام هو: عصام الدين. ابراهیم بن محمد بن عرب شاه الأسفراييني» صاحب 
#لاطول» شرح «تلخیص المفتاح" للقزويني وله أيض] «حاشية على تفسیر البيضاوي»: و حواش 
في (المنطق) و(التوحيد) و(النحو)؛ توفي بسمرقند سنة ()۹۵ه). ينظر: #الاعلام» (۱/ 10), 


Os ۲ Goreme 


حاشية «آنوار التنزیل »۱۱ و«الفوائد الضیائیة»۲۲. 


فصحَةٌ الصفة على اعتبار کون الاضافة معنويّة أو على اعتبار كونها لفظيّة 


بناء على ما مَل عن ابن الطراوة(" من أنه يجوز وصف المعرفة بالنكرة إذا كان 
الوصف خاصَ بذلك الموصوف. كقول النابغة(»): 


۲( 


سم 


(۳( 


(€) 


في ناا الم ناقع(° 


وهي مشحونة بالتصرفات اللائقة» والتحقيقات الفائقة؛ من أول القرآن إلى آخر الأعراف ومن 
أول سورة النبأ إلى آخر القرآن. آهداها إلى السلطان سليمان خان. ينظر: «کشف الظنون» 
(۱/ ۱۹۰). 

«الفوائد الضيائية؛ شرح «الكافية»» للمولی نور الدين الجامي عبد الرحمن بن أحمد. (ت 
4ه ). وهحاشية العصام على الفوائد الضیائیه» للمولى عصام الدين إبراهيم بن محمد 
الاسفراييني (ت 447ه). رد فيها عليه في أكثر المواضع. وناقض مع المولى عبد الغقور: وعلى 
«حاشية العصام» حواش وتعليقات أيضا. ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 

هو سلیمان بن تا عبد الله السبائي المالكي» أبو الحسین كان نحويا ماهراء أديب) 
بارعاء يقرض الشعر وينشئ الرسائل وله آراء في النحو تفرّد ماه و خالف فیها جمهور النحات 
وعلی الجملة كان بارزاً في علوم اللسان نحواً ولغةً وأدباء لولا ارتکابه لتلك الآراء؛ تجول كثيراً 
في بلاد الأندلس. من كتبه: «الترشيح» في النحو و «المقدمات على کتاب سیبویه» و «مقالة في 
الاسم والمسمی» (ت ۵۲۸ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۱/ ۱۰۲) و «الاعلام»(۲/ ۳۲ 

هو زياد بن معاوية بن ضباب الذبياني الغطفاني المضريء ابو آمامة» شاعر جاهلي من الطبقة 
الله كاك تمت له فه مه علد اخ سوق عاط ففضته الراك فصر فين عل 
أشعارهاء وکان الاعشی وحسان والخنساء ممّن يعرض شعره على التابغت وهو أحد الأشراف 
في الجاهلية» لا تكلف في شعره ولا حش شعره كثير جَهِمّ بعضه في «ديوان» صغير» وعاش 
عمراً طويلاً (ت ۰۱۲۰۸/ ۱۰ع). ينظر: «الأغاني؛(١١/‏ 0). و الاعلام»(۳/ 014). 

هو جزء من بيت له: 

فت كاي ساورتني ضيئلةً »من افش في أنيايها الم ناقِع = 


مقدّمة صاحب الإظهار لك ۳۹ 
ا مت ۱ ۹ Borne‏ ۲ 5 وحن ege‏ 


لکن في «شرح التسهیل»۳) لابن أمَّ قاسم: (۳/ب] لا حجّة له في ذلك؛ 


لامکان تأويله. 


(۱) 


(۲) 


(۳) 


(4) 


قلتٌ: تأویله بجَعْل المعرّف بلام الجنس کالنکرة. 
وما على ما ذكره صاحب «الكمّاف» وتبعه ال اعم وأبو السى و(1) 


ينظر: «ديوان النابغة الذبیانی» (0۸). 

«تسهيل الفوائد وتكميل المقاصد» في النحوء لأبي عبد الله محمد بن عبد الله المعروف يباين 
مالك الطائي (ت 717/7ه)؛ لخّصه من مجموعته المسمّاة به الفوائد»؛ وعليه شروح كثيرة منها: 
شرح للحسن بن قاسم بن علي المرادي (ت 4۹ ۷ه) أوله: (الحمد لله على التوفيق لحمده... 
الخ). ينظر: «کشف الظنون» (505/1). 

في الأصل: (لأم قاسم)ء وهو تصحيف. وهو الحسن بن قاسم بن عبد الله المرادي» المصريء 
بدر الدين» أبو محمد النحويء اللغويء الفقیه المفسن الادیب المعروف بابن أم قاس 
وهي جدته أمّ أبيه واسمها زهراء عرفت بالشيخة» فكانت شهرته تابعة لشهرتهاء مولده بمصر 
وشهرته وإقامته بالمغرب. من كتبه: #شرح التسهيل!» و «شرح المفصل» و«شرح الالفیةه 
و«الجنى الداني في حروف المعانی» و«تفسير القرآن» و«إعراب القرآن؛» و«شرح الشاطبیة» 
(ت ٤۹‏ ۷ه). ينظر: «بغية الوعاة؛ (۱/ »)٥۱۷‏ و«الأعلام» (۲/ ۲۱۱). 

هو عبد الله بن عمر بن محمدء أبو الخيرء وأبو سعید. قاضي القضاة ناصر الدينء البيضاوي. 
الفقيه المفسر والعالم بالعربية والمنطق وَلِيَ قضاء شيراز مدة وصرف عن القضاء فرحل إلى 
تبريز فتوفي فيهاء من كتبه: «أنوار التنزيل وأسرار التأويل» یعرف بتفسير البيضاوي» و«طوالع 
الانوار» في التوحید. و«منهاج الوصول إلى علم الأصول». وغيرهاء (ت ۱۸۵ه) وقال 
السبكي: (ت ٩۱‏ ه). ينظر: «بغية الوعاة» (؟/ ۵۰). وهالاعلام» .)1١9/4(‏ 

هو محمد بن محمد بن مصطفی العمادي: المولی آبو السعود: مفسّرء شاعر» من علماء الترك 
المستعربين» ولد بقرب القسطنطينية. وتقلّد القضاء في بروسة فالقسطنطينية والروم ايلي؛ 
وأضيف إليه الافتاء سنة (۸۹۵۲): وکان حاضر الذهن سریم البديهة» وهو صاحب التفسیر 
«إرشاد العقل السلیم إلى مزايا الکتاب الکریم" ومن كتبه أيضا: «تحفة الطلاب» في المناظرة = 


۱ و مب دجم 
00 عمدب اولع عراب كماد 


من أن الشلقة التی معناها الاستمرار» فاضافتها معنویّةٌفقط؛ فلا لكان ا 


۳ 7 0 ا ٤ء‏ 2 2 ت 
والرفع على الخبرية لمبتدا محدوف؟ اي: هو والجملة اسمية ايتدائية او 


2 


والنصبٌ على المفعولية ل(أعني) أو أمدح. أو للفعل المدلول عليه 


بالحمد. أى: تحمد رت. على ما 6 «الکشاف»(۱) فالا الفعلية كالجملة 


الا تیف السابقة» اول( التعمد)ة فانه وان كان ضبن لسن و مكو و مار 
الذي هو آجنبی إلا أله جاز الفصل به؛ لكونه في الأصل معمولٌ المصدر في 
موضع المفعول. كذا في الشهاب. 


أو على النداء. أي: يا رب وهو ضعیف؛ لما فيه من ابس كما في «الدرٌ 


المصون ال 


۱) 


(۲( 
(۳( 


وارساله في المسح على الخفین» وغیرها. (ت ۹۸۲ه). ینظر: «الشقائق النعمائیة» .)٤٤١(‏ 
و«الأعلام» .)۵٩/۷(‏ 

«الکشاف عن حقائق التنزیل» للإمام العلامة أبي القاسم جار الله. محمود بن عمر الزمخشري 
الخوارزمي (ت 578ه). فرغ من تألیفه سنة (9۲۸). واشتهر في الافاق. واعتنی الائمّة 
المحمّقون بالکتابة عليه. من اختصاره وتحشيته. وتخریج أحاديثه. ینظر: «کشف الظنون؛ 
(۲/ ۷۵ع۱). 

في الهامش: (بفتح اللام بمعنى الالتباس). 

«الدر المصون في علم الکتاب المكنون» في إعراب القرآن لشهاب الدین أحمد بن یوسف بن 
عبد الدائم. المعروف بالسمين الحلبي. الشافعي نزيل مصر (ت5هلاه). جمع فيه العلوم 
الخدسة: الإعراب. والتصريف. واللغت والمعاني. والبيانء أوله: (الحمد لله الذي أنزل على 
عبده الكتاب... الخ). وفرغ عنه في أواسط رجب. سنة (۷۳4ه). ينظر: «كشف الظئون» 
(١1/١8)«الأعلام؛(١074/1١).‏ 


قدّمة صاحب الاد 
مو كه وظهار to E ite‏ زج e‏ 

أو على الحاليّة الدائمة» على اعتبار کون الإضافة لفظیه. 

وعلى الرابع يجوز فيه الجر على البدلیّت أو عطف بيانٍ ل(الله)» لا على 
الوصفيّة؛ لكون الاضافة لفظيّةٌ هنا؛ لعدم اشتراط معنى الحال والاستقبال في نصبه 
E‏ بغر ابر عر ار 

4 فياه ا 9 م‎ a 

فان قلت: إذا كانت الإضافة لفظيّةٌ تكون الصفة نكرةٌ وهی إذا ید من 
المعرفة بدل الكلّ فالوصفُ واجبٌ كما سیجی» فكيف يجوز أن تکونٌ الصفة 

قلت: هذا إذا لم يُسْتَمَدُ من البدل» ما لم یمد من المُبْدَلٍ منه» كما في قوله 
تعالى: بِالنَّاصِيّة ‏ تاصيّة كَاذْبّة4 [العلی:۱۰]» ما إذا استّفید كما هنا؛ فلا يجب 
الوصف كما قال أبو عل" في «الحجّة)(": قال الرضيٌ: وهو الحق. 

والرفع على الخبريّة لمبتدأ محذوف أي: هو ربٌ. 

والنصبٌ على المفعوليّة [1/4] ل(أعني) أو أمدح» أو للفعل المدلول عليه 
بالحمد. نحمد أو للحمد. أو على الندای أو على الحالة الدائمة. 
)١(‏ في الهامش: (استثناء من قوله: لا على الو صفية). 
(؟) هو الحسن بن أحمد بن عبد الغفارء الإمام أبو علي الفارسي المشهورء واحد زمانه في علم 

العربی أخذ عن الزجاج وابن السراج. وطوّف بلا الشام. وبرع من طلبته جماعة كابن جني 

وعلى بن عيسى الربعي» كان منّهما بالاعتزال. من كتبه: «الإيضاح» في النحوء و التکملة» في 

التصريف. و«الحجة». (ت ۳۷۷ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۱/ 4۹۷). و«الأعلام» (۲/ .)١9/4‏ 
(۳) كتاب «الحجة؛ لأبي علي الفارسي. حسن بن آحمد. النحوي (ت ۳۷۷ه)ء شرح لكتاب 


«القراءات السبع» للامام الحافظ؛ أبي بكر أحمد بن موسىء المعروف بابن مجاهد» التميمي. 
المقري (ت ؛ لاه ). اهتم بتعليل القراءات. ينظر: «كشف الظنون» (۱۶۸/۲). 


زا AWB E‏ 
سو و ٠‏ نیرب 


وعلى الخامس يجوز فيه الجر على الوصفيّة أو البدليّة أو عطفب بیان 
والرفع على تقدير المبتدأء والنصبٌ على تقدير: أعني» أو آمدح أو نحمد. أو 
حرفي الندای أو بنفس الحمل» لا على الحاليّة؛ لأنّ الصفةً لم تَضَفْ إلى معمولهاء 
بل إلى غير فصارت الإضافة معنويّة مفيدة للتعريف. والمعرفة لا تقع حالاً0©. 

لأ يقال إن فق الدع أن ا ان ای لها رر راا ا 
معناها واقمٌ عليه؛ لأنَّا نقول: المرادُ بمعمول الصفة المشبّهّة: المعمول اسب 
الذي هو في الأصل فاعل؛ كما في: «زيدٌ كريمٌ الغلام؛ أي: غلام على ما في 
«مغنى اللبیب» و(العالمين) ليس كذلكء فلا يكون معمولاً لهاء فالإضافة معنويّةٌ 
للتعريف قطعاء فاحفظه فاّه زل فيه أقدامُ بعض أولي التهّى0. 
وعلى السادس فهو مبنيٌ على الفتح لا محل له» وتحته (هو) راجمٌ إلى 
لفظة الجلالة مبنىٌ على الفتح مرفوعٌ محلا فاعله وهو معه جملة فعليّةٌ لا محل 


لها ابتدائيّة أو ا أو استثنافية تعليلية. 


1 ون 


والوجه الأخيرٌ اختاره الفاضل العصامٌ في «حاشية أنوار التنزيل»؛ أو 
منصوبة محلا حال دائمة من (الله) بلا تقدير (قد) كما هو مذهت الكوفيّين» قال 


)١(‏ في الهامش: (قوله: «والمعرفة لا تقع حالاً». كما هو مذهب الجمهور منهم المصنف واختار 
الفاضل العصام أنَّ النكارة غالبةٌ في الحال لا کل فعلى هذا يجوز). 

(۲( النهَى: هي العُقول؛ لأنها تنهى عن القبيح. ينظر: «لسان العرب» مادة (غبي). 

(۳) هو محمد بن يوسف بن علي. الغرناطي الاندلسي. أبو حیان من كبار العلماء بالعربية والتفسير 
والحديث والتراجم واللغات ولد في إحدى جهات غرناطةء وتنقل إلى أن أقام بالقاهرة» وتوفي 
فیهاه بعد آن كف بصره. واشتهرت تصانیفه ق حیاته و قرئت عليه من کتبه: «البحر المحیط» د 


مقدّمة صاحب الاظهار .. . - Bove‏ اھ وخ ہس 
واختاره المصنف كما یظهر بالمراجعة إلى «الاظهار»۱) على ذوي الألباب لا 
صفة له؛ لأنّ الجملة لا تقع صفة للمعرفة لا على ما نَل عن ابن طراوق أو مرفوعة 
دلوت مها بيلوت ام قو وت على ها ما رسد کاشی 

(العَالَِينَ مجروز لفظا مضاف إليه ل(ربٌ)؛ ومنصوبٌ محلا مفعولّه على 
تقدير كونه [4/ب] مصدراًء وكونٍ إضافة الصفة لفظيّة كما يجيء في الاعراب 
المحلّىء فاحفظه فانّه مما يغفل عنه الغبيٌ وأكثرٌ الذکین. 

فا ای کر هار تاهو قار الها لين ) فور زین 

CD ee EA EOD OE 
مجرورٌ به لفظاء والجارٌ مع المجرور ظرف مستقن والضمیر المنتقل من متعلّقه‎ 
المحذوف فيه (هي) راجمٌ إلى المبتدأء وهو معه جملة فعليّة أو مرب مرفوعٌ‎ 
ماج انيدام ال الات اميد لها خلت عل ج ادت‎ 


ويجوز أن يكونٌ (الصلاة) معطوفة على (الحمد). (وعلی آل محمّد) على 


= في تفسير القرآن و«طبقات نحاة الأندلس»»ء و«تحفة الاریب» في غريب القرآن (ت ۵ ۷ه). 
ینظر : «بغية الوعاة» /١(‏ ۲۸۰ و«الأعلام» (۷/ .)٠١١‏ 

)١(‏ «إظهار الاسرار» وهو المتن المعرب. 

(۲) «مفتاح العلوم» للعلامةء سراج الدین؛ یوسف بن أبي بكر السكاكي (ت 1۲۲ ه)؛ شرحه 
السید الشریف علي بن محمد الجر جاني (ت ۰۸۸۱۲ وهو الموسوم: ب «المصباح». أوّله: 
(نحمدك اللهم على ما هدیتنا إليه من دقائق المعانی... الخ) ألفه بسمر قند سنة (۸۰ه) 
وفرغ من شرح القسم الثالت: بما وراء النهرء أواسط شوال: سنة (۸۰۳ه). ینظر: «کشف 
الظنون» (۲/ ۱۲ ۱۷). 


a‏ رزیل عل راب ليع لدان 


ارحص ری هریم 


ا 
ا 


للسيّد الشريف إلا أنه قال: في هذا العطف دقة. فلیأمّل. انتهى. 

فان قیل: يرد على الوه ال رل آن العطت من التوابع» وهي 0 ان 
باعراب سابقه من جهة واحدق وهذا لا يَصْدُقُ عليه؛ لعدم الاعراب في كلا 
المعطوفین» فلا يصح عطفُ الجملة الط" على الجملة الحَمْدِيّة. 

قلتْ: نعم. نفى مثل هذا العطفي الدمامین۳) في «تحفة الغریب»(* وتبعه 
المولى منلا خسرو في و ان را معت ع یخی 


)١(‏ هو علي بن محمد بن علي الجرجاني الحنفي. المعروف بالشريف الجرجاني: فيلسوف. من 
كبار العلماء بالعربية. له نحو خمسين مصنفاء منها «التعريفات؟» واشرح مواقف الايجي». 
و«الحواشي على المطول للتفتازاني». وغيرها کثیر. (ت ١١۸ه).‏ ينظر: «الضوء اللامع» 
(۳۲۸/۵). و «الاعلام» (۵/ ۷). 

(۲) في الهامش: (قوله: «الجملة الصلویة» وقد أخطأ من قال: «الجملة الصلاتیة» كما لا يخفى على 
من يعلم قاعدة النسبة وإن كنت في ريب مما قلنا فعليك بشروح «الشافية .)٩‏ 

(۳) هو بدر الدین. محمد بن أبي بكر بن عمر. المخزومي القرشي. المعروف بابن الدماميني, عالم 
بالشريعة وفنون الأدب. د في الاسکندریة. واستوطن القاهرةء ولازم ابن خلدون وتصدّر لا قراء 
العربية بالأزهر. ثم تحول إلى دمشق. ومنها حج. وعاد إلى مصر فولي فيها قضاء المالكيةء وانتقل 
إلى الهند فدات بهاء من کتبه: «تحفة الغريب» شرح ل«مغني اللبیب* و«نزول الغيث». انتقد فيه 
شرح لامية العجم للصغدي. و «الفتح الرباني» في الحديث. و"العيون الغامزة؛ شرح للخزرجية في 
العروض. وغیرها. (ت ۸۲۷ ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۱/ ۰7 و«الأعلام؛ (5/ ۵۷). 

(4) «تحفة الغریب» شرح «مغني الابیب" لبدر الدین الدماميني. وهو شرح صغیر. أوله: (الحمد 
لله الذي لا افتقار إلى مغن سواه... الخ)ء ذکر فيه أنه بالغ في اعتراضه على المتقدمین. مع 
تراكيب مغلقت وكان تأليفه بمصر ثم لما رحل إلى الهند شرحه هناك شر حا أطول منه. ينظر: 
«كشف الظنون» (۱/ ۷ ۱۷). 

() هو محمد بن فرافرز بن علي. المعروف بملاء أو منلاء أو المولی خسرو الامام العلامت كان 
من العلماء الكبارء رومي الاصل. اسلم آبوه ونشأ هو مسلما. فتبخر في علوم المعقول = 


مقدّمة صاحب الاظهار 


٤ ۹. HO. 6:‏ کچ © الم 


«المرآ» لما دک إلا أنّهما لم يُصيبا فيه؛ لأنَّ ما کر من التعریف ليس تعريفا 
لمُطْلَقٍ التوابع؛ بل لتوابع الاسمء ولو سم فهو باعتبار الأصل الأغلب أو بتَعْمِيم 
الاعراب للوجودي والعدمی كما في «حاشية المطول»۲) للمولی این ۱ 


(۲) 


(۳ 


(4) 


3 
وف «المنصف من الكلام على مغنی ابن هشام»0: اجيب عن هذا 


تعفر لي نوكن التدريس في زمان السلطان محمّد بن مراد بمدينة بروست وولي قضاء 
القسطنطيئية وتوفي مها وكان يكتب الخطٌ الحسن, وخلّف بعد موته بخطه کتبا عديدة» من 
كتبه: «مرقاة الوصول في علم الأصول» رسالةء وشرحها «مرآة الأصول» وه حاشية على آنوار 
التنزيل وأسرار التأويل». وغيرهاء (ت ۸۸۵ ه). ينظر: «الطبقات السنية في تراجم الحنفية» 
(۲/ ۰۱۹۹ «الأعلام» (778/5). 

«مرآة الأصول» شرح «مرقاة الوصول» إلى علم الأصول» لمولانا محمد بن فرامرزء المعروف 
ب(خسرو) وهو شرح لطیف. جامع للفوائد المنقولة عن المتقدمين مع زوائد أبدعها خاطره 
الشريف. ينظر: اکشف الظنون» (۲/ .)١561/‏ 

حاشية المولى المحقق حسن بن محمد شاه الفناري (ت ۸۸ه) على «المطول" وهي حاشية 
تام مشحونة بالفوائد. ينظر: ١كشف‏ الظنون» .)٤۷۳ /١(‏ 

هو المولى حسن جلبي ابن محمد شاه الفناري» كان عالما فاضلاً صالحا قمّم أيّامه بين العلم 
والعبادة. وكان يلبس الثياب الخشنة ولا يركب دابة للتواضع» وكان يحب الفقراء والمساكين. 
كان مدرّسا بالمدرسة الحلبية ب(آدرنه وله ٩‏ حواش على شرح المطول» للتلخيص, و«حواش 
على شرح المواقف" للسید الشريف. را بعلل التلویح»؛ وکلها تقو له كه العلماء 
تتداولها أيدي الطلبة والمدرسين (ت 887ه). ينظر: «الشقائق النعمانية» .)١١5(‏ واکشف 
الظنون» (۱/ 1۷۳). 

«المنصف من الکلام على مغني ابن هشام» للشیخ تقي الدين؛ أبي العباس. أحمد بن محمد 
الم (ت ۸۸۷۲ قال: فقد نظرت عند إقرائي ل«مغني اللییب» ما کتبه عليه الشيخ» شمس 
الدين محمد بن الصائغ الحنفي. وسمّاه «بتنزیه السلف عن تمویه الخلف» إلى آثناء: الباء 
الموحدة. ونظرت *التعلیق» الذي كتبه بدر الدین: محمد بن آبي بكر الدماميني» بمصر 
والشرح الذي أظهره بعد ذلك بالبلاد الهندية وسمّاه بهتحفة الغريب» فإذا هي مملوءة = 


الاشکال بأن المراد بالتابع هنا اللوي لا الاصطلاحيٌ الذي لا بُدَ أن یکون 
لمبُوعه محل من الاعراب. كما عرّفه ابر الحاجب(؛ أو إطلاقٌ التابع هنا مجارٌ 
لعلاقة المشامة. 
وان قلتَ: ما وجه الدقة في الوجه [1/۰] الأخير؟ 
قلتٌ: وجه الدقة: هو ما یدفع الاشکال الوارد على ذلك وهو أن کم 
المعطوف مثل حکم المعطوف عليه بالتظر إلى ما قبله فإذا كان المعطوف عليه 
خبراً لدا مثلا؛ لوم کون المعطوف خبراً عن ذلك المبتدأه بحیث يشرط :فق 
الثاني ما يُشْبَرَطُ في الاوّل من اشتماله على ضمیر یعود إلى ذلك المبتداً وغیر ذلك 
من الشروط فکیف يصح مع ذلك أن يُعطّفَ خبرٌ مبتدأ على خبر مبتدأ آخر؟ 
واا فا القترط اما هو ی ماقا ی فيه فنا 
6 یا یقوم ويقعد)» أمَا إذا كنا ف ازنك يقوم وعمرو يشعد)؟ فالشرطٌ 
الاتحاد في عموم الجهة. لا في خصوصهاء فیْعطّف خبرٌ عمرو على خبر زید؛ 
= باعتراضات يتجه جوامپا. ومشحونة بإشكالات. لم ينغلق بابهاء وقد فتح الله سبحانه وتعالى - 
حل الشواهد. والأبيات. وشرح ما لم يشرح بعد من المشكلات. وسميئّه: ابالمنصف من 
الكلام على مغني ابن هشام». ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۷ ۱۷). 
حمال الدين. كان والده حاجبا للأمير عر الدین موسك الصلاحي. من كبار العلماء بالعربیک 
كردي الاصل. ولد ف أسنا (من صعيد مصر)» وكا ف القاهرة وسکن دمشى» ومات 
پالاسکندریة وكان أبوه حاجبا فعرف به» من كتبه: «الکافیة» في النحو و«الشافية» في الصرف». 
و«مختصر النقه» في فته المالكية. وغيرهاء (ت 517 ه). ينظر: «وفيات الأعيان» (۳/ ۰۲۸ 
«الأعلام ,.)1١١/:(‏ 


ما هک 55 که وس یی 
لاتحادهما باعتبار عموم الجهة؛ إذ كل منهما خبرٌ في الجملةه ولا نهر إلى 
وفائدةٌ هذا الشرط: أنَّ خبرٌ عمرو مثلاً لا يُعطّفُ على صفة زید ولا على 
حاله. وإنَّما یت على خبره؛ لتحقّقٌ الاشتراك في مُطلتي الخبريّة على ما في 
«تحفة الغريب» للدماميني. 
(و) عاطفة. (آله) مجرورٌ لفظا عطف على (محمّد)» والضمير المجرور 
مبنخ على الكسر مجروژ محلا مضافٌ إليه للل وراجمٌ إلى (محمّد). (أَجْمَعِينَ) 
يجوز فيه الجر على التأكيد المعنويٌّ كما هو المشهور بين الجمهون والنصبٌ 
على الحاليّة من الال كما في «المرآة»(» والجرّ على الوصفيّة له كما ذكره 
ا 
قال بعض الأفاضل: ولع ها عن أن را جْمَعَ) معرفت أو على حَمْل 
إضافة (آله) على العهد الذهنی إن م مِم التعريف. 
ورد الوجه الثاني: بأنّه پوهم م ألا يكو الصلاةٌ على الال متفرقین» وبما ذكره 
الرضيٌ والجوهريٌ!" من أن (أجمع) وسائر تصاريفه لا يكون الا تأكيداً تابعا لِم 
(۱) "مرآة الأصول؛ شرح «مرقاة الوصولء إلى علم الأصول» لمنلا خسرو. 
(۲) هو محمد القهستاني. شمس الدین» فقيه حنفىء كان مفتي ببخاری» وكان إماما عالما زاهدا 
فقیه) متبگراً جامحاه من كتبه: «جامع الرموزه في شرح «النقاية مختصر الو قاية لصدر الشّريعة 
عبيد الله بن مسعود. (ت ٩٥۳‏ ه). ينظر: «شذرات الذهب» (۸/ ۰۲۹۷ و«الأعلام» (۷/ ۱۱). 
(۳) هو إسماعيل بن حمادء الجوهري أبو نصر الفارابي» من أعاجيب الزمان؛ ذكاء وفطنة وعلماء 


راما ف فاا اا زان اق انامه وت رک قات انه لیر قرأ 
العربية على آبي علي الفارسي ثم آقام بنیسابور ملازما للتدریس والتألیف وصنف كتاب) = 


NE‏ جد oY‏ وھ + یرایل عل عاب ييل كسار 


قبله» ويما ذكره الشيخ مظهر الدين ف (شرح المفصل »۱۱ من أنه [/ ب] ا 
والمعرفة لا تقع حالاً. 

والجواب عن الأوّل: أنه يجوز أن یکونْ حالاً في انلفظ تأكيداً في المعنى 
كما قال القاضی( عند الكلام على قول الكريم العلام: قتا امبطوا مِنْهَا 

٤ ۳‏ 7 : 3 ا ا 3 

جّميعًا# [البقرة: ۳۸]: إن #جميعًا» حال في اللفظ تأكيد في المعنی كانه قیل: 

اهبطوا أنتم أجمعون. 

وعن الثاني: أن ما دکره الرضئٌ والجوهري ليس بمتفق عليه» كيف وابن 

ا چ حاليّة (أجمعين)» قال ٤‏ «القاموس)(): وهو الصحیح. 

وبالوجهين رُويَ: فصلوا جلوسا أجمعين» وأجمعون. انتهى. 

= في العروض. ومقدمة في اللحو. و«الصحاح؛ في اللغة. (ت ۳۹۳ه). ينظر: «بغية الوعاة» 
.)457/١(‏ و الاعلام» (۱/ ۱۳ ۳). 
۸ه). وقد اعتنی عليه أئمّة هذا الفرنّ. فشرحه: الامام الفاضل مظهر الدین محمد. وسماه: 
«المكمل». أؤله: (الحمد لله الذي قصر عمّا پلیق بکبریائه ...الخ). وهو شرح ممزوج. متنه 
بالأحمر. فرغ من تصنيفه سنة ٩(‏ 1۵ ه). ینظر : «كشف الظنون» (۱۷۷۱/۲). 

(۲( هو عبد الله بن عمر بن محمد ناصر الدین البيضاوي. تقذمت تر جمته. 

(۳( هو عبد الله بن جعفر بن دُرْسْتََیّه ابن المرزبان النحوي. أبو محمد أحد من اشتهر وعلا قدره. 
و کثر علمه. جيد التصنیف. صحب المبرد وأخذ عن الدارقطني وغیره. و کان شدید الانتصار 
للبصريين في النحو واللغة. من كتبه: #الارشاده في اللحو. و«شرح الفصيح». واغریب 
الحديث». و «المقصور والممدوده. وغیر ذلك (ت 47 "اه ). ینظر: «بغية الوعاة» (۰)۳۶/۲ 
و الاعلام» (۷۱/4). 

() «القاموس المحیط والقابوس الوسیط» للامام مجد الدين. محمد بن یعقوب الفیروزآبادی 
الشيرازي (ت ۸۱۷ه). پنظر : «کشف الظنون» (۱۳۰/۲). 


مقدّمة صاحب الإظهار : ۹ 
or Deme 6‏ ون و بيده 


وأشار القاضی" إلى جواز الحاليّة في تفسير قوله تعالى: ون جَهَثَمَ 
لَمَوْعِدُهُمْ أَجْمَعينٌ» [الحجر:4۳]. 

وعن الف أن اخ ل 0 ين شرل بالنكرة؛ أي: 
مجتمعین» كما في امررت به وحدّه»؛ أي: منفرداً. 

(و) عاطفت أو استثناف. والاول مكار المصتف؛ اذ صرّح في «تعلیقاته 
علی العنایة» نی آمثال هذا أن حمل الواو علی الاستتناف ضعیفت؛ لأر ن ثبوته 
کلاماء وعلی التسليم فقلیل عو ساثر معا الوای فالاقرب جَفله للعطف. 

مغ من الظروف اترما مب علی الضٌ منصوب محلا مفعول فیه 
ل(أقول) المقدّرء أي: بعد البسملة والحمدلَةٍ والتصلية" ف(أقول)ء لا لِمَعنى 
الاشارة المفهوم من (فهذه)؛ لاد معمولّه لا يتقدّمُ عليه كما في الرضيئء ولا ل(أمّا) 
المقدّرة أو لفعل الشرط المقدّر أي: يكن؛ لعدم شرط تقلين'(أمَ)؛ لان شوط 
تقديره 5-27 جزاءٌ منصوبا بأمر أو هي بعده اتفاقا» مثل قوله تعالى: 
لوَئِيَابَكَ كَطَهْرٌ» [المدثر:4) ونحو: «غلامك فلا تضرب» على ما صرح به 
الرضی. وارتضاه الفاضل العصام حتى قال: فما وقع في توجيه ما في أوائل الكتب 
من قولهم: «وبعد فان ...إلخ» من أنه بتقدير [1/1] (أمَا)؛ فمن" عدم تقدير 
التقدير كما ينبفي. 

(۱) فی الهامش: (وفی «حاشية القاضي» للشهاب: الواو تكون للاستئناف وتجیی في ابتداء الكلام 
كما صرح النحاة). 
(۲) في الهامش: (قوله: والتصلية قد أنكر صاحب «القاموس» والجوهري التصلية بمعنى الصلاة 


وردًا بوجودها نی كلام العرب كما في «حاشية أنوار التنزيل» للمولى الشهاب). 
(۳( في الهامش: (أي: فمن عدم فرض تقدير «أما». هكذا قال الأستاذ سلمه الله تعالى). 


۱ اکل ع عراب يان 
سسبوق .. EI SD I‏ 
(فهْذه) الفاء جواب (أمّا) الموهومة لكثرة وقوعها في هذا المقام» فكأنّه 
توهّم أنه ذُكِرَ 4۱ وهذا التوهم كثيرٌ بين الأنام» ومنه قول الشاعر: 
عذال أن لس مسا میم و ول تفای ما ادا ان جات 
حك عدت فر له رل سایق على ا سای ارم ای 
على (مُدرِكَ) كما في «مغني اللبیب». 
أو جوابيّهُ على تنزيل العامل منزلةً الجزاءء والظرف منزلة الشرط كما ذكر 
3 ك ع8 ۳ 
سیبویه(۳) في قولهم: «زید حين لقیته فأنا أَكْرمُها. كما في «تحفة الغريب». ولا 
يجوز کونها جواب (أمَّا) المقدّرة لِمَا مر 
وقیل: زائدة جيء بها لدفع توهم إضافة (بعد) إلى ما بعده. 
ورُدَ: باه لا يجوز إضافة (بعد) إلى الجملة حتى يؤتى بالفاء لدفع التوهم. 
١ ۳‏ ۳۳ و ۲ ع ابر 
و(ها) حرف تنبیه و(ذه) اسم إشارة مولت (ذا) أصله: ذيء قلب یاژها 
e 2 -‏ 7 4 ۳ 5 ۰ ۰ 0 ۰ 
هاء ساکنه ثم أجري الوصل مجراه. فقيل: (ذه) في الوصل أيضاء وقد یکسَر الهاء 
)١(‏ هذا البيت لزهير بن أبي سلمی من قصيدة أولها: 
EE E |‏ ¥ من الأمرأويبدولهممابداليا 
ينظر: شرح #شواهد المفنی؟ للسيوطي (۱/ ۲۸۲). 
النحاق وأول من بط علم النحوء ولد في (حدی قری شيرازء ونشأ بالبصرة وأخذ عن الخلیل 
ابن آحمد. ویونس وأبي الخطاب الاخفش: وعیسی بن عمره وصنف کتابه المسمی كتاب 
سیبوبه) في النحو. ورحل إلى بغداد. فناظر الكسائي, وأجازه الرشید بعشرة آلاف درهم. وعاد 


إلى الاهواز فتوفي اه وقیل: وفاته وقبره بشیران وتوفي شاباء (ت ۱۸۰ه). ینظر: «بغية 
الوعاة» (۲۲۹/۲). و الاعلام» (۵/ ۸۱). 


باختلاس» ا من غير صِلَقَ نحو: (ذو) ف الوصل ای وهو قليل» والأكثرٌ 
(ذهى) بیاء ساكنةء وفي الوقف یسک الها وتحلّف الياءٌ كما في الرضی. 

وی «شرح العصام0("©: الياء الحاصل بالإشباع فِ الصورة الأخيرة لا 

وإذا عرفت هذا؛ فاعرف أنَّ (ذ) مبنخ على السکون في الصورة الأولىء 
وعلی الکسر في الأخيرتين» مرفوعٌ محلا مبتدا. 

LN EE)‏ اه سکیا 
مقول (آقول) المقدّ وجملة (آقول) عطفٌ على الجملة السابقة بطریق عَطفِ 
القصّة على القصّةء أو على جملة (أقول) المقَدّرٍ قبل (الحمد لله)؛ أي: أقول 
[1/ ب] الحمد لله وبعد قولي هذا فأقول: هذه رسالة. 

وقيل: عَطّف على جملة (الحمد لله) الإنشائيّة بناء على قول مَن جوز عَطْفَ 
E EG ENE EY‏ التحيولة اعار یی او انضنات: 

وهنا وجه آخَر ذكره الدمامينق في «شرح مغني اللبیب»! وهو أنَّ (بعد) 
معمولٌ ل(أقول) المقدّرء ومقوله محذوف وهو: تََبَّهْهِ أي: وبعد هذا الكلام 
أقول: تب لافادة المرام( فهذه رسال فحينيذٍ الفاءٌ للسببيّة» وهي هنا فصيحةًة؛». 
010( ولعله يقصد شرحه على «تلخيص المفتاح» وهو المسمی ب«الأطول». ينظر: «كشف الظنون ؛ 


.)۷۳ /۱( 


)۲( وهو المسمی «تحفة الغریب». 
(۳( في الهامش: (قوله: لافادة المرام علة لاقول لا للمقول كما لا يخفى على ذوي العقول). 


( في الهامش: (لافصاحه عن محذوف). 


مهنظ ہہ کے کا راغي ع عرب اتاب 
(فِيمَا) (في) حرف جر و(ما) موصوفٌ أو موصول مبنيٌ على السكون 
مجرورٌ به محلاء والجارٌ والمجرور ظرف مستقرٌ مرفوعٌ محلا صفة الرسالة. 
اعلم نم اختلفوا في أن الموصول وحده هل يَقْبّلُ ٍعرابا أو مع الصلة؟ 
فالجمهور على الأوّلء بدليل ظهور الاعراب في نفس الموصول إذا كان مُعربا. 
نحو: 13 | أيهم في الدار" على ما في «مغنى اللبیب» واعتاره المصتت ف 
(الامتحان». 
(یختاج) مضارعٌ مرفوغ لفظا بعامل ی (إلَيْه) (إلى) حرفت جر 
ومتعلقٌ ب(يحتاج). والضمیر من على الكسر. فمحله القریب مجرورٌ و 
البعيدٌ منصوبٌ مفعول به غيرٌ صريح لمتعلّقه. وعائدٌ إلى (ما). 
151 مرفوخ لفظا فاعل (یحتاجک وهو معه جملاً ER‏ 
نذا تست کب فا کر ورن 
وما قیل: إن الصلة لها إعرابٌ على اعراب الموصول. اعتقاداً أنَّ جملة 
الصلة صفدٌ للموصول؛ فليس بشيء؛ لان الجُمل لا تقم صفة للمعارف. كذا في 
«حاشية الوافیة» للحلبى . 
(مفرب) مجروژٌ لفظا مضافٌ البه ((کل). (شد» منصوبٍ مفعول مطلقٌ 
ل(يحتاج) مجازاً بتقدیر الموصوف. واقامة الصفة مُقامّه؛ أي: يحتاج الاحتياج 


(1/۷] أشدّ الاحتياج» أو باعتبار المضاف إليه؛ لأنّ اسم التفضیل يأخذ حکم 


(١)‏ هو محمد بن عدر سراج الدين الحلبي؛ من كتبه: «المنهج السديد إلى كلمة التوحيد؛. 


و«كشف الوافية في شرح الکافیة» فرغ من تأليفه سنة (۸۲۳ه) و«حاشية على شرح العزي؟ 
للزنجاني. (ت ٠855ه).‏ ينظر: ٩‏ کشف الظنون» (۲/ ۰۱۳۷۰ و«الأعلام؛ (5/ ۳۱۵). 


مقدّمة صاحب الإظهار 0 
سس سا کس سس س ime‏ لتحم 2۷ و 4 اجره 


المضاف البه. (الاحتیَاج) مجرور مضاف إليه ل(أشدً). 

(و) ابتدائيّة. (هُوَ) مبنيٌ على الفتح مرفوغ محلا مبتداً راجمٌ إلى (ما). 
669 هر ره یر و وهو مه خا اب لا مخل لها آنتذانه بیان ل(ما). 

اعلم أله قيل: الواو هنا استثناف اّما حملنا الوا على الاستثناف لا على 
الابتدائيّة؛ لأنّ الواو لا تقع في الابتداء؛ لأنّه لم يوجد في کلام العرب: «وزيد 
قائم» بالوای بل: (ازيد قائم وعمرٌو قاعذ». وکذا نی آمثاله. 

والاستتناف في عرف النحوي: الکلامٌ الذي جاء على طریق سوال مقدر. 
انتهى. 

وفيه من النظر ما لا يخفى: 

م او لا؛ فلن معنى واو الابتداء عند النحاة لیس وقوعه ول كلام من غير 
أن يتقدّمَ عليه شیم وإنّما معناه: وقوعه آوّل كلام بعد تقدم جملة مفيدة من غير 
ارتباطه لها لفظاء كما صرّح به الفاضل الرومی" في شرح القصيدة الخمریة. 
(۱) هو أحمد بن سلیمان المولى شمس الدين أحد موالي الرومية الشهير بابن كمال باشاء صاحب 

التفسیر كان جده من أمراء الدولة العثمانية. وصنف رسائل كثيرة من المباحث المهمة 

الغامضة» وعدد رسائله قريب من مئة. من کتبه: اطبقات الفمهاء!. و«إيضاح الا صلاح». 

و«تاريخ آل عثمان». و«تغيير التنقیح» في أصول الفقه» وغيرها كثيرء قال التاجي: قلما يوجد فن 

من الفنون وليس لابن كمال باشا مصنف فیه (ت ١٤۹ه).‏ ينظر: «الکواکب السائرة» 

(۱۰۸/۲). وةالأعلام»: (۱۳۲/۱). 
( ۲( «القصيدة الخمریة» للشیخ عمر بن علي بن الفارض (ت ۱۳۲ ه). وهي اثنان وثلاثون بيتا. آولها: 
شربناعلى ذكر الحبيب مدامة * سکرنا بها من قبل أن یْخلْق الکرم 

شرحها المولى أحمد بن سلیمان بن كمال باشا. ینظر : «كشف الظنون» (۲/ ۱۳۳۸). 


VIG 7‏ 0 ل کر ۱ 
مھ و يلس دد رو 


وأما ثانا؛ فلا لا فرق بين واو الابتداء واللاستئناف عند النحاة» بل هما 
سوا يرشدك إليه قول ذلك الفاضل فيه: من أن ما يذكره هل اللغة أن الواوَ قد 

تكون للابتداء والاستئناف؛ فمرادهم ليس الا ما ذكرنا. انتهى. وفي «مغني اللبيب» 

ما یدل على هذا. 

وأما ثالتا؛ فلن ما ذكره من معنى الااستكئناف لیس معنی الاستئناف 
النحوی بل معنى الاستئناف المعانیع؛ لأنْ الاستتناف عند النحاة: الكلامٌ الذي لم 
يرتبط بما قبلّه لفظاء سواءٌ وقع جواب لسؤالٍ مقدّر أو لا. بخلاف استئناف أهل 
المعان؛ فان لا ہد وأن يكونّ جوابا لسوال مقدّر على ما صرّح به ابن هشاء”" في 
لاه الل الا 

وأکا رابعتا؛ فلأنّهِ أثبتَ کون الواو ابتدائيّة [8/ ب] في (وبعد) ونفاه هناء فين 
كَلامَيْهِ تناف ظاه كما لا يخفى على ذي البال الطاهر. 

رهم ۰ ê‏ ت .- . 35 ۰ 

(أشيّاء) مجرورة پالفتحة؛ لكونها غيرٌ منصرفة بالاتفاق كما في شروح 

«الشافیة»(۳ على الاختلاف كما ظرٌ» مضاف إليها ل(ثلاثة). 

)۱( هو عبد الله بن یوسف؛ أبو محمد, ابن هشام: من أئمّة العربية» مولده ووفاته بمصرء قال ابن 
من سیبویه). من کتبه: مغٽي اللبيب عن كتب الاعاریب"؛ واعمدة الطالب ف تحقيق 
تصريف ابن الحاجب !۰ و«شذور الذهب؛. رت ١كلام).‏ ينظر: «الدرر العامنه (۳/ ۰/4۳ 
والاعلام» (4/ ۱۶۷). 
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المالكي. رت ۱۲۱ ه)» وهي مقدمة مشهورة في هذا الفن كمقدمته المعروفة في النحوه وله 
عليها شرح» وقد اعتنى بشأنها جماعة من الشراح. ينظر: «کشف الظنون» (۱۰۲۱/۲). 


مقدّمة صاحب الاظهار 


(الْعَاملُ) مرفوعٌ خبر مبتداً محذوني؛ أي: لول والجملةٌ اسميّةٌ لا محل 
لها ابتدائية. 

(و) عاطفةٌ. (الْمَعْمُولُ) مرفوغٌ خبرٌ مبتداً محذوف؛ أي: والثانيء والجملة 
اسب لامي لها EE‏ 

(و) عاطفة. (الْعَمَلُ) مرفوغ خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: والثالث» والجملة 
ا لامج[ اعت غل او آو البعيدة: 

اعلم أنه يجوز أن یکون مجموع هذه الثلاثة بعد التعاطف عطفف بیان أو بدل 
الکل من (ثلاثة أشياء)» وجوّز بعضهم کون الأول قبل التعاطف بدل البعض منها 
بتقدير العائد إلى المبدّل منه؛ أي: منهاء فحينئ يكون الثاني عطفا على الأول بتقدير 
العائدء والثالث عطفً على أحدهما كذلك» ويجوز کون المجموع خبراً لمبتداً 
محذوف؛ أي: هي. أو منصوبا ب(أعني) المقدّر لكن في صورة المجموع إشكال 
في العطف؛ لأنَّ المعطوف تاب مقصودٌ بالنسبة» ولا نسبةً هناء ولا تبعيّة في 
الإعراب؛ لأنَّ المعنى المقتضي للإعراب قائمٌ بالمجموع لا بکل واحیه 
فالمجموعٌ یستحق |ٍعرابا واحدأً إلا َه لا تعدّد ذلك المستحِقٌ مع صلاحية کل 
واحدٍ للإعراب؛ ری إعرابُ کل على كلّ؛ دفعا للتّحَكُم. كذا في «شرح العصام». 

(أيْ) حرف تفسير على القول الشهيرء أو حرفٌ عطفب على مذهب 
المرد(۱ والکوفیین» واختاره صاحت «المستونی»(۱) ل See‏ 


(۱) هو محمد بن يزيد بن عبد الاکبر الثمالي الازدي, أبو العباس؛ المعروف بالمبرد: إمام العربية 
ببغداد في زمنه. مولده بالبصرة ووفاته ببغداد. آخذ عن المازني وأبي حاتم السجستاني» روی عنه 
إسماعيل الصفار ونفطویه والصولي من كتبه: «الکامل ۰ و لالمذکر والمژنث ۰ و «المقتضب ۰ اس 


EE‏ اک و 
یی ری در 
وصاحب «المفتاح»". 


(الْإِعْرَابُ) مرفوعٌ عطفٌ بِيانٍ ل(العمل)» و جوّز كونّه بدل الكل منه المولى 
حسن جلبي في «حاشية المطوّل» [1/۸] وعلى القول الأخير عطف على (العمل) 
و ا 


کي حم سس 


(فَوَجَبَّ) الفاء جوابٌ لشرط محذوف؛ أي: إذ كان الأمرٌ كذلك» و(وجب) 
ماض مبنيٌ على الفتح لا محل لها لاا مرفوع فاعل وجب)» والجملة لا محل 
لها؛ لوقوعها جوايا لخرط رر والضمیر مین على السکون فمحله القريب 
مجروژ اف له 0 U‏ ال الورسالة: 


۱ 
ل 
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شرط ا والصوات أن را 3 ارط انا 3 الشرط 
الجملة. فمجاب عنه بتقدير المضاف؛ أي: رابطة جواب؛ لقيام القرينة عليه كما 


ذكره الدمامینی والشمُن”" وبکون إضافة الجواب إلى الشرط لأدنى الملابسة 


= قال الزبيدي في شرح خطبة «القاموس 9: المبرد بة بفتح الراء المشددة عند الأكثر وبعضهم يكسرء 
(ت187ه). ينظر: #بغية الوعاة» (۱/ 579). و#الأعلام» (۷/ 4 .)١5‏ 

( «المستوف» في اللحو. لأبي سعد. كمال الدين. على بن مسعود الفرغانی. ینظر : «كشف الظنون» 
١١9/0 /۲(‏ ). 
(وجمعته: ثلاثة أقسام. الأول: في علم الصرف. الثاني: في علم النحو. الثالث: في علم المعاني. 
والبيان) وأورَدَ الکلاع في تكملة علم المعاني في فصلين: الأول: في ذكر الحد. والثاني: في 
الاستدلال. وفه: علم العر و ض. و ود اعتنى عليه الفضلاء والعلماء بالتشريح. والتلخیص. 
ا د 


)۳( هو أحمد بن محمد اش يي (ت ۱ ۰ انسبهة إلى مزرعة ببلاد المغرت ۰ ولد بالإسكندرية = 


5 1 E صاحب الإظهار‎ E 
e وه‎ UY BD 0 سب ی و‎ 


كما في (كوكب الخرقاء...)» على ما سنح لبال هذا الحقير» عليه مغفرة 
اک ی 

(عَلَى) حرف جر الي بالترتیب. (تثَلَانَةِ) مجرورة به فا المجرور 
منصوبٍ مفعولٌ به غیر صریح لمتعلّقه» هذا إذ ارود بالترتیب معناه اللغويٌ؛ وهو 
الع ينون ناما Ea E N‏ 
اللانقة به؛ فلا بد من تقدير المضاف واعتبار تضمين معنى الاشتمال أو القصر ف 
عاك ری تیب و سا تین لمان لان 
او وجب قصرها آو اشتمالها علی اة م علی القولین فی التضمین: ل 
الأصل”" ثابتنا والمُضَّمَّنِ قيداً في المعنی وعکسه وحیتتذٍ فكلمة (علی) متعلقه 


= وقدم مع أبيه القاهرة فتلقى النحو عن الشطنوفي وبقية الفنون عن أساتذتهاء تزاحم الناس في 
الاخذ عنه؛ إذ کانت العلمذة له مفخرة و طلب للتضاء فابی» وهنه الحاغيه قد وا اس القبول 
فحرص الناس على قراءتها. ینظر: «آسماء الکتب» (۱/ ۲2۷ و«نشأة النحو وتاریخ آشهر 
النحاة» (۲۲۲۰/۱). 

(۱) وهو من قول الشاعر؛ 
إذا گزکب الخرقاء لاح بش خرة # سهیل أضاعئ غَزْلهافي القرانب 
وهو من الشواهد على أن الشيء بُضاف إلى الشي» بأدنی ملابسة بينهماء والخرقاء هي 
الحمقاء التي لا تحسن عملا والشاهد فيه أنَّه اضاف (الکوکب) إليها لجدّها في عَمَّلها عند 
طلوعه. وذلك أنَّ الكَيّسة من النساء تستعدٌ صيفاء فتنامٌ وق طلوع سُهَيْله وهو وقت البّرد 
والخر قاء ذاثٌ المَّمْلة تكسّل عن الاستعداد. تا سوه ريدس NE‏ و 
فطتها في قبيلتها تستّعِين به. ينظر: «شرح تسهيل الفوائد؛ لابن مالك (۲۳۹/۳) و«شرح 
الفسنر ان يليش 158 

(۲) في الهامش: (أي على ما ظهر لي قال في صحاح الجوهري: يقال سنح لي رأي أي ظهر). 

(۳) في الهامش: (قوله: «جعل الأصل» هو مع ما عطف عليه بيان للقولين). 


عم م لمحي ليواي لو له ممما عا ماد 


: که ا" اج ا" ار 01 
سج مو 5 هم ا كرا یکل عل عراب فيس اتا 


بالأصل بملاحظة معنى المضمّنء أو المضمّن(. من أرادَ التفصيل فليراجع إلى 
رسالة التضمين. (أَبْوَابِ) مق زره ماف إليها ل(ثلاثةٌ). 


)١(‏ عطف على قوله: «بالأصل». والله أعلم. 


الباب الأول في العامل 


o DI Be‏ الك و زر 


[الباب الأوّل: في العامل] 

(الْبَابُ) مرفوغ مبتدأء (الْأَوّلُ) مرفوعٌ صفئه. (في) حرف جرّ. (الْمَاِِ) 
مجرورٌ به» والجار مع المجرور ظرف [۸/ب] مستقر مرفوع محلا خبرٌ المبتدأ 
والجملة اسميّة ابتدائية. 

[انقسام الكلمة إلى فعل واسم وحرف] 

(اغلم) آمر ضر مین على السكون لا محل له وتحتّه أن في (أنت) مبنق 
علی السکون مرفوغٌ محلا فاعلّه والتاء حرف وال علی تذکیر الفاعل وافراوه لا 
له. هذا عند البصریین بأجمعهم( وعند الفرّاء۲۱ من الکوفیین فضمیر 
الفاعل مجموغ (أنت)» وعند الباقي منهم فهو التَاءُ وحده و(أنْ) حرف عماد لا 
محل له. كذا ذکره الفاضل العصام فاحّظه فا المعربین من أولي الأفهام عن 
هذا التفصیل ساکتون. وعلی قول الفراء قاصرون. 
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آذ 


)١(‏ في الهامش: (قوله: «بأجمعهم» الباء زائدة وأجمعهم تأكيد معنوي للبصريين. قال الرضی 
وارتضاه الفاضل العصام: إن آجمعون إذا دخل عليه الباء یلزم الاضافة إلى الضمیر تقول: 
«جاءن القوم باجمعهم» هذا کلامه ملخصا وقال ابن هشام في «مغني اللبیب»: إن قولهم: 
باجمعهم» ليس من باب التأكيد بل هو جممٌ جمع على حدٌّ «فلس وآفلس*؛ لان «بأجمعهم؛ 
لیس من ألفاظ التأکید بل أجمعون. فتدبر ). ۱ 

(۲) هو يحيى بن زياد بن عبد الله بن منظور الديلميُ؛ مولی بني أسدء أبو زكرياء المعروف بالفراء 
إمام الکوفیین. وأعلمهم بالنحو واللغة وفنون الادب. ولد بالکوفة. وانتقل إلى بغداد. وعهد 
إليه المأمون بتربية ابتيه» وكان مع تقدمه في اللغة فقیها متکلماه عالما بأيام العرب وأخبارهاء 
عارفا بالنجوم والطب» من كتبه: «المقصور والممدود" و«معاني القرآن». و«المذكر 
والموئث ۷ (ت ۲۰۷ ه). ينظر: «وفيات الأعيان» (17/7/57). و«الأعلام» (۸/ ۵ع۱). 


۱ 1 بر شک اا اا اما ۱ 
SEINE A 1ı Boren‏ 
وعلی كل التقادير ف(اعلم) مع فاعله جملة فعلية ابتدائية. 
(أَوَّلا) منصوبٌ مفعول فيه ل(اعلَّمْ). (أنَّ حرف مشبَّة بالفعل. (الْكَلِمَة) 
منصوبة اسم أنْ. (و) اعتراضيّةٌ. (هِي) مبنيٌ على الفتح مرفوعٌ محلا مبتدا راجع 
إلى الكلمة. 
(اللَفْظُ) مرفوعٌ خبرٌ المبتدأء والجملة اعتراضية. (الْمَوضُوعٌ) مرفوعٌ صفة 
اللفظ. (لِمَعْنَىَ) اللام حرف جر متعلق بالموضوع» و(معنی) مجرور به تقدیر 
للتعلیل» كما تومَّمه بعض أصحاب التحصيل» بل صلهٌ الموضوع" بلا مریقه كما 
صرح به المولی الشهیر بكجي محمد آفندي في «حاشية الفوائد الضيائية». 
(مُفرد) مجروز 2 المعنى. ول «الفوائد الضیائبة»۲۲۲: وأمًا نصبه وإن لم 
يساعده رسم الخط فعلی أله حال من فاعل الموضوع" أو من المعنی؛ فا 
مفعول بواسطة اللام. انتهی. 
وعدم تقدم الحال علی صاحها وال كان نكرة مت لكونه جروا 
باللام» ذکره الفاضل العصام. 
( في الهامش: (قوله: «بل صلة الموضوع» آقول: هي في الا صطلاح تطلق على ثلاثة معانٍ: الأول 
المفعول به بواسطة حرف الجر. والثاني صلة الموصول. والثالث الزائد» والمراد هنا الاول» 
فاحفظه فإلّه من الحور المقصورات کذا في «حاشبة القاضي» للشهاب). 
(۲) «الفوائد الضيائية» شرح «الكافية». للمولى نور الدين الجامي. عبد الرحمن بن آحمد. (ت 
4م ). لخص فيه ما في شروح «الكافية؛ من الفوائد على أحسن الوجوه وأكملها مع زيادات 
من عنده. ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 
(۳) في الهامش: (قوله: «حال من فاعل الموضوع؛ هذا نقل بالمعنی). 


الباب الأول في العا ۱ 
باب الا ول في العامل , a oS‏ 8 ! 

9 وغ خر أن واسمه N SSE ETT‏ 
ل(أنَّ)؛ وهي في تأويل المفرد منصوبة محلا مفعولٌ به قائمٌ مقام المفعولیّن [1/5] 
دعلَه) عند سيبويه» و عند الا فش (۱: و الأول 157 الثاني ر 
آی: موجودا. 

وما یقال: «اسم (آن) مع خبره في تأویل المفرد». مُسَامَحَه؛ إن عَلِمَ القائل ما 
هو الواقع» وخطاً إن لم يَعْلَمُ؛ لِمَا کر في «مغني اللبيب» من أن الجملة السادسة 
من الجمل التي لا محل لها من الاعراب: الجملة الواقعة صلة لاسم موصولء أو 
حرف موصول. فالأوّل نحو اجاءنی الذي فام آبوها والثاني لحو: الأعجبني أن 
قمت». انتهی. 

۰ 1 ۰ ۹1 1 ء 22 ۰ 

والحرف الموصول بللانه: (ما) و(آن) المصدريتان و(ان). وف اشرح 

قواعد الاعراب»( للشیخ زاده(۳: لا فرق بين الحرف الموصول والاسم 


(۱) هو سعید بن مسعدة المجاشعي بالولاء البلخي ثم البصري أبو الحسن: المعروف بالاخفش 
الاوسط نحوي عالم باللغة والادب أخذ العربية عن سیبویه. وکان معتزلیا؛ وحدّث عن 
الكلبي والنخعي وهشام بن عروة» وروی عنه آبو حاتم السجستاني وقال المبرد: أحفظ من أخذ 
عن سیبویه الاخفش: من تصانیفه: شرح أبيات المعاني»» و«الاشتقاق» وامعاني الشعر» وزاد 
في العروض بحر (الخبب) وکان الخلیل قد جعل البحور خمسة عشر فأصبحت ست عشره (ت 
۰۵ ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۱/ 9۹۰ و «الأعلام»(۳/ ۱۰۱) 

(۲) وهو اشرح الاعراب عن قواعد الاعراب». ینظر: #خزانة التراث» رقم (۳۹۱۵۱). 

(۳) هو محمد محيي الدین؛ بن مصطفی مصلح الدينء القوجوي. مفسر من فقهاء الحنفیه. كان 
مدرّسا في استانبول» وکان متواضعاً متخشعا مرضي السيرة محمود الطريقة وکان محبًا لأهل 
الصلاح, من كتبه: «حاشية على أنوار التنزیل" للبيضاوي» و«شرح الوقاية' في الفقه. ولاشرح 
الفرائض السراجیة» واشرح المفتاح؟» (ت ۹9۱ه). ینظر: *الشقائق النعمانية» (۲۵)؛ 
و«الأعلام» (۷/ ۹۹). 


الموصول ى احتیاجهما الی الصلة ولنّما الفرق بینهما: أن الاسم الموصول 
یحتاج إلى العائد» دون الحرف الموصول. 
[الأوّل: الفعل] 

(فِعْلٌ) مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوفي؛ أي: الأوّل فعل والجملة ابتدائيةٌ وله 
حرا 2« هقف العاو] و الحعدول وال 

(و) اعتراضية أو ابتدائيّةٌ. (هُوَ) مین على الفتح مرفوعٌ محلا مبتداً. 

(ما) موضوافت: او فصول يك علن اگوی مرف م معا خر العا 
والتجيله اعثر ات أو E‏ 

(دَلَ) فعل ماض مبنيٌ على الفتح لا محل له. وفاعلّه مستت فيه راجعٌ إلى 
العا مرت انیت ضیف اك اليس مضه 

(بهَيَيه) الباء حرف جر متعلّقٌ ب(دل) والهيئة مجرورةٌ به لفظاء ومنصوبة 
محلاء بفعول به غير صريح له والهاء ضميرٌ مجروز مبنيىٌ على الکسر. مجرور 
تا شاف ال رابت تن (ما). 

وا افو شع ل اماق سای ازول )أ ولا و ولا 
وضم. بتقدير الموصوف أو المضاف. أو مفعول فيه له؛ أي: زمان وضم. بتقدیر 
المضاف [4/ ب] عند الجمهور أو بتنزيل المصدر منزلة الظرف عند أبي علي 
أ وهال هر كاه :زول ایض و 

(عَلَى) حرف جر متعلّق آیضا ب(دل). (أَحَدِ) مجرورٌ به لفظاء ومنصوبٌ 


کر ا 5 ی 5 5 ۳ سم 
دحا مشعول بد عير صریح له . (الارمنة) مجر وره مضاف إليها ل(احد). (الثلایة) 


)١(‏ هو آپو علي الفارسي تقدمت ترجدته. 


اللاب الأول فى العا ۲ 
ام ول في مل 5 ماح سن جع ۹ کمن :ببدم ب 


جور ف (الأرعة) 

لا يقال: الأزمنة موك والثلاثة مذكرة فكيف يقع المذكرٌ صفة للموتّت؟ 
ْنا تقولة الل عدت و لاوت مود والعدد يتبع مفرد معدوده. وهو الزمان 
وهو مذكرٌ. 

وفي «الانصاح»(): يحتمل أن يكونَ (الثلاثة) عطفف بيانٍ وبدلاً من 
(الأزمنة). انتهی. 

وقيل: يجوز أن یکون خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هي» أو مفعول (أعني) 
المقدن 

[خواص الفعل] 

(و) ابتدائيّة. (مِنْ) حرف جر للتبعیض. (حوَاصه) مجرورةٌ به ومضافة إلى 
الضمير الراجع إلى الفعل؛ والجارٌ مع المجرور ظرف مستقرٌ مرفوخ المحل خبرٌ 
مد 

(ذخول) مرفوع 6 مؤخرٌ والجملة ابتدائية ویجوز أن يُجْعَلَ مضمون 
الجارٌ والمجرور مبتدأ يعني: وبعض خواصه؛ إذ وقوع الظرف في موقع المبتداً 


ليس بِمُستَبْحَيِ و(الدخول) خبره كما ذکره التفتازانيك "© ES‏ 


350 لعل شين «الإفصاح في إعراب الكافية» لاحد علماء الدولة المراديةء أو «الإفصاح عن لب 
الفوائد والتلخيص والمصباح" لرضی الدين. محمد بن محمد الغزي العامري. ينظر: «كشف 
الظنون»(۱/ 5(.)81/ ۱۳۷۰ واخزانة التراث» رقم (31891). 

(۲) هو مسعود بن عمر بن عبد ابن التفتازاني, الشافعي» سعد الدین؛ عالم بالتحو والتصریف 
والمعاني والبیان والاصلین والمنطق, ولد بتفتازان: وأخذ عن القطب والعضد. من كتبه: 
"لمطول؟ في البلاغة؛ و «المختصر ‏ اختصر به شرح اتلخيص المفتاح» واشرح التصریف = 


في «حاشية الکشاف "۱ كما في الشَْمْتح على «مغنی اللبیب». 


وفي «الإفصاح» جور کون (الدخول) فاعل الظرف المستقرٌء وهو لا يتمشّى 


على قول البصريين؛ لعدم الاعتماد على شيءٍ يجب اعتماده علیه بل على قول 
الکوفیّین والأخفش؛ فانهم لا يشترطون الاعتمات قال الأستاذ(: يجوز أن يكونٌ 
(ین) اسما بمعنى البعض. مضافنا إلى الخواصء فيكون مبتدأء و(الدخول) 
خبره. ذكره السيّدٌ السند(۳ ]1/٠١[‏ في مثله في «حاشية المطول»(*6. انتهى. 


وفي «حاشية القاضي الشهاب “١‏ لم یل أحدٌ من النحاة بكون (مِن) بمعنى 


البعض اسما. انتهى. 


(0 


(۳( 
20 
(0) 


003) 


ویژیده آن صاحت «القاموس ٠‏ لم يذكر کونه اسا فتأمل. 


العزي» في الصرف. وهو أول ما فكت من الکتب وکان عمره ست عشرة مق و هحاشية 
الكشاف» وغیرهاء (ت ٩۳‏ ۷ه). ینظر : ايغية الوعاة» (۲/ ۵۰ و الاعلام» (۷/ ۲۱۹). 
وهي ملخصة من «حاشية الطيبي» مع زيادة تعقيد في العبارةء ولم يتمهاء وصل فیها إلى سورة 
الفتح. وفرع منها سنة (۷۸۹ه) ینظر #کشف الظنون» (۲/ ۱۷۰). 

هو أستاذ زيني زاده. محمّد بن محمّد الصوبیجه وي الايديني الرومي الحنفي. له من 
التصانیف: «شرح كفاية المبتدي» و«شرح المقصود» و«فتح الاسرار» في شرح الاظهار 
للبر گوي. و همرصاد الهادي على الهوادي» (۱۱۲۱ه). ینظر : #هدية العارفین » (۲/ ۰6۳۲۷ 
و«إعراب الکافیه » لزيني زاده. تحقیق: رضا جمال عبد الرشید حسن. رسالة ماجستیر في جامعة 
القاهرق كلية دار العلوم (ص 4۰). 

وهو السید الشریف. علي بن محمد الجرجاني تقدَّمت تر جمته. 

«حاشية الشريف الجر جاني على المطول ». ينظر: «كشف الظنون» (۱/ 1۷۳) 

وهي «عناية القاضي وكفاية الراضي» للقاضي شهاب الدين الخفاجي. حاشية على تفسير 
البيضاوي. ينظر: ١هدية‏ العارفين“(١/ .)٠١١‏ 


هو محمد بن يعقوب الشيرازي الفيروز أبادي العلامة مجد الدين أبو الطاهر. صاحب = 


الباب الأول فى العا 0 
(َذ) ا لفظّه مجروو تقدیراً عند المصلّف. مضافٌ الیه ((الدخول)؛ 
٠‏ الله 2 ۰ 1 ۰ 4 0۵ ۰ ب 
ومرفوعٌ محلا فاعله» كما في: «ضرّب زید» على ما يجيء في الإعراب المَحَليّ؛ 
وعند ابن الحاجب فمحله القریب مجرور مضاف إلية [(التضول)»وموحله البعید 
7 مق 
مرفوعٌ فاعلّه؛ لأن ما أَرِيدَ به لفظه مبنيٌ على الحكاية عنده» كما ذكره في «شرحه 
للکافیة»(۱ فاعر ابه تا ومُعرّتٌ عند الت نين فاعر ابه تقديري كما يجىء. 

(و) عاطفة. (السّين) مجرور لفظا معطوف على (قد). 

E EG‏ یس سر تقدير ا معط ف ها اف 
الیعید. 

(و) عاطفة. (ِنْ) مراد لفظّه هدرو" تقدیر معطوف علی آحدهما. 

o12‏ 21 ۲ ۰ 4 2 ئ ع 

(وَلم وَلمَا) كل منهما مراد لفظه» مجرور تقديرا معطوف على أحدهما. 

(و) عاطفة. (لام) مجرور لفظً معطوفٌ على أحدهما. (الْأَمْر) مجروژ 
مضاف إليه ل(لام). 

(و) ع (لاء) بالهمزق مجروز لفظا معطوف على أحدهماء أو بلا 
همزق فحينئذٍ يكون مجروراً تقديراً. (لْهُی) مجرورٌ مضافٌ إليه ل(لا) بتنكير 
المضاف بإرادة واحدٍ من آفراد (لا) بلا تعيين» أو بتجويزء نحو: «حاتم الجودا 
بإضافة اسم الذات المعيّنة إلى ما يقوم به كما ذهب إليه المحم الرضيٌء وان 
= «القاموس» من أئمة اللغة والادب. ولد بكارزين» وانتقل إلى العراق» وجال في مصر والشام. 

ودخل بلاد الروم والهند. وانتشر اسمه في الآفاق. حتى كان مرجع عصره في اللغة والحديث 
والتفسیر. من آشهر کتبه «القاموس المحیط ۰۷ و«المغانم المطابة في معالم طابة»» و«نزهة الأذهان 


في تاريخ آصبهان» (ت ۸۱۷ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۱/ ۰)۲۷۳ و «الاعلام» (۱۱/۷). 
)١(‏ «شرح الكافية» لابن الحاجب. ينظر: !کشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰ ). 


زیم الفاضل العصام أو صفة أو عطف بیان ل(لاء) بتأويل الدال على النهی كما 
ی «اللامتحان» أو من باب وصف الذات بالمصدر اله کا «رجل عدل». 


کم 1 
زد pe‏ وب ۰ زود 
£ فى e‏ 


كما في «تحفة الغریب». أو بتقدير المضاف؛ أي: ذاتِ النهي. 

(و) ابتدائيّة. (كُلّه) مرفوع قدا ناف إلى الضمير الراجع إلى الفعل. 
(عَامِلَ) مرقوعٌ خبوّی والجملة ابتدائيّةٌ [١٠/ب]‏ (عَلَى مَا) ظرف مستقرٌ حبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هذا الحكم مبنخ على ما... إلخ» وقيل: ظرف لغ للتسبة 
بين المبتدأ والخبر. (سَيَحيء) السين حرف استقبال» و(يجيء) مضارغ فاعله 
مستتر فيه رام إلى (ما). والجملة صفة (ما) أو صلیّه. 

[الشانی: الاسم] 

(و) للعطف. (اسْه) مرفوغ خبر مبتدأ محذوف؛ آي: والثانی وال لا 
E‏ ون ار OS‏ 

(و) للابتداه. (ُو) مرفوغ محلا مبتدأ. (ما) موصوف. آو موصوله مب 
على السکون مرفوعٌ محلا خبره. والجملة ابتدائية. (ل) فعل ماض» وفاعله مستت 
قيه راجمٌ إلى (ما) والجملةٌ صفة (ما) أو صلثّه. (عَلَى) حرف جر متعلّقٌ ب(دل). 
(مَعْنَى) مجرورٌ به تقديراً ومنصوبٌ محلا مفعول به غير صريح له. سل 
مجروژ عند الح آو مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو أو منصوب - مع 
قطع النظر عن تحمّل الرسم _ حال من المعنى كما سبق. (بالْقَهُم) الباء بمعنى (في) 
e DE‏ 

(عَيْر) مجرورٌ صفه بعد الصفة للمعنى» أو منصوبٌ حال من المعنى. أو من 


ضميره في (مستقل) أو مفعول (أعني). أو مرفوع خبر بعد الخبر لمبتدأ محذوف 


الباب الأول فى العا 2 
0 ول ی مل 1 25 © = > . ببره 


ٍن کان (مستقل) بالرفم والا؛ فهو خبر مبتداً محذوف. و نان «الافصاح" کونه 
مستثنى من (ما دل)» وفیه نظر. فتأمّل. (مُقَئَرِنِ) مجرورٌ مضاف إليه ل(غير). (فیه) 
ل والضمير راجع م إلى الفهم. (باخد) وال در 
O‏ وی یات ر E‏ 
(الأزمنة). والتفصيل فيها قل مر 
[خواص الاسم] 

(وین حَوَاضّهِ: دُخُولُ) إعرابه مضى. «الَنوِينِ) مجرودٌ مضافٌ إليه 
ل(دخول» ومرفوعٌ محلا فاعله. (و) عاطفة. (حَرْفِ) مجروژ [1/۱۱] معطوفٌ 
E‏ لس ان ریاف المعو 
الجمهور كما في: «عبدٌ الله'. () عاطفة. (لام) مجرورٌ معطوف على القريب أو 
البعيد. (التَعْرِيفِ) مجرورٌ مضاف إليه ل(لام). 


ەو 


(و) عاطفة. كول مرفوع 50 على الدخول. والضميرٌ مبنيٌ على 
الضَمٌ راجمٌ (لی الاسم فا ا زر وت 
البعيد مر فوحٌ ا منصوت خبرٌ (کون). (و) عاطفة. (فَاعِلا) منصوت 
عَطّفٌ عَلَى (مبتدأ). (وَ) عاطفة. (مُضَافًا) منصوب عطفا على القریب أو البعيد. 

(5) ابتدائية. (بَعْضْه) مرفوعٌ مبتدأ. ومضافٌ إلى الضمير الراجع إلى 
الاسم. (عَامِلٌ) مرفوع خبره» والجملة ابتدائية. (کاشم) الكاف حرف جر 
والاسم مجرور به والجار مع المجرور ظرف مستقر خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو. هذا عند سیبویه. ویجوز عند الأخفش کون الکاف اسم بمعنی المثلء 


۰ نكأ هو مرفوع محا خر متداً محدوف! ی هو . ومضاف إلى (اسم)ء أو 


waved vı Berem‏ خ تخيلا عن إعراب امھ ع اک شان 
منصوبٌ محلا مفعولٌ مطلقٌ ل(أمل» أو مفعول (أعني). (القاعل) مشغول 
بإعراب الحكاية. ۱ 

(و) عاطفة. (بَعْضْةُ) مرفوع تدا ومضاف إلى الضمیر الر اج جع إلى الاسم. 
(غَيْوٌ) مرفوعٌ خبرّه والجملة عطف على ما قبلّهاء ويجوز أن يكون ف عطفا 
على (بعضه) المقدّم و(غيرٌ) عطفاً على (عامل) كما مرّ مع التفصيل. (عَامِلٍِ) 
مجرور مضاف إليه ل(غیر). ۱ 

(كَأَنَا) الکاف حرف جر و(أنا) مرا لفظه مجروز به تقدیرآ والجارٌ مع 
المجرور ظرف مستقر خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو على مذهب سیبویه» وعلی 
مذهب الاخفش فالاعراث سبق. (و) عاطفة. (أنْتَ) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً 
عطنفٌ على (۱۱/ب] (أنا). (و) عاطفةٌ. (الَذِي) مرا لفظه مجروژ تقديراً عطف 
على القریب أو البعید. 

[الغالث: الحرف] 

(5) عاطفة. (حرّف) مرفوعٌ خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الثالث. والجملة 
عطف على الجملة القرية أو البعيدة. 

(و) ابتدائية. (هو) مرفوعٌ محل ما (ما) مرفوع ما تا 
ايتدائيه. (5ل) فعل ماضي. وفاعله مستتر فيه راجم ۶ إلى (ما)» والجملة صفة (ما) أو 
صائه. (عَلَى مَعْنَى) مفعول به غير صريح ل(دلٌ). (غَيْرِ) مجرورٌ صفة (معنی) وهو 
الأرجح. أو منصوبٌ حال من أو مفعول (أعني)» أو مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوفٍ؛ 
آي: هو. (مُسْتَيِل) مجرورٌ مضافٌ إليه ل(غير). (بالْقَهُم) مفعول فيه (مستقل). 


الباب الأول فى العا . 
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(بَلْ) عاطفة. (آلةِ) مجرورةٌ عطف على (غير)» وقيل: مرفوعة عطف على 
(ما). (لِقَهُم) اللّامُ حرف جر متعلّقٌ ب(آلة) لفهم معنى التابع منه والفهم مجروژ 
به منصوبٌ محلا مفعول #حب ی لهاء ويجوز کون الجارٌ والمجرور ظرفا 

م لزانتن اكاك و 
هشام في «مغني اللبيب»؛ لما في الحذف من الالتباس؛ إذ لا عم حینتذ أن الجار 
والمجرور ظرف مستقرٌ خبرٌ لمبتدأ محذوفٍ أو صفة ل(آلة)ء أو ظرف لغو لها. 
(غَيْرِهِ) مجرورٌ مضاف إليه ل(فهم). ومنصوت سخا مفعوله» والضميرٌ الراجع 
إلى (ما) مضاف إليه. 

(و) ابتدائيّة. (بَعْضْةُ) مرفوعٌ مبتدأء ومضاف إلى الضمير الراجع إلى الحرف. 
(عَامِلٌ) خبره. (كَحَرْفٍِ) إعرابّه مر مفصّلاً. (الجَرٌ) مشغول بإعراب الحكاية. 

(و) عاطفة. (بَعْضْهُ) مرفوعٌ مبتدأء ومضاف إلى الضمير الراجع إلى 
(الخراف ارارق )نظي 6 والجمله معطوفة علن جنا قبلها. (عَامِلٍ) مجرورٌ مضاف 
إليه ل(غير). (ك«هَلُ)) الكافُ حرف جر و(هل) مراد لفظه [۱/۱۲) مجرورٌ به 
تقدیرا؛ والجارٌ مع المجرور ظرف مستقر خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو والجملة 
ابتدائيّكٌ وفيه وجوه أحر على مذهب الأخفشء وقد عرفتها فيما سبق. (و) عاطفة 
رک قاذ لقطه معووة شد عت فلن (هل ): 

[تعريف العامل] 
(ثُمَ) ابتدائيقٌ فاّه يجيء بهذا المعنى كما صرّح به الدمامينيٌ في «شرح 


المغني». (الْعَامِلٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (هُوّ) ضميرٌ مرفوعٌ منفصل مرفوعٌ محلا مبتدأ ثانٍ. 


سه جك ل رخ فلي اتاد 
وما قیال : انه في الفصل لا تا لها0) أو مرفوعٌ محلا مبتدأ على 


الاختلاف فیه؛ ففيه: أنّ شرطً ضمير الفصل كونُ ما بعده معبَّفا باللّام» أو «أفعل 
من». كما في الرضىّ. وارتضاه الفاضل العصام. 

(ما) موصوف أو موصول مرفوع محلا خبر المبتدأ الثاني» وهو معه جملة 
اسميّةٌ صغری مرفوعةٌ محلا خبر المبتدأ لول وهو معه جملة اسميّةٌ کیری لا 
محل لها ابتدائیه. ویجوز آن یکون (ثم) عاطفةه فحیتذ الجملةٌ انيد عات 
على جملة (البابُ الأول في العامل) أو على جملة (اعلم)» عطفت خبريّة على 
إنشائيّةَ على قول من جوّزه. أو العامل منصوبٌ معطوفٌ على اسم (أنَّ). وجملة 
(هو ما) على خبره؛ فيكون من قبيل عطف الشيئين على معمولي عامل واحد. كذا 
ذکره الاستاذ ی شرحه علی هذا المتن(. ۱ 

وما قیل: إن هذا العطف لا يصحٌ؛ لکون القيد المقدَّم على المعطوف عليه 
_ وهو (أوّ لاً) 5 مأخوذا فره؟ أجاب عنه الاستاذ 6 (احواشيه) أن بيان مفهوم 
العامل بيان قبل المقصود. 

رخاف ماض. فاعله فيه راجع إلى (ما)» والجملة صفةٌ (ما) أو 
صلثه. (بوايطة) مفعول به غیز صريح ل(أوجَب). (كَوْنَّ) منصوبٌ مفعول به 
ل(أَوْجَبَ). (آخر لاك ل(كون)؛ ومرفوعٌ محلا اسمه. (الْكَلِمَِ) 
مجرورة مضاف إليها ل(آخر). (عَلَى وَجْه) ظرف مستقرٌ منصوب محلا خبرٌ 
)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


(۲) في الهامش: (الظاهر أن يقال: لاحر له كما لا یخفی). 


)۳( الاستاذ سبقت تر جمتد. وشرحه هو : «فتح الأسرار». 


اللاب الأول فى العا 2 
اټ ول في مل VY Eos bine eS‏ هه ی 


ل(كون). (مَخْصُوصٍ) مجرورٌ صفة (وجه) أو مرفوغ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو. (من الاغراب) [/ب] ظرف مستقر مجرورٌ محلا صفة بعد صفة ل(وجه). 
أو منصوبٌ محلا حال منه”» أو من ضمیره في (مخصوص). 

(5) اعتراضيّةٌ أو ابتدائيّة. (الْمُرَادُ)ُ مرفوعٌ مبتداً. (بالواسطة) متعلقٌ 
ب(المراد). (مُقَنَضِي) مرفوعٌ تقديراً خبرٌهء والجملةٌ اعتراضيّةٌ أو ابتدائيّة. 
(الاغراب) مجرورٌ مضاف إليه ل(مقتضي). 

(5) اعتراضية أو ابتدائيّة. (هُوَّ) مرفوعٌ محلا مبتدأ. (في الْأَسْمَاءِ) مفعول 
فيه للنسبة الحُكويّة بين المبتدأ والخبر كما ذكره الشهابٌ في قول القاضی: 
«الاسم عند أصحابنا(" من الأسماء» أو ظرف مستقرٌ خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: 
هذا“ في الأسماء كما قاله عصامٌ الدين في «حاشية أنوار التنزيل» عند الكلام على 
قول الكريم العلام: ی الدينَ ند الله الإسْلَامُ4 [آل عمران: ۱۹]. 

(تَوَارُُ) مرفوعٌ خبره. قال الأستاذ في الشرح: (فِي الْأَسْمَاء) حال من المبتداً 
على ما ذهب إليه ابن مالك من جواز الحال من المبتدأء أو بعد تأويله بما هو 
مفهوم من الكلام؛ أ حکمت عليه؛ آي: المقتضي حال كونه ي الأسماء ل 
تواردُ. انتهى. (الْمَعَانِي) مجرورةٌ تقديراً مضاف إليها للتوارد ومرفوعة محلا 
فاعله. (الْمُخْتَلَِ مجرورةٌ صفة المعاني بتأويلها بالجماعة؛ فتكون المعاني 
)١(‏ في الهامش: (قوله: «حال منه»؛ أي: من الاوجه» لكونه نکرة مخصصة بصفة). 

(۲) هو عبد الله بن عمر بن محمد ناصر الدين البيضاوي. تقَدَّمت تر جمته. 


(۳) أصحابنا: البصريون. ينظر: «تفسير البيضاوي» /١(‏ 15). 
(:) في الهامش: (فحيئئذٍ الجملة معترضة بين المبتدأ والخير). 


NY “v= (TENS 


بذلك۱) مفردةً. فحصل المطابقة بين الصفة والموصوف. (عانها) تفعول بغر 
صریح للتوارد» والضميرٌ راجمٌ إلى الاسماء. 

(َإِنَهَا) الفاء تفصیل» و(إِنْ) حرف مشبًة بالفعل» والضمیر الراجعٌ إلى 
المعاني بتأويل الجماعة ص يا RT‏ موه وه واسم (رن) 
مع خبره جملة اسميّهٌ لا محل لها تفصيليّة. (حَفِيهُ) مرفوعة صفة الأمور بتأويلها 
بالجماعة. 

(تَسْتَدْعِي) مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويٌ وفاعلّه فيه راج إلى 
الآمون والجملة مرفرغة [1/۱۳] ی وا صفة ل(أمور). (عَلَاتِمَ) غير 
منصرفة منصوبةٌ مفعولٌ به ل(تستدعي). (ظَاهِرَة) منصوبة صفة (علائم) بتأویلها 
با اعد 

(لتُمْرَفَ) اللام حرف جر متعلّقٌ ب(تستدعي» و(تعزفت) مضارعٌ مجهول 
فصوت ب (أن) المقدن: ونائت قاغلة فة رات جع إلى الأمور ال ل 
محل لها صلة ل(أن). وهي في تأويل المفرد. فمحلّها القريب مجرورٌ باللا 
ااا ی 

رقا ی ما ونت ل0 او التمقيل 
یرل ا ان از ا (إذَا قتا ضَرَبَ 
َيْدٌ غلاع عَمْرو... إلّخ) بتقدير هذا اللّفظ بدلا وعلی الثاني عطف بيانٍ. كذا في 
«الهوادي»7". 


)١(‏ في الهامش: (أي: بالتأويل بالجماعة). 
(؟) «الهوادي في شرح المسالك» لحمزة بن طورغود الایدینی الرومي الشهير بكوجك = 


اللاب الأول ف العا 
باب الا ول في العامل ۱ 8 8s‏ €+ 


وليت شعري() ما المانم() على الاوّل؛ لکون ما بعده عطف بیان؟ 

ثم وجدت في «تفسیر المولی آبي السعود*( خلّده الّه تعالی نی دار الخلود 
أله قال: إن اضرب في قوله تعالی: اضرب لَهُمْ مَكَلا اضحاب ار إذ 
جَاءَهًا الْمُرْسَلُونَ4 [يس: ۱۳] إذا كان بمعنی اذکر؛ یکون # اصْحاب الْقَرْیَةه بدلاً 
من ما أو بیان له. 

واذا رید المعنی: ف(إذا) ظرف مستقبل خافض لشرطه منصوت بجوابه. 
هذا عند الجمهور. 

وقيل: إن عامل (إذا) شرطه ك(متى وحيثما)» فلا يكون مضافا إلى شرطه؛ 


= نور الدين الحنفي المدرس بچورلو المتوف بها سنة (۹۷۹ه)ء صنفه سنة (۹7۲ه» وقد 
شرحه: شرحا ممزوجاء وهو شرح لكتاب له اسمه «المسالك» ينظر: «كشف الظنون» 
/1١(‏ ۷۳ و اهدية العارفين» (۳۷۹/۱). 

(۱) في الهامش: (قوله: «وليت شعري...الخ) الشّعر بکسر الشین وسکون العين بمعنی العلّم: اسم 
ليت وخبره محذوف وجوبا؛ لقیام الجملة الاستفهامية في موضعه؛ أي: ليت علمي حاصلٌ بما 
يجاب بهذا القول. کذا في «لب الألباب» وني شرحه للسيد عبد الله. وفیه نظرٌ؛ لاد مضمون 
الجملة الاستفهامية مفعول شعري من حيث المعنی فلا يجوز أن تکون سادَّةٌ مسدّه فالأولى أن 
ا إن الشير عد وف هتابلاستاه ميد ل ا 

() في الهامش: (بل اقتصر عليه القاضي في قوله تعالی: #إِنَّ الله لا یسح أَنْ يَصْرِبَ مَقَلا ما 
بَعُوضَّد) (الترة: ۲۰] حيث قال: ما بَمُوضَةُ» عطف بیان ل لامَئَاد» انتهىء وجعله أبو حيان بدلا 
منه كما في الشهاب على القاضي). 

0 واسمه: «إرشاد العقل السليم إلى مزایا الكتاب الکریم"؛ لما بلغ تسويده إلى سورة (ص). 
وطال العهد. بِنِّضْه سنة (۲ ٩۷‏ ه). وأرسله إلى السلطان سليمان خانء ثم بیّضه إلى تمامه بعد 
سنةء فاشتهر صبته» وانتشرت تُسَخُه في الاقطا ووقع له التلقي بالقّبول» لحسن سبکه ولطف 
تعبیره. ینظر : «کشف الظنون" (۱/ 1۵). 


سم ریم مزب جر 


لیا یلز م المضاف إليه في المضاف. 


وقيل: إن عامل (إذا) شرطه مع کونه مضافا إليه» ولا مانع في کون المعمول 


عاملا في عامله كما في آسماء الشرط» نحو: «من تضرب أضرب». فان (من) عامل 


8 (تضر ب)» وهو عامل ف (من). واختاره مک كما ف منهوات(۲) (حاشه قي 


ا التتزیل»(*) لسعدي ج 


فعلی القول الاو 0 علی السکون متصوب المحل مفعول فیه 


laf}‏ ل«(أوجب). وجملة: (قلنا) رو الي مضاف إليها ل(إذا). وعلی 


۱( هو مكي بن آبي طالب حموش بن محمد بن مختار الأندلسي القيسي. أبو محمد: مقری. عالم 


(۵, 


پالتفسیر والعربية. ی و وی و ی و 
وأقرأ پا ثم سکن قرطبة (۳۹۳ه) و خطب و أقرأ بجامعها وتوفي فیها. له کتب كثيرة منها 
«مشكل اعراب القرآن». واالکشف عن وجوه القراءات وعللها». و«الهداية إلى بلوغ النهایة» في 
معاني القرآن وتفسيره. و«التبصرة في القراءات السبع. توقي (4۳۷ه). ينظر: «سیر أعلام 

النبلاء» (۱۷/ 091) و«الأعلام؛ (۲۸۱/۷). 

الم اد منها التعلیقات. والله اعلم. 

مهن( سورة الفتح). 

وهي من أول سورة هود إلى آخر القرآن. وأمًا التي وقعت على الأوائل فجمعها ولده بير محمد 
من الهوامش فالحتها إلى ما علته. لخّصها من حواشي «الكشاف». وضمٌ إليها ما عنده من 
تصرفاته المسلمة. فوقع اعتماد المدرّسين عليهاء ورجوعهم عند البحث والمذاكرة إليهاء وقد 
علقوا عليها رسائل لا تحصى. ينظر: «كشف الظنون» (۱/ .)۱٩۱‏ 

هو سعد الله بن عيسى بن أمير خان القسطموني ثم الرومي الحنفي الشهير بسعدي جلبي 
القاضي بالقسطنطينية والمفتي بها توفي سنة (440ه) صنف «حاشية على أنوار التنزيل» 
للبيضاوي. و«حاشية على العناية شرح الهدایة». واحاشية على القاموس للفيروز آبادي في 
اللغت. و«منظومة في الفقه» تر كي. ينظر: «الأعلام؛ (۳/ ۸۸). 


الباب الأول في العامل 


موريج .نوج بر جح te‏ 


ووم هي ل انيد لقنا وه ربا لا مد EE‏ 
روز اليد a‏ تراد 

وَضَّرَبَ) فعل ماض. و(رَيْدٌ) فاعلّه و(ُلاع) مفعوله» و(عَمُرو) مضافٌ 
إليه ل(غلام)ء والجملة باعتبار هذا اللفظ منصوبة تقديراً مقول القول» وستعرف 

َضَرَبَ) الفاء جواب (إذا)» و(ضرب) مراد لفظّه مرفوعٌ تقديراً مبتدأء هذا 
على تقدير الحكاية فيه وهي الأكثرء ويجوز ألا يعتبر الحكايةٌ فيكون حيئئذٍ 
مرفوعنا لفظا بالتنوين إن أوّلته بالّفظ أو بلا تنوين إن أوّلته باللفظة, فعلى الأوَّل 
منصرففٌ» وعلى الثاني غير منصرفي على ما في الرضيّ. (أوْجَبَ) ماضء فاعله 
مستتر فیه راجع ا و انا 6 لها؛ لكونها جوابًا لشرط غير 
جازم. (كَوْنَ) منصوبٌ مفعول به له. (آخر) مجرور مضافٌ إليه ((کون» ومرفوغ 
محا اسمه. (رَيْدٌ) بالرفع على الحکايق مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه ل(آخر) 
ویجوز کونه مجروراً لفظا بلا حكاية. (مَضْمُوم) خبرٌ ل(كون). 

(و) عاطفة. (آخر) مجرورٌ معطوفٌ على (آخر زيد). («عُلاع») بالنصب 
على تقدير الحكاية مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ((آخر) أو بالجرٌ لفظا بلا حكاية 
مضاف إليه له. (مَفتوحا) منصوبٌ معطوفٌ على (مضموم)). 

(بوَاسِطَة) متعلق ب(أوجب). (وُرُوهِ) مضافٌ إليه ((واسطة). لماع 
مجرورةٌ مضاف إليها ((ورود) ومرفوعة محلا فاعله. (عَلَى رَيْدِ) متعلّقٌ ب(ورود). 


(۱) في الهامش: (على القول الثاني). 
(۲) في الهامش: (على القول الثالث). 


Bo»‏ بر هب ٠٠‏ کب ر یل عل !عراب یرای 
(و) عاطفة. (الْمَفْعُولئَ) مرفوعةٌ عطفٌ على محل (الفاعليّة). (عَلَى) 
حرف جر متعلّق ب(ورود) آیضت فان تعلّق الجازین بمعنى واحدٍ بعامل واحد 
يجوز بالعطف كما سيجيء. فاحفظه فان آکثر الناس عنه غافلون”©. (عُلَام) 
مجرور به لفظا ومنصوبٌ محلا عطف على محل (على زيد""'. من قبيل عت 
[۱6/] الشیئین بحر واحدٍ على معمولي عامل واحٍ» وان كان (المفعوليّة) 
جور لقا عاق ور ما تر eG‏ ری رانا 
معمولي عاملين مختلفين. وهو لا يجوز لا عند الفرّاء ويجوز أن يقر المضاف 
قبل (المفعوليّة)؛ أي: ورود المفعوليّة» فحينئذٍ يكون المحذوف معطوفا على 
(ورود) و(علی غلام) متعلّقا بذلك المحذوف كما ذكره الأستاذ في الشرح. 
ا رر ف ر ا 
O EE E a‏ ابید 
فاعله. وهكذا إعرابُ کل مصدر مضاف إلى الفاعل» فلا تَعْفُل) فان أكثر الناس 
عنه غافلون» بل بعضهم لعدم معرفة القواعد منکرون. (بهما) متعلّقٌ ب(تعلّق): 
والضمیر راجع إلى (زید) و(غلام). 
(وَ) عاطفةٌ. (أوجَبَ) ماض. (عُلام) مرفوعٌ فاعله. وهو معه جملةٌ فعليّةٌ لا 
(1) في الهامش: (ولخقلتهى عن هذه القاعدة يجعلون الجار في أمثال هذا غير متعلق بشي 
ويجعلون ما بعده زائداً عطفا على ما قبله). 
(۲) في الهامش: (أي: هذا يعني: عطف المفعولية بجعلها مرفوعة على محل الفاعلية» وعطف على 
غلام على محل زيد من قبيل... الخ). 


( في الهامش: (إنما كثر الاستعمال والتفصيل قد مر في قوله: «فضرب أوجب»). 
(:) هومن باب (دخل). ينظر: #مختار الصحاح؛ مادة (غفل). 


محل لها معطوفةٌ على جملة (فضرب أوجب)» لا على (أوجب)؛ لعدم العائد إلى 
وهی لا مر بتک OLA‏ نطلق راغي )0 انعر وش 
تاضق ان ای آض الحكم أيضا. أو ا خذف عاملها وصاحها؛ آی: أخبر بما 
تقدّم حال كوني عائداً إلى الاخبار بذکر هذا. كما في «شرح المغني» للشمني 
والجملة اعتراضيّة» وفي «شرح إصلاح المفتاح» للمولى الشهير بابن كمال 
ال ا ال ناف ری مرت قعل انه لأ ری 
(آخر) مجرورٌ مضاف إليه ل(كون)؛ ومرفوعٌ محلا اسمه. (عَمْرو) مجرورٌ مضاف 
اه کار (مکسورا) تفر ل(بکون): 
(الاضافة) مجرورةٌ مضاف إليها ل(ورود)؛ ومرفوعٌ محلا فاعله. (عَلَيه) متعلر 
ب(ورود). والضمیر [١٠/ب]‏ راجع إلى (عمرو). 
3 ل .۶ “e‏ 5 الى 
والضميرٌ الراجع إلى (عمرو) محله القریبٌ مجرور مضافٌ إليه ل(كون)؛ ومحله 
(۱) في الهامش: (کما سيجيء في بحث العطف). 
(؟) أصله (ایض) والابش صّيرورة الشي» شین غيرّه ونحَوله عن الحالة. یقال: اش سواد شعره 
بیاضا. ينظر: «العین» مادة (أيض). 
(۳) هو أحمد بن سلیمان بن كمال باشاء شمس الدین: قاض من العلماء بالحدیث ور جاله؛ تركي 
الاصل مستعرب. قال التاجي: قلّما برج فن من الفنون ولیس لابن كيال باشا مصنف فیه 
تعلم في أدرنه» وولي قضاهء‌ها ثم الافتاء بالاستانة إلى أن مات من کتبه: «طبقات الفقهاء*. 
و«طبقات المجتهدین». و «مجموعة رسائل" تشتمل على )١7(‏ رسالة. ینظر: «كشف الظنون» 
(۲/ ۰۱۷۱۲ و «الاعلام» (۱/ ۱۳۳) 


(4) في الهامش: (أي جملة آض). 


- 2 سس سس سر مس زا و ی gg sS r‏ ا لا 


NIPF ۱‏ ا ما اب ۱۱ 
مدق زر کے یحی عل اعد هیر رار 


البعيد مرفوعٌ اسمه. (مَنْسُوبَا) منصوبٌ خبر (کون). (لی) متعلّقٌ بمنسوب نائب 
الفاعل له. والضميرٌ راجع إلى اسم الكون. (لِعُلام) متعلّقٌ به أيض]ا مفعولٌ به غير 
صریح له. ۱ 

(قَالْعَامِلٌ) الفاء فذلكة» وهي التي تدخل على الاجمال بعد التفصیل على 
ما في «حاشية القاضي» للشهاب. وقي «شرح المغني» لل ار قال التفتازاني: 
التذلكةقالحناب: آن يُذكر تفاصیل, ثم تحمل فیقال: فذلك کذا. و(العامل) 
مرفوعٌ مدا (يُحَصَّلٌ) مضارغ فاعله فيه راجع إلى المبتدأء والجملة مرفوعة 
المحل خخبر هه وال لاش لا محل لها ابتدائية. (الْمَعَانِيَ) منصوبه و 
ل(يحصّل) (الْحَفِيَه) منصوبةٌ صفة المعاني بتأویلها بالجماعة. (في الْأَسْمَاءِ) 
ول 

(و) ابتدائية. (هِيّ) مرفوع سیا مبتدأ راجع إلى (المعاني الخفيّة). 
(تَقَنَضِي) مضارعٌ مرفوعٌ تقدیرا بعامل معنوي فاعله فيه راع إلى المبتدأء 
وال 2 محلا خبر المبتدأه والجملة لا عر لها ادا (نَضبَ) مفعول 
به ل(تقتضي). (عَلَائِمَ) غير منصرفة مجرورةٌ بالفتحة مضاف إليها ل(نصب). 
ومنصوبة محلا مفعوله. وهكذا إعرابٌ كل مصدر مضافي إلى المفعول. فلا 
ا (می) مرفوعٌ محلا مبتدأ را جع إلى (علائم). (الإعْرَابُ) مرفوعٌ خيره. 
والجملة ادات 

(و) عاطفةٌ. (فِي الْأَفْمَالِ) ظرف مستقر منصوب محلا حال من المبتدأ 


المحذوف بلا تأويل. أو معه كما مر التفصيل؛ أي: وهو حال كونه في الأسماء 


)١(‏ (الملصفاه ن الکلام على مغني ابن هشام» = «شرح المغني» للشمنی. 


الباب الأول في العا 

: ل > > س Ao Boon‏ ليزه زد :بده 
كما ذكره الأستاذ في الشرح. ]1/١١[‏ وفيه وجه اخرّ یعلم مما ذکرناه فیما سبق. 
(الْمْشَاءَ َه مرفوعة خبرٌ لمبتدأ محذوف والجملة عططفٌ على جملة (هو في 


ی 


ال یفام توارد المعاني). (التامّة) روغ صفة (المشاببة). (للاشم) الام خر 


وا ری ی a‏ 
«اتحشهة الغريب). و( مجر ور به لفظا ومنصوت محل مر به غير 
۳۳ شامة على الوجهين (r).‏ 

(فی الْمُضَارع) ظرف ی مر ا خيره. (قَقَطْ) الماء جواب شرط 

محذوف كما هو المشهور, أو زائد لازم كما ذکره ابن هشام في «حاشية 

التسهیل»» أو عاطف كما ذكره ابن سیدّه!* واختاره20 المولى الشهير بابن 

(۱) في الهامش: (علی تقدير تعلق اللام). 

(۲) في الهامش: (على تقدير عدم تعلّق اللام). 

۳( في الهامش: (على الوجهين من تعلّق اللام وعدمه). 

)€( لابن هشام النحوي (ت ۲ م) عدَّة حواش , علیه» وله شرج على «التسهیل» یه و «التحصیل 
EO a,‏ عدة مجلدات. E‏ °( 

)0( هو علي بن إسماعيلء العغروف ی بو الحسن: إمام في اللغة وآدابها . ولد بمرسية ( في 
شرف الاندلس) وانتقل إلى دانية فتوفي ہا اشتغل بنظم الشعر مدق وبع 8 آدات اللغة 
ومفرداتبا.ء و فصنب «المخصص !۰ و هو من آئمن کنوز العربيةء و«المحكم والمحيط الاعظم». 
ينظر : «الاعلام» (4/ ۲۱۳). 


محل له على الأصح. وفیه وجهان آخران سيجيئان إن شاء الله تعالی. وفاعله فيه 
راجمٌ إلى (المشابهة التامّة»» وهو معه جملة فعليّةٌ لا محل لها جواب (ذا) 
المقدّره أو ابتدائيّة أو مرفوعة محلا عطفٌ على الظرف المستقژ؛ أي: في 
المضارع؛ أي: هي في المضارع فتکفیه(۱). 

ويجيء (قط) بمعنى: حسب أو انته» وإعرابها مفصّل في معربنا على 
«العوامل الجدید»(؟. 

(فَِنَهُ) الفاءُ للتفصيل» و(إن) حرف مشبّه بالفعل» والضمیر منصوب المحلّ 
اسمه. (مشابة) مرفوعٌ خبرهه والجملة تفصيلية. (لاشم) اللام تقوية العملء فلك 
آن تقول ها وعدم 7 تعلقه تعلقه ب(مشابه). و(الاسم) [۱۵/ب] مجرور به لفظا 
ومنصوبٌ محلا مفعول به غير صريح» أو صریخ للمشابهة. (الْقَاعِلِ) مشفول 
بإعراب الحكاية. (لَفْظًا) تمييزٌ عن نسبة (مشابه) الی الفاعل أو مفعول مار 
للمشابه مجازاء أي: مشابهة”" لفظء أو مشاب لفظيّة أو ظرف له تنزیلا؛ أي: 
ي“ اللفظ. ذكره الاستاذ في الشرح. (وَمَعْنَى) عطف على (لفظ). (وَاسْيِعْمَالا) 
عطف على القريب أو البعيد 


(أمّا) حرف شرط أو حرف فيه معنى الشرط على الاختلاف وأا ما كان؛ 


)١(‏ في الهامش: (أي تكفي المشابهة المضارع). 
(۲) «العوامل الجدیدة» لمحمد بن بير علي الرومي البركوي (ت ١۹۸ه).‏ ينظر: «الاعلام؛ 
.)5١/5(‏ 


(۳) في الهامش: (بتقدير الحمضاف). 
(5) في الهادش: (وهذا موافق لقول السيد الشريف في «حاشية المطول» في بحث قرينة المجاز العقلي). 


الباب الأول في العامل ا 8 ۳ 7 5 
فهو لتفصيل ما أجمله المتكلّمُ في الذكر هنا. (الْأَوَّلُ) مرفوع مبتدأ. (فَلِمُوَارَنَتِه) 
الفا جوابيّكٌ واللام حرف جر وموازنة مجرورةٌ به والمجموعٌ ظرف مستقرٌ 
مرفوعالمحل خبر المبتدأء والجملة لا محل لها : تفصیلیّ والضمیر الراج م إلى 
المضارع تم E‏ لموازنة ا مرف 
فاعلها. (لَهُ) الام حرف جر للتقوية» فلك أن : تقول بتعلقه (لموازنة) وعدم تعلقه 
كبام والضمیر الراك اران اسم الفاعل محلهالقریب مجرور به؛ ومحله لبعد 
نصبٌ مفعول به غيرٌ صریح؛ أو صريحٌ للموازنة. (في الْحَرّكَاتِ) مفعول فيه 
للموازنة. (وَالسَّكَنَاتِ) 2 على (الحركات). 

(نَحْوُ) مرفوعٌ خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو نحو. أو منصوبٌ مفعول 
(أعني) الوا رن مان درآمتل) المقدر وقيل: منصوب على نزع 
الخافضيّة؛ أي: في نحو. ورده الدمامینی في عله شرت فان فان تا سس 
بمقيس في مثل هذا الموضع. (ضارب) مجرورٌ لفظا مضاف إليه ل(نحو). (و) 
عاطفة. (يَضْرِبُ) مرادٌ لفظه مجرورٌ تقديراً عطف على (ضارب). (وَمُدَخْرِج) 
مجروژ لفظا عطفٌ على (ضارب). لخر مر اذ امورو تفر 1 11135 
عطف علی (مدحرج). 

(و) عاطفةٌ. (أمّا) حرف شرط للتفصيل. (الثاني) مرفوعٌ تقديراً مبتدأً. 
(تَلقبُولٍ) الفاء جوابيّة واللام حرف جر و(قبول) مجرورٌ به. والمجموعٌ ظرف 
مستقر مرفوعٌ محلا خبره. والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (أمّا الأول 
فلموازنته). (كُلّ) مجرودٌ مضافٌ إليه ل(قبول)» ومرفوعٌ محلا فاعله. (مِنْهُمَا) ظرفٌ 
مستقر مجرور a‏ (كل)» والضميرٌ راجمٌ إلى المضارع واسم الفاعل. 


موده مجامج یر aA‏ خيلا عن عراب اسرد 
(لیوعٌ) منصوبٌ مفعول به ((قبول). (وَالمْسُوض) عطفٌ علی (الشیوع). 

ن الفا لصيل وزان حرف مه بالفعل. (الاشمٌ) منصوب اسمه. 
(عِنْدّ) منصوبٌ على الظرفيّة مفعول فيه ل(یفید) بعده. (تَجَّدِهِ) مجروژ مضاف 
إليه ل(عند). والضميرٌ الراجع إلى الاسم محله القریب مجروژ سات ره 
هت البعید مرفوغ فاعل (تجرّد). (عَن اللّام) عل نالعو ده ر مضارعٌ 
فاعله فيه راجع إلى اسم (إنَ). والجملة مرفوعة المحل خبره» واسمه وخبره 
جا ابي اف ات و( راو مور مات 

(و) عاطفة. (عِنْدَ) منصوبٌ على الظرفيّة مفعول به ل(یتخصص) الآى. 
(دُخُولٍ) مجرورٌ مضاف إليه ل(عند). (حَرْفٍ) مجرورٌ مضاف إليه ل(دخول)؛ 
ومرفوعٌ محلا فاعله. (التعْريف) مجرورٌ مضافٌ إليه ل(حرف). (عَلَيْه) متعلّقٌ 
ب(دخول). والضميرُ راجمٌ إلى الاسم. (یَحَصصض) مضارغ وفاعله فيه راجمٌ إلى 
الاسم. والجملة مرفوعة المحل عطف على جملة (يفيد). 

(نخو) إعرابه معلوم. (ضارب) مجرورٌ لفظا مضاف إليه ل(نحو). 
(والضارب) مجرورٌ لفظا عطف على (ضارب). (كَذَلِكَ) الکاف۱) حرف ج 
و(ذا) اسم إشارة مني على السکون مجرورٌ به محلا والمجموغ ظرف مستقةٌ 
مرفوعٌ محلا خبرٌ مقدّم. (الْمُضَارِعٌ) مرفوعٌ (١1/ب]‏ مبتدأ موشره والجملةٌ 
ابتدائيّة. فحينئذٍ جملة (يحتمل) الاتي لا محل لها عطف بيانٍ أو بدل الكل من هذه 


(۱) في الهامش: (ويجوز على قول الأخفش کون الكاف اسما بمعنى المثل مرفوعا خبراً مقدماء 


والمضارع مبتدأ مؤخرا أو منصوبا مفعولاً مطلقا ليحتمل بتقدير الموصرف؛ أي: احتمالاً مثل 
احتمال ذلك؟ 5 اسم الفاعل). 


الباب الأول فى العا بت : 
الاب 21 ا باح ب جع ۹ هه هو 


الفعيالة ا شاف أن لق الم مصوت معا بعال قاع ریما ): 
أو ليفظلة میا را در ارف أن 4 از کات كد لك 

قال في «مغني اللبيب» في أمثاله: الأول أولى؛ لخلوّه عن ارتكاب الحذف. 
فحينئذٍ (المضارغ) مبتدأه وجملة (يحتمل) مرفوعة المحل خبره. 

(عِنْدَ) منصوبٌ على الظرفيّة مفعول فيه ل(يحتمل) الآتي. (تَجَرّوو) مجرورٌ 
مضافٌ إليه ل(عند)ء والضميرٌ الراجع إلى ا رس راف 
ا البعيد مرفوخ فاعل التجرّد. (عَنْ حَرْف) متعلقٌ بالتجود. (الِاسْيقَبَالِ) 
مجروژ فا إليه ل(حرف). و الال عطفٌ علی «الاستقبال). (يختيل) 
مضارغ فاعله فيه راجغ إلى (المضارع)» والجملة سبق |عرابها(۱ فلا تغفل. 
(الْحَالٌَ) مفعولٌ به صريحٌ ل(يحتمل). (وَالِاسْتقْبَالَ) عطفٌ على (الحال). 

(نَحوٌ) معلومٌ. (يَضْرِبُ) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل(نحو). 

(و) عاطفة. (مِنْدَ) منصوبٌ على الظرفيّة مفعول فيه ل(يختصٌ) الآتي. 
(دُُولِهِمَا) مجرورٌ مضاف إليه ل(عند). والضميرٌ الراجمٌ إلى (الحال 
الا س القریب عجرو مضاف الیه ((دخول). 0 البعيد مرفوع 
فاعله. (عَلَيّه) متعلّقٌ ب الدخول. والضميرٌ راجمٌ إلى (المضارع). (يَخْتَص) 
مضارعٌ فاعله فيه رام إلى (المضارع)» والجملةٌ لا محل لهاء أو مرفوعةٌ المحل 
عطفٌ على جملة (يحتمل) على الاحتمالين فيها. (بالِاسْتَقْبَالِ) متعلقٌ 
ب(یختصض). (أَوْ الحال) عطفٌُ على (الاستقبال). 


( في الهامش: (وهو کونبا عطف بیان آو بدل الكل من الجملة المتقدمة أو خيراً لمبتدأ). 


رک مادام ات GEE‏ 
موھ .. ی 


(نخو) معلومٌ. (سَيَضْرِبٌ) مرادٌ لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل(نحو). 
(وَمَا يَضْرِبٌ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على (سيضرب)1/171]. 

(وَلِمْبَادَرَة ظرف مستقر مرفوع المحل عطفٌُ على (لقبول). (الْمَهُم) 
مجرورٌ مضاف إليه ومرفوعٌ محلا فاعل (مبادرة). (فیهما) ظرف المپادرت 
والضميرٌ راجع إلى المضارع واسم الفاعل. (عندّ) ظرف آیضا ل(مبادرة) من 
قبیل: «ضربت يوم الجمعة آمام الأمیر". (التَّجَرّدِ) مضاف إليه ل(عند). (عَن 
الْقَرَائِنِ) متعلقٌ ب(التجرّد). (إِلى الْحَالٍ) متعلّقٌ ب(مبادرة). 

(وَ) عاطفة. (آَما) حرف شرط للتَّفصيل. (الثالت) مرفوعٌ مبتدأ. (تَلِوْفُوع) 
الفاء جواييةً. و(لوقوع) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ المبتدأء والجملة لا 
بج رافظ نان ات لكوي ان الهو كر ا سعروة ET‏ الله 
ومرفوعٌ محلا فاعل أو اسم ل(وقوع). (مِنْهُمَا) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفة 
(كل). والضميرٌ راجمٌ إلى المضارع واسم الفاعل. (صِفَة) منصوبةٌ حال من 
(كل) فانّه وان كان مضاف إليه"“ لفظاء لكتّه فاعل في الحقيقة, أو خبرٌ ل(وقوع) 
بتضمينه معنى الصيرورة على ما صرّح به المولى حسن جلبي في «حاشية 
المطوّل». ولا يجوز کونبا مفعولاًة" به ل(وقوع)؛ لألّه لازمٌ كما في «القاموس». 
( 0 موت له ی لته و که ره تا 
متعلّقا ب(صفة)؛ لا المتعلّق_على ما يجيء ‏ فعلٌ أو شبهه أو معناه» فهي ليست 
)١(‏ في الهامش: (قوله: فإنه وإن كان مضافا إليه...الخ. حل هذه العبارة هكذا: فإنه؛ أي: الكلء وان 

كان مضافا إليه لفظا لا مانع من كونه ذا الحال. وإنما يمنع لو لم يكن فاعلاً في الحقيقة لكنه فاعل 

في الحققيقة وقس عليه أمثاله فإنها في عبارة المصنفين كثيرة وأكثر الناس عن توجيهها غافلون). 
(؟) في الهامش: (كما توهّمه الشيخ زاده في شرح «قواعد الإعراب»). 


لباب الأول في العامل بو مس سیک سل ی زو هیوست 
مما ذکر؛ لاد المراد بها هنا معناها الاصطلاحيٌ لا اللغوي. فتدبّر. 

(نَحْوُ) معلوم. (جاءني رَجْل ضَارِبٌ) مراد لفظه مجرورٌ تقدیراً أو محلا 
مضافٌ إليه ل(نحو). وإذا أريد المعنی؛ ف(جاء) فعل ماض مین على الفتح لا 
محل لهاء والنون وقاية مبیخ على الکسر لا محلّ له» والياءٌ یا المتكلّم مبتخ على 
السكون فصوت محل 00 به ل(جاء)» فإنَّه قد يتعدّى بنفسه كما [۱۷/ب] 
یتعدّی بالباء! فلا حاجة(" إلى اعتبار الحذف والإيصال كما صرّح به بع(" 
الأفاضل في «حاشية شرح العز »*. و(رَجُلٌ) مرفوعٌ فاعل (جاء) وهو معه جملة 
کی ان لها تفای و(صَاربٌ) اسم فاعل. وفاعلّه فيه راجمٌ إلى (رجلٌ): 
وهو معه مركب مرفوعٌ صفة (رجل). 

هذا هو التحقیق في کل الصفات؛ لأنَّها مع فواعلها معربة والمجموغ إِنَّما 
یکون مركّباء إلا أنه أَجْرِيَ إعرابٌ المجموع على الجزء الأوّل؛ لاشتغال الجزء 
الثاني باعراب اقتضاه الجزء الاوّل. صرح به ال منهم التفتازاني» السك 
الشريف الجرجاني» والمصنف. 


۳ 


)١(‏ (بالباء): في الاصل (بالیاء). 

)۲( في الهامش: (فيه رد للمعرب الأوّل). 

( في الهامش: (وهو مولانا دده أفندي). وفي الهامش أيضا: (وکذا صرّح به في «حاشية الضوء في 
بحث المفعول فيه للقاضيجق) 

(4) هو كتاب «التصريف» للشيخ عر الدين إبراهيم بن عبد الوهاب الزنجاني (ت 199ه) 
المعروف ب«تصريف العزي» شرحه سعد الدين التفتازاني» وعلى هذا الشرح حواش کثیرة 
والذي یقصده هنا حاشية كمال الدين دده خليفة المعروف ب(بقره دده) التي يقال ها (دده 
جونكي) (ت ۹٩۷۳‏ ه). ینظر : «کشف الظنون»(۲/ ۱۱۳۹). 


OAT view 1‏ 
سبح GD‏ ۹۲ هر به :د کک یه مرت كز د لاو اھ ع اک ار 


وللفاضل العصام هنا تحقیق وتدقیق من آراد فلیراجع إلى «الطول» 
نظيو بان هو ا من أن (ضارب) مثلاً عقا (رجل) بلا ضم 
الفاعل؛ فَغَلّط0" أ و مُسامَحَة" بيقين. 

(أَوْ يَضْرِبٌ) مراد لفظّه مع المحذوف؛ أي: جاءني رجل. مجروز تقديراً 
عطنفٌ على مدخول (نحو). لا على (ضاربٌ) كما زُعِمَ فيكون من عَطب المثال 
على المثال فافهم. كما في «شرح الكافية““ للفاضل العصام. 

(وَلدُخُولٍ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحلّ عطفٌ على (لوقوع). (لام) مجرور 
لفظا مضافٌ الیی ومرفوعٌ محلا فاعل (دخول). (الِابْتِدَاءِ) مجرورٌ مضاف إليه 
ل(لام). (عَلَيْهِمَا) متعلّق ب(دخول). والضمیر را جع إلى المضارع وا سم الفاعل. 

(نخو:) معلوم. (ان ردا لَضَارِبٌ) ا من ی ل 
NOL OE SES‏ 
واللامْ ابتدائيّة و(ضارب) اسم فاعل» وفاعله فيه راجع إلى (زيد)» وهو معه 
E‏ مرفوغ جد ات توا میا E‏ زا ای 
(۱) هو شرح الفاضل عصام الدين إبراهيم بن عربشاه الأسفرايني (ت ١٤۹ه)ء‏ على «تلخیص 


المفتاح» وهو شرح ممزوج عظيم أوله: (الحمد لله على كل حال. يستوعب مزايا الافضال... 
إلخ). ينظر: «كشف الظنون» (۱/ 1۷۳). 

(۲) في الهامش: (إن لم يعلم ما هو الواقع). 

( في الهامش: (إن عَلِمَ ما هو الواقع). 

(4) في الهامش: (ذكره في بحث المفعول). 
وهشرح الكافية» للفاضل العصام. قال في «كشف الظنون*: وله شرح مكمّلٌ على الكافية. ينظر: 
#دشف الفلنون»(۲/ .)١730١‏ 


الباب الأول فى العا ۳ 
با اه ول ف العامل a e‏ چم ۳ E‏ مهم 
ما ین 


(أو لیضربٌ) مرادٌ لفظه مع المحذوف؛ أي: إن زيداء مجروژ تقديراً 
520 عملت علی مدخول (نحو) واذا رید المعتی فان حرف مه بالفعل» 
و(زيداً) اسمّه واللامٌ ابتدائية و(يضربُ) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنوی» فاعله 

فيه راجعٌ إلى (زید)» والجملةٌ مرفوعةٌ المحلّ خير واسمه وخيره جملة اسي 

لا محل لها ابتدائيّةٌ 

هذى الفاء فذلکک و(هذه) اسمٌ إشازة مرفوعة المحل دا 
(المشاتهة) مرفوعةٌ صفت آو بدل الكل أو عطف بیان ((هذه)» ولا یجوز(۲ كر نها 
خبرٌ مبتدأ محذوف» أو مفعول (أعني)؛ وق ا اسم الاشارة ألا بطم 
و بالرفع أو اللصب كما في «حواشی التسهیل»(۳ لابن هم وقبله 
ی و Nes‏ 

(َتضِي) مضارع مرفوعٌ تقديراً بحامل معنو فاعله فيه راجح "إل المیتد 
امه یره المحلّ خبره. (تَطَفْلَ) منصوت مرن به له. 9 
مجرور ر ا محا فاعل التطفل. (للاسم) اللام خرف جر 
للتّقوية. فلك أن تتعلق وو اتقو نی 


)١(‏ في الهامش: (وهي الفاء الداخلة على الإجمال بعد التفصيل كما في «حاشية آنوار التنزیل» 
للشهاب كما مر). 

(؟) في الهامش: (فيه رد لأكثر المعربين. فإنَّهُم جوّزوا في مثل هذا الوجوة الخمسة). 

(۳) «تسهیل الفوائد. وتكميل المقاصد» في النحو لابن مالك الطائی النحوي (ت ۱۷۲ ه). 
وللعلامة ابن هشام النحوي شرح عليه سماه: «التحصيل والتفصيل. لكتاب التذييل والتكميل ٠!‏ 
وله غير هذا عدة حواش عليه. ينظر: «كشف اللنون» (407/1). 


CN عا" اغ ات اظ‎ A 
برجم و 1۳ 2 : ا ارا اکل عل !عراب اھ راک ر‎ 
على السکون» فمحله القریب مجروژ به» ومحلّه البعید منصوبٌ مفعولٌ فيه‎ 
م م ور 3 75 2 4 و فى ۾ اند‎ 
ل(تطفل). (هو) مرفوع المحل مبتداً عائد إلى الاسم. (اصل) مرفوع خبره»‎ 
لخبلا مور ال تضق رف أو لا ما الها عات ره رف لاص‎ 
لما فيه من معنی الأرجح» والضميرٌ عائدٌ إلى (ما). (و) استلناف أو اعتراض.‎ 
(هُوّ) مرفوعٌ المحل مبتداً. (الاغرَاب) مرفوعٌ خبزه.‎ 
(فاغرابه) الفاء تفريعيّة. و(إعرابُ) مرفوعٌ مبتداً مضاف إلى الضمير الراجع‎ 
إلى المضارع. (لَيْسَ) ماض ناقصٌ اسمه فيه عائدٌ إلى المبتدأً. (بِالْآَصَالَةِ) ظرف‎ 
وقد توت اديا ل في ومو لحمل فر‎ 


م 


(فإِدَا) الفاء تفصياية و(إذا) ظرف مسقل خافش لشرطه منصوبٌ بجوابه 
هذا عند الجمهو, وقیل: لد عامل ((ذا) شرطه کامتی؛ وحیثما) فلا یکون 
مضافا إلى شرطه؛ لث یلزم إعمالُ المضاف إليه في المضاف. وقیل: إن عامل 
(إذا) شرطه مع کونه مضافا إليه» ولا مان في کون المعمول عامل في عامله كما في 
آسماء الشرط نحو: امن تضرب آضرب. فان (مَن) عامل في (تضرب)» وهو 
عامل في (مّن) واختاره مکی كما في منهوات «حاشية آنوار التنزیل» لسعدي 
جلبي. فعلی القول الاو (ذا) م علی السکون منصوب المحل مفعول فیه 
لقوله: (أوجب)» وعلی الثاني والثالث لقوله: (قُلْنَا) فعل وفاعل» والجملة 
و ا لها لزذ ا خلى اش ال وتان از کی ی 
فعل الشرط على القول الثانی. 

(لَنْ يَضْرِبَ) مرا لفظه منصوب تقديراً مقول القول على ما هو الشائم) 


= في الهامش: (بالهدزة كما في قائل وکائل والقراءة بالیاء كما في ألسنة أكثر العوام لحرن كما‎ )١( 


على ألسنة المعربین» وأكثر الناس عنه من الغافلین. 

والمراد بمقول القول: المفعول به عند الجمهور والمفعول المطلقٌ 
النوعيٌ عند ابن الحاجب. والأوّل هو الصواب كما في الرضی و«مغني اللبیب». 

(فَ١لَنْ»)‏ الفاء جوابی و(لن) مراد لفظه مرفوعٌ تقديراً مبتداً. ا 
ماض فاعله فيه راجعٌ إلى اذك راا روع لا ال اوا 
لا محلٌ لها جوا (إذا). (كَوْنَّ) منصوبٌ مفعول (أَوْجَبَ). (آخر) مجرورٌ لفظا 
مضافٌ إليه ل(كَوْنَّ)؛ ومرفوعٌ محلا اسمه. («يَضْرِبَ)») مرا اللفظ مجروژ تقديراً 
مضافٌ إليه ل(آخر). َفتُوح» منصوبٌ خبرٌ (كَوْنَ). (بِوَاسِطَةِ) متعلّقٌ 
ِ(أَوْجَبَ). (الْمُشَابَهةِ) [1/14] مجرورةٌ مضافٌ إليها ل(واسطة). (لاشم) الام 
للتقوية. وقد عرفت حکمها. (الْقَاعِلِ) مشغول بإعراب الحكاية. ۱ 

[أقسام العامل] 

(ه) عاطفة. (الْعَاِلُ) مرفوعٌ مبتدً. (عَلَى ضَرْبَينِ) ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحل خبرّه والجملةٌ لا محل لها عطفٌ على جملة (مٌ العامل هو ما)ء على 
تقدير کون (ثم) في الجملة المعطوف عليها ابتدائيّة» وعلى تقدير كونها عاطفة؛ 
فهذه الجملة عطفٌ أيضاً على تلك الجملةء أو المعطوف عليهاء أو (العامل) 
منصوبٌ عطف على (العامل) السابق» أو المعطوف عليه له وهو الكلمة. وجملة 
ا مت على مه رم ماه از ارف سا زرا 
وهو (ثلانة). 

(لفظی) مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الأول والجملة ابتدائيّة. 


5 ف امغني اللبيب»). 


فاك و ا ا 2 تيل عن غر اب اھک رار 

(وَمَعْتَوِيٌ) مرفوعٌ خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني» والجملة عطفٌ على ما قبلها. 

أو (اللفظيٌ) مرفوعٌ خبرٌ بعد خبر للمبتدأ؛ أي: العامل» و(المعنوي) عطفٌ 
علیه أو بدل من خبره وهو «على ضربین»» والمعنوي عطففٌ على اللفظيّء بناء 
على أن الئاه فیهما للسب علی ما صرّح به المولی ا في اشرح مغتی اللییب». 

أو (اللفظي) مرفوعٌ لفظا مع ما عطِف عليه خبرٌ مبتدأ محذوف بتقدیر 
الموصوف ‏ کل منهماه اد هما شي؛ لفظطق ولتي المج ويف العطف 
صورئ؛ لأنّه ليس لتشريك المعطوف عليه في النسبة» بل المجموم من حيث 
ا aE E‏ 
دفعا ا كذا في «شرح العصام». 

او (اللفظ) و(المعنوی) مجروژ عطف ماق ل(ضربین» آو يدل منه علی 
البدل التفصیلیع بناءً على أن الياء فيهما للمصدريّة على ما صرّح به یض [۱۹/ب] 
ذلك المولى في «شرح مغني اللبيب». 

وأمًا نصبّهما ‏ وان لم يساعده رسم الخط - فعلى المفعول به ل(أعني) 
المقدر؛ ف أعني مهما لفظيا ومعنویا. 


[القسم الأوّل: العامل اللفظي] 
(تَاللّمْظِنٌ:) الفاء للتفصيل. و(اللفظي) مرفوع ا (مَا) موصوف أو 
موصول مرفوع المحل خبره. (یکُونْ) مضارعٌ ناقص مرفوغ و معنوي. 
(لِلْسَانِ) ظرف مستقر برت المحل حبر مقَدمْ 2 ل(یکون). (فیه) ظرف لعو 
ل(يكون) أو ل(لسان) أو 00 بعده» والضمیر را جع الی (ما أو ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من المستکْ ی (للّسان) آو من (حظ) كد علیه لنکارته آو 


الباب الأول في العامل و 
Bt 1‏ جع ۷ له هید 


RTE REO‏ توكو أن لراك )ار عرف مم 
a‏ بو 0 یلاعت ENES‏ 
تقديم الحال على العامل الظرف مطلقا عند سيبويه» أو بلا 0 ان عند 
الأخفش الا أن ابن برهات “ جوّزه مطلقا على ما في الرضت. (حظ) مرفوعٌ اس 
0 والجملة مزتوعة ل رما أو لا هه لپا و 
O TD‏ فان رت بآ 
لقان حال من ضمیر الاول ولا یجوز عکشه الا علی قول اين برهات آو متعلقان 
ب(يكون) أو ا على التنازع هتفه کم تخیر لمیر 
عن العاملين كما اشترطه ابن الحاجب على ما في «الامتحان». 

(و) اعتراضية أو استتنافية. (هَُ) مرفوع المحل مبتدأ راجح م إلى (ما). (عَلَى 
ضرییّن: :) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. (سَمَاعي وَقِيَاسِنٌّ) إعرابهما كإعراب 
(لفظی و 

[الاوّل: السماعي] 

(فَالسَمَاعِيٌ:) الفاء للتفصیل. و(السماعیْ) مرفوع مبتدأ. ۱/۲۰1] (هُو) ضمیر 
الفصل لا محلٌ له علی القول الاصْ. E‏ مرفوع المحل خبره. 
(يتَوَقفُ) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنوي. (إِعْمَالَُ) مرفوعٌ فاعله» والضميرٌ الراجم 
EE‏ دو فشكت ل قد ويد اه لعن لعي 
مغعولْه والجملةً لا محل لها صلة الموصول. عل ا ا مد ب(یوقف). 
16 هو عبد الواحد بن علي؛ابن زهان الاسدي ی عانم پالادب والنسب. من آهلبغداد 


كان ول آمره منجّماء ثم صار نحویا. كان حنبلیا فتحول حنفيا. ومال إلى إرجاء المعتزلة 
صنف «الاختيار» في الفقه. و «أصول اللغة» (ت 60 ه). ینظر : «الاعلام (۱۷/4). 


N 7‏ ع ات أل دارا 
Hece He‏ ۹۸ و وه یم و « لاعن عراب طم شار 
[أنواع العامل اللفظی السماعت] 


(و) استئنافية أو اعتراضيّة. (هُوَ) مرفوعٌ محلا مبتدأ راجغ إلى (السماعي). 
OC e E)‏ وان e E‏ 
والتفصیل مر (عَلَى تَوْعَيْنِ:) ظرف مستقر مرفوعٌ محلا خبره. 

(عَامِلٌ) مرفوعٌ حبر مبتدأ محذوفي؛ أي: الاو وفیه احتمال آخره وقد سبق. 
(في الاشم) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ محلا صفةٌ (عامل» أو متعلقّ“ ب(عامل)؛ لكونه 
ad‏ لعامل متقول ENN Na‏ جمعه علی 
عوامل"؛ لأنَّ الفاعل الاسمی يُجْمَعُ على فواعل» دون الوصفی على ما في «الشافیة» 
وشروحهاء لکن قال بعض العلماء: إن الغاعل الوصفی الذي لا ر م علی 
فواعل: فعلی هذا یجوز تعلّق قوله: (ني الاسم) ب(عامل) باعتبار معناه الوصفیع. 

(وَعَامِلٌ) خبر مبتدأ محذوف؛ أي: والثانی. والجملهةً عطف علی ما قبلها. 
(في الْفِعْلِ) مثل إعراب (في الاسم). (الْمُضَارع) مجو عن اب له وفطت 
بان تنفد دوکره کی مخدا سعد وف اورتضعرل (اغش) اسعوال بعید: 

[العامل في الاسم] 

(5) عاطفة. (الْمَامِلُ) مرفوعٌ مبتدأ. (في الاشم) ظرف مستقر(۳ مرفوعٌ 
محلا صفة العامل بتقدير المتعلق معرفة؛ أي : الكائن في الاسم؛ او 
حال منه. فإلّه - لكونه معرّفا باللّام - مفعول معئى؛ أي: عَرَّفتٌ الفعل, كما في 
10 قالوايدن زركره عر عا عرف اهن اكرات و ایل امعد رامال بید): 


(۲) في الهامش: (ولقائل أن يقول: يجوز کون المراد بالعامل هنا معناه اللغوي والعوامل ليس جمعه). 
(۳) في الهامش: (ويجوز كونه ظرف للعامل على الوجهين السابقين آنفا تركه لما مر). 


الباب الأول فى العا A‏ 
باب الا ول في العامل موه هس وی ۹۹ n n‏ 


[۲۰/ب] «الاطولف آو لا محل لها استنافیت فائه یجوز کون الظرف المستد 
استئنافا على ما في «الکشاف». وآمضاه"" ابن هشام في «المغني»» والمولی 
مص لی() ٤‏ شرح المصباح» وان توهُم بعضهم(؟ 1 يا يقع استعنافا. (أَيْضً) 
معلوم. (عَلّى قِسْمَيْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع محلا بر المبتدأء والجملة لا محل 
لها عطف على جملة: (هو آیضاً على نوعين). 
(عَامل في اشم وَاحِدِ وَعَامِل في اسْمَيْنِ) تذكّر ما ذکرناه سابقا. (أغني) 
مضارعٌ متكلٌ مرفوجٌ تقدیراً بعامل معنوي» فاعله فیه (آنا). ( المد منصوت 
ول به ل(أعني)» وجملته تسر | ی (وَالْحَبَرَ) عطف على (المبتدا). 
(في الْأَضْلٍ) ظرفت مستت وفاعله فيه (هما). راجع إلى (المبتداً والخبر)» وهو 
2000 منصوب محلا صفة (المبتدا والخر) بتقدير المتعلّق معرفة؛ أ 
الکانتّین: وبجوز كوه منصوب المحل حالا من (المبتداً والضر). 
رو) استغناف أو اعتراض. رسَما يسَمَيَانِ) مضارع رل مرفوع ] بعامل 
معنويَ» وألف التثنية مرفوع ات نائب فاعله راجمٌ إلى (المبتداً والخبر). 
(۱) ل الهامش: دوق «القاموس»: آمضاء آنفذه. 
(۲) هو علي بن محمّد الشاهرودي البسطامي علاء الدين» من سلالة فخر الدين الرازی, لقّب 
بمصنفك؛ لاشتغاله بالتألیف من صغره والکاف فارسية للتصغیر من کتبه: «شرح المصباح» 
في النحوء و «حاشية على المطول» (ت ۸۷۵ه) في الاستانة. ینظر : «الاعلام» (۵/ .)٩‏ 
( في الهامش: (وفیه رد لكثير من العلماء الذين لم يطّلعوا على کلام الکباره حتی اعترضوا على 
النحاة بأنَّ الظرف المستقرٌ لم يوجد بلا اعتماد على أحد الأشياء الستّ فلا يجوز تقسیم الظرف 


المستقر على نوعین الاعتماد على أحد ما ذكر وعدم الاعتماد عليه. 
إذاقالت حذام فص ددقوها ل فإنالقولماقالت حسدام). 


(4) في الهامش: (وعلامة الرفع فيه النون). 


خی( عل عراب فليا اد 


(بَعْدّ) منصوبٌ على الظرفيّة مفعول فيه ((یسمیان). (دُخُُولٍ) مجرورٌ مضاف إليه 
ل(بعد). (الْعَامِلِ) مجرورٌ لفظا مضافٌ إليه ل(دخول)ء ومرفوعٌ محلا فاعله. 
E‏ تسیل الأو ماقي نفام برع 
ی على قبح :)كلك ی يسوب المح :مله الاو والكينة 
والضميرٌ راجع إلى العامل. 
[العامل فى اسم واحد] 
(و) استتناف أو اعتراش. <الْعَامِلَ) مرفوع مبتداً. (في اشم) مر اعرابه. 


: کک © یم‎ 0 o oie 


(وّاحد) مجروز صفة (اسم). (خروف) مرفوعة خبره. (تَجُره) مضارعٌ مرفوعٌ 
بعامل معنوي. فاعلّه فيه (هي) راجغ [1/۲۱] إلى الحروف بتأویل الجماعت 
والضميرٌ المنصوب منصوب المحل مفعوله راجع إلى (اسم واحدٍ)ء والجملة 
و ال فش سوفن ار لا يات 

(تُسَمّى) مضارعٌ مجهول مرفوعٌ تقديراً عامل معنوي. نائبٌ فاعله فيه (هي) 
راجع إلى الحروف بتأويل الجماعت والجملة مرفوعة المحل صفة بعد صفة أو 
درا لها یاف وت )منص تعر ل تا E CE‏ 
بإعراب الحكاية كلفظة (الله) في «عبد الله على ما يجيء. ومن قال: إِنَّ (الجرّ) 
مضاف الیه؛ فقد خرج عن مذهب المصنف. 

(وَحروف) منصوبة عطنفٌ على (حروف). (الْإضَائَةِ) مثل (الجرٌ). (و) 
اتتتتاف زاغ امن . (هی) رفوع محلا مبتدأه راجم م إلى الحروف. (عشْرون:) 
مرفوع خبره. 


(الْبَاهُ) مرفوعٌ لفظا خبرٌ مبتداً محذوف أي: الأولى. والجملة لا محل لها 


الباب الأول فى العا ب 5 
اجات ال ول اس خا جا اد الك گم جه بهم 


ابتدائيةٌ ويجوز أن يكون مع ما عُطِففَ عليه بدل الكل من (عشرون) أو عطف بیان 
له» أو خبرَ مبتدأ محذوفی؛ أي: هي. أو مفعول (أعني). (للالصاق) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحلّ خبر مبتدأ محذوفي؛ أي: هو. ويجوز كونه صفة الباءِ بتقدير المتعلّق 
معرفة؛ أي: الكائن. أو منصوبُ المحل حال من الباءء فإنّه ‏ لكونه معرفا باللام - 
مفعول معنّى؛ أي: عرَّفتٌ الباء حال كونه للالصاق» وهكذا البواقي. فلا تغفل. 

(5) عاطفه. (مِنْ) مرا لفظه مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: الثانية. 
والجملة لا محل لها عطففٌ على جملة الأولى (الباء). (لِلابْيِدَاءِ) مثل (للالصاق). 

() عاطفة. (إِلَى) مراد لفظه مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: 
تالک ا ا ر لها ع عل الا و ات ند اریز 
وهكذا ما سيجيء من المعطوفات. (لِلانْيَهَاءِ) مثل ما قبله. 

(و) عاطفة. (عَنْ) مراد لفظه مرفو تقدیرا خبر مبتداً محذوف؛ أي: 
الرابعة. (لِلْبّعْدِ) مثل ما قبله أيضا. (وَالْمُجَاوَرَةِ) عطف على (البعد). 

(و) عاطفة. (عَلَى) مرا لفظه مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: 
الخامسة. (للاشتغلاء) مثل ما سبق. 

(وّ) عاطفة. «امْ) مرفوعةً لفظا خبر مبتدأ محذوف؛ أي: السادسة. 
(لِلتَمْلِيل) مثل ما سبق. (آالتخصیص) عطفٌ على (التعلیل). 

(و«فِي» للت ولاف لِلتَشْبِيك و«ختّی» لِلْعَايََ وَ«رت» للتقليلء و«واو 
)١ 26‏ مضاف إليه ل(واو). (وتَاوه) الضمير الراجع إلى القسم مضافٌ إليه ل(تاء)» 
روشاه للاسیشتاءء وَمُذ) وَ«مُيْذ)) قد علم إعراب هذه الالفاظ مما سبق. 


(للانتداء) ظرف مستقر فاعله فيه (هما) راجم إلى (مذ ومنذ)» وهو 2 


فعلیت أو مركّبٌ مرفوع محلا خبرُ مبتدأ محذوف؛ أي: هماء ویجوز کونه صفة 
ل(مذ ومنذ) بتقدير المتعلّق معرفة؛ أي: الکائنان. (في الرَّمَنِ) ظرف مستقرٌ منصوبٌ 
محلا حال من «الفعل» المضیّن في لفظ الابتدای والتقديدٌ: لابتداء الفعل» فن ذا 
الخال که كو فارطا مكدو فا کر ن مدا ل نت فیجوز الصلاة قاعداً(0؛ 
أن الصلاة تدلٌ على المصلّي. (الْمَاضِي) منعرونة ا ا 

(و) استثنافٌ أو اعتراش. (قَدْ) للتحقيق مع التقليل. (یکوتّان) مضارعٌ 
ناقصٌ مرفوعٌ بعامل معنويٌ» وأَلِفٌ التثنية مرفوعٌ المحل اسمّه راجعٌ إلى (مذ 
ومنذ). (اسْمَينِ) 20 خبره. 

(و) عاطفةٌ. (حَلا) مرا لفظّه مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوفی؛ أي: 
الاو د () عاطفةٌ. (ع) مراد (۲۲/] لفظه مرفوع تقد | یر هنذا 
محذوني؛ أي: السابعة عشر. (للاسیتاء) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ 
محذوف؛ أي: هما. أو صفة ل(خلا وعدا)؛ أي: الكائنان. 

(و) استتناف أو اعتراش. (یکوتان) مضارعٌ ناقصٌ مرفوعٌ بعامل معنويئ. 
وألف التثنية الراجع إلى (خلا وعدا) مرفوعٌ المحل اسمّه. (فِعْلَيْقْ) منصوبٌ 
خبره» () استتناف أو اعتراض. (هُوَ) مرفوغٌ محال مبتداً راج آل کوتبما فعلین 
المدلول عليه ب(يكونان فعلین). (الْأَكْثَرٌ) مرفوعٌ خبرٌه. 

(وَ«لَوْلَا؛ لامْتتاع) إعرابه ظَهَرَ مما سبق. (شَيْءِ) مجرورٌ لفظا مضاف إليه 
ومرفوعٌ محلا فاعل (امتناع). (لِوجُوٍ) اللّامُ متعلّقٌ ب(امتناع) مفعول له لمتعلّقه. 
(غَيْرِو) مجرورٌ لفظا مضافٌ إليه» ومرفوعٌ محلا فاعل (وجود)ء والضمير الراجم 


(۱ في الهامش: (فإنّ «قاعداً» حال من المصلّي المدلول عليه في ضمن الصلاة). 


لباب الأول في العامل من سب ی روم 0 كدر 
إلى (شيء) مضاف إليه. 

(إ1) ظرفٌ مبنخ على السكون منصوبٌ محلا مفعول فيه لِمَا قُهِمَ من 
الشباق؛ آي: ايكون (لولا) حرف ا 1ه آو ا (لولا) اسما واحداً إذا اتصل... 
الخ» أو (إذا) ظرف مستقو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوفي؛ أي: هذا يعني 
كونّه حرف جر حاصل إذا اتصل... إلخ. (انَصَلَ) فعل ماض. (بها) متعلقٌ 
ب(اتْصل)؛ والضمیر راجعٌ إلى (لولا). (ضَیرْ) فاعله والجملةٌ رور العا 
مضاف إليها ل(إذا). 

(و« کي“ إِذَا مَخَلَ) مثل ما در في (لولا). (عَلَى) حرف جر متعلّقٌ بادخل). 
(1) مراڈ لفظه مجرورٌ تقديرا به» ومنصوبٌ محلا مفعول به غير صريح لمتعلّقه. 
(الاستفهامتد) اسم منسوت نائب فاعله فيه (هي)» راجمٌ إلى (ما)» وهو معه 
مركت مجروز لفظا فة (ما)» ویجوز کونها مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هي ومنصوبة ب(أعني) المقدر. (یلتعلیل) ظرف مستقر مرفوعٌ محلا خبرٌ مبتداً 
محذوف؛ أي: هي. 

(والَلْ»لِلترجٌي) مثل إعراب ما سبق (۲۲/ب] (في ذُمَة) ظرفٌ لما فُهِمَ من 
السباق» آي: ایکون (لعلّ) حرف جرال أو يج به الاسم في لغةًا. أو ل بر 
المبتدأ والخبر. أو ظرف مستقر خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا - يعني: كونّه حرف 
و و أو صفةٌ لالعل) بتقدير المتعلّق معرفة؛ أي: الكائن في لغة. إن 
قي (لعلّ) على عَلَويتِه أو بتقديره نکرة آذ ارات هه ان قشعن كر را 
يُسمّى به» كما في: «زيدنا»» كما ذكره الدمامينيٌ في «تحفة الغريب». فاحفظه فان 
أكثر الناس عنه غافلون. (عُمَيْلٍ) مجرورٌ مضاف إليه ل(لغة). 


5 کی که COANE “ev‏ 
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رل ید اروف من م 

(و) استناف. أو اعتراش. (لا) لنفي الجنس. (بُذَ) مبنیش على الفتح 
منصوب محلا اسمٌ (۷). هو الى حرف جر و(هذه) اسم شارة مین علی 
الکسر أو على السکون كما مر تفصیلّه مجروژ به محلا والجارٌ مع المجرور 
ظرف مستقر مرفوعٌ محلا خبر (لا)» والجملة لا محل لها مستأنفة أو معترضة. 
ول سور تدان لاوزلا نوفني موود لأنّه حينئذٍ يجب أن ينون اسم 
(لا)؛ لكونه مشاب بالمضاف الا على قول البغدادیین(» فإنّهُم أجازوا: «لا طالع 
جبلاً» بترك الاسم المنون إجراءً له مجرى الات كه ارق مجراه في الإعراب 
على ذلك كما في «المغني» و«شرحه» للدمامينيٌ. 

وقال ابن مالك: تسوت فلن لي لقا تلع ان اس من 
ترك تنويئُه لب بالمضاف. وخبرٌه محذوف؛ أي: موجود. 

ال وق )ضف آو ین الک أو ت ان )ولا تجو را 


4 
ات 


ونصبها على القطع كما مر (ِنْ مُتَعَلْقِ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ محلا خبرٌ بعد خبرٍ 
ل(لا) كما ذكره الشریف في شرح المفتاح)» أو خبر مبتدأ محذوني؟ أي: هذا يعني: 
لد المنفی -كائرٌ من متعلّق كما في «حاشية المطول» [1/5] للمولى حسن جلبي. 
ويجوز أن يكون الجارٌ متعلّق) ب(لا)؛ لفهم معنى الانتفاء منه» أو ب(لا ينتفي 
البّدُ) المفهوم من السباق كما في «أنوار التنزيل»» أو بالظرف المستقرٌ وهو (لهذه). 
أو بالضمير فيه الراجع إلى الب فإن عمل ضمير راجع إلى المصدر وان لم يجوّزه 
)١(‏ في الهامش: روما بقل عن بعض البغداديين من جواز التعلق لاسم «لا» مع كونه مبنيا لم 


يستحسنه الرضىئٌ). 


الباب الأول في العا ۱ 9 
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البصريون. إلا أله جوّزه الفارسيك(2 والرمانك0© وابنٌ السَرّاج والكوفيون. 
واختاره المحقّقون كالسيّد الشريف وغيره من سراح «المفتاح» عليهم رحمة 
الملك الفتاح. 

(فِعْلٌ) مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوفي؛ أي: هو. والجملة استتناف أو مجرورٌ 
بدل الكل أو عطف بيان ل(متعلّق). (آو شِبْهَهُ) مرفوعٌ أو مجرورٌ عطف على 
(فغل» والضميرٌ الراجمٌ إلى (فعل) مجرورٌ المحل مضافٌ إليه. (أو مَعْنَاهُ) 
مرفوعٌ أو مجرورٌ تقديراً عطف على القريب أو البعید» والضميرٌ الراجمٌ إلى 
(فعل) مضاف [لیه. 

(إلا) حرف استئناء. (الرَائِِ) مجرور بدل بعض من (هذه)» وهو المختار. 

وما قاله بمضهم من أنه لو كان بدل بعض وجب الضمیر إلى المبدل من 
کمافی: ضربت زیدا رآ 


N 


کب 


فالجواب: أنه لم يُحْنَحْ إلى الضمير هنا لقرينة الاستثناء المتصل ؛ لافادته أن 
الم تن اتکی منه. کذا في الر ضی . ویجوز کون الزائد منصوبا على 
الاستثناء. 


(۱) هو أبو علي الفارسي. وقد تقدّمت ترجمته. 

(۲) هو علي بن عیسی بن علي. آبو الحسن الرماني. باحث معتزلي مفسر؛ من کبار النحاة» أصله من 
سامراء ومولده ووفاته ببغداد (۳۸6ه). له نحو مئة مصنف. منها: «الاکوان». و«المعلوم؛. 
و هالمجول». ینظر : «الاعلام» (4/ ۳۱۷). 

(۳) هو محمد بن السري بن سهلء أبو بكر أحد أثمّة الادب والعربيّة. من أهل بغداد. مات شاب 
(١٠۳ه)»‏ من كتبه: «الأصول» في النحوء و«شرح كتاب سيبويه»ء و«الشعر والشعراء». ينظر: 
«الأعلام؟ (175/5). 


اهوم .۱ 


(منْهَا) (من) حرف جر للتبعیض, والضميرٌ مجروژ به محلا راجمٌ إلى 
(هذه الحروف» والمجموع ظرفٌ مستقرٌ مجرورٌ أو منصوبٌ محلا صفة 
(الزائد)» ولا حاجة إلى تقدير المتعلّق معرفةً هنا؛ لكون التعريف في «الزائد) 
للعهد الذهنی, وهو في حكم النكرة في المعنی» ولذا يجوز وصف المعرّف بلام 
العهد الذهنی بالجملة الخبريّة» كما في قوله تعالى: #كَمَكَلٍ الْحِمَارٍ يَحْمِلُ 


اسقّارا © [الجمعة:۵]. 


6 لعل عراب اھا ار 


(نَحْوٌ) معلومٌ. (لكَفْى باس [الرعد: 4*]) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً 
و ۶ r‏ 5 هم ۳ 4 
جر زائدٌ غير متعلّق بشیء ولفظة الجلالة مجرورة به لفظا ومرفوعة محلا فاعل 
#كفى*. هذا على ما هو المشهورء فيما بين الجمهور. 
وقال الرجاح: هذه الباء لست برائدق بل دخلت ا #کنی ‏ معی 
5 ۲ 1 2 2 ۱ 2 ر 
(اکتب !. وهو من الحسن بمکان» ويصححه قولهم: «اتقى ا وفعل خيرا يت 
علیه»؛ أي: ا ولیفعل. بدلیل جزم «یثب». ویوجبه قولهم: «کفی بند» بترك 
التاء فان احج" بالفاصل؛ فهو مجو لا مُوجِبٌ بدليل: وما تَسقط من وَرَقَة» 
(۱( هو ابراهیم بن السري. آبو اسحاق الز جاج. عالم باللحو واللغة. ولد ومات في بغداد. كان في 
فتوته بخرط الزجاج ومال إلى اللحو فعلمه المبرد. من کتبه: «معاني القر آن» و «الاشتقاق »۰ (ت 
۱ ه). ينظر: «الاعلام»(۱/ 4۰). 
(۲) في الهامش: (يعني: «اثقى. وَفَل» فعلان ماضیان معناهما الامره فلذا كان يشب مجزوما كما في 
«زرني أكرمك»). 
(۳ في الهامش: (بضمٌ المثثاة الفوقيّة مبنيٌ للمفعول؛ يعني فان قيل: ترك التأنيث في «كفى بهنده 
للفاصل لا لتضمين «كفى» معنى «اكتفي » بأ ترك التأنيث من الفعل لاجل الفاصل غير واجپ. = 


الباب الام !ول فا ی تسج مج مه ۱.۱ کک مج بیس 
[الأنعام: 04] ما تخرج من ثمرةء فان عور بقولك: «أحسن مهند»؛ فالتاء لا 
تلحق صيغة الأمر وان كان معناه الخبر. قال ابن السَرَاح: الفاعل ضمير الاکتفای 
وصة توله: موقوفةٌ على جواز تعلّق الجار بضمیر المصدر. وهو قول الفارسع 
والرمانی والکوفیین. كذا في «مغني اللبيب». 

(5) عاطفة. (بحَسبك دِرْهَمٌ) مراد لفظه مجرورٌ تقدیراً عطف على مدخول 
(نحو)» وإذا رید المعنی؛ فالباء حرف جر زائدٌ غير متعلّی بشيع» و(خشب) 
مجرورٌ به لفظا ومرفوع محلا مبتدأء و(درهم) مرفوع خبره. 

(9) غاطفة "(رت) راد الفظه مور "أو متضوت 'تقديرا عطف .غلین 
(الزائد). هذا على تقدير الحكاية فیه. وهو الأكثر. ويجوز كونه مجروراً أو 
منصوبا لفظا بالتنوین إن أوَّلتَهِ باللّمظء أو بلا تنوين إن أولته باللّفظة أو الکلمته 
فعلى الأول منصرف. وعلى الثاني غير منصرف على ما في الرضی. 

(و)تعاطفة ‏ (عاها) مراد لفظة مرو أو فصوت درا عط على 
القريب أو البعيد. (وَخَلَاء وَعَدَاء [وَلولا] وَلَعَلَّ) (عراث كلها مثل إعراب 
(حاشا» ويجوز في (لعلَّ) ما ذكرنا في 1/141] (ربٌ). (فَإِنََّا) الفاء تفصيليّة ون 
حرف مشب بالفعل» والضمیر الراجِع إلى المستثنيات منصوبٌ المحل اسم (إنَ). 
(لا) حرف نفيٌ. (تتَعَلقٌ ) مضارغ مرفوع بعامل معنويٌ فاعله فيه راجع إلى اسم 

المغني' ي 
(۱) (ولولا): ليست في الاصل. والمثبت من متن «الاظهار». وهو الصواب؛ لأنه سيأتي الكلام عن 
(لولا). والله أعلم. 


5 ی ی م تو ی 


میور وهی ۱۰۸ ههه رب ی 
(إنَ)» والجملة مرفوعة المحل خبره واسمه وخبره جملة اسميّةٌ لا محل لها من 
الاعراب. (بشّیع) متعلّقٌ بالا تتعلّق). 

(فَمَجْرُورٌ) الفاء للتفصیل و(مجرور) مرفوعٌ مبتدأ. «الرَائِدِ) مجرورٌ 
مضاف إليه ل(مجرورٌ). (وّ) عاطفة. (رُبَّ) مرادٌ لفظه مجرورٌ تقديراً عطفٌ على 
(الزائد). (یاق) مرفوعٌ تقديراً خبره. (عَلَى مَا) مت ب(باقي). (كَانَ) ماض ناقصٌء 
اسمه فيه عائدٌ إلى المجرور. (عَلَيْه) ظرف مستقرٌ منصوبٌ محلا خبرّه والضميرٌ 
راجمٌ إلى (ما)ء والجملة صفة (ما) أو صلته. (َبْلَ) ظرفٌ للظرف المستقرٌ وهو 
(عليه). (دُخُولِهِمَا) مضاف إليه ل(قبل)» ومضاف إلى الضمير الراجع إلى 
(الزاند) و(رتّ). 

(5) عاطفة. (مَجْرُورٌُ) مرفوعٌ مبتداً. (حُرُوفٍ) مضافٌ إليها. (الاسْيِئنَاء) 
مضافٌ إليه (كَالْمْسْيَْنَى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ المبتدأء والجملةٌ لا 
محل لها عطفٌ على ما قبلهاء ويجوز کون الكاف اسما بمعنى الْمدْل مرفوع 
ال جيرا لمعدا و لت و تدان سوه که 
کون كاف اسم م ال نا فور كدرل برف الد علي 
(بهرلاه) مان O‏ تا اللوي و 
الا صطلاحی؛ فهو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من (المستینی». والعامل 
فيه معنى التشبيه المفهوم من [۲4/با الكاف» كأنّه قيل: اش تزور روت 
ا و اليد ی المي سفن 
لش OEE a a‏ اس 


)١(‏ في الهامش: (مثل قول الشاعر : يضحكن عن كالرد). 


الباب الأول فى العا 5 ۱ 
" ولي مل - oie‏ مج ۹ ۱ هن هه پبرر 


لأف لها استتناف أن اعتراش. 

(عَلَى مَا) ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال من (المستثتی)؛ أو مجرورٌ 
ا ل عون أو لد 

للتسبة الحكميّة بين المبتدأ والخبر. (سَيَجِيءً) السين حرف استقبال و(يجيء) 
مضارعٌ فاعله فيه عائدٌ إلى (ما). اه أَوإضَيلته 

(5) عاطفه. (مَجُرُورٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (لَوْلَا) مرادٌ لفظه مجرورٌ تقديراً 
مضاف الیه. (ولعَل )رذ نكل وسور و ون ی تعلق لل (مُيْتَدَأ) خب 
ولا لا محر لها غظ فى القربه أن التعدة: 

(و) استتناف أو اعتراش, أو عطف. (ما) مرفوع المحل مبتداً. (بَعْدَهُ) 
ظرف مستقن فاعلّه فيه راجم إلى (ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته والضميدٌ 
الراجع م إلى المجرور مضاف إليه. (خبرّة) مرفوعٌ خبر المبتد والضميرٌ الراجع 
إلى المبتدأ مضاف إليه. 

(نخو) سس (لولاك لَهَلَكَ رَيْدٌ) مرا لفظه مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). وإذا أريد المعنى؛ ف(لولا) حرف جر غير متعلت بشي‌ژه والکاف ضميرٌ 
مجرورٌ متصل من على افتح. ٠‏ فمحله القریب مجرور به ومحل البعيد مرفوع 
متدأ وخبره محذوف وجوبا؛ لقيام الجواب مقامّه؛ ع لولاك موجود. واللام 
جوابية و(هلك) ماض و(زید) فاعلّ والجملة لا محل [1/۲۰] لها جوابُ (لولا». 

(وَ) عاطفةٌ. (لَمَلَّ دَيْدِ قَائمُ) مراد لفظه مجرورٌ تقدیراً عطف على مدخول 
(نحو). وا أرية المعنی؛ ف(لعل) حرف يد غیر متعلّق بشيعء و(زید) مجرور به 
لفظاء ومرفوعٌ محلا مبتدأء و(قائمٌ) مرفوعٌ خبره. 


CENE SEE ENA 
(و) عاطفة. (مَجْرُورٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (ما) موصوف أو موصول مجرورٌ‎ 
ا اف إليه ل(مجرور). ی الات م إلى (ما)» والجملة‎ 
(ما) أو و (هذه) اسم اشارة منصو به 5 محا ول به ل(عدا). (السعَةَ)‎ a صفه‎ 
جد 2 3 ع ۰ ەو و ر ع‎ 
متصوبه صعه ه او بدل کل. أو عطف بیان ل(هذه). (منصوبت) مرفوع حر المتد‎ 
والجملة لا محل لها عطف علی القريية و البعيدة. الك مجرو* لفظظ‎ 
مضاف إل ومنصوب محلا علی التشبیه بالمفعول» کما فی: اح الو جه»().‎ 
(عَلَى) متعلّق ب(منصوب). (أنَهُ) حرف مشب بالفعل» والضمیژ الراجع إلى‎ 
المجرور منصوب المحل اشتمه. ل مرفوع حبره. (فیه) ا بإعراب‎ 
تأویل‎ ٤ الحكاية. واسمه وحره نت لها صلة ل(أن)» وهی‎ 
المصدر فمحلها القريب مجرورٌ ب(على)» ومحلها البعيد منصوبٌ مفعولٌ به غير‎ 
صريح لمتعلقه. وأمّا جغل (على أنَّه...إلخ) ظرفا مستقرًاً خبراً لمبتدأ محذوي؛‎ 
هو أو مفعولاً طلقا مجازاً لمنصوب بتقدير الموصوف؛ أي: نصبا كائنا‎ 6 
و ا الات سد‎ ۳ 
ب(إِنْ). (الْجَارٌ) مرفوعٌ (۲۰/ب) اسم (کان). («فی») مراد لفظه منصوبٌ تقديراً‎ 
RO Ls N NE Na عي‎ 
الدال عليه؛ أي: فالمجرور منصوبٍ المحل على أله مفعولٌ فيه كما في «التوضیح»‎ 
في الهامش: : (وقد صرح في ام مغلي اللبیب» اذ محل «الوجه» منصوبٌ علی التشبیه بالمفعول‎ (۱) 


واسم الفاعل واسم المفعول الغير المتعدّي حکمهما مثل حکم الصفة المشيّهة على ما في 
«الكافية؛ وشروحها). 


الباب الأول في العامل - Bove‏ 0 میت 
لابن هشام). 

(آو) عاطفة؛ (ما) موصوف آو موصول منصوب المحل عط علی (فی). 
(بِمَعْتَاهُ) ظرف مستقرٌ فاعله فيه راجمٌ إلى (ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته. 
والضميرٌ الراج إلى (في) مضاف إليه. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (صَلَيْتُ في الْمَسْحِدِ) مرادٌ لفظه مجرور تقدیراً مضافٌ إليه 
لانحو)» وإذا رید المعنى؛ ف(صلی) ماض مب على السكون لا محل له 
والضميرٌ مرفوعٌ منَّصلٌ مبنٌ على الضمٌ مرفوع المحل فاعله» و(في المسجد) 
EE‏ 

(أو) عاطفة. (بالْمَسْحِدِ) مرادٌ لفظه مع محذوفه؛ أي: صلّیت. مجرود 
تقديراً عطفٌ على لفظ (صلّیت في المسجد) لا على (المسجد) كما وهم فيكون 
من عطف المثال على المثال كما مر نظيره» فلا تغفل. 

(أو) عاطفة. (مَفْعُولُ) مرفوعٌ عطفٌ على (مفعول فيه). (لَهُ) مشغولٌ 
بإعراب الحكاية. (إِنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومٌ محلا ب(إن). 
(الْجَارٌ) مرفوعٌ اسم (كان). (لَاما) منصوبٌ خبژه» والجملةٌ لا محل لها فعل 
شرط والجزاء محذوف وجوبا بقرينة ما قبلّهء أي: فالمجرور منصوب المحل 
علق ان مفغول له: 

(أو) عاطفةٌ. (ما) منصوب المحل عطفٌ على (لام)). (بِمَعْتَاهُ) ظرفٌ 
(1) «أوضح المسالك إلى ألفية ابن مالك». ثم اشتهر: ب «التوضيح؛ لابن هشام النحوي (ت 


"لم ). وله عدة حواشي على الالفيت وعلى «التوضيح' تعليقات وحواش. ينظر: «كشة 
الظنون» (۱۵۲/۱). 


را حل عل عراب اهشور 


مستقر صفة (ما) أو صلتی والضمير الرا- جع إلى (لام) شاف إليه. 


oe‏ مج و ۷۲ ا باد 


(نَحْوٌ) معلومٌ. (ضَرَّبْتَ ربدا دیب مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو)ء واذا 9 المعنى؛ [1/۲] ف(ضربت) فعل وفاعل» اند مفعو له 
و للادیت)هعلی ت ن له 

رای علقم ما اف رش نی ای رای رل 
(نحو). وإذا أريد المعنى؛ يا EE‏ ی ب(عصيت)» و(مه) اسم 
استفهام مينيٌ على الفتح. #الميداك ری مرو لق وت 
مقعول له لمتعلق. وهو فمل وفاعل والهاء ء هاء السکت م علی السکون لا 
داتعم ال مفاد: وقال بعض المعربين”": إِنَّ (مه) مب على 
السکون تقدیرا؛ إذ أصله: ما. 

(أو) عاطفة. (مَفْعُولٌ) مرفوعٌ عطففٌ على القریب أو البعید. (به) مشغول 
بإعراب الحكاية. (غيرٌ) مرفوعٌ صفة (مفعول به) وقيل: خبر بعد خبر من قبيل: 
«هذا حلو حامش»: أي: متتصف بكونه مفعولاً به غير صريح لا صفة لمفعول به؛ 
رای ی اف الا eds‏ 
إلى العلميّة أو في قرّة العلم ممنوعٌ. بل هو منقول من الوصفيّة إلى الاسميّة على 
أن يكون اسم جنس على أنَّ هذا القائل جعل قول المصتّف: (لمتعلّقه) صفة 
ل(مفعول فيه). والفرق بين المفعول فيه والمفعول به تحکُم والته تعالى أعلم 
وأحكم. (صریح) مجرورٌ مضاف إليه. 


)۱ في الهامش: (أي: هذا يعني کون «مه» مبنيا على الفتح مبنىٌ على ما شمع من الأستاذ). 
( في الهامش: (القانل المعرب الاوّل). 


الباب الأول في العا نت سور تچ 
باب الا ول في العامل مه CDE‏ ۱۱۳ يه :-- كه بهم 


(إنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناق مجزوم المحل ب(إِنْ). (الْجَارٌُ) 
موق اسم (کان). (2ا) منصوب الل خبر (کان)» والجملةً لا محلٌ لها فعل 
رخاف زو شري ما فلت یت قاری توت اس 
على أنه 006 به غير (عَدَاهمَا) ماض» فاعله [۲/ب] فيه راجع ا 
(ماک والجملاٌ صفة (ما) آو صلته. والضمیر الراجعٌ الی (قي) و(لام) منصوث 
ال قعول به ل(علا): 

(تجخو) معلومٌ. (مَرَرْتٌ برَيْدِ) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل(نحو). 
وإذا ا المعنى؛ ف(مررت) فعل وفاعل و(بزيد) متعلی ب(مررت). 

(و) استثناف. أو اعتراضٌء أو عطف على ما قبله من حيث المعنى؛ أي: 
يُسنّد المتعلٌّ إلى غير الجارٌ والمجرور کثیرآ؛ وقد يُسنّد... إلخ. (قَدُ) للتحقيق مع 
لاس رسد مضارع مرل «النتملق) مرفوع نائب الفاعل» والجملة لا 
محل لها (ّی الجا متعلق باد (وَالْمجُُور) عطفٌ على (الجاژ). 

(فیکونْ) الفاء عاطفةٌ مع السببيّة؛ و(یکون) مضارعٌ ناقصٌ اسمه فيه راجع 
إلى (الجارٌ والمجرور). (مَرْفُوعَ) منصوبٌ خبرّه والجملة لا محل لها عطفت 
على جملة (قد يسنك (الْمَحَلٌ) مجروژ مضاف آلیه ((مرفوع): ومنصوبٍ ميل 
على التشبیه بالمفعول كما مرّ. (عَلَى) متعلق ب(مرفوع). (ن) حرف مب 
بالفعل. والضمیر الراجع إلى (الجارٌ والمجرور) منصوب المحل اسمه. (تَائبُ) 
مرفوع خبره» روا ا لا محل لها صلة ل(أن). وهي في تأویل 
دقرف اند ی ی و RC‏ 


(۱) في الهامش: (علی آحد ما ذکر من معنی الواو). 


صریح لمتعلقه. (الْقَاعِلِ) مشغول باعراب الحکاية. 

(نخو) معلومٌ. «مُر برَيْدِ) راد لفظه مرو تقديرا اف رالد بر 
وإذا أريد المعنی؛ فامُرٌ) ماض مجهول, والباء حرف جر متعلّقٌ بلامرّ)» و(زید) 
مجرورٌ به» ومرفوعٌ محلا نائب الفاعل. 

E‏ على ج تفن تكن اسان و سای أ اغا 
(یجور) مضارغ. ( تََدِيمٌ) مرفوعٌ ا راصو أو موصو ل مبنيٌ 
TET E‏ القریب مجرورٌ مضاف إليه ل(تقدیم) تاه نس 
منصوبٌ مفعلوه. (عَد) ماض فاعله فيه راجمٌ إلى (ما)ء والجملة صلة (ما) أو 
صفته. (هَذَا) اسم إشارة ا ل ةارع«( عل مُتَعَلَقِهِ) متعلّقٌ 
ب(تقدیم) والضميرٌ الراجع إلى (ما) مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ. (بِرَئْدٍ مَرَرْتٌ) مرا لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ((نحو). 
وإذا أريد المعنى؛ ف(بزیی) متعلّقٌ ومفعولٌ به غير صريح ل(مررت) المؤتر» وهو 
فعل فاعل20. 

ا على ما "ناا مهسي یه ا ف لدان كيرا ركد 
يُحَذف. أو استئنافٌ أو اعتراضٌ. (قَذْ) للتحقيق مع التقليل (بُخذّف) مضارعٌ 
ملتذهول,(المتعلق) مرفوعٌ نائب الفاعل. 

(فِنْ) الفاء تفصيليّك و(إِنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزوم 
المحل ب(إنْ). (الْمَحْذُوفُ) مرفوعٌ اسم (كان). (فِعْلا) منصوبٌ خبره والجملة 
OE a OE a aa‏ 


متضمنا) صفة بعد 


(۱) (فعل فاعل) كذا في المخطوط. ولعله (فعل وفاعل)؛ آي: فعل وفاعل ل (مررت). والله أعلم. 


الباب الأول في العامل Beem‏ 5-8 و بیس 
صفة. (في الْجَارّ) ظرفٌ ((متضمنا). (وَالْمَجْرُورٍ) عطف على (الجارٌ). 

(يُسَمَّيَانِ) مضارعٌ مجهول مرفوعٌ عامل معنوي» وعلامة الرفع النون 
والالف مرفوع المحل نائب الفاعل راجع إلى (الجارٌ والمجرور). والجملة لا 
محل لها جزاءٌ الشرط ورفعه لکون عمل (إن) لغواً بالنسبة إليه؛ لحیلولة 
الماضيء إلا أن هذا الالغاء لیس بواجب» حتی يجوز أن يُقال: «يسكًّيا بالجزم؛ 
لصلاحيّة المضارع له“ كما في الرّضيئ و«شرح العصام». وقال سيبويه: يسمَّيان 
على نه التقديم دليل الجزاء والجزاء محذوف مجزوما؛ أي: يسمّياء [۲۷/ب] 
وقال الكوفيُون امارد اليسمّيان» جزاء (إن) على تقدير الفاء» فحینگذ تكون 
الجملةٌ مجزومة المحل» وزيّمهما الرضيٌ بأنّهما مخصوصان بالضرورة. (ظَرْفَ) 
قفو ل تاق رشان ات( ا اشعدول 7 ات :نف رظن 
كما في: «عبد الله». 

(نَحْوٌ) معلوءٌ. (رَيْذٌّ في الدّار) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
لانحو). وإذا أريد المعنی؛ فازيدٌ) مرفوعٌ مه و(ني الدار) ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحل خبره. (أَيْ) حرف تفسير. (حَصَلّ) مرادٌ لفظه مع محذوفه؛ أي: زيدٌ. 
مجرورٌ تقدیرا عطف بیان للفظ (زيدٌ في الدار). 

(5) للعطف. (إِنْ) حرف شرط. (لَمْ) حرف جازمٌ. (يَكُنْ) مضارعٌ ناقصض 
مجزومٌ ب(لم) لفظاء وب(إن) محلاء اسمه فيه راجمٌ إلى المتعلّقَ المحذوف. 
(کا بت )رف یی فوب ال ره رگن موجه لا تسل ليا فك 
40 في الهامش: (وله البحث نوع تفصیل فيمعرباعلی الموامل الجدید). 

(۲) في الهامش: (علی رأي المصنف). 


اا نن ل و ہی و وو ن ےی ی 0 


ا رکیل عل عراب کارا 


a 2-0-2‏ وک ریب 

الشرط واللّام حرف تبعيدء والكاف حرف خطاب. 

روا م( حرف جازم. (يُخدّفْ) مضارع و مجزومٌ ب(لم) 
لفظا وب (إنْ) محلا (مُتَعَلَقَه) مرفوعٌ تاتب فغ موه لش لا 
على فعل الشرط. والضمير الراجع إلى الجارٌ والمجرور مضاف إليه. 

ْسَمیانٍ) مضارعٌ مجهول مرفوعٌ بعامل معنوي» وعلامة الرفع النون وآلف 
التثنية» مرفوع المحل ناب الفاعل راجع إلى الجارٌ والمجروره والجملٌ لا محل 
O O‏ هس لا ای ان ا 
السابقة. (ظَرْفَا) منصوبٌ منعول ثانٍ ل(یسمّیان). (لَعُوا) مشغولٌ باعراب 
الحكاية» أو صغة (ظرفا). 

(نَحْوٌ) معلوم. (رَيْدٌ في الذار) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
تایه واه 113:3 فش رید )مدا ابوكوو: فيه رت ای اکن 
و(في الدار) ظرف له. (آَيْ) حرف تفسیر. (أكَلَ) مرا لفظه مع محذوفه؛ أي: زيدٌ. 
مجروز تقديراً عطف بیان للفظ (زید في الدار). 

(وَ) عاطفة. (مَرَرْتٌ بِرَئْدِ) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً عطف على مدخول 
(نحو). ولذا آرية المعنی؛ ف(مررت) فعل وفاعل و(بزید) ا ب(مررت). 

[آنواع حذف الجارً] 

رو( عاطفة. (قَد) للتحقیق مع التقلیل. رتخذف) مان 00 (الحَادٌ) 
مرفوعٌ نائب الفاعل. والجملة عطنفٌ على له (تحات العيلة 3(:.4) اناف 
أو اعتراض . (هوّ) مرفوع الجا مبتداً راجع إلى حذف الجارٌ. (عَلَى نوعیّن) 
OTE‏ مرفوع المحل خيره. (قیّاییٌ) مرفوع خر مبتداً محذوف؛ أي: 


الباب الأول في العامل الس Beem‏ ورب masê‏ 
الأوّل. (و) عاطفة. (سَمَاعِينٌ) مر ف خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني والجملة 
عطفت على ما قبلهاء وفيه وجوه أر ذکرناها في قول المصتّف: (ثمٌ العامل على 
نوعين... إلخ). 
[أوّلاً: القیاسی] 

(قالقَیاسیٌ) الفاء للتفصیل» و(القياسيٌ) مرفوعٌ مبتدأء (في ثَلَانّة) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحل خبره. (مَوَاضِعَ) مجرورةٌ بالفتحة؛ لكونها غير منصرفة 
مضاف إليها. 

[الموضع الأوَّل: المفعول فيه] 

(الأول) مرفو مبتدأً. (لْمَْعُول» مرفومٌ خبره. (فیه) مشغول باعراب 
الحکایة. 

(قَإِنّ) الفاء تعلیل للنسبة الحکمیّف و(ِنْ» حرف مشبة بالفعل. (حَذْف) 
منصوب اسم (ذْ). (ففي») مرا لفظه مجروژ تقدیراً مضافٌ زلیه» ومنصوبٌ 
مح ول E‏ (منة) متعلّق خر از والضمیر را جع إلى (المععول 


مس فد 
تعللة 


فيه). (قِياس) مرفو ۶( حر (إن)» اليا E‏ 


(إنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل ب(إِنْ)؛ اسمه فيه 
زاج إلى (المفعول فیه). (ظرّف) منصوب خبر (کان)؛ والجملة لا محل لها فعل 
الشرط والجزاء محذوف بقرينة ما قبله [۲۸/ب] الدال علیه أي: فان حَذّفَ «في» 
منه قياسٌ. ولا يجوز كون ما تقدَّم جزاء الشرط؛ لعدم جواز تقدّم الجزاء على أداة 
الشرط خحلافا للکوفیّین. (رَمَان) مضاف إليه للظرف. قال الفاضل العصام: هذه 


)١(‏ في الهامش: (بحذف المضاف؛ أي: ذو فیاس. كما صرح به الفاضل العصام). 


2 

الاضافة من إضافة الدال إلى مدلوله فهي لامیّة لا بيانيّة كما ُوهم. 

(مُبْهَما) منصوب خبر مقدّمٌ وجوبا ل(كان) بعده؛ ان المقام الود سیگ 
المبهّم والمحدود وتقديمٌ الخبر على (كان) في مثل هذا واجبٌ؛ لأنّه لو لم يُقَدّم 
الخبر؛ لم يُعلّم منه التسوية» بل لا بد من تصريح لفظ (سواء) كما في «شرح 
المفتاح» للشريف. (كَانَ) ماض ناقصٌ اسمه فيه عائذ إلى (الظرف) أو (الزمان)» 
وما قالوا من أن الف الداثر بین الرجوع إلى المضاف والرجوع إلى المضاف 
إليه راجع إلى المضاف؛ فيان للآولى كما في «شرح المغتي» للدماميني» 
ا ركان و اليد اوو الا حف( أو روما بو 
مخدودا) منصوبٌ عطف علی (مبهما). 

(خو:) معلومٌ. (سِرْتُ جینا) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
رها ان اک ل ل E‏ 
لاتوت 

e‏ مرو ی خی نم لمم رای ایند 
الوق قرسي ة) قفا وفاعل ر( فقوت طرف جت 

(أو ظَرْفَ) منصوبٌ عطفٌ على (ظرف زمان). (مَكَانِ) مضافٌ إليه. 
(مَبْهُمَا) منصوب صفه (ظرف مکان). 

(و) استئنافٌ أو اعتراض. (هو) مرفوعٌ شا مبتداً راج إلى (ظرف 
مكان). فحيئئذٍ يُقدّر المضاف في جانب الخبرء أي: اسم ماء [1/۲۹] أو في المبتدل 
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أي: ومعناه على ما هو الشائعٌ بين الشارحین» وقال الاستاد الفاضل: هو راج 


(۱) واسمه «تحفذ الغریب!". 


الباب الأول في العامل ۱ 2 50 558 
إلى المکان المبهّمء فحينئذٍ لا حاجة إلى التقدین وتمامّه في شرحه على هذا 
المتن. (ما) مرفوعٌ 9ج خبرٌ المبتدأ. (تَبَتَ) ماض. (لَهُ) متعلّق به» والضميرٌ 
راجع إلى (ما). (اسم) فاع واا ها أو صلته 

(بسَیّب) متعلّقٌ أيض] بِ(تَبَتَ). (آفر) مضاف إليه. (غَيْرِ) مجرورٌ صفة 
(آمر). (داخل) مضاف إليه. (في مُسَمَاهُ) ظرف الداخلء والضميرٌ الراجمٌ إلى 
(اسٌ) مجرور المحل مضاف إليه. 

(كَالْجِهَاتِ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتداً محذوف أي: هو. وان 
جعِلَ الکاف اسم بمعنى المثل؛ فإعرابّه مثل إعراب (نحو) على ما تقد 
الت مو فة الات 

(و) استثناف أو اعتراض. (هی:) مرفوعٌ المحل مبتداً راجم ر إلى (الجهات 


الستٌّ). (ََامْ) مرفوعٌ لفظاً بالتنوین مع ما عطف عليه خبر المبتدأ إن وله 
باللفظء أو بغير تنوين إن أولته بالکلمة» فعلى الأول ف(أمامٌ) منصرف» وعلى 
الثاني غير منصرف كما صرّح به في أمثاله الدمامينئٌ في «شرح المغني». (وَكُدَّامُ 
۳ ار سس ولد فى 3 ها بره 2 ٠.‏ هد 0 
وخلف. وَيَمِين یمان وَشِمَال وَفوّق. وَتَختَ) کل منها!") مرفوعٌ بالتنوين» أو 
بلا تنوین عطف على ما قبله. 
قيل(": إن (أمام) وما بعده مرفوغ بلا تنوين؛ لأنَّ الاسم الذ ې رید به لفظه؛ 
یکون على كيف وقوعه في التزكيب الذي لم 3 فيه لفط لزيادة حصول الصورة 
)١(‏ في الهامش: (لّا أن غير الصرف في الزائد على الثلاثة لازم كما في (زینب) إذا سم به مذکله 
على ماف الرضيّ). 
(۲) في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


کا را یل عل عراب يلالا 


مس رود , ۱۲ له :به ویس 
في الذهن وقیل: على الكيفيّة التي تقتضیها القاعدة في الموضم الذي أريد به 
اللفظ فیه فحينئذٍ تكون هذه المذكورات [۲۹/ب] بالرفع مع التنوين. انتهى. 


۱ سے 


وفيه ما لا يخفى؛ لانْ ما ذکره يقتضي كول كيفيّة أحد هذه الألفاظ في 
التركيب الذي لم یرد فيه لفظه مرفوع) بلا تنوين» وليس كذلك. بل يقع تارة 
مرفوعا مع التنوين» نحو: «هذا أمامٌ». وتارةً منصوباء نحو: «رأيت أماما». وتارة 
و نحو: «نظرت إلى آمام» وهکذا حال الاضافت إل َه بلا تنوین» 
بالجملة ليس لهذه الألفاظ حالاً مخصوصة أو غالبةٌ من جهة الرفع بلا نوی 
حتی یْحکی علیها. 

() عاطفةٌ. (گ«عن») الکاف حرف جر و(عند) مراد لفظه مجرور تقديرا 
به على الحكاية؛ لکون الفتحة غالبة فيه ویجوز کوئه مجروراً لفظا بالتنوین بلا 
حكايق والمجموعٌ ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل عطفٌ على الجهات. (وَلَدَى) 
ا مومعو ی عمل فلن ع 

(5) عاطفةٌ. (وَسْطِ) مجروژ لفظا عطفٌ على القريب أو البعيد. (بسَكُونٍ 
السّينِ) قال المولى العصام: هذه العبارة تَرَى ولا ثقرأء فهي کالاعجام. انتهى. 
SE‏ كروي كد تياس في القراء:؛ لجواز کون القید 
اتفاقيا لا احترازیتا. فحينئذٍ تعرزب بکونها ظرفا مستقراً صفة (وشط» أو خبرٌ 
مدا موف ای هون وق ال من (وسط)» لكو متسر ل الکافتق 
المعنی. انتهی. و(السین) مضاف الیه للسکون. 


© ا متا ال وی الختهير بمتلا راد الور ى د 729 هو له ای ره عن خا 
العصام» على الفوائد الضيائية». ینظر: «کشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰ ). 


الباب الأول فى العاما م 
ود و fi‏ 
EHD E a E‏ ۲۹ ره و 


(وَبِينَء وازای وحذّای وَلقاء) کل منها مراد لفظه مجرورٌ تقدیرا عطفٌ 
على القریب أو البعید. 

(وَكالْمَمَادير) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل عطفٌ على القریب أو البعید. 
[1/۳۰] (الْمَمْسُوحَةَ) مجرورةٌ صفة (المقادیر) بتأويل الجماعة. 

(تخو:) معلومٌ. (فَرْسَخ) مجرورٌ لفظا مضاف إليه ((نحو). (وَمِيل» وَبَرِيدِ) 
کل منها مجرورٌ لفظا عطففٌ على (فرسخ). 

(۷) حرف استنناء. (جانَ) منصوبٌ مستثنی من ظرفٍ المکان الب 
أي: یُحدّف (في) قياس منه الا جانبا. (وَجهْة) منصوبةٌ عطفٌ على (جانبا). (و) 
ات و ها یط سكن رامیت ای انش ری اك ةا 
منصوبٌ عطفا على آحدهما (بفتح السّين) مثل إعراب (بسکون السین). 

(وَخَارجَ الذار) منصوب عطفتٌ علی آحدهماه و(الدار) مضاف الیه. 
(وداخل لد وَجَوْفَ الْبَيتِ) إعراءهما مثل إعراب (خارج الدار). 

زولا منصوبٍ عطف علی (جوف البیت) آو (جانبا). (اشم) مضاف له 
(مَكَانِ) مضاف إليه. (لا) نافية. (يَكُونٌ) مضارعٌ ناقص اسمّه فيه زا إلى اشنم 
مکان). ل(بكفى) ظرف مستقر منصوبٍ المحل خبره» والجملة مجرورة المحل 
صفةٌ (اسم مکان). (الِاسْتَفْرَارِ) مضاف إليه. 

(نخو) معلوم. (الْمَقَتَلِ) مجرورٌ لفظا مضاف الیه. (وَالْمَضْرِبٍ) مجرورٌ 
لفظً عطف على «المقتل). 

(و) استثناف. (كَذَا) ظرف مستقرٌ مرفوغ المحل خبرٌ مبتدأ محذوف أي: 
الحکم کذا؛ وال لا محل لها استتناف دلیل الجزاء المحذوف عند 


البصریین» خلافاً للکوفیین كما مر(). 

وقیل: الواو عاطفة داخلةً على (إن کان) حقيقةء والکاف بمعنى المثل 
منصوبٌ محلا مفعول مطلقٌ للجزاء والتقدير: إن كان... إلخ يستثنى استثناءً مثل 
استثناء ذا. انتهی. 


وفیه ما لا یخفی من( أن ما بعد أداة الشرط لا يعمل فیما قبلها حلاف 
لل> 3 


- 


(إِنّْ) شرطيّةُ. (كَانَّ) ماض ناقصٌ مجزومٌ محلا ب(إِنْ)» اسمه فيه [۳۰/ب] 
عائدٌ إلى اسم المكان. (بِمَعْنَاهُ) ظرف مستقرٌ منصوب المحلٌٌ خب (كان)» 
والضميرٌ الراجمٌ إلى الاستقرار مضافٌ إليه» والجملة لا محل لها فعل الشرط. 

() عاطفة. (لَمُ) حرف جازمٌ. (يَكُنْ) مضارخ ناقصٌ مجزومٌ لفظ ب(لم) 
ومحلا ب(ٍن). (متعلعَه) مرفوعٌ اسم (یکن) والضميرٌ الراجمٌ إلى (اسم مكان) 
مضاف الیه. (َغته) ظرف مستقر منصوب المحل خبر (یکن)» والضميرٌ الراجع 
إلى الاستقرار مضاف إليه. والجملة لا محل لها عطف على فعل الشرط. والجزاءً 
محذوف وجوبا بقرينة ما قبله. أي: فالحکم کذا. 

(نخو) معلومٌ. (مَقَام) مجرورٌ لفظا مضاف إليه. (وَمَكَانِ) مجرورٌ لفظا 
عطففٌ على (مقام). 


)١(‏ في الهامش: (وفيه رد للمعرب الاول). 

(۲) في الهامش: (بيانٌ لفاعل «لایخنی»). 

(؟) هو علي بن حمزة. ل الكسائي. إمام الكوفيين في النحو واللغة» وأحد القراء السبعة 
المشهورين. وسمّي الكسائي؛ لأنّه أحرمَ في كساء. وقيل لغير ذلك (ت ۱۸۹ه). ينظر: "بغية 
الوعاة» (۲/ ۱۱۲). 


الباب الأول في العامل 


سبحي سب سوج ۱۱ mag‏ 

(َإِنَ الفاء لتفصيل المستثنی» و(إِنَ) حرف مشب بالفعل. (مَيِْ) الهاء 
حرف تنبیهه و(ذه) اسم |شارة منصوبةً المحل اسم (نْ). a O‏ 
بالکسرة صفة أو بدل أو عطف بیان ل(هذه). (لا) نافيةٌ. (يَجُورُ) مضارغ. 
(حَذْف) مرفوعٌ فاعله والجملةٌ مرفوعة المحل خبرٌ (إنَ). («فِي») مرا لفظه 
E a‏ اه ریوصت متا وفع ل راشای 
ب(حذف). والضميرٌ راجع إلى (هذه المستثنیات). 

(ل) نافيةً. (قَال) مضارغ مجهول. (أَكَلْتُ جَانِبَ الدّار) مراد لفظّه مرفوعٌ 
تقديراً نائبٌ الفاعل. (أو عَضرب رَبْي) مراد لفظه مع المحذوف. أي: اکلث. 
مرفوعٌ تقديراً عطفٌُ على المثال السابق. (أو مَقَامَهُ) مثل ما تقدّم. 

(بل) عاطفة. (في جَایب الذّار) مراد لفظه مع المحذوف أي: أكلتٌ. 
مرفوع تقديراً عطف على قوله: (أكلت جانب الدار). 

وما قیل: (بل) حرف عطفيء وقوله: (في جانب الدار) مراد لفظه مرفوعٌ 
المحل نانك الفاعل لایْقال)؛ والتقدیژٌ: بل بقال في جانب الدار. ففیه محا 
لمذهب المصتّف والجمهوره من أن عامل المعطوف عامل [1/۳۱] المعطوف 
عليه؛ لا المقدّر حلافً للبعض. ولا الواو خلاف للبعض. (أو في مضرب ری أو 
في مَقامه) مثل ما سبق. 

(و) عطف. أو استثناف. (أمّا) حرف شرط لتفصیل ما أجمله المتكلّمُ في 
الڏهن» وعَدِيله ما تقدَّم معّی» فكألّه قیل: أمّا إن لم يكن عامل القسم الأخير 
بمعنى الاستقرار؛ فلا يجوز حذف (في). أو لمجرّد الاستئناف. فحينئ لا حاجة 


( في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 


OA sew EZA ۳‏ 
e‏ رح ء ۱۲ که باس یع عراب اه راک رار 


ا ا ان و عن القول بلزوم الاسم بعدهاه آي: 
أمّا الحذف. أو غير مقدّر على القول بعَدَّیه(» 

(نْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل ب(إِنْ). (عایل) مرف 
اسم (کان). «القشم) مضاف إليه. (الأخير) صفة * (القسم). (بمَعنی) ظرف ی 
منصوبٌ المحلّ خبر (کان»؛ والجملة لا محل لها فعل الشرط. «الِاسْتَفْرَار) 
فضاف: الق (مجون) مضارع مرفوع بعامل معنوی. «حَذّف) مرفوع فاعله. 
(«في») مراد و مجروز تقدیرا ات ات ومنصوت محا زل به 
ل(حذف» وجملة (يجوز) مع ما بعده مراد لفظها مرفوعة تقدیراً نائب الفاعل 
لمقدّر أي: فيقال. أو منصوبٌ تقديراً مفعولٌ به لمقدّر أي: فأقول. وعلی كلا 
التقدیرین" فجملة (يقال) أو (أقول) مرفوعة المحل خبرٌ المبتدأ المقدَّرِ بعد 
(م) وجواب لا وعلی عدم تقدیر المبتداً بمدها؛ فالجملهٌ لا مح الها 
خوت ماه وج اونا موف ال جر ات اما و الحا الشرظة 
معترضه بین ا وجوابه. 

وقال الدمامین في «شرح المغني»: هذه الجملةٌ مجزومة المحل جوابٌ 
ل(ٍن) وهي مع جوایها جوا (أمّا)ء والفاء المؤْخَرُ داخل على (إِنْ) تقديراً. 

وقال الا خفش: هذه الجملهةٌ جواب ل(أمًا) و(إِنْ) معا. وتفصیل هذا المقام 
يُطلَبُ من شروح «مغني اللبیب». 


0010( في الهامش ل ل ۱ 


قوله تعالى: ناما ای نوات رهن اكاز [آل عمران ۱۰۵ 597 فيقال لهم: أكفرتم. كما 
كرو تام ينيف القن | لكر 


لباب الأول في العامل 


ری بسچ هرب 

(تخو) معلومٌ. (قمْتُ مَقَامَهُ) مراد لفظه مجروز تقديراً مضاف إليه (۳۱/ب] 
ل(نحو) وإذا رید المعنی؛ ف( ت فعل وفاعل» و(مقاع) منصوبٍ علی الظرفیة 
مفعولٌ فيه ((قمث) والضميرٌ الراجم مُ إلى غائب مضاف إليه. 

(و فلت ماه اد و ھا عطاك علي المكال العاف و 
ای كان ) بعصي a NE‏ 
ل(قعدت)» والضمير الراجع إلى غائب مضاف إليه. 

(وَ) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (كَانَّ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل ب(إِنْ)» اسمه 
فيه عائدٌ إلى (المفعول فيه). (ظَرْفَ) منصوبٌ خبره؛ والجملةٌ لا محل لها فعل 
الشرط. (مكان) مضاف إليه. (مَحدُوداً) منصوب صفة (ظرف). 

(وَ) استتناف. أو اعتراض. (هُوَّ) مرفوعٌ المع ا راجعٌ إلى (ظرف 
مكانٍ محدود) فحينئظٍ يقدّر المضاف في جانب المبتدأ أو الخبر كما مر تفصیله 
أو إلى (مكان محدود)» فحينئذٍ لا حاجة إلى التقدير كما قال الأستاذ في شرحه. 
(مَا) مرفوع المحل خبره. (نبَتَ) ماض. (لَهُ) متعلّق به» والضميرٌ راجع إلى (ما). 
(اك4) مرفوع فاعل (ثبت) والجملهٌ ضف (ما) آو صلته 

(بسیّب) متعلّق ایض ب(ثبت). (أمْرِ) مضاف إليه. (داخل) صفةٌ (أمر). (في 
مُسَمّاةُ) ظرف (داخل)» والضميرٌ الا جع إلى (اسمٌ) مضاف الیه. (نخو) معلوم. 
زار مهو الفلا سای ان 

(قلا) الفاء جزائئقٌ و(لا) ناف (يجُورُ) مضافٌ مرفوعٌ بعامل معنوي. 
(حَذْفُ) مرفوعٌ فاعله. العمل O e‏ هه وان ارف 
عطفٌ على جملة (إن كان ظرف زمان... إلخ). (في) مراد لفظه مجرورٌ تقدیرا 


سره جع ۱۳۹ و ورب 


(فلا) الفاء للتفصیل. أو جواب شرط مقدّر آي: إذا كان الأمر کذلك 
و(لا) نافية. (يُقَالُ:) مضارغ مجهول. (صَلَّيْتُ دارا) مرا لفظه (۱/۳۲) مرفوغ 
تقديراً نائب الفاعل» والجملة لا محل لها تفصيلٌ أو جوابٌ شرط مقدٍّ. (لْ) 
عاطفة. (في دار) مراد لفظه مع المحذوف أي: صلیثْ. مرفوخ تقدیراً عطفٌ على 
لفظ (صلیت دارا). 

(لا) حرف استثناو. ا متعلّق ب(لایجوز) اوا ی کما ذکره الشارم 
الاستاذ وقصاب زاده( وفي بعض النسخ: (فلا يجوز حذف «في» منه فلا یقال... 
e‏ هل( فلت( ۷ بععا) مدل من یی ازنك )قاد عامل 
المبدّل منه. لا مستثنی منه كما توهم؛ لاله وإن جاز النصب على الاستشناء 
راو نع کلام عون مرت و ال و اله ليما ری 
هنا؛ تعيّن البدل كما في «حاشية المطول» للمولی حسن جلبي. (يَمْدَ) ظرف 
مستقر فاعله فيه عائدٌ إلى (ما) والجملة صفة (ما) أو صلته. («دَخَلَّ») مراد لفظه 
مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ((بعد). (وَترَل») مرا لفظه مجرور تقديراً عطفٌ على 
(دخل). (و«سَکنَ») مراد لفظّه مجروز تقديراً عطف على (نزل) أو (دخل). 

(تخو) معلومٌ. (دَحْلْتْ الداز) مراد لفظه مجروز تقدیراً مضاف الله 
او د تس قرو غلك قدا راک رز اقرف روعي 
)١(‏ هو إبراهيم القصاب الرومي المعروف بابن القصاب. له شرح لطيفٌ على هذا المتن. (ت 


۹ ه). ینظر: «كشف الظنون»(۱/ ۰۸۱ «هدية العارفین ۲۹/۱(۰). 
(۲) في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 


الباب الأول في العامل ame‏ جو ۳ همه 503 
وولف نك رات لله هقی E‏ ينا افلس ناذا ادق 
المعنی؛ ف(نزلت) فعل وفاعل» و(الخان) ظرف ل(نزلت). 

کت ال )ها لد یی یی BE‏ على انش آل افيه 

وذ تایه رسک نع بقاع وت اغارف E‏ 
[الموضع الثافی: الفعول له] 

(و) عاطفة. (الثاني) مرفوعٌ تقديراً ميتداً. (الْمَفُْمُولُ) مرفوعٌ خبره» والجملة 
عطفٌ على جملة (الأوَّل المفعول فيه). (لَهُ) مشغولٌ بإعراب الحكاية. (إِذَا) 
لمجرّد الظرفيّة منصوبُ المحل (۳۲/ب] ظرفٌ لفعل مفهوم من السباق؛ أي: 
يحذف الجارٌ منه إذا. (كَانَ) ماض اق اسقّه فیه عا إلل (المفعول :فا 
منصوبٌ خبر (كان)» والجملةٌ مجرورةٌ المحل مضافٌ إليها ل(إذا). (لِقَاعِلٍ) 
ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل صفةٌ (فعلا). (الْفِمْلٍِ) مضافٌ إليه (الْمُعَلّلِ) صفةٌ 
(الفعل). (وَمُقَارِنَا) عطفٌ على (فعلا). (لَهُ) متعلّقٌ ب(مقارنا» والضميرٌ راجع 
إلى (الفعل المعلّل). (في الْوّجُودِ) ظرفٌ ل(مقارن)). 

(نخو) معلوم. (صَرَبْتُ ویدا تأییب لَهُ) مرادٌ لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ها ار انم قار طبري 6 قد اس مور دعر 
ل(ضربت». و(تأدیب) مفعولٌ له له و(له) متعلّقٌ ب(تأدیبا» والضميرٌ راجم 
إلى (زید). 

(بخلافی) ظرف مستقر مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوف أي: هو. 
(أَفرنتَ لا کر ايك) مرا لفظه مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه ومنصوبٌ محلا مفعول 


(۱) اي: ل(ضربت). 


CAIRN sec ENEMAS 
بلس . خر حور عاجرا‎ Oe VA TOD مار‎ 


به ل( خلاف». وإذا أريد المعنی؛ ف(آکرمت) فعل وفاعل» والکاف ضمي منصوبت 
متصل منصوبٍ المحل مفعول به ل(آکرمث» و(لاکرام) بعلن ب(آکرمت) 
قالش یروق هن NN‏ و 
ا ی البعيد مرفوعٌ فاعل (إكرام). 

(و) عاطفة. (جتلَ الوم لِوَعْدِيٍ أَمْس) مراد لفظه مجروز تقديراً عطفٌ 
عن برغو ل تلوف )4 ا اریق ا )رفس وفع والکاف 
فوت ات ل به ل(جئت)» واالیوع) ظرف له و(لوعد) متعلّق به 
مقحول له [( والیاء ضمیر مجرو متصل مب علی السکون» فمحله القریث 
مجرورٌ مضافٌ إليه. ومحله البعيد مرفوعٌ فاعل (وعد). و(آمس) ظرف مبنخ على 
الكسر منصوب المحل ظرف ل(وعدي). 

(و) استناف أو اعتراض. (في) متعلّقٌ ب(یتصب) الآنى. (هَذَيْنِ) اسم اشارق 
في هذاء (1/۳۳] مبنق علی الیء فمحله القریب مجروژ بفی» ومحله الب 
منصوب مفعول فيه لمتعلّقه. أو معربٌ مجرورٌ لفظا ب(في)» ومنصوبٌ محلا مفعول 
فيه له“ على الاختلاف بين النحاة على ما في الرضیع؛ والمصنّفُ اختار الأخيرٌ في 
«الامتحان». (الْمَوْضِمَيْن) مجرورٌ صفة أو بدل کل أو عطف بیان ل(هذين). 

)١(‏ أي ل(أكرمت). 

(۲) أي: ل(جئت). 

)۳( في الهامش: (وقد يقال: اه مین على الكسر بناءً على إطلاق الحر كة البنائيّة على الحرف البنائئ 
مجازً. ومنه قول المتقدمين إن (يا زيدان) مبنيٌ على الضمٌء و(لا رجلين) مبنيّ على الفتح. كذا 


في الرضی واشرح العصام؟). 
)2 أي: لمتعلقه. 


الباب الأول فى العا و با 
r"‏ ولي مل تک "۳ سو ی ٩‏ ۲ ۱ کب بی 


(إذَا) لمجرّد الظرفيّة منصوبٍ المحل ظرف أيضًا ل(يتتصب) الآتي» فيكون 
من قبيل «ضربتٌ يومٌ الجمعة ماع الأمير»» ولا مجال لكون (إذا) شرطيّة؛ لامتناع 
على و هی ی ا الشوظ ۷ ل ا لیا ال 
أن يُمَدَرَ عامل لقوله (ني هذين) قبل (إذا) بقرينة عامل (لذا أي: وني هذين 
البيو ی تیاه قي انين (حُذِفَ) ماض مجهول. 
الحا نائب الفاعل :و الج متجزورة المحل مضاف الیها ((ذا). 

(يَْتَصِبٌ) مضارعٌ. (الْمَجْرُورٌ) فاعلّه والجملة استئنافٌ أو اعتراش. (إِنْ) 
شرطيّة. (لَم) حرف جازمٌ. (يَكُنْ) مضارعٌ ناقصٌ مجزومٌ لفظا ب(لم) وبِن) 
محلا اسمّه فیه راجعٌ إل (المجرور). (َیْب) منصوب خبر (یکن): والجملة لا 
محل لها فعل الشرط والجزاء محذوف وجوبا بقرينة ما قبله» أي: ينتصب. 
(الْقَاعِلِ) مشغول بإعراب الحكاية. 

(و) عاطفة. رف مضارعٌ مجهولٌ نائب الفاعل فيه عائدٌ إلى (المجرور ): 
ات زرف لها عطفٌ على (ينتصب). (إِنْ) شرطيّةً. (كَانَ ماض ناقصٌ 
مجزومٌ المحل ب(إِنْ)؛ اسمه فيه راجع إلى (المجرور). (َییه) منصوبٌ خبره. 
والجملة لا محل لها فعل الشرط والجزاءً محذوف وجوبا بقرينة ما بل أي: 
برفم. والضميرٌ الراجع إلى (الفاعل) مضاف إليه [۳۳/ب. (بالاتقاق) ظرف 
مستقرٌ منصوبٌ المحل حال من المستكنٌ في (يُرفع) أو (یتصب) على سبیل 
التنازع» أو مفعولٌ مطلقٌ مجازاً لأحدهما کذلك أي: يتتصب انتصابا ملابساء أو 
یرف رفعتا ملابسا بالاتفاق. أو مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوف. أي: هذاد. 


)١(‏ في الهامش: (أي: النصب في هذاء والرفع في هذا. كذا قاله الاستاذ). 


5 ار را ای ام زرا 
۱ میب عمج e ۱۳ EID‏ راخ عل !عراب امله رار 


ولا يجوز كوثه متعلّقا بیرف كما قیل» كما لا یخفی على سلیم البال. 
[الوضع الغالث: ((«أَنْ)» و«أنَّ))] 

(و) عاطفةٌ. (الثَالِتُ) مرفوعٌ مبتداً. (أَنْ) مراد لفظه مرفوعٌ تقديراً بره 
الح عت حل القرية أو البغيدة: و مرادٌ لفظه مرفوخ تقديراً عطفٌ 
على (أن). 

(قَالْجَاژ) الفاء للتفصيلء و(الجاژ) مرفوعٌ مبتداً. (يُدَّفُ) مضارغ 
مجهوّل. نائب فاعله فيه راجمٌ إلى المبتدأء والجملةٌ مرفوعة المحل خبره. 
(منهما) چا ب(يُحذّف)» والضميرٌ راجع إلى (أن. وان (قیّاسا) منصوت 
شیر لفط شتا ۱ 1(بخات) بتقدیر المضاف أو الموصوف؛ أي: حَذْف قياس 
أو حذفا قياسيا. 

(تخو) معلوم. (قَوْلِه) مجرورٌ مضاف إليهء والضميرٌ الراجع إلى الله مجرورٌ 
مضاف إليه ل(قول). (تَعَالَى) ماض فاعله فيه راجم م إلى الضمير المجرور الراجع 
ال ولا د ل # آنْ جَاءه الأعمى# [عبس: ۲-۱]) 
هذا النظم مرادٌ لفظه مجرور تقديراً بدل الكل» أو عطف بیان ل(قول» لا صفةٌ 
له(" كما توهم۳۱؛ وااو آو کالعلم» وهما لا يقعان صفتين» أو 
مرفوعٌ تقديراً خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو منصوبٌ تقديراً مفعول (أعني) 
العقدر: ولا جوز كونة صو مقر ل القولية لاه لیس ضاق معتاه ال 
( في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 


(۲) الضمير في (له) را جع إلى (لقول). 
(r)‏ في الهامش: (المتوه هم المعرب الأوّل). 


الباب الأول في العا 7 0 
ول ف مل حدم م مقر نج موی ۱۳۱ تا 


لعدم صكّة المعنی» بل بمعنی المقول كما نقله شيخي عن شيخه» فاحفظه. فان 
أكثر الناس عنه غافلون. 

وإذا أريد المعنى؛ ف #عَبّسه ماض» فاعله [۱/۳4] فيه راجع إلى الرسول 
كلك والتجملة ادا والواو عاطف ولیک ماض فاعله فيه راجمٌ أيض إلى 
الرسول يه والجملهٌ عطفٌ على جملة #عَبَسَ». وان مصدريّة. و(جاء) 
ماض مب على الفتح منصوب محلا ب آ4 والضميرٌ الراجمٌ إلى الرسول 
يله منصوب المحل مفعولٌ به صريحٌ ل(جاء)» و#الأغلى» مرفوعٌ تقديراً 
فاعله والجملةٌ لا محل لها صلة أن وهي في تأويل المفرد منصوبة المحل 
مفعولٌ له لأحد الفعلين المتقدّمَين على التنازع عند الخلیل") وأكثر النحویین» 
والیه ذهب المصثف. وقال سیبویه: الجملة في تأویل اه القروب 
مجرول باللام المقدر ومحله الد نصب مفعول له لاحد الفعلین علی كارع 

هذا" وأمّا ما نقله جماعة - منهم ابن مالك أنَّ الخلیل يرى أنَّ الموضم 
جر ون سيبويه يرى أله نصبٌء فسهو. كذا في «مغني اللبیب» وارتضاه 
اشن شرحه فاحفظه. فان شراح هذا المتن قالوا مثل قول الجماعت ومنه 
سبحانه العون و الهداية. 
() هو الخليل بن أحمد الفراهيدي الأزدي اليحمدي أبو عبد الرحمنء من أئمّة اللّغة والأدب. 

وواضعٌ علم العروض. وهو أستاذ سيبويه النحويّ. ولد ومات في البصرة من كتبه: «العين»؛ 

و«معاني الحروف» توفي (۱۷۰ه). ينظر: «الاعلام» (۲/ .)١٠١‏ 


(۲) في الهامش: (أي: خذ هذا). 
(۳) في الهامش: (فيه رد لشراح هذا المتن). 


١‏ مزا یل ع عرب اهزور 


n و ۱۳۲ وله‎ oe 
(أيْ) حرف تفسیر. (لِأَنْ جَاءَه الْأَعْمَى) مرا لفظه مع المحذوف؛ أي:‎ 
عبس وتولى. مجرورٌ تقديراً عطف بيانٍ لمجموع النظم الشريف. لا ان جَاءَهُ‎ 
الاغمی* بلا اعتبار المحذوف كما توهّم؛ لأنَّه جزء العلم» وهو لا يكون منه‎ 
عطف بیان كما لا يخفى على ذوي سّليمات(" الأذهان.‎ 
[ثائیا: حذف حرف الى سماعا]‎ 

(وَ) عاطفة. (السَمَاعِيُ) مرفوعٌ مبتدأ. (فیما) ظرف مستقر مرفوع المحل 
خبری والجملةٌ عطفٌ على جملة: (فالقياسي... إلخ). (عَ) ماض» فاعله فیه 
راجمٌ إلى (ما)» والجملةٌ مجرورة [۳6/ب] المحل أو لا محل لها صفة (ما) أو 
فا مون اليد معغولبة ل(عدا) ا متصضوبه لقظا شمه ار 
غطف فان أو بدل الكل من (هذه). 

)طرف شش ات مها كال من فاعل (عدا). (سُمِعٌَ) ماض 
مجهول. نائب فاعله فیه راجم إلى (ما) والجملةً مجرورة المحل و لا سل لها 
صفة (ما) أو صلته. (مِنّ الْعَررَب) متعلق ب(سهع). (یْحْفْظ) الفاء عاط 
و(يحفظ) مضارعٌ مجهول. نائب فاعله فيه عائدٌ إلى (ماک والجملة عطفٌ على 
ا 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يُقَاسٌ) مضارعٌ مجهول. (عَلَيْهُ) (على) حرف جر 
جار بالا يقاس). والضميرٌ الراجع إلى (ما) مبنىٌ على الكسرء 6 القریت 
و تن البعید مرفوع ناب الفاعلء والجملة عطف على جملة (يحفظ). 
(1) في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 

(۲) في الهامش: (من إضافة الصفة إلى موصوفها). 


الباب الأول فى العا ۲ 
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أو نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى مصدره أي: لا يقع القياس» فحيتتذٍ (عليه) متعلق به 
تا زوا قط رذن كما کته المظر لوه الوك تسه اس 
[الحذف والإيصال] 

(نُه) حرف ابتداءء فّه يجيء بهذا المعنى كما مر فلا حاجة إلى تقدير 
المعطوف عليه. (الْقِيّاسٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (بَعْدَ) ظرف مستقر صفة (القياس) بتقدير 
المتعلّق معرفت أو خبر مبتداً محذوف؛ أي: ویو اتب فيه ا 
والخی ا وال من (المبتدا) بلا تأویل عند ابن مالك آو بتأویله بالمفعول؛ اق 
عرفت القياسي» عند الجمهور كما في «الأطول» وقد مرٌ. (الْحَذَْفٍ) مضاف الیه. 
(في غیر) ظرفٌ للحذف أو ظرف مستقرٌ مجرور المحلّ صفهٌ له. (الَْوَيْنِ) 
مضاف إليه. 

(أَنْ) ناصبة. (ُوصِلَ) مضارغ مخاطّبٌ منصوب بهاء فاعله فيه (أَنْ) في 
(أنت) غبارة عن المخاطب مرفوع الا فاعله والتاء حرف ذال على [۳۰/] 
تذکیر الفاعل المفرد. وقد مر فيه قولان آخران فلا تغفل» والجملهٌ لا محل لها 
صلهٌ ل(آن)» وهي في تأویل المفرد مر رعا محلا خبر المبتدً. ا( منصوب 
مفعول به ل(توصل)» والضميرٌ الراجم إلى الجارٌ مضافٌ إليه. (إِلَى الْمَجْرُوٍ) 
متعلّقٌ ب(توصل). َتظهرَ) الفاء عاطفت و(تُظهر) مضارعٌ مخاطبٌ منصوبٌ 
أا بان قاع انع واا لفحل ماعط ع جملة رصل 
(الإعْرَاتَ) منصوبٌ مفعول به ((تظهر). (الْمَحَلّنّ) صفة (الإعراب). 

(و) استئنافٌ أو اعتراش. (هُوَّ) مرفوع المحل مبتدأً راجمٌ إلى (الاعراب 
المحلیع). (النََضْبُ) مرفوعٌ خبره. (عَلَى الْمَفْعُولِيّه) متعلّقٌ ب(النصب). (أو ار 


Beem.‏ و۱۷ matê‏ اا راح یل عنعراب امه ار 
عطففٌ على (النصب). (عَلى ال متعلّق ب(الرفع). 

(و) استئنافٌ أو اعتراضٌ. (يُسّمّى) مضارعٌ مجهول نائب الفاعل فيه عائدٌ إلى 
ما در من حذّف الجارٌ وإيصال متعلّقه إلى المجرور وإظهار الإعراب المحلّي. 
(حَذْفَا) منصوبٌ مفعول ان لايسمّى). (وَإِيصَالاً عطفبٌ على (حَذف). 

(تخو) معلومٌ. (قَوْلِه) مضاف إليه» والضميرٌ الراجمٌ إلى الله مضاف إليه 
ل(قول). (تَعَالَى) اعتراضيّة. (وَاختَار مُوسی فَوْمَةُ4 [الأعراف: 155]) هذا النظم 
مرا لفط مجرورٌ تقديراً بدل الکل» أو عطف بيان ل(قول)» أو مرفوعٌ المحل 
خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو منصوبٌ المحل مفعولٌ به (أعني) المقدّ لا 
ول القول كما توهُم علی ما مر تفضيله: 

واذا ار المعنى؛ ف 9 اختار 6 ماض» و موس ی 4 مرفوع تقديراً فاعله 
وم منصوب مفعول به صريحٌ لطالْمتَارٌ4؛ لأنَّ الحذف والایصال من 
آسباب التعديّة كما في «مغني اللبیب» وکلمة انار وان كانت متعدّية إلى 
مفعول واحده وهو في (۳۰/ب] هذه الآ ةظسَبْعِينَ 4 إلا أنّها لازمةٌ بالنسبة إلى 
مفعول آكَرٌ ولذا يتعدّى إليه ب(من) كما ذكره المولى أبو السعود خلّده الله تعالى 
فی دار الخلود. 

وفي «حاشية آنوار التنزیل» للشهاب: کون تومه من الحذف والایصال هو 
الظاهر وقيل: إِلّه مفعولٌ به ار وسَبْعِينَ4 بدل منه» بد بعض من كل 
وقیل: عطف بیان.انتهی. والضميرٌ الراجع إلى «موسی4 لكا مضافٌ إليه. 


(أيْ) حرف تفسیر. (مِنْ قَوْمِو) مراد الفظ مع المحذوف؛ أي: واختار 


الباب الأول ف العامل Ben‏ ۱۳۵ هم بت 


موسی من قومه. مجرورٌ تقديراً عطف بیان للفظ #رَاختار مُوسى قَومَ 4 . 

(وَنخو) عطف على (نحو) المقدم. (قولهم) مضاف الیه والضميرٌ الراجع 
aes‏ رل رال EUS‏ مرو اد | بل 
الكل أو عطف بیان ل(قول)» وقد مر في آمثاله وجهان آخران» فلا تغفلوا عنها يا 
ها الا خوان. 

واذا آرید المعنی؛ ف(مال) بر مبتداً محذوف؛ اى هذا. أو مدا خبره 
محذوف؛ ۳ عندي مال. و(مشترك) ۳ 
مشترکث) واذا رید المعتی؛ ی رب 


(أي) حرف تفسیر. (مشترك فیه) مراد اللفظ مع المحذوف؛ آي: مال. 


ره 


مجروز تقدیراً عطف بیان ل(مال مشترله). (3) عاطفة (مُسْتَقرٌ فيو) مراد اللفظ مع 
المحذوف؛ أي: ظرف مجرور تقديراً عطف على (مشتركة 

(5) استثناف أو عطف. (قَذ) للتحقیق مع التقلیل. (يَبْقَى) مضارعٌ مرفوعٌ 
ديرا بعامل وى فاعله فیه عاند إلى المجرون والجملهٌ اعدا أو عطف 
على ما قبله من حيث المعنی» فكأنّه قيل: لا یبقی المجرور مجروراً [1/۳۰] کثی را 
تا رورا و لفاغ زاغا او 
کف لصوت الل مفعول مطلق هارا ت(ییقی» آی: بیقی بقاء كاتا علی 
الشذوذ. أو حال من المستكيٌ فيه» أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوفي؛ أي: هو 
-يعني: بقاژه مجروراً - حاصل على الشذوذ. وقیل: متعلّقٌ ب(يبقى). 


راخب( N‏ یم 


وه نو ۹ nnn e-4‏ اد 
(نَحوٌ) معلومٌ. (الثه افع )مراد لفظه مجروة تقديرا فضات إليف واذا رید 
المعتی؛ ف«الله) مجرور بواو مقدَّرةٍ متعلقة ا المقدّن ومنصوبٌ محلا 
مفعولٌ به غير صریح لمتعلّقه واللام جوابيّة للقّسَمء و(أفْعَلّ) مضارعٌ متکلم مب 
على الفتح مرفوعٌ محلا بعامل مَعنويٌ. وقیل: مُعربٌ مرفوعٌ تقديراً على ما في 
«تحفة الغريب» للدّمامینت» فاعله فيه (أنا)» والجملةٌ لا محل لها جواب القَسَّم 
والنون المشدَّدةٌ لتأكيد الفعل مبنية على الفتح لا محل لها. (أَيْ) حرف تفسير. 
(وَاللَه) مراد اللّفظ مع المحذوف؛ أي: لأفعآنَ. مجرورٌ تقديراً عطف بیان 
لمدخول (نحو). 

(3) استتناف أو اعتراض. (لا) نافية. (يَجُورٌ) مضارغ. 5 
(الْجَارَيْنِ) مجروز لفظا مضاف إليه. ومرفوعٌ محلا فاعل (تَعَلَقٌ). (بمعتی) ظرف 
مستقرٌ صفة (الجارّین)» أو حال منه. (وَاحِدِ) مجروژ صفة (معنی). (بِدُونِ) ظرفت 
مستقرٌ صفة بعد صفة للجاژّین أو حال منهء أو من ضميره في (بمعنی» أو متعلّقٌ 
باتعلّق) كما ذكره الأستاذ. (الْمَطفف) مضافٌ إليه. (يفِمْل) متعلقٌ باتعلّق). 
(واحد) صفة. 

(قلا) الغاء شف آو جواب شرط مقذّر؛ 1۹ إذا كان الأمر کذلك. (بُقَالٌ) 
مضارع مجهول. (مَرَرْتُ برد بعَمرو) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً نائب [57/ ب] 
الفاعل, والجملةٌ لا محل لها تفصیل أو جواب شرط مقدّر. 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. (ضَرَبْتُ یم الْجْمُعَةِ يَوْمَ السَّْتِ) مرا مرفوغ 
تقديرا عطف على ما قبله. 


(بخلافٍ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا. 


الباب الأول في العامل 


مرح ۳۱ ۱ ون م هم 

والجملة الاسمية استتناف أو اعتراش. (صَرَبْتٌ يَوْمَ الْجُمْعَة ماع الأمير) مرا لفظه 
مجروژ تقدیراً مضافٌ اٍلیه ومنصوبٌ محلا مفعول به ل(خلاف) ولذا رید 
المعنی؛ ف(ضربت) فعل وفاعل, و(يوم) ظرفٌ ل(ضربتٌ) المطلق و(الجمعة) 
مضاف إليهاء و(آماع) ظرف ل(ضربتٌ) المقيّد بیوم الجمعت و(الأمير) مضاف إليه. 

(و) عاطفةٌ. (أَكَلْتُ من ثَمَرِهِ من نقاحه) مراد لفظه مجرورٌ تقدیراً عطف 
ی بط نوتاه اریز المعنی؛ فلأكلتٌ) فعل وفاعل. و(من ثمر) متعلّق 
ب(اکلث) المطلق, والضميرٌ الراجمٌ إلى غائب مضافٌ إليه» و(من تاج متعلّقٌ 
راا الهو و وا ل الخ الاق ها على ار 
الفوع وی و ی TE‏ سل 
منه» أو ظر فا مستقراً حالاً من (ثمره) كما في «مغني اللبیب ». 

ولو قال المصتّف بَدَلّه: «أكلتٌ من بستانه من تماحه» لكان نصا في المقصود. 

[أقسام العامل في اسمین] 

(و) عاطفة. (الْمَاِلُ) مرفوعٌ مبتدأ. (في اسْمَيْن) ظرف مستقرٌ صفة (العامل)» 
وقيل: ظرف له لما فيه من معنى التأثير. (عَلَى قِسْمَيْن ) ظرفٌ مستفر مرفوع المحل 
خبره. والجملةٌ عطف على قوله: (العامل في اسم واحدٍ... إلخ). (أَنْض) منصوبٌ 
مرل لق رام ال رو فده و 

(قسم) مرفوغ معدا أول مخصّصٌ بصفة مقدّرة؛ أي: منهما. (مَنْصُوبهُ) 
مرفوع مبتدأ ان والضميرٌ [۳۷/] الراجمٌ إلى المبتداً الأول مضاف إليه. (قَبْلَ) 
ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ الثاني» والجملة الصغرى مرفوعة المحل 
خبر المبتدأ الأرّلء والجملةٌ الكبرى ابتدائية. (مَرْفُوعِه) مضافٌ إليهه والضمیر 


Se‏ ب لمجو ا ر خی عل عراب اھ راک رار 
كضمير (مَنصوبة). 
(و) عاطفة. (قِسْمٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (عَلَى الْعَكْسِ) ظرف مستقرٌ مرفوع 
اه ی ی اس زر 
[القسم الأوّل: منصوبه قبل مرفوعه] 
(الْقِسْمُ) مرفوغ ال تما فرع شريو بو مشاه 
ابتدائيّة. (آخرف) مضاف إليها. 


[الحروف الشبهة بالفعل] 
(یسهٌ) مرفوعة مبتداً. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة مت 
والضميرٌ راجمٌ إلى الثمانية. (تُسَمَّى) مضارعٌ مجهول مرفوعٌ تقديراً بعامل 
معني نائب فاعله فيه (هي) راجمٌ إلى المبتدأء والجملة مرفوعة المحلٌٌ خبر 
الجهذ ا E E‏ لخ وفنا نويه رای ری CR E‏ 
بالفغل) ل بإعراب الحكاية كما في: «عبد اللّه». 


(لِكَوِْهَا) اللام متعلّقٌ ب(تسمّى) لا ب(مشبّهة) كما توم و(کون) مجرور 
اما ولعي مها مد ول له لس رب والضميرٌ الراجع إلى 0 
ا البعيد رفع اسم (كون). (عَلَى تَلَانَةِ) ظرف 
نش منصوب المحل خر (كون). (أَخرّفٍ) مضاف إليها. (قَصَاعداً) الفاء 
عاطفة و(صاعدا) حال من فاعل المعطوف على (کون) المحذوف(؟) وجوبت؛ 
أي: فذهاب عدد حروفها صاعدا إلى فوق» لا سافلا إلى تحت. 
( في الهامش: (المتوهم المعرب الأوّل). 
(۰ في الهامش: (قوله: المحذوف صفة المعطوف). 


الباب الأول في العامل 00000000000 مرهج ول ۱۳۹ هبو یس 

(وَمَنْح) عطفٌ على (كون). (أوَاخْرِهَا) مجرورةٌ لفظا مضافٌ إليهاء 
و رس نائب الفاعل ل(فتح)؛ اذ هو مضدر :موجه ول هیام کما لا کي 
على أهل النُهى. والضميرٌ الراجع إلى السنّة مضاف إليه. 

(و) عاطفةٌ (۳۷/ب]. (وْجُود) مجرورٌ عطففٌ على القريب أو البعيد. 
(مَعْتَى) مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه» ومرفوعٌ محلا نائب الفاعل ل(وجود)؛ لاب 
مصدرٌ مجهولٌ هناء وان كان يستعمّل معلوما في مقام مناسب له؛ أله مصدر 
(وَجَدَهِ) كما في «القاموس». (الْفِمْلِ) مضاف الیه. (في کل ظرفٌ ل(وجود). 
(مِنْهَا) ظرف مستقر صفةٌ (كل)» والضميرٌ راجح إلى سس 

(«إِنَّ») مراد لفظه مرفوعٌ تقدیرا خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الأوّل. والجملة 
استتناف. (و) عاطفة. («أَنَ٠)‏ مراد لفظه مرفوعٌ تقديراً خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
الثاني. والجملةٌ عطفٌ على ما قبلها. (للتحقيق) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هما. أو صفة ل(إنَّ وأنَ)ء أي: الکائنان") للتّحقيق» أو 
منصوب المحل حال منهما؛ لكونهما نائتي الفاعل في المعنی؛ أي: عُدَّ (إنَّ وأنَّ) 
من الحروف المشبّهة بالفعل حال کونما للتحقیق أو بلا تأويل على قول مَن قال 
بکون الخبر ذا حال. ۱ 

اعنم انا اق إن وان )اهل در تاه توما وحور کر 
مرفوعين لفظا بلا حکاية ما بالتنوين على التأويل باللفظ أو بغيره على التأويل 
باللفظة أو الكلمة» فعلى الأول هما منصرفان» وعلى الثاني غيرٌ منصرفین» وهكذا 
رت أو فعل علی ثلائة حرف رید به لفظه.:وآمًا إذا كان زائداً على التلائة؛ 


)١(‏ في الهامش: (بتقدیر المتعلّق معرفة کمام؟). 


ONT: ا"‎ EE EN TIL e 
زو ی ممح یی يل عل !عراب إأظهي لا شاد‎ (€ ee one 


فالحكاية على ما كان أو الاعراب لفظً بغير التنوين على كونه غير منصرف على 
ماي الر ضی. 

(و«کَانْ») مراد لفظه مرفوع قا خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الثالث. 
والجملة عطف على القريبة أو البعيدة. (للتشبيه) مثل (عراب (للتحقیق). 

(وَ«لكِنَ' پلانیذرالب ولیت للَمتی(۳۸/: وَ«لَعَلّ) لرجی) قد علم 
إعراب هذه الالفاظ مما قبلها. 

(و) استناف أو اعد ا 1 نافية. (يَتَقَدَمْ) مضارع. )م ا فاع 
والضميرٌ الراجع إلى السنّة مجرور المحل مضافٌ إليه. (عَلَيْهَا) متعلّقٌ ب(لا 
يتقدّم). والضميرٌ راجع إلى السنّة. 

(وَ) عاطفة. (لَهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مقدَّمٌ والضميرٌ راجع 
إلى الستة. (صَدْرٌ) مرفوغ ا وا الات ع غل ا 
يتدم ولا يجوز کون الصدر فاعل الظرف المستقر؛ لعدم الاعتماد على شيء 
بحت اا عه غفل مدهب الكو الاعف فان الا ماد لس 
بشرط عندهم كما في «مغني اللبیب" (الکلام) مضاف إليه. 


(غَيْرَ) منصوبٌ مستثنی من الضمیر في (لها). («أَنَّ)) مراد لفظه مجروز 
تقديراً مضاف الیه وقد مر فيه وجهان آخران. فلا تغفل. (فلا) الفاء لتفصیل مهم 
فهم من الاستثناء. و(لا) نافيةٌ. (تَفَعُ) مضارعٌ فاعله فيه راجمٌ إلى (أنَّ). (في 
الصَّدْرِ) متعلّقٌ ب(لا تقع). (أَضَلاً) منصوبٌ مفعولٌ مطلقٌ ل(أَصّلّ) المقدّر؛ أي: 
لك ری بای م ی اد مان ل 
(۷ تقع). أو حال من المستكرٌ في (لا تقع)ء أي: مقطوعةء أو تمييرٌ من النسبة 


ا EE BES‏ ااه ا ۱:۱ ود ه بوهم 

المقدّرة في الجملة؛ أي: بحسب القطع. ذکره) مولانا دده آفندي. 

(تَلْحَقَهَا) الفاء عاطفة و(تلحق) مضارءٌ» والهاء منصوب المحل مفعول 
به راجغ إلى (ستة). («1)) مراد لفظه مرفوعٌ تقديراً فاعل (تلحق)» والجملة لا 
محل لها عطففٌ على جملة (لها صدر الكلام) أو (لا يتقدَّم معمولها). (قَتُلْعَى) 
الفاء عاطفةٌ» و(تلغى) مضارعٌ مجهول مرفوعٌ تقدیرآ نائب فاعله فيه عائدٌ إلى 
(سنة)ك:والجملة عط علی جملة [۳۸/ب] (تلحقها ما) عطف المسیّب علی 
السبب. (عن الْعَمَلِ) متعلّقٌ ب(تلغى). 

(5) عاطفةٌ. (تَدْخُلُ) مضارغ فاعله فيه عائدٌ إلى (سيَّة)» والجملة عطفٌ 
على جملة (تلغى) عطف المسیّب على السبب. (حِينَ) معربٌ منصوبٌ لفظا 
ظرفٌ ل(تدخل) أو مبنئٌ على الفتح منصوبٌ محلا ظرفٌ على ما يجيء في أواخر 
الكتاب. (ذ) مبنيٌ على السكون تقديراً؛ إذ أصله: (إِذْ) بالسكون. فلمّا أدخل 
التنوين عوضا عن المضاف إليه المحذوف لقي ساكنان» فلدّفع ذلك كُسِرٌَ الذال» 
ومجرورٌ محلا مضاف إليه لا(حين)؛ وزعم الأخفش أن (إذ) هنا معربةٌ؛ لزوال 
افتقارها إلى الجملت وان الكسرة فيه رة اعراب؛ ورده السیو طث) ف 
)١(‏ في الهامش: (في حاشية شرح العژ للمولى سعد الدين). 

(۲) هو محمد (بير محمد دده) بن مصطفی ابن حبيب الأرضرومي ثم القسطنطينيء زين الدین 
المعروف بدده أفندي. من علماء الدولة العثمانيةء فقيه حنفى» له كتب منها: «المدحة الكبرى»ء 
و«الوسيلة العظمى». واشرح رسالة القیاس» في المنطق. 5 منفیا في بروسة (55١١ه).‏ 
ينظر: «الأعلام' (۷/ ۱۰۰). 


(۳) جلال الدين. عبد الرحمن بن أبي بكر السيوطي, إمامٌ حافظ مؤرّحٌ آدیب نشا يتيما ولمّا بلغ أربعين 
سنة اعتزل الناس و خلا بنفسه. له نحو (۱۰۰) مصتّف. (ت ۱۱٩ه).‏ ينظر: «الاعلام» (۲/ ۳۰۱). 


ر یکل عل | عراب فيسل تار 


«الإإتقان»'. وقال الرضيٌ: كلمة (حين) ليست بمضافة إلى (إذ)» بل ما أضيف 


IE.‏ یی 
Deme‏ 7ع ١‏ مهبم 


ال وا اوت امه كان كاو( )لمیر اهارن 
إلى البدلء وفيه زيادة تفصیل» من راه" فلیراجم إليه. 

ثم إن إضافة (حين) إلى (إذ) من قبيل إضافة الأعمٌ إلى الأخص» ک«شجه 
ار ل مت لضاف مظان الو قفو رمعي مات اله الت ا 
بمضاف إليه محذوفي كما ذكره الدمامينئ" والشهاب) وسعدي جلبي. وقیل: 
من إضافة المسمی إلى الاسم. وقيل: من إضافة المؤكد إلى التأكيد. (عَلَى 
الْأَفْعَالِ) متعلّقٌ ب(تدحل). 

(نخو) معلوم. (إِنَمَ ضَرّبَ رَيْدٌ) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
تاره العف ف یل سای عن ان ری 
كافة عن العمل. و(ضَرّبَ) ماض. و(زيدٌ) فاعله. 

(فَهإِنَ») الفاء تفصيل. و(إنَّ) مرا لفظه مرفوعٌ تقديراً مبتداً. (لا) نافيةٌ. 
(يُغيَرٌ) مضارعٌ. فاعله فيه عائدٌ إلى [1/۳۹] المبتدأء والجملة مرفوعة المحل خبده. 
فق )توت قدو ل هلزلا كر رسمه ضاف توا 

(5) عاطفة. («أنَ») مرادٌ لفظه مرفوعٌ تقديراً مبتدأ. (مَم) ظرف مسةر 
مرفوع المحل صفة (أنَ)» أو منصوب المحلٌ حال منه على قول ابن مالك أو من 
TT‏ 
(۲) رام الشیء طَلَبّه. ينظر: «مختار الصحاح؛ (روم). 


(۳) في الهامش: (في شرح المغنی). 
(:) في الهامش: (في حاشية آنوار التنزیل). 


الباب الأول في العامل زا ۱ Ê‏ هم ی 
ضميره المستکنٌ في قوله الآتي: (ني خکم)» أو ظرف() له2. (جْمْلیها) مضاف 
إليهاء والضميرٌ الراجع إلى (أن) مجرور المحلٌ مضاف إليه. (في حُكْم) ري 
مستقر مرفوع المحل را ا عطف على جملة (فٍن لا یغیر). 
(الْمَضْدَر) مضاف إليه. 

(و) عاطفة. (مِنْ) حرف جر متعلّق ب(وَجَب) لموخر (لن3) اسم (شارة 
من على الفتح» 5-5 القریب مجرورٌ ب(من» ومحله البعید نصب :1 له 
اه هت زا محل له. (وَجَبَ) ماض. (الْكَسْرٌ) فاعله. 
واللعيلة غيل عل مطل رقن ا يغيّر معنى الجملة وأنَّ مع جملتها في حکم 
المصدر) عطف المسیّب على السبب. (في موضع) طرق (( و E‏ (الجُمَل) 
اف لها ۱ ۱ 

(وَالْمَنْحُ) عطف على (الکسر). (في) حرف جر متعلّق ب(وجب) أيضاء 
فان تعلق الجاّین بمعنی واحدٍ بفعل واحدٍ بالعطف جائ كما مر (مَوْضِع) 
مجرورٌ لفظا بافي)» ومنصوبٌ محلا عطفٌ على محل (ني موضع). (الْمُفْرَِ) 
كناف إل 

[مواضع كسر همزة (إِنَّ)] 

(فَكسِرَتْ) الفاء لتفصيل موضع الجْمَل والمفرد كما ذكره الأستاذ» وقيل: 

تفر ی يعي و(گیبرّت) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجم الات ال O‏ 


(۱) في الهامش: (فإنَ معمول الظرف المستقرٌ إذا كان ظرفا يجوز تقدیمه عليه كما ذکره الرضی 
والفاضل العصام في بحث الحال). 
(۲) الضمير في (له) عائدٌ إلى (حکم). 


زیزع عرب ركاب 


(في الابْتِدَاءِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من نائب الفاعل في (گیرّت). 

(تخو) معلوم. (إنَّ رید قَائِمٌ) مراد اللفظ مجرور تقدیرا مضاف إليه ل(نحو). 
فإذا مره لمق 1ق رن شورق میا باتهم و(فید) اتمه ركاف )ری 

(وَنِي جَوّاب) ظرفٌ مستقرٌ منصوبٌ (۳۹/ب] المحل عطفٌ على الحال 
السابق. (الْقَسَم) مضاف إليه. 

(تَحْوٌ) معلومٌ. (وَاللْهِ إِنَّ رید قایم) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). ولفا آرید المعنی؛ فالواو حرف جر متعلق ادق 41 المقدّر» ولفظ الجلال 
مجرورٌ به لفظاء ومنصوبٌ محلا مفعول به غير صریح لمتعلقه و(إنَّ) حرف مشب 
الا ووز ويا )اسم( قاف اكيز مور لمحا اميد e‏ 

اكد مسق منصوب المحل عطف علی الب آو اعد 

(نَحُوٌ) معلومٌ. (قوله) مجرورٌ مضاف إليه ((نحو) والضميرٌ الراجع إلى 
(الله) مضاف إليه. (تَعَالَى) اعتراضية. (#وَاتَيْئَاهُ من الکئوز ما ان مَقَاتَحَهُ لَعَنُوا 
ِالْعُضْبَّة» [الْقَصَصُّ:7]) هذا النظم مراد لفظه مجرورٌ تقديراً عطف بیان أو بدل 
الكل من القول» أو مرفوعٌ تقديراً خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو. أو منصوبٌ تقديراً 
مفعول (آعنی) المقدّر. وٍذا رید المعنی؛ 3(آتينا) قعل وفاعل: والضمیر الراجم 
إلى (ثَارُونَ منصوب المحل مفعوله. و ميّ الکو ظرف مستقرٌ منصوب 
لمحل حال من (ما) بعده على قول من جوّز تقديم (من) البيائيّة على المبیّن. 
وعلی قول من لم يجوّزه ‏ كما هو رأي الرضئ والفاضل العصام - حال من 
NE‏ ان 311 هه ای هاش التو میت ربا 


الموصول بیان له. وعلی الول مفعول ان ا( ا( و و حرف م بالفعل 


الياب الأول فى العا : 
ب لا ول في العامل _ یراج موه هع ١‏ کک هریت 


و مَعَاتحَه* منصوبة اسم إن والضمير الراجع إلى (ما) مضافٌ إليهء واللام 
للابتداءی و(تنوء) شار فاعله فيه (هي) راجع م إلى المفاتح بتأویل الجماعت 
رالا ,فرع الم رهم ا نت لها صلة 
الموصول. و#بالعُضبَّة» متعلق عاق ا( 

(وَفِي الْكَبَرِ) مثل ما قبله. (عَنِ اشم) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفة 
(الخبر)» أو مرفوع ال حرم محذوف؛ آي: هو. والعملة معترضة بین 
الممتل والمثال» وقيل: متعلّقٌ ب(الخبر). وفيه أن المراد به هنا معناه الاصطلاحيٌ 
لا لو فتدبرة"©. (عَيْن) مضاففٌ إليه. 

(نَحْو) معلوم. رید نه قَائٌِ) مراد لفظه مجرورٌ تقدیراً مضافٌ إليه ل(نحو). 
وارد الي دري معدا وجا فا اس فرع الس عير 

(وَفِي جمْلَةِ) مثل ما قبله. (دَخَلَتْ) ماض . (عَلَى حَبَرِهَا) لر 
ب(دخلت»؛ والضميرٌ الراجع إلى المستکرٌ في (كسرت) مضافٌ إليه. (لَامُ) فاعل» 
الخ مجرورة المحل صفة الجملة(. (الابتداء) مضاف الیه. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (عَلِمْتُ إِنَّ رَد )مراد الط مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
ل(نحو). وإذا أريد المعنى؛ فاعلمت) فعل وفاعلء وجملة (إنَّ زيداً لقائه) 
منصوبة المحل مفعول به ل(علمثْ) قات مقام المفعولین علی أن یکون 
(علمتٌ) من باب التعليق كما يجيء تفصیله. 
SS eS‏ سیر ]یا هی تم یز 

ری كما قال عصام الدين في «حاشية أنوار التنزیل»: «إنَّه عند قوله تعالى: و الذین عند 


الله الالام متعلق ب طالدّينَ» باعتبار کون معناه الجزاء في الاصل). 
)۲( في الهامش: (والعاند إلى الموصوف محذوف؛ أي: فیها). 


کے ا ا ایل عل عراب اطعا سار 

(وَبَعدَ) مثل ما قيله. (الَقَوْلِ) اف إليه. (الْعَرِيَ) صفة مشبّهت فاعله فیه 

راجع إلى القول» وتو عر مجرور لفظا صفة القول. (عن الظنٌّ) تعلق 
ب(العری). 

(تخو) معلومٌ. (قل إن الله تَعَالَى وّاجد) مراد اللّفظ مجروز تقديراً مضاف إليه 


وود رين" ی e aN E OD‏ 
تحته (أنت)» وجملة (إِن الله لله تَعَالى واحد) مرادة ة اللفظ منصوبة تقديراً مقول القول. 


١5 Boren‏ هب 


۷ و 2۱ 


و ها قلس ارك هد ان aE ER‏ ای 
EDS‏ تائب فاعله فیه (هي) راجمٌ الی (حتّی)؛ وهو محه 
TE OEE‏ 

(نَحْوٌ) معلوم. (أَنَفُولُ0" ذَلِكَ حَنَّى إِنَّ رَد يَقُولهُ) مراد لفظه مجرودٌ تقديراً 
ا المعنی؛ فالهمزة للاستفهام و(تقول) مضارعٌ مخاطبٌ 
فاعله فیه (انت»» و(ذا) اسم |شارة متصوب الل مفعول به ل(تقول)؛ لکونه 
عبارة عن الجملة"» واللام حرف تبعيدء والکاف حرف حطاب. و(حتی) 
ابتدائئفٌ و(اِنْ) حرف مشب بالفعل. و(زیدا) اسمه. و(یقول) مضار فاعله فيه 


)١(‏ في الهامش: «قوله: «أتقول ذلك». لا يقال إِنَّ القول هنا ليس على معنی الحكايةء بل بمعنی 
سا و و اه ای 
«أتقول زيداً عالما»؛ أ ي: أتظنٌ زيداً عالما؛ لأا نقول کون القول بمعنی الظر"ٌ وان مشروط) 
بوقوعه بعد الاستفهام إلا أله يجيء القول بعد الاستفهام , پم قال سرع امه 
لابن مالك على ان لا قرينةً لحذف المفعول الثاني هناء كما أن قولّه: «حتی ان زيداً یقوله» يدل 
علق أن الفول الأو ل بم اهر 

(۲) في الهامش: (كما ني قولهم: قلت حقّاه. فإنّ حق) وان كان مفرداً لفظأ لا أنه عبارة عن الجملقه 
إذ الحقيقة صفة الجملة لا المفرد. وتفصيل مواضع المقول مذكورةٌ في الرضئ فعليك به). 


لباب الأول في العامل د مهمه وج ed ev‏ 
راجمٌ إلى (زید)؛ والضمير الراجمٌ إلى (ذلك) منصوب المحل مفعول به 
((یقول» وجملته مرفوعة المحل خبر (إن): 

(وَبَعَْ) مثل ما قبله. (حروف) مضاف إليها. (التضدیق) مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ. (نَعَمْ إنَّ رَد قَائِمُ) مراد لفط مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). واذا آرید المعنی؛ ف(نعم) حرف تصدیق» و(نْ) حرف مشیّه بالفعل» 
و(زیدا) اسمه. و(قائم) خبره. 

(وبعدٌ) مثل ما قبله. (خرّوف) مضاف إليها. (الافاح) مضاف إليه. 

(نَحْو:) معلومٌ. (آلا إِنَّ رید كَائِمُ) مراد اللفظ مجروژ تقدیراً مضافٌ الیه 
جو ار المعنی؛ ف(ألا) حرف افتتاح» و(إِنَّ) حرف مشب بالفعل» 
و اسه و(قائم) خيره. ۱ 

(وَبَعْدَ) مثل ما تقدّم. (وّاو) مجرور لفظا مضاف إليه. (الحَال) مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ. (قَوْل) مضاف إليه. والضميرٌ الراجع إلى الله مجرور المحل 
مضاف إليه. (تَعَالَى) اعتراضيّةٌ. (لوَانً تریقا من الْمُؤْمِنِينَ لَكَارِمُونٌ 4 
[الأثقَال:0]) هذا التظم مراد اللّْظ مجرورٌ تقديراً عطف بيانِء أو بدل الكلّ من 
القؤل» آو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ آي: هو. و منصوب المحلٌ مفعول 
(أعني) المقدر. 

وإذا آرید المعنى؛ فالواو حالبّةء و(إنَّ) حرف مشب بالفعل» وكَريتًا# 
اسمه و لمن الْمُؤْمِنِينَ ه ظرف مستقرٌ منصوب المحل صفة ريا واللام 
133 اعد ان و(کازهون) خسن (إن و اا متضوبه ال حال افیا 


r ENS 


me Ê ۸ eyo 
[مواضع فتح همزة (أَنَّ)]‎ 

(و) عاطفة. (فيَحَّت) ماض مجهول نائب فاعله فيه عائدٌ إلى مادّة (ألف 
ALT E CEE E OS‏ 2 
المستكرٌ في (فیحَت). 

(تخو:) معلومٌ. (بَلَمَيِي نك قَائِمُ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
دهفو و ار المعنى؛ ف(بلغ) ماض» والنون وقايةء والياء منصوب المحل 
مفعو له و(أنَ) حرف مشبّهُ بالفعل» والکاف منصوب المحل اسمه و(قائم) اسم 
فاعل» فاعله فيه (أنتّ) عبارةٌ عن المخاطب وهو معه مركّبٌ مرفوعٌ لفظا خبر 
م واسمه وخبره في تأويل المفرد مرفوع المحل فاعل (بلغني). 

(وَمَفْعُولَةٌ) عطف على (فاعلة). (نَحَوْ) معلومٌ. (عَلِمْتٌ أن رَيْدا قَائٌْ) مراد 
ال مجروز تقدیراً مضافٌ الیه ل(نحو). واذا آرید المعنی؛ ف(علمت) يز 
SE‏ تاريل لش مسوك امیس رن ای 
قائمٌ مقام المفعولین عند سیبویه وعند الأخفش مفعوله الأوّل. ومفعوله الثاني 
ا موجود. 

(وَمبتَدَأة عطٌ على القريب أو البعيد. (نَخْوٌ) معلوغ. (عِنْدِي أَنْكَ قَائِمٌ) 
ها سر تقد میات ال و ات لمعف وی ی 
مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مقدَّمٌ وجوبا كما في «الکافیة() وغيرهاء والیاء مجرور 
المحل مضاف إليه. و(أنّك قائٌ) في تأويل المفرد مرفوع المحل مبتدأ موم 
)١(‏ «الكافية» في النحو. للشيخ جمال الدین. أبي عمروء عثمان بن عمر المعروف: ابن 


الحاجب». المالكي. النحوي (ت 147ه). وهي مختصرةٌ معتبرة. شهرتها مغنيةٌ عن التعريف. 
ينظر: «کشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰ ). 


5 
۳ - 


الباب الأول في العامل 


7 7 و و ددم - 
کر ١8‏ 


(وَمُضَافًا) عطفٌ على القريب أو البعيد. یا (إلى) حرف جر متعلّقٌ 
شان وف اراق إلى O‏ آقرت مع با 
و البعید مرفوغ نائب الفاعل ل(مضافا). ومّن فان اش الو 
راجمٌ إلى الألف واللّام المقّدرة؛ فقد تكلّف [41/ ب] بغير داع. 


(نَحْوُ) معلوم. (اجلس حَيتٌ أن رَيْداً جَاِسٌ) مراد اللّفظ مجروژ تقديراً 
E Sa‏ جنا نر متخ الى السکون 
لا محل له فاعله فيه أنت» و(حيث) ظرف مبتخ على الضمٌّ على الأكثرء أو على 
الفتی او الکسر كما نف «التسهیل»(۳» منصوب ظرف ((اجلس)۰ و(أنَ 
زيداً جالسٌ) في تأویل المفرد مجرور المحل مضافٌ إليه ((حیث). 


(وَبَعْدَ) ظرف مستقر منصوب المحل عطف على القریب أو البعد. («لَوْ4) 
ا وی ٍ 3 2 ۳ 2 ۰ 
مرادٌ لفظه مجرورٌ تقدیراً مضاف إليه. (لِأنَهُ) اللام حرف جر متعلّقٌ تحت 


(۱) في الهامش: (فيه رد للمعرب الأوّل). 

(؟) في الهامش: (اعلم أنه احتلف النحاة في (أنَّ) الواقعة بعد (حیث) هل هي مكسورةٌ أو مفتوح 
قال صاحب الهادي: مكسورةٌ ولا يَبعّد فتحها عند من أضاف (حيث) إلى المفرد. انتهی. 
وارتضى الكسر ابن هشام وجوّز الفتح ابن إياز؛ لأنّها قد تضاف إلى المفرد لكنّه شاد فالكسر 
اولى كذا في «حاشية القاضي» للشهاب في أوائل سورة التحل. 
ومفتوحة عند ابن الحاجب والمصتف ومن تبعهماء وارتضاه الرضيٌء وبیّن وجهه. مَن آراد 
فليراجع إليه). 

(۳) هو «تسهیل الفوائد وتكميل المقاصد؛ في النحو للشيخ أبي عبد الله محمد بن عبد الله» المعروف 
بابن مالك الطائي النحوي (ت ۱۷۲ه) وهو مجلد. أوله: (حامدا لله رب العالمين... الخ). 
لخصه من مجموعته المسمًاة: (بالفوائد) وهو كتاب جامع لمسائل النحوء بحيث لا يفوت ذكر 
مسألة من مسائله. وقواعده ولذلك اعتنى العلماء بشأنه» فصتموا له شروحا قد مر بعضها وقد 
تر جمناها. ينظر: اكشف الظنون» (10577/1). 


خی( عل بغر اب املع اد 


ET‏ الق الوا إلى بسن لو مو المحلّ اسم 
(أن). (فَاعِلٌ) جر (أنّ) وهي مع اسمها وخبرها في تأويل المفرد» فمحله 
قرب بعرو ال موی اله عي ی 

(تخو) معلومٌ. (لَوْ انك قَائِمٌ لَكَانَ كَذَا) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً 
اف اند O a‏ لودل و( كما ی 
بالفعل. والکاف منصوب المحل اسمه. و(قامٌ) اسم فاعلء فاعله فيه (أنت) 
عبارةٌ عن المخاطّب. وهو معه مركّبٌ مرفوع لفظا خبر (أنَ)» وهي مع اسمها 
وخبرها في تأويل المفرد مرفوعٌ المحل فاعل (تَبَتّ) المقدّر وجوبا لوجود مفسّره 
وهو (أنَّ). كما في "شرح العصام»(؟ والجملةٌ لا محل لها فعل الشرط واللّام 
وا و(كان) ماض ناقصٌء اسمه فيه عائذ إلى غائب» و(كذا) كناية مبنيةٌ على 
السكون منصوبة المحلٌ خبر کان» والجملةٌ لا محل لها جواب (لو). 


1 ۳ 62 كليل عا رز و ۳ ا 


قیامّك لکان کذا. مجروز تقدیراً عطف بیان لمدخول (نحو). 

ل تقدّم. (لَوْلَا) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضافٌ 1/4۲1 إليه. 
له مَأ كإعراب (لألّه فاعلٌ). 

(تخو) مغلوة. (لَوْلَا نك ذَاهِبٌ لَكَانَ كذَا) مرا لفظه مجروز تقديراً مضافٌ 
لهل شعو انو ]ذا رون المعنی؛ ف(لولا) حرف امتناع واسم ا و نی تأویل 
المفرد مرفوغ المحلّ مبتد وخبره محذوف وجوباء أي: موجوذ. واللام 


۱2( في الهامش: (ذکره في بحث: فعل الفاعل وجويا). وفیه آیضا: (وقد غفل عمٌّا ذکره القاضل 
العصام كثيرٌ من الانام. من المعلمین والمتعلمین. فخذ هذا وكن من الشاکرین). 


الباب الأول في العامل ۱ 0 ربج مه میت 
جوابيّةٌ و(کان) ماض ناقص. اسمّه فيه عائدٌ إلى غائب. و(کذا) كناية منصوبة 
المحل خبر (كان)» والجملة لا محل لها جواب (لولا). (أَيْ) حرف تفسیر . (لَوْلَا 
دَهَابُكَ مَوْجُودُ) مرا لفظّه مجرورٌ تقدیراً عطف بیان لمّا قبله. 

(وَبَعْدَ) مثل ما تقدّم. (ما) مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضافٌ الیه. 
(الْمَضْدَرِيَة) اسم منسوبٌ نائبٌُ الفاعل فيه (هي) راجم لی (ما ارين الامية و 
الکلمت وهو معه يعر > 2 مجرور لفظ صفة (ما) کما مر تفصیله. وت 
ك(المصدريّة) مجرورةٌ لفظا صفة بعد صفة ل(ما). (لِأَنَهُ قاعل) إعرابه تقدّم. 

(لاختِصَاصٍ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوف أي: هذا 
- يعني: كونّه فاعلاً - حاصل لاختصاص. أو متعلّقٌ ب(حَکُمنا هكذا) المقدّر 
وقيل: متعلّقٌ بنسبةٍ حكميّة بين اسم (أنَّ) وخبره. (ما) مراد الم مجروژ 
تقدیر | مضاف إليه ومرفوع معاد فاعل (اختصاص). (الْمَصْدَرِيّة) صفةٌ (ما). 
(بِالْفِعْلِ) متعلّقٌ ب(احتصاص). 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (اجلِس ما أَنَّ رَد قَايِمٌ) مراد اللَفظ مجرورٌ تقديراً مضاف 
الیه ((نحو). إذا آرید المعنی فل(اجلش) مر مداق میت علی السکون لا محل 
لم فاعله فيه (أنت)» و(ما) مصدرية توقيتيّةٌ و(أنْ) حرف مشب بالفعل» و(زیدا) 
اسمّه. و(قائمٌ) خبرّه واسمه وخبره جملةً اميت لا محل لها صلةٌ ران )ويف 
في تأویل المفرد مرفوعة المحل فاعل (تَبَتَ) المقدّ وجملته فعليّةٌ لا محل لها 
صلهٌ ((ما» وهي [4۲/ب] في تأویل المفرد منصوبةٌ المحل ظرفٌ ((اجلش) 
بتقدیر المضاف أي: مدَّة. على مذهب الجمهور أو بلا تقدیره عند آبي علت؛ 
ان المصدر الصریح أو المژول به يقومٌ مقامَ الزمان؛ لِمَا بینهما من التجانس؛ 


e e mm‏ اه 


از ات ای اال ارا 
o۲ Boys‏ \ + د ح راخب غر 5 امه( سا 
لكونهما مدلولّي الفعل كما في الرضیت. 
[مطلب: 6 بیان معنی (ما) المصدرية التوقيتية](“ 
وی «مغنى اللبيب»: لو كان معنى کون (ما) المصدريّة زمانيّة أنّها تدل على 
زمانٍ بذاتها لا بالتیابة؛ لكانت اسماء ولم تكن مصدريّة كما قاله ابن السكّيت250 
وتبعّه ابن الشجري(۳. انتهی. 
ومذا عرف“ أن معنی (ما) المصدريّة الزمانيّة أنّها النائبةٌ عن الزمان لا 
أنّها زمان في نفسهاءكما في «الإتقان» للامام السيوطي فاحمّظهء فان أكثرٌ الناس 
عنه غافلون. 
أي ) حرف نها نت ن رَد قَایٌْ) مراد اللّْظ مع المحذوف أي: 
اش ماقت ا امم مجرورٌ تقدیرا عطف بیان ِا قبله. (بمَعْتّى) ظرف 
فر ميد ی لقوله: (ما لبيك 93 ا قائم)» أو مر فوح اليه 
2 7 3 4 و 
مبتدأ محذوف. أي: هو. (2د) مضاف إليها. (ثوت) مضاف إليه. (قِيَام) مجرورٌ 
۳ ۹ 2 و 52 ا 
لفظا مضاف إليه. ومرفوعٌ محلا فاعل (ثبوت). (رَيْدِ) مجرور لفظا مضاف إليه. 
ومرفوعٌ محلا فاعل (قیام). 
)۱( عنوان من هاش المخطو ط. 
(؟) هو یعقوب بن إسحاق ابن السکیت. آبو يوسف. إمامٌ في اللّغة والادب, آخذ عن البصریین 
والکوفیین. كان معلّما للصبيان ببغداد. ثم دب اولاة المتوكل. وجعله من ندمائه ثم قتله. (ت 
4 ه). ينظر: ابغیه الوعاة» (۳۹/۲). 
(5) هوهبة الله بن علي ابن الشجري. أبو السعادات. من أثمَّة العلم باللغة والادب وأحوال العرب. 
له: «شرح اللمع لابن جني 4؛. (ت ۲ ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۳۲/۲). 
(:) في الهامش: (فيه رد لأكثر الناس من المعلّمِين الجاهلين القاصرين المضلين للمتعلمین الغافلين). 


الباب الأول في العامل مهمو 5١‏ شپت ری 

وا مثل ما تقدّم. (خروف) مضافْ الیها. ل مشغول باعراب 
الحكاية. (نَحُوٌ) معلوم. (عَجبّث من نك قایم) مراد اللّفظ مجرور تقديراً مضافٌ 
ترس نو ذا زر ای انار هدي ی وا اسف نت ی 
ب(عجبت)» و(اتّك قائم) في تأويل المفرد ا القریب مجرورٌ به 
البعيدٌ نصبٌ مفعول به غير صریح لمتعلقه. 

(وَبَعَْ) مثل ما تقدّم. کی مراد الفط مجرور تقدیراً مضافٌ ار 
(الْعَاطِمَة) صفةٌ (حتّی). (لِلْمُفْرَدِ) متعلَقْ ب(العاطفة). 

(نخو) معلوم. (عَرَ عرفت موی أك صَالِحٌ) مرا الفط مجرول تقديرا 
مضافٌ إليه ل(نحو). وإذا أريد المعنی ف(عرفث) فعلٌ وفاعل» و(آموز) منصوبة 
مفعول به ل(عرفث)» والکاف مجروژ ال مضاف الیه و(حت) عاطفف 
واف صالخ) فق تأویل المفرد منصوب الس عطف علی الامور. 

(وَبَعْدَّ) مثل ما تقد نقدم. ره مرو ین ایازم (وَمُنذ) 
مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على (مُذ)ء هذا على تقدیر الحكاية في (مُنْدُ) 
وهي الأكثرٌء ويجوز كوه مجروراً لفظا مع التنوين على الصرّف أو بغیره() على 
غير الصف كما مر تفصيله. 

(نخو) معلومٌ. (ما راه مذ أَنّكَ قَائِجٌ) مرادُ اللَفظ مجرور تقديراً مضافٌ إليه 
a‏ المعنی ف(ما) نافيةٌ» و(رأيتُ) فعل وفاعل والضميرُ الراجم 
إلى غائب منصوبٌ المحل مفعول به ل(رأيتٌ). 


( أى بغیر التتوین. 


مسي Ee‏ راخ یل عن غر اب امک را 


[مطلبٌّ: في إعراب (مُذْ) و(مَندٌ)]٠‏ 


و(مذ) اسم من الظروف مبنيىٌ على السكون مرفوغ المحل مبتدأء و(أنّك 
قائمٌ) في تأويل المفرد مرفوعٌ المحل خبزه بتقدير المضاف. أي: زمان أنّك قائمٌ. 
وهو قول المبرد وابن السرّاج والفارسئٌ وفي «تحفة الغريب» للدمامينت هذا 
الاعراب هو الذي اختاره ابن الحاجب في «كافيته»» وصرّح في غيرها بأنَّه مذهبٌ 
المحققین. لكته مشكل؛ لِعَدّه ل(مُذ ومُنْدٌ) في الظروف مع اختياره لهذا الاعراب 

e 9‏ رک ار و و 
فیهما؛ إذ کونهما مبتداین متا لکونهما ظرفین» ولم أعثر<" على جواب مع شدة 


و 


- 


وني «المُنصف من الكلام على مغني ابن هشام' للشمُني: لا منافاةً بين 
کونهما مبتدأین وکونما ظرفین؛ لجواز (4۳/ب) کونهما ظرفین متصفین» بان 
یکونا مبتدآین» وقال الأخفش والجاجْ بالعکس» ورده ابن الحاجب واین 
هشام(*. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف 


وق اشرح لب الالپاب »(9) ليد عبل اله : لم يعطف هذه الجملة على ما 


( عنوان من هامش المخطوط. 

(۲) في الهامش: (وفي الرضی: وهو قول الجمهور). 

(۳) في الهامش: (قوله: "ولم آعثر * من باب تَصَرّ؛ أي: لم أطّلِع). 

0( في الهامش: (مَن آراد التفصیل فليراجع إلى "شرح العصام» و «شروح مغني اللبیب *). 

(5) *لبٌ الألباب. في علم الإعراب' للإسفرايني. وشرحه لنقره كارء ألفه للوزير فخر الدين أبي 
طالب العلوي. وهو ول شرح. على ما فهم من كلامه: (ولم يشرحه أحدٌ من فضلاء الدهر. 
وعلماء العصر...الخ). ينظر: #كشف الظنون»(۲/ ۱۵60). 

(1) هو عبد الله بن محمد الحسيني النيسابوريٌ الحنفيُ, الملقب باه كار)؛ أي صائغ الفضته 
عالم بالعربية وأصول الفقه. ولي التدريس بحلب. وأقام بدمشق مد وبالقاهرة مثلها. = 


لباب الا ول في العامل ی موه امي سس 
قبلها وان جاز العطف في الجملة المفسّرة لها؛ لشدَّة ارتباطها بالأولی» حتّی صارا 
کجملة واحدة. 

وفي «شرح الكافية» للفاضل العصام: E‏ عدم العطف؛ لأنّها أبداً 
جواب (متی) آو (کم). وقال السیرانی): هذه ا منصوبهةٌ المحلٌ علی الحال. 

ولا یرد عليه أنه لا بد في الجملة الاسميّة من الواو؛ لأنَّ ذلك إذا لم یْجعل 
الجملة مؤولة بالمفرد» كما ق؛ اكلمثه فوه إلى ىا فاته بتأویل: مشافهاه وقد 
فسّر السيرافِىٌ: «مذ يوم الجمعة» بقوله: متقدما. كذا في اشرح العصام». 


وقال أكثر الكوفيّين: (مذ) منصوب المحل على الظرفيّة لفعل قبل 

و او و ع 5 1 9 
ومضاف إلى جملة حذف فعلهاء وبقي فاعلها؛ أي: «مذ كان أنك قائم» واختاره 
ال0 

وفي «شرح التسهیل» لمصنفه۳: هو الصحیح عندي. وهکذا في اشرح لب 


= له: «شرح المنار» في الأصول. و«شرح التسهيل» في النحوء و«شرح لب الألباب» في النحوء (ت 
۲ ه). ينظر: «الأعلام» .)١177/4(‏ 

)١(‏ هو الحسن بن عبد الله بن المرزبان السيرافي» أبو سعيد» نحويٌ» عالمٌ بالأدب. أصله من 
سیراف. تفقّه في عمان. وكان معتزليّا. متعفّفاء لا يأكل إلا من كسب يده ينسخ الكتب بالأجرة 
ويعيش منهاء له: «الإقناع' في النحو أكمله بعده ابنه یوسف؛ و«اصنعة الشعر ». و«البلاغة». (ت 
۸ م). ينظر: «الأعلام» .)١197/5(‏ 

(۲) هو عبد الرحمن بن عبد الله الخئعميٌ السَّهَيْلِيء عالم باللغة والسيّر ولد في مالقة» وعمي وعمره 
(۱۷) سنة؛ من كتبه: «الروض الأنف»؛ في شرح «السيرة النبويّة» لابن هشام. و«تفسير سورة 
يوسف»؛. و«التعريف والإعلام فيما هم في القرآن من الاسماء والاعلام" (ت ۵۸۱ه). ينظر: 
«الأعلام» (۳/ ۱۳ ۳). 

(۳) هو «تسهیل الفواند. وتکمیل المقاصد» في النحوء لابن مالك الطائي وقد تقدّمت ترجمته = 


رس ي 


rr 


1ن حیل N‏ ةا 


a 1 10 e 
الألياب» للسیّد عبد الله.‎ 

وقال بعض الكوفيين: (مذ) خبر لمحذوف؛ أي: ما رأيته من الزمان الذي 
هو أنّكَ قائمٌ. بناء على أن (مذ) مركّبٌ من كلمتين: (من) و(ذو) الطائيّة"». كذا في 
«مغنى اللبيب». 

[جواز التقدیرین] 

(5) عاطفة. (حَيْتُ) ظرف مكانٍ مبنيٌ على الضمٌ على الاکتر» أو الفتح أو 
الكبن کات مت الا ظرف ل(جاز) الثاني. (جَارّ) ماض. (التَقَدِيرَانِ) 
قاع را مرو یر 1114 فان إليها ل(حيث). (جَارَ) ماض. 
(الْأمْرَانِ) فاعل والجملة عطففٌ على جملة (وجب الکسر في موضع الجُمل). 

(گالتی) الکاف حرف عله و(التي) ا موصول حبق علی السکون 
مجرورٌ به محلا والجارٌ مع مجروره ظرف مستقرٌ مرفوع لمحل خبرٌ مبتداً 
محذوف؛ أي: هو. أو الكاف اسم بمعنى المثل مرفوع المحل خر 
محذوف؛ أي: هو. على قول الأخفشء فحيئئذٍ الکاف مضاف. و(التي) مضافٌ 
إليه. (وَقَمَتْ) ماض. فاعله فيه (هي) عائدٌ إلى الموصول» والجملةٌ لا محلّ لها 


AL‏ ی از كرات هی میلس الم 


ر مبتداً 


= وللمصنف ابن مالك شرح له وصل فيه إلى (باب مصادر الفعل). يقال: إنَّه كمّله. وكان كاملاً 
عند تلميذه الشهاب الشاغوري. فلما مات المصتف. ظیّ أهم يجلسونه مکانه. فلما خرجت 
عنه الوظیفت تألم فأخذ الشرح معد وتوجّه إلى اليمن» غضبا على أهل دمشق. وبقي الشرح 
مخروما بين أهلهاء ثم كمّله ولده بدر الدين محمد (ت ۱۸7 ه) من المصادر إلى آخر الكتاب. 
وكمّله آیضا خليل بن أيبك الصفدي (ت ٤۸۹ه).‏ ينظر: «کشف الظنون؛ ,)5٠57/1(‏ 

)۱ في الهامش: (أي: لفظ «من» و«ذو؛ الطائيّة بيان لكلمتين). 


الباب الأول فى العا ۱ 
hc‏ ول ف مل بيهل و دج 2 باه ١‏ اذكهب - هه :لجرو 


الم هآر ن و شع ار (های مضاف اله ال 
اف 


[مطلب: في بیان إعراب (مَن يكرمني فإني أ کرمه)]«) 

واد (مَنْ بُكْرِمني قتي كر وقوه لظ مجعو SS‏ 
إليه ل(نحو). واذا رو المعنى. فَ(مَن) اسم شرط مرفوع ال با و(یکرم) 
عار و به ۰ ) إلى د 0 و فان والباء منصوب 
0 ي لبه واختاره من شرس 
مجموعٌ الشرط والجزاء وقال بعضهم: الجزاء فقط وقال بعضهم: لا خبرّ لهذا 
المبتدا؛ لإغناء الشرط والجزاء عنه. 

والفاء جزائیهه و(نْ) بالکسر حرف جع بلقل هوالباه منصوب المحلٌ 
اسمه. ا رن و ی فاعله فيه (آنا) ا 
eT‏ 3 وخيره ا [46/ بت ] مجز ومه المحل جزاء 
الشوط: وعلی القول الثالث یکون المحل لهذه الجملة مجزوما من سيف کوئه 
جزاء الشرط؛ ومحلها البعيدٌُ مرفوع] من حيث كوه خبراً لمبتدأ كما في «شرح 


4 


معني اللبيب» لا 


(۱) عنوان من هامش المخطوط. 
(۲) ينظر: «كشف الظتون»(١/05).‏ 


أمّا على تقدیر (أنَ) بالفتح؛ فاسمه وخبره في تأویل المفرد مرفوع المحل 
ا وخبره۳) محذوف مقدَّما علیه؛ أي: فثابتٌ إكرامي ی لأنَّ المطَّردَ في خبر 
© بالفتح إذا ڏک تقدیمه)؛ لعلا ر پتوهم ها 00 فأجري على المعتاد ی 
الحذف كما قي «حاشية آنوار التنزیل»۳) للشهاب آو ورا عنه؟ أ فإكرامي إِيَّاه 
ثابتّ. كما هو ظاهر کلام المصتّف؛ لأنَّ وجوب تقدیم الخبر إذا ذُكِرَ على المبتدأء 
لما كان لرفع الالتباس (ٍنْ) المکسورة وحذف الخبرٌ هنا؛ لم يبق وجه لرفع 
الالتباس کما لا یخفی علی أُولي الافهام وان خفي علی الفاضل العصام. 
أو المووّل بالمفرد مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: فجزاؤه إكرامي 
إِيّاه. وقد وجد في القرآن العظیم ایراد لفظ الجزاء بعد فاء الجزاء قال سبحانه 
وتعالی: «وَمَنْ یل مُؤْمِئَا مُتَعَمّدًا قَجَرَاؤُهُ جَهَنّمُ4 [النساء: ۲٩۳‏ فلا عبرءٌ لانکار 
الفاضل العصام(*» رداً للمولی الجاميی") رحمهما رپ الأنام. 
أو منصوب تا رن به لمقذر؛ آي: فليعلم. كما ف الحاشية0) 


)١(‏ في الهامش : (بالرفع خبرٌ لقوله: لاد المطَّرد). 

۲( في الهامش: (كما في «عندي أنّك قائٌه). 

(۳) في الهامش: (في سورة الانفال). 

(6) في الهامش: (جواب لمَا). 

(5) في الهامش: (وقلده الشارح الاطوي). 

(1) هو عبد الرحمن بن أحمد الجامي, نور الدينء مفسر. فاضل. ولد في جام (من بلاد ما وراء 
النهر). وانتقل إلى هراة. وتفقه. وصحب مشايخ الصوفيةء له: «تفسير القرآن». و«شرح 
فصوص الحكم' لابن عربي. و«شرح الكافية» لابن الحاجب. وهو أحسن شروحهاء سماه: 
«الفوائد الضيائية». (ت ۸۹۸ه). ينظر: «الأعلام» .)١97/7(‏ 

(۷) في الهامش: (في سورة الأعراف). 


الباب 1 ل فى العا 11 ۱ 
SB‏ 2 م مل سبح ی ١-8‏ همه بم 


المذكورة للشهاب» والجملة الاسميّة(2 أو الفعليّةُ!© في هذه الصورة كالجملة 
التي في صورة الکسر. 

(فَِنْ) الفاء تفصیل» و(إن) شرطيّة. (كَسَرْتَ) ماض معلومٌ مخاطبٌ» أو 
ماض مجهولٌ غائبةٌ مبنيٌ على السکون أو الفتح [0:/] مجزومٌ ب(إن)» والتاء 
مرفوع م المحل فاعله» أو ناب الفاعل فيه (هي)» راجع إلى مادة (آلف ونون) والتاء 
علامة الم ۷ مسا له و الج لام ا هل ارط :لقف )لاه 
جزائي و(المعنى» مرفوع تقديراًمبتدأً. أت )مراد لفظ مرف تقدی رآ خبره. 
ال وی ال ام هیقر لاس اما تفصیلیة. 

(و) عاطفة. (إنْ) فورظ (فَتَحْتَ) مثل (كَسَرْتَ). (فَالْمَعْنَى فَإِكْرَ امي اه 
لاس (قالمعنی ان آکرمه)»والجملٌلشرط لا محل نها عطفت علی الجم له 
الشرطيّة السابقة. 


[تخفیف (إنَّ) المكسورة] 

(و) مكافك أو اعتراض نوق عت علي فوله: ( ا وقه بعد كينا 
لا يخفى. (تُحَفَفُ) مضارعٌ مجهول. (الْمَكْسُورَةُ) نائب الفاعل. (مَيَْرَُ) الفاء 
عاطفةء أو جواب شرط مُقَدَرِ؛ٍ أي: إذا كان الأمر کذلك. و(يلزم) مضارعٌ. (اللَّام) 
aE‏ ا بر ا از تا 
السبب. أو جواب شرط مقدر. (في خَبَرهَا) ظرف ل(يلزم)» والضميرٌ الراجم إلى 
الک ال سای زد 


(۱) في الهامش: (علی تقدیر کون المووّل مبتدأ محذوف الخبر أو خيراً محذوف المبتدأ). 
(۲) في الهامش: (علی تقدیر کون المؤوّل مفعول فعل مقذَّرِ). 


ا را یل عل عراب املهعر كرات 


ER Tt o PDE ote 
عاطفة. (یجوز) مضارع. (إلْعَاوّهَا) فاعل والضمیز الراجع إلى‎ )َ( 
المكييور: 1 القریب مو مالي ۳ الوم‎ 

متفر لب رالات رات E‏ زا یی ) 

(3) استئنافٌ أو اعتراض. وقیل: ات ار رها سر والضمیر 
الراجع و ا ا وت با اس 
مرفوعٌ فاعل (دخول). (عَلَى نعل) رف ف مرفوع المحل خی المیتد 
داتفه اتاف أن اا ماوت عل ماه مالعا ها رب 
تالف وونل ا آو شوت لس 
حال منه» وعدم تقدّمه على ذي الحال - مع كونه نكرةٌ محضة + لکونه مجروراً 
بحرف الجر كما مرّ. وأمّا كونه مرفوغ المحل على أله خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو. فاحتمال بعيدٌ لا ينظر إليه رجل رشيدٌ. (الْمُبنَدَ مضاف إليه. 

(نَحو قوله تَعَالَى) اعراث أمثال هذه الألفاظ قد مر مراراء فلا نزيد بالاعادة 
كلاما. ( وان كانت لْکبیرة6 [البقرة:۱6۳]) هذا النظم مراد اللفظ مجروز بر 
مان ای هت زوا وس وافا آرید المعنی» 
لا مخففة من المکسورة ملغاة عن العمل. و کات ماض ناقصٌء اسمه 
فيه (هي). راجع إلى القبلة”" والتاءٌ علامة التأنیث لا محل لها واللام ابتدائیّ 
و لکبیره* خبر کات #. 

( وان َظك م الْكَاذْبِينَ» [الشّعَرَاء:183]) هذا النظم مراد اللفظ 
وو و لد على النظم السابق. وإذا أريد المعنی. ف(إِنْ) ا 


)١(‏ في الهامش: (ولمرجع الضمير وجوه أَخَرْ مذكورةٌ في «أنوار التنزيل»). 


الباب الأول فى العا 
> ول ف 2 امل 2 1١ oe‏ وه تڪ 


المکسورة ملغاةٌ عن العمل» و(نظن) مضارعٌ متكلَّمٌ فاعله فيه (نحن) عبارةٌ عن 
المتکلم مع الغير» والکاف منصوت المحل اد الاوّل واللام ابتدائيف و(من 
الکاذبین) ظرف ست منصوب المحل مفعوله الثاني. 

[تخفيف (أنَّ) الفتوحة] 

شاطفة ی مضارعٌ ا (الْمَفْنُوحَةُ) نائب الفاعل» والجملة 
ع علی جملة ت الو )"القاء عاطفة و جواب شرط 
مقدَّر؛ آي: إذا كان الأمر کذلك. و(تعمل) مضارن فاعله فيه راجمٌ إلى 
وی لا سا ماه على له ی یت 
المسبّب على السبب. أو جوابيّه 1/43: (في ضویر) ظرفٌ ل(تعمل). (شأن) 
مشغول بإعراب الحكاية عند المصتّف؛ لاد (ضمير شأن) اسمٌ لضمير غائب 
تقدّم على الجملة والجزءٌ الأوّل معرب والثاني مشغول باعراب الحكاية» كما 
في: «عبد الله». وقيل: (شأن) مضاف إليه» وقد رده المصّف في «الامتحان». 
وقیل(: اه صفة ل(ضمير)ء ولا یخفی ما فيه على العالم الخبير. فتديّر. (مُقَدَر) 
صفة (ضمير شأن). 

(و) عاطفة. (يَلْرَُ) مضارعٌ. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَّ) مضارعٌ ناقصٌ منصوبٌ 
بها. (مَبْلَهَ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبرٌ مقدَّمٌ ل(ليكون)» والضميرٌ الراجم 
إلى المفتوحة المخمّفة مضافٌ إليه. (فِعْلٌ) مرفوع اسم (يكون)» وجملته في تأويل 
المفرد مرفوعة المحل فاعل (يلزم)؛ وجملته عطفٌ على جملة (تعمل) فتكون 
داخلةٌ في حيّر التفريع» وقيل: عطفٌ على جملة (تحْقّفُ). (مِنْ أَفْمَالِ) ظرفٌ 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


ov Berem‏ دورو بو 


مستقَر مرفوع الخ( و المج الم ا 
في بل لا حال من (فعل) كما توش( لا رة فد فو جب تقدیم 
الحال علیه کما سیجیء. 

فان قلت: هو مخصّصٌ بتقدّم خبر (یکون) علیه» كما في قولهم: «في الدار 
و 

قلث: تقدم الخبر الظرف وان كان مخصّصا للنكرة في باب المبتدأء إلا أنه 
لیس بمخصص في ذي الحال النکرة عند جمهور النحاق ولهذا قالوا: إن (قائما) 
في قولهم: « في الدار رجل قائما» حال من 5 ضمير الرجل في الظرف المستقل لا من 
( رج ]لآ أن شوه قال ان (قاقب):عال من ج 

وني «شرح التسهيل» لمصتفه: هو الصحيح؛ لأن الحال خبدٌ في المعنى. 
عله لاظهر الاسمین أولى من جَحله لاغمَضهما(. (التَحْقِيقَ) مضافٌ إليه. 

(نخو) معلومٌ. (عَلِمْتَ أنْ رید قایمْ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً [1:/ ب] 
مضاف إل ل(تحو). واذا آرید المعنی» فلاعلمث) فعل بوفاعا ٠‏ و(آن) نة 
من المفتوحة اسمه ضمير شأنِ مقدَّره وجملة (زيدٌ قائمٌ) مرفوعة المحلٌّ خره 
(آن) واسمه وخبره في تأويل المفرد منصوب المحل مفعولٌ به ل(علمت) قائجٌ 
مقامَ المفعولین عند سيبويه. وعند الأخفش مفعوله الأول والثاني محذوفٌ؛ 


أن 


ا مووا 
رو اما (تذخل) مضارع. فاعله فيه را جع إلى المفتوحة اا 


)١(‏ في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 
(۲) في الهامش: (لاخفاهما). 


الباب الأول في العامل اا r Bere‏ مس 
والجملةً عطفٌ على جملة (يلزم) أو (تعمل). الى الْفْلِ) مت ب(تدخل). 
انش( )د أن شون سای هه ترا )"لمق و سا 
كال وه أ شعن ر لاز e O‏ (أعني) المقدّر. 


(و) عاطفة. مها مضارغ والضميرٌ الراجمٌ إلى المفتوحة المخمفة 
منصوب المحل مفعول به له. (مَعَ) منصوبٌ على الظرفيّة ظرف ل(يلزم)» وظاهرٌ 
كلام سيبويه أن (مَحَ) مبنيٌ على الفتح منصوبٌ المحل ظرف له كما في الرضی. أو 
إليه. (الْمُتَصَرّف) بكسر الراء اسم فاعل من (تَصَرَّف)» وفتحٌ الراء لحنٌ؛ للزوم 
الفعل كذا ذكره عل القاري(" في «شرح العز»(* ثم إِنَّه مجرورٌ صفة (الفعل)ء 
ویجوز کونه مرفوعا خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو منصوبا ب(أعني) المقدّر. 

3 غَيْرّ) منصوب حال من (الفعل» أو من ضميره المستكرٌ في (المتصرّف) 
0 ا (أعني) الد آو مجروز عطف بيان للفعل ای له لكوت 
التعريف فيه للعهد الذهنع والمعهودٌ الذهننٌ في حكم النكرة في المعنی» حى 
(۱) في الهامش: (أي: بتقدير الموصوف). 

(۲) في الهامش: (في يلزمها). 

(۳) هو علي بن سلطان محمد. نور الدین الملا الهروي القاري» فقيه حنفي» من صدور العلم في 
عصره ولد في هراة وسکن مكة وتوفي بها (۱۰۱۶ه) صّف کتبا كثيرةً منها: «تفسیر القرآن». 
و«الأثمار الجنية في أسماء الحنفیة» و«الفصول المهمة» فقه» واشرح مشکاة المصابیح». ینظر : 
«الأعلام» (۵/ ۱۲). 

(6) «العزي في التصریف» للشیخ عز الدين. آبي الفضائل. إبراهيم بن عبد الوهاب الزنجاني (ت بعد 


5ه). وهو مختصر متداوّل نافع وله شروح كثيرة منها: شرح الملا علي القاري. ینظر: 
«کشف الظنون» (۱۱۳۹/۲) و خزانة التراث» (۱۸۹۲۹). 


۲ ع یل عرب ار 
بو ی رون e ١54‏ هه :دم را لهل عن !عراب اطا سال 


جوز وس بجما فل: لا مار وابفرد اه الا یمن درل 
عليه» [1/1۷] نحو: «مررت بالر جل مثلك وخير منك» كما في "شرح العصام». 

وكلمة (غیر) مما یمتنع دخول اللام عليها كما نص عليه سیبویه. ذکره صاحب 
«الهادي». وقال السیّد الشریف في «شرح المفتاح»: لا يجوز إدخال اللام على 
(غير). وهکذا في «حاشية المطول» للمولی حسن جلبي وعلاء الدين البسطامی. 

أو مرفوغ خبرٌ بعد الخبر على تقدیر رفع (المتصرّف)» أو خبرٌ مبتداً 
محذوف على تقدير غير رفعه. 

(الشَّرْطِ) مضاف إليه. (وَالدّعَاءِ) عطفٌ على (الشرط). (حَرْفُ) فاعل 
(يلزم)ء وجملته عطفٌ على جملة (تدخل). (التقي) مضاف إليه. 

(تخو) معلومٌ. (عَلِدْتٌ أن لا تَقُومٌُ) مراد اللفظ مجرودٌ تقديراً مضافٌ إليه 
فزع ناذا ا المعنی» ف(علمت) فعل وفاعل وران مه من الثقیلقه 
اسمه ضمير شأَنٍ مقدَّرء و(لا) نافية» و(تقوم) مضارعٌ مخاطبٌ فاعله فيه (أنت)» 
والجملة مرفوعة المحل خبر (أنْ)» واسمه وخبره في تأويل المفرد منصوب 
المحل مفعول به ل(علهث) قات مقام المفعولین عند سیبویه. 


(أو السّين) مرفوعٌ لفظا عطفٌ على (حرف النفي). (نَحْوُ) معلومٌ. له 


۱ «الهادی» فى ال وا ف لاما ز الدین عبد ا هات بر اه الر نجاز (ت ۵۵ ه). 
0 مام عر الدين ب بن [براهیم 5 


وهو متن متوسط. او له: (الحمد لله الذي عبرت حكمة عقول الناظرين... الخ). ثم شرحه 
ممزوجاء وسمّاه: «الكاني». ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۲۰۲۷). 

(۲) في الهامش: (إلا أن المولى الشهير بابن كمال الوزير قال في «شرح الهدایة» في باب الحجٌّ عن 
الغير: إن الام تدخل على غير. من رام التفصيل فليراجع إليه). 
وعلاء الدين البسطامي: هو علي بن محمد البسطامي. المعروف: بمصنفك. وقد تقدّمت تر جمته. 


الباب الأول فى العا 2-5 007 
: و 5 امل He‏ جز > وی ١‏ كه ©-: إجده 


تَعَالَى) مر إعراب أمثال هذه الألفاظ. (لإعَلِمَ أن سَيَكُونُ مِنْكُمْ عزطی4 
زو لكر یاه مجر نی E‏ ال می اترژ 
وقد سبق التفصیل. وإذا ا المعنى» لعل ماض» فاعله فيه راجع إلى الله 
ولان مخففة اسمه ضمير شأَنٍ مقدّر والسین حرف استقبال» و(یکون) مضارغ 
ناقصٌء و منك ظرف مستقر منصوب المحل خبر مقدّمٌ ل(يكون» و ری 
مرفوع تقديراً اسمه والجملة مرفوعة المحل خبر أن واسمه وخبره في تأویل 
المفرد منصوبٍ المحل [4۷/ب] مفعول به ل لعَلم قائ مقاع المفعولین. 

(أو سَوْفَ) مراد اللفظ مرفوعٌ تقدیراً عطفٌ على القریب أو البعید. 

(آو قَدْ) مثل (سوف). ا . (عَلِمْتٌ أَنْ مد تَقُومُ) مراد اللفظ مجروز 
O OC E E N E‏ 
من الثقيلة» اسمه ضميرٌ شأنِ مقدّر و(قد) للتحقيق مع التقلیل» و(تقوم) مضارعٌ 
مخاطبٌ» فاعله فيه (أنت)» والجملة مرفوعة المحل خبر (أنْ)» واسمه وخبره في 
تأويل المفرد منصوب المحل مفعول به ل(علمتٌ) قائ مقام المفعوین. 

(و) استثناف أو عطف. (لَوْ) شرطيًة. (كَانَ) ماض ناقصٌء اسمه فيه راجم 
إلى الفعل. (غَيْرَ خبرٌ (كان)» والجملةٌ لا محل لها فعل N‏ 
تكسن الراء ا م ها لس راو ا فف ع ووا 
E‏ ای پات سای اج مضارعٌ مجهول. (إِلَى أَحَدِ) 
(إلى) متعلّقٌ ب(لا يُحتاج)؛ و(أحد) مجروژ به لفظاء ومرفوعٌ محلا نائبُ الفاعل 
ل(لا يُحتاج)» أو نائبٌ الفاعل فيه راجمٌ إلى مصدره فحینئذ (إلى أَحَدِ) مفعول به 


)001( في الهامش: (قوله: مرضىء آخر النظم ذكرناه وان لم يذكره المصئف ليظهر الإعراب). 


عسوي که 


غير صریح له. وعلی كلا التقدیرین فالجملة لا محل لها جوا (لو». والجملة 
LS‏ یت اف ار در لد 
متصرّفا غير الشرط والدعاء يحتاج إلى أحدٍ هذه الحروف ولو كان غير 
متصرّف... إلخ. (هَذْه) مجرورةٌ المحل مضاف إليها. (الْحُْرُوفٍ) صف أو بدل 
الكلّء أو عطف بیان ل(هذه). 

(نَحْو) معلومٌ. (قَوْلِهِ تَعَالَى) قد مر إعرابٌ أمثال هذه الألفاظ. (#إوَانْ عَسَى 
ان يَكُونَ قد ارب أَجَلّهُم* [الأعراف: ۲۱۸۰) هذا النظم مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً 
مان يدل ال لاسن الكول هو الف فة 

واذ ذا أ ریذ المعنی» ف(آن) مخففت اسمه ضمیر شان مدب و #عسی # ماض 
تام بمعنی: قرب وان مصدریّ و کون مضارع ناقص منصوب به» واسمه 
ضمير شأن فیه وره جملة: كر ارب اجه وجملة کرد ف تأویل 
المفرد مرفوعة المحل فاعل (عَسى# وجملته مرفوعة المحل خر (أنْ). 

(وَقَوْلِهِ) عطف على مدخول (نحو)» والضمیر الراجع إلى الله مضاف إليه. 
(تَعَالَى) اعتراضيّة. (إتَبَيِّنَتِ الجن ان لو کائوا يَعْلَمُونَ الْمَيْبَ* اسَبَا: ۲۱6) هذا 
النظم مراد اللفظ 5-95 تقديراً عطفف بیان للقول. أو بدل الكل منه وفيه توجية 
آخر» وقد سبق. 

وٍذا رید المعنی. فَاتبَيّتِ» ماض مت بمعنی: عَلِمَتْ أو وَضَحَتْ 
و الجن * فاعله ون مخففة 5 اسمه ضمير شأن مقذ ولو حرف شرط 


و(كان) ماض ناقض. والواو اسمه عائدٌ إلى الجن وطيَعْلَمُونَ4 مضارعٌ جمع 


الباب الأول فى العا ۱ 
ل يي للك كك یمسا 0017 0 هه وه یس 
مذکر» والواو كاه راجع ر إلى الجن و۶ الْعَیْب ل واخ وو 
اش خبرٌ کائواچ وجملته لا لها فعل الشرط ولمَا» حرف نفي؛ 
ویو ماض جمع مذکر» والواو فاعله راجع إلى 7 الجن وفی الْعَذّاب)ه 
ظرف ل # ما لبوا و المهینه صفة ‏ العَدّ اب الا نها اراب 
(لوک وفعل الشرط مع جوابه فعلية عند المصتف» وشرطيّه عند الامام 
المطرزی(» مرفوعة المحل خبر ا0 وا وخبره ف تأویل الو 
المحلّ مفعولٌ به للإتبَيّتتِ» قائ مقام مفعوليه إن كان بمعنی: عَلِمَتْ ضعفاءٌ 
الجن أن لو كان رژساژهم... إلخ» بتقدير المضاقین» أو مرفوعٌ المحل بدل 
۳ إن كان بمعنى: وَصَحَتْ الجن للناس أن لو كانوا... إلخ. 
قال في «مغني اللبیب» : هذا هو الأولى[4:/ب] للسّلامة عن ارتکاب الحذف. 
1 عطف على القول السابق» والضمیر الراجع م إلى الله مضاف إليه. 
(تعالی) اعتراضية. (#وَالحَامسَة ان عضب الله یه [الثور: ۰۹ هذا النظم مراد 
اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف بیان أو بدل الكل من القول» وقد سبق التفصیل. وادا 
اا المعنی» فالواو عاطفت و#الْحَامسَةً4 منصوبٌ عطف على # ارب4 فیما 
(۱) هو ناصر بن عبد السيّد بن علي» أبو الفتح» برهان الدین آدیب. عالمٌ باللغة والتحوء من فقهاء 
الحنفية» وكان معتزلياء قرأ على الزمخشريٌ» من كتبه: «المغرب في ترتيب المعرب؟ 
و«المصباح» في النحوء توفي في خوارزم سنة (۱۱۰ه). ينظر: «بغية الوعاةه (۳۱۱/۲) 
و«الأعلام» (۳۶۸/۷). 
)۲( وهذا على قراءة الإمام نافع المدي» وقرأ یعقوب | لحضرميٌ: « أنْ عَصَّب الله عَلَيْهَاك بالتخفيف 


فضلاء البشر» (ص ۰٩‏ ). 


ا را یل عل عراب اھا ارا 


HL: © ۱۸ o o مب‎ —- 


قبلها!" وان ممْفةه اسمّه ات شأنٍ مقدّر» و عضب فعل ماض» ولفظة 

الل فاغاه وظعَلَيّهَا متعلق ب(غضبت» وجملته مرفوعة الک خر (أَنْ)) 

واسمه وخبره في تأویل المفرد منصوب المحل بدل من (الخامسة), أو مرفوع 

المحل خبر مبتداً محذوفي؛ أي: هي. كذا في «حاشية أنوار التنزیل» للشَّهاب. 
[تخفيف (کاْن)] 

(و) عاطفةٌ. (نُحَفَفُ) مضارعٌ مجهرل. (كَأَنَ مراد اللّفظ مرفوخ تقديراً 
نائب الفاعل» والجملة عطنفٌ على القريبة أو البعيدة. (قَتْلْعَى) الفاء عاطفةٌ أو 
وان لشرط مقدّر؛ ای إذا كان الأمر كذلك. و مضارع اول نائب 
الفاعل فيه راجمٌ إلى (كأَنْ) المختفت والجملهٌ لا محل لها عطف على جملة 
(تخنت كأن) عطف المسیّب علی السبب. أو جوایية لشرط المقدّر. (علی 
الأأفْصّح) ظرف مستقرٌ منصوب المحلٌء مفعول مطلقٌ مجازاً لا١تُلْتَى)؛‏ أي: 
فتَلعَى إلغاء کائنا على الأفصح. آو حال من المستكنّ في (فتلفی) وق (: 
مرفوع الفحل خبر مبتدأ محذوف. ۹ هو - : الإلغاء ‏ على الأفصح. 
وقيل”": متعلّقٌ ب(تُلغى). 


1 مش 


داه ختار۱») مراد اللفظ مجرور تقدیرا مضاف إليه 

( وهو قوله تعالی: ظوَيَدْرَوا عَنْهَا الْمَذَّابَ آن تَهْهَدَ أَرْبَم شَهَادَاتٍ يالل إنّهُ من الْكَاذْبِينٌ 6 (الورن]. 

( في الهامش: (القائل صاحب «الإفصاح»). 

( في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 

(:) هو جر بيت. وصدژه: (وَصَدْرٍ مُشْرِقٍ الخر...» ویروی: (وتخر فرق ار ویروی 
آیضا: (ووجد مسرت لنْخر...). ينظر: «المفصّل' () و؛شرح التسهیل» (۲/ 15). 
و هشرح ابن عقیل۱(۰/ ۳۹۱). 


لباب الأول في العا کم 
باب الا ول في العامل ل و۱ وه هبد 


ل(نحو) وإذا أريد المعنى» ف(كأن) محْفَفةٌ ملغاةٌ عن العمل» و(تدیاه) مرفوعٌ بالألف 
و جع إلى «صدر مضاف الیه» و(حُقَانِ) مرفوعٌ بالألف خبژه. 
[تخفيف (لكن)] 

(وَتُحَمْفْ لكِنَّ) مثل (وتخقّفُ كأنّ). (تَيَجِبُ) [1/:4] الفاء عاطفقٌ أو 
جواب شرط مقدّرٍ؛ أي: إذا كان الامر کذلك. و(یجب) مضارعٌ. (إِلْعَاوّهَا) فاعل. 
والجملة مثل إعراب (فتُلغى). والضمیز ارام الى یلته سین 
ام دا یف ی ای 

(نَحْوْ) معلومٌ. (مَا جاءني رَيْذٌّ وَلكِنْ عَمْرّو حَاضِرٌ) مراد اللّفظ مجرو* 
تقديراً مضاف إليه ل(نحو)ء وإذا رید المعنى» ف(ما) حرف نفيء و(جاء) ماضٍ» 
اوا واا و مفعول به صريحٌ ل(جاء)» و(زيدٌ) فاعله 
والواو عاطفت أو اعتراضء قال الرضیٌ: وهو الاظهر من حيث المعنی: و(لکنْ) 
مخفف مى عن العمل؛ و(عمو) مبتدأ و(حاضِرٌ) خبرّه والجملة لا محل لها 
عطف على ما قبلها أو اعتراض 

(و) استئناف. (يجُورُ) مضارغ. (جینَ) معربٌ منصوب لفظاء أو مبنٌ على 
الفتح منصوبٌ محلا ظرفٌ (يجوز). (إْ) مبنيٌ على السكون تقديراً مجرود 
المحل مضافٌ إليه ل(حين»» والتفصیل قد مرّ. (دُُولُهُمَا) فاعلٌ. والضميد 
الراجع إلى (كأنْ) و(لکن) 00 القروت مور هفات اله و 
البعید مرفوعٌ فاعل (دخول). (عَلَى الْفِعْلِ) متعلّقٌ بالدخول. 
ايو ين هو بعرو ديرا عسات اه( 

ي المعنى. ف(كأَنْ) مخت مُلّْى عن العمل» و(قام) ماض» و(زيدٌ) فاعله. 


1 
دا ارید 


7 ۳ 5 إعراب| 1 بح 
ا کا راخ یل عل اغ NE‏ 


سسب دح جروج .07 

(وَمَا ام ريد د وَلَكِنْ فَعَدَ) مراد اللفظ مجروو تقديراً عطف على مدخول 
(نحو). وإذا اد المعنی» ف(ما) نافی و(قام) ماض» و(زیذ) فا والواو عاطفة 
أو اعتراش و(لكنْ) مخ مى عن العمل؛ و(قعد) ماض» قاعله فیه عائد ای 
ى لام اا ع فا أو غا 

[(إلا) في الستئنی المنقطع] 

(و) عاطفة. (السابع) ا رل مراد اللفظ مرفوعٌ تقدیرا /٤٩[‏ ب] خبره» 
اه مس اراس عن ار ابیت ة. (في المُسْتشتّى) ظرف مستقر 
مرفوع لمحل صفةٌ (۷) بتقدير المتعلّق معرفة؛ آي: الكائنٌ. فیکون ره 
ال و حینذ مرب مرفوع الل لا جملة بتقدیر (کان)؛ لأنّها لا تم صفة 
تلف ادا LO‏ او la Ea‏ 
المتعلّق معرفت حَذْفُ الموصول مع بعض الصلة والبصريُون لا یجوّزونه كما في 
بعض حواشي «المطول»» آجاب عنه المولى حسن جلبي بأنْ «كائنٌ» هنا بمعنی 
البوت. واللام الداخل عليه حرف تعریف بالاتفاق فلا یلزم المحظورٌ المذکور 
فاحفظه فائّه ینفعل في مواضع شتى. 

أو الظرف المستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتداً محذوفی؛ أي: هو. أو منصوب 
المحل حال من (۷) على قول من قال بجواز کون الخبر ذا حال. 

(المُْقَطِع) مجرورٌ صفة (المستثنى)» أو مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو أو منصوب مفعول (أعني) المقدّر. 

(و) استثنافٌ؛ أو اعتراش. (هُوّ) مرفوعٌ المحلّ مبتدا راجعٌ إلى (المستثنى 
لمنقطع». الي اس موصول مرفومٌ المحل خبژه. (لَْ) جازم ن 


الباب الأول فى لام موی بر eg‏ سس 
مضارعٌ مجهول مجزومٌ بهاء ناب فاعله فيه عائدٌ إلى الموصولء والجملة لا محل 
اه ناه ارول (منْ مُتَعَدّوِ) متعلقٌ ب(لم یخرح). 

(لِكَوْنِهَا) اللام حرف جر متعلقَ ديصب الاسم ویرفع الخبرٌ) على التنازع 
المفهومّين من حُكم الخبر - وهو () - على المبتدأ وهو (السابع). و(کون) 
مجرور به افظه ومنصوب محلا فعول به غیر صریج ل > أو الجارٌ مع 
المجرور ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو - يعني: کون 
ناصبا للاسم ورافع للخبر کائرن [1/۰۰] لکونها. .. إلخ. والضميرٌ الرا- جع إلى (لا) 
محلهالقریب مجرو مضاف له ومحله البعید مرفوما اسم (کون). (بععتّی) ظرف 
مستقرٌ منصوبُ المحل خبرٌ (کون). (الَكِنْ) مراد اللفظ مجروژ تقديراً مضافٌ إليه. 

(مَبَقَدَرُ) الفاء عاطفةٌ على المتعلّق المحذوف لقوله: (لکونها). أو جوات 
(إذا) المقدّن قیقر مضارع ی له( الم للتعليل ل ب(يُقدّر)» 
والضميرٌ را جع إلى (إلا). (الْحَبَرُ) نائتُ الفاعل. 

(نَحْوْ) معلوم. (جاءني موم إلا جمارا) مراد اللفظ فیخرور تقديرا مضاف 
إليه ل(نحو). وإذا رید المعنى» ف(جاءني القوم) فعل وفاعل ومنعول» ولا 
بمعنى (لکن)» و(حماراً) منصوبٌ اسم (1) وخبژه محذوف؛ أي: لم یجی. 
(أي) حرف تفسير. (لَكِنَّ مارا بَجئ) مراد اللفظ مع محذوفه؛ أي: جاءني 
القوم. مجرورٌ تقدیرا؛ عطف بیان لِمَا قبله. 

[) النافية للجنس] 

(و) عاطفة. (الثَّامِنُ) مبتداً. (لا) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً خيره. والجملةٌ 

عطف على القريبة أو البعيدة. (لِنَنْي) ظرف مستمّرٌ صفةٌ (لا)» أو خب مبتدأ 


1و ایلع عرب فيد لايناد 


5 
a 


مده نوک وه ره دب 

محذوي. أو حال من (۷) على قولٍ. (الْجِنْسِ) مجروژ لفظا مضافٌ الیه 
ومنصوبٌ محلا مفعول به ل(نفي). 

رو استعئنافٌ. أو اغتراطن: (شَدْطٌ) ند (عمّله) ناف إليهء والضمير 
الراجع إلى (۷) مضاف إليه. (َْ) ناصبة ویقال لها: حرف موصول. (يَكُونَ) 
مضارعٌ ناق منصوبٌ ب(آن). (اسْمَهٌ) اسم (یکون)؛ والضمیر الراجع إلى (لا) 
ات لبون رك اخ رن موی هت ابص احرف الموضرل» 
وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبرٌ المبتدأ. (مُضَافَةً) صفة (نکرة). 

(أو مُسَبّهَة) عطف على (مضافة). (بها) متعلّقٌ ب(مشبّهةً)؛ والضميرُ راجم 
ال (مضافة). (عَیْر) د بعد صفة زكر )1 آو حال من ضمیرها الس فى 
(مضافة) أو (مشبّهَةً). [۰۰/ب] وکونه مفعول (أعني) المقذن أو خبر مبتداً 
محذوفی؛ أت کی احتمال بعید. 

وقیل": أو خبرٌ بعد خبر ل(یکون). 

قلت: یأباه تأنیث (النقصولة)» ن اسم ايكون )سا5 افير الموَتّكِ لا 
يرجع إلى المذكّرء الا أن يُقال: اسم (یکون) وان كان مذكّراً لفظاء فهو منت 
معني باعتبار الخبر. وهو النكرة؛ لكون الاسم عينّ الخبر في المعنى. كما في: امن 
كانت أمّك». ويقال لهذا الاعتبار: الميل إلى جانب المعنی قال في «مغني 
اللبیب»: وهذا الباب واسع. 

ولقد حکی [أبو] عمرو بن العلاء۲ أنَّه سَمِع رجلا من أهل الیمن یقول: 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 
۲۱ هو أبو عدرو بن العلاء بن عمار بن عبد الله المازني. النحوي. المقرئ. أحد القَرّاء السبعة = 


الباب الأول فى العا 1 "۳ 
1 ول في مل رب سپ و ۱۷۳ توه هه بيهم 


فلان لغوب( أتته كتابي» فاحتقرهاه فقال: كيف قلت: أتته كتابي؟ فقال: لیس 
الکتاب في معنی الصحیفة؟ انتهی. ومذا التأویل ظَهّرَ جوا کون (مضافة) خمرا 
بعد خبر ل(یکون). 
(َفضُولة) مضاف إليها ((غیر). (عَنْهَا) متعلی ب(مفصولة) والضميرٌ راجغ 
إلى (لا). 
(نَحْوٌ) معلومٌ. (لا غلم رَجُلٍ جَالِسٌ عِنْدَنَا) مراد اللفظ. مجرورٌ تقديراً 
مضافٌ إليه ل(نحو)» وإذا أَرِيدَ المعنى؛ ف(لا) لنفي الجنس. و(غلاع) منصوبٌ 
اسمه. و(رجل) مضاف إليه ل(غلام). و(جالسٌ) خبره. و(عندنا) ظرفٌ 
ل(جالسٌ)» أو ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبرٌ بعد الخبر ل(لا)ء و(نا) مجرور 
المحل مضاف إليه. 
[القسم الثاني: مرفوعه قبل منصوبه] 
(و) عاطفة. (الْقِسَمُ) مبتداً. (لاني) مرفوعٌ تقدیرا صفةٌ القشم). (حَرْكَانِ) 
خبرٌه. والجملةٌ لا محل لها عطففٌ على جملة (القِسْمُ الأوّلُ... إلخ). 
(«ما٠)‏ مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الأوّل. (وَ) 
عاطفة. («ل۷) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني. والجملة 
لا محل لها عطفٌ على جملة (الأوّل ماک ويجوز کون (ما) مع ما عُطِفَ عليه 
ToT‏ في اسمه» والأصح أن اسمّه زبّان. كان ماع أهل البصرة في القراءات 
والنحو واللغة أعلمَ الناس بالقراءات والعربيّة وأيام العرب والشعر. (ت 54١ه).‏ وقيل: 


(159١ه).‏ ينظر: «بغية الوعاة» (۲/ ۰۲۳۱ و«الأعلام» (۲/ 4۱). 


)١(‏ في الهامش: (أي: أحمق). 


ميان أو ندل الكل مق (خریان ان امش توف إى هماه اد 
مفعول (أعني) المقدّر. 

(الْمُسَبَهَنَانِ) مرفوعٌ بالألف صفة («ما» [1/01] و«لا»)» ويحتمل كونه خبرٌ 
مبتداً محذوف؛ آي: هما. و ا ع وان لم پساعده رسم الط فعلی ا مفحول 
(أعني) تار 0 و«لا») على تقدير كونهما مفعولي (أعني) المقدّر. 
(ب«ليس») متعلق متعلقٌ ب(المشبّهتان). (في گونهما» ظرف للمشّهتانه وال 
الراجمٌ إلى («ما» a‏ معان له ومحله لبم مرفوع 
اسم (كون). (للتفي) ظرفٌ مستقرٌ منصوبُ المحلّ خبرٌ (كون). (وَالدَّخُولِ) 
عطفت على (كون)» لا على النََّي كما توهّم. (عَلَى ال متعلّقٌ ب(الدخول). 
(والعیر) عطف علی (المبتدآ». 

(و) استتناف. أو اعتر اش (قرط) يكذ (عَمَلهمَا) مضاف الیه والضمیر 
الرا- جع إلى (دماه و6 محله القريب مجروژ مضا یه ومحله البعيڈ مرف 
فاعل (عمّل). (آن) مصدريّة. (لا) نافية. (يُفْصَلَ) مضارع که[ منصوب 
ب(آن» نائبٌ الفاعل فيه راجع م إلى مصدره؛ أي: لا يقع الفصل. والجملة مؤوّلةٌ 
بالمفرد مرفوعة المحل خبرٌ المبتدأ. (بَيتَهُمَا) منصوبٌ على الظرفيّة مفعول فيه 
ل(لا يَفْصِلٌ). والضميرٌ الراجع إلى («ما" وهلا؛) مضافٌ إليه» ويجوز کون (بينَ) 
مرفوعنا تقدير ا" نائب الفاعل ل(لا يُفْصّلّ) عند الأخفش كما في «شرح العصام»» 
)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الأوّل). 

(۲) في الهامش: (قوله: مرفوعٌ تقديراً يظهر منه أنَّ «بین» معربٌ عند الاخفش» وهو قول عامّة 


العلماء. لكن قال أبو حیّان: إنه مبنيٌ لإضافته إلى المبنيئ. ورده ابن عادل في «تة تفسيره' بان عِلَلَ 
البناء محصورة؛ ليس هذا منها. فتديّر). 


الباب الأول فى العا ۱ 55 
E‏ کا و بیس 
وان لم یجوّزه الجمهور كما في «تحفة الغريب» للدمامینی. 
قال المصتّف في «الامتحان»: الوجه الأول هو الحق وقال الرضيٌ: يُسْعَرَطٌ 
في الظرف النائب منابٍ الفاعل أن یکون متصرّفاء وقد أجاز بعضهم في غير 
المتصرّف نحو: «قعد عندك)» ولیس بوجه. انتهى. 
وقال بعض المعربین: (بین) مرفوعٌ لفظاً نائب الفاعلء وهو مخالف 
قال ٤‏ «درة الغواص» للع ۱۱ من خصائص (بین) الظرفيّة: أن له 
یدخل الضم عليها بحالء فأمًا من قرأ: لَمَدْ تَمَطَمَ بَيْنْكُمْ4 [الأنعام: ۲۹6 
بالرفع"؛ فإنّه عتّی بان الوصل”؛). انتهی. 
2 و 0 ای ۳ e‏ ر 
وقال الدمامینی: قرئ: ##لقذ فطع بَيْنْكُمْ 4 [51/ب] بالرفع على معنی: 
2 و 
تقطع وصلكم. 
O‏ 
(و) عاطفة. (بَيْنَ) زائد» لا معطوف على (بينَ) السابق» ولا مضاف إلى ما 
(۱) اق الهامش: (فیه رد للمعرب الاوّل). 
(؟) هو القاسم بن علي أبو محمّد. الحريري نسبة إلى العمل بالحريرء الأديب الکبیر» صاحب 
المقامات الحريرية. سمّاه: امقامات آبی رید السروجی . ومن كتبه: املحه الااعراب اه و «درة 
الغرّاص في أوهام الخواص» وهو كتابٌ مشهورٌ وعليه شروح وحواشء (ت 018ه). ينظر: 
«وفيات الاعیان» (5/ ۱۳) و«الأعلام؛ (۵/ ۱۷۷). 
(r)‏ قرأ حفص۰ ونافع؛ والکسائی. واو جعفر» كلهم بنصب النون. وقرأ البافون بالرفع. تنطر: 
«إتحاف فضلاء البشر » (۱۹ ۲). 
( في الهامش: (فٍن البين كما يجيء بمعنی الفراق. يجيء بمعنی الوصل: على وجه الاشتراك 
اللفظی. كما قال آبو عمرو وابن جني والمهدودي والزهري. خلافا لابن عطيَّةَ فإنّه قال: 
استعمال البَيْن بمعنی الوصل مجازيٌ ذکره ابن عادل في اتفسیره). 


تاجن 
MEE e‏ ای ارا ےل عل عراب اھ اتاد 


بعده وال يلزمُ أن یکونَ کل من (بينَ) مضافا إلى غير متعدّوه وهو غيرٌ جائز؛ لا 
اله آمز يقتضي الطرفین کما فق الرضت ۳ نازع فيه الفاضل العصام في 
الشرح. من أراد الاطّلاع عليه فلیراجع إليه. (اشوهمّا) عطفٌ على الضمير 
المجرور في (بَيّْتهِما). لا مضافٌ إليه ل(يَيْنَّ) الثاني كما تومُم(۱ والضميرٌ الراجع 
إلى («ما» وهلا») مضاف إليه. (بدٍن») متعلق ب(لا يُمْصَلّ). () عاطفة. (لا) 
زائد. (بکبرهما) الباء حرف 1 كد ار الا لله قرفا جوز تدان الجاژّین 
بمعنى واحدٍ بعامل واحدٍ بالعطف. و(خبر) مجرورٌ بالباء لفظاء ومنصوبٌ محلا 
عطف و ا ا (۸مله ودلا») مضافٌ الیه. (و) 
عاطفةٌ. (لا) زائدة. (بِغَيْرهِمَا) اا ادا آیضا ب(لا یفْصَل» و(غیر) 
مجروژ بالباء لفظا. ومنصوبٌ محلا عطف على القریب أو البعيدء والضميرٌ 
الراجمٌ إلى (إِنْ) و«الخبر» مضاف إليه. 

عاط ن مصدريّةٌ لا زائد إذ كونها زائدة في مواضع معدودت 
وهذا الموضم ليس منهاء كما يظهر من الرضي ومغني اللبیب». (لا) نافيةٌ©. 
(يَنقِضُ) مضارعٌ منصوب ب(أن). (النَفَىُ) فاعله. والجملةٌ في تأویل ۳ 
مرفوعةٌ المحل عطفت على محل (أَنْ لا يُفصَلٌ). (ب«إلا) متعلَقٌ ب(لا يض 

(3) عاطفة. (شرط) ماض نیون (في «لا») ظرف ل(شرط). (مَعَهُمَا) 
منصوب على الظرفية طرف 3(شرط)» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحلٌ حال من 
نائب فاعله المژخر والضمير الراجع إلى عَدَّم الفصل وعَدّم الانتقاض مضافٌ 
)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الاوّل). 


© ى الهامش: (فيذارة للمعرب الاوّل). 
(۳) في الهامش: (لا زائدة. كما توهمه المعرب الاوّل). 


الباب الأول فى العا 00 
یط ول مل لي SE‏ ۱۷۷ جه هه یرم 


إليه ((مع). (كَوْنُ) نائب الفاعل» لا اما وفطت على یله رز و 
عملهما أن لا يُفصَلٌ... إلخ) عطف الجملة الفعليّة على الاسمیّف وهو جائز كثيرٌ. 
(اسْهِهِمًا) مجروژ لفظا مضاف إليه 1/051] ومرفوعٌ محلا اسم (كون)» والضميرٌ 
الراجع إلى (لا) مضاف إليه. (لكِرَةٌ) منصوبة خبرٌ (كون). 

(نَحْوْ) معلومٌ. (ما وید قایما) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). واذا رید المعنی» ف(ما) مشه ب(لیس»» و(زید) اسمّه و(قائما) خبره. 

(وعاطته. :زلا وخ اضرا میاه الق رور شد عطقت عل ها 
واه رنه نیرت اوريس امورو رخا عم 

(5) استتناف. أو عطف. (إِنْ) شرطيّةُ. (لَمْ) جازم (يُوجَدْ) مضارعٌ مجهول 
مجزومٌ لفظا ب(لم) ومحلا ب(إن). (أَحَدُ) نائبٌ الفاعل» والجملةٌ لا محل لها فعل 
الشرط. ا روط مضاف ا ا مضارعٌ مجزوم لفظا ل(لم) 
ومحلا ب(إن)» وعلامة الجزم سقوط النونء والالف مرفوغ المحل فاعله راجع 
إلى( و«لا») والجملةٌ لا محل لها جزاء الشرط والجملهٌ الشراظةة استتناف 
أو عطف على ما قبلها من حیث المعنی؛ أي: إن وجد الشروط تعملان وان لم 
یوجد أحد الشروط... إلخ. 

(نخو) معلوم. (ما إِنْ رید قَائْمٌ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). وإذا ويد المعنی» ف(ما) د ب(لیس) مل عن العمل» و(ِن) زائدةً 
عند البصریّف ونافِيَةٌ مؤكّدةٌ عند الکوفیّت والصوابٌُ الأوّلء وتسمّى (إِنْ) هذه 
آیضا عازلة عند الفريقين» كما في الرضي» و(رَّيدُ) مبتدا و(قائِمٌ) خبره. 


Bere‏ ۷ همه ا را کل عل غراب اط ھک اک شرا 
ا e‏ ف(ما) مشبّه ب(لیس) مُلعْى عن العمل» وان ۳۳22 ونت 
مبتدا وحن واأمّا کونْ (قائع) مبتداً وازید) فاعلّه القت مَسَدَ الخبرء فغیر مناسب 
في هذا المقام(۱؛ إذ لیس فيه الفصل بين (ما) واسيه بالخب وفیه الکلام. 

(وعا رند لا ام مرا اللفظ مجرورٌ تقديرً[08/ب] عطفتٌ على القريب أو 
البعيد. وإذا يد العف > 3(ما)'مقنة اليس )ملع عن العمل» و(زيدٌ) مدا 
و(إِلّا) حرف استثنای و(قائم) خبزه. 

(و) استناف. (لا) نافية. (يتَقَدَمُ) مضارعٌ. (مَعْمُولَُهُمَا) مرفوعٌ فاعله 
والضميرٌ الراجع إلى («ما» ودلا») مضاف إليه. (عَلَيْهِمَا) متعلّقٌ ب(لا یمه 
والضميرٌ را- جع إلى («ما» و«لا»). 

[العامل في الفعل المضارع] 

() عاطفةٌ. (الْعَالُ) مبتداً. (في الْفِمْلِ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل صفة 
(العامل)ء أي: الکائن في الفعل. وقد مر وجة آحَرُ. فلا تنل (الْمُضَارع) مشغولٌ 
بإعراب الحكاية عند المصتّف. (عَلَى نَوْعَيْنِ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوخ المحلّ خبر 
الا لها زر لها عطفٌ على جملة (العامل في الاسم... إلخ). 
(ناصب وَجَارمْ) قد مر اعرابُهما مفصلاً فیما سبق. 

[التاصب في الفعل الضار ع] 

ES )مدا :ريد‎ SUE a LG) 

مضاف إليها. 


)١(‏ في الهامش: (فيه رد للمعرب الاول). 


ب الأول فى العا 8 2 

الباب الاول في مل -بمپپو : ۱ ۱۷۹ ١‏ 1 3 م 

(«أَنْ)) مراد اللفظ مرفوع تقديرا حبر مدا محذوف؛ ا الأوّلُ. وقد 72 
في أمثاله التة لتفصیل. فلا تَعْفْل. لْمَضْدر) ظرف 2-9 مرفوع الا ير مدا 
محذوف؛ اى هی . آو مه ن ای الكائئة 

() عاطفة. («لَنْ») مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: 
الثاني. والجملة لا محل لها عطفٌ على ما قبلها. (لِلتفي) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع 
الجا خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هي. أو صفةٌ 0 أي: الكائنة للّمَى. 
(الْمُوَكّدِ) صفة ةه (التفي). (في اال ف ف رت ا ال ره 
الفعل وت (للتفي)؛ أي : لتقي الفعل مُستَعمّلاً في زمان الاستقبال. 

(و« ك2 ل للسَببيّة ود سر ط) الاعرات مث ما سَبَقّ. (و) عاطفة. 
ee‏ 

رو( استعناف» آو اعتراض. 9 َو متدأً (عَمَلهِ) ينا ف إليه لاط 
والضميرٌ الراجع إلى (إذَّن) [1/۵۳] مضاف إليه د(عمل). (أَنْ) ار '(يكون) 
مضارع ناقص منصوب ب(أن). (فِعْلّة) اسم (يكون)ء والضميرٌ الراجع إلى (إذن) 
مضاف إليه. ( مسج مُستمَیّله) خر (یکون). وجملته في تأویل المفرد مرفوعة الا 
خبر المیتدا. (غيْرَ) منصوبٌ خبرٌ بعد خبرء أو حال من المستکنٌ في (مستقبلا 
(أعني) المحذوف. فاحتمال مرجوش. (مُمْتَدِ) مضاف إليه. (عَلَى مَا) متعلّق 
۷ مُعتمد). (مَبْلَهُ) ظرف مستقرٌ فاعله فيه راجمٌ إلى (ما) والجملة صفةٌ (ما) أو 

صلته» والضميد الرا- جع إلى (| (إذن) مضاف إليه. 


اک غيل غل عراب اهعد را 


سییر ی چا ۱۸۰ هسه هر 
(و) استتناف. أو اعتراضٌء أو عاطف. (إِنْ) و (رید) ماض e‏ 
مین على الفتح مجزومٌ محلا ب(إن). (بو) متعلّق ب(أريد»» والضميرٌ راجمٌ إلى 
الفعل. الال نائب الفاعل, اا لامعل لها فعل الشرط. (آو) عاطفت. 
(اغْتَمَدَ) ماض مب على الفتح مجزومٌ محلا ب(إن). فاعله فيه عات (لی الفعل» 
SS‏ متعلق ب(اعتمد). (قَيْلَهُ) 
ظرف مستقر صفة (ما) أو صلته» والضميرٌ الراجع إلى (إذن) مضافٌ إليه. (َْ) 
جازمٌ. (تَعْمَل ) مضارغ مجزومٌ لفظا ب(لم) وما إن فاعله ف غاد إن 
e‏ لايد لها كرا الشترط. والجطلة BN‏ اشاف: ار 
اعتراض. أو عطف على ما قبلها من حيث المعنى؛ أي: إن لم یرد به الحال ولم 
یدای هی لع هم وان e‏ 
(تَخْو) ا (إِذَنْ آظنك 
ل(نحو). واذا آرید المعنی. ف(ذن) ملي عن العمل وا مضا يتل 
مرفوع بعامل معنوی. فاعله فيه (آنا) عبارةٌ عن المتكلّم والکاف منصوب المحل 
مفعوله الا كان ) مفعوله الت والجملةٌ زعه ري لا محلّ لها جوايةٌ کما 
في الرضی. (لِمَنْ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من مدخول (نحو) فإنّ 
وان كات مانا الیه لفظا فهو مفعول به معتّی+ أى: مت هذا اللفظ. کما ی 
«حاشية المطوّل» للمولی حسن جلبي أو صفةٌ له بتقدیر المتعلّق معرف؛ أي 
الكائن. أو مرفوغ الم حرم هارف آي: هو. (قال:) ماض. فاعله فيه 
عائد إلى (مَن). والجملةً صفة (مَن) أو صلته. 


ظتك کادبا) مراد اللفظ مدر ا اف إليه 


52 27 9 ی - 4 
(«قلت هَذّا القَوْل؛) مراد اللفظ منصوبٌ تقديراً مقول القول وإذا أريد 


الیاب الأول فى العا 
باب الا ول ف العامل اجب وید ۱۸۱١‏ من هه 


المعنى؛ ف(قلت) فعل وفاعل, والجملة ابتدائيّةٌ و(هذا) اسم إشارة منصوب 
اليد كول رل رها عو اه رل ای ی ای مر 
ی رف 

وى عط علی (نحو) السایی. (أنا ادن أَكْرِمْكَ) مراد اللفظ مجرور 
تقديرا مضاف اليه ل(نحو). واذا ا المعنی. ف(أنا) مرفوع ال اون 
ملعْى عن العمل» و(أكرمٌ) مضارخ متكلّمٌ مرفوعٌ بعامل معنوي. فاعله فيه (آنا) 
غبار عن المتکلم والکاف منصوب المحل 2 وتیل مره 
المحل خبر الا والجملةٌالاسمّهُ لا محل لها جوايّ. من قال مثل اعراب 
(ِمَن قال) السابق. («جقكَ») مراد اللفظ منصوبٌ تقديراً مقول القول» وإذا أريد 
المعنی, ف(جتتك) قعل وفاعل ومفعول, والجملةٌ اد 

(و) استئناف. (یخوز) مضارع. (إِضْمَارٌ) فاعله. («أَنْ») مراد اللفظ مجرورٌ 
تقديراً مضاف إليه» ومنصوت ا ول به ل(إضمار). (خَاصَّةً) E‏ ال 
من (آن) بمعنی: مخصوصا. أو مفعول مطل رخص المقدّر و جملته اعتراشء 
ا من (أن). (فَينتَصِبٌُ) الفاء جوابية أو عاطفةٌ و(ينتصب) مضارعٌ مرفوغ 
بعامل معنوي. (الْمُضَارِعٌ) [1/54] فاعله والجملةٌ لا محل لها جواب شرط مقدّر؛ 
أ ذ كان الأمر كذلك. أو عط على جملة (يجوز إضمار آن). وقیل ): 
(ينتصب) منصوب ب(أن) المقدّر» والجملة في تأويل المفرد مرفوع الا 
على (إضمار آن). (بهِ) متعلّقٌ ب(ينتصب)ء والضميرٌ راجمٌ إلى (أن). 

O مر‎ SEA 


(۱) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 


سمجموق ıı‏ هيه ر یلع عراب اھا رار 
((نحو). وزذا رید المع فن آنه حاضرٌ ميك علی السکون لا محل له فاعله 
فیه (أنت» والتون وقایت والیاءٌ منصوب ال مفعوله والفاء عاطفة ب 
و(أكرم) مضارعٌ متكدّمٌ منصوب ب(أن) مقدَّرة فاعله فيه (أنا) عبارةٌ عن المتکلّم 
والکات وت ال متو لسو تفه مور زد الم هم فرع اليد ا 
على الزيارة المفهومة من (زرنی) على ما هو المشهور» فیما بين الجمهور. 

وقال الرضيٌ والسیّد عبد الّه(): الفاء للسببيّة المحضة بلا عطف. والمووّل 
بالمقرد مرفوع ا فخا وخيره و وجوبا؛ 0 زرني فاكرامي ایا 
ثابتٌ. فتكون الجملة الاسميّهُ جوابا لِمَا قبلها. كذا في «شرح العصام». ومّن 
قال(: :]هذه الجملة لاسي عظت علی جملة: (زرنی) علی هذا القول؛ فقد 
حَمَلَ کلام المتکلم على ما هو بري؛ منه كما يظهر بالمراجعة إلى الرضیع. 

[امجازم في الفعل الضارع] 

E)‏ (الْجَارْمٌ) مبتداً. مس خر ۱۱۵ ور کیت تعدادی میتی على 
الفتح مرفوخ محلا خبرٌه. والجملةٌ عطف على جملة: (فالناصب أربعة). (كلمَة) 
منصوبة على التمییز من (خمسّ عفْرَه*)). 

[ما جزم فعلا واحدا] 

ارت مدا (منها) ظرف مستقر مرفوع المحلٌ صفة (اربعة» ولا یجوز 
(۱) هو عبد الله بن محمد الحسيني النيسابوري الحنفيٌ. الملقب باه كار). تقدّمت تر جمته. 
(۲) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 


(۳) في الاصل: (خخدْسّة عشّرٌ). والمثبت من المطبوع القدیم. 
() في الاصل: «مسَه عَشَر). 


الباب الأول في العامل | ۰ as‏ ون موت 
کونه حالاً منها؛ لکونها نكرةً محضة. (حروف) خر المبتدأء والجملة ابتدائية. 
(تجرمْ) مضارعٌ» فاعله فيه (هي) راجع إلى الحروف بتأويل الجماعةء والجملة 
Es‏ له آلروفه او لا معا لها هرب اتناف قنك رخ 
مفعولٌ به ل(تجزم). (وّاجدا) منصوبٌ صفة (فعله). 

(3) استثناف. (هي) مرفوع ال مدا راجع مم إلى الحروف بتأويل 
الجماعة. ملم مراد اللفظ مرفوع ديرا مع ما عطف عليه خر المبتدأ. (وَ«لما») 
مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً عطف على (لم). (لِتَفْي) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
مبتداً محذوف؛ أي: هما كائنان لنفي. أو صفة لم و«لَمًا»)؛ أي: الكائنان لنفي. 
ااا تقد مان[ ومسي بر ي ا 

(وَلَامُ) مرفوخ لفظا عطففٌ على القریب أو البعید. (الْأَمْرِ) مضافٌ إليه. 
(و«0) مراد لفظه مرفوع 7 تقدیرا عطت على آحدهما. (التهي) ضاف إليه» وفيه 
وجوه انر ذكرناها في خواصٌ الفعل. لب مثل (للفي الماضي). 


[ما يجزم فعلین] 
(و) عاطفة. ار تركيبٌ تعدادي مبنيٌ على الفتح مرفوع اليد 
ميتداً. (منها) ظرف مستقر مرفوع المحل صفة (أحد عشر)؛ ولا یجوز کونه حالا 


ولو عد این هال قانه وان سور التحال عن الا تک متفه هت 
فوجب تقديم الحال عليها كما ذكره في «شرح التسهیل". والضميرٌ راجع م إلى 
( خم ع و فا ۱۳ َه راجع إلى (أحد عشر)؛ فلعله من تحريف 


)١(‏ في الاصل: (حمْسَة عشّرٌ). 
(۲) في الهامش: (القائل المعرب الأول). 


: که ربب‎ ۱۸ Oe ke 

الناسخ. (تَجْرْمُ) مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى المبتدأء والجملة الاسمية عطف 
على جملة (أربعة منها... إلخ). (فِعْلَيْنِ) مفعول به ل(تجزم). 

(إنْ) شرطيّةُ. (كَانَا) ماض ناقصٌ مبنيٌ على الفتح مجزومٌ محلا ب(إن» 
والألف مرفوع المحل اسمه راجح م إلى الفعلين. (مُضَارِعَيْنِ) منصوب بالياء خبره. 
والجملة لا محل لها فعل الشرط والجزاء محذوفٌ وجوبا عند البصريين بقرينة ما 
قبلّها؛ آي: فأحد عشر منها تجزم. وعند الكوفيّين ما تقدّم جزاء. كذا في الرضی. وقد 
تقدَّم. والجملة الشرطيّة [1/0) استئناف» أو اعتراض. (تُسَمّى) مضارعٌ مجهول 
مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويّ. نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى (أحدّ عشرٌ). والجملة 
رفوع ا عر ا أو لا محل لها استئناف. (كَلِم) مفعولٌ ثان 
5 لارا مغر له باغرات الحكاية أو فضا الها 

() استثناف. (هی) مرفوع المحل 0 («إن») مراد اللفظ مرفوغ تقديراً 
مع ما عطف عليه خبژه. (لِلشّرْطِ) ظرف مستقَرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ 
محذوفی؛ آي: هي. أو صفة ل(إنْ). (وَالْجَرَاءِ) عطفٌ على (الشرط). 

(وَ١حَيْشمَاا)‏ مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً عطنفٌ على (إِنْ). (وَ«أَيْنَّ») مراد 
اللنظ مرفوعٌ تقديراً عطفت على القريب أو البعيد. (وَ"أَنَى) مثل (أين). (لِلْمَكَانِ) 
ظرف مستقرٌ مرفوع الا كرا مدا سارف آي: هي أو هن. أو صفة للثلاثة 
الا خیرة؛ أي: الكائنة أو الکائنات للمکان. 

(ودرذ ما ود ما وَمَيَى)) مثل ما سبق. (لِلرّمَانِ) ظرف مسق مرفوع 
المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هي أو 0 أو صفة لما قبله؛ أي: الكائنة أو 


= في الهادش: (قوله: آي: هي أو هن الاوّل: بتأویل الثلائة بالجماعة. والثانی: يعدم التأویل كما‎ )١( 


الباب الأول في العامل sl‏ 2 
FE‏ و ی تام E‏ هو جح ی Ao‏ ۱ لین هه بمب 


الکائنات للزمان. 

(وَ١مَهُمَاكء‏ وا وَسمَنْ» و«أي») مثل ما سبق. 

(و) استثناف أو اعتراض. (يجُورٌ) مضارغ. (إِضْمَارُ) فاعل. («إِنْ») مراد 
ات هه یی اسان انمض سر لو را «حَاصَه) 
قد مر إعراءها. ( فين َيَنْجَرْمُ الْمُضَارعٌ بها) مثل: (فینتصب المضارع به). 

(تخو) معلومٌ. ری أكرقة مراد الل وو فكد ماف الوا 
آرید ال ف(ر) ا حاضه م على السکون لام فاعله فیه (آنت) 
CO a N NG EE E‏ 
و(أكُرمْ) مضارعٌ مجزومٌ ب(إِنْ) مقدّ ری فاعله فيه (أنا) عبارةٌ [۰۰/ ب] عن المتكلّم 
والكاك ضرت الب رمو ننه اتمه امسر الها ج ارط الق هان 
إن تزرني أكرمك. والجملة الشرطية لا محل لها ابتدائيّة 

[الثانی: العامل القياسيٌ] 

(5) عاطفةٌ. (الْمَايِلُ) مبتداً. (الْقِيَاسِيُ) صفبُه. (ما) موصوفء أو موصول. 
مرفوع المحل خبر المبتدأه وال لا محل لها عطفت علی جملة (فالسماعی.. 
إلخ). (يُمْكِنُ) مضارغخ. (أَنْ) مصدرية. (يُذْكَرَ) مضارعٌ مجهول منصوبٍ ب(أن). 
(في عَمَله) ظرف ل(يُذْكَرَ). والضمیر الراجعٌ إلى (ما) مضافٌ إليه. (قَاعِدَةٌ) نائب 
a E E TST‏ 


1 و مس ود 


و صلته. (كلة) ضفة القاعدة. E‏ ا والضميرٌ شاف إليه راجح 


= في «الاشجار قطعت » أو «قطعنا»). 


a e e ۳// يس‎ 


اس و ع کا 
إلى القاعدة الكليّة. (غَيْرُ) خبر المبتد والجملة مرفوعة المحل صفة بعد صفة 


سم مود ۱۸1 لبه مهم پیت س 


للقاعدة الكليّة. (مَخْصُور) مضاف إليه. 

(و) استثناف. أو اعتراض. (لا) نافیه. (يَضِرَّةُ) مضارغ والضميرٌ الراجع 
إلى (القیاسع) منصوب المحل مفعوله. (كَوْنُ) فاعله. (صِيغَيِهِ) مجرورةٌ لفظا 
مضاف إليهاء ومرفوعة محلا اسم (كون»» والضميرٌ الراجع إلى (العامل القیاسیع) 
قياف إليه. (سَمَاعِيَةً) اسم منسوت. نائب فاعله فيه (هي) راجع م إلى اسم 
(کون)؛ وهو معه مركّبٌ منصوبٌ لفظا خبر (كون). 

SES‏ ترك الْایل) مراد اللفظ جور تقدیر 
كات اه تراد سیر و6 عقاف بياذ 
و(مشبَّهةِ) مشغولة باعراب الحكاية عند المصثف أو صفة للصفة و(ترفع) 
مضارغ فاعله فيه (هي) راجعٌ إلى (کل» فانّه وإن كان مذكّراً لفظ. لا أنه مؤنتٌ 
معتّی؛ لكونه عبارهٌ عن المؤنّث كما في حاشية الضوء» لقاضیجق(). و(الفاعل) 
[۱/۵۲] مفعول (ترفع)؛ وجملته مرفوعة المحل خر المبتد 9 استعناف. 
قفا فا أشن أن N‏ رخا حتاف نوا زیم ات 
ان ی اه لديا شين روف 


(۱) «الضوء؛ لمحمّد بن محمد الاسفرايني ومن حواشي الضوء: «أبكار الافکار» لقاضیجق». 


رخو کلمة فول علی التصفیر عند الرومیین؛ وقد ل القاف بالکاف» وقد اشتهر به المولی» 
المعروف بقاضي بلاط وحاشيته هذه مقبولة , بين الناس: أجاد فيهاء واسمه: عبد اللطیف بن 
جلال الدين. محمد بن عبد الرحمن القزويني؛ خطيب دمشق. المعروف بقاضي بلاط المتوق 
سنة (۸۵۳ه). ل 

(۲) في الهامش: (القائل بعض الناظرین). 


باب الا ول نی العامل ممصمو ۱۸۷ همي 

(و) عاطفةء أو استتناف. (هُوَ) مرفوع المحل ما راجمٌ إلى (العامل 
القیاسیع). (تِسْعَهُ:) خبر المبتدأء والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (العامل 
القياسيٌ ما یمکن... إلخ)» أو استئنافٌ. 

[أقسام العامل القیاسی] 
[الأول: الفعل مطلقا] 

(الْأَوّل:) مبتداً. (الْفِمْلُ) خبره والجملة استناف. 

(فَكُلٌ) الفاء للتفصيل» و(کل) مبتداً. (ل) مضاففٌ إليه. رم مضار 
فاعله فیه عاد إلى .الخد والجملة مرقوعة الع خبر المد( عا 
(يَنْصِبُ) مضارغ فاعله فيه عائدٌ إلى المبتدأ. (مَعْمُولَاتِ) منصوبة بالكسرة 
مفعول به ل(ينصبُ)» وجملته مرفوعة المحلّ عطففٌ على جملة (يرفع). (كَثِيرًَ) 
تون المعمولات تتأویلها بالجماعت فوجد المظاقة بين الصفة 
والموصوف في الافراد بهذا التأویل. 

(و) عاطف. أو استئنافٌ» أو عتراض. (يجُورُ) مضارغ. (تَقَدِيمُ) فاعلْه 
والجملة لا محل لها عطففٌ على جملة (كل فعل رقم أو استئنافف» أو اعتراش. 
(مَنْصُوبِهِ) مجرورٌ لفظا مضافٌ لیب ومنصوبٌ محلا مفعول التقديم والضمیژ 
الراجع إلى (كل فعل) مضاف إليه. (عَلَيْه) متعلّقٌ بالتقدیم» والضميرٌ راجع إلى 
(كلٌ فعل). 

[الفعل اللازم والمتعدّي] 

(وَ) عاطفٌ؛ وقيل: استئنافٌ. (هُوَّ) مرفوع المحل مبتدا راجمٌ إلى (الفعل). 

(عَلَى نَوْعَيْنِ©) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأء والجملةٌ الاسميّهُ لا محل 


کا را ييل عل عراب اقترا 


لها عطنفٌ على جملة (الاوّل الفعل)ء أو استثناف على ما قيل. (لازمٌ) خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: الأوّلء والجملةً استتناف. (5) عاطفة. (مُتَعَدٌّ) مرفوعٌ تقديراً خبر 
ا و آي: لارو تاو و لها عطف علی ما 
قبلها» وقد سبق التفصیل نی آمثالهما فلا تغفل. 

(قاللارم) الفاء للتفصیل. و(اللازم) متدأً ETT ETO‏ 
مرفوع المحل خبر المبتدأ. (َم) مضارغ. (فَهْمُهُ) فاعل» والضميرٌ الراجمٌ إلى 
(ما) مضافٌ إليه. والجملةٌ صفة (ما) أو صلته. (بِغَيْرِ) متعلّقٌ ب(یتم). (ما) 
موصوف. أو موصول مجرور المحل مضافٌ إليه. (وََعَ) ماض. (عَلَيْ) متعلّق 
ب(وقم» والضميرٌ راجمٌ إلى (ما). (الْفِعْلٌ) فاعله والجملةٌ صفة (ما) أو صلته. 


۳ 
موه طخ VAN‏ هه مب - 
! ما 


(تخو) معلوم. (قَعَدَ رَيْدٌ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ((نحو). 
وذ يذ جمد هت رف زیر ) در وفاس : 

(و) استثناف. أو اعتراش. أو عطفت. (لا) نافية. (يَنْصِبٌ) مضارغٌ فاعله 
فيه عائدٌ إلى اللازم والجملةٌ لا محل لها استئنافٌ» أو اعتراض, أو عطف على 
جملة (اللازم ما يتمُ). لا على جملة (يتمُ) كما قیل لأن عدم تب اللازم 
المفعول به" لت جزءا من تعریفه؛ بل من آحکامه. (الْمَفْعُولَ) ل به 
ل(ینصب). (بو) مشغولٌ باعراب الحکاية. (بِغْيْرِ) متعلّق ب(لا ینصب). (حزف) 
مضاف إليه. (الْجَرّ) مشغول باعراب الحكاية عند المصتّف. أو مضاف إليه. 

[أفعال المدح والذم] 
(فَمِنْهُ) الفاء للتفصيل. و(من) حرف جر والضميرٌ الراجع إلى (اللازم) 


(١)‏ ف الهامش: (فيه و5 للمعرب الأوّل). 


الباب ال ل ف العا ع حكن 7. 
و مل Do ee‏ ۱۸۹ 3ه کے ب 


مجرور المحل به. والجارٌ مع المجرور ظرف مستقر مرفوع المحل خب ر مقدَمٌ 
(أكقال) غا م 3 (الْمَذْح) مضافٌ إليه. (وَالذَّمٌ عطف على ۷ 

(و) استئناف» أو اعتراض . (هيّ) مرفوع الفا مبتداً راجع إلى (أفعال 
المدح والذم). (نِعُمَ)) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً مع ما عطف عليه خبر المبتد 
وقد عرفت جواز کون (نِعْمَ) مرفوعا لفظ] بالتنوين على الصرف. وبغير التنوين 
على غير الصرف. فلا تغفل. (لِلْمَدْح) ظرف مستقر [1/0۷] مرفوع المحل خبر 
مبتداً محذوف؛ أي: هو. أو ریت ى الكائن للمدح. (وَ١يسّسَ))‏ مراد 
للفظ مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على (نِعْمَ). (للدَم) مثل (لُمدح). 

ا اضر( طا مد والضميرٌ الراجم إلى (نِعْمَ 
وبتس) مضاف إليه. (أَنْ) مصدريّة. (يَكُونَ) مضارع ناقص منصوب بها. (الْمَاعِلُ) 
اسم (یکون). (مُعَرّفَا) خبرّه والجملة في تأویل المفرد مرفوعة المحل خبر 
المبتدأ. (باللّام) متعلقٌ ب(معرّفا). (أو مُضَافًا) عطفٌ على (مُعرَنا». (إلَيْه تعلق 
ب(مضافا»» والضميرٌ راجمٌ إلى المعرّف باللام. 

(أو مُضمرا) عطف على (معرّفا) أو (مضافا). (مُمَير أ) صفة (مضمرا). 
(بنکرة) E‏ 

(5) استئناف. أو اعتراض. (يُذْكَرُ) مضارعٌ مجهول. (بعْدَ) ظرفت ل(یذگر). 
آو ظرف مستقرٌ منصوب المخل حال من المخصوص الآ والاوّل» هو 
الظاهر. (ذلك) اسم (ٍشارة الی الفاعل المذکور مجروژ المحل مضاف الیه 
ل(بعد). واللامُ حرف تبعيدء والکاف حرف خطاب. (الْمَخْضُوصٌ) نائب 


)١(‏ في الهامش: (والثاني مجرّد الاحتمال). 


80 (مُطابقا) حال من (المخصوص): (یلفاعل) اور للتقوية» فك أن تقول 
بتعلقه ب(مطابق) وعدم ا ل ال ل و 
صریح. وعلی الثاني مفعول به صريحٌ لمتعلقه كما مر 
(و) استتنات آو اعتراش. (ضُوّ) مرفوع المحل مبتدا راجمٌ ای 
(المخصوص). 37 خررى :و عاط یا فوصت ارس رل سم 
e‏ (قَبْلَهُ) ظرف مستقرٌء فاعله فيه راجمٌ إلى (ما)» والجملةً صفة (ما) 


صلته والضميرٌ الراجع إلى المبتدأ مضاف إليه. (حَبَرٌهُ) خبر المبتدأء والضمیر 
الراجة ROE NEE‏ ان سر سا 
ویجوز کون (ما) عطفا على المبتدأء وخبره عطفا على خبر المبتدأ على ما صرح 
به الفاضل [57/ ب] العصام في أمثاله. 

(نَحْو) معلومٌ. (نِعْمَ الرَّجُلُ رَيْدٌ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). sS‏ علی لح لا محل له 
ودالرجل) ا شاه مرفوعة ادا حبر مق و E‏ مؤخ 
والرابط في الخبر إلى المتدا: ادعاء کون الفاعل عين المخصوص. وقيل: لام 
التعريف كما في شرح الااستاذ» و«مغنى اللبيب» الرابط العموم. أو إعادة المبتداً 
بمعناه على الخلاف في اللام لنُجنس أم للعهد؟ 

وفي «شرحه» للشمُني: وذلك نها إن كانت للجنس. فالرابط العموم» وإن 
کانت للعهد. فالرابط الاعادة. انتهی. 


و یی را ی 


و 
3 


ا : هو. كما في «الغوائد الضيائيّة) أو الممدوح كما في « مغني اللبيب». أو مبتدا 


یس ی مهو ۵ ماع 
خبره محذوف وجوبا؛ آي: الممدوح على الاختلاف فیما بين النحاة. ورد الأخيرٌ 
أنه لم یس شيء مسد الخبرء فکیف يُحرَّفٌ وجوبا كما في «مغني اللبیب» وغیره؟ 

(وَنِعْمَ غلاما رل الرَّبْدَانِ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطف على ما قبل 
واذا رید المعنی؛ دري و و(غلاع) مرفوع تقديراً؛ لسقوط ألف التثنية 
۴ اسر لالتقاء الساکنین فاعله و(لرجل) شتات الیو الكملة: اا 
مرفوعة المحل خبرٌ مقدّعْ E‏ آو لا شيم لها استعناف 
فحینثذ (الزیدان) خبر مبتداً محذوف وجوبا؛ أي: هماء أو الممدوحان. أو 9 
وخبره محذوف وجوبا؛ أي: الممدوحان. 

(ونْعم رجلاً رَيْدّ) مراد اللفظ مجرور تقديراً عطفٌ على القریب أو البعيد. 
وإذا ار المعنی؛ ف(نِعم) فعل مدحء فاعله فيه ضميرٌ مهم لا مرجع له لفظء 
و(رجلا) [1/58] تمييز عن الضمير المُبهّم» والجملة مرفوعة المحلّ خبرٌ مقدَّمٌ 
و(زید) مبتدأ مؤخ أو لا محل لها استئنافٌ» فحینثز (زِيرٌ) خبر مبتدأ محذوف 
وجوبا؛ أي: هو أو الممدوح. أو مبتدأًء وخيره محذوف وجوبا؛ أي: الممدوح. 

(9) عاطق (قذ) للتحقيق مع التقليل. (يُحْدَفُ) مضارعٌ مجهولٌ. 
(المَخْصُوصٌ) نائب الفاعل» والجملة لا محل لها عطففٌ على جملة (يُذكّر). (إذا) 
لمجوّد الظرفيّة منصوب المحل ظرف لى (عَلمَ) ماض ل 
الفاعل فيه راجع إلى (المخصوص)» والجملةٌ مجرورةٌ المحل مضاف إليها ل(إذا). 
(1) في الهامش: (وإن كان ثابت في الط 
(۲) في المطبوع من متن الإظهار بعدها زيادةٌ: (بالْقَّرِيئَةِ نَحْوْ قَولِهِ تَعَالَى: انهم الْمَبْذُه (ص:۳۰)) 

ويبدو أنها غير موجودة في النسخة التي اعتمدها المعرب. 


57 سال" العا ما اه +" کسام 
س سج ٠٠‏ رم نامز 


(وَ) عاطفة. (قَدُ) للتحقیق مع التقلیل. (يَتَقَدَمُ) مضارءٌ فاعله فيه راجعٌ إلى 
SEE)‏ لها خی على E E E‏ (عَلَى الْفِعْلِ) 
متعلق ب(يتقَدّمُ). 

(تَخو) معلومٌ. (الزَيْدُونَ نِعْمَ الرّجَالُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
لأسو ورذا ارين تشون تاه رس رال اسف 
ل 

(و«سَاء») مراد اللفظ مرفوخ تقدیراً عطافٌ على (نِعْم)» أو (بنْسَّ). (مِثْلُ) 
خبر مبتداً محذوف؛ هو. («بتش») مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(مثل). 

(وَ«حَبَدذَاه) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 
(للْمَدْح) ظرف مستقرٌ مرفوع دا خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو صفة 
زا ا الكائن للمدح. (و) عاطف. أو اعتراض, أو استئناف. (فَاعِلَّهُ) 
او الراجٌ ا ا ر و ا 
عون تاغل و على جملة (هو للمدح» أو اعتراظ. أو استتناف 
على تقدیر( کون (للمدح) صفة (حبّذا). 

(و) عاطف. أو استثناف أو اعتراضٌ. (لا) نافية. (يَتَمَيَرْ) مضارعٌ» فاعله فيه 
راج إلى (ذاک أو الفاعل» أو (حبّذا والجملةٌ لا محل لها [۰۸/ب] عطفٌ على 
جملة (فاعله ذا). أو استتناف. أو اعتراش. 

(و) عاطف. أو استثناف. أو اعتراش. (بَعْدَمُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 


الباب الأول في العا 3 
باب الا ول ي مل تست مرج دی ۱۹ مه يه جم 


بر مدع والضمیرٌ الراجغْ الی المستکنٌ في (لا GE‏ مضاف الیه. 
(الْمَخْضُوصٌ) مبتداً مور والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (لا يتغيّر) أو 
(فاعله ذا)» أو استثناف أو اعتراض. 

(و) عاطف. أو استثناف. أو اعتراض. (إعرابه ب4) مبتدأء والضمير الراجع ا 
مخصوص حبّذا مضاف إليه. (گاغراب) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأه 
والجملة لا محل لها عطفٌ على ما قبلّهاء أو استئنافٌ» أو اعتراش. (مَخْصُوص) 
مضاف إليه. (نِعُمَ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ. (حَبَذَا رَيْدّ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل(نحو). 
واذا ميك المعنی؛ ف(حتَ) فعل مدح؛ و(ذا) اسم |شارة مرفوغ المي فاعلّه 
والجملة مرفوعة المحل خبرٌ مقدَّمٌ و(زیژ) مبتداً مخز والرابط في الخبر: اسم 
الاشارق و لا محل لها استثنافت. فا (زید) خبر المبتداً المحذوف؛ اى هو 
أو الممدوح. أو 9 وخبره محذوف؛ أي: الممدوح. وقیل: 1 من (ذا). 
وقیل: عطف بیان له. وإذا قيل: بأنَّ (حبّذا) اسم للمحبوب؛ فهو مبتدأء و(زيدٌ) 
ره أو الکن وإذا فل ان (عدا) كلد یلین فاع و وھ اا ا 
قيل؛ لجواز حذف المخصو ص. کذا في «مغني اللبيب». 

[الفعل المتعدّي وأنواعه] 

(5) عاطفة. (الْمتَعَدّي) مرفوعٌ تقديراً مبتداً. (ما) موصوفء أو موصول» 
مرفوع المحلٌ خبره والجملةٌ لا محل لها ت علی جملة (اللازم ما E‏ 
نافیة. (یم) مضارعٌ. (فَهْمُُ) فاعله. والضمیر الراجمٌ إلى (ما) مضاف الیه 
والجملةٌ صفةٌ (ما) أو صلته. (بِمَيْرِ) متعلقْ ب(لا يتمُ). (م۱) موصوف. أو موصول 


e‏ هی خر خی عل عراب اخ دتشا 
مجرور المحلّ مضافٌ إليه [1/04]. (وَقَعَ) ماض. (عَلَيْه) متعلّقٌ ب(وقع)» والضميرٌ 
راجعٌ إلى (ما). (الْفِعْلُ) فاعلّه والجملةٌ صفة (ما) أو صلته. 

(و) عاطفت. آو استناف. (هُو) مرن المحل مدا زام إلى (المتعدٌي). 
(عَلَى تَكَانَهِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحلٌ خبر المبتداه والجملةٌ لا محل لها عطفٌ 
على جملة (المتعدّي ما لا يتم... إلخ)» أو استتناف. (ضرب) فا ما 

[الضرب الاوّل: متعدٍ إلى مفعول واحد] 

(الْأوّلُ) مبتداً. (معٌَ) مرفوعٌ تقدیراً حبره. (إِلَى مَفْعُولٍ) متعلّقٌ ب(متعدً). 
(وّاحدٍ) صفة (مفعول). 

(نَحْوُ) معلومٌ. (صَرَبَ رَيْدٌ عَمْرا) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). وإذا رید المعنی؛ فاضَرَتَ) ماضء و(زيدٌ) فاعله. و(عَمْراً) مفعوله. 

(و) عاطت. أو استئنافٌ. (يَجُورُ) مضارغ. (حَذْف) فاعله. والجملةٌ لا 
محل لها عطفٌ على جملة (الأوّل مُتعد) أو استثناف. (مَفْعُولِهِ) مجرورٌ لفظا 
مضافٌ الیه ومنصوبٌ محلا مفعول به لاحَذْفُ). والضميرٌ الراجمٌ إلى 
(المتعدّي) المذكور مضاف إليه. (بِعَرِيئَة) الباء للاستعانة متعلّقٌ ب(حَذْف). أو 
بمعنى (مع)ء فحينئظٍ الجارٌ مع المجرور ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
المحذوف عند الجمهور. وقال الرضيٌ: الظاهرٌ لا منع من كونه ظرفنا لغواً كما 
مر (و) عاطفة. (بِدُونْهًا) الا بع وا( تكد ف )ناو ركو 3 عرو عه 
لفظاء ومنصوبٌ محلا عطفٌ على محل (بقرينة)» أو الجارٌ مع المجرور ظرفٌ 
مستقرٌ؟ منصوب المحل عطفٌ على جملة (بقرینةٍ»؛ والضميرٌ الراجمٌ إلى 


)۱( في الهامش: (فيه لنب ونشرٌ الأوّل: على تقدير کون باء «بقرينة» متعلّق) ره حذف» والثاني: أن = 


باب الأول في ام وان میت 
(قرینة) مضاف إليه. 
[الضرب الثاني: متعدٌ إلى مفعولین] 

(و) عاطف. (الثاني) مرفوعٌ تقدیراً مبتدأ. (مُتَعَدٌُ) مرفوعٌ تقديراً حبرهه 
لفك لت لها عطففٌ على جملة (الأرّل مُتعد). (لی مَفْعُولَيْنِ) متعلی 
ترس 

(و) عاطف. أو استکناف. (هُوّ) مرفوع الا كد راجع إلى (المتعدی) 
المذکور. (عَلَى تَكَانّة) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأء والجملة لا محل 
لها عطف على جملة (الثاني متعد) [55/ ب] أو استتناف. (أَقْسَام) مضاف إليها. 

[القسم الأول: ما كان مفعوله الثاني مبايناً للأّل] 

(الْقِسْمُ) رل (ما) مرفوع الفح كي الا كان 
ماض ناقصٌ. (مَفْعُولَُ) اسم (كان)» والضميرٌ الراجمٌ إلى (ما) مضافٌّ إليه. 
(الثاني) مرفوعٌ تقديراً صفة المفعول. (مُبَاينا) خبر (کان)» والجملة صفة (ما) أو 
صلته. (لِلَأوّلِ) متعلقٌ ب(مباينا). 

(نخو) معلوم. ا(اعطت ردا وز قم مراد اللفظ تع رزو تقدیراً مضاف الیه 
ل(نحر). وإذا ۳ المعنی. ف(اَعطیتٌ) فل وفاعل» و(زیدا) مفعولّه الاوّل 
و(درهما) مفعوله الثاني. 

(5) عاطف. أو استئناف. (يَجُورُ) مضارعٌ. (حَذْفُهُمَا) فاعله» والضميرٌ 
الراجع ا ان لاف شوت 


> يكون بمعنى مع). 


جرا رایع راب يمار 


مفعول (حَذّف» والجملةً لا محلٌ لها عطتْ علی جملة (القشم الاو ما كان )+ 


۰ میج رد ۱۹۹ 3ه .جه بيده 


أو استئناف. 

(وخذف) عطف عق (عنفهما): (أحذيمًا) محرو لفكلا مضاف الب 
ومنصوبٌ محلا مفعول به ل«حَذْف)» والضميرٌ الراجمٌ إلى المفعولین مضاف 
إليه. (مَعَ) ظرفٌ ل(أحد) الحذفین") على التنازع؛ أو ظرف مستقرٌ منصوب 
شیر 0 منه"“ على التنازع» قال العَهُسْتانك ©: كلمة (مع) بالفتح ظرف 
بالإجماع بلا حلافی وسکوئه لغ وظرف لِمَا قبلّه بمعنی: وقت مصاحبة قرینق 
وقيل: حال. انتهى. (قَرِيئَةِ) مضاف إليها. 

(و) عاطف. (يدُونِهَا) الباء سبیت و(دون) مجرورٌ به لفظاء ومنصوبٌ 
نواه عوك فا ها فتاه اه ها جور خا هما او اف 
آحدهما بقرينة آو یدونها ر فمحل المجرور عطف علی لفظ ي 
ارلا ف الجا والمجوور تاف م مص تال عط ان 
محل (مع) على اه کر رف تست : ات م إلى (قرينة) مضاف 
الیه. فاحفظ ما قزر هناء فانّه من مَزالق آقدام بعد المي 

[القسم الثاني: آفعال القلوب] 

(و) عاطفة ۰۸/۱۰1 (الْقِسْمُ) مدا (لثاني) مرفوعٌ تقدیرا صفة. (أَنْمَالُ) 
600ل الهامش: ر المعرب الول و منصوت لفظا علی ار کون 

بمعنى «عند» ومفعول فيه لحذفین على سبیل التنازع ومحلّا على الحاليّة من حذفین في 


موضعین. فخارخ عن القولین. فتدبّر). 
(۲) آي: من أحد الحذفین. 


(۳( في الهامش: (ق اشر ح مختصر الوقاية؛ المسمّی ب «جامع الر موز »). 


الباب الأول في العامل e Eo:‏ 
با 1V OD ite‏ عم Hw‏ 
12 ع 


خبر المبتدأء والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (الشم الأول ما). (الْقُنُوبِ) 
ی ند تا لسکا نت یناف اما 


(3) استعنافٌ» أو اعتراض. (هيّ) مرفوع المع سر 37 جع إلى (أفعال 
القلوب). «(َفعَال) ر صفة (آفعال). (عَلّی فغل) ا ا (كَلبَ) 
صفة (فعل). (دَاخْلَهُ) صفة بعد صفة ل(أفعال). (عَلَى بیدا ا E‏ 
(وَالحبَر و على الا (ناخ م ز(أفعال )زیون کرن 
(داحلة) و(ناصبة) حالین من المستکرٌ ی د وکون (داخلة) حالاً منم 
و(ناصبة) حالا من المستکن في (داخلة) على الترادف والتداخل. 

[مطلب: في (عراب (إِيَاهُمًا)] 
(إِيَاهُمَا) (ی) ضميرٌ منصوب" منفصل» منصوب المحل مفعولٌ به 


(۱) في الهامش: (بکسر الهمزة وتشدید الیاء وقد تفتح الهمزة وقد تَبْدَلُ الهمزةٌ مفتوحة أو مکسورة 
هاءً. کذا في الرضی). 

(۲) في الهامش: (قوله: «إيّا ضميرٌ منصوب. د قال الرضی: اختلف النحاة فيه: 
فقال سيبويه والأخفش والمازنٍ وأبو علی: إن الاسم المضمر هو (إيّا». الا أن رة ال وه ا 
به بعده حرف یدل علی أحوال الم رجوع (لیه من التکلم وانغية والخطاب نم کان 24100 مُشتركاء كما 
هو مذهب البصریین في التاء التي بعد «آن» في «أنت. و أنت. وأنتماء وأنتم وآنتن». وقد مضی. 
وقال الخلیل والاخفش: «ما يتصل بها آسماء أضيف له إليهاء لقولهم: “فإيّاه وا الشواب" 
وشو ف لأنّ الضماثر لا تضاف". 
وقال الزجاح والسيرافي: «إيّا؛ اسمٌ ظاهرٌ مضاف إلى المضمرات. 
وقال قومٌ من الکوفیین: «إبّاك وإيّاه وإِيّاي؛ أسماءٌ يُكتى لها. وهو ضعیف إذ ليس في الأسماء 
ا 
وقال بعض الکوفیّین وابنْ كيسان من البصریین: «إِنَّ الضمائر هي اللاحقة ب یه وی دعامةٌ له؛ 
لتصير بسببها منفصلةء وليس هذا ببعید من الصواب كما قدّمنا في نت ۷. انتهی). 


((ناصبة). و(هما) حرف زية لبیان الغينة لا مدل له من الاعراب کالتاء في 
(أنت)» والکاف في (أريشّك). 

وقال الخلیل: (إِيَا) مضافٌ إلى (هما)» واحتجٌ بما حکاه عن بعض العرب: 
إذا بلغ الرجل الستین فإيّاه وإيّا الشواب وهو شاذ لا يُعتمّد عليه. 

وقیل: (هما) ضمی و(ی) عماث قله لما فصل عن العامل تمدن ال 
مفردا فض إليه؛ لیستقل به. 

وقیل: الضمیر هو المجموع کذا فی «آنوار التنزیل». 

(عَلَى الْمَفْعُولِيّة» متعلّقٌ ب(ناصبة). 

رس 0 AS‏ معدو ی قياف الس اه 
وَوَجَڏت وَرَعَمْتٌ. وَظََنْتُ وَخلٿ وحیبت. وَمَبْ) کل منها مراد اللفظ 
مجرورٌ تقدیراً عطف على ما قبله. (بِمَعْنَى ) ظرف س مجرور ال صفة 
(هبت)؛ أ : الكائن بمعنى. أو منصوب الخ ال آو مرفوع ال خر 
مبتدأ محذوفي؛ أي: هو. (احْسَبْ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف الیه. (غَيْرَ) 
لیهست ان( از أو حبر بعد الخير للمبتداً 
المحذوف؛ لقوله: (بمعنى)» أو خبر(" للمبتداً المحذوف؛ أي: هو, أو صفة 
GD hS‏ ا د 

(3) عاطف. أو استتناف. () نافية. (يَجُورُ) مضارعٌ. (حَذْفُ) فاعله 
والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (القشم الثاني: أفعال القلوب)» أو 


)١(‏ في الهامش: (على تقدير کون «بمعنى» خبر مبتدأ محذوف). 
(۲) في الهامش: (على تقدير کون ابمعنی نم » صفة أو حالاً). 


يبب يسيس و ۵٩‏ کک مه بیس 
CN a n‏ تمصو فعا تهرك 
(حَذْفْ)»؛ والضميرٌ الراجمٌ إلى (أفعال القلوب) مضافٌ إليه. (مَعنَا) نصب على 
الظرفيّة ظرفٌ ل(حذف) [0/ب] بمعنى: في زمان. وقيل: على الحاليّة من 
(تفعولیها)؛ أي: مجتمعين. كذا في الرضی. (أو أَحَدِهِمًا) عطفٌ على (مفعوليها)» 
والضميرٌ الراجعٌ إلى (مفعوليها) مضاف إليه. (بدُونِ) متعلّقٌ ب(حَذْف»؛ أو ظرفٌ 
مستقرٌ منصوب المحل حال منه» أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذو؛ أي: هو. 
يعني: عدم حذفهما معا أو آحدهما حاصل بدون... إلخ. (قَرِيَةِ) مضاف إليها. 

() عاطفة. (مَعَ) نصب على الظرفيّة ظرفٌ (کْر) الآي» أو ظرف مستقدٌ 
منصوب المحل حال من فاعله. (قَريتة) مضافٌ إليها. (كثْرٌ) ماض. دهم 
اعا ا إن افطع دامع اه ارم 
الخدم وول( و اه ات اه( 
يجوز). (مَعا) قد مر إعرابه آنفا. 

(وَكَل) ماض. (خذف) فاعله» والجملة لا 06 لها عطفٌ على جملة 
رها میا aa‏ بيجا سول ری 
والضميرٌ الراجم إلى المفعولین مضاف إليه. (تَقَطْ) قد مر إعرابه. 

(5) استثناف. (من خَصَائْصِهًا) ظرف مستقرٌ خبرٌ مقدّم والضميرٌ الراجم 
إلى (أفعال القلوب) مضافٌ إليه. (جَوَارُ) مبتداً مؤَْرٌ. (الْإلْمَاءِ) مجرودٌ لفظا 
مضاف إليه» ومرفوعٌ محلا فاعل (جواز). (وَالْإِعْمَالِ) عطففٌ على (الالغاء). 

((۱3) ظرف محص منصوب المحل ظرف ل(جواز). (تَوَسَطَتْ) ماض» 
فاعله فيه راجم "إلى" (أفعال القلوب). والجملةً مجرورة الل واا 


باه روج Yo.‏ هه iı‏ وی 1 ! عراب امھ را ار 


(بَيْنّ) منضوبٌ على الظرفیّة ظرفٌ ل(توسَطَت). ثم إن معناه لما احتمل الزمانی 
والمکانی؛ خصّه بالمکانی قول (بین» فلا حاجة إلى أن يقال: إن (توسَّطتْ) 
تخت و اک (بین) تصریحا بما عغلم ضمنا. کذا في 
«شرح العصام». (مَعْمُولَيْهًا) مضاف إليه. والضميرٌ الراجمٌ إلى (أفعال القلوب) 
قياف الب 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (رَيْدٌ عَلمت مُنْطَلِقٌ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
NÎ‏ بوذا ريت لق ره ما )1 واه 
(عل لامح لها اعتراض ا 

(أو تاععت) ماض فاعله فيه راجمٌ إلى (أفعال القلوب)» والجملة 
مجرورة المحل عطف علی جملة: و 


9 


(نَحوُ) معلوم. رَد نطق عَلِمْتُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل(نحو). وإذا ا المعنى. ف(زيدٌ) 8 و(منطلقٌ) خره» وجملة (علمتٌ) لا 
OE e‏ 

(و) عاطنذ. ی مستقی خبر ا مبتداً و وا 
لاش بای علق ا ایا را ات 
ای ا ا اعلا اسم (یکون» والضميرٌ الراجع إل 
(أفعال القلوب) مضاف الیه. و فرلا عطف علی (فاعليا): والضمير كضمير 
(فاعلها). (ضويرَيْن) خبر (يكون). وجملته في تأويل المفرد ا القریب 
ور ات البعید مرفوعٌ فاعل (جواز). (متصلین) صفة 


)١(‏ في الهامش: (بالرفع فاعل لقوله: خصّه). 


اللاب الأول فى العا بر Î‏ 
ماس ول 5 مل 020 Ho‏ هدن هد ۲۰ ا © نجه - 


(ضمیزین). (متَحدّي الْمَعْنَى) صفة بعد صفة ل(ضميرين)» و(المعنی) مج 
تقدیر مضاف الیه " 

(نَحْوٌ) معلوم. (عَلمْتتي قَائَمَ) مراد اللفظ مجرور تقدیرا مضافٌ إليه 
)واه رین لس 23[ عي اف ماع توا تون وقای همرت 
ال مت رل ل ل(علمت)» و(قائما) مفعوله الثاني. 

(3) استتناف» أو اعتراض. (خیل) ماض مجهول. (عیع(۱) مراد اللْظ 
مرفوعٌ ی تاكن 0 (وَفَقَدَا©) مراد اللّفظ مرفوع تقديرا عطفَ على 
(عدِم). (في هد متعلّقٌ ب(خمل) ظرفٌ له. (الْجَوَازْ) صفث أو بدل الكل أو 
عطف بیان ل(هذا). (عَلَى «وَجَدَ)) متعلّقٌ ب(خملّ). 

(3) عاطفة. (مِنْهَا) ظرفٌ ی خب والضميرٌ راجم ا 
الخصائص. (جَوَارُ) مبتداً مؤخَرٌ والجملةٌ لا محل لها عطفٌ على جملة (من 
خصائصها جواز الإلغاء»» أو على جملة (منها جواز أن يكون... إلخ). (دُخُولٍِ) 
مجرورٌ لفظ مضاف إليه [51/ب]. ومرفوعٌ محلا فاعل (جواز). («أَنَّ)) مراد 
اللفظ مور ی اسان الت ومرفوعٌ محلا فاعل (دخول). (عَلَى مَفْعُولَيْهًا) 
عار ول والضميرٌ الراجع إلى (أفعال القلوب) مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ , (علشت أَ ر مراد اللفظ مرو تقدیراً مضافت الیه 
د(نحو). ولذا آرید المعنی» ف(علمت) فعل وفاعل و(آن) حرف ا 
و(زیدا) اسمه و(قائمٌ) خبره وهما في تأویل المفرد منصوب المحل مفعولٌ به 


)١(‏ في الهامش: (من الباب الرابع). وهو باب: فيل يفمّل. كاعلم». 
(۲) في الهامش: (من الباب الثاني). وهو باب: «فمّل يفيل " کاضرب !. 


قائمٌ مقاع المفعو لین ل(علمت). 


د 


(و) اناف أو ET‏ أ لعفل (اما) فرظ لیرد الايكتات» أو 
لتفصيل ما أجملّه المتكلّم في الذهن» فحيئئذٍ قسيمّه ما قبلّه بحسب المعنى. 
(التّعْلِيقٌ) مبتداً. (بكلِمَة) متعلَقٌ ب(التعليق). (الاسْيِفْهَام) مضاف إليه. (أو النَفّي) 
عطففٌ على (الاستفهام). (أو لام» عطففٌ على القر 3 اولك (لانیداء) 
ماف إله (آو الْقَسَم) عطف علی (الابتداء). 

(أو «إِنَّ») مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القريب أو البعيد. 
(الْمَكْسُورَة) صفة (ِد) ويجوز كوثُها خبرٌ مبتدأ محذوفی؛ أي: هي. أو مفعول 
(أعني) ۳ (رذا) ظرف مج و منصوب العا رف للمكسوزة أ ظرف 
مستقدٌ صفة بعد صفة لقوله: (إنَّ)؛ أي: الكائن إذا... إلخ. كما ذكره الأستاذ في 
ار أو خر مبتداً محذوفي؛ أي: شرت ت اعا لفط رن الكو رو - 
حاصل إذا... إلخ. ویجوز کون (إذا) فرط وجوامها محذوفا؛ اى 8 یا 
وقیل۱ له ظرف للتعلیق أو ل(يَعُمٌ) الآتي. انتهی. ولا یخفی ما في الأخيرين من 
الأبعديّة من جهة المعنی. E‏ ماض . (في خبرها) ظرف ل(دخل). والضمیر 
الراجع م إلى (إن) المكسورة مضاف إليه. (لَامُ) ار رو ال 
مضاف إليها ل(إذا). (الابُتَدَاءِ) مضاف إليه. 

(آی) حرف تفسير على القول الشهیر: وقيل: حرف عطف. فعلی الأول 
قوله: (ربطال) عطف بيان للتعليق 1/۲1] كما في «المطوّل». أو بدل الكل كما في 
«حاشیته" للمولی حسن جلبي. وعلی الثاني عطف تفسیر له على ما في «الاطول». 


(۱) في الهامش: (فیه رد للمعرب الاوّل). 


لباب الاول ف Ss‏ 2 سمو ۲.۳ ههه ببس 
(الْعَمَلِ) مجرورٌ لفظا مضافٌ إليه ومنصوبٌ محلا مفعولٌ به ل(بطال). (عَلَى 
سَبِيلٍ) متعلّقٌ ب(ابطال). أو ظرف مسعقرٌ منصوب المحل مفعولٌ مطلقٌ له" 
ا أي: إبطالاً كائننا على سبيل. (الْوجُوبٍ) مضاف إليه. 

(لفظا) تمییز عن نسبة (إبطال) إلى (العمل)» أو مفعولٌ مطليٌّ ل(إبطال) 
مجازا؛ أي: إبطالاً لفط أو إبطال لفظ. بتقدير الموصوف أو المضاف إن لم 
يكن قوله: (على سبيل) مفعولاً مطلقا؛ إذ لا يجوز تعدد المفعول المطلق النوعیع 
بلا تبعيّةٍ على ما في «حاشية القاضي» للمولى الشهابء أو حالٌ من (العمل) 
بمعنى: لفظيّا. أو مفعول (أعني) المقدّر. (ل) عاطفة. (مَعْنَّى ) منصوت تقديراً 
عطفٌ على (لفظا). 


و و 


يعم) الفاء جواب (أمَّا) و(یعم) مضارغ فاعله فيه راجع إلى المبتدأ 
والجملة مرفوعةٌ المحل خبره» والجملة الاسمية استئنافٌ» أو اعتراش أو عطف 
على ما قبلها بحسب المعنی؛ أي: أمَّا جواز الالغاء والإعمال إذا توسّطت بين 
معمولیها أو تأخرت. وجواز أن یکون فاعلّها ومفعولها ضمیرّین متصلین متّحدّي 
المعنی فمن الخصائص» وأمًا التعلیق... إلخ. (هَذْو) منصوبة المحل مفعول به 
ل(يعمٌ). «لافْمَال) صفةء أو بدل الکل» أو عطف بیان ((هذه» وقد عرفت عدم 
جواز كونها خبرٌ مبتدأ محذوفيء أو مفعول (أعني) المقدّر فیما سبق. 

(نخو) معلومٌ. (عَلِمْتُ أَرَيْدّ عِنْدَكَ أَمْ عَدْرّو؟) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً 
قئاف إل ت رت ایور رنه الم نف فاص یی هی 
استفهام. و(زيدٌ) مبتدأ. و(عندك) ظرف مستقر مرفوع الكل وف ولو 


)١(‏ أي: لابطال. 


مي ا له ری عل عرب مارد 

منصوبة المحلٌ مفعولٌ به [15/ ب] قائ مقاع المفعولّين ل(عَلِمْتُ)؛ والضميرٌ مجرور 
المحل مضاف إليه ل(عند). و (أَمْ) عاطفة منَّصِلةٌ و(عَمرو)) عطف على (رَيدٌ). 

مد في هذا المثال ٍشکالگ وهو أنَّ (عَلِمْتٌ) يقتضي كونّ ما بعده معلوما 
للمتکلی. والاستفهام يقتضي کون ما بعده مشکوکنا لم» وعلَقَّهما واحكه وهو 
مضمون الجمل فكيف یجتمعان؟ 

وجوابه من و جهین: 

الوّل: وهو الذي اختاره أكثرُ المحققين کالامام المرزوقج وابن 
ای وه ییا أن لاف یاهع بات هیا لعل 

والثانی: وهو الذي اختاره الرضی: أنَّ الاستفهاع هنا ليس للشك الراجع إلى 
المتکلم. بل للتشكيك الراجع إلى المخاطّب. والمعنى: علمتٌ المشكوك الذي 
هو مضمون الجملة. والعدول عن التصريح بالمعلوم المجزوم مین على نكتةٍ له 
في ذلك. كالإبهام في قوله تعالی: و از ایام ی هُدَّى از فى لا مبین» 
[سبا: ؛ ؟]. كذا في اشرح المصباح»" للمولى مصنفك. 


)١(‏ في الهامش: (وخيره المحذوف؛ أي: عندك. عطفٌ على عندك المذكور عطف مفرد على 


المفرد. ويجوز عطف الجملة على الجملة. كما صرح به الفاضل العصام في «اللأطول». وههنا 
أبحاث ذُكرَّتُ في «المطوّل» وحواشيه. من أراد الاطلاع فليراجع إليها). 

(؟) هو الامام أحمد بن محمّد المرزوقي. أبو علیی. من أهل آصبهان. كان غايةً في الذكاء والفطنة 
وحسن التصنيف وإقامة الحجج وحسن الاختيار. قرأ على أبي علی الفارسي» من كتبه: «شرح 
الحماسة». واشرح المفضليات». وغيرهاء (ت 4۲۱ ه). ينظر: «بغية الوعاة» /١(‏ ۳۹۵). 

() وهو شر مفیك. ذكر فيه آله شرحه رل مقتصراً على حل الفاظه. ثم رأى كثيراً من الفضلاء 
يشتغلون بتدریسه والتمسوا أن يشرحه لهم ثانیا مفصّلاً فأجاب. وهو شرح ممزوجٌ. ذكر فيه = 


الباب الأول فى العا مه 
ر ول فِ مل ine‏ جسم e.‏ ه. - ©ه جر 


قلت: الجوابٌ الأوّل غير متمش هنا+ لا الجملة الاستفهامية حینتذ ل مرادة 
اللفظ مضافٌ إليها للمقدّر الذي هو مفعول (عَلِمْتُ)؛ فلا تعلیق حیتذ في الکلام؛ 
لذن اه ا ا ری الم و 
یج من بت الجمل على أُولِي الأفهام. 

(وَرَأَيْتُ ما رَد مُنْطَلِقٌّ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على المثال 
الا ۱ رید الحقدى» ف(ها اف ترون در تر اش رودو الي 
منصوبة المحل مفعول به ل(رأيثٌ) قائمٌ مقاع مفعولیه. 

Sar‏ ی ی ی ان شود 
آو البعید. واذا رید المعنی ف(وجدت) فعل وفاعل واللام أا وریت 
بتدأ ۳ خبره. [1/77] والجملة منصوبة المحل مفعول به ل(وجدتٌ) 
قائم مَقَامَ مفعولیه. 

(وَكُلَّ) منصوبٌ عطف على (مذه). (فعل) مضاف إليه. ی صفة 
(فعل). (غَيْرِهَا) مجر ور صفة بعد صفت أو منصوبٌ حال من (کل فعل). أو من 
المستکن ن (قلبی) آو تغل (أعني) اریز مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: هو والجملة الو مه العف آی‌هال اه اما كن از 
استئناف. والضمیر الرا- جع إلى هذه الأفعال مضاف الیه. 
= أنه أتمّه في شوال. سنة ٤(‏ ۸۲ ه)ء بالغيائية هرا وهو ابن إحدى وعشرين سنة. ينظر: «كشف 

الظنون» (۱۷۰۱۸/۲). 


)١(‏ في المطبوع من متن #الاظهار؛ بعدها زيادةٌ: (وَعَلِمْتٌ ان ریداً لاثم ويبدو أنها غير موجودة في 
النسخة التي اعتمدها المعرب. 


)۲( في الهامش : (وهو «كل فعل؟ أو ضميره المستكن في قوله «قلبي"). 


را یل ع عراب الا 
2 مه مب و 4 
(نَحْو) معلومٌ. (شَكَكْتُ) مرا اللفظ مجرور تقديراً مضاف الیه. وإذا آرید 
۰ ۰ 7 ۰ 8 ۳ ع < 2 ِ 
المعنی» فهو فعل وفاعل وکذا ما سيأي. (وَتییتَ. وَتَبِيّنَتَ) كل منهما مراد 
اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على ما قبله. 


السب مولع ۲۰ ب 
۳۳ ا 


> 


(وَكُلَّ) منصوبٌ عطففٌ على (كلّ) أو (هذه). (فِعْلِ) مضافٌ إليه. (يُطْلَبُ) 
مضارعٌ مجهول. (به) متعلّقٌ ب(يُطْلَبُ)» والضميرٌ راجعٌ إلى (فعل). (الْعِلُمُ) ناب 
الفاعل والجملة مجوورة المحل قلق (فعل). ۱ 

(نَحْوُ) معلومٌ. (امْتَحَدْتُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. (وَسَأَنْتٌ) 
مراد اللفظ مجرور تقدير ا عطف علی ما قبله. 

(و) استعناف أو اعتراش. (مِنْهُ) ظرف مستقرٌ حبر مقدّم والضميرٌ راجع 
إلى (فعل يطلب به العلغ). (فعال) مبتداً موس وقد مر الاعراب إذا كان (من) 
ابسو بم لقن الى ندر اي فلا تعمل, الك وان )مهناك نها 
(الْخَمْسِ) صفت أو عطفت بیان أو بدل الكل من أفعال الحواس. 

(ک«لَمَست») ظرف مستقر حبر مبتدأ محذوفی؛ آي: هي أو الکاف بمعنی 
المثل مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوفيٍ. و(لمست) مراد اللفظ مجروز تقديرا 
اف نما تاد ال سیر لش حف عا( 
ها و دنق 
على القريب أو البعید. 

[القسم الثالث: ما يلحق بأفعال القلوب] 

(وَ) عاطفة. (الْقِسَعُ) مبتداً. (لال) صفیّه. (َفعَال) خبرٌ المبتدأء والجملة 

لا محل لها ع علی جملة (القَسْم الاوّل)» أو علی جملة (القَسم الثانی). 


e | 


(مُلْحَمَة) صفة (أفعالٌ). فا متعَقْ ب(مُلحَقَة). (الْقُنُوبٍ) مشغولة باعراب 
الحكاية عند المصتّف. (في مُجَرَّوِ) ظرفٌ ل(مُلِحَقَةٌ). (الدخُول) مضاف إليه. 
(عَلَى الْمُبتدَ[ْ) متعلّقٌ ب(الدخول). (وَالْحَبَر) عطفٌ على (المبتدأ). 

(وَعَدَم) عطفٌ على (الدخول). (جَواز) مجرورٌ لفظا مضاف إليه 
SOR es‏ الفاعل له إن كان مصدراً 
مجهولاً. (حَلْفْهمَا) مجرورٌ لفظا مضافٌ الب ومرفوعٌ محلا فاعل (جواز» 
والضميرٌ الراجع إل( انهيه | دا سا قز سر مشا الل ول 
الا مرن (حذف). ويحتمل کوئه مصدرا مجه و لاء فحينئذ مضاف إلى 
نائب الفاعل. (مَعنَا) نصب على الظرفيّة» ظرف ل(حَذفي)» أو نصب على الحاليّة 
من الضمير المجرور في (حَذَفِهِمَا)؛ لكونه مفعولاً في الحقيقة له كما مرّ. 

(آو حَذْفٍِ) عطفٌ على (حَدْفٍ). (أَحَدِمِمَا) مجرورٌ لقظا مضافٌ إليه 
وتو ها اكول بود لاز د فاه والضميرٌ الراجع م إلى (المبتدأ والخر) 
میالم ات لذ (فَقَطْ) ) قد مر إعرابه على التفصيل. (بلا قَرِيبَةِ) متعلقٌ 
اف 

(وقلة) عطفٌ علی (عَدم) أو الامجو الدخول). (َذّفِ) مجروه لفظ 
مضافٌ إليه. ومرفوخ محلا فاعل (قِلّة). (أَحَدِهِمًا) مثل (أحدهما) السابق. (تَقَطْ) 
قد مر إعرابه. (بهًا) الباء سَبَبِيَهٌ أو مُلابَسةٌ فعلى الأول متعلّقٌ ب(حَذْفٍ). وعلى 
الثاني الجارٌ والمجرورٌ ظرف مستقرٌ منصوب المحل ال من (حَذف) عند 


)١(‏ في الهامش: (ويجوز أن یکون مرفوع المحل فاعل عدم. إن كان مصدر عَدّم كَكَرُمَ من الباب 


ات وه ۲۰۸ أنه a‏ : هگ ع که که تک 
الجمهور وعند الرضی: لا بأسّ في التعلیق ب(حذف) كما في الاوّل. كما مر 
والضميرٌ راجع إلى (قرینة). 

(نَحْوٌ) معلومْ. (صَیْر) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه. (وَجَعَلَ. 

A‏ منها مرا اللفظ [1/14] بجوو تفای اع على ها قيلة: 
[الضرب الثالث: التعدّي إلى ثلاثة مفاعیل] 

(و) عاطفة. (الثَالِتُ) مبتداً. (مُتَعَدٌ معد مرفوعٌ تقديراً حبوه» والجملة لا محل 
لها عطنفٌ على جملة (الاوّل متعد) أو على جملة (الثاني متعد). (إِلَى ثلاْة) 
متعلّقٌ ب(مُتعدٌ). (مَقَاعِيلَ) مجرورةٌ بالفتحة؛ لكونها غيرٌ منصرفةء مضاف إليها. 

(تخو) معلومٌ. (أَعْلَمَ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. (وَأرَى) مرا 
اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على (أعلم). 

ی نوناقو وفوف انيد انعفد ار 
متا تا والضميرٌ الراجع إلى (هذه) مضافٌ إليه. (الْأَوَّلٌ) صفة (مفعول). 
(کعتمول) ف تمد ` ع المبتدا الثانی والجملةٌ الصغری مرقوعة المحل 
AE‏ نسو العم اقيرف لا 6 لها استتناف. اق اعتراض. (بّاب) 
مضاف إليه. (أَعْطَيْتُ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه ل(باب). 

(3) عاطفة. (الاخیران) 502007 الموصوف؛ أي : مفعو لاها الأخيران» 
(کَمَفعولی) ظرف مستقرٌ خبرٌ المبتدأء والجملة مرفوعة المحل عطفٌ على 
الجملة الصغرى. (بّاب) مضافٌ إليه. (عَلِمْتُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف 


إليه ل(باب). 


(نَحو) معلومٌ. (آغلم یذ عَمْراً بَكْراً فاضلا) مراد اللفظ مجرور تقديراً 
مضاف إليه. وإذا أَرِيدَ المعنى» ف(أعلَمَ زيدٌ) فعل وفاعل» و(عَمْراً) مفعولّه الأوّلء 
و(بكْراً) مفعوله الثانی و(فاضلا) مفعولّه الثالث. 

(نُهّ) حرف ابتدای أو عطفب. (اغْلّمْ) أمرٌ حاضرٌ مبنيٌ على السکون لا محل 
له» وفاعلّه فيه (أنتَ)» وقد مرّ التفصيل. والجملةٌ استتناف. أو اعتراضٌء أو عطفٌ 
على ما قبلها بحسب المعنی؛ أي: اعلمْ أن الفعلّ يكون هكذاء ثم اعلّمْ... إلخ. 
كما ذكره الأستاذ. 

(أنَّهُ) حرف مشب بالفعل والضميرٌ ضميرٌ شأنٍ لا مرجم له لفظاه منصوبُ 
المحل اسم أن (لا) لنفي الجنس. ب ميق على الفتح نموت المحل انا 
ت مستقر مرفوع المحل بر (لا) واسه وخبره في [16/ب] 
تأويل المفرد منصوت ال 557 به قائم مقامَ المفعولین ل(اعلَمْ) عند 
سیبویه. (فعل) مضاف إليه. (مِنْ َفوع) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ بعد 
خبر ل(لا) وله وجوه َحَرُ قد مرّت. 

(فَإِنْ) الفاء للتفصيل؛ و(ان) حرف شرط. (تَمّ) ماض مجزومٌ المحل 
رای فا هتفه رن جع إلى (فعل)ء والجملة لا محل لها فعل الشرط. (به) متعلقٌ 
ب(تمّ). والضميرٌ راجم إلى المرفوع. (کلاما) تمييرٌ عن نسبة (تمٌ) إلى فاعله أو 
E‏ آو خبر منصوت ل(تم) إن كان بمعنى (صَارَ). 

(و): عاطفه. (لمْ) حرف جازمٌ. (يختج) مضارعٌ مجزومٌ لفظا ب(لم)» 
ومحلا ب(ان» فاعله فیه عات إلى (فعل). والجملهٌ لا محلْ لها عطفت علی جملة 
(تم). (إلى غَيْرِِ) متعلّقٌ ب(لم یَحتج) وال الراجع إلى (مرفوع) مضاف إليه. 


موم تربار 


(يُسَمَّى) مضارعٌ مجهول مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويٌ» وعدم الجزم فيه 
لاعتبار إلغاء (إِنْ) فيه بحيلولة الماضي كما في الرضيء وقد مرّ التفصيلء نائب 
الفاعل فيه راع إلى (فعل» STL,‏ تما الط و لجيه 


الشرطية لا ا لها ی تفای هلان ترس سای مت 
بإعراب الحكاية عند المصئّف. أو صفةٌ (فعلا). 

(وق نوغ طف علی المستكر ف (یستّی) وتركَ التأكيدٌ بالمنفصل؛ 
لوجود الفاصل. والضميرٌ الرا- جع إلى فعل تام مضاف إليه. (قاعلاً) عطفٌ على 
(فعلا) من قبيل عطف شیئین بحرفي واحٍ على معمولي عامل واحدٍ. 

(وَمَنْصُويُةُ) عطف على (مرفوع)ء أو المستكنٌ في (يُسمّى)» والضميرٌ 
الرا- جع إلى فعل تام مضاف إليه. (إن) شرطية. (كَانّ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل 
ب(إن)» اسمه فيه راجع إلى (فعل تام). (مُتَعَدي) حبر (کان)؛ و جملته لا هت لها 
فعل الشرط. والجزاءٌ محذوف وجوباً ]1/٠١[‏ بقرينة ما قبله؛ أي: إن كان متعدّيا 
يُسمّى منصوبه مفعولاً. والجملة الشرطيّة اعتراش. «َفْعُولا) عطف على 
(فاعلا)؛ أو (فعلا). (کالافعال) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوفٍ؛ 
أي: هو. (السَاب بقة) صفة (الافعال) بتأويلها بمعنى الجماعة. 

[الأفعال الناقصة] 

(5) عاطفة. (إن) شرطبًة. (احْتَاجَ) ماض مجزومٌ المحل ب(إنْ)» فاعله فيه 
راجمٌ إلى (فعل). (إِلَى مَعْمُولٍ) متعلّقٌ ب(احتاج)؛ وجملّه لا محل لها فعل 
E‏ مضارعٌ مجهولٌ مرفوعٌ تقديراً بعامل 
معنوي. نائبُ الفاعل فيه عائدٌ إلى (فعل والجملة لا 5 لها جزاء الشرط 


الات الاوك ل العا ےی مت یموق رب همم 
والجملة الشرطیة لا محل لها عطف علی الجملة الشرطیّة السابقة. نا مفعول 
انٍ ل(يُسبّى). (ناقصا) مشغول باعراب الحكاية عند المصتّف. أو صفةٌ (فعلا). 

(وَ) عاطفة. (مَرْفُوعْهُ) عطففٌ على المستکرٌ في (يُسمَّى)» والضميرٌ الراجم 
إلى (فعل ناقص) مضاف إليه. (اسشما) عطف على (فعلا). (لَهُ) ظرف مسق 
منصوبُ المحل صفة (اسم» والضميرٌ راجمٌ إلى فعل ناقص . 

(و) عاطفة. (مَنْصُوبة) عط على (مرفوع)» أو المستكرّ في (يُسمّى). 
رالضمر مير شرف رخ ع ع ا ا فی اف رز 
ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل صفةٌ (خبرً»» والضمير عائدٌ إلى فعل ناقص. 

(و) عاطفة أو استتناف أو اعتراضش. (لا) نافية. (يَدْخُلُ) مضارغ فاعله فيه 

الو LC‏ 
اتناف أو اعتراض. رل للاستثناء ال (عَلَى امد متعلّقٌ ب(لا يدخل). 
(وَالْخَبَرِ) عطف على (المبتداً). (في الأضلٍ) ظرف مستقرٌ ال مما قبلهء أو 
ننه له آي: کائنین أو الکائنین ف الأصل, ویجوز كر هخ مبتداً محذوف؛ أ 
[۱۰/ب] هما في الأصل. 

(و) استثنافء أو اعتراضٌ. (هُوّ) مرفوحٌ المحلّ مبتداً راجح إلى فعل 
ناقص. (علی قِسْمَيْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. 

(القِسْمُ) مبتداً. (الأَوَّل) صفته. (ما) موصوف أو موصول. مرفوعٌ المحل 
خر المبتدأء والجملة استتناف. (لا) نافية. (یرل) 0 ا إلئن 
(ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته. (عَلَى مَعْنَى) متعلّقٌّ ب(لا در (الْمَمَاریدَ) 
ضاف لها 


۱ ابا ا ا ا حم ع ا OYE‏ 
هبار ی رح iy Y۲‏ # : جو -. کارا یل عل عراب مر 


(قَهُوّ) الفاءُ للتفصیل؛ و(هو) مرفوعٌ المحل مبتداً راجمٌ إلى (ما) أو (القسم 
الأوّل). 0 بالهمزة ك(بائع)» وقول العوامٌ بالياء لحن خبرٌ المبتدأً. 
(الْمُتَبَادِرُ) صفة (الشائع)؛ أو خبرٌ بعد الخبر. (منْ إطلاق) متعلٌّ ب(المتبادر). 
(الْفِمْلِ) مجرورٌ لفظا مضافٌ الیه ومنصوبٌ محلا مفعولٌ به ل(إطلاق). 
(التَاقص) مشغولٌ بإعراب الحكاية» أو صفة الفعل. 

(تخو) معلومٌ. (كَانَّ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. (وَصَارَ) مراد 
اللفظ مجرورٌ تقديراً عطنفٌ على (کان). 

(و) عاطفت أو استئنافٌ, أو اعتراش. (كَذَا) ظرف مستقن فاعله فيه (هي» 
أو هر) را جع إلى المبتدأ المؤخرء وما عُطِنفَ عليه على طریق: «الأشجار قطعت 
أو فطع وهو معه جملة فك أو مركب مرفوع المحل خبرٌ مقدَّمٌ. («4[7) 
مراد اللشظه مرورة الا تقد مدا و والجيلة لايد ا ارين 
قبلها بحسب المعنی؛ أي: كان وصار مثال الأفعال الناقصةء وكذا آل... إلخ. أو 
استثتاف. آو اعتراش. وما قیل ف آن هذه الجملة باعتبار هذا اللفظ مجرورة 
المحل عطف علی مدخول (کان)؛ فسهر ظاه. 

(وَرَجَعَ) مرا اللفظ مرفوعٌ تقدیرا عطفٌ على (آل). (وَحَالَ. وَاسْتَحَالَ 
وَتَحَوَّل. وازئد. وجاء وَقَعَدَ کل منها مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً عطف على 
القریب أو البعید. (إِذَا) لمجرّدٍ الظرفيّة 1/٠١1‏ منصوبُ المحلٌ ظرف للظرف 
المستقر. وهو (كذا). أو للكاف فيه("؛ لفهم معنى التشبيه منهء أو ظرف مستقا 
)١١‏ في الهامش: (فيه رد للمعرب الأوّل). 

(۲) في الهامش: «آي: في الظرف الذي هو «كذا»). 


الباب الأول ف العامل 


س سس me‏ ۱۳ اک 
ضرت ال جال م هل کیرات مو رما وان كادف 
مبتدأ لفظاه إلا أنّها مفعول معنین؛ لمعنى التشبيه المستفاد من الكاف؛ أي: أشبّه 
بپذا هذه المذکورات. اور الم ضفة لها بتقدیر المتعلّق معرفة آو ك 
میتداً محدذوف؛ ات هو. يعني: کون هذه المذكورات مثل (كان وصار) حاص 
إذا كن الخ. ویجوز كون (ذا) رط وجوایها محذوفا؛ أي: إذا كر بمعنی 
(صار) فهذه المذکورات مغل (کان وصار). 

(كُنَّ) ماض ناق جمع موب والنون مرفوعٌ المحل اسمه راجمٌ إلى 
هذه المذکورات. ومن قال۱: النون فاعله فقد َرَج عن طریق() المصّب, كما 
لا یخفی علی المنصف. (يمعق ) ظرف مستقر منصوب ال 
وجملته مجرورةٌ المحل مضافٌ إليها ل(إذا). (صَارَ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً 
عطف على (صار) أو (كان). 


(1وَأَصْبَحَ]. وَأَمْسَىء وَأَضْحَىء وَل بات واض وَعَادَ وَعَدَاء وَرَاحَ وَمَا 
ال وَمَا فت) کل منها مراذ اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 
(بمَبْح الا ء وَكَسْرِهًَا) هذا بمنزلة الاعجام ولذلك تری بعضهم لا یلتفتون إلى قراءة 
مثل هذاء وهو الأحسن كما ٤‏ «احاشية الفوائد الضيائة»( ل [ غلامك ۲( 
)۱( في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 
(۲) في الهامش: (بل هو طریق ابن الحاجب. فلذا لم يَذْكْر مرفوغ باب کات من المرفوعات على 
حدّه؛ لد خوله في حد الفاعل). 


(۳) التزم فیها الرد. والجواب للعصام. وأتمّها في سنة (۱۰۳۰ه). ینظر: «کشف الظنون» 
(۲/ ۱۳۷۰ ). 


)€( في الاصل: (علامك) بالعین المهملت وهو كذلك في «کشف الظنون» (۱۳۷۰/۲). ولعل = 


کےا ارا 24 م2۷ و 22-0 ( 
Boe oe‏ 57 هم ت کی ر یل عل إ عراب اکر 
۰ و ر و و a a‏ لق .و 
فعلی هذا لا یعرب. وقيل: يقرأء فعلی هذا قوله: (بفتح) ظرف مستقر مرفوع المحل 
خبر ميتدأ محذوف؛ أي: هو. و(التاء) مضاف إليه» و (کسرها) عطف على (الفتح) 
والهاء مضاف إليه راجع إلى التاء» فاحفظه فاته ینفعك في مواضع شتّی. 
(وَمَا برح. وما فَأ وَمَا وت( وتا رام) کل منها مرا اللفظ مجروژ تقديرا 
عطف على القريب [15/ ب] أو البعيد. (كُلّهَا) مبتداً مضاف إلى الضمير الراجع 
إلى هذه المذکورات باعتبار كل واحد» «بمَعتّی) ظرف مستقر حي المبتد 
والجملةً استتناف. أو اعتراض. (ما رال مراد اللفظ مجروه درا مضاف الیه 
ل(معنی). (وَمَا دام وَلَيْسَ) كل منهما مراد اللفظٍ مجرور تقديراً عطفٌ على 
و الا ل 
. (قدُ) تحقِيقيّة مع التقليل. (يَنَصَمَّنُ) و (الْفِعْلُ) فاعله. (التَامٌ) 
8 بإعراب الحكاية عند المصتف» أو صفة للفعل. (مَعْتّى) منصوبٌ تقديراً 
: ر ۳ 7 ۳ 
مزل نل( 2( ان هوا الفط مرو تقديرا ماف اليه 
(فِيَصِيرٌ) الفاء عاطفة مع السببيّة أو لمجرّد اله باد عطف. فانه زر ی 
مهذا المعنى كما في «مغني اللبيب». أو و و(يصيرٌ) مضارع ناقص. أسمه فيه 
= الصواب أنه بالغين. وهو محمد بن موسى البوسنويٌ. كان قاضي القضاة بحلب. ولد في بلدة 
سراي بالبوسنة. من كتبه: ١‏ حاشية على شرح الجامي على كافية ابن الحاجب»؛ وهحاشية على 
تفسير البيضاوي». وغيرهاء والكاف في (غلامك) للتصغير بالفارسية. (ت 80 ١٠١ه).‏ ينظر: 
اخلاصة الاثره (4/ 7307). و«الأعلام؛ (۷/ .)١19‏ 


(۱ وَنَى في الامر ر يني بالكسر وَنّىء ووئیا؛ أي: ضعف. فهو وَانٍ. وفلان لا يني يفعل کذا؛ أي: ل 
يرال يمعله. ینظر : +مختار الصحاح» مادة: (ونی). 


عائدٌ إلى (الفعل التامٌ). (نَاقِصا) خبره والجملةٌ لا محل لها عطف على جملة 
(قد يتضكَنٌ الفعل) عطف المسیّب على السبب» أو استثنافت؛ أو جوابُ الشرط 
المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر کذلك. 

(نخو) معلومٌ. (َمَّ التسْعَة بدا عََرة» مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف 
إليه ل(نحو)» و إذا أَرِيدَ المعنى» فاتمّ) ماض ناقصٌ بمعنی صاره و(التسعةٌ) اسمّه 
والباء سب متاق بلتم آو للمصاحبة» هميعن الجا والمجرور ظرف سعد 
منصوب المحل ,حال من (التسعة) عند الجمهور» وعند الرضی: لا امل بتعلّق 
الجارٌ ب(تمٌ) كما في الوجه الأوّل» كما مر مرارا. و(عشرة) خبرٌ (تمّ). 

(ي) حرف تفسیر على القول الشهیر. (ضَار عر ا مرا اللفظ مهرود 
تقديراً عطف بیان لِمّا قبلّ» وإذا رید المعنى» ف(صار) ماض ناقص, اسمه فيه راجع 
إلى (التسعة) بتأویل المذکور» كما ذکره الأستاذء و(عشرة) [1/0۷] حبر و(تامّةً) 
صفة (عشرة) أو خبرٌ بعد خبر ل(صار)» أو حال من المستکر" فيه» فإنَّه وان كان 
مذكراً بالتأويل المذكور. إلا أنَّ معناه منت ومن المقرّر أنَّ اللفظ إذا كان مک 
والمعنى مؤيّنا أو بالعكس؛ جاز الوجهان كما في «مغني اللبيب». 

(و55ل1" رید غالب) مراد الفط مجررر شدي غطف عل خرن 
(نحو)ء وإذا أر ید المعنی» ف(گمَل) ماض ناقصٌ بمعنی صار» و(زيدٌ) اسه 
و(عالما) خبزه. (أيْ) حرف تفسير. (صَارَ عالما کاملا) مراد اللفظ مجرور 
تقديراً عطف بیان لما قبله وإذا أَرِيد المعنى» ف(صار) ماض ناقصٌء اسمه فيه 


)۱( كمل يكمّل كَمَالاً وكَمُل بضم الميم ا وکمل بکسرها لغهٌ وهي أردؤها. ينظر: امختار 
الصحاح» مادة: (کمل). 


XWI 0‏ ح( 
فمو ون می کب م رای عل عراب اھ راک رر 


راجعٌ إلى (زيد)» و(عالما) خبره و(كاملا) صفةٌ (عالمً)ء أو حال من المستكنٌ 
فيه« أو خبرٌ بعد خبر ل(صار). 

(وَغَيْرِ) عطف على لفظ (تمّ التسعة... إلخ)ء أو (كمل زید عالما). (ذَلِكَ) 
مجرور المحلٌ مضاف إليه. وإشارةٌ إلى المثالین المذكورين بتأویل: ما تقدّمء أو 
ما دک وقي اشرح المغني)70) للدمامینی: قال التفتازَانِقٌُ: يجوز أن يكنى باسم 
الاشارة الموضوع للواحد عن آشیات باعتبار کونها في تأویل: ما دک أو ما تقدّم. 

(و) استتناف. (يَجُورُ) مضارغ. (تَقْدِيمُ) فاعل. (أَخْبَارِهَا) مجرورةٌ لفظا 
يكنات لكا وضو مت مت به ل(تقديم)» ومضافة إلى الضمير الراجع 
إلى «أفعال ناقصة). (عَلَى ايها متعلقٌ ب(تقدیم)؛ والضمیر کضمیر (أخبارها). 

إل حرف استثناء. انا )موصيو ف و موصول. منصوب المحل مستئنی 
من ضمير (آخبارهاک أو من الأخبار بتقدير المضافي؛ أي: إِلّا خبر ما. كذا ذکره 
الأستاذ. وقیل: مستثنى من (تقديم) بتقدير 8 أي: تقديم خبر ما. وفیه 
زيادةٌ E‏ كما في «مغني اللبيب». (في أَوَّلِه) ظرفٌ 
ف واا الراجع رها مات («تاه) مراد اللفظ مرفوع دا 
فاعل الظّرف [۱۷/ ب] المستقر ویجوز کون الظرف المستقر مرفوع الغ خبرا 
دما و(ما) معدا مو حرا وعلی التقدیزین؛ فالجهلة صفةٌ (ما) أو ضا رق 


)١(‏ في الهامش: (وذلك أنه لَمّا كان تثنية أسماء الاشارة والموصولات وجمهها ليست على قانون 


آسماء الاجناس: ٠‏ بان يلحق بأواخرها الف ونود ووا ونون بل بوضع صيغ مخصَّصَةِ وكذا 
اا لیس بالحاق التاء؛ جززوا فيها ما لم يجوّزوا في آسماء الأجناس. وأَرِيدَ ب لمفرد منها ما 
یراد بالتثنية والجمع. وبالمذ کر ما یراد بالمؤنّث؟ ولذا جاز التعبير بلفظ «الذي» عن الجمع. كذا 
في شرح المغني» للشوني نقلا عن التفتازایی). 


الباب الأول فى العا 7 
ول في العامل ا ا Ee. ome u‏ ۳۷ مه © هدم — 


الفاء لتفصيل مُجْمَل مفهوم من الاستثناء أو جوابيّة لشرط مقدَّرء و(لا) نافية. 
كر ا نا اررق در لعو سس ميهد إلى این 
وإعراب (نحو) ظاهرٌ مما تقدّم مراراً. (قَائِما ما رال رَّيْدٌ) مراد اللفظ مجرورٌ 
تقديرا مضاف إليه. 

(وَكَذَا) ظرف مستقرٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الحكمٌ كذا. والجملةٌ 
استئناف. أو اعتراضء أو عطففٌ على ما قبلها بحسب المعنی؛ أي: الحكمٌ هكذا 
في (ما) وکذا الحکم. وعلی التقادیر هذه الحا دلیل الجزاء المحذوف عند 
اله و رل ای و ال اي امش و 
آن معمو الجزاء لا يتقدّمٌ على آداة الشرط عند الجمهورء خلافا للكسائي 
والفرّاء كما في «حاشية آنوار التنزیل" لسعدي جلبي, وأیضا جَغله دلیل الجزاء 
يناي كونّه مفعولاً مُطلقاء أو ظرفا لغوا؛ لأن دلیل الجزاء لاب أن یکون جملةً؛ 
فلذا جعلّه الکوفیون جزاء الشرط مُقدَّم كما یظهر من الرضیع. 

(نْ) شرطيّة. (دلٌ) ماض مجهول مجزومٌ المحل ب(إِنْ). («ما٠)‏ مراد 
اللفظ مرفوع تقديراً نائبٌ الفاعل» والجملة لا 3 لها فعل الشرط والجزاء 
محذوف وجوبا بقرينة ما قبله؛ أي: فالحكمٌ کذا. (بان») متعلّقٌ بِابُدَلَ). 
(النَافِيَة) صفة (إن). 

( 6 اماف آو اعرا أو عطف. فعلی الأو لي وول( حرف 
شرط لمجرّد الاستئناف فلا حاجة إلى العدیل» وعلی الثانی: لتفصیل ما جمله 


(۱) في الهامش: (أي: خد مذا). 
(؟) في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


مسي حوس سر کین لم ل تک ملد سیا کت | می .متسیس یر 
ال اسع ا ت 


ظا س ا ن ل ی 


يعن إغراب إظييلا شاد 
وو سس 


المتكلّمٌ في الذهن, فعَدیله ما ۹ بحس المي فكانه قل اما إن ذل (ما) 
ب(اِن) فلا یجوز ]1۸/ [Î‏ وأمًا بل ب(لم). .. إلخ. 


(إِن) شرطية. (يُدّلَ) ماض مجهول مجزوم م المحل بان نائب الفاعل فيه 
راجغ إلى (ما). (ب«ل») مق بل » والجملة لا محل لها فعل الشرط ثم إن 
ابص اما الناة'ى وی على اتطاصل ی ندومن الع و أن 
صِلَةَ التبديل تدخل على الزائل دون الحاصلء كما في قوله تعالى: #وَبَّدَّلْتَاهُمْ 
ِجَنَّعَيْهِمْ جَنَعَیْن6 [سبا: 0117 كما ذكره الفاضل العصام والمولى سعدي جلبي 
لكنّ المولى أبا السعود قال في «تفسیره(): تدخل صلَةُ التبديل تاره على الحاصل 
كما في قولك: «بدّل الحَلقَة بالخاتم». إذا دا وجعلتها خاتماء نص عليه 


الأزهر م 


فعلى هذا يصح قول المصتّف. َذْ هذا وكُنْ من الشاكرين. فان أكثرٌ الناس 
عنه لمن الغافلين. 

ا جور العا جرا 
(أَمّا). و(يجوز) مضارع. فاعله فيه راجع ؛ إلى التقدیم زاغا (نحو) الآتي» 
والجملة لا محل لها جوابٌ (أمّا) أو مرفوعة المحل خبرٌ مبتدأ محذوف بعد 
(أَما)؛ أي: وأمّا التقديم. كما مرّ الاختلافٌ فيما تقدّم» وجزاءٌ (إِنْ) محذوف بقرينة 


انتهى. 


جواب (أمًا)؛ أي: فيجوز. والجملة الشرطيّة اعتراض بين (أمّ) وجوابه. 


)١(‏ واسمه: «إرشاد العقل السليم إلى مزايا الكتاب الكريم». تقدّمت تر جمته. 

() هو زین الدین. خالد بن عبد الله الجرجاوي الأزهري. الشافعي. النحوي. يُعرف ب(الوقًاد)» 
من كتبه: "المقدمة الأزهرية في علم العربية». وه شرح الآجروميّة». و«الألغاز النحوية'؛ وغيرهاء 
(ت ٩۰۵‏ ه). ينظر: «الكواكب السائرة» (۱/ ۱۹۰). 


الباب الأول في العامل ۱ 0 5 ۰ مس 

أو نقول: الفا في (فیجوز) جزائيّةٌ وجملة (يجوز) مجزومٌ المحل جزاء 
الشرط والجملة الشرطيّهُ جواب (َم) فالفاء في (فیجوز) وان كان داخلاً على جزاء 
(إن) في الظاهی إلا أله داخلٌ في جواب (َما) معنی كما مر التفصیل. فلا تَعْمْل. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (قَاتِما لَمْ رل رَيْدٌ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 
ADDN TES‏ تالم یرل ارمواركه) دعوت عار 
و(رّل) مضارعٌ ناقصٌ مجزومٌ به» و(زید) اسمه. 

[أفعال المقاربة] 

رو اش (الْقِسْمُ) ا (الثّاني) مرفوع تقديراً صفه. [18/ ب] (ما) 
رم ی e‏ على رش از رل ها الايد ): 
يدل مضارغ فاعله فيه راجعٌ إلى (ما) والجملة صفة (ما) أو صلته. (عَلَى 
فقت )اسان ب(یدل). (مرب) مضاف اله 

(و) عاطفت أو استثناف. (یْسَمّی) مضارعٌ E‏ نائبُ الفاعل فيه راجم 
ا لكان او لسو ی O‏ ی ری 
(القسم الثاني ما أو استئناف. (أَفْمَالَ) مفعول ان ل(يُسمّى). (الْمُمَرَبَة) مشغولةٌ 
بإعراب الحكاية عند المصتف. أو مضاف إليها. 

( ي سكا فده أو اغ اطع از عيطقت على اه رای کون 
مان ناقض. اا س (یکون) والضمیر مجروژ ال مضاف الیه 
راجع إلى (أفعال المقاربة). ل حرف استثناء. (فعلا) حبر (لا یکون). 
(مضارعنا) صفة. (نخو) معلومٌ. (عَسَى) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 


1 اس ع 2۷ و ام سس | خر‎ bla 
رين ادس مرحم خر یغزاب قله اکر‎ Dee 


(3) استعناف. أو اعتراض. (حَبَرٌةُ) مبتدأ» والضمیر الراجع إلى (عسى) 
مضافٌ إليه. (الْفِعْلُ) خبره. (الْمُضَارِعٌ) صفة. (مَع) ظرفٌ للنّسبة الحكميّة بين 
المبتدأ والخبرء أو ظرف مستقر مرفوغ الا صفهٌ (الفعل) بتقدیر المتعلّق 
معرفة؛ آي: الکائن. أو خبو() بعد الخبر أو خبرٌ مبتداً محذوني؛ أي: هو. أو 
منصوب المحل عن من (الفعل» فان - لکونه معرّفًَ باللام - مفعول به معتّی؛ 
أي: عرَّفْتُ الفعل كما ذکره(؟ الفاضل العصام في «الأطول».(أَنْ) مرا اللفظ 
رور تن افيا ف الف 

(غَالَِا) ظرف للشبة الحكميّة مثل (مَع) بتقدير الموصوف؛ أي: زمانا 
عالتا:. أو للف المستقرٌء وهو (مع) أو ا مكلك اله تا آي: كونا 
E‏ كر أو مفعول مطلقٌ لفعل مفهوم مما قبله باعتبار 
المو ضوف؟ أي: يُستعمّل خبر (عسى) هكذا مع (أَنْ) زمانا أو استعمالاً غالبا. 
ففیه ارتکاث كل بلا مقتض. 

(نخو) معلومٌ. (عَسَى رَبْدٌ أَنْ يَخْرُّجَّ) مراد اللفظ [1/14] مجرول تقديراً 
مضاف إلبقه ولذا ارا المعنى. ف(عَسَّی) ماض من أفعال المقاربت و(زيدٌ) اسه 
و(أنْ) مصدريّة. (ويخرج) مضارعٌ. فاعلّه فيه راجمٌ إلى (زيد)ء والجملهٌ في تأويل 
المفرد سض المحل خبره بتقدير المضاف؛ أي: ذا أن يخرجٌ. أو بتأويل 
المصدر المووّل باسم الفاعل. أو بتقدیر المضاف في جانب الاسم؛ أي: عسی 
ال اوتا ا دي از 
)١(‏ في الهامش: (من قبيل «هذا حلو حامض»). 


( ي الهامش: (وكذا ذكره المولی المشهور بكافيجي في «شرح قواعد الإعراب»). 
(۳) في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 
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(وََذ) للتحقیق مع التقلیل. (بُحلّف) مضارعٌ مجهول. (أَنْ) مراد اللفظ 
مرفوخ تقدیرا ناث الفاعل» والجملةً لا محل لها استثناف. آو عطفٌ علی ما قبلها 
من حیث المعنی؛ آي: بد (أن ) شرا وقد دل ف 

(وَقَدُ تَكُونٌُ) ناقصء اسمه فيه راجع إلى (عسی). (تَامّة) خبر 
(نکون) والجملةً لمعل لها اماف أو اعتراضء أو عطف على ما قبلها 
بحسب المعنی؛ أي: تکون عسی ناقصة كثيرةً وقد تکون تامّة. (بهأَنْ») الباء 
للملابست و(أنْ) مراد اللفظ مجرورٌ به تقديرأء والجار مع المجرور ظرف مستقر 
ییا و رایع 7 رواب 
لکونه ظرفا لغوا له. على قول الرضی وصاحب *اللباب»() كما مرّ. (مَعَ) ظرف 
فبك ا ا جال (الْمُضَارع) مضاف إليه د(مع). 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (عَسَّى أَنْ يَخْرّجَ رَْدٌ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضافٌ الیه 
وإذا ا المعنی» ف(عسی) فعل تام بمعنى (قَربَ)» و(أنْ يخر زيدٌ) في تأويل 
المفرد مرفوخ المحل فاعله. 

ویجوز کون (عَسَى) في هذه الصورة ناقصا؛ بأنْ يكونّ (أنْ) مع الفعل 
اسما له. واستَتي عن الخبر» وهو: حاصلا. لاشتمال الاسم على المنسوب 
والمنسوب إليه. كما في: «علمت أن يا قائم». كذا في «الامتحان»» واختاره ابن 
مالك في «شرح التسهیل». أو بكون [14/ب] (أنْ يخرج) خبراً مقدَّماء و(زيدٌ) 
اسما موخرآ فحینئذ في 7 أن بخرخ) ف عا إلى ر له رة ارا 
التنازع بين (عسی) و(يخرج) في (زید) فان عَمِلَ (عسی) ف(زيدٌ) اسمه وخبره 


(۱) هو محمد بن محمّد. تاج الدین الاسفراييني. تقدّمت تر جمته. 


YY Beem 
(أنْ یخرج) مقدّماء وإِنْ عَمِلَ (يخرج)؛ فازيدٌ) فاعل (يخرج)» واسمٌ (عسی)‎ 
فیه» عائدٌ إلى (زید) وخبره 8 أن یخرج) وا ای( لھا ع ا الأول‎ 
في محل الثاني وما دخل عليه كما في قوله تعالی: واه کان يَقَولُ سَفیهتا عَلَى الله‎ 

قَطَط» [الجن: .]٤‏ كذا في «تحفة الغريب» للدماميني. 

(وگاد) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على (عسى). () استتناف. أو 
اعتراش. (خبِرٌة) مبتدأ والضمیر الراجع إلى (كاد) مضاففٌ إليه. (غَالِ) ظرفٌ 
لنت السك قدي ا رفوالا أن ا 
(مُضَارِعٌ) خبرٌ المبتدأ. (بلا أَنْ) الباء حرف جر و(لا) نافيةٌ» و(أنْ) مراد اللفظ 
مجرورٌ بالباء تقديراء والجارٌ مع المجرور ظرف مستقر مرفوع المحل صف 
(مضارع) أو خبر بعد خبر. 

(تخو) معلوم. كاري بتر برذ الف مور قور يقت N‏ 
أَرِيدَ المعنی. ف(کاد) فعل مقاربق و(زيدٌ) اسه و(یخرج) مضارع فاعله فيه 
راجمٌ إلى (زیذ): والجملة منصوبة المحل خبژه. 

(و) استتناف. أو اعتراض. أو عطفٌ على ما قبله من حيث المعنى. (قَدْ) 
تحقيقية مع التقلیل. (يَكُو ن) مضارعٌ ناقصٌء اسمُّه فيه عائدٌ إلى خبر (كاد)» أو 
المضارع. (مَعَ) ظرف مستقر منصوب المحل خبر (يكون). (أَنْ) مراد اللفظ 
رور قدا ماف اله 


(وَكَرَبَ) مراد اللفظٍ مجرور تقدیراً عطف على القريب أو البعيد. (و) 


)١(‏ في الهامش : (فإنّه لازم في التنازع. ٠‏ فلا یقال: «ضرب فل زیذ» , بغير الواو. على ما في «مغنى 
اللبيب' وغيره). 


استئناف. أو اعتراض. (هُو) مرفوع المحل مف | راجم ی ا 
(گاد) مراد اللفظ مجروز ديرا مضافٌ إليه. (في وجهیه) ظرف ل(مثل). 
والضمير [1/۷۰] الراجع م إلى (كاد) مضاف إليه. 

(وَعلْهَلَ وطق رَد وان وَل َعب. وَجَمَلَ وعلق) کل منها 
عاذ ١‏ الكل ره ا ق رها مت 
والضميرٌ الراجع إلى هذه المذکورات مضافٌ إليه. (الْفِعْلٌ) خبره والجملة 
استثنافٌ» أو اعتراش. (الْمُضَارِعٌ) صفة (الفعل)» أو مشغول بإعراب الحكاية. 
(بلا آن) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل صفة“ بعد صفق أو خبرٌ بعد خبرء أو خبرٌ 
مبتداً محذوف؛ آي: هو - يعني: الفعل 00 تعاض بلا أن أو منصوت 
المحلٌ حال من (الفعل المضارع» فبّه - لکونه مُعرَّفا باللا - مفعول التعریف 
معتی؛ أي: عرّفتَ الفعل المضارع حال کونه بلا أنْ. 

دراو و ی ی هن ات اه ای 
اعتراش. (هُوَ) مرفوعٌ المحل مبتداً راجمٌ إلى (أوشك). (يُسْتَمْمَلُ) ص 
1 نائبٌ الفاعل فيه راجمٌ إلى المبتدأء والجملة مرفوعةٌ المحل خبرٌ 
المبتدأ. (استعمال) و مُطلقٌ للتوع لرل مجارا؛ آذ اضله: 2 
استعمالاً مثل استعمال عَسّى. فخذف الموصوف ثم حذِفَ المضاف من الصفت 
وأقیم المضاف إليه مقَامّه. كذا في الرضی. (عَسَى) مراد اللفظ مجرور تقديراً 
مضاف إليه. (وَكَادَ) مراد اللفظ مجرورٌ تقدیراً عطفٌ على (عسی). 

() استثناف. أو اعتراضش. () نافية. (يَجُورُ) مضارع. (تَقْدِيمُ) فاعله. 


)١(‏ في الهامش: (آو صفة المضارع» بتقدیر المتعلّق معرفةً؛ أي: الكائرٌ بلا أنْ. کمامٌ). 


سيوم اج و ۷۷ es‏ 
(أَخْبَارِ) مجرورةٌ لفظا مضافٌ إليهاء ومنصوبةٌ محلا مفعولٌ به ل(تقديم). (أَفْمَالٍ) 
مضاف الها( الحما رنه كيه له با ات شاه عنز الصت آو‌مضاف إلبها: 
(عَلَى أَنْفْسِهًا) متعلّقٌ ب(تقدیم) والضميرٌ الراجع إلى (آفعال المقاربة) مضاف إليه. 
[الشانی: اسم الفاعل] 
(و) عاطفه. (الني) مرفوخ [۷۰/ب) تقدیرا DES‏ حور هلسر لا 
محل لها عطففٌ على جملة (الأوّل الفعل). (الْقَاعِلِ) مشغولٌ باعراب الحکاية. 
(فَهوّ) الغاء للتفصيلء و(هو) مرفوع الم مبتدا راجع إلى (اسم الفاعل). 
(يَعْمَلُ) مضارغ فاعلّه فيه راجمٌ إلى المبتدأء والجملة مرفوعة المحل خبوه. 
(عَمَلَ) مفعول مطلق للنّوع ل(يعمل) مجازاً؛ أي: عملا مثل عَمَل. ففعل فيه ما 
تقدَّم آنفت(» أو مفعول به له بمعنی: یفعل عَمَل فِعْلِه. کذا في «الحرز الثمين شرح 
الحصن الحصین»۲۲ للشیخ عل القاري رحمه الملك الباري. وقد صرح الشیخ 
الرضی جواز الوجهین في اشرح الکافیة». 
(فِعْلِهِ) مضافٌ إليه. والضميرٌ الراجع إلى (اسم الفاعل) مضاف إليه. 
(الْمَعْلُوم) صفة الفعلء ويحتمل كوه خبرٌ مبتدأ محذوف أو مفعول (أعني) 
المتتر. 
[الثالث: اسم الفعول] 
(و) عاطفةٌ. (الثَّايِتُ) مبتدا. (اشم) خبره والجملة لا محل لها عطف على 


)١(‏ في الهامش: (من حَذْفٍ الموصوف والمضاف. وإقامة المضاف إليه مَقَامَ المضاف). 

(؟) *الحصن الحصین من کلام سيد المرسلین» للشیخ شمس الدین محمّد بن محمّد بن الجزري. 
الشافعي. شرحه الشیخ ملا علي القاري الهروي شرحنا ممزوجا بسیطا. سماه: «الحرز 
الثمین للحصن الحصین ». ینظر : «كشف الظنون» (۱/ ۱۰۱۹ ). 
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القریب او الیعیك: (العفعول):مشعول باغرات الکاية: (نهر يتم عقر افتله 
الْمَجْهُولٍ) مثل إعراب ما تقدم. 

(و) استغناف. أو اعتراض. (سَرْط) مت (عَمَلِهِمَا) مضافٌ اله ای 
الراجع إلى اسم الفاعل واسم المفعول محله القریب مجرور مضاف |لیه ومح 
البعيدٌ مرفوعٌ فاعل (عَمَلَ). (في الْقَاعِلِ) ظرفٌ ل(عمل). (الْمُتْمَصِلِ) صنة 
(الفاعل)ء ويحتمل كونه خبر مبتدأ محذوف. أو مفعول (أعني) المقدّر. 
(وَالْمَفْعُولِ) عطف على (الفاعل). (به) مشغول بإعراب الحكاية. 

(أَنْ) مصدريّة. (لا) نافية. (یکُوتّا) مضارعٌ ناقصٌ منصوت بِ(أَنْ) بِحَذْفٍ 
النونِ والالف مرفوعٌ المحل اسم (یکون)» راجمٌ إلى اسم الفاعل واسم المفعول. 
(مُصَعْرَيْنِ) خبرٌه. والجملة في تأويل المفرد مرفوعة المحلٌّ خب المبتداً. 

(نخو) معلوم. (ضوَیرب) مجرورٌ لفظا مضاف إليه. (وَمُضَيْرب) عطفٌ 
على (ضوَیب). ۰ 

(و) عاطفة (لا) زاند. (مَوصُوقَيْنِ) [1/۷۱] عطف على (مُصَغَرَينَ). 

(نخو) معلومٌ. (جَاءني ضَارِبٌ ضَدِيدٌ) مرادُ اللفظ مجرور تقدیراً مضاف 
إليه. وإذا أرِيدَ المعنی» ف(جاء) ماض» والنون وقايت والياء منصوب المحل 
مفعولٌ به له» و(ضارِبٌ) فاعله و(شديدٌ) صفهٌ (ضار). 

(و) استثناف. أو اعتراض, أو عطففٌ على ما قبله من حيث المعنىء فإنَّهِ في 
قرّة: إن وْصِفًَا قَبَلَ العمل یر عَمَلَهِما الآي. وان وُصِمًا... إلخ. وقيل0©: عطفٌ 
غل 2ط e‏ وفیه بعد لا یخفی على دوي ای (نْ) شرطية. 


)۱( في الهامش: (فيه رذ للمعرب الاوّل). 


سوه ۰ 2 
(وُصِفَا) ماض مجهول مجزوم المحل بباء والالّف مرفوعٌ المحل نائبٌ الفاعل 
راجمٌ إلى اسمّي الفاعل والمفعول» والجملً لا محل لها فعل الشرط. (بَعْدَ) 
ظرف (وُصِهَا). (الَْمَل) مضاف إليه. 

(لَمْ) جازمة. (يَضُرّ) مجزومٌ بها تقديراً ومحلا ب(إِنْ)» فاعله فيه راج إلى 
رظي لع رن ع ررض )لكو تاه رش با تا قرط رانا 
الشرطيّةُ لا محل لها على الوجوه الثلاثةء التي ذُكِرَتْ في الواو(. (عَمَلَهُمَا) مفعولٌ 
به لالم يَضُرّ). والضمير الراجع إلى اسمّي الفاعل والمفعول مضاف إليه. (السَّابقَ) 
ذه العمل + ویحتمل کوثه خبر هدا محذوفيء أو مفعول (أعني) المقدر. 

(نَحْوُ) معلومٌ. (جَاءَنِي رَجُل ضَارِبٌ عْلَامُهُ شَدِيدٌ) مراد الفظ مجروز 
كنم قات افد راذا ارده المعو د ها یس انما ایا وت[ 
تفه انا شارت ) سم فاعلِء و(غلام) فاعلی وهو معه مركب مرفوغ 
لفظا صفةٌ (رجل) كما مر تفصیله والضميرٌ الراجمٌ إلى (رجل) مضاف إليه. 
Es‏ ا 

نّم حرف ابتداي أو عطني. (ِنْ) شرطيّة. (كَان) ماض ناقصٌ مجزومٌ محلا 
اه توالت مرفوعٌ المحل اسم (كان) راجع إلى اسمّي الفاعل والمفعول. (بالّلام) 
ظرف متفر منصوب المحل خبرٌ (كان)؛ وجملته لا محل لها فعل الشرط. 

(لا) نافية. (یشْتَرط) (۷۱۱ب) مضارعٌ مجهول مجزومٌ لفظا ب(ان» أو 
مرفوعٌ لفظا بعامل معنويٌ لاعتبار إلغاء عَمّل (إِنْ) فیه؛ لحيلولة الماضي كما مر 


)000( في الهامش: (من الا ستئناف. والاعتراض, والعطف على ما قبله من حيث المعنى). 
(۲) في الهامش: (فاعله المنتقل من متعلّقه المحذوف فيه «هما» راجمٌ إلى اسم كان). 


ايا الأول في العامل چ سم مولع يفف وس میم 
التفصيل. (لِعَمَلِهِمَا) مفعول له ل(لا يُشْتَرَطُ)؛ والضمير الراجع إلى اسمّي الفاعل 
ال اف لس رای لقاع وتا لایر تا اش 
داتفه اقوط لا مر لها يعافا اوعد ع رس مايا درف ان 
ها ر انش فان له رد ماض مجهول» نائب الفاعل فيه راجمٌ 
إلى (ما) والجملة صلهةٌ (ما) أو صفته. 

(تَحوٌ) معلومٌ. (الصَارِبُ عْلَامَهُ عَمْراً نس عِنْدَنَا) مراد اللفظ مجروژ 
تقدیرا مضاف إليه وا ری المعنی؛ قاللام اس موصو ل بمعنی لذن لا محل 
له؛ لکونه في صورة الحرف» كما يجيء و(ضارب) مبتدأ؛ و(غلام) فاعلّه 
والضميرٌ مضاف إليه راجع ل الام و(عَمْراً) عله و(آمس) میتی على 
الكسر منصوبٌ المحل ظرف للضارب. و(عندنا) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل 
خبر المبتدأء و(نا) مضاف إليه. 

(وَ) عاطفه. (إِنْ) شرطية. (گاتا) ماض ناق مجزومٌ المحل بها ۳ 
مرفوعٌ المحل اسم (کان) راع إلى اسمي الفاعل والمفعول. (مُجَرَّدَيْن) خبرٌ 
(کان)؛ وجملثّه لا محل لها فعل الشرط. (مِنْهَا) متعلّق (مجرّدین» والضميرٌ 
عائدٌ إلى (اللّام). 

سمط( مضارع مجهول مجزومٌ لفظا ب(إن)» أو مرفوعٌ محلا بعامل 
معنويٌ؛ لكون الشرط ماضيا. (الِاعْتِمَادُ) نائب الفاعل؛ والجملة لا محل لها 
جزاء الشرط والجملة الشر طيّة ا مج لها غ علی الجملة اتر اليا 
(عَلَى الْمُبْتَدَْ) متعلّقٌ ب(الاعتماد). (أو الْمَوْضُوفٍ) عطف على (المبتدأ). (أو ذِي 
الْحَالٍِ) مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القريب أو البعيد. و(الحال) مضاف إليه. 


یلع عراب امع اکر 


ما ع E‏ ۲۳۸ .هرب 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (جَاءَنِي رَيْدٌ راکسا غْلَامُهُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ 

۳ 2 ۳ 5 5 5 وه ۱ و 1 عد ۳ 3 
إليه. و ادا ارید المعنی» ف( جاءني زید) فعل وفاعل ومفعول. و(راکیا) حال من 
(زِيدٌ). و(غلام) فاعلهء والضميرٌ مضاف إليه راجع إلى (زید). 

(آو [۷۲/] الِاسْيَفْهَام) عطف على القريب أو البعيد. 

ی 1- 20 0 ع 

(تخو) معلومٌ. (أَقَائِمَ الريْدَانِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقدیرا مضاف إليه. وإذا 
آرید المعنی» فالهمزة حرف استفهام و(قائم) اسم فاعل مبتداً و(الزیدان) فاعله 
ایا ال سس نع 
صاحب «اللباب)»). واج خن الجمهور. كلا دکره الشیخ زاده فِ (شرح قو اعد 


الإعراب 0 


وقال بعض التحاةة إن (َائمٌ) نی: (َفائمٌ الزیدان) بر مبتداً محذوف 
وأصله: آقائمان الزیدان» خذف المتدا الذي هو (الزیدان» فبقي (أقائمان)» نم 
وضع الظاهز وضع المُضمَرٍ دفعا للالتباس. واختاره المحقَقٌ التفتازاني. 

وقیل: (الزیدان) مبتدأه خبزه قات رك المطابقة؛ لکونه علی صورة 
المسند إلى الفاعل. كذا في «شرح العصام». 

(أو النّفْي) عطفٌ على القريب أو البعيد. 

(تخو) معلومٌ. (مَا قَائِمٌ الرَنْدَانِ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. وإذا 
ريد اال 3 تا وازقائة ما واا ا ا شش لخر 
وال فغ از اش طن لاف كاف 


هذا مبنىٌ على کون (ما) تَمِيمًا غير عامل عَمَلَ (لیس» وأمًا إذا كان 


الباب الأول في العامل 


ا arg‏ 
حجازِيا عاملاً عَمَلَ (لیس)؛ ف(ما) مشب ب(ليس)» و(قائة) اسمه القائم مَقاع 
خبره» و(الزیدان) فاعله(). كذا في «شرح التسهيل» لابن مالك. 

[مطلب: اعراب «غيرٌ قائم الزیدان»» وااليس قائم الزيدان»] 

ثمّ من أمثلة النفي قولهم: اغيرٌ قائم الزیدان»» و«ليس قائمٌ الزيدان». 
وإغرابتما مشكل على كثير من العلماء الأعيانء إن أردْتَ الاطّلاع عليه» فاستمع 
لما كل فی حقه. 

فنقول: کلمه (غية) مبتدأ مغن عن الخبر؛ لکونه بمعنی (لا). و(قائم) 
مضاف إليه ل(غیر). و(الزیدان) فاعل (قائم) كما في «مغني اللبيب» واشرح 
التسهیل» لابن مالك واشرح العصام». وکلمة (لیس) فعل ناقصض. و(قائم) اسمه 
القائم مقام خبره. و(الزيدان) فاع (قائم) كما في «شرح التسهیل» لابن [۷۲/ ب] 
مالك وا شرح الکافیة»۲) للخبیص ی(" . 

(و) عاطفةٌ. (يُشْتَرَطُ) مضارعٌ مجهولٌ مجزومٌ لفظ) ب(إن) العامل في 
المعطوف علیه أو مرف ۾ لفظا و معنوي على الوجهين المُحتَملین في 
المعطوف عليه فتأمّل حى التأمل فيه. (في نَصْبِهِمَا) ظرفٌ ل(يشترط). والضميرٌ 
این القن بالقنا ان وال عه تربع عفنا ی 
البعيد مرفوعٌ قال لطيو لمیر ل مل به له. (به) كدرل عزانت 


هع اه الموشح». وهو شرح مختصر ممزوحٌ. وقد الف عليه العلماء جو اسن وشروح. ينظر: 
«كشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 


المشهور. بنظر : «بغية الوعاة» (۱/ 8۷۵). 


میم جوز e‏ 8ه 50000 ار كتيل عن عراب اھ اتاد 
الحكاية: (الدَّلَالَهُ) نائب الفاعل» والجملة على الوجهید( لا محل لها عطف 
على جملة (يُشترَطٌ الاعتماة”". (عَلَى الحال) متعلٌّّ ب(الدلالة). (أو الاستقبالی) 
عطف علی (الحال). 

و مبتد ومضافّ إلى" الضمیر الراجع إلى اسمي الفاعل 
والمفعول. (وَجَمْعْهُمَا) عطفٌ على ای والضمیر الراجم إلى اسمّي الفاعل 
والمفعول مضافٌ إليه. (كمُفْرَدِهِمَا) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبر المبتدأ 
والضميرٌ الراجع إلى اسمّي الفاعل والمفعول مضافٌ إليه» والجملةٌ لا محل لها 
استناف. أو اعرا أوتغطت علی ما فليا من حیث المعنی» اه فی قرة: 
الل مفردهما کذا؛ وتتنیتهما وجمعهما کمفردهماه. 

[آوزان مبالغة اسم الفاعل] 
(5) استناف. (ا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مقدّم. (ثَلَانَهُ) مبتد 


مؤخ والجملةٌ لا محل لها استتناف. (أَوْرَانِ) مضاف إليها. (مِنَ مُبَالَعَة) ظرف 


۴ 
۱ 


ب NON‏ ها ای Sale NaN SA‏ 
الکاف. ویحتمل كوه خبرٌ مبتداً محذوف. (المَاعِل) مشغولٌ بإعراب الحكاية, 
أو مضاف الیه. 

(نَحْوُ) معلومٌ. (فَمَّالِ) مجرورٌ لفظا مضاف إليه. (وَفَعُولٍ) عطفٌ على 
(فمّال). (ومفعال) عطف على أحدهما. 
)١(‏ في الهامش: (من کون ایشترط" مجزوماء ومرفوعا). 


(؟) في الهامش: (وما قيل: "ها عطف على ما قبلها من حيث المعنی؛ أي: يُشْتَرَطُ ما ذُكِرّ في الفاعل 
ویشترط ... إلخ فتکلف بعید). 


لباب الأول في العامل ول ربب هم ی 

ETS‏ وت ان ما تيف الم عم 
قوَّة: المحد لوسرو ده ثة الاعتمادٌ على ما ذُكِرَ ولا يُشترطً... إلخ». (لا) 
نافية. (مشه شیر ط) مضارع ی 1 (في عَمَلٍ) [1/۷۳] ظرف ل(لا یه ما (هذه) 
مضافٌ إليها. (التَكَانَِ) صفت أو بدل الک أو عطف بیان ل(هذه). (مَعْتَى) مرفوغ 
تقديراً نائبُ الفاعل. (الْحَالٍِ) مضافٌ إليه. (وَالِاسْتِْبَالِ) عطف على (الحال). 

[الرابع: الصفة المشبّهة] 

(وَ) عاطفةٌ. (الرّابعُ) مبتداً. (الصّفَةُ) خبوّم والجملة لا محل لها عطففٌ على 
القرنه أو العیده (العمه) موه باق ات ازسکانه عفد العف شه رید 

(فهي تَعْمَلُ عَمَلَ فغلها» إعرابه ظاهرٌ مما تقدّم. (بالشرُوط) الا 
جات بعل أو امسا فلج وروی ارق م سوت 7 
حال من المستكنٌ في (تعمل)ء ولا من من کونه ظرفا لغواً ((تعمل) عند الرضيّ 
كما مر ولا يجوز کون الظرف المستقرٌ مفعولاً مطلقا نوعیتا مجازاً ل(تعمل)؛ 
أي : تعمل عملا كانت بالشروط. ان كان 5 مفع ولا مطلّق)؛ لا مر من عدم 
جواز تعدد د المفعول المطلق النوعی بلا تب 

(الْمُعتَبرَة) صفة (الشروط). ۳ ظرف ل(المعتبرة). (الْمَاعِلِ) 
تون ارات اتساپ RE‏ 
ضمیرها) في (المعترة). (مَعْنَى ) مجرورٌ تقدیراً مضاف إليه. (الْحَالِ) مضاف 
إليه. (والاسْتقبّال ) عطففٌ على (الحال). 

(فَإِنَهُ) الفاء لتفصيل الاستثناء و(إن) حرف مشب بالفعل؛ والضمير 


)۱( في الهامش: (أي: من ضميرها المستكنٌ في «المعتبر :) 


: ۱۱ ۷ ۱ع- اس ۱ 
مجان جه حون يضرف هه ديدم كر د ۱۷ عرا 1 انا 


منصوب المحل اسمه راجم ر إلى المعنى. (لا) نافية. (يُشْتَرَطْ) مضارعٌ مجهول. 
نائب الفاعل فيه عائد إلى اسم (إِنَ)» ول فرغ ال رة (في عَمَلها) 
ظرفٌ ل(لا يُشْتَرّط)» والضميرٌ الراجع إلى (الصفة المشبّهة) مضاف إليه. 

(نَخو) معلوم. (زَيْدٌ حَسَنٌ وَجْهَهُ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف لیب 
وإذا أَرِيدَ المعنى» ف(زيدٌ) مبتد و(حسن) صف مشب و(وجهّه) فاعله وهو معه 
00 مرفوع لفظاً المد و الم الراجع إلى (زید) [۷۳/ب] مضاف إليه. 

[الخامس: اسم التفضيل] 

(و) عاطفةٌ. (الْخَامِسٌ) مبتداً. (اشم) خبرّه والجملةٌ عطف على القريبة أو 
ا (التَفْضِيلٍ) مشغول اا طن الحم ننه 

(و) استعناف. (هُو) مرفوع الا دا راجم إلى (اسم التفضیل). (لا) 
نافية. (يَنْصِبُ) مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى المبتدأء والجملهٌ مرفوعة المحل 
خى مدا (الْمَفْعُولَ) 0006 به ل(لا یتصب). (بو) 00 بإعراب الحكاية. 
(بالانّمَاقِ) ظرفٌ مستقرٌ حال من المستكنٌ في (لا ينصب)». أو مفعولٌ مطلقٌ له 
مجازا؛ آي: لا ینصب نف كان با مان أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو؛ 
يعني: عدغ نَضْبه المفعول به. وقیل: متعلّقٌ ب(لا وفیه تأمُل» فتدیر 

(و) عاطغة. (لا) نافية. (رفْمُ) مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى المبتدأ 
قالش هه ای ی ای و CD‏ ل 
(الظاهر) صفة. 


(إلا) حرف استشناء. (إذَا) لمجرّد الظرفيّة منصوب المحل ظرفٌ ل(لا 
يَرفعٌ). (صَارٌ) ماض ناق اسمّه فيه راجمٌ إلى (اسم التفضیل). (بِمَعْنَى) ظرف 


الباب الأول في العامل 


حادم دجمو ۳۳۳ هب :اہ 
ی متصوبت المحل حر (صار). والجملة 100 المحل كي إليها 
ل(إذا). (الفعل) مضاف إليه. 
(بأن) الباء حرف جر بَانيَةُ وطريقيّة و(أنْ) مصدريّةٌ. (يَكُونَ مضارعٌ 
ناقصٌ منصوبٌ بهاء اسمه فيه راجع إلى (اسم التفضيل). [(وَضْفَ)](. (لِمْتَعَلَقَ) 
تازاف سيك یلیس د موی ریا و اليا 
محلا والجارٌ والمجرور ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوفی؛ أي: هو 
بأن يكون... الخ. کذا في «المعرب». ویجوز کون الباء متعلقَةٌ ب(صار). (ما) 
مجرور المحل مضاف إليه. (جَرَى) ماض» فاعله فيه عائد إلى (اسم التفضيل)» 
ال أو صلتّه. (عَلَيْ) متعلق ب(جری» والضميرٌ راجعٌ إلى (ما). 
(مُْفَضَّلاً حال من (متعلّق). (باغتبار) ظرف مستقرٌ حال من المستکرٌ في 
(مُمَضَلا) وفیل: ان به. (التَعَلَّ) اف 1 ۷ البه. (عَلَى ف یه 
ب(مفَضّلاً). والضميرٌ مضاف إليه راجع إلى المتعلق. (باغتبار) ظرف فش ل 
من النفس””. أو الضمیر في (نفسه» فان الحال عن المضاف إليه جائن إذا صح 
وقوعه موقم المضاف إذا حُذِفَء كما في قوله تعالی: مه ابرهیم حنبقا 4 
[البقرة: ۱۳۵]) وههنا يصح أن یقال: «علیه». (غَيْرِ) مضافٌ إليه. والضميرٌ الراجم 
)١(‏ (وصف): ليست في الأصلء ولیست في تسخ معرب الاظهار» المطبوعة. لكنّها موجودة في متن 
«الاظهار" وفي شروحه. وعلی هذا یکون الاعراب: (وصفا) خر یکون. (لمتعلق) جاز 
ومجرور متعلّقان بصفة محذوفة ل«وصفا». 
)۲( لعلة يفضي اعات ال ال رن 
۲( في الهامش: (وقیل: حال من فاعل «مفضلاً»؛ أو مفعول مطلقٌ له+ أي: تفة تاد ماس تا تیا زر 
الخ» أو متعلُقٌ بمفضّلاً. انتهی. وفیه ما لایخفی فتديرٌ). 


سبحو م rr:‏ هوه یی لزان عل | عراب افلا ار 
إلى (ما) مضافٌ إليه. (مَنِْيْنا)ُ خبرٌ بعد خبر لايكون)» أو حال من اسمه أو 
مفعول مطلقّ مجازاً ل(مُقَضَّلا)؛ أي: تفضيلا منفينا. 

(نَحْوُ) معلومٌ. (ما ری رَجُلا أَحْسَنَ في عَبْيِهِ الکخل مِنْهُ في عَيْنِ رَئدِ) 
مز اذ اللفظ مجرور تقدیرا مضاف الیه. 

وإذا أَرِيدَ المعنی» ف(ما) حرف نفي» و(ریث) فعل وفاعل و(رجلا) 
ی ی اه را ورین ی بر ی باتش 
الراجم إلى (رجل) سات اليد و(الکحل) فاعل (حسَنّ» و(منه) تعلق بده 
والضميرٌ راجمٌ إلى (الكحل)» و(ني عین) ظرف مستقرٌ منصوب ال جال ف 
ضمیر (منه) و(زید) مضاف الیه. 

(وتعم ) مضارع فاعله فيه عائذ إلى (اسم التفضیل) والجملة مرفوعة 
المحل عطف على جملة (لا يرفع) أو (لا ینصب» وقیل: استتناف. (في غَيْرِهِمَا) 
ظرفٌ ل(یعمل)؛ والضميرٌ مضاف إليه راجمٌ إلى الفاعل والمفعول به. 

[السادس: الصدر] 

E‏ وت )معد ا الق A‏ التحيئلة فلت فان 
القريبة أو البعيدة. (وَشَرْطْ) مبتداً. (حَمَلِه) مضافٌ إليه. والضميرٌ الراجع إلى 
(المصدر) مضاف إليه. (في المَاعِلِ) ظرفٌ ل(عمل). (وَالْمَفْعُولِ) عطفٌ على 
(الفاعل). (به) مشغول باعراب الحكاية. 

رن تشر زیون کر ماس و شش فان شیر( تایه 
(يَكُونَ) مضارع ناق منصوبٌ ب(أن). أو مرفوع بعامل معنوي» اسمه فيه راجع 
إلى a‏ هی لجا لانم الها مله ل(أن)» وهي في تأويل 


الباب الأول في العامل ۹« a‏ کہہے ey‏ 
ارو ال رالا بات مه اش کی )لیم 
[۷۶/ب] واسمها وخبرها في تأویل المفرد مرفوعٌ المحل خبرٌ المبتدأء والجملةً لا 
محل لها عطفٌ على جملة (السادس المصدن) أو استتناف. 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. (مَوْصوفا) عطف على (مصغراً). 

(و) عاطفة. (۷) زائدة. (ُفترنَ) عطف على القریب أو البعید. (بالْحَالِ) 
ان مت ترنا) 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. (مُّفا) عطف على أحدهما. (باللام) ا 
ب(معرّف). (عِنْدَ) ظرف ل(لا یکون» أو ظرف مسق خبر مبتداً محذوف؛ أي: 
هو. وقیل: ظرف ل(لا)؛ لکونه من معنی الفعل. وفیه: أله إذا أمكّنَ إعمالٌ العامل 
اللفظی» لا يرجم إلى إعمال العامل المعنوي. كما في «مغني اللبيب». (الأکتّر) 
ماف إل 

(و) عاطفة. (لا) زائدةٌ. (عَدَدا) عطفٌ على أحدهما. (وَلَا توعد ولا 
ها در 

(مَمَ) ظرف ل(لا يكون)» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من الثلائة 
الأخيرة: أو صفة لها؛ لكونه(" نكرةٌ محضّة بوقوعها في سياق النفي» أو مرفوعٌ 
الختخا ‏ مهدا محذوفي؛ أي: هو يعني: عدمٌ كونه واحداً من هذه الثلاثة - 
حاصلٌ مع الفعل. والجملة استئنافٌ» أو اعتراضٌ. (الْفِمْلِ) مضافٌ إليه. (أَوْ) 
)١(‏ في الهامش: (أي: الظرف المستقرٌ ). 


(؟) في الهامش: (ومن القاعدة المقرّرة أنه إذا وقع قبل الظرف المستقرٌ نكرةٌ محضةً؛ يجوز جعله 
خالا و ضف ليا): 


Boras‏ ا ا كان 


عاطفة. (بِدُونِه) الباء حرف جر متعلّقٌ ب(لا یکون)» و(دون) بمعنی «غير» 
مجرورٌ به لفظاء منصوبٌ محلا عطفٌ علی() لَمْظٍ «مع». 

أو (بدون) ظرف مستقرٌ منصوبُ المحلء أو مرفوع المحل. عطف(۲) على 
محل (مع الفعل)ء والضميرٌ الراجع إلى (الفعل) مضاف إليه. 

4 2 ٣ E ۶ 

(و) حاليّة. (الْفِعْل) مبتدا. (مرَاد) خبرّه والجملة منصوبة المحلّ حال من 
(دون). أو من المستكرّ في الظرف التق ات (بدون». (غَيْرٌ) خبرٌ بعد خب أو 

۳ 2 ۲ 1 1 : : ٤ 2 7 

بدل الكل من المراد. أو عطفف بيانٍ له وأمّا کون عطف البيان والمبين معرفتين» وان 
كان شرطأً عند البصريّة. الا أن الكوفيّين جوّزوا كوتهما [1/20] نکرتین» واختاره 
الشيخ في «شرح الب" والكواشي*) حيث قال: اک في قوله تعالى: #لَهُمْ 
و دا و 3 ۱ f°‏ 2 0 2 
ررق مَعْلُومُ ‏ فَوَاكةُ)» عطف بیان ررق وقد نص عليه الزمخشری في «الکشاف» 
ی مواضع عديدة. (لازم )00 كرات إليه. (لحَذف) مجر ور لفظ BE‏ إليه. 
)۱( في الهامش: (علی تقدیر کون «مع» ظرفا للا یکون). 
(۲) في الهامش: (علی تقدیر کون «مع» ظرفا مستقرا). 


(۳) يقصد به المصنف محمد بن بير علي البركوي. واسم شرحه: «امتحان الاذکیاء» وهو شرح 
على « لب الألباب» للبيضاوي. 

(4؛) هو الإمام موقق الدين أبو العباس أحمد بن يوسف الكواشي الموصلي المفسر الفقيه الشافعي. 
نسبته إلى كواشة (أو كواشى) قلعةٌ بالموصل. من كتبه: «تبصرة المتذكراء و«كشف الحقائق». 
ويعرف بتفسير الكواشي. (ت ۱۸۰ ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۱/ 4۰0۱ ). وهالاعلام» (۲۷۶/۱). 

(5) في الهامش: (لا یقال: كلمة «لازم» اسم فاعل من المتعدذي. ومعلوم أن اسم الفاعل المتعدّي 
ليس كالصفة المشبّهة في جواز إضافته إلى المشيّه بالمفعول الذي هو في الأصل فاعل, فلا يقال: 
«زيد ضاربٌ الغلام» بمعنى ضارب غلامّه. على ما في الرضئ! لأنّا نقول: جَعَلٌ كلمة «لازم» 
لازم هتا فجاز الإضافةٌ المذكورة. فتائل فّه دقينٌ. وبالقبول خقیق). 


الباب الأول ف العامل ۱ - مب ی وین ۳ ۲ سوم و به بده ِ 


منصوبٌ محلا على التشبيه بالمفعول» كما في: «حَسَن الوجها. 

(5) استتناف أو عطفت. (إِنْ) شرطيّةُ. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل 
بهاء اسمه فيه راجمٌ إلى (الفعل). (لازع) خبرٌ (كان)» وجملته لا محل لها فعل 
الشرط. (الْحَذَْفِ) مثل (الحذف) المقدّم. (َيَعْمَلُ) الفاء جرا و(يعمل) 
مضارع. لد ااه ان لحيل مجزومة المحل ال عیام 
اليرت لا محل لها استتناف. آو عطفت علی ما قبلها ببحسب المعنی. 

(لقیامه) اللام متعلّقٌ متعلق ب(یعمل). والقیام مجرور به لفظاء ومحلٌ المجرور 
نصبٌء مفعول له لمتعلقه. والضميرٌ الراجع إلى (المصدر) مضافٌ إليه. (مَقَام) 
ظرف ل(قيام). (الْفِعْلٍِ) مضافٌ إليه. 

(نخوا معلوم- (سقيكا رَّئداً) راد اللفظ مجرور تقديرا مضافت اليد واذا 
ا المعنى» ف(سَقیا) مفعول مطلق ل (شَقيت) المحذوف وجوباه و(زید؟) 
E NT‏ 

(و) استئناف. (يَجُورُ) مضارعٌ. (حَذْف) فاعلّه. (هَاعله) مضافٌ الیه 
والضمیر الراجع إلى (المصدر) ماف إليه. لا تاِب) E‏ 

(وَ) عاطفة. (لا) نافية. (يَجُورٌ) مضارغ. (هَذَا) مبنخ على السکون مرفوع 
المحل فاعله. إشارةٌ إلى حَذْفِ الفاعل بلا نائب» والجملة لا محل لها عطفٌ على 
جملة (یجوز). (فيعر) ظرف لزلا یجوژ). (لَْضدر) مضاف اله. 

(وَ) عاطفة. (لا) نافیة. (يُضْمَرٌ) مضارعٌ مجهول. (فیه) متعلّقٌ به ونائك 
الفاعل له. والضميرٌ را جع إلى (المصدر) أو نائبٌ الفاعل فيه راجع م إلى مصدره؛ 


هوق رب میت ا یرایل عل عراب لقع هرا 
[۷۰/ ب] أي: لا يقع الاضمار. و(فیه) ظرفٌ له» والجملة لا محل لها عطفٌ على 
القريبة أو البعيدة. 

(و) عاطفةٌ. (لا) نافية. (يَتَقَدَّمُ) مضارعٌ. (مَعْمُولَهُ) فاعله» والضميرٌ الراجع 
لاف مدهو اليل لا مس لما ی ای امه ار انسه: 
(عَلَيْه) متعلّقٌ ب(لا يتقدَّم)» والضميرٌ راجمٌ إلى (المصدر). 

[السابع: الاسم المضاف] 

(و) عاطفة. (السَابع) مبتدأً. (للاشم) خبرّه والجملةً لا محل لها عطفت 
غل القريية آو العيدة. (المضاف) ضفد. 

(وَهَُ) مرفوع المحل مهدا راجمٌ إلى (الاسم المضاف). ل مضارغٌ 
فاعله فيه راجمٌ إلى المبتدأء والجملة مرفوعة المحل خبرٌ المبتدأء والجملة لا 
محل لها عطنفٌ على جملة (السابعٌ الاسم المضافٌ)» أو استئنافٌ» أو اعتراش. 
oe‏ 

() عاطفت أو استتناف. (شرْطة) مد والضميرٌ الراجع إلى (الاسم 
المضاف) مضافٌ إليه. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَ) مضارعٌ ناقصٌ منصوب بهاء اسمه فيه 
راجعٌ إلى (الاسم المضاف). (اشمًا) خبره والجملة في تأويل المفرد مرفوعة 
المحل خبرٌ المبتدأء والجملةٌ لا محلّ لها عطفٌُ على جملة (هو یعمل) أو 
استئناف. (مُجَرّدا) صفه. (عَنْ تَنْويِه) متعلّقٌ ب(مجرّداً)» والضمير الراجع إلى (الاسم 
المضاف) مضاف إليه. (و) عاطفة. (تائيه) عطففٌ على (تنوين)» والضميرٌ الراجع إلى 
التنوين مضافٌ إليه. (لِأَجْلِ) مفعولٌ له ((مجرّد). (الْإضَافَة) مضاف إليها. 


الباب الباب الأول في ایا یسوم 0 هو یت 

(و) عاطفة. (أَنْ) ناصبة. (لا) نافيةٌ. (يكُونٌ) مضارغ ناقصٌ منصوبٌ ب(آن) 
اسمّه فيه عائدٌ إلى (الاسم المضاف). (مُسَاوِي) خبرٌهء والجملة في تأويل المفرد 
مرفوعة المحل عطفٌ على محل (أن يكون). (لِلْمُضَافٍ) متعلّقٌ ب(مساويا). 
(إلَيْه) مشغولٌ بإعراب الحكاية. (في الْعُمُوم) ظرفٌ ل(مساوي). (و) عاطفة. 
(الْخُصُوص) عطفٌ على (العموم). ۱ 

(3) عاطفة. (لا) زائدةٌ. (أَخَصّ) عطفٌ على (مساویت). (منْهُ) متعلىٌ 
[1/3] ب(أخص)» والضميرٌ راجمٌ إلى المضاف إليه. (مطلَتَا) مفعولٌ مطلنٌّ 
مارا ل(أخصٌ)؛ أي: خصوصا مطلّقا. وقيل: حال من فاعله. 

[نوعا الإضافة] 

(5) استتناف. (هِيَ) مرفوع المحل مبتدا راجمٌ إلى (الإضافة). (عَلَى 
َوْعَيْن) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. (مَعْتَويَه) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: 
الأوّل. (وَ) عاطفة. (لَفْظِيهٌ) حبر مبتداً محذوني؛ أي: الثاني. والجملة لا 05 لها 
عطفٌ على ما قبلهاء وهنا احتمالاتٌ ذَكِرَتْ في أمثالهماء فلا تفّل. 

(«َالْمَعَْوِيهُ) الفاء للتفصيل» و(المعنوية) مبتداً. (أَنْ) ناصبةٌ. (يكُونَ) 
مضارعٌ ناق منصوبٌ بها. (الْمُضَافُ) اسم (يكون). (عَيْرَ) خبرّه؛ والجملهُ في 
تأويل المفرد مرفوعةٌ المحل خبر المبتدأء بتقدير المضاف في جانب الخبر؛ 
لتصحيح الحَمْل؛ أي: ذات أن يكون. أو في جانب المبتدأ؛ أي: علامة المعنويّة. 
والأوّل أولى؛ لكون التقدير في وقتٍ الحاجة» كما في «مغني اللبیب». (صفة) 
مضافٌ إليه. (مُضَافَةِ) صفهٌ ل(صفة). (إلَى مَعْمُولِهًا) متعلّقٌ ب(مضافة)؛ والضمیر 
الراجع إلى (صفة) مضاف إليه. 


(نَحْوْ) معلومٌ. لام رَيْدِ) مرادُ اللفظ مجرورٌ تقدیراً مضافٌ إليه. 
(وَضَارِبُ عَمرو أَمْسٍ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على (غلامْ زيد). 

(وَشَرْطْهًا) ۳ والضمير الراجع "إلى ال )شاف الف (تَجْرِيدٌ) 
خبرٌ المبتدأء والجملة لا محل لها عطففٌ على جملة (المعنويّةُ أن يكونّ... إلخ). 
أو استكناف. أو اعتراش. ١(الْمُضَافِ)‏ مضاف إليه. (عَن التَعْرِيفِ) متعلّقٌ 


دز را ار 
Ae ۲ FD gre‏ هه وب - 


ب(تجرید). 


وه مرفوع المحل هيعدا راجع الی ال ا( دود ام 
ظرف مت مرفوع المحلٌ ع المبتدً؛ والجملةٌ لامعل لها عطت على القريية 
أو البعيدةء أو استتناف. أو اعتراش. (١مِنْ»)‏ مراد اللفظ [۷/ب] مجروو تقديراً 
مضاف إليه. (إِنْ) * شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم ا با. (الْمُضَافٌ) 
اسمه. (إلَيْه) مشغول باعراب الحكاية. عنما اخ وو جيل كم بای 
الشرط. والجزاء محذوف بقرينة ما قبله؛ أي: فالاضافة معنويّةٌ. (شاملا) صفة 
(جنستا). (لِلْمْضَافٍ) متعلّقٌ ب(شاملا). (وَغَيْرِ) عطف على المضاف. والضميرٌ 
مضاف إليه راجعٌ إلى (المضاف). 

(تخو) معلوم. (حَاتَمُ ضة) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

(أَوْ) عاطفةٌ. (بِمَعْتّى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطفٌ على محل (بمعنى 
امن)). (اللّام) مضافٌ إليه. (في غَيْرِهِ) ظرفٌ للظرف المستقر أعني: بمعنى 
الا هه سوت مجر ل ا 
خبر سكدا محذوف؛ أي: فو ا و و جع إلى جنس شامل. 
(وَمُوَ» مرفوع المحل ا ا ی کک 


الباب الأول في العامل Bai bite‏ ۲۱ کب ریب 
والجملة لا محل لها استتناف أو اعتراش, أو عطفٌ على جملة (هو في غيره). 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (عُلَام رَيْدِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. (و) 
عاط (رَأس عَمْرِو) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على (غلامٌ زید). 

() استتناف. (تفِيدٌ) مضار فاعله فيه راجمٌ إلى (المعنويّة). (تَعْرِيف) 
مفعولٌ به لاتُفِيدُ). (إِنْ) شرطيّةُ. (كَانَّ ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل بها. 
(الْمُضَافٌ) اسمه. (إلَيْه) مشغولٌ باعراب الحكاية. (مَعْرِفَةً) خبرّه(» والجملة لا 
محلْ لها فعل الشرط والجزاء محذوف بقرينة ما قله أ ا 

EEE)‏ راهان اسر أو عطف على اسم (کان). 
(عْیر) بالرفع خبر المبتدأء أو منصوبٌ عطف على خبر (كان)» فعلی الأول 
اا و اما تال من اسم (کان). («غَيْره) مجرورٌ بالکسرة والتنوین 
على تأويله باللفظ أو بالفتحة بلا تنوين على تأویله (۱/۳۷) بالكلمةء فعلی الأوّل 
نصرف, وعلى الثاني غير منصرفي لعي واتأنيث. كما ذكره الدمامييق في 
شرح المغني». مضاف إليه د(غیر). 

(وَ) عاطفة. (١شِبْهِ؛)‏ عطف على (عير). (و) عاطفة. («مِْل)) عطفٌ على 
احدهما. (فَها) الفاء تفصیل وراد لوووك جلف بالفعل» والضمیژ متصوب 
المحل اسمه راجع إلى المذكورات. (لا) نافية. (تَتَعَرََفَ) مضارع فاعله فيه راجع 
إلى اسم (ِنْ والجملة مرفوعة المحل خبرٌ (إنَّ). (بالإضَاة) متعلّقٌ بالا 
نتعرّف). (نَحُو) معلومٌ. (عْلَامُ زَيْدِ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 


)١(‏ في الهامش: (على تقدير کون «في غيره» خبر مبتدأ محذوف). 


(۲) في الهامش: (أي: خبر كان). 


سم م ينراب ههار 
(وَنَخْصِيصا) عطفٌ على (تعریفا). (إِنْ) شرطيّةًُ. (كَانَ) ماض ناقض 
مجزومٌ المحل بهاء اسمه فيه راجمٌ إلى المضاف إليه. (لكرَة) خبره والجملة لا 
عدر لها نم الشرط والجزا؟ محذوت بوسر بتي ما هي ی 
تخصيصا. (َحْوٌ) معلومٌ. (عُلَامُ رَجُلِ) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 
() عاطفة. «الْلفْظِيَهُ) مبتداً. (أَنْ) مصدريّة. (يَكُونَ) مضارءٌ ناق 
منصوبٌ ما. (الْمُضَافٌ) اسمّه. (صِفَةٌ) خبرّه والجملة في تأويل المفرد مرفوعة 
المحل ك البقدا بالتاريق المذکور ى (المعنویّةک والجملةٌ لا محل لها عطف 
على جملة (المعنويّةٌ أن يكون... إلخ). (مضافةٌ) صفة ل(صفة). (إِلَى مَعْمُولِهًا) 
متعلّقٌ ب(مضافةً)؛ والضميرٌ الراجع إلى (صفة) مضاف إليه. 
(و) استتناف. (لا) نافية. (تُفِيدُ) مضارعٌ فاعلّه فيه راجعٌ إلى (اللفظيّة). 
(۷) حرف استئناء. (تَخَفِيفًا) مفعولٌ به ل(لا تُفِيدُ). (في اللّفْظِ) ظرفٌ للتخفیف. 
(تخو) معلومٌ. (ضَارِبٌُ رَيْدِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 
(وَحَسَنٌ الْوَّجْهِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على ما قبله. (وَمَعْمُورُ الا 
وَالضَارِيا دَيْدِء والضاربو رَيْدِ) کل متها مراد اللفظ مجرور تقديراً عطف على 
القريب أو البعيد. 


مي 


(وَامْتتَع» ماض. (تَخْو) فاعل [۷۷/ب]۰ والجملة لامعل لها استتناف. آو 
عطف على ما قبلها من حيث المعنی فاتّه في قوّة: «جاز نحو: ضارب زید... إلخ؛ 
لوجود التخفیف». (الضَارِبٌ رَيْدِ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه. (لِعَدّم) 
علق ب(امتنم). (التَخْفِيفِ) مضاف إليه. ۱ 


(وَجَارَ) ماض. (نَحْوْ) فاعل. والجملةٌ عطفٌ على جملة (امتنع). 


اباب الأول ور ا م مرحم وی rer‏ میت 
(«الصَارِبُ الرّجْل)) مراد اللفظ مجروز ۳ مضاف إليه. (حَمْلا) ل له 
امه ند پر کین یا تاغل الق الم أو را 
أخازوة ره وس ی a‏ ای ری ) 
ال اوس هن سوك ل ا احور زر 

(عَلَى «الْحَسَنُّ الْوَجْهِ)) متعلّقٌ ب(حمل). (أَصله) مبتدأ مضاف إلى 
الضمير الراجع إلى (الحسّن الوجه). («الْحَسَنُ وَجْهُهُ) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً 
عن المبتدأ والجملة استاف. 


[الشامن: الاسم المبهم التام] 

(و) عاطفةٌ. (التروة) معدا ا ج راجا لامعل لها عطف علی 
القريبة أو البعيدة. (الْمُبّْهُمُ التامٌ) مشغولان باعراب الحكاية» أو صفتان للاسم. 

(قإنة) الفاء للتّمصيلء أو تعليلٌ للنّسبة الحكميّة» و(إنَّ) حرف مش بالفعل» 
والضميرٌ الرا E‏ مه م الم منصوب المحل اسمه. (يَنْصِبٌ) مضارع 
فاعله فيه را- جع إلى اسم للجم مرفوعة المح حبر ل (اسما)فقترل 
به ل(يَنصِبُ). (لكِرّة) صفةٌ (اسما). (عَلَى التمیبز) متعلّقٌ ب(ينصِبُ). 

(و) استتناف. (تقائة) مدا ماف إلى الضمير الراجع إلى الاسم المبهم 
لت (أيْ) حرف تفسیر على القول الشهیر. (گه مرفوعٌ» عطفف بیان ل(تمام» 
والضميرٌ الراجع إلى الاسم المبهم قاذ ات و 
را خی مرخ اسم (كون). (عَلَى حالة) ظرف مستقر منصوب المحل خبر 
(كون). میم مضارعٌ. (إِضَائَتَهُ) فاعله والضميرٌ الراجع إلى الاسم [1//8] 
المبهم التامّ مضافٌ إليه» والجملة مجرورةٌ المحل صفةٌ ((حالة). (مَعَهَا) ظرف 


هل عل عراب ھا ار 


يردج .جني ع > i O‏ 
ل(يمتنع)» وقيل: ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال من (إضافة)» والضميرٌ 
الراجع إلى الحالة مضافٌ إليه. (بِأَحَدِ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل خب المبتداً. 
E E E)‏ اه 
EY‏ 

(بتفیه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل بدل من (أَحَدٍ) بدل الكل أو حبر 
ا محذوف؛ آي: الاو تام بنفسه. وال الراجم الی الاسم المذکور 
مضاف الیه. 

(و) استتناف. (ذَّلِكَ) مرفوعٌ المحلّ مبتدأ إشارةٌ إلى التام بنفسهء واللام 
للتبعيد. والكاف حرف خطاب. (في الصوير) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ 
المبتدأً. (الْمُيْهَم) صفة. 

(تخو) معلوم. (رُبَهُ رَجُلاً) مراد اللفظ مجروز تقديراً مضاف إليه. وإذا آرید 
العو ادا ) حرق حا ان ول اس توافت معا 
ارو بات )اوه دنه هی و 
فلا کی مرت ان یو رسفا ات عن العبمير a gee‏ 
إعراب (رُبَّ) والاختلاف فيه مین في إعرابنا على «العوامل الجدیدة». 

(وَيَا لَهُ رَجُلا مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على ما قبلّه وإذا ريد 
المعنی. ف(یا) حرف نداي واللام حرف جر عل ب(آدعو) المقدر عند سیبویه 
او تفت لد متیر دودر لعي ا وی تن ترتع 
نصب مفعول غ صریح ل«آدعو) آو (یا). 


و(آدعو) وان كان متعدّی بنفسه الا أنه ضَعُفَ بالتزام الحَذّفٍ. فقوي 


الباب الأو ل في العامل 


تعدِيّته باللام كما قال ابن عصفور۱) وجماعة واختاره أبو حيّان. وقال ابن [أبي] 
الربیم!*: ضَمِّنَ (أدعو) معنى الالتجاء في هذا المثالء والتَّعَجّب في نحو: «يا 
للدّواهي». كذا [۷۸/ب] في (مغني اللبيب». وقال الفاضل العصام: اللام ؤائدة 
لمجرّد الاستغاثة» فعَلَى هذا محل المجرور نصبٌ مفعول به صريحٌ ل(أدعو) أو 
(وَنِعْمَ رجْلا) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على القريب أو البعید وإذا 
أَرِيدَ المعنى, لیم فعل مدح» فاعله فيه ضميرٌ مهم لا مرجع له و(رجلة) 
(5) عاطفة. (في اشم) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل عطفٌ على (في الضمير 
المبهّم). (الاشارّة) مشغولة بإعراب الحكاية عند المصتّف. 
(نخو) معلومٌ. (قَْلِهِ) مضاف إليه. والضمير الراجع إلى الله مضاف إليه. 
(تَعَالَى) معلومٌ. (مإمَادًا اراد الله بهذا مک [البقرة: )]۲١‏ هذا النظم الشريف 
مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ بیان أو بدل الكل من القول» ون کر 
)١(‏ هو علي بن مؤمن ابن عصفور. آبو الحسن النحوي الحضرمي الإشبيليء حامل لواء العربية في 
زمانه بالاندلس من کتبه: «الممتم" في التصريف. واشرح الحماسة» (ت ۱۱۹ ه). ینظر : لابغية 
الوعاة» (۲/ ۰۲۱۰ و «الاعلام» (۵/ ۲۷). 
(۲) في الأصل: (ابن الربیم)؛ والصواب ما أثبتناه. وهو عبید الله بن أحمد. ابن أبي الربیع. آبو 
الحسين. الإشبيلي. إمام النحو ف زمائفى من كتبه: شرح کتاب سیبوبه ۰٩‏ واشرح الجمل . 
و«الإفصاح ف شرح الا یضاح». وغیر‌هاه رت ۲۱۸۸ ه). ينظر: ابغية الوعاة» (؟/6؟١).‏ 


وهالاعلام» .)۱۹۱/٤(‏ 
(۳) في الهامش: (أي: لفظا). 


مزاع ۳ مایا( 
n r e‏ ر یھ عن عراب اعرا ارا 


مرفوعا خبرٌ مبتدأ محذوف» ومنصوي ب(أعني) المقدر . واذا رید المعنى» ف(ما) 
استفهامية مرفوعة المحل خبرٌ مقدَّمٌ عند CD md‏ 
اسم موصولٌ بمعنى «الذي» مرفوع محلا مبتداً موخ أو خب وراد ماض» 
وله لاله نامل و ا فيد ا ال فو واا انه الما 
موقم الإضمارء إذ الظاهر (به إلا أنه قيل بدلّه بهذا4. وبهذا4 متعلق 
باراد و«مغلاً» تميرٌ عن (هذا). 

(وبالتنوين) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على (بنفیه» أو خبرٌ مبتدأ 
محذوفی؛ أي: والثاني تام بالتنوين. والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (الاوّل 
بنفيه). وقي نسخة المُعرب الأول“ وفع «آو» بدل «الواو»» وهي من الناسخ» 
ر له ذلك المعرب حیث أغوت ١‏ أو بتنوین» کما أَعربناه مع أله لا يض 
الوجه الثانی کما لا یخفی علی هل الثهی. 

(إنا) حرف تَرْدِيدِ. (لَفُظَا) حال من (التنوین) بمعنی: ملفوظاء أو لفظيًا. 
[۷۹ (نَحَْوٌ) معلوم. (رطل رَيْنَا) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

(أو تَفْدِيرا) عطف على (لفظ)) بمعنى: مقدَّراًء أو تقدیرینا. (تخو) معلومٌ 
اقا ماهر معزو" ی ات را ها 
اللفظ مجرور تقديراً عطف على ما قبله. 

[تميّز ثلائة إلى عشرة] 
(و) استتناف. (مُمَيُّ) مبتداً. (ثَكَانَة) مجرور؛ بالفتحة بلا تنوین؛ لكونها غيرٌ 


)١(‏ في الهامش: (فيه رد للمعرب الأوّل). 


ی ی EV‏ هج بیس 
منصرفة”" بِالعَلَويّة لفسها والتأئیب مضاف إليها. (إِلَى عَسَرَة) متعلقٌ ب(مُنْتَهِيً) 
المقدّر الذي هو حال من فاعل (وما زاد عليها) المقدّرء المعطوف على الثلاثة؛ 
أي: «ومُمَیُْ ثلاثة وما زاد عليها حال کونه منتهيا إلى عشرة». وكلمة (إلى) في هذا 
المقام لاسقاط ما وراءهاء لا لانباء الحکم في مدخولهاء فيدخل (عشَّرَّة) في 
الحكم المذكور بلا كلام. 

(لا) نافية. (يُنْصَبُ) مضارعٌ مجهول. نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى المبتدأه 
والجملةٌ مرفوعة المحل خبرٌ المبتدأء والجملة لا محل لها استئنافٌ. (بَلُ) 
عاطفة. (هُوّ) مرفوع الل سا راجع إلى (مميّر ثلاثة). (مَجْرُورٌ) خبرٌه. 
والجملة مرفوعة المحل عطفٌ علی جملة (لا ینصَب» ار لا مدر لها عملت 
على جملة (مميرٌ ثلاثة إلى عشَّرة لا يُنصَبٌُ). (وَمَجْمُوعٌ) عطفٌ على (مجروز). 

(تخو) معلومٌ. (ثََانَهُ رِجَالِ) مرا اللفظ مجرور تقديراً مضافٌ إليه. «لا) 
حرف استثناء. (في ثلاث مَِةِ) ظرف ((مجموغ). (إلَى تشم يَِهِ) (إلى) حرف جر 
ی ب(منتهی) المقدّر الذي هو حال من فاعل (وما زاد علیها) المقدّر 
المعطوف على (ثلاثة مئة)؛ آي: الا في ثلاثة مت وما زاد علیها متتيه] إلى تسع مئةٍ. 

[تميّر أحد عشر إلى قسج وتسعين] 

(و) عاطن. (ققة) مدا لخد ع مراد اللفظ مجروژ تقدیراً نشاف 
إليه. (ٍلی يسع وَتِسْهِينَ) مثل إعراب ما سَبَقّ. (مَنْصُوبٌ) خبر المبتدأء والجملةٌ لا 
(۱) في الهامش: (إِلّا أن المختارٌ عند الفاضل العصام انصرافها وكوبها منرّنة؛ لت اللفظ في استعماله 


الاقل مثلّه في استعماله الأكثرء وهو استعماله مراداً به المعنى. وردّه الشارخ الاطوي في «حاشية 
الامتحان». نقلاً عن الرضيّ). 


فويسو ع بيه ب م عسي 


مس بعري 


NEIN‏ عرزت 
محلّ لها عطفٌ على جملة (مميّرٌ ثلاثة... إلخ). [74/ ب] (مُفْرَدُ) صفك أو خبرٌ بعد 


الخبر. (دَائِمَا) ظرف لل(مَنصٌوب) وال(مُفرّد) على التنازع» بتقدير الموصوف؛ 
آی: زمان دائما. آو مفعول مطلق مجازاً لهْمَا کذلك؛ آي: نضيتاة آو افرادا دائما. 


n سه‎ YEA SD موه‎ - 


[تميّز مئة وألف] 

(و) عاطفة. 1503 مهدا OS‏ مضاف A‏ عطف علی ين : 
(وَتَنييِهِمَا) عطف على القريب أو البعید. والضميرٌ الراجع إلى (مئدء وألفي) 
مضافٌ إليه. (وَجَمْعِهِ) عطفت على القريب أو البعید. والضميرٌ الراجع إلى (ألْفِ) 
مضافٌ إليه. (لا) نافية. (يُنْصَبُ) مضارعٌ مجهول نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى 
اتید واه ووخ ال كين الا واا الاب لا لها 
عطف على القريبة أو البعيدة. 

غ (موَ) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (ممیر لقان ٍلخ). 
(مُفْرَدْ) خبره والجملة مرفوعة المحل أو لا محل لها عطفٌ على جملة (لا 
يُنصَبٌ). أو على جماةٍ (مميّر متة... إلخ). (مَجْرُورٌ) صفه أو خبرٌ بعد الخبر. 

(نَحْو) معلومٌ. (مِنَةُ رَجُل) مرادُ اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. (و) 
عاطفة. (ألّف وِرْهَم) مراد اللفظ مجرودٌ تقديراً عط على ما قبله. 

(وَبِنُونِ) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل غطتٌ على القریب أو البعيدة أو بر 
مبتدأ محذوف؛ أي: الثالث. (التننِية) مضاف إليها. (نَحْوٌ) معلوم. (مَنَوّاند“ 


ا مراد اللفظ سور تقديرا مضاف إلنة: 


,۱ دنوان: ٥نی‏ امتا والمنا والمنْء عيار قدیم يوزن به. وهو رطلان. ينظر: «لسان العرب» مادة (مئن). 


الباب الأول في العامل 


4ع ۲ >سته :> > مجم 


(وََجُورُ) مضارعٌ. (في بَعْض) ظرف ل(یجوز). (هَذَيْنِ©) مجرورٌ لفظا. أو 
يدل كه رك الافلاف و الف هات اله اق صف اوبيدل الك أو 
عطت بيانٍ (هذين). (الإصَاقة) فاعل» والجملة لا محل لها استتناف. أو اعتراش. 

(تخو) معلومٌ. (رطل دَيْتِ) مراد اللفظ مجروژ تقديراً مضافٌ إليه. (و) 
عاطفة. (متوا سَمْنِ) [۱/۸۰] مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على ما قبله. 

(وَ) عاطفة. (ا) نافية. (تَجُورٌ) مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى (الإضافة): 
والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (يجوز). (فی غَيْرهِمَا) ظرفٌ ل(لا تجوز ). 
والضميرٌ الراجع إلى القسْمّین مضاف إليه» وقيل: الضمير راجع إلى الام 
بالتنوين, والتامٌ نون التثنية. وما قلنا أقربُ وأظهر. فتدی). 

(و) عاطفة. (یئون) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل عطفٌ على القريب أو 
البعيده أو خبرٌ مبتدأ محذوفی؛ أي: الرابع. (شِيْهِ) مضاف إليه. (الْجَمْع) مضافٌ 
إليه. (و) استئناف. أو اعتراش. (هُوَ) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (شبه 
الجمع). (عِشْرُونَ) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً خبره. (إِلَى يِسْعِينَ) متعلق 
ب(منتهيا) المقدّر» والتفصيل قد مر آنفا. 

(نخو) معلومٌ. (عشرون دِرْهَما) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

(و) عاطفة. (الاضَاَة» ظرف مستقر مرفوع المحل عطفٌ على القريب أو 
البعيد. أو حبر ندا محذوف؛ 1 الخامس. (نخو) معلوم. (ملوه ع مراد 
)١(‏ في الهامش: (وفي بعض النسخ: ولا تجوز الإضافة. فعلى هذا «الاضافة» فاعل الا تجوز 

وعلى النسخة التي اخترناها نسخةٌ المعرب الأوّل). 


مسومو رب میت ييلع عراب امه هرا 

(و) استثتاف. أو اعتراض. (لا) نافية. (يمَقَدَُم) مضارع. )م ا فاعله. 
(الاشم) مضافّ إليه. (النَّمّ) صفة (الاسم). (عَلَيْ) متعلّقٌ ب(لا يتقدَّم)» والضميرٌ 
5 (الاسم التامٌ). 

[التاسع: ما يفهم منه معنى الفعل] 

(و) عاطفةٌ. (النَّاسِمُ) مبتداً. (مَعْتَى) مرفوعٌ تقديراً خبرُه» والجملة لا محل 
لجست رو زا ا 

(و) استناف أو اعتر ا (الْجَْاُ) مبتداً. (مِنْهُ) متعلّقٌ ب(المراد)» والضميه 
راجع إلى (معنى الفعل). 359 خبره. (لَفْظِ) مضاف إليه. (يُفْهَمٌ) مضارع ی 
(مِنْهُ) متعلّقٌ بیفهم» والضميرٌ راجمٌ إلى (١لَفْظِ).‏ (مَعْنَى) مرفوعٌ تقديراً نائب 
الفاعل. والجملة مجرورةٌ المحل صفةٌ (لفظ). (فِعْلِ) مضاف (۸۰/ب] إليه0". 

[أسماء الأفعال] 

(فَمِنْهُ) الفاء للتفصیل» و(منه) ظرف مستقر فرع المحل خبر س 
والضمیر راجع إلى (معنى الفعل). اا معدا موخو. . الأنْعَّال) ی 
باعراب الحکاية. 

(3) استثناف. أو اعتراض. (هُوّ) مرفوعٌ الل مبتداً راجم م إلى اسم 
الفاعل الدال عليه (أسماء الافعال). (مَا) مرفوع ا خبره. (كَانَ) ماض 
ناق اسمّه فيه راجعٌ إلى (ما). (بِمَعْتّی) ظرف مستقز منصوب المحل خبرٌه 
TTT‏ الیه*؛ أي: اتفاق؛ لأنَّ المراة بمعنی «فعل» هناء المعنی الاضاني» 


بخلاف معنی «الفمل" فيما سبق فان المراد به معناه الافرادي الاصطلاحيٌ. فكان من قبيل «عبد 
الله» فلذلك قيل هنالك: إن الفعل مشغول بإعراب الحكاية). 


الیاب الأول فى العا : ” 
باب الاول في العامل لل رضم ۲١‏ ته مه بمب 


والجملة صفةٌ (ما)» أو صلثّه. (الْأمْرِ) مضاف إليه. (أو الْمَاضِي) مجروژ تقديراً 
عطففٌ على (الأمر). 

ا مضارع فاعله فیه راجع إلى اسم الفعل أو (ما) والجملة لا 
در لهذا شاف ا ام ع مغيلة و ل ام رون 


ا رل مطل وا ينما )اك مر التفصیل. E)‏ مجرور ا 
اف إليه بتقدیر المضاف؛ آي: 1 مُسَمَّاهء والضميرٌ ضاف البه راب جع إلى 
اسم الفعل أو (ما). 


(وََا) نافية. (یَدمُ) مضارعٌ. (م موه فاعلّه والجملهٌ لا بين لها عطفٌ 
على جملة (يعمل)» والضمير كضمير (مستّاه). (عَلَيْه) متعلّنٌ ب(لا يتقدّم): 
والضميرٌ راجع إلى اسم الفعلء أو (ما). 

(و) استناث(. OD‏ مبدا. َخوّ) Be‏ ضيرة امد 
محذوف؛ أي: ما ا یر (ها رند مراد اللفظ مجرور تقدیرا 
مضاف الیه وإذا آرید المعنى» ف(ها) اسم فعل بمعنى (خذ)» مبنیْ على السكون 
لا محل له على القول الصحیح! روي ENT‏ فاعله فيه (آنت)» 
والجملةٌ تبت عند صاحب *اللباب»» والیه ذهب ل ورات عند جمهور 
النحاة» كما في اشرح قواعد الإعراب» للشیخ زاده. 

وقیل(*: (ها) مرفوع المحل مبتدا فاعله شناد مر مد الخبر والجملة مثل 
)١‏ في الهامش: (وفي لنسخ الكثيرة بترك الواو في الأرّل). 
(؟) في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


(۳) في الهامش: (فيه رذ للمعرب الأوّل). 
(4) في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


کے ی ا راا یل عل غاب اھک رار 
«أقائٌ الزیدان». فعليّهُ أو اسميّه على الاختلاف. 
وقیل: متصوب المحل مفعول مطلق 0۱/۸۱1 1(غذ) المقدر. (وزیدا) 


ا لها. (أَيْ) حرف ف غ القوك الا (حذه) مراد اللفظ مجرور 


eé ۱ 
ان زپ‎ YoY ره‎ Bee - 


( غا زو م ا الفط مرو قد غظت عن (ها رند 
رأئ) حرف تفسیر. (أَمْهلْهُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف بیان أو بدل الكل 
ميا فبله بوذا ار المعنی» فالاعراب مثل [عراب (ها را وکذا ما سيجيء 
من الامخال. 

(وَعَلم رَئْداً) مراد اللفظ مجروژ تقديراً عطف على القریب أو البعيد. (أَي 


e‏ و رم ~~ 2 و 
حضره) فل مر اعر ابه. 


| 
(«وهات شیتا»؛ أي : أَعْطِ وَ١حَيّهَل‏ لثرید»؛ ا ایته(۱) وله وید أئ: 
دَعْهُ وَ«عَلَيِْكَ دَئداً»؛ أ ا ی: الم و«دوتك عَمْراً)؛ آی: اه و ترا رَيْداً)؛ أي : 
رخ كر من هذه المذکورات مراد الافظ معط غل الت :اة 
البعید. وقد على إغرات فر هاا فلا تغفل. 
مضاف إليه إشارةٌ إلى المذ کورات بتأویل: ما ذُكِرٌء أو ما تقدّم. 
(وَ) عاطفة. (الثاني) مرفوخ تقديراً مبتدأ. (نحَوّ) خبره. والجملةٌ لا محل 
لوااعطة على وله راز ل هد رما ای اور اف اند ای يرا 
)١(‏ في الهامش: (قوله: !أي ایته" بالياء أصله أثته 00 وفلت از الثانية باء و جوبا؛ 


لباب الأول في العا و 
باب اد ول في العامل 20-0 ۳ جه هه بهم 


شيا الیی وإذا | المعنى. ف(هیهات) اسم فعل بمعنی: (بَعدَ)» مب على 
الفتح لا 000 له على المختار: و(الامر) فاعلی والجملة ل د عت الو E‏ 
ا ضفل اموز کار 

وقیل: (هیهات) مرفوع الا a‏ 
فعليّه أو اسميّة كما في: «أقائمٌ الزیدان». 

وقیل: متصوب المحل مفعول :مطل ل( المقدر» واا فاعل 
(هیهات). وقس عليه ما سيأتي من الامثال. 

(أي) حرف تفسیر [۸۱/ب] (بَعُدَ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف , 
قوف ول الک 

(وْتَان ر وعَموو) مراد اللفظ مجرور تقدیرا عطف علی مدخول (نحو)؛ 
وإذا رید المعنی؛ ف(شتّان) اسم فعل بمعنی: (افترق)» مبنخ على الفتح لا محل له 
E‏ ور رهم و نو 
الجمهور و(عمژو) عطففٌ على (زیذ). (أي) حرف تفسیر. (افْترَقَا) مراد اللفظ 
مجرورٌ تقدیرا عطف بیان لما قبلّه. 


لما 


ص 


a کل منهما مراد اللفظ مجروژ‎ OE ED 
عطفٌ على القریب أو البعید. (أَيْ) حرف تفسیر. (قَُبَا) مراد اللفظ مجرور‎ 
تقديراً عطف بیان ل(«سَرُعان زيد». و«وشکان عمرو»). (وغیر) مجرورٌ عطف‎ 
على القریب أو البعید. (ذَلِكَ) مجرور المحل مضاف إليه إشارةٌ إلى المذکورات‎ 


(۱ يجوز في «سَرعان» فت السین. ان و کسر هاه و «وشکان» آیضا فتح الواوء و 
وکسرها. ينظر: «شرح الكافية» للرضي (۳/ ۱۰4). 


هر . جالع !عراب إظي هر 


eG, os Goreme 
بتأویل: ما ذُكِرَءِ أو ما تقدّم.‎ 
[الظرف الستمَر]‎ 

() عاطفة لا استثناف) كما تومُم(. (مِنْهُ) ظرفٌ سس مرفوع المحل 
حبر دم والضمیر راجع م إلى معنى الفعل. (الظظّرفُ) مبتداً و ۳-9 
محل ed‏ علی جملة (فمته آسماء الأفعال» فتکون تلك الجملة فق حیر 
التفریع. (الْمُسْتٌَ) صفة" (الظرف». (و) استثناف, أو اعتراض. (قَذُ) تحقيقيّة 
مم( ماض. (َفسیره) فاعل والضمیر مجرور ال مضاف إليه راججةٌ ا إلى 
(الظرف المستقر). 

(وَهُوَّ) مرفوع المحلّ مبتداً راجمٌ إلى (الظرف المستقرٌ). (لا) نافية. (يَمْمَل) 
مضارعٌ. فاعله فيه راجم "إلى المبتده والجملةٌ مرفوعة المحل خر المیتداه 
والجملة الاسمية لا ل لها استثناف أو اعتراض. (في الْمَمْعُولٍ) ظرفٌ ل(لا 
يعمل). (به) مشغول بإعراب الحكاية. (بالِاتّقَاقِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحلّ 
حال من فاعل (لا یعمل)». أو مفعولٌ مطلقٌ له؛ أي: لا يعمل عملا كائنا بالاّفاق. 
أو مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو - يعني عدم إعمال الظرف المستقرٌ 
في المفعول به ملابس بالاتفاق. [1/۸۲] وقيل: متعلّقٌ ب(لا)؛ لكونه بمعنی: انتفی» 
ام رف سر مشعرل فظای لب ي: انتفی انتفاءٌ ملابس بالاتفاق. 
0122121212 ا NE Ss‏ 

التفصيل. ولا بُدَّ من أن يكون واو لفظ «ومنه» عاطفة؛ ليدخل ما بعده تحت التفصيل كما لا 

یخنی على أرباب التحصيل). 
(۲) في الهامش: (المتوهم المعرب الازّل). 
(۳) في الهامش: (أو مشغول پاعراب المحکایة), 


الباب الأول في العامل ا ا 

(5) عاطفة. (لا) زائدةٌ. (في الْمَاعِل) عطفٌ على محل (في المفعول به). 
(الظَاهِرِ) صفة «الفاعل). () حرف استثناو. (بشَرْطِ) متعلّقٌ بالا یعمل). 
(الاعْيِمَادِ) مضاف إليه. (عَلَى ما) متعلّقٌ ب(الاعتماد). (ذْكِر) ماض مجهول. نائبُ 
الفاعل فيه راجع إلى (ما والجملةٌ صفة (ما) أو صلته. (أو) عاطفة. (الْمَوْضُولٍ) 
عطف على (ما). 

(نخو) معلومٌ. (رَيْدٌ في الدّار أَبُومُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. 
دا روك لمعت دروي هورق ان ررد مر تن 
والضمیر مجرور المحل مضاف إليه راجع إلى (زید)» وهو مع فاعله جملة فعليّةٌ 
كما هو مختار البصریین» أو مركبٌ كما هو مختار الکوفین؛ مرفوعٌ المحل خبر 
المبتدآ والجملة اسيم استنافة. 

لوكا فى الذار: اح مراد اللفظ مجرور تقدیراً عطف علی ما قل وإذا آرید 
المعنی. ف(ما) حرف نفي» و(في الدار) ظرف مستقن و(أحد) فاعله والجملة 

(وَجَاءني لدف الا الوك تبر زو اللفظ مجرول تقدیرا عطف علی القریب و 
لبعید واذا آرید المعنی: ف(جاء) ماض» والتون وقايةٌ والیاءمنصوبٍ المحل مفعول 
به صريحٌ ل(جاء) كما مس و(الذي) اسم موصولٌ مرفوع المحل فاعله» والجملة 
فعلية ابتدائيّة. (وفي الدار) ظرف مستقل و(أبوه) فاعله» وهو معه جملة فعليّه بالاتّماق 
لا محل لها صِلَّة الموصول. والضميرٌ الراجمٌ إلى (الموصول) مضاف إليه. 

(وَ) استتناف. (يَجُورُ) مضارغ. (كَوْنُ) فاعله. (الظَّرْفٍ) مجرودٌ لفظا 


مضاف إليه. ومرفوعٌ محلا اسم (كون). (حَبراً) خبره. (مُقَدَّما) صفةٌ (خبراً). 


خن عراب اهر 


کم مر ۳ 
مم Ego‏ 7 ۲ مه دب 


(و) ساف( ره مره المع طرف للسمية بين المعدا وال 


اللَّدَينَ هما الجواب [۸۲/ب] عند الجمهون أو لالم یرفع) عند المحققين؛ 
فحينئذ لا يضاف (إذا) إليه؛ إذٍ المضاف إليه لا يعمل في المضاف خلافا لبعض 
التحاة كما مرٌ. (لَمْ) جازمة. برف مضا مجزومٌ بهاه فاعله فیه وام إلى 
(الظرف المستقر) والجملهٌ مجرورة المحل مضافٌ ا لا محل لها 
قعل الشرط. (ظاهرا» مفعول به ل(لم یرفع). (مَفَاعِلُةُ) الفاء جوابيّةٌ و(فاعل) 
بهذا ا إلى معت راع" إلى ف انش ارييف ی ليود 
وا لامب کات ی رضي افا عق لاس 
والضمیرٌ راك إلى الظرف المستقر. ل )هة بعد صفه. امن ما خم 


ب(منتقل). والضميرٌ الراجع إلى الظرف المستقر مضاف إليه. (الْمَحْدُوفٍ) صفة 


(مُتَلَّقِه). ویحتمل كوه بر مبتدأ محذوفيه أو مفعول (أعني) المقدّر. 

(وَ) عاطفةٌ. (يَعْمَلُ) مضارعٌ» فاعله فيه راجمٌ إلى (هو) في قوله: (وهو لا 
يعمل في المفعول به)ء والجملة مرفوعة المحل عطفٌ على جملة (لا يعمل). لا 
اا كما توهم'. (فِي غَيْرِهِمَا) ظرف ل(یعمل» والضميرٌ الراجم إلى 
المفعول به. والفاعل الظاهر مضاف إليه. (کالخال) ظرف س خر متدا 
محذوف؛ أي: هو. ۱ 

(وَالظرْفٍِ) عطففٌ على (الحال). (بلا شَرْطِ) متعلّقٌ بلیعمل» أو ظرفٌ 
مستقرٌ منصوب المحل حال من فاعل (یعمل» و مفعول مطلَقْ له+ أي: یعمل 
عمالاً كائنا بلا شر ط. 


)١(‏ في الهامش: (فيه رد للمعرب الاول). 


الباب الأول فى العا 1 ۱ 
تا تن مل E EE‏ وی چا دی OV‏ ۲ 4 سل .. :وزرب 


[المنسوب] 

(و) عاطفة. (مِنْهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدَّمٌ والضمير 
المجرور راجع إلى معنی الفعل. لوب مد موش والجملة لا سل نها 
عطف على المَريية أو البعيدة. (قإتة) الفاء للتفصیل و(إنَّ) حرف مشبًة بالفعل» 
والضمیرٌ الراجع إلى (المنسوب) منصوب الفا اسم (). (يَعْمَلٌ) مضارش 
فاعله فيه راجع إلى اسم (إن)» والجملة مرفوعة المحل خبده. (كَعَمَلِ) ظرف 
مستقر منصوب المحل حال من فاعل يعم ): أو قفر نا ليه أي: يعمل 
عملاً[1/۸۳] كائنا کعمل. قال ني «مغني اللبیب»: الوجه الأول أولى؛ للسلامة عن 
ارتکاب الحذف. آو مرفوع المحل وعد مبتداً محذوف؛ آي: هو. ویجوز کون 
الکاف اشم بمعنی المثل عند الا عقن فهو حع منصوب الما مفعول 
مطلق ل(يعمل)؛ أي: يعمل عملاً مثل عمل. أو مرفوع المحل خبرٌ مبتداً 
محذوفی؛ أي: هو. (اشم) مضاف إليه. (المَمْعول) كول باعرات الجكانة: 

(نَحْوٌ) معلوم. (مَرَرْتٌ برَجُل ای أخُوه) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً 
مضاف إليه. وإذا رید المعنى» ف(مررت) فعل وفاعل. و(برجل) متعلقٌ 
ب(مررث). و(هاشمي) صفة (رجل)ء و(أخوه) نائب فاعله» والضمیژ ا إلى 
(رجل) مضاف الیه. 

(و) عاطفةٌ. (یْشترطٌ) مضارعٌ مجهول. (في عَمَله) ظرفٌ ل(يشترط)» 
والضميرٌ الراجع إلى (المنسوب) مضافٌ إليه. (ما) مرفوع المحل نائب الفاعل» 
و تخل من E E‏ :لع اوق ۶17 الیل لا مس لها 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاول). 


Be e‏ میم ارب اسر 

استئنافٌ. (يُشْتَرَطُ) مضارعٌ مجهول نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى (ما)» والجملة 

صفة (ما) أو صلته. (فيه) ظرف ل(يُشْتَرَط)» والضميرٌ را جع إلى (اسم المفعول). 
[الاسم المستعار] 

(و) عاطفة. (مِنْهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عي مقدَم والضمیر 
المجرور راجمٌ إلى معنی الفعل. (الاسم) مبتداً مور والجملةٌ لا محلٌ نها 
عطف علی القريبة أو البعيدة. (المُستَعَار ر) صفة (الاسم). 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (أسَيٍ) مضاف إليه. (في قَوْلِكَ) ظرف مستقرٌ مجرور المحل 
صفة (أسد)ء أو منصوب المحل ال ری مرفوع اا تحبر مبتداً 
محذوفي؛ أي: هو. وضمير الخطاب مجرور المحل مضافٌ إليه. (مَرَرْتُ برَجَلٍ 
ات غ ماه الفط موی ی ای بان أو يدل الكل من الو نهار 
مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو منصوبٌ تقديراً مفعول (أعني) 
كارب الق تولخ تکرب ققرل القول مان هه لأن القرل ها لسع 
معناه؛ بل بمعنی المفعول كما مر تفصیله. 

تاو ارت الیش )نف ونام : وبرجل) تعلق سوت 

و(آسد) بمعنی مُجترئ صفة (رجل). و(غلام) فاعلی والضمير الراجع إلى 
رول امات ا 

(و) عاطفة. (أُسَدِ عَلی) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مع ا آي: 
مررت برجل. عطف على امد جر رول آسیٍ غلامّه). وإذا ا المعنى» 
ف(مررث) فعل وفاعل» و(برجل) متعلّقٌ ب(مررث» و(أسي) صفة (رجل» 


TT (۱)‏ الكائن أو كائنا في قولك). 


الباب الأول في العامل ۱ 2 ۷ میت 
و(علع) متعلق ب(أسد). (أَيْ) حرف تفسير. (مُجْترٍی) مراد اللفظ مع المحذوف؛ 
تا ان ی نی ات ین مین 

(قَلِذَا) الفاء تفريعيّة» واللام متعلّقٌ ب(عمل) الو وزد ا مایت 
e‏ ا لبعید مفعول له لمتعلّقه» واشارة إلى کون ا پمعتی 
مجتري. (عَمِلَ) ماض. فاعله فيه را- جع إلى (أسي)ء لا إلى (الاسم المستعار) كما 
قيل به“. (عَمَلَةُ) ول به أو 157 مطلق لد(عمل). والضمیر الراجع إلى 
(مُجترئ) مضاف إليه. 


[الاسم الذي يفهم منه معنى الصفة] 


کل اعراب أمثاله سبق. 1 مضاف إليه. 0 شار 


۳ اة مجروره ۳ E‏ إليها. 


> ه و 


(نحو) معلوم. (لَفظة) مضاف إليه. (الل) مضاف إليه. (في قَوْلِه) ظرف 
مستقر مجرور المحل صفهٌ*" (لفظة او أو منصوب المحل بال منهاء ویحتمل 
ال ل ارو را نج ان 
جر الع مضاف إليه. (تَعَالَى) اعتراضية. (ظِوَهُوَ الله فى السَّمْوَاتَِ» 
[الانعام:۳]) هذا النظم مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً أو محلا عطف بیان أو بدل الكل 
من القول. وقد مر في أمئاله وجهان آتحران» فلا تغفلوا عنهما [1/۸4] يا أيّها الاخوان. 
N OSD‏ 


(۲) في الهامش: (قوله: «صفة لفظة الله... إلخ»» فعلى الأول یمد المتعلّقٌ معرّف باللا وعلى 
الثاني منکرا؛ أي الكائنةء أو كائناء ولم يذكره اكتفاءً بما سبق مراراً). 


و ا ا EA‏ دك الاح مد 2۱ عراب امهع ار 


وإذا أريد المعنی» فلفظ ۶هر مرفوع المحل مبتدأء ولفظة الجلالة خبره. 
و#فى السَّمْوَاتِ» ظرف له("؛ لفهم معنى المعبود منها كما ذكره المصتف. أو 
معنى المسمّی بهذا الاسم كما في «مغنی اللبيب»» أو معنى المعروف بالإلهيّة أو 
المتوحّد بالإلهيّة كما في «الکشّاف» هذا مبنيٌ على قول من قال: إِنَّ لفظة 4۱۷ 
عَلَمّ للذات الواجب الوجود وأمّا على قول مَن قال: نها وصفت ني الأصل غلب 
یدای نها ی ان تدان كنا تعاس ار 
التنزيل» للمولى سعدي جلبي. وجوّرٌ في «الكشاف» و«أنوار التنزیل» کون #فى 


1 ۷ ۰ 


السَّمْوَاتِ؛ُ ظرفا مستقرًاً خبراً بعد خبر للمبتدأً؛ بمعنی + آنه تعالی تکمال على 
ا که یا 

(أي) حرف تفسير. (الْمَعْبُودُ فيهًا) مراد اللفظ مع المحذوف؛ ا : وهو. 
مجرور تقدیرا عطف بیان لما قبله. 


(وَمِنْهُ اشم) مثل إعراب ما تقدّم. «الاشارّة) مشغولةٌ باعراب الحکاية 
(وَلَيْتَ) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً عطففٌ على (اسم الاشارة). (وَلَعَلّ) مراد اللفظ 
مرفوعٌ تقديراً عطف على القریب أو البعید. (وَحَرْفُ) مرفوعٌ لفظا عطفٌ على 
آحدهما. (النْدّاءِ) مجروژ مضاف إليه. (والتشبیه) عطفت على (النداء). (وَالتَْبيهِ) 
عطت على (النداء» أو (التشبيه). (وَالنّنْي) عطفٌ على القریب أو البعید. 
(وغیزها) مرفوغ عطف على (اسم الإشارة) أو (حرف النداء) والضميرٌ الراجع 
إلى الم گورات عضاف الب 


(۲( الهامش: 


الباب الأول في العا وب 
باب الا ول ي انعامل ۲١۱ Fa. o e‏ وه ه :بم 


(قَهَذِ) الفاء للتّمصيل» و(ها) حرف تنبیه» و(ذه) اسم إشارة» والمشار إليه من 
قوله: (ومنه كل اسم يفهم منه معنی الصفة) إلى هنا مرفوع الا ميتدأ ار 
مضارعٌ» فاعله فيه راجع إلى المبتدأء والجملة مرفوعة المحل خبر المبتدأ [۸4/ ب]. 
(في غَيْرِ) ظرفٌ ل(تعمل). (الْمَاعِلِ) مضاف إليه. (وَالْمَفْعُولِ) عطنفٌ على (الفاعل). 
(به) مشغول بإعراب الحكاية. (مِنْ مَعْمُولَاتِ) ظرف مستقرٌ صفة (غير)» أو حال 
منهء أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. (الْفِعْلِ) مضاف إليه. (كَالْحَالِ) ظرف مستقرٌ 
خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. ا عطف على (الحال). 
[العامل المعنوي] 

e)‏ (الَْایلْ) مدا (الْمَعْتَوِيُ) صفةٌ. (ما) مرفوع المحل خبرهه 
والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (العامل اللفظيٌ ما). () نافيةٌ. (يَكُونٌ) 
ضار ناقض. ان ظرف س د مقدّم ل(لا یکون). (فیه) ظرف 
الكرب السك رالصير ره جع إلى (ما). EE‏ 
(ما) أو صلته. وفيه احتمالات كثيرةٌ ذكرناها في (العامل اللفظیی). 

وا (إد) حرف مشب بالفعل ی عن العمل و(ما) كافة. (هُوَّ) مرفوع 
الي سا راد جع إلى العامل المعنويّ . (مَعْبَّى) مرفوعٌ تقديراً حبر والجملةٌ لا 
فج لها استتناف او اعتراش: أو فف علی جملة (العامل المعتوی ما لا 
یکون). (يُعْرَفُ) مضارعٌ مجهول نائب الفاعل فيه راجع إلى (معتّی) والجملة 
مرفوعة المحل صفة (معتى). (بالْقَلْبٍ) متعلّقٌ ب(يُعَرَفُ). (وَهُوَ) مرفوع المحل 
ا راج إلى العامل المعنويٌ. (اثتان) عرف 2 الحملة استكاف: ار ارام 
أوعطف علی جملة (العامل المعنوی ما لایکون). 


(الْأَوّلُ) مبتداً. (رَافِعٌ) خبره والجملةٌ لا محل لها استتناف. (الْمُبَدَل) 


۲ 9 ۳۹ 2 
سيب نح و ۷۲ 9 


قافن (والخبر) عطفٌ على (المبتدأ). (وّ) استثناف أو اعتراض. (هُوَ) 
مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى الرافع المذکور. (التخريدٌ) خبرٌ المبتدأ. (عن 
الْعَوَامِلِ) متعلَقّ ب(التجريد). «(الَلفْظِيْه صفة (العوامل) بتأويلها بالجماعة. 
(لِأَجْلِ) مفعول له للتّجريد. (الْإسْنَادِ) مضاف إليه. 

Aa‏ مجروو تقدیراً مضاف لیه ولذا ديد 
لمعا قلقي معدا و 

(و) عاطفة. (الثَانِي) (1/۸0] مرفوخ تقديراً مبتداً. (رَافِعُ) خبره» والجملةٌ لا 
محل لها عطف على جملة (الأوّل رافع). (الْفِمْلِ) مضافٌ إليه. (الْمُضَارع) 
مشغول باعراب الحکاية عند المصتّف. (وُّو) مرفوع المحل مبتداً رايم الی 
الرافع المذکور. (وقوغه) حبرم والضمير 9 القریب مجرورٌ مضاف إليه 
ومحله البعید نرفو فاعل (وقوع) راجمٌ لی (الفعل المضارع) والجملة 
الاسميّة استعنافٌ» أو اعتراش. (بتفيه) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
ضمير (وقوعه) أو الباء زائدة» و(نفیه) تأكيدٌ معنوي لذلك الضمیر وقد صرح 
الرضيٌ زيادة الباء في النفس والعین إذا كانتا تأکیذین؛ والضميرٌ الراجع إلى ذلك 
الضمير مضاف إليه. (مَوْقِعَّ) ظرف للوقوع. (الاشم) مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ. (رَيْذٌّ يَضْرِبٌ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضافٌ إليه» وإذا 
رید المعنی» و میتدأ و(یضرب) مضارن فاعلّه فيه راج إلى (زید 


الیل روف ا را 


ا ل مت و و د ليه وه بیس 
(«یضرت») الفاء للتفصيل» و(يضرب) مراد اللفظ مرفوعٌ وا قدا 
(وَاقِعٌ) خبره. (مَوْقِعَ) ظرف للواقع. (ضارٍب) مضاف إليه. 

(و) استثناف. أو اعتراض. (ذَّلِكَ) مرفوع الخيخل 000 (الْوْفُوعٌ) مه أو 
عطف بیان أو بدل الکل من (ذلك). (إنَّمَا) (ٍنْ) حرف مشب بالفعل ملفی عن 
العمل» و(ما) كاقَة. کُونْ) مضارعٌ ناقصٌء اسمه فيه راجمٌ إلى المبتدأً. (وّ) 
ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل خبر (يكون)» وجملته مرفوعة المحلّ خبرٌ المبتدأء 
ویجوز کون (إذا) ظرفا ل(يكون) إذا كان تام بمعنى (يوجد). (تَجَرّه) ماض» 
فاعله فيه راجمٌ إلى (الفعل المضارع)ء والجملة مجرورة المحلّ مضاف إليه 
ل(إذا). (عَنْ النَوَاصِبٍ) متعلّقٌ ب(تجرّة). (وَالْجَوَازِم) عطفٌ على (النواصب). 

(َمَجْمُوعٌ) الفاء فذلكة و(مجموع) مبتداً. (ما) مجرور المحلّ مضافٌ 
الیه. ك فعل وفاعل والجملةٌ (۸۰/ب] صفة (ما) و كه وا إن 
محذوف؛ أي: ذکرناه. من الْمَوَامِلِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحلٌ حالٌ من 
العائد المحذوف؛ أو من (ما). فحینثذ العامل في الحال النسبة بين المضاف 
والمضاف إليه. 

أوشحووة الس یه م وه ی 
لأنّ (ما) الموصوفة نکر و(ما) الموصولة معرفت فيمتنع اجتماغهما كما في 
"الامتحان» وغيره» لكن في «حاشية أنوار التنزيل» لسعدي جلبي: قال أبو حیّان في 


)۱( في الهامش: (قوله: «صفةٌ بعد صفة... ٍلخ» أو صلة بعد صلة ل«ماء إن كان موصولاً. كما في 
« حاشية شرح المفتاح» للتفتازانی للمولی مصنفك في « الدیباجة» ). 


بر ینمی م سد سمدم امم دی اا ا 


۱ ۳ کل ع عات اه را 
مسیون ء ‏ ۲ له :> عه بوهم ات را یل عل و عراب مرا ماد 
دار ا اھ الکو ف وال تون جر وا کون ما الموضولة 
موصوفة بالمعرفة فيجوز عندهم نحو: «اشتريت ما جاءك الأبيض» خلافا 


للکوفیّین. (ستون) خبر المبتداً. 


و 


)۱ «ارتشاف الضرب في لسان العرب» في النحوء لاثير الدين أبي حيان. محمد بن يوسف الغرناطي 


الاندلسي (ت 40 لاه)ء ذکر فیه: أن المتقدّمين ریما آهملوا كثيراً من الابواب. وأغفلوا ما فيه 
من الصواب ولا كان کتابه: اشرح التسهیل» جامعاء جرد أحكامه عن الاستدلال والتعلیل؛ 
ليكرن هذا مختصًا بزائد. فصارت معانيه تدرك بلمح البصر لا يحتاج إلى إعمال فكر. وجعله 
في جملتين: الاولی: في أحكام الکلم قبل التركيب. الثانية: في أحكامها حالة التركيب. ينظر: 
«كشف الظنون» (۱۱/۱). ۰ 


۱ 


اباب ادفو اسن سس 


[الباب الثافي: في المعمول] 

(الْبَابُ) مبتداً. (لني) مرفوعٌ تقديراً صفة. (في الْمَمْمُولٍ) ظرفٌ مستقد 
مرفوع المحلّ غم اليد واا اف 

(اعْلَهْ) أمرٌ حاضرٌ مین على السكون لا محل له فاعله فيه (أنت) عبارةٌ 
فل الا وال انا , :اول تضب على ال د مول وه 
ل(اغْلَمْ). (أنَّ حرف مشب بالفعل. (الْأَلْقَاظَ) نَضْبٌّء اسم (أنَ). (الْمَوْضُوعَةً) 
صفة (الالفاظ) بتأويلها بالجماعة. 

(إدا) شرطيّةٌ منصوبة المحل ظرفٌ للم تقع» أو (لم تكن) على اختلاف 
النحاة. (لَمْ) جازمة. (تَقَعْ) مضارعٌ مجزومٌ بهاء فاعله فيه راجمٌ إلى (الألفاظ) 
بالتویل المذکون وا فالواجب: (لم تقعن) بصيغة جمع المؤنّثء والجملة لا 
محل لها فعل الشرط على الوجه الأول" أو مجرورة المح مضافٌ إليها ل(إذا) 
على الوجه الثاني. (في لت ییب) ظرفٌ ل(لم تقع). 

(لَمْ) جازمة. (نَكُنْ) مضارعٌ ناقض مجزومٌ بهاء اسمه فيه راجمٌ إلى 
(الألفاظ) بالتأويل المذکور. (مَعْمُولَةً) بر (لم تکن)» وجملته لا محل لها 
جوا ا(إذا)ه وفعل الشرط والجواب جملا فل مرفوعة المحل خبر ر 
(1/۸۰] هذا على الوجه الاوّل. وعلی الوجه الثاني: إِنَّ جملة (لم تکن) معمولةٌ لا 
دل لها من حیث نها جواب (ذا) الشرطیّة» ومرفوعة المحل من حیث خبر 
(أنَ)» فإنّه لا مانع في کون الشيء ذا إعراب من جهةٍ وعدم کونه ذا إعراب من جهة 


)١(‏ في الهامش: (هو كونه ظرفا ل«لم تکن»). 


ها عراب يداي 


e E 1A SD eke:‏ بإ لد 
00 كما في «شرح المغني» للدمامینی. واسم © وخبره في تأويل المفرد 
منصوبٌ المحل مفعولٌ به قائمٌ مقامّ المفعولين ل(اعلم) عند سيبويه» وعند 
الأخمّش: مفعوله الأوّلء والثانی محذوف؛ آي: ودا 
[فائدة: في (إذا) الشرطية] 

اعلم: آن وجه اختلاف |عراب الجواب على الوجهین المذکورین» آن (إذا) 
الش طَّة ذا کانت هلوقا لشرطهاء فلا تکون مضافةً الیه» فیکون الشرط کالجواب 
جملةً مستقلَة فیکون الاعراب لمجموعهما. 

وأمّا إذا كانت ظرفاً لجوابهاء فتکون مضافة إلى شرطهاء فیکون الجوات 
ا وا قدا تسكن الاعرات رای قاط زان او 
في هذا الکتاب. والعون من الكريم الوهاب"'". 

(كَمَا) الكاف حرف جر و(ما) مصدريّة. (لا) نافية. (تَكُونٌ) مضارعٌ 
ناقصض. اسمه فيه راجع إلى (الألفاظ). (عايلة) خبره والجملة في تأويل المفرد 
مجرورة محلا بالكاف. والجارٌ والمجرور ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال) 
من المستکرٌ ا (لم تکن) أو مفعول مطلق مجازاً له+ أي: كوت بحاصل کما لا 
تکون. أو مرفوع المحل عب مبتداً محذوف؛ أي: هو. وقیل۳: الکاف شع 
ب(لم). فتدیر. 
41 ف الهامشر: وان وقع الشبهةفیما ترا فليك بسن البیب؛ فان فيه ما قلنا). 
(۲) في الهامش: (وقيل: حال من ضمير المصدر المؤكّد المقدّر كما هو رأي سيبويه. ذکره ابن عادل في 


تفسیر قوله تعالی: یا أيّهَا لین منوا لا ثبطلوا صَدَفَاتَكُمْ بالْمَنْ وَالْأَذْى...» ژالقرة. 1114] الآية). 
(۳) في الهامش: (وفیه: أن الکاف الجار لا یکون ظرفاً لغواً. كما في حاشية أنوار التنزیل» للسّهاب). 


ite ۰‏ ۳۵ ۲۹۱۹ اع ون 


(و) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (وَفَعَتْ) ماض مبن على الفتح مجزومٌ بها 
محلا فاعله فيه راجمٌ إلى (الألفاظ) والجملةٌ لا محل لها فعل الشرط والتاء 
حرف تأثیِ ميك علی السکون لا محل له. (فیه) ظرف ل(وقعث» والضم* 
راجعٌ إلى (الترکیب). (فعَلی) الفاء جزائيّة» و(علی) حرف جر. (َلَانّةِ) مجرورةٌ 
به» والجارٌ والمجرور [-۸/ب] ظرف مستقر مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ 
آي: فهي على ثلاثة. والجملة مجزومة المحل جزاء الشرط والجملة الشرطتة 
توالت بیغ الوا هس از بقة. (أقسام) مضاففٌ إليها. 

[ما لا يڪون معمولاً أصلا] 

(الْقِسْمُ) مبتداً. لار صفته. 0 مرفوع الجر كر والجملة 
استعناف. ([ا) نافية. (يَكون) مضارع ناقص» اسمه فيه را جع إلى (ما). (مَعْمُو 
خاو وه( رح (أضلا) مفعول مطلقٌ لفعل مقدَّر؛ أي : ۳ 
افا . .چ : فطع فطع وفیه وجهان آخران وقد سبقا في بحث الحروف 
المشبّهة بالفعل. 

(وَهُوّ) مرفوع المحل مبتداً عائدٌ إلى (القسم الأوّل). (اقنَانِ) خبره والجملةٌ 
لار لها استثناف أو اعتراضء أو عطف على جملة «القسم الأول ما). 

(لْوْل) مبتدا. (لْحَرْف) خبرهه والجملٌ لا محلٌ لها استتناف. E‏ 
ول مطل اطي الوقدن آوتهال ین (التاف اه معرّفا باللام - 
مفعولٌ معنی؛ أي: عرَّفْتٌ الحرف. أو مفعول (أعني) المقدر. 

(وَ) عاطفة. (الثاني) مرفوعٌ تقديراً مبتداً. (الْأَمرُ) خبره» والجملة لا محل لها 
عطفٌ على جملة (الأوَّلُ الحرف). (بعيّر) ظرف مستقرٌّ صفة (الأمر)» أو حال منه؛ 


we rv. Boe‏ کا حا عراب اھ راک مار 
آي: الکائن. آو کاتتا بفیره از مبتداً مرت آي: هو. (للام) ا 
(عِيْدَ) طرف للشبة الحكميّة بين المبتداً والخبر أو طرف مستقر مرفوع المحل 
تشد مبتدأ محذوف؛ أي : هو- يعني: كونه مبنينا- عند (الْبَضْرِيّينَ) شيا ف له 

(فَإِنَهُ) الفاء ل ال ال کما ذکره الاستاذ. وقیل(: تفصیلیه. 
و(إن) حرفٌ مشبّهُ بالفعلء والضميرٌ الراجمٌ إلى (الأمرٌ بغير اللام) منصوب 
الا مهارف هی اهنا ال یت( ين ) كنا 
قال [1/۸۷] بعض النحاة. 

قال في «مغنى اللبيب»: الأول حسن ۳ لاه مختص بالماضي والاضافة إلى 
الجملة. وعلی كلا تون هو منصوبٍ المحل ظرفٌ لجوابه. وعند سيبويه: (لَمّا) 
رلك و رع 05 لايد ال تور ان هس ان 
یکون اللام حرف جر متعلّق ((خرج) الآتي و(ما) مصدريّة. فمدخولها في تأویل 
المفرد. فمحل القريب مجرور باللا و البعيدٌ نصب. مفعولٌ له لمتعلقه. 
(حذف) ماض مجهول. (عْ) متعلّقٌ ب(حذف» والضميرٌ راجمٌ إلى الأمر 
الیل کون: (حرف) تبقاع مورا محر زره المع عضات نها تلاسر 
الجمهور آو لا محلٌ لها فعل الشرط عند سیبویه . (الْمُضَارَعَةِ) مضاف إليها. 

الي اسمْ موصولٌ مرفوع المحلٌ صفة (الحرف). رها يتمق 
ب(صار) الا قُدمَ عليه للحصر والضمیر الراجع إلى الاسم الموصول" 
( في الهامش: (القائل المعربٌ الاوّل). 


( في الهامش: (اللام للتعلیل. كما في "تحفة الغريب؛ للدمامینیع). 
(۳( في الهامش: (الذي هو عبارة عن حرف المضارعة. وأمّا ما قاله المعرب الاوّل: من أن هذا = 


مضاف إليه. (صَارٌ) ماض ناقصٌ. (الْمُضَارِعٌ) اسمه. (مُشَابِه) و 
محل لها له الموصول. (للاشم) اللّام للتقوية قَلَكَ أن تتعلّق ب(مشابه) وألا 
تتعلّق به» فعلى الأول مفعول به غيرٌ صريح له» وعلى الثاني مفعول به صريحٌ كما 
مر نقلاً عن الدمامینیت اس ون ات 

(تَأَغْربَ) القاء عاطفة و(أعرب) ماض هل ناب الفاعل فيه راجع 
إلى (المضارع)؛ والجملةٌ لا محل لها عطفٌ على جملة (صار). (و) عاطفة. 
(عُوِلَ) ماض مجهول. (فیه) (في) حرف جر ر متعلقٌ ب(عْوِلَ)؛ والضميرٌ الراجم 
إلى (المضارع) 5 القریب مجرور به وا البعيد مرفي نائب الفاعل 
ل(عمل). أو نائب الفاعل فيه راجع إلى مصدره؛ أي: وفع العمل. و(فيه) ظرف 
ل(عمل). اه 1 تا از ای بای ا أو البعيدة. 

د E‏ إلى الاس المذکور؛ والجملة مرفوعة المحل 
خبر (إن). (عَن الْمُشَابَهَِ) متعلّقٌ ب(خرج). (قَعَا) الفاء عاطفةٌ و(عاد) ماضء 
فاعله فيه را- 010008 (إلَى 
أَصْلْهِ) متعلنٌ ب(عاد)ء والضميرٌ الراجع إلى الأمر مضاف إليه. (و) استئنافٌ» أو 
اعتراض. (هوّ) مرفوع المحل مبتداً راجع إلى الأصل. (الْبِنَاءُ) خبره. 

(وَقَالَ) ماض. (الْكُوفِيُونًَ) فاعله» والجملةٌ لا محل لها استعنات. أو 
اعتراضٌء أو عطف على ما قبلّها بحسب المعنی؛ فّه في قرّة: «قال البصريون 
هكذاء وقال الکوفیون». (هو معرب مَجزوم م بلام مُعَدَّرَةِ) مراد اللفظ مجرورٌ 
تقدير ا عند المصئف. )اوه ده ابن الات روا : 


5 الضمير را جع إلى حرف المضارعة فسهو ظاهرٌ؛ لاله حينئظٍ يبقى الموصول بلا عائد). 


ارح یل عل عرب لبمار 


- بو مد ۳۷۲ ۱ زمر هه :بجر 
[ما یکون معمولاً دائما] 

(و) عاطفة. (الْتِسْمُ) مبتداً. (الثَانِي) مرفوعٌ تقدیراً صفته. (ما) مرفوع 
ای جو اد لاه لام اليا لت غای E‏ 
(يكُونٌ) مضارغ ناقصٌء اسمه فيه عائدٌ إلى (ما). (مَعْمُولاً) خبر (یکون) وجملته 
رق اش a‏ عال فو شیف اورف 
OD‏ رحد شدي لمات قو انا دافتا. أو ععرل قطان 
لأحدهما بتقدیر الموصوف؛ أي: کون أو عملا دائما. 

(و) استتناف. أو اعتراضٌء أو عطف على جملة (القسم الثاني ما). (هُوَ) 
مرفوع المحل مبتدأً راجمٌ إلى (القسم الثاني). (الْنَانِ) خبره. (أَيُضا) مفعول مطلقٌ 
د«آض) المقدّر. (الْأَوَلُ) مبتداً. (الاشم) خبره. (مُطْلَقنَا) مفعولٌ مطلقٌ ل(أُطلِقٌ) 
المتدّن أو حال من (الاسم). أو مفعول (أعني) المقدّر. 

(حتی) ابتدائيّةٌ. (حُكِم) ماض كوول عاق انعا مان و 
را ا ل وا فدات «الأققال) ر یاف رات 
الحکاية عند. المنصتت. (بِأنّهَا) [1/44] الباء حرف جر متعلّقٌّ ب(حکم) و(َنْ) 
حرف مشب بالفعل. والضميرٌ الراجم إلى (أسماء الأفعال) منصوب المحل اسم 
ES‏ رم رام رن ارال ای دایب مس 
اي وم ها یت ولعو تيه قير ریم E‏ 
افص فا على التشبيه بالمفعول. كما في: «حَسَن 


الوجد». عل لادا غل ب(مر فوعة). 


لباب الثاني في العمول 
tau E‏ ی (VY i‏ هه 6ه < لدو 


(5) عاطفة. (فَاعِلَهَا) منصوبٌ عطف على اسم (أن)» والضميرٌ الراجع إلى 
(أسماء الأفعال) مضاف إليه. (سَاذ) مرفوعٌ عطفٌ على خبره( من قبيل عطفب 
شیئین بحرفٍ واحدٍ على معمولي عامل واحدٍ. (مَسَد) ظرف ل(ساد). (الْخَبَرِ) 
مضاف إليه. 


(إو E a‏ على OE‏ ) كرو الما مات اله 
ومنصوبٍ محلا علی التشبیه بالمفعول. (عَلی اْمَضَدَر) متعلق ب(منصویة). 


(و) حالیّه(") عند الزمخشری أو عطفٌ عند الجَتْریَ ۱" أو اعتراض عند 


الر ضی . (نْ) و صل ۹ » و جزاوها EY‏ بد لاله الحملهة المتقدمة التي هي 
کالعوض عن الجواب المحذوف كما في الرضی بر (۵) بش و الم 


)۱ أي: حبر آن. 

(۲) في الهامش: (وني «شرح مشكاة المصابیح» للشیخ علي القاری: «وتستّی هذه الواو واو 
لواحو ی ی 

(۳) هو عمرین عثمان بن شعیب آبو حفص التميمي الجَنْرَئٌ (ت ٠56ه).‏ أحد الاعلام في الأدب 
والشّعْره برع في الجلم حبّى صار علامة زمانه» وشرع في إملاء تفسیر لو تم لكان لا يوجد مثله 
من كتبه: «تفسير القرآن» لم یی و«المكتفى في الأمر والنهي». ینظر: «تاریخ الاسلام؛ 
(۱۱/ ۹۸۸ و«هدية العارفین» (۱/ ۷۸۳). 

(4) في الهامش: (وفي «حاشية المطول» للمولى حسن جلبي: إنْ هذا شرطٌ فان جزاوه؟ قلت: 
الجملة الشرطيّة وقعت حالاً فاستغني عن الجزاء لتجرّدها عن معنى الشرط وقيل: ما قبلها 
دليل الجزاء. والاوّل هو الصحيح كمافي «الکشف»). 
وقي الهامش آیضا: («إِنْ» الوصلية في مثل هذا تقترن بالواو. قال أبو حيّان: ها لازمة لا يجوز 
اسقاطها. كذا في الشهاب). 

(6) في الهامش: (رق «الکشف»: إن الشرط تقل لمجرّد التسویة, وهذا الشرط لايقتضي جواب) 
على الصحیح؛ لانه خرج عن معنی الشرطيّة وإلّما بقدرونه توضیحا للمعنی وتصويراً له. = 


مخت ع عراب اضر 
ب(إن). (بعضهه) فاعله» والضميرٌ الراجع إلى از ات ان وتیل 
منصوبة المحل حال من المستکنٌ في (مرفوعة)» أو (منصوبة) على التنازع» أو لا 
بخل لها عطفت علی المقدّر؛ آي: ان لم یقل بعضهم م لها... الخ. آو 
منصوبه اه أو اعتراضية. 

(لا مَحَل لها من الاغزاب لِكَوْنِهًا بِمَْتَى الْفِعْل) مراد اللفظ منصوبٍ تقديراً 
ADORE Tl‏ 

وإذا رید المعنی» ف(لا) للفي الجنس» او (محل) مب علی الفتح منصوب 
المحل اسم (لا)» و(لها) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره» والجملة ابتدائيّةٌ و(من 
الاعراب) متِعلّقٌ بالظرف المستقرٌ أو المستكرٌ فيه الراجع إلى (المحل» فان 
الا ع العلماء: الا نان بخ ار تعلق الجارٌ بالضمير الراجع إلى 
المصدر أو ظرف مستقرٌ خبرٌ بعد خبر ل(ل) والتفصيل في أمثاله قد مرّ. و(لكون) 
ملق بل(لا) في (لا محل)؛ لفهم معنى الاثتفاء منه» والضميرٌ الراجع إلى (أسماء 
الأفعال) ا القریب مجرور نات إليه. 00 البعيد مرفوع اسم (كون). 
و(بمعنى) ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل خر "» و(الفعل) مضاف إليه للمعنی. 

(و) عاطفة. (عَلی) حرف ج ل ب(حکع) السایق» فان تعلق الجارّين 
ل لالت مت جائڑ كما مر. (ضویر) مجرورٌ به لفظا 


ومرفوعٌ محلا عطف على محل (على شاه ا فال (الْمَضْلٍِ) ا بإعراب 
الحكاية عند المصنف. أو مضاف إليه. 


سس مدع ۷۷ ا 6 


= «شهاب على القاضى؛). 
(1) في الهامش: (ومفعول له لمتعلّقه؛ لكون اللام للتعليل). 


(۲) أي: خبر کون. 


لسن ۳ لاما ص رس سپس تداع یو 3 و میس 

(نخو) معلومْ. (كَانَ رَد هو لْعاْم) مراد اللفظ مجروز تقدیراً مضاف إليه. 
وإذا آرید المعنی؛ ف(کان) ماض ناقصٌء و(زید) اسمّهء و(هو) ضمير الفصل مب 
على الفتح لا محلّ له؛ لکونه حرفا. وتسمیّه بالضمير؛ لکونه على صورته 
وبالفصل لفصل الخبر عن الصفة والکوفیون يُسمُونه: عمادا؛ لکونه حافظ لما 
بعده» حتّی لا یسقط عن الخبريّة كالعماد في البیت الحافظ للسَّمَففِ من السقوط 


على ما في الرضی. و(القائم) خبر (کان). 


متعلقٌ 


(بِالْحَرْفِي) الباء حرف جر مت ب(حُكِم)» و(الحرفیة) مجرورةٌ بها لفظا 
ومتصويا مسلا عطف علی محل (انها)» مرفوعة المحل من ال الل شیتین 
بحرفٍ واحدٍ على معمولي عامل واحدٍ. (خلافا) مفعول مطل لفعل محذوف؛ 
أي: خالف بعضهم خلافا. و الام لتبيين الفاعل» فان صل الكلام في هذا 
المقام: «خالّف بعشهم خلاف» فلمًّا خذف الفعل مع فاعله لدلالة المصدر عليه 
وقع الإبهامُ في الفاعل» فبُيّن ذلك [1/15] الفاعل بإتيان الام التبيييّة على الفاعل. 

ٿم هي وما بعدها ظرف مستقر مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: هو. 
يعني: «الخلاف لبعضهم» على ما في الرضيّ أو «إرادتي لبعضهم» على ما في «مغني 
اللبيب»؛ أو منصوبة المحل صفةٌ ل(خلافا)» وردّه اب هشام ف «مغني اللبیب» بان 
لمارف ناك ا كنا أن انعر ل رفس کف لا براجت نان 
وأجاب عنه الاستاذ بأنَّ النائب لا یلزم أن یکون في خکم المنوب عنه من کل و جه. 

وقیل: اللّام متعلّقٌ ب(خلافا). وقیل: ب(أعني) المقدّر. وردَّهما اب هشام 
في «مغني اللبيب". م من أراد وجهه فليراجع إليه. | 


۱( ای اللام. 


Sapir. oe‏ ۷۹ < :پوس 
و و ۳ 2 و 

(یقول) مضارغٌ فاعله فيه راجعٌ إلى البعضء والجملة لا محل لها استثناف. 
(ِنَهُ اشم لا مَحَل له من الاغزاب) مراد اللفظ منصوبٌ تقديراً مقول (یقول) وقد 
OL‏ ]ذا رای ات ی شا ای 
الراجمٌ إلى (ضمیر الفصل) منصوب المحل اسمه و(اسمٌ) خبره والجملة 
استناف. و(لا) لنفي الجنس. و(محل) مبنيٌ على الفتح منصوب المحل اسمه 
و(له) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره واسمه وخبره جملة اسمية مرفوعة المحل 
صفة (اسمٌ) و(من الاعراب) متعلق بالظرف المستقرٌ أو بالمستکن فيه الراجع إلى 

هذا(" على تقدیر كَسْر (إن)ء وكونٍ القول على معناه المشهور» ویجوز فتح 
(إن) على أن القول بمعنی الاعتقاد أو الجزم. فالفتح على الاوّل؛ لکونه مفعو لا 
بد« وعلى الثاني؟ لکو نه مجرورا بحرف جر محذوف قياساء آي: ا کدا دکر ه 
الدمامينق [۸۹/ب] فى «تحفه الغريب». 

[اللام الداخلة عل الصفات] 

(و) استثناف. آو اعتراض؛ أو عطف علی ما قبله بحسب المعنی» نكا 
قیل: آمّا آسماء الافعال وضمیر الفصل فحکمهما هکذا. (أمَّا) استئناف. أو 
لتفصیل ما أجمله المتکلم في الذهن. (اللامٌ) مبتداً. (الدَّاخْلَةُ) صفة. (عَلَى 
( في الهامش: (فوله: «وقد عرفت سابقا ما المقول»؛ أي: قد عرفت سايق جوات هذا السوال» 

وهو الول ره عند جمهور النحاة حلاف این الحاجب. فان ال مطلی یلد ۰۵ وردّه 


اا 
E E‏ کون نان لآ مما CTR AE PE‏ 


الباب الثاني فى | ۱ ی 


الصَّمَاتِ) متعلق ب(الداخلة). 

(ثَقَالَ) الفاء جوابيّةٌ و(قال) ماض . (بَعْضُهُمْ:) فاعل والجملة مرفوعة 
ال خبر المبتدأء والضميرٌ الراجع إلى ال جه E‏ (إِنَهَا خرف كَعَيْرِهَا) 
موادا فرت فار رل 067 وا ار ال تفن عر 
بالفعل» والضميرٌ الراجع إلى (اللام) منصوب المحل اسمه و(حرفٌ) خبرى 
و(کفیرها) ظرف مستقرٌ مرفوع المح صفةٌ (حرف) والضمیر الراجم إلى 
(اللام) مضاف إليه» وقد عرفت جواز فتح (ِنْ) على أن یکون القول بمعنی 
الاعتقاد أو الجزم فلا ْفل. 

(و) عاطفةٌ. (قَال) ماض. (أكْتَرَهُمْ) فاعل» والضمیر الراجمٌ إلى التّحاة 
مضافٌ إليه. والجملة مرفوعة المحل عطفٌ على جملة (قال بعضهم). (هی ام 
ول بِمَعْنى «الَذِي2. آو اي ») من هنا إلى قوله: (إلى الاسميّة) مراد اللفظ 
فضوات تقديرا مل( 

وإذا أريد المعنی» فلاهي) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (اللّام)» و(اسغ) 
حبرو وا فرصل )تاغدل مغر اب لاه عه الدع تا ار REE‏ 
رید معناه الاصطلاحيٌ» وأمّا إن رید به معناه اللغويٌ؛ ف(الموصول) صفة (اسب) لا 
غیر و(بمعنى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ بعد الخبر للمبتدأء أو صفةٌ ل(اسم 
موصول)» أو صفة) بعد صفةٍ للاسم و(الذي) مراد اللفظ مجروز تقديراً مضافٌ 
إليه» و(أو) عاطفت و(التي) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على (الذي). 


(أَعْطِىَ) ماض e‏ (إِغْرَابُهَا) نائب الفاعل. والجملة مرفوعة المحل 


)0 في الهامش: (علی نقدیر آن یکون المراد باس موصول) معناه اللشوئ): 


Boece‏ 7 يهم اا را یل عل عراب اضلهع اد 


5 ¢ ۶ م e‏ 5 
[۱/۹۰] خبرٌ بعد الخر للميتداء او مر میا صفه ل(اسم موصول) او منصو به 
2 م ا 9 ۰ 2 
المحل حال من المستكن في (بمعنى) بلا تقدير (قد) كما هو مذهب الکوفیین 
واختاره آبو حیّان وا لمر كا یظهر من بحت الحال» اش 1 استعتافت 
والضميرٌ الراجع إلى الم مضاف إليه. (لِمَا) اللام حرف جر متعلّقٌ ب(عطی) 
ن معنی العروض کما ف « حاشية شية الموائد الضيائية») لماص العصام. 
و (ما) وا ار وا البعيد صب 5 
مفعول به غير صریح(۱) لمتعلقه: 
وف(" «حاشية العناية“ لسعدي جلبی: اللام تا كما فى: #ردت ک4 
اع ا وف هام الد مول رل اع و 
و يعيل دصب. مفعول او ياه ومععوله الكاني 
نائب الفاعل» فلا وجه لتخطئة الشيخ أكمل الدین*) في «شرح الهداية»(“ هذه 
(۱) في الهامش: (لا مفعول له؛ ان اللام صلة العروض لا للتعليل). 
(۲) في الهامش: (فيه رذ للشيخ أكمل الدين). 
)۳( «حاشية على العناية شرح الهدایة». لسعدي چلبی (ت ١٤۹ه).‏ ينظر: «كشف الظنون» 
(۲۰۲۲/۲). و «هدية العارفین» (۱/ .)۳۸١‏ 
(:) هو أکمل الدين محمد بن محمود البابرتي الحنفي علامة بفقه الحنفیّة عارف بالادب» عرض 
عليه القضاء را فامتنع› توفي بمصر (كملام). من كتبه : اشرح تلخیص الجامع الکییر » 
للخلاطي. و«#العقيدة». و العنایه 6 شرح الهدایه ا فقه. واشرح مشارق الأنوار». ينظر: 
«الأعلام» (۷/ 3 :). 
الدين الكاكي. وهو شرح جليل معتير في البلاد الروميّة. ذكر في أوله: كتاب «النهاية». وعسرة 
استحضارها في الدرس. لبعض إطناب فيه واه اختصره على ما يحتاج إليه حل ألفاظ 


(الهدایة). فجمع مله ومن غیر هه واجتهد في تنقیحه وپذیبه شاه «االعناية؟؟ لحصوله بعول 
الله سبحانه وتعالى. وقد أحسن فيه. وأجاد. ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۲۰۲۲). 


ا ال ا ۷ e‏ 
العبارةَ حيث قال: الصواب تزك اللّام. (بَعْدَهَا) ظرفٌ مستقن فاعله فيه راجمٌ إلى 
E E OS‏ جع إلى (اللّام) مضاف إليه. 

اا الاک ری مدان E‏ )وزیا مر 2 ا ا 
فاعله فيه راجمٌ إلى (ما ها اه E ST O E‏ 
وا ی ا م 
تال تال ایام E‏ 

(َأضل) الفاء للتّمصيل» و(اصل) مبتداً. (جَاءَني الضَّارِبُ رَيْداً) مراد اللفظ 
مجرور تقديرا اف الیه» واذا ۷ المعنی» ف(جاءنی) فعل و 
و(الضاربٌ) فاعله» و(زيدا) مفعولٌ به للضارب. (جَاءَنِي الَّذِي صرب رَيْداً) مراد 
اللفظ مرفوعٌ تقدیرا خبر المبتدأء ولذا ۳ ال حادق ل ورن 
و(الذي) مرفوع المحل فاعله» وجملة (ضرب زیدا) لا محل لها صلة الموصود. 

(الاوّل) الفاء للتفصيل» و(الارّل) مبتداً. (مَمْمُولٌ) خبره. (وَالَانِي) مرفوعٌ 
تقديراً مبتداً. رغيْر) خبری والجملةٌ لا (۹۰/ب) محل لها عطفٌ علی ما قبلها. 
(مَعْمُول) مضاف إليه. 

(قَلَمَا) الفاء تفريعيّة» أو تفصيليّة و(لَمّا) ظرفٌ بمعنی: (إذ)؛ أو بمعنى: 
(حين)» منصوب الا فال فيه ل(صار) الآتي فقط ولا يجوز كونه ظرفا 
ل(غْير) كما توهُّم'؛ إذ العامل في (لَمّا) - على القول باسميّته ‏ الجواب كما في 
«مغني اللبیب». (عَير) ماض مجهول. (هَذَا) مرفوع المحلّ نائب الفاعل» 


)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الأوّل). 


ال روز ل مضافٌ إليها ل(لَمّا). (الْكَلَامُ) صفت أو بدل الکل أو 
عطف بیان ل(هذا). 


a ۴۸۰ 3s Hee‏ رپوس کے 


(صَارَ) ماض ناقصٌ. (الْأَوَّلُ) اسمه. (في صُورَة) ظرفٌ مستقرٌ منصوب 
ات یه وا لام الوا هر ای( رف بعر ور رلا 
مخفا بأن یکون اللَّامُ حرف جر متعلّقا ب(صار)؛ و(ما) مصدریْت وجملة (عير 
هذا الكلامُ) مله بالمصدر دا القريب مجرور باللا و البعید 
یی لبعد حو EE‏ 

(وَالثَاني) مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على (الأوّل). (في صُورَةِ) ظرف مستقرٌ 
منصوب المحل عطففٌ على (في صورة الحرف» بطريق عَطِْ شيئين بحرفٍ 
واحدٍ على معموآي عامل واحدٍ. (الاشم) مضاف إليه. 

(قانعکش) الفاء عاطفة» و(انعكس) ماض. (الْحُكُمُ). فاعله. والجملةٌ لا 
محل اعت علی جملة (صار) ع ال ن علی السبب. ححا مفعول 
مطل ل(انعكس) بتقدیر المضاف؛ أي: انعکاس ترجیح. أو مفعولٌ له ((عکسوا) 
المفهوم من (انعکس). لا ل(انعکس)؛ لفقد شَرط تقدير اللام. کذا ذکره الاستاذ 
سلمه الماك العلام. ویجوز کونه مفعولاً مطلقا لرّجّح المقدّر. وقيل(": مفعول له 
ED‏ ای a‏ و أن له سای الق یم 
(لجَایب) سل ب(تر زا ماف اليس« زغل جاتس) ل أ 
7 ب(تر جیحا). (الْمَعْنَى) مضاف إليه. (في الاغراب) ظرف لتر جبح). 
زا ایام تفای ولو سیر اس تیه ال زاس تاه سس رت 


(۲) في الهامش: (القائل المعرب الاول). 
)۳( ق الهامش: (فیه رذ للمعرب الاوّل). 


الباب الثافى فى المعمو ۳ شور در 
اد مم كمه سه سدع ۲۸۱ وهب هب 


(الَذِي) اب وول ورال الام اب). (هُوّ) مرفوع تا 
مبتداً راجمٌ إلى (الذي). (حُكْمٌ) خبره» والجملة لا محل لها صلة الموصول. 
(لَفْظٌِ) صفة (حكمٌ). 

(والتاني) مرفوع تقدیرا مبتدا و(الْفِعْلٌ) خبره» والجملة لا محل لها عطف 
على جملة (الأوَّلُ الاسم). (الْمُضَارعٌ) مشغول باعراب الحكاية» أو صفةٌ للفعل. 

[ما كان الأصل فيه أن لا يكون معمولاً» ونوعاه] 

وال مدا الت سه ها مرفوع الل خبره» والجملة لا 
3 لها عطف على القريبة أو البعيدة. (كَانَ) ماض ناقص. (الْأَضْلٌ) اسمه. 
(فیه) ظرف للأصل؛ لِمَا فيه من معنى الرجحان» والضميرٌ راجمٌ إلى (ما) أو 
ظرف مستقرٌ صفةٌ أو حال من (الاصل). (أَنْ) ناصبة. (لا) نافية. (يَكُونَ) مضارغ 
ناق منصوبٌ ب(أنْ)؛ اسمه فيه راجمٌ إلى (ما). (مَعْمُولاً) خبر (لا یکون)؛ 
والجملة في تأویل المفرد منصوبة المحل خبر (كان)» وجملته صفةٌ (ما) أو صَلَنُّه. 

(لَكِنْ) مخت من (لكنً) المشدّدة ملعّی عن العمل. (مذ) تحقيقية مع 
التقليل. (بَمَعٌ) مضارعٌ» فاعله فيه راجمٌ إلى (ما)» لا إلى (القسم الثالث) كما 
توا والجملهً لا محل لها استئناف. استدراك عمًا قبلّها. (مَوْقِع» ظرفٌ 
ل(يقع). (القشم) مضافٌ إليه. (الثاني) مجرورٌ تقديراً صفة (القشم). (یکون) 
الفاء عاطفه أو جرا أو سے محض و(یکون) مضارعٌ تامع و اليه ده 
راجع إلى (ما). ر ن وك لس بای بق حول 
(قد يقع)؛ أو جوابٌ لشرط مقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. أو استثناف. 


)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الاوّل). 


1 2200 ۱و أذ‎ 22 < I 
دوجوو ا بر یت کا را یل عن عراب امه راد ار‎ 


(وَهُوّ) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (القشم الثالث). نان خبره؛ 
والجملة لا محل لها عطتٌ علی جملة (القشم الثالث ما آو تساك آو 
اعتراض. راا ل مطل 97 ل(اض) الو 

[النوع الأوَّل: الفعل الماضي] 

(الأَول) مبتداً. (الْمَاضِي) مرفوعٌ تقديراً حبر والجملة استثنافٌ. (فَإِنَهُ) 
لاه ا خرف مق باعل ولعي العافت الى 
(الماضي) منصوب المحل اسمه. () شرطيّةٌ منصوبة المحل ظرفٌ لجوابه أو 
شرطه على الاختلاف بين التحاة. (وَقَمّ) ماض. فاعله فيه راجمٌ إلى اسم نک 
تیوه حو الس سای ا شن الق رین 
ظرف ل(وقع» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حالٌ من المستكِنٌ في (وقع)» أو 
ع ل على ات سدق هان رن مراد الط مور در ما ]ليده 
E es e ET OD E‏ 
ب(یَحکُم). ونائب الفاعل له» والضمير مضاف إليه راجمٌ إلى (الماضي)ء أو نائب 
الفاعل فيه راجع إلى مصدره؛ أي: يقع الحكم. و(على محلّه) متعلّقٌ ب(يُحْكَمْ). 
وعلی كلا التقدیرین. فالجملةٌ لا محل لها من حيث هي جوا ل(إذا)» ومرفوعة 
المحل من حيث هي خبرٌ (إن) كما في «شرح المغني» للدمامینیی هذا على تقدیر 
کون عامل :(إذ) جوابّه. وعلی تقدیر کوه شرطّه فالجملةٌ لا ميد لها جواب 
الشرط والشرط مع جوابه جملة فعليّةٌ عند المصتّف. أو شرطيَّةٌ عند البعض 
وا اه کر از اراس شرس ماه اس لا عد ا 
تعليلية للنسبة الحكميّة قبلها. (بالنَضْب) متعلّق ب(يُحكَمُ). 


ی 
ا 


(5) عاطفة. (إِذَا) شرطيّةٌ منصوب المحل ظرفٌ لجوابه أو شرطه. (وَقَعَ) 
ماض» فاعله فيه راجع إلى (الماضي)ء والجملةٌ مجرورة المحل مضافٌ إليها 
ل(إذا)» أو لا محل لها فعل الشرط. (بَعْدَ) ظرف ل(وقع)» وفيه احتمال ال وقد 
مر آنف. (الْجَازْم) مضافٌ إليه. (شَرْط)) حال من فاعل (وقع)؛ أو خبرٌ منصوبٌ 
إن تعد مسن قيار ): زان جَرَاء) عطفٌ على (شرط)). (يُحْكَمُ) مضارعٌ 
مجهول. (عَلَى مَحَلَِّ) نائب الفاعل» وقد مر وج آخَرٌء والضميرٌ الراجع إلى 
(الماضي) مضافٌ الیه [؟1/4] والجملةٌ لا محلّ لها من حيث هي جوابٌ (إذا). 
ومرفوعة المحل من حيث هي عطفٌ على جملة (يُحكَمٌ على محلّه بالتصب» أو 
لا محل لها( جواب (ذا» والشرط مع جوابه جملةٌ فعليّةٌ عند المصتّف. أو 
شرطيّهٌ عند البعض مرفوعة المحل عطفٌ على الجملة الشرطيّة السابقة. 
(بالْجَزم) متعلق بِ(يُحكَمُ). 

(لِظُورِ) متعلّقٌ ب(يْحكَمُ) في الموضعین على سبیل التنازع؛ هل لک 
لب وخکم الجزم. (ذَلِكَ) مجرور المحلٌ مضاف إليه. وإشارةٌ إلى ما در من 
النصب والجزم. واللام حرف تبعيدِء والکاف حرف خطاب. (الاغراب) صفك أو 
بدل الكل أو عطف بیان ((ذلك). (في الْمَمْطُوفِ) ظرفٌ ((ظهور). 

(نخو) معلوم. (أعَجَبّي ن ضَرَيْتَ وَتَقْثَلَ) مراد اللفظ رور دوا 
مضاف الیه. ولذا آرید المع » ف(أعجینی) فل ورل و( مضو 
و(ضَرَبْ) ماض مبنيىٌ على السکون منصوب المحل ب(أنْ)» والتاءٌ مرفوع المحل 
فاعله. والجملة في تأویل المفرد مرفوعة المحلٌ فاعل (أعجبني)ء والواو عاطفةٌ 


)١(‏ في الهامش: (هذا على تقدیر کون عامل (إذا) شرطه كما مرّ آنا فلا تَمْقْل). 


۱ رماع ور TYE‏ 
بهد عن نسم م ١.‏ اد یل عل عرب امیا رار 


و(تَفْثّلَ) مضارعٌ مخاطبٌ منصوبٌ ب(أنْ) عطفٌ على محل (ضربْتَ) مع قطع 
النظر عن الفاعلء وفاعله فيه (أنتّ) عبارةٌ عن المخاطّب. وقیل: فاعله عططفٌ 
على فاعل (ضربت) كما في «شرح المغني» للدمامینی. 

(5) عاطفة. (إِنْ ضَرَْتَ وَتَقْثْلُ ضَرَّبْئُكَ وَأَقْثْلُ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً 
مكلا صر رل العو تبون يد المعنى» ف(إِنْ) شرطيّة و(ضَرَبْ) ماض 
مبنٌ على السكون مجزومٌ المحل ب(إِنْ)» والتاء مرفوع المحل فاعلّه» والجملةٌ لا 
محل لها فعل الشرط. والواو عاطفقٌ و(تقتّل) مضارعٌ مخاطّبٌ مجزومٌ ب(إِنْ) 
ات علی محل (ضربت) مع قطع النظر عن الفاعل» وفاعلٌه فيه (أنت) [947/ ب] 
عبارةٌ عن المخاطب. وقیل: الفاعل عطفٌ على فاعل (ضربت) كما في (شرح 
المغني» للدمامینی» و(ضَرَبْ) ماض مبنيٌ على السكون مجزوم المحل ب(إِنْ). 
والتاء مرفوع المحل فاعلّه» والكاف منصوب المحل مفعوله» والجملة لا محل 
لها جزاء الشرط والواو عاطفك و(أََبُلُ) مضارعٌ متكلّمٌ مجزومٌ ب(إِنْ) عطفٌ 
على محل (ضربتُكَ) مع قطع النظر عن الفاعلء وفاعلّه فيه (أنا) عبارةٌ عن 
المتكلّم. وقيل: الفاعل عطفٌ على فاعل (ضربتك). 

(وَفِي غَيْرِ) ظرف ل(لا يكون) الآي. (هَذَيْنِ) اسم إشارة مُعربٌ مجرورٌ 
لفظا مضاف إليه على اختيار المصنف في «الامتحان»» وقيل: مبنيٌ على الياء 
مجرور المحل مضافٌ إليه. (الْمَوْضِعَيْنِ) صفدٌ أو بدل الكلّء أو عطف بیان 
ل(هذين). (لا) نافية. (يَكُونٌ) مضارعٌ ناق اسمه فيه راجمٌ إلى الماضي. 


1 


وك 


ال خر قالخ لاد لها بات ا عط تعن تست 


الباب الثاني في العمول مده جوت ور همم 
مرفوعة المحل خبر مبتداً محذوفی؛ آي: والماضي في غير هذین الموضعین لا 
یکون معمولاً. ف(في غیر) حیتذ() ظرفٌ ل(لا یکون)» أو ظرف مستقو مرفوع 
المحل صفة الماضي؛ أي: والماضي الکائن في غیر... إلخ. 
[النوع الثاني: الجملة] 

عاط :اتا مرفوعٌ تقديرا مدا ال خبره» والجملةٌ لامر 
لها عطف على جملة (الأوّل الماضي). 

(وَهِيَ) مرفوع المحل مبتدأ راجمٌ إلى (الجملة). (عَلَى قِسْمَيْنِ) ظرففٌ 
مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ؛ والجملهٌ لا محلْ لها انات أو عطي علی 
جملة (الثاني الجملة). 

(فِعْلِيه) خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الاوّل. () استتناف. (هی) مرفوعة 
المحلّ مبتدأ راع إلى (الفعليّة». (الْمُرَكبة) [+/1] خبره. ین الفغل) تعلق 
لرك( حال من (الفعل» بمعنی: لفظَا أو ملفوظاه أو تمن عر 
نسية (المركة) إلى (الفعل) بواسطة (من)» أي: من جهة لفظ الفعل. أو ره 
ل(كان) المقدّر؛ أي: سواءٌ كان لفظا. أو مفعول (أعني) المقدر. (أَوْ) عاطفةٌ. 
(مَعْنَى ) منصوبٌ تقدیرا عطفٌ على (لفظا). 

() عاطفة. (فاعله) مجرورٌ عطفٌ على (القعل)؛ ویجوز( كوثه منصوبا 
مفعولاً معه للمركبة على أن يكون الواو بمعنی (مع). والضميرٌُ الراجع إلى 


)١(‏ في الهامش: (قوله: «ففي غير حينئظٍ؟؛ أي: قوله: في غير حين كان جملةً لا يكون معمولاً. خير' 


(۲) في الهامش: (على ما ذكره المعرب الأول فتدبّر ). 


مضيو بر هب دايا عل عراب هما جار 
(الفعل) مضافٌ إليه. (مثْل)( معلومٌ. (ضَرَب رَيْدٌ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً 
مضافٌ إليهء وإذا رید المعنى» ف(ضرب) ماض» و(زيدٌ) فاعلّه. 

(5) عاطفة. (إِنْ تُكْرِمْنِي أَكْرِمكَ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على 
المثال السابق وإذا رید المعنی» ف(إِنْ) حرف شرط و(ثَكْرِم) مضارعٌ مخاطبٌ 
مجزوم به فاعله فيه (أنتَ) عبارةٌ عن المخاطّبء والنون وقايت والياء منصوب 
الحا مفعول به ل(تکُرم»: والجملةٌ لا محل لها فعل اتشرط ول(أُرغ) مضارم 
متکلّ مجزومٌ به» فاعله فيه (أنا) عبارةٌ عن المتكلّم» والکاف منصوب المحل 
مفعول به ل(أكرم)» والجملة لا محل لها جزاء الشرط والشرط مع جزائه جملةٌ 

(وَهَيْهَاتَ رَيْدُ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقدیراً عطفٌ على القریب أو البعیده 
وإذا أريد المعنى» ف(هیهات) اسم فعل بمعنی: (بَعُدَ)» مبنىٌ على الفتح لا محل له 
على الأصحٌّ. و(زيدٌ) فاعلّه والجملة فعلية ابتدائية. 

(وَأقَائٌِ الرَيْدَانِ؟) مراد اللّفظ مجرور تقديراً عطفٌ على القريب أو البعیده 
وإذا أريد المعنى» فالهمزة للاستفهام. و(قائمٌ) مرفوعٌ مبتداً. و(الزَّيدَانِ) فاعله 
عاد مد الخ الخ فا انتشتافت: 

(وآفي ال رَْ؟) مراد اللّْظ مجروز تقديراً عطفٌ على القريب أو البعیده 
Eb‏ فالهمزة للاستفهام. و(في الدار) (۳٩/ب]‏ ظرف مستقث وازید) 
هوهق و 


)۱( في مطبوع «متن الإظهار»: (نحو) و کلاهما صحیح. 


الباب الثانى ف a ١‏ < 
مک مي مي جح هو ۷ هوه et‏ 


(3) عاطفة. (اسْميّة) خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الثانی. الي ا در لها 
عطفت علی جملة (الاوّل ف وقد مر نی آمنالهما احتمالات قاد تفر . 

(5) استتناف. (هی) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (الاسميّة). (الْعرَعَبةٌ) 
خبرٌه. (مِنَ الْمُبيَدَْ) متعلّقٌ ب(المركّبة). (َالْحبَر) عطف على (المبتدا). 

(أَوْ) عاطفةٌ. (من اشم) (من) متعلّقٌ ب(المر که" و(اسم) مجرورٌ به لفظاء 
ومتصوب محلا عدف عل يذ (من المبتدأ). (الْحَرْفٍ) مضاف إليه. (الْعَامِلِ) 
صفة الحرف. (وّ) عاطفة. (خبره) مجروز عطف على (اسم) والضميرٌ الراجع 
إلى (الحرف العامل) مضاف إليه. 

(تحو) معلوم. 1 انم مراد اللّفظ رور هدن ا ای اليه وٍذا آرید 
ال هر ترا و(قائم) خبره» والجملة اسمية استئنافٌ. 

(5) عاطفه. (إِنَّ رَبْداً قَاِمٌ) مراد اللّفظ مجروز تقدیراً عطفٌ على المثال 
السابق وذا رید المعتی» فان حرف مشب بالفعل» و(زيداً) اسمه و(قائمٌ) 
خبره؛ واسمه وخبره جملة اميم استکناف. 

[فائدة: إن أريد بالجملة لفظها] 

(فَإِن) الفاء لللّمصيل» و(إنْ) شرطيّ. (أرِيدٌ) ماض مجهولٌ مب على الفتح 
مجزوم المحل ب(إِنْ). (بالْجُمْلَة) متعلّقٌ ب(أريد). (لَمْظُهَا)ُ نائب الفاعل» 
والضميرٌ الراجع إلى (الجملة) مضافٌ إليه. والجملة لا محل لها فعل الشرط. 
(فلا) الفاء جزائيّة. و(لا) لنفي الجنس. (بُدّ) مبنيٌ على الفتح منصوب المحلٌ 
اسم (ل۷). () ظرف مستقر مرفوع المحل خبر ا واسمه وخبره جا اس 
مجزومة المحل جزاء الشرطء والجملة الشرطيّةُ لا محل لها تفصيليّة والضمیر 


5 الك 5 
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جع إلى اللفظ. (مِنْ إِغْرَابِ) مت متعلّقٌ بالظرف المستقرٌ؛ أي: له. أو بالضمير فيه 
ال اراج إلى (يدَّ): وقد مر التّمصيل في أمثاله. (لِكَوْيْهِ) متعلّقٌّ ب«لا) ی 0 
وعلةٌ له؛ لفهم معنى الانتفاء منه» والضميرٌ الراجع إلى الا قر 
مجر ور [1/۹4] مضاف الیه البعید مرفوع اسم (کون). (في خکم) ظرف 
و ات ا ر (لاشم) مضاف له (الْمْفْوَه) صفة. (عتی 
ابتدائيّة. (یحخوز) مار (وَوعْهّا) فاعل» والجملة استئنافٌ, والضميرٌ الراجع 
إلى الجملة المذكورة محله القريب مجرور مضاف یه ومحله البعيد رفع فاع 
أو اسم ل(وقوع"". (في كُلٌ) ظرف ل(وقوع). أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
خبرٌ ل(وقوع) إن تضتّن معنى الصيرورة. (ما) مجرور المحل مضافٌ إليه. (وَقَمَ) 
ماض. فاعله أو اسمه فيه راجعٌ إلى (الاسم المفرد). والجملةٌ صفة (ما) أو صلته. 
(فیه) ظرف ل(وقع). أو ظرف مستقرٌ منصوب ل إن كان بمعنى: 
(صار)؛ والضمیز راجع إلى (ما). 

(فَْقمْ) الغاء عاطفة سببيّة أو لمجرّد السبییّف أو جوابية و(تقع) مضارغ 
فاعله أو اسده فيه را جم إلى الجملةء والجملة" لا محل لها عطف على جملة 
ی مُبْتَدَأ) حال من فاعل (تقع)ء أو 
خبرٌ منصوبٌ له إن كان بمعنی تصیز. (وَفَاعِلا) عطففٌ على (مبتدا). (وَتی۳) 
عطف على القريب أو البعيد من قَبيل (): وو eR‏ 
)١(‏ في الهامش: (قوله: «فاعل. أو اسم لوقوع» الاوّل: على أن يكون الوقوع بمعناه المشهو 

والثاني: على أن يكون بمعنی الصيرورة كمامرً). 
(۲) في الهامش: (أي: جملة تقع). 


(۳( (ونائبه) ليست في مطبوع «متن الا ظهار ۷. 
)+( في الهامش: (لمّا ورد عليه أنَّ «نائبّه» إذا كان عطفا على «مبتدأه على تقدیر کونه حالگ یلم = 


- لكرج‎ : > aS ۲۸۹ ge pg ا میب‎ e 


ارا وا على تقدير کون (مبتدأ) حالاً. فتدبّر. والضميرٌ الراجع 
إلى الفاعل مضافٌ إليه. (وَغَير) عطف على القريب أو البعيد. (ذَّلِكَ) مجرور 
ال مضاف إليه إشارة إلى الثلائة المتقدّمة بتأويل ما کر أو ما تَقَدّم. 

(نخو) معلومٌ. («رَيْذٌ قَامْ جُمْلَةٌ اسْمِيّهٌ) مراد اللفظ مجروژ تقديراً 
ا توا رید المعنی» ف(زید قائمٌ) شاد الط مرفوعٌ در ذا 
و(جملةٌ) خبره» و(اسميّة) صفة (جملة). (أي) حرف تفسیر. (هَدَا اللَفْظُ) مراد 
لظ مع محذوفه؛ أي: جم ستيه رور [۹4/ب] تقدیراً عطف بیان لما قله 
وما قيل(": (هذا اللّفظ) مرفوع المحل عطف بیان ل(زيد قائم)؛ فيه أنه یرم 
حينئذٍ کون بعض العَلم میا على صيغة المفعول» وهو باطل. 

(5) استئناف. (مِنْهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مدع والضميرٌ راجم 
ا لفظه. (مَقُولٌ) ا ر نم 


(نخو) معلومٌ. (قَولِه) مضاف إليه. والضميرٌ الراجع إلى الله مضاف إليه. 
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(تَعَالَى) اعتراضية. (لوَادًا قیل لَهُمْ امثوا» [البقرة:۱۳]) هذا النظم مراد اللفظ 
درو ی | يذل الك أو عطف بيانٍ للقول. وقد مر التفصيل في أمثاله وإذا 
أريد المعنى» ۷3۴ منصوب المحل ظرفٌ لجوابه أو شرطه» وتیل ماض 


يكوك الل اا ال ور لا ری | اف قله : باه من قبيل ... إلخ. يعني أنه 
قد يتحمّل في المعطوف ما لا يتحمّل في المعطوف عليه). 

0 له :ولد الكباة ميك له والضان ذكرا أو أنثى. والجمع سَخْل وسِحَالٌ. ينظر: «السان 
العرب؟ مادة: (سخل). 

(۲) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 

(۳) في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 


چ ربب همم کر کیل عدن عراب ال لاسا 
۳ 


مجهولٌ. و همه متعلّقٌ به» والضميرٌ راجع إلى المنافقین» و #امتُوا) مراد 
اللّفظ مرفوعٌ تقديراً نائب الفاعل قل والجملةٌ مجرورة المحل مضافٌ 
إليها ۹6۱5۱۲ أو لا محل لها فعل الشرط. 

قال في «مغني اللبيب»: زعم ابن عصفور أنَّ البصرئین يقدّرون نائبَ الفاعل 
ضميراً لمقدّرء وجملة الأمر والنهي مُفَسَّرةَ لذلك المُضمّر. وقيل: له نائب 
الفاعل للقي فالجملة في محلّ نصب. وید بِأنّه: لا تتم الفائدة بالظرف 
وبعديه في قوله: ولا قِيلَ إنَّوَعْدَ الله حَنٌّ*: والصواب أن النائت الجملةٌ؛ لأنّها 
ّما كانت قبل حذف الفاعل منصوبة بالقول؛ فكيف انقلبت مفسّرة؟ والمفعول به 
متعين للنيابة. 

[فائدة: إن أريد بالجملة معت مصدري] 

(وَكذَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوفي؛ أي: الحكم أو 
الجملة کذا. و(ذا) (شارةٌ الی الجملة المذکورة بتأویل: ما نقذمی آو ما 55 
والجملةً استتناف. أو اعتراض آو عطف علی ما قبلها بحسب المعنی؛ آي: 
الحکم هكذا في الجملة التي أريد بها لفظهاه ۱1/۹5۱ وکذا الحکم. وعلی التقادیر 
الوت فهذه الجملٌ دلیل الجزاء المحذوف. وما فل من أن (کذا) دلیل الجزاء 
منصوب المحل مفعول مطلقٌ للجزاء أو متعلْقْ به فقد سبق رده في بحث 
الافعال الناقصة. فلا تَعْمُل. (إِنْ) شرطيّة. (َرِيدَ) ماض مجهول مجزومٌ المحل 
ها. (بها) متَعلّقٌ ب(أريد)» والضميرٌ راجمٌ إلى الجملة المطلقة؛ لا الجملة التي 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاول). 


الباب الثاني في | ل ا fi‏ 
ت ات و pe i‏ سمج 585 همه 1 


آرید مها لفظها کما تومُم(. (مغّی) مرو تقدیرا نائب الفاعل. (مضتری) صفة 
الوا ی قا ES SOS‏ یشرت 
قبله» آي: ان آرید بها معتّی مصدری فالحکم هذا 

(إِمَا) و (بوایطة) علق ا وقیل: ظرف مستقرٌ خر مبتدا 
محذوفی؛ أي: هي. أي: إرادة معنّى مصدريٌ بالجملة إِمّا بواسطة («أَنَّ») بالفتح 
والتّشدید» مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. (أَوْ «أَنْ) بالفتح والتخفیف» 
مراد اللّفظ خرن ای هی ع ن (أَوْ «مّا») مراد لفط مجرور تقدیرا 
عطفت على القریب أو البعید. (لمَضْد )0 صفة («أن» و«ما») احتراژ عن 
(آن) المفسّرة والزائدی و(ما) النافية» والاستفهاميّة» والشرطيّة» وغيرهاء ولعدم 
کون :أن نوا دوو حرف غیر و رتنه بالتضد ریت لا لان المصدر ید 
لا تطلق علیها في عرفهم كما تومُم(۳؛ إذ إطلاقها علیها في عرفهم لا شبهة لأحد؛ 
أا نير تروف ا رون فد : 

(كَقَوِْكَ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو. وضمير 
الخطاب مجرور المحل مضافُ إليه» ویجوز کون الکاف بمعنی المثل على مذهب 
الأخفش مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوفی؛ أي: هو. فهو حينئذٍ مضافٌ إلى 
القول. نی (۹۰/ب) نت قَائِمٌ) شاه الط مجروژ تقدیراً بدل الکل و عطف 
بیان للقولء وقد مرّ التفصيل في أمثاله» وإذا أريد المعنىء فابَلّمٌ) ماض» والنون 
)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الأزّل). 
(۲) في مطبوع «متن الإظهار»: (المصدرتین). 


(۳) في الهامش: (المتوهم المعرب الاوّل). 
)٤(‏ في الهامش: (أي: الکاف). 


وقاية» والیاء منصوب المحل بر ران ) حرف مشب بالفعل» والکاف منصوب 
المح اسمهء و(قائمٌ) عد ارو م ترف سن ان لاني الوا ا 
وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحلّ فاعل (بلغ)» والجملة استتناف. 

(وَكَقَوْلِه) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل عطفٌ على (کقولك). والضميرٌ 
الراجع إلى الله تعالى مضاف إليه. (تَعَالَى) اعتراضية. ( وان تَصُومُوا یر لک 
[البترة:۱۸4]) هذا النظم وان متسر تعدا بول الك ماد مط فان 


مارح رو ۲٩۷۲‏ ون ویر 


للقول. وفیه احتمال آخل وقد سبق واذا آرید المعنی» فان مصدری 
و9تَصُومُوا# مضارعٌ مخاطّبٌ منصوبٍ بها بحذف النون» والواو مرفوع المحل 
فاعله. والجملة لا محل لها صله أن وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل 
مبتداً. و َير خبره و کم متعلّقٌ یر 

(آو) عاطفة. (بیرها) الباء حرف جر متعلّق ب(أريد)» و(غیر) مجروژ به 
لفظا ومنصوبٌ محلا عطفٌ على محل (بواسطة والضمیر مجرور المحل 
مضاف إليه ل(غیر) راجمٌ إلى الواسطت لا إلى (أنَّه وأن» وما) كما تومُم(). 

(تخو) معلومٌ. (الْجمْلَّة) مضاف إليها. (التي) اسم E‏ 
GEE‏ ماض مجهول. (لیه) متعلّقٌ ب(أضيف). ونائب 
الفاعل له والضمیرٌ راج إلى (الجملة» والجملة لا مل لها صلة الموصول. 
أو نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى مصدره؛ أي: وقع الاضافة. ف(إليها) حیئذ متعلّقٌ 
ب(أضيف) مفعول به غير صريح لهه ورجوعٌ ضميرٍ المذكر في (أضيف) إلى 


)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الاول). 


الیاب الثانى فى المعمول - 
باب الثاني في العمو ۳۳۳ ونح سید ۳ له م بهم 


الاضافة؛ لعدم الاعتداد بتأنيث المصدر كما ذكرّه الفاضل العصام(. 

(كَقَوْلِهِ تَعَالَى) إعراب هذه الألفاظ قد مر مرارا. (لِيَوْمُ يَنْقَعُ السَادقین 
صِدْقُهُ» [الماندة:۱۱۹]) [41/أ] هذا النظم مرادٌ لفظه مجرورٌ تقديراً عطف بیان 
أو بدل الكل من القول. وقد مرّ التفصیل والتوجیه الاخر في آمثاله وإذا آرید 
المعنی. فيم معربٌ مرفوعٌ لفظاء أو مین على الفتح مرفوعٌ محلا خبر 
المبتدأء وهو لهذا)4؛ أي: هذا يوم ينفع... إلخ. برفع یوم أو بفتحه(”© على 
القراءتين» وما في المعرب أن #يَوْمُ4 منصوب على أنه مفعول به ل(أذكر)؛ فسهة 
ظاهر"؛ لأنَّ ما قبل هذا النظم: ها ولقد أنطقه الله تعالى بالحيٌ في أواخر 
الكتاب حيث قال: يوم خبرٌ #هدًا». وليَنْمَعْ4 مضارغ و ۶الصَادقین 
مفعوله و هم 4 فاعلّه والضمير الراجع إلى #الصَّادِقِينَ مجرو؛ المحزّ 
مضاف الیه والجملة في تأویل المفرد مجرورة المحل مضافٌ إليها لیم 

وفي «الامتحان»: الصحیح: آن الجملة من حيث هي هي تقع مضافاً إليها بلا 
تأویل المفرده فعلی هذا فجملة یتمه مجرورةٌ المحل مضاف إليها لیم 

(أَيْ) حرف تفسير. (يَوْمَ تفع صِدْقٍ الصَّادِقِينَ) مراد اللّفظ مجروز تقديراً 
مطحي نه اسل اك بس 

(وَنَحْو) عطف على الظرف المستقرٌء وهو (کقوله» أو على الكاف إن كان 
بمعنى المثل. (قَوْله) مضاف إليه» والضميرٌ مجرور المحل مضاف إليه راجمٌ إلى 
(۱) في الهامش: (في «شرح الکافیة» في بحث التنازع عند قول المصتّف: وفي الفاعليّة والمفعوليّة مختلفين ). 


(۲) وهي قراءة الإمام نافع المدني. والباقون بالرفع. ينظر: «إتحاف فضلاء البشر» (۲۵۸). 
۳( في الهامش: (فيه بیان لسهو المعرب الأوّل). 


الله تعالی. «تعالی) اعتراضیه. (طسَوَاءٌ عَلَيِهِمْ ءَاَنْدَرْتهُمْ ام لم كُنْذْرْهُمْ» 
الف هذا الم مراد اللفظ مجرور تقدیراً عطف باب و بدل الكل من 
القول» وقد سبق التقصيل في آمثاله» وإذا رید المعنی: ف 9سا ء # اسم بمعنی 
الاستواء نت به كما نت بالمصادر - الإفراد» والتثنية» والجمع» والتذکین 
والتأنيث - سواء؛ لأنَّه في الاصل مصدر خبر ۱31 قبله؛ أي: إن الذین کفروا 
مستو. وطعَلَيْهِمْ# متعلق سء والضمیر راجع إلى لین والهمزة 
للاستفهام و(آنذرت) ماض مخاطبٌ من باب الأفعال والتاء مرفوع المحل 
فاعله» والضمیر منصوب المحل (۹۱/ب] مفعولّه راجع إلى #الَّذِينَ 4. 

والجملة في تأویل ی مرفوعة المحل فاعل سَواء * كما في «الکشاف» 
والقاضي”", ا مؤخ خر ولسَواء)» خبرٌ مد أو خبر و #سوا مبتداً على 
الاختلاف بين التحات وا اط و لم »* E‏ ) مضارع مخاطبٌ 
مجزومٌ بها. وفاعلّه فيه (أنتَ)» والضميرٌ منصوبٌُ المحل مفعوله راجع إلى 
#الّذِينَ4. والجملة في تأويل المفرد مرفوعة المحل عطف على محل أأنذرتهم». 

ثم إن كلمة الاستفهام و(أْ) مجرّدتان عن معنى الاستفهام لمجرّد 
الاستواء» فلا یرد ما قیل: إن التسويةً تكون بين الشيئين» و(أَمْ) لأحدهماء فبينهما 
ناته الا آن یقال: إن رآء ) بمعنی الواو و ا یقل به أحد. 


۱ ف الهامش: (قوله: «خبر إن ار بعد خبر؛ لقوله: «فسواء». وقوله: «الإفراد»... اٍلخ» وا 
EE‏ 

(۲) وهي حاشية «عناية القاضي وكفاية الراضي» للقاضي شهاب الدين الخفاجي على «أنوار 
التنزيل». وقد مرت مرارا. 


قال السيرافِيٌ في «شرح الکتاب»(): (سواء) إذا دخلت بعدها آلف 
الاستفهام لزمت (َم) بعدها كقولك: «سواءٌ علی أقمت أم قَحَدْتَ». وإذا كان بعد 
«سواء» فعلان بغير استفهام؛ كان عَطف آحدهما على الآخر ب(أو)» كقولك: 
«سواءٌ على قمت أو تَعَدْت02. 

وقال الرضيٌ: (سواء) خبر مبتداً محذوف؛ 5 : الأمران سواء. فحينئذ 
ا دَانْدَرْتَهُمْ ام لم تنذرهم؟4 [البقرة بیان لا مرخ 


(آی) حرف تفسير. (إندَارك وَعَدَمُ إندّارك) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً 


عطف بیان و بدل الكل معا قبلّه. 
ای ی ی یو ی كاد وی 
المثل كما مرّ. سس ا هن و یی E‏ 


مضاف الیه وإذا أ يد المعنی» ف(تسمع) مضارعٌ مخاطب فاعله فيه (أنتَ)» 
والجملة في تأویل المفرد مرفوعه ال مبتدأً. و(بالمعیدی) متعلقَ ب(تسمع) 


(۱) في الهامش: (أي: «كتاب سيبويه؛؛ فان «الكتاب» متى دک مطلقا في هذا الق يُراد به كنات سيبويه). 

(۲) في الهامش: (وفيه خلاف الفارسی حيث قال: لا يجوز مجيء أو“ بعد «سواء؛. فلا يقال: 
«سواءٌ علي قمتّ أو فَعَدْتَ؛؛ لأنّه يكون المعنى سوام على أحدهماء وذا لا يجوز؛ ان التسوية 
تقتضي شيئين فصاعداً. انتهى. 
وظهر بما ذکر السيرافِي أنَّ قولّ ابن هشام في «مغني اللبيب": إن قول الفقهاء : «سواءٌ علي كان 
كذا أو كذاء عطا والغبرات ا ار الجر هري واا : لا تقول: و 
م رار سير نام نحي ددا عداو متكرة في روخ" ون رل 
فعليك بها لكن في «شرح المفتاح» للسيّد الشريف: إن «آره في قولهم: سواء كان كذا أو كذاء 
بمعنى الواو فتدبّر. 


وجه التديّر: أن الخلاف بين السیرافي والفارسی يمكن أن يحمل على لفط لا على الحقيقي). 


OXY “< ENN " ۱‏ 
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و(خيرٌ) خبره. و(من) حرف جر متعلق ب(خیز) و(أنْ) مصدريّة» و(تراه) مضارع 
مخاطّت صرت تقدیراً با فاعله فیه (أَنتَ) والضمیر منصوب المحل مفعوله 
راجمٌ إلى (المعَيدي)» والجملة في تأویل المفرد. فمحلها القریب مجرورٌ ب(من) 

(آی) حرف تسیر . (سَمَاعْكَ) مراد اللفظ مع محذو فه؛ این من آن تراه. 
مجرور تقديراً عطف بیان أو بدل الكل مما قبله. 

(و) ابتدائی أو اعتراضيّة. (هَذَا) مرفوع المحل مبتداً. (الاخیز) صفة أو 
بدل الکل. أو عطف بیان ل(هذا). (مَقَصُورٌ) خبر المبتدأ. (عَلَى السَمَاع) متعلق 
ب(مقصور). 

[وقوع الجملة مرفوعة امحل] 

(وفی غَيْر) ظرف ل(لا یکون) الاي. (هَذَيْنَ) معربٌ مجروو لفظاء أو مبنىٌّ 
على اننا سح و فا تقاف شا إلى الود رت و ال من 
ال ا ات ا ا وا القن رنه ا عم .موی 
[(المَوْضِعَبْن)]'. (لا) نافية. (یکُونْ) مضارغ ناقصٌ. (لَهُ) ظرف مستقرٌ منصوب 
المحل خبر مقَلم ل(يكون). والضمیر راجع إلى (غیر). (إِعْرَابٌ) اسمه المؤخرٌ 
وجملته لا محل لها استثناف. أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی, كانه قیل: 
في هذين یکون للجملة اعراب وفي غير هذین لا یکون... إلخ. أو مرفوعة المحل 
خبر مبتدأ محذوفی! أي: الواقع في غير هذين لا یکون له إعرابٌ. ف(في غیر) حينئذٍ 
)010( (الموضعين) لحت ف الاصل. لعنها مو جودة ف متن ۷ لا ظهار ۰٩‏ و غير موجودة 5 

النسخة التي اعتمد عليها المعرب. 


الباب الثاني في العمول میب حر رود ۲۹۷ كله e‏ 


ظرفُ (الواقع) وضميرٌ (له) راجع الیه(» والجملة الاسميّة كما سبق. 

(۷) نلاستتناء. (أَنْ) مصدريّة. (تَقّمَ) مضارغ منصوب بباء فاعله أو اسمه فيه 
راجعٌ إلى الجملة. (حبَر) حال من فاعل (تقم)؛ أو خبرٌ منصوب له إن كان بمعنى: 
(تصیر)؛ والجملة لا محل لها صِلةٌ ل(آن)» وهي في تأویل المفرد منصوبة محل 
ظرف ل(لا یکون) بتقدیر المضاف؛ أي: وقت أن تقم. عند الجمهون أو بتنزیل 
المصدر المووّل منزلةً الظرف عند بعض ااه وان کان آشهر الأقوال أله لا جوز 
مالم يكن في المصدر المؤوّل (ما) الدوامية مه فقول أبي حیّان ومن تابعه(۳: له لم 
يقل أحد [۷/ب] من النحاة بتقدير الوقت في المصدر المؤول الذي لم يكن فيه 
(ما) الدوامية مردودٌ كما في «حاشية القاضي» للشهاب أو مفعول به غير صريح 
ل(لا يكون) بحذف الجارٌ؛ أي: بأن تقع. وعلى كلا التقديرين هذا المستشنى معن 
على حسب العوامل؛ لكون الكلام غيرٌ موجب. والمستثنى منه غيرٌ مذكور؛ أي: لا 
یکون!؟ له إعرابٌ ني جميع الأوقات لا وقت أن يقع. أو لا يكون له إعرابٌ بسیب 
(لا بسیب آن تقم. (لِمُبتَدَ]ْ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل صفة ل(خبراً). ويحتمل 
کونه مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. وقس عليه ما سيأق. 
(تخو) معلوم. (َیذ بو 
ید المعنی ف(زید) مبتدا رل و(آبوه) معا فان والضمیر الراجع إلى (زید) 


() في الهامش: (قوله: «ما الدواميّة»؛ ای ما المصدريّة التوقيتيّة. اسم «لم یکن وا ره 
المقدم قوله: «في المصدر المژول»). 


یم مراد الفظ مجرو تقديراً مضاف یه وإذا 


أريد 


(۳) في الهامش: (فيه رذ لابي حیّان ومَن تابّعه). 
)4( في الهامش: «قوله: «أي لا يكون... إلخ' التفسیر الأول للتقدیر الأول والتفسیر الثاني للتقدیر الثاني). 


سب مم لژ ۲۹۸ ا : 
مضاف إليهء و(قائمٌ) خبر المبتدأ الثاني» والجملة الصغرى مرفوعة المحل خبر 
اعدا الا و 0 وله الكترض لا معا لها اياف 


(لمیتدا). (لِنْ) مراد اللفظ مجرور تقدیراً مضاف الیه. 


(نَحْوٌ) معلومٌ. (إِنَّ رید قَامَ أَبُوهُ) مراد اللَفظ مجرور تقديراً مضاف الیه 
وإذا أريد المعنی. ف(إِنَ حرف مشب بالفعل» و(زیدا) اسمه. و(قام) ماضء 
و(آبوه) فاعله» والضميرٌ مجرور المحل مضاف إليه راجع إلى (زيد) والجملة 
الق مرقوعة المحل ران 

(فَتَكُونٌ) الفاء استناف. أو لتفصیل المجمل المفهوم من الاستثناء أو 
ANO‏ اذا )حلت علن سیر گر 
مضارعٌ ناقض. اسمه فيه راجمٌ إلى الجملة الواقعة خبراً للمبتدأ و(ل«باب إِنَ»). 
ی ۱ وجملته استثناف أو تفصيليّة» أو جوابية [1/44] لشرط 
مقدر؛ وأأق د کان ای کل لمك اتشحرزة لفط مات و 
ماغل اة الل 

[وقوع الجملة منصوبة المحل] 

(آو لباب) ظرف مستقر منصوب المحل» أو مرفوعٌ المحل عطفٌ على 
راا اش ادا مت و و اف ند 

(تخو) معلوم. ( كان یذ وه )مراد لفط مجرورٌ تقديراً مضاف یه وإذا 
رید المعنى» ف(کان) ماض ناقض و(زيدٌ) اسمه. و(آبوه) مبتدأء والضميدٌ الراجم 


أ 


(1) في الهامش: (قوله: «وتکون منصوبٌ بأنْ عطفٌ على تقع» داخل في مَقول القول). 


لباب الثاني في المعمول ۾ معد و عي 
ی ىو 3 4 .+ 0 ۲ : 
إلى (زيد) مضاف إليه و(عالم) خيرّه والجملة متصوبه المحل حر (کان). 
و ۶ ۰ e‏ ء .وي 2 9 
(او ات۱ ظرف مسف متصبوتث المحل. او مرفوع المحل عطف علی 
١ 2‏ ع ۵ 5 7 م 0 فو 
القريب او البعید. (کاد) مراد اللفظ مجر ور تقديرا مضاف الیه. 


2 ساني 


(نخو) معلوم. (كَادَ رید يَخْرّحٌ) مراد اللّفظ و نفلت قياف ال 

وإذا رید المعنی» ف(کات) ماض ناقصٌء و(زید) اسمه و(یخرم) 9 5 2 
ول معنویٌ وفاعله تحته راجع إلى (زید) وهو معه جملة فِعليّةٌ منصو 
اليج كد (کاد): 

(أو مَفْعُولاً) عطف على (خبرا). (ثَانِي) صفة. (لباب) ظرف مسر 
افر ج( ات و قد مر وجه آخر فلا تغفل. (عَلِمَ) مراد 
اال اسان لد 

(خ) معلوم. (عَلِمَ رَد عَمْراً بو قَائْمْ» مراد اللّفظ مجرورٌ تقدیراً مضاف 
إليه. واذا رید المعنی. ف(علم) ماض» و(زید) اغات و(عَمُراً) e‏ الأول 
واوا سعدا والضمیر الرا- جع إلى عمرو مضاف إليه. و(قائم) خبره والجملة 
منصوبة المحل مفعول ثانٍ ((عَلم). 

(آو ثالغا) عطف على (ثاني]). (لباب) ظرف مستقدٌ صفةٌ (ثالغ))» وقیل ٠<‏ 
صفة ل(مفعولاً) فيما سبق بعد التقييد ب(ثالنا)» ولا يخفى بعده. فتدبّر. (أغلَم) 
مراف اللمظ a‏ تفن شاف الك 


(نَحوٌ) معلومٌ. (أَعْلَمَ ربد عَمْراً برا ابوه ايم )تمواق اللفظ مرو ديرا 


( قوله:(لباب) ل ليست في مطبوع «متن الإظهار». 
() في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


مضافٌ إليه» [۹۸/ ب] وإذا ريد المعنی» ف (أَعْلَم) ماضء و(زيد) فاعلّه و(عَمرا) 


مفعوله الأول و(بکرا) مفعوله الثاني» و(أبوه) مبتدأء والضميرٌ الراجع إلى بكر 
مضاف اٍلیی و(قائع) ك والجملةً منصوبة المحل مفعوله الثالث. 


سار Ted To. POD‏ هه بر 


زاو معط OE‏ وهای O‏ 
وناتب الفاعل له. والضميرٌ راجمٌ إلى الجملة لا إلى الألف واللام المقدّر؛ آي: 
المعلق عنها این 0 

(نَخُوٌ) معلوة. (عَلِدْتٌ + أقارع وم روز هديرا قات از 
واذا ات المعنی. ف«عَلمُث) فعل وفاعل والهمزة استفهامية و(قائم) مبتدأ 
و(زيد) فاعله ساد مَسَدّ الخبر والجملة فعليّةٌ عند المصتف منصوبة المحل 
غولب [(علت )فان شام یرای أل فان )شیر دی وا نامدا 
مخ والجملة اسمية منصوبة المحل مفعول به ل(عَلِمْتُ) كما سبق. وفي هذا 
تال إشكال» وا نس اوه عون ال ا 

(أو كال فيلك من" ا روالد 9 معلومٌ. (جاءني ريڏ وَهُوَ 
واكك اران الال موی فان اه وان او المعنى» ف(جاء) ماض. 
والنون وقايت والیاء منصوب المحل مفعوله» و(زیٌ) فاعله» والواو جال :واه 
مقع لجز مت رام ای زید. وراکت) aE‏ 
aE‏ 

(فَتَكُونٌ) الفاء للاستئناف. أو للتفصيل» أو جوابيّة و(تكون) مضارغ 
ناقص ۰ واسمه فيه راجع م إلى الجملة الواقعة تخر لباب (كان) أو (كادا). أو 


)١(‏ في الهامش: (الزاعم المعرب الاول). 


د حبص eer‏ 
مفعولاً كاين لباب (عَلمک آو ال لباب (أغلة)» آو معلقا عنهاء آو حالا 
(تصوه O‏ لها ات اوق ی أو جوات 
ها زرا )كور نظا قات الم تيوت انيد قلي ۱ شیم 
[49/ ] بالمفعول. 
[وقوع الججملة مجزومة الحلْ) 

(أو جَوَابَ) عطفٌ على القریب أو البعید. (لِشَرْطِ) ظرفٌ مستقرٌ منصوبٌ 
المحل صفة (جواب))» أو مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: هو. (جَازم) 
یه ارط ان ی كارت ويف موی ال یم عدو و 
حال من ضميره المستكررٌ في (لشرط)» وقيل: ظرف لاتَقَُ) الواقع قبل معطو 
عليه. (الْقَاءِ) مضاف إليه. (أَوْ ١إِذَا»)‏ مراد الان رور تفای | عطي على (القاء). 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (إِنْ ُكْرِمْنِي فَأَنْتَ مُكْرّمٌ) مراد اللَفظ مجرورٌ تقديراً مضافت 
ل ا شرطيك ولَکُرم) مضارمٌ مجزوم بها؛ فاعه فیه 
(آنت) عبارة عن المخاطّب» والنون وقایت والیاء منصوب المحل مفعولّه 
وه ند لها فعل الشرط والفاء جوابية و(أنت) مرفوع المحل مبتدأ 
و(مُكْرَمٌ) خبره والجملة مجزومة المحل جزاءٌ الشرط. 

(فَتَكُونٌ) الفاء کفاء (تکون) السابق» و(تکون) مضارع ناقص اسمه فيه 
راجعٌ إلى الجملة الواقعة جوابا للشرط المذكور. (مَجْرُومَة خبر (تكون). 
وجملته استثناف. ارقف ار جوا (ذا) المقدّر. (المكا )هرو ا 
مضاف إليه» ومنصوب محلا على التشبیه بالمفعول. 


مهاب هم ا کیل عر عراب لك وكات 


[وقوع إعراب الجملة على حسب إعراب التبوع] 

(أو وة "خط عل انیت أى لقن (لتكوة) طرف مش ضيورت 
المحل صفةٌ الصفة. أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هي. 

(تځو) معلومٌ. (جَاءَنِي رل بوه كَائِمٌ) قراف الل عر لور ا ی 
الب واذا ارت المعنى» ف(جاء) ماض» والنون وقایت والياء منصوب ار 
مفعوله. و(رجل) فاعلّه و(أبوه) مبتدل والضمیر مجرور المح مضافٌ إليه 
راجمٌ إلى (رجل» و(قائمٌ) خبرّه والجملة مرفوعة المحل صفةٌ (رجلل). 

رخاوف )عمف على E‏ سر سار ترس 

(تخو) معلومٌ. (رَيْدٌ ضَارِبٌ وَيَقْثْلُ) مراد الفْظ [۹۹/ب) مجروژ تقديراً 
مضاف إليهء وإذا ارت المعنی» ف(زیذ) ا و(ضارب) خبره» والواو عاطفت 
و(قتْل) مضارعٌ» فاعله فيه راجمٌ إلى (زيدٌ)؛ والجملة مرفوعة المحل عطفٌ على 
(ضاربٌ). 


4 
ع 


E‏ عا هقی ی ل ا ا 
مور واا عي ف والجملة العا و الا سي مجرورة ال و 
(جملة). (منَ الاغزاب) ظرف مستقر مرفوع امحل صفة مسل أو منصوبٌ 
الع حال هق یه السك ی (لها): 

ا ری بوه ايم واه اعذ) مراد لفظ مجرورٌ قدیرآمضات 
إليه. وإذا رید المعنی» ف(زيدٌ) نخدا او و(آبوه) متداً انِ» مضباف إلى الضمير 
الرا- جع إلى (زيدٌ)؛ و(قائم) خبرٌ المبتداً الثاني» والجملة اسمية نف طرف قوف 
المحلّ خب المبتد ا os.‏ 


الباب الثاني في ی 
والواو عاطفة» و(ابنه) ميتداً شاف إلى الضمير الراجع إلى (زيدٌ)ء و(قاعذ) 
خبرّه والجملة مرفوعة المحل عطف على الجملة ر ويجوز کون (ابنه) 
عطفً على (أبوه)» و(قاعذ) عطفاً على (قاَمٌ لکن لا يكون مما نحن فيه. 

(أو بَدَلا عطفٌ على القريب أو البعيد. (مِنْ أَحَدِهِمَا) ظرفٌ مستقرٌ منصوبٌ 
المحلّ صفة (بدلاً)» والضمير الراجع إلى المفرد والجملة المذكورة مضافٌ إليه 
وقیل: (من آحدهما) ا ب(بدلاً). وفيه نظ لذن المراد باليدل هنا «معناه 
الا صطلاحیٌ» لا اللغوي» فلا يصح أن یکون ا لأنّه ليس يفعل» ولا شبهه 
E e,‏ باعتاز تا السرم رقم تسیل ۱ 


04 
ع 


(أو تأكيداً) عط على القريب أو البعيد. را مسرت 
المحل صفة للات آو هرق المحل ك مبتداً محذوف؛ آي: هیا 
وله متملق بالتاكيدء ار بات اعطت فلن القرين و الع یا قاری ره 
منصوب المحل صفه للبیان» آو مرفوخٌ المحل خبر مبتداً محذوفِ؛ آي: هو. 
وفیل: يعار الان والضمير راجع م إلى (الثانية). (عَلَى رَأي) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر مبتدا محذوفی؛ أ هذا. 
(فَيَكُونُ) الفاء استثنافت. أو للتَّمصيل؛ أو جواب (ذا) المقدّره و(یکون) 
مضارع ناقص. (إِعْرَابْهَا) اسم (یکون)؛ والضمیر الراجع إلى الجملة الواقعة تابعة 
مضاف إليه. (عَلَى حَسَبٍ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر (یکون). (غراب) 
مضاف إليه. (لمبُوع) مضاف إليه. 


)١(‏ في الهامش: (بفتح اللّام). 


هل درب I‏ 
[ خلاصة آقسام الجملة] 
SS‏ 


« حاشيه القاضي» للشهاب. و(ظهَر) ماض. (من هذه) متعلق متعلق ا (الحُمْلَة) 
فة آو بدل الكل آو عطف بیان لهد ان خرف م بالفعل. ال 


EE ۳ , f HD © He‏ هه بوم 
2 


SE ی مرسمه وی ری ای له مج‎ O O 
وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل فاعل (ظَهّر).‎ 
ف مبتداً مدص بصفة مقر آي: منهما. (في تأویلٍ) ظرف مستقرٌ‎ 

مرفوع ات خبر المبتدأء والجملة استتناف. (المُمَرَد) مضاف الیه. (فَيَكُونُ) 
الفاء کفاء (یکون)) السابق. و(یکون) مضارع م ناقص . () ظرف مستقر متصوت 
المحل و مُعَدَمْ ل(يكون)» والضميرٌ راجع إلى القِسْم المذکور. (إِعْرَابٌ) اسمّه 
الا وا كجملة"“ (يكون) السابق. (في کل( ظرف [(یکون» وقیل: 
للظرف المستقرٌ. وهو «له». (توضع) مضاف الیه. 

(و) استثناف. (ذَلِكَ) مرفوع المحل تا وإشارة إلى هذا القِسْم. (أَبْضً) 
مفعول مطلق ل(آض) المقدّر وقد مر وجه آخَرء فلا تغفل. (قِسْمَانِ) بر المبتدا 

(ما) مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ آي: الاوّل. وقد مر في آمثاله 
احتمال آعر؛ فلا تففل. (رید) ماض Ree‏ (بو) متعلّقٌ 0 اوتا 
(۱) في الهامش: (قوله: «الفاء کفاء یکون... إلخ» ویجوز أن کون عاطفاًء فحینثذ جملة «یکون له 

إعرابٌ مرفوعةٌ المحل عطفٌ على جملة «في تأویل المفرد»). 


00 8 الهامش: رف كونها 5 006 لها من الاعراب. على الااستئناف. أو اله لتفصيا 3 أو الجواب 


ل«إذا» المقدر ). 


الباب الثاني في العمول 


بو جح دی ۳۰۵ کچھ بو 
والضمیر راجع إلى (ما). (لَفْظَهُ) نائبُ الفاعل» والضمیر الراجم إلى (ما) مضاف 
إليه» والجملة قي (ما)» آو صلته 

(5) عاطفة. (ما) مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: الثاني. والجملة 
لا محل لها عطفٌ على ما قبلها. (أرِيدٌ) ماض مجهولٌ. (يه) متعلّقٌ ریت 
والضميرٌ راجع إلى (ما). (مَعْنَى ) مرفوعٌ تقديراً نائب الفاعل» والجملة صفةٌ (ما). 
أو صلته. (مَصْدَرِيٌ) صفة (معئّى ). 

(و) عاطفة. (ِسْمٌ) مبتدا. (مِنّ الْجُمْلَةِ) ظرف مستقرٌ مرفومٌ المحلّ صفة 
القسم. (ل) نافية. (يَكُونُ) مضارغ ناقصٌء اسكه فيه راجمٌ إلى القشم. (في تأوِيل) 
ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبرٌ (يكون)ء وجملته مرفوعة المحل خب المبتدأ 
والجملة الاسميّة لا محل لها عطفت على جملة (قِسمٌ في تأويل المفرد). «لْثر) 
قياف اه 


3 


(قلا) الفاء عاطفةء أو استتناف أو للتّفصيلء أو جوابيَقٌ و(لا) ناف 
(تَكُونُ) مضارعٌ ناقصٌء اسمّه فيه راجمٌ إلى الجملة المذكورة. (مَمْمُولَة) ره 
(تكون)» وجملته مرفوعةّ المحل عطف() علی جملة (لا يكون ی تأویل 
المفرد). أو لا 7" لها اف او فصا اروا( ال رل 
حرف استئناء. (فی خمْسَةَ) ظرف ل(لا تكون). (مَوَاضِعَ 4 مجرورة بالفتحة؛ 
لكوما غير منصرفة. مضاف إليها. 
ا Na NA e‏ 


إلى «قِسم' بتأويله بالجملة+ لكونه عبارة عن الجملة. كما أنَّ الضميرٌ في المعطوف عليه راجم 
إليه باعتبار لفظه). 


رع عب ا ارت رل والجيلة لا معا لها استاف: 
(و) عاطیه. (قتعرل) شب مدا میتتوات» ای :ان والعملة علف على نا 
قبلها. (وَ) عاطفةٌ. (جَوَابُ) بر مبتدأ محذوف؛ أي: الثالث. والجملة عطفت 
على القريبة أو البعيدة. (شَرْطِ) مضاف إليه. (جازم) صفةٌ (شرط). (مَعَ) ظرف 
مستقر مرفوع المحل صفةٌ (جواب» أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. (الْمَاءِ) 
مضافٌ إليه. (أَوْ) عاطفةٌ. (إدَا) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على (الفاء). 
(وَحَالٌ) خبر مبتدأ محذوي؛ أي: الرابع. والجملة عطفٌ على القريبة (1/۱۰۱] أو 
البعيدة. (وَتَابعٌ) خبرٌ مبتدأ محذوفی؛ أي: الخامس. والجملة عطف على القريبة 
أو البعيدة. ويجوز کون (خبرٌ) مع ما عَطِفَ علیه عطف بِيانِء أو بدل الكل من 
(خمسة مواضع)» أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هي. أو مفعول (أعني) المقدّر مع 
قَطْع النظر عن تحمّل رسم الخط كما مر تفصيله في أمثاله. 

[أقسام المعمول] 

(نُمَ) عاطفةٌ. (الْمَعْمُولَ) نصب. عطففُ على اسم (إنَّ) في أوَّل الباب الثاني. 
(عَلَى نَوْعَيْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل عطفٌ على خبره من قبيل عَطْفٍ 
الشيئين بحرفٍ واحدٍ على معمولي عامل واحدٍ. ويجوز کون (ثمّ) حرف ابتدای 
فا (المعمول) فا و(علی نوعین) خبره والجملةٌ لا محل لها استتناف. 

(متكول ) ع :معز بد رف أ ال رل وا لجيه لام لها انناف : 
(بِالْصَالَةِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة (معمول» وقيل: متعلّقٌ ب(معمولٌ) 


لما فيه من معنى المتأثر. 


دس ی 5 - مه .+ mered‏ 

(و) عاطفة. ول خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني. والجملة عطف علی 
ما قبلها. (بِالتََعِيِّ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة (معمول» وقیل: متعلّقٌ 
بالمعمول لِمّا فیه من معنی المتاٌی وقد مر في أمثالهما توجیهاث اخ فلا تخفّل. 

[أقسام العمول بالأصالة] 

(الْأَوَّلْ) مبتداً. (أَرْبَعَهُ) خبرّه والجملة لا محل لها استئنافٌ. (أَفْسَام) 
ماف رجاه اس مدا ميحد وف ام هوالع لاس ل 
ندج ل ل 
مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني. والجملة عطف على ما قبلّها. (وَمَجْرٌّورٌ) خبر مبتداً 
محذوفي؛ أي: الثالث. والجملة عطف على القريبة أو البعيدة. (وَمَجْرُومٌ) خبرٌ 
مبتدأ محذوفي؛ أي: الرابع. والجملة عطف على أحدهما. 


[القسم الأوّل: المرفوعات] 

(َمّا) حرف شرط للتفصيل. (الْمَرْفُوعُ) 007 (فتشعة)"الفاء جوابیَ 

a 
[الأول: الفاعل]‎ 

(الأَول) ا (الْقَاعِلُ) خبره [۱۰۱/ب)] والجملة لا 1 لها استتناف. 
(وَهُوَّ) مرفوع المحل مبتداً راجع إلى (الفاعل). (ما) موصوف. أو موصول. 
مرفوع المحلٌ خبرّه» والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (الارّل [ال]فاعل). 
أو استتناف. (آسید) ماض ول (الیه) متعلقٌ به» والضمير راجع إلى (ما). 
(الْفِمْلُ) نائبٌُ الفاعل» والجملة صفةٌ (ماک أو صلته. (التَُّ صفة (الفعل). 


ا کے اا را خيلا عل عراب اھ زا شار 


Hi Tet ۳۳ ای ار‎ 

المحل عطفٌ على (الفعل). «مَعْاه) ظرف مستقرٌ صفة (ما) أو صلته والضمیر 
الراجع إلى الفعل المذكور مضاف إليه. 

رى معلوم. (ضَرَب ر مراد اللنظ مجرور كديرا مضافَ اله ولذا 
اد المعنی ف(ضَرّب) ماضء و(زید) فاعله والجملة استثناف. 

رومام الرَندَان») مراد اللّفظ رور تقديرا عط عل الما اسان 
وإذا أَرِيدَ المعنی» فالهمزة للاستفهام. و(قائم) مبتدأء و(الزیدان) فاعله السَاد صَسَدَ 
الخبر والجملة فعلء استعناف. 

(وَ١«هَيْهَاتَ‏ رَيُد)) مراد اللّفظ مجرور ا عطف على القریب أو البعید» 
واذا روه المعنی, ف(عیهات) ا فعل بمعنی 7 00 علی الفتح ام لد 
على اأص و(زيدٌ) فاعلّه والجملة فعا | 

[الشافي: نائب الفاعل] 

وروی ی ل ال تیا ی 
على جملة «الاوّل الفاعل). (الْقَاعِلِ) مشغول باعراب الحكاية عند المصتّف. 
(وهو) مر فوع ات معدا راجع م إلى (نائب الفاعل). (ما) وضرف او 
موصول. مرفوع المحل خبزه. والجملة لا محل لها عطف على جملة (الثاني 
نائب الفاعل). أو استتناف. ا ماض ee‏ إلَيْهِ) ل راما 
O EDE DEE 3 N‏ 
(التَّام) a aA‏ (أو) عاطفةٌ. (ما) مرفوعٌ 
المحل عطفٌ على (الفعل). (بِمَعْنَاهُ) ظرفٌ مستقر صفةٌ (ما). [؟١٠/1]‏ أو صلنه 
والضميرٌ الراجع إلى الفعل المذكور مضاف إليه. 


الباب الثاني فى المعمو 3 ا 
3 ف يي ل ۳ ۳ مو نیع ۳۰۹ + © بإجمم- 


ید المعنی» ف(ضرت) ۳ ا و )نا e‏ والجملة استعناف. 


ا 


(وَ١أْمَضْرُوبٌ‏ الزَّيْدَانِ)) مراد اللَفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على المثال 
السابق» وذا ذ | a‏ فالهمزة |[ |[ 000 
و(الزیدان) نالب اغلا مس الخ والجملة فا اناف 

(ولا) نافية. (یکوتان» مضارعٌ ناقض رفو بالعامل المعنويٌ» والالّف 
مرفوعٌ المحل اسمه راجمٌ إلى الفاعل ونائبه. (۷) حرف استثناء. (اسْمَيْنِ) خم 
(یکونان)» والجهله اشتعتاف: او اعتراض. (َو) اط (في تاو ظرف م 
SO‏ مدر امس رف 
راجع إلى الاسم المدلول عليه بقوله: (اسمّین). 

(عَيرَ) بمعنی ()؛ نصب» مستثنی منقطعٌ من اسم (یکونان» ویجوز کول 
میا علی الفتح؛ لاضافته إلى (َن) وصلیتها منصوب المحل علی المستتی 
ا كما في الرضی. وفي «التسهيل»: إن (غير» إذا وليه كلمة «أَنَ) ن» بالفتح» 
یکون مستعملاً في الاستثناء المنقطع ک«بیدٌ». وفي اشرح الأستاذ» تفصیل في هذا 
المقام فير اجَعْ إليه إن كنت من أُولي الأفهام. 

(أنَّ حرف مشب بالفعل. (النَايْبَ) ام (أنَ). (قَذ) للتحقيق مع التقلیل. 
(يَكُونٌ) مضارع ناقض. اسمه فيه راجع م الی الاب (جارا) خبرٌ (يكون): 
وجملته مرفوعة المحل خبرٌ (أنَ). واسمه وخبرٌه جملةٌ فعليّةٌ لا محل لها صله 
ل(أنَ): وهي في تأويل المفرد مجرورةٌ المحل مضافٌ إليها ل(غير). (وَ) عاطفة. 


)١(‏ في الهامش: (بالنون). 


/٠١[‏ ب](مَجْرُوراً) عطف على (جازا). 

(نخو) معلومٌ. («مَر برَيْدِ؛) اد o‏ ی | تفای اناد ی 
المعنی» ف(مُرّ) ماض مجهول, والباء حرف جر متعلقَ بر و(زید) مجرور به 
لفظاء ومرفوعٌ محلا ناب الفاعل ل(مُر)ء والجملة استتناف. 

(فیَحبٌ) الفاء عاطفة» ویحتمل کوئه استئنافا» وجواب (ذا) المقدّر 
وتفصيلياء و(یجب) مضارغ. (إِفْرَادُ) فاعلّه» والجملة مرفوعة المحل عطف على 
جملة (قد يكو جازاً ومجروراً) عطف المسیّب على السبب. أو لا محل لها 
استثنافیة أو جوات الشرط المقدّرء أو تفصيليّة. (عامله) مجرور لفظا مضافت 
إليه. ومنصوبٌ محلا مفعولٌ به ل(إفراد)» والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى النائب 
الواقع جارًاً ومجروراً. (وَتَذْكِيرُهُ) عطفٌ على (إفراد)» والضمير ۱ القريب 
بعر ايفان موس امد لاتير بل كر 

() عاطفةٌ. وقيل: استتناف. (لا) نافية. (يَجُورُ) مضارغ. (تَقدِيمُهُمَا) 
اغ واا شا ا ل له( نکر نان 1 سین ار 
الراجع إلى الفاعل ونائبه ده القريب مجرور قداث اله وه 
مفعول به ل(تقديم). (عَلَى عَامِلِهِمَا) متعلّقٌ ب(تقديم)» والضميرٌ الراجمٌ إلى 
الفاعل ونائبه مضاف إليه. 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. (حَذْفْهُمَا) عطفٌ على التقديم» والضميرٌ کضمیره(. 
(مستا) حال من الضمیر ق (خذفهما) بمعلی مجتمعّین علی صيغة :© حرف 
استتناء. (ينَ الْمَضْدَرِ) متعلّقٌ بالحَذف. (وَقَذْ) تحقيقيّة. (مَرّ) ماض. فاعله فيه راج 


)۱ أي : التقديم. 


لباب الثاني في مما اي اك ی ی ۳ هون ریس 
إلى حَذْفِ الفاعل ونائبه من المصدرء والجملة استئناف» أو اعتراض. 

(5) عاطفة أو استناف. (كُلْ) مبتدأً. (مِنّْهُمَا) ظرفٌ مستقدٌ مرفوع المحلّ 
7 والضميرٌ راجع إلى الفاعل ونائبه. (قِسْمَانٍِ) خبرّه» والجملة ل 
لهاع دهان تقهلهر لا بکوتان الا اس )وی مه( بو ریا 
أو استثناف. 

A‏ محذوف؛ آي: الاوّل. والجملة لامحل لها استتافت. 

© عاطفة. [1/۱۰۳] (مُظهة) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ آي: الثاني. والجملة 
عطف على ما قبلها. 

(قالهم )لقا سكل و سا را هر بل 
ل(آض) المقدر. (عَلَى قِسْمَيْنِ) ظرف مستقر مرفوع المحل حبر المبتدا 
والجملة لا محل لها تفصيلية. (مُسْتَير وَبَاِنٌ) إعرابها كإعراب (مُضمَبٌ ومُظهَدٌ). 

(تَالْمُسْتيرٌ) الفاء للتفصيل» و(المستَيرٌُ) مبتداً. (أَنِضا) إعرابه معلومٌ. 
(قَسمّان) خبر المبتدأ والجملة تفصيلة 

(وَاجِبُ) خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الأوّل. والجملة لا محل لها استتناف. 
(الإشيتار) مجرورٌ لفظا مضافٌ إليه» ومنصوبٌ المحل على التشبيه بالمفعول. 
(بحیْث) ظرف مستقو مرفوع المحل بدل الكل من (واجب الاستّار)؛ آو خبد 
بعد الخب أو منصوب المحل حال من الضمیر الملحوظ”" في (الاستتار»؛ أي: 
واجت استتاژه 5 ا بحیث... إلخ. کذا قال الأستاذ في «الشرح. ویجوز کونه 


(۱) في الهامش: (فیکون ذو الحال معنویَا). 


صفه كاشفة ل(واجب الاستتار) أو خبرا لمبتداً محذوف؛ أي: هو . وقیل: متعلق 


fe ee -‏ ۳۳۰۱۲ 4 > .- ماع 


ب(واجب). فتدیر. 


(۷) نافية. (يَجُورٌُ) مضارغ. (إِيْرَارُهُ) فاعلّه. والجملة مجر ور ات 
مضاف إليها ل(حیت). الجر الراجع إلى (واجب الاستتار) چ القريب 
مرو ی ی 0 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يُسْنَدُ) مضارعٌ مجهول. (عَايِلَهُ) نائبٌ الفاعلء 
والجملة مجرورةٌ المحل عطف على جملة (۷ یجوز). والضمیر الراجع إلى 
(واجبٌ الاسیتّار) مضاف إليه. (إلّا) حرف استثناء. (إليْ) متعلّقٌ بالا یُستد 
والضميرٌ را- جع إلى (واجب الاستتار). 

(و) عاطفة. (جَايْرٌ) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني. والجملة عطف على 
ما قبلّها. (الاسْيَارِ) مضاف إليه. (بِحَيْتُ يُسْتَدُ عَامِلَهُ) قد سبق |عراب مثله على 
وجه التفصيل. َارهْ) ظرف. أو مفعول مطلَّقٌ ل(يُسئّد) على ما ذكره /٠١١[‏ ب] 
كل المحتتین" في «شرح المفتاح»؛ أي: مد عامل الیه نی بعض الاأحیان ار 
TE‏ إسناد مرَّةِ. بتقدیر المضاف. (إلَيْه) متعلّقٌ ب(یُستد)؛ والضمیر راجع 
إلى (جائز الاستتار). (و) عاطفة. (تارَة) عطف على (تارة). (إِلَى اشم) (إلى) 
حرف E‏ و مجرورٌ به لفظا. ومنصوبٌ محلا عطفٌ على 


ا اقاي صف الاسم 


)١(‏ في الهامش: (تارةٌ مأخوذةٌ من التير. يقال: فَعَلَ ذلك تاره بعد تارة؛ أي: مرَّةٌ بعد مق فيكون 
معو لا طلقا للعدد. من «شرح قواعد الأعراب» للكافيچي). 


)۲( هو السيد الشریف علي بن محدد الجر جاني. سبقت تر جمته. 


الباب الثاني في العمول ۱ : : 
سي س - TI RD. one‏ مر بده 


[أماكن وجوب استتار الضمير] 

(الأول0) مهدا (في المتكلمكو) ظرف سيط مرفوع المحل خبر 
المبتدأء والجملة لا محل لها استتناف. (وَالْمُْخَاطَبٍ) عطفٌ على (المتكلّمَين). 
(الْمُفْرَدِ) صفة (المخاطب). (الْمُذَّكَّرِ) صفةٌ بعد الصفة. (مِنْ غَيْر) ظرفٌ مستقرٌ 
فاعله فيه (هي» أو هرً) را جع إلى (المتکلمین والمخاطب). كما في: «الأشجار 
قُطِعَتْ أو فطْعْنَ» منصوبٍ المحل حالٌ من مجموع (المتکلّمین والمخاطب) 
أو مجرورٌ المحل صفة له؛ أي: الكائنة أو الكائناتٌ للمتکلّمین... إلخ. ويحتمل 
کوثه خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: ما در من غير... إلخ. (الْمَاضِي) مضاف إليه. 

(نَحُوٌُ) معلومٌ. (أَضرِبُ) مراد اللّفظ مجروژ تقديراً مضاف إليه وإذا أَرِيدَ 
المعنى, ف( أُضرِبُ) مضارعٌ مُبَكَلّم وحده فاعله فيه (أنا). نرب مراد الط 
مجرورٌ تقديراً عطفٌ على ما قبله» وإذا أَرِيدَ المعنى, ف(تضرب) مضارعٌ متكلّةُ 
مع الغيرء فاعله فيه (نحن). (وَتَضْرِبُ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على 
لقریب آو البفید: وزذا رید المعنی؛ ف(تضرب) مضارعٌ مُخاطب. فاعلّه فيه (أَنْ) 
e‏ وال رف وال نعل د الفاعل وافراده وفیه قولان 
اا و فان سبتقا في أل الكتاب أيّها الاخوان. 

(وَاسْمِ) عطف على القریب أو البعید. (فِعْلٍ الْأَمْرِ) مشغولٌ باعراب 
ا 1 مضاف إليه (للاسم)» ومضافٌ إلى (الأمر). 

O aS BAS)‏ اتف ود ا 
المعنی. فاترالٍ) اسم فعل بمعنی (انزل» مبنيٌ على الکسر لا محل له على 


)۱ في مطبوع «متن الا ظهار *: (والاول) بزيادة الواو. 


س ا ر خی عل عراب العا 
الاصخٌ فاعله فيه (أنت) عبارة عن المخاطب. «وَصَه وَمَهُ) کل منهما مراد اللّفظ 
مهرود تقدیراٌ عطف علی ما قبلب ولذا رید المعنى» ف(صَه) اسم فعل بمعنی 
(اشْكَتْ). و(مَة) اسم فعل تم (اکقف)» ان علی السکون لا ت لهما 
على الأصحّ. فامليها قي اناق تعر شالت ان 

(وَأَفْمَلِ) عطفٌ على القريب أو البعيد. (التَّفْضِيلٍ) مضافٌ إليه. (في غَيْرِ) 
زو مس a‏ انمق اتف أن سدور سس 
لمر وو ات نارسفا توف مهن 
وقیل : ظرف للظرف المستقر باعتبار عَطِْ (أفعل التفضیل) على مدخول (في)» 
والتقدیژ: في آفعل التفضیل في غیر. اا مو لد تال ون 
فاعل الظرف المستقرٌ. انتهی» وفیه من البَعد ما لا یخفی. 

(مَسْأَلَةِ) مضاف البها. (الْكْخْلٍ) مضافٌ إليه. (نَحْوٌ) معلوم. (رَيْدَ فصل 


ى ِ 
مِنْ عَمْرو) مراد اللفظ مجروز تقديراً مضاف إليه. وإذا أرِيدَ المعنی» فازيد) 


دل و(افضل) خبره» اا فيه (هو) راجع إلى (زيد). و(من عمرو) متعلقٌ 
ب(أَفُضَل). 

(وَاسْم) عطففٌ على القريب أو البعيد. (الْمَاعِل) مشغول بإعراب الحكاية 
ل (وَاسْم) عطفٌ على أحدهما. (الْمَفُعُول) مشغول بإعراب الحكاية 
عند المصئف. (و) عاطفة (مَا) مجرور المحل عطت على أحدهما. (كَانَّ) ماض 
ناقصض. اسمه فيه عائد إلى (ما). (بِمَعْنَاهُمَا) ظرف مستقرٌ منصوب المحل 0 
(كان). وجملته صفة (ما) أو صلته. والضميرٌ مضاف إليه راجعٌ إلى اسمّي الفاعل 


(:۱۰/ب] والمفعول. 


ااا ا و RE‏ 1 ا ۲۱۰ : تمس 

(وَالصَّفَةِ) عطف على أحدهما. (الْمُسَبّمَة) مشغولة باعراب الحكاية. 
(وَالفلّرفي) عطت على آحدهما. (الْمُسَْمَرّ) مشغولٌ بإعراب الحكاية. (إذَا) ظرفٌ 
مُسْتَمَرٌ مجرورٌ محلا صفة لِمَا ذُكِرَ من اسم الفاعل إلى الظرف المستمّدٌ؛ أي: 
الكائنة أو الكائناتٍ إذا لم يوجد... إلخ. أو مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ 
آي: هذه المذکورات کات إذا لم یوجد. ویجوز كون (ذا) فرظ وچا 
محذوفا؛ أي: يكون الاستتار واجبا فیهنّ. وقیل: (ٍذا) ظرف للظّرف المستتت 
والتقدير: تن و سم الفاعل... إلخ إذا لم يوجد. 

من السّهو ما لا يخفى؛ لأنّ (أفعل التفضيل) قُيّدَ بقوله: (في غير 

ار ای رن والتقدير: وجوت 
الاستتار في اسم الفاعل... إلخ. 

(لم) جازمة. (يُوجَذْ) مضارعٌ مجهول مجزومٌ بها. (شَرْطُ) نائث الفاعل» 
والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل(إذا). (عمَلهنَّ» مضاف إلي والضميد 
ور الجر مضاف إليه راجمٌ إلى ما ذُكْرَ من اسم الفاعل» لا من أفعّل 
التفضيل) كما توش إلى الظرف المستقر. (في القایل) ظرف ل(عمّل) لا 
ل(شرط) كما تو0 . (الظاهِر) صفةٌ (الفاعل). 

(نَحْوْ) معلومٌ. (جَاءَنِي ضَارِبٌ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. وإذا 
ريد المعنی. ف(جاء) ماض» والنون وقاية» و(ضاربٌ) فاعله. (أَوْ) عاطفة. 


أ 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 
(۲) في الهامش: (فيه رذ للمعرب الأوّل). 
( في الهامش: (المتوهم المعرب الاوّل). 
)٤(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الاوّل). 


ی رای عن !عر اب اهر 


(مَضروت) مراد لفظه مع المحذوف؛ ی جاءني. مجروز درا ل على 


re: Het :‏ كلم 2ه :.. رو 


الال السابق 6 ولا رز عطقك (مض وت )عل (ضارت) کب فا على مام 
وجهه سابقا. وهکذا قوله : (أو اس ناطق )ضقه (أبِنْذٌ) . (أَوْ هَاشِمِيٌ أو حَسَنٌ). 
(5) عاطفة. (تَحْوٌ) عطفٌ على (نحو) السابق. (في الذَّارِ رَيْدٌ) مراد اللفظ 
مجرورٌ تقدیرا مضاف إليه. واذا رید المعنی» [1/۱۰۰] ف(في الدار) ظرف مستقر 
2 2 4 2 

مر فقو ت المحل خب مقدم؛ و مبتدا موخر. 

و ۰ سا 5 اه OK‏ ا با ا 
ثم في کون هذا المثال مطابقا لما نحن فيه نظر؛ لان الظرف المستقر اعتمّد 

على مبتداً مؤخر. فلا يجب الاستتار فيه حتّی يجوز أن یقال: «في الدار آبوه زیدٌ( 

فالمثال المطابق لِمَا نحن فيه «معه»( في قوله تعالی: لما بل مَعَهُ السَّمْىَ» 

e و‎ 3 

[الصافات: ۰]۱۰۲ فإن مَعَهُ # ظرف مستقل ر استئنای بای کانه فیل: ؟ فقيل: 

معه. لا ظرف لعو ل#بلغ»* كما ذکره صاحبُ «الكشاف» في تفسيره» وارتضاه المولی 

ابن هشام في «مغني اللبيب». ومصتّفك في شرح المصباح» فلا عبرة لِمَا قیل" من 

أن الظرف المستقرٌ لم يُستعمّل قط بدون شَرْطٍ عَمَلِهِ في الفاعل الظاه <“ 

(۱) في الهامش: (وقد حطر بعناية الملك القدير. ليل هذا الحقير. كود «والله لفى الدار» مثالاً لما 
نحن فيه. الا أي أتردّدُ في جواز کون الظرف المستقرٌ جواب القَسَم بتقدير المتعلّق فعا ثمّ 
رآیت بعد مدة عديدق وزمن عديدة في «حاشية أنوار التنزیل» للمولى شهاب الدين جوارٌ کون 
الظرف مستقرّاً جزاء الشرط بتقدیر المتعلّق فعاگ فإذا جَارٌ مذا.. جَارٌ ذلك. فمَن وََمّ في 

)۲( ا ر للمغال. 

(۳) في الهامش: (القاتل ال عرب الأول وبعض العلماء). 

)ع في الهامش: (ولا یخفی آله تخطئة للنحاة من عند آنفسهم دم وجدانهم مثال الظرف ال 
الذي لم يوجا * شرط عمله في الفاعل الظاهر ونشم ما فیل: > 


a‏ وس م rv Bees‏ وله مرب 

(وَفِي كد تنيتي) ظرف مستقز مرفوعٌ محلا عطففٌ على محل (ني المتكلّوين) 
فقطء لا عليه أو على الظرف المستقی فان إعادة الجارٌ تأبَى عنه. فتدبّز. (اشم) 
مضاف الیه. (الْمَاعِلٍ) ا بإعراب الحكاية. (وَاسْمِ) عطنفٌ على ا 
الفاعل). (الْمَفْعُولِ) مشغول بإعراب الحكاية. (وَجَمْعِهِمَا) عطفٌ على (تثنيتي 
0 الفاعل)ء والضمير الراجع لاسمّي قن والمفعول مضاف إليه. (السَّايِمِ) 
صفةٌ الجمع. (مُطْلَّقَ) مفعولٌ مطل ل (أَطْلِقَ)0" المقدّر» أو مفعول (أعني) 
المقدّره وقيل: حال من التثنية والجمع. 

(تحو) معلوم. (جَاءَنِي رجلان ضاربان) مراد اللّفظ رور تقديرا ات 
a‏ ف(جاءنی) فعل ومفعول» و(رجلان) فاعله» و(ضاربان) 
اسم فاعل فاعله فيه (هما) را جع إلى (رجلان)؛ وهو معه مركّبٌ مرفوعٌ لفظا 
صفة (رجلان). 

(أو) عاطفة. (مَضْرُوبَانِ) مراد الط مع محذوفه؛ أي: جاءني رجلان 
مجرورٌ تقديراً عطفٌ على مدخول (نحو) وإذا أَرِيدَ المعنى» فإعراب (جاءني 
رجلان) معلوم» و(مضروبان) اسم مفعول [5١٠/ب]‏ نائب فاعله فيه هما راجم 
إلى (رجلان) وهو معه مركّبٌ مرفوخ لفظا صفةٌ (رجلان). 

(أَو) غامد (رجَال ضاربون) مراد الط مع محذوفه؛ أي: جاءنی. مجروز 
قدا عط عل القووت» أو التغيذة وإذا رید المعنىء فإعراب (جاءني رجال) 
معلوم. و(ضاربون) اسم م فاعل؛ فاعلّه فيه (هم) راجمٌ إلى (رجالٌ)؛ وهو معه 
ی 6 7 # فإِنَّالقولماقالت خذام). 


)١(‏ في الهامش: (على صيغة التثنية. والالّف راجعٌ إلى التثنية والجمع). 


سلجمو رب همه ارا یل عل !عراب ماهر 
مرگ مرفوعٌ لفظا صفةٌ (رجال). 

(آو) عاطفة. (مَضْرٌوبُونَ) مراد الا مع محذوفه؛ آي: جاءني و 
مجرورٌ تقديراً عطف على القريب أو البعید وإذا ريد المعنى. فاعراب (جاءني 
وتجال) معلومٌ» و(مَضروبون) اسم مفعولء نائب فاعله فيه (هم) راجع إلى 
(رجال» وهو معه مركّبٌ مرفوعٌ لفظا صفةٌ (رجال). 

(وَني «عَدَاه) ظرف مستقرٌ مرفوخٌ المحل عطففٌ على القريب أو البعيد. 
(و«خلا) مراد لفط مجرورٌ تقديراً عطف على (عدا). (فِعْلَيْنِ) حال من («عدا» 
و«خلا»» أو مفعول (أعني) المقدّر كما ذكره الدمامینش في أمثاله» فما ذكره 
الفاضل العصاغ۳ في «حاشية الفوائد الضيائيّة» من أن تقدیر (أعني) يكون في مقام 
المَدْحء أو الذمّ أو الترحم لا غ فَمَمْنوعٌ ومخالف لقوله في «شرحه للكافية» 
ج ال في قول ابن الحاجب: «أخوك وأبوك» وحموك وهنوك وفوك وذو 
مال». مضافة إلى غير ياء المتكلم: «مضافةً؛ حال فن الد عل ول 
المالكي”". أو بتقدير (أعني). 

(وفي «ما عَذا») ظرف مستقر مرفوعٌ المحل عطف علی القريب. وهو (في 
عدا). أو البعيد. وهو (في المتکلمین). (وَ«مَا خلا») مراد اللفْظ مجرورٌ تقديراً 
عطت على (ما عدا). (وَفِي الَيْسَ)) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحلّ عطفٌ على (في 
(۲) المقصود بلالمالکی»: ابن مالك صاحب «الألفية» و"التسهیل". وهی نسبة استخدمها الرضيٌ في 

«شرح الكافية» عندما ينسب بعض الأقوال لابن مالك ولعلّ الفاضل العصام تابعه علیها ایض 


ينظر: «موافقات الرضي لابن مالك» بحتٌ في مجلة «مركز الخدمة للاستشارات البحئیة» جامعة 


الباب الثاني في العمول 0 عبد و ٩‏ هسم 
ما عدا)» أو (في المتكلمين). 

(وَ١لَا‏ يَكُونٌ») مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على (لیس). (في باب) 
ظرفٌ مستقر مجرورٌ المحل صفة لهذه الأفعال؛ أي: الكائنة أو الکائتات في باب. 
أو منصوبٍ المحل [1/05] حال منها؛ أي: كائنة أو كائناتٍ في باب. أو مرفوعٌ 
ا و ی ی هو يعني: وجوب الاستتار في هذه الأفعال - 
كائنٌ في باب. (الِاسْيِثَْاء) مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ. (جَاءَنِي الْقَوْمُ عَدَ عَدَا) مراد اللّفظ مرو قدا ماف ال 
وإذا ا المعنى. فإعراب (جاءني القومٌ) معلومٌ. و(عدَا) ماض مبنىٌ على الفتح 
ی اغا را جع إلى الجائي منهم أو بعض مُطلَقَء أو المجيء والجملة 
ون حالٌ من (القوم). وعدم ظهور (قد) فيه» وني e‏ 
ماضیین مین لیکونا شه ورلا التي هي الاصل في باب الاستتناء» أو مجرورء 
ا مضاف إليها لزمان مُقَدّرٍ وهو ظرف ل(جاءني) كما في شرح العصام» آو 
ال اسان كان ج لیب ورل ( ۱۶ سرت د 
المثال الأخير اختصارا. 


1 6م 


از یش) مراد الفظ مع محذوفه أي: جاءني القوم. مجرورٌ تقديراً عطف 
على المثال السابق» وإذا و المعنی» فاعراب (جاءني القومٌ) معلومٌ و(لیس) ماض 
ناق اسمّه فيه راع إلى الجائي منهم. أو بعض مطل لا إلى المجيء؛ روم 
الإخبار بالذات عن الْحَدَثِء وهو غير جائز؛ لعَدَم صِدْقٍ الخبر على ما آخبر عنه. 


(۱) في الهامش: (قوله: «ومفعول عدا محذوفٌ» هذا على وفق ما ذكره المعرب الأرّلء وفي النسخ 
التي عندنا ف«زيداً؛ مذكورٌ بعد عَدَا وليس» فعلى هذا لا حلاف في المفعول ولا في الخبر). 


خی( من عراب مسار 

دا الفضاف مدن ا ليس هو؛ اف قیامهم قيامّ زید؛ ان 
REE‏ قل كارن اقرع ال الل و 

وقال بعض الأفاضل (6: عدم رجوع الضمير إلى المصدر مع صح وقوع 
یی ره نیاق ای باق ال ری اقا ی وک 
المجيء لا یوجب إخراجّ زير عن المستثئی منه. 

وخبره و 5-5 رفا بقرینه المثال الاتي شاف 
ا خال من (القوم). أو لا محل لها استثناف. 

[۱۰۰/ب] رو لا تون دَيْدا) مراد الط مع محذوفه؛ أي: جاءني القوم. 
مجرور تقدیرا عطف علی القریب ار البعید» واذا رید المعنى» فاعراب (جاءني 
القوم) معلوم. و(لا) نافی و(یکون) مضارع ناقصض اسمه فيه را جع إلى الجائي 
منهم. أو بعض مطلق. لا إلى المجيء لما مر و(زیدا) خبره والجملة منصوبة 
المحل حال من (القوم). أو لا محل لها استثناف. 

وقيل”": إِنَّ قوله: (زيداً) تنازع فيه (عدا) و(ليس) و(لا يكون). 

وفیه(" نظر؛ ان هذه الافعال مرادهٌ ها آلفاظها فتکون آسماء فلا یتصوّر 
كونها عاملة. فكيف یوجد التنازع؟ وإن آراد بالتنازع: تنازعها في صورة کونبا 


OY ۳۲ Dt oe‏ وهر سس 


و 


مرادة المعنى. فلا ارتباط بين هذه الألفاظ حينكل؟ لأنّها جمل استئنافيّة وهو مما 
لا بد منه فيه. حتى لا یجوز: «جاءني آکرمني زید»؛ بل: «جاءني وأكرمني زید 
بالعطت. . صرح به في امغني ني اللبیب» وغیره. 

)١(‏ في الهامش: (وهذا مما طلع لبال هذا الفقیر قبل الاطّلاع على کلام البعض). 

(۲) في الهامش: (القاثل المعرب الاول). 


الباب الغاق فى ۱ جر OS‏ 
باب الثالي في المعمول oom n ١‏ ۳۲۹ رهم وه پیب 


[مواطن جواز استتار الضمير] 

(وَالثَانِي) مرفوعٌ و اس (في الْغَائِبِ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل 
خبره» والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (الاوّل في المتکلّمین). (الْمُفْرَهِ) 
صفة (الغائب). (وَالْغَائِبَة) عطف على (الغائب). (الْمُفْرَدَ) صفة (الغائبة). 

(تخو) معلوءٌ. (رَيْدٌ صَرَبَ) واف الا قرو ادير ا فم الك ذا 
رید المعنی؛ ف(زيدٌ) 0 و(ضربت) ماض» فاعله فيه راجع م إلى رید 
والجملهٌ مرفوعة المحل خبر المبتداً 

(آو يَضْرِبُ) مراد لفط مع محذوفه؛ آي: زید. مجرور تقدیراً عطفت على 
مدخول (نحو)؛ ولذا رید المعنی؛ فالاعراب ظاهد. 

او لیضرب) مراد الط مع محذوفه؛ ي: زید. مجرور تقدیراً عطف علی 
القریب أو البعید واذا آرید المعنى» ف(زيدٌ) ا واللام لام الأمره و(یضرب) 
مجزومٌ به فاعله فيه راجمٌ إلى (زید)» نیب رفوع المحل خر المبتداً بل 
احتیاج [۱۰۷/](لی تقدير القول» وهو الح کا حققه الفاضل العصام في «الاطول». 

(أو لا يَضْرِبْ) مراد الا مع محذوفه؛ أي: زید. مجرورٌ تقدیراً عطف 
علی القریب أو البعید. وٍذا رید الم انازور مبتدأ و(لا) ناهیث و(یضرت) 
مجزومٌ بهاء فاعله في راجعٌ إلى (زيذ): والجملة مرفوعة المحل خبر المبتداً. 

(وَهِنْدٌ ضَرْبَتْ) مراد اللّفظ مجرور تقديراً عطف على القریب أو البعید. 

(آو تَضْرِبُء أو لِتَضْرِبْ أو لا تضرب) كل منها مع محذوفه؛ أي: هندٌ. 
مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القريب أو البعید. وإذا أرید المعنى في هذه 
الأمثلة الأربعةء فالاعراب ظاهرٌ من الأمثلة المتقدمة. 


rrr Bean‏ همض خر كيلا عل راب هی مره 

(وَيُقَالُ) مضارعٌ مجهول. (صَرَبَ رَيْدٌ) مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً نائب 
الفاعل» والجملةٌ لا محل لها استئنافٌء أو اعتراضٌء أو عطفف على ما قبلّها من 
حیت المعنی كانه قیل: يقال هکذا ویقال: «ضرب زیذٌ». (وَكذَا) ظرف مقر 
مرفوخ المح خبرٌ مقدَّمٌ. (الْبَوَاتِي) مرفوعةٌ تقديراً مبتدا متس والجملة لا محل 
لها عطف علی جملة: (یقال: ضرب زید)؛ آو استثناف آو اعتراض. 

(قلا) الفاء عاطفت آو استنافتت و جوایت و(لا) LD‏ مضارخ 
(فیه) ظرف له» والضمير راجع ر إلى (ضرب). (ضییر) فاعله ا 
لها عطفت علی جملة (یقال) او استتناف أو جواب (ذا) المقذر. 

(وَفِي شِبْه) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل عطفٌ على (في الغائب). (الفِعَلِ) 
اف ال تفس an‏ الما ان ع لقي القن اد 
و عد لد (ذْكِرَ) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجم 7 إلى (ما) 
والجملة صفة (ما) أو صلته. (إذا) متصنوب المحل ظرف للظرف المستقر؛ آی: 
في شبه الفعل. أو ظرف مستقر مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوفب؛ أي: هو - أي: 
جائز الاستتار في شبه الفعل - كائنٌ إذا... إلخ. (وٌجِدَ) (۱۰۷/ب) ماض و 
(مَرْط) تاتب الفاعل» والجملة مجرورةٌ المحل مضاف الیها [(ذا). (عَمَله) 
مضافٌ إليه» والضميرٌ مجرور المحل مضافٌ إليه راجع إلى (شبه الفعل). (غَيْرَ 
منصوبٌ حال من (ما)» أو ضميره في (ذْكِرَ)؛ أو من ضمير (عمله)» أو مستثنى من 
المستک في (ذُكِرَ). أو من ضمير (عمله)ء فحیتتذ يكون بمعنى (» أو مفعول 
(أعني) المقدّر. (التَديِيَه مضافٌ إليها. (وَالْجَمْع) عطفٌ على (التثنية). 
(الْمَذَ كُورَيْنِ) صفة (التثنية والجمع). 


(نَحْوٌ) معلوم. (رَيْدٌّ ضَارِبٌ) مراد اللّفظ مجروژ تقديراً مضاف إليه واذا 

ور و 
(أَوْ مَضْرُوبٌ) مراد لفط مع محذوفه؛ أي: زید. مجرول تقديراً عطف على 
الكال الساین راد رون العف ودار ريد امد ومشتروت) مرت 

(أؤ أسَدَنَاطِقٌّ) صفة (اسذ). (أَوْ هَاشِمِينٌ» أَوْ حَسَنٌّ أو في الّار) کل منها 
مع محذوفه؛ أي: زيد. مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القريب أو البعید. وإذا أريد 
المعنی» فالاعرات ظاهر ممّا قبله. 

(وَيْقَالُ) مضارعٌ مجهول. (رَيْدٌّ ضَارِبٌ غلامه) مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً 
نائب الفاعل» والجملة لا محل لها استئنافٌ» أو اعتراش أو عطففٌ على ما قبلها 
من حيث المعنى كما مر تفصیله. وإذا أريد المعنى» فلازيدٌ) مبتدأ و(ضاربٌ) 
خبزه و(غلامٌ) فاعل (ضارب) والضميرٌ مجرورٌ المحل مضافٌ إليه راجمٌ إلى 
(زيد). (وَكَدَا اي فلا يَسْتيرُ) إعراب هذه الألفاظ سبق مفصّاگ فلا تَعْفُلُ. 

[الضمير البارز المتصل] 

(و) استئناف. أو عاطفة. (َما) شرطيّةٌ لمجرّد الاستتناف أو للتّمفصيل. 
(الَْارِدُ) مبتداً. (الْمْتَصِلْ) صفة (البارز». (قَفِي تَثَانِي) الفاء جوا و(فی) حرف 
جرء و(تثاني) مجرورة به تقدیر والجارٌ مع المجرور ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبر المبتدً؛ والجملة لا [۱/۱۰۸] محلٌ لها استتناف» آو حلت علی ما قبلها من 
حیث المعنی, که قیل: أمّا المستتر ففي کذا وكذاء وم البارز... إلخ. (الََفْعَال) 
مضاف إليها. (و) استلناف. أو اعتراض. (هُوَ) مرفوع المحل مبتدأً راجم إلى 
(البارز المتْصل) الواقع في تثاني الافعال. (اللف) خبره. 
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المعنى؛ ف(ضرب) ماض مبنيٌ على الفتح لا محل له والألف مرفوعٌ المحل 
فاعله راجمٌ إلى الغائبين. (وَصَرَبَنَ وَضَرَبْدْمَك وَيَضْرِبَانِ وَتَضْرَِانِ وَلْيَضْرَِا 
[وَلْتَضْرِبا] وَاضْرِبَا [وَكَا یضربا۱۲» ولا تَضْرِبَا) کل منها مراد اللّفظ مجرود 
تقدیراً و علی ما لدو ]ذا رید المعنى» فلاضربَ) ماض مبنيٌ على الفتح لا 
محل له والتاء حرف لعلامة المؤلّث والألف مرفومٌ المحل فاعله راجمٌ إلى 
لاد بتین؛ و(ضرب) ماض مبننٌ على السکون لا محل له» والتاء حرف خطاب لا 
ا له والميم زائدةٌ؛ لعل پلتبس بالف الا شباع والالف مرفوع العيجل فاعله» 
وقيل: الفاعل التاء وحده والألف لرفع الالتباس بالمفردء والميمٌ زائدةٌ لما دک 
وقيل: الفاعل مجموع (تما). و(یضربان) مضارعٌ مرفوعٌ بالنون بعامل 5ك 
والألف مرفوعٌ المحل فاعله راجغ إلى غائبّین» و(تضربان) مثله, واللام لام 
الأمرء و(یضربا) أمرٌ غائبٌ تثنية مجزومٌ بهاء والالف مرفوعٌ المحل فاعله راجمٌ 
إلى غائیین» و(اضربا) أمرٌ حاضرٌ تثنية بل على الوقف بحذف نون التثنيق 
والألف مرفوعٌ المحل فاعله. و(لا) ناهيدٌ و(تضربا) نی حاضدٌ تثنية مجزومٌ با 
بحذف نون التثنية» والالف مرفوعٌ المحل فاعله. 

(و) عاطفة. (جَمْعِهَا) عطفٌ على (تثانى الافعال)؛ والضمیر مجرور المحل 
مضاف إليه راجعٌ إلى (۱۰۸/ ب] (الافعال). (الْمُذَّكّرِ) صفة الجمم. (وَ) استئناف 
أو اعتراش. (هُوَّ) مرفوعٌ المحل مبتدا راجم م إلى (البارز المتّصل) الواقع في جمع 
از فال الود ورای ت 


)۱( ما بين معقوفین ليس في الاصل. لكنها مو جودة في مطبوع متن «الاظهار». 


الباب الثاني في العمول o Be e‏ و یه بر 

(نَحْوَ) معلومٌ. قثا )بسز اوها للفظ ور ی فياك واه رید 
المعنى» فلاضرب) ماض مبنيٌ على الضمّ لا محل له والواو مرفوعٌ اليل فاعله 
راجمٌ إلى رجال غائبين. (وَضَرَبْتُْ) مراد الفظ مجرورٌ تقديراً عطففٌ على ما قبل 
واذاآرید المعنى» ف(ضرب) ماض مبنيٌ على السكون لا محل له والتاء حرف 
خطاب. والميم حرف زائ لا محل لهماء وفاعله محذوف وهو الواوء وقيل: 
الفاعل التاءُ وحده وقيل: الفاعل مجموعٌ التاء والميم. 

(إذ) تعليلكة. (أَضْلُّهُ) مبتدأء والضمير الراجع إلى (ضربتم) مضافٌ إليه. 
(ضَرَيْتْمُوا)!'2 مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً خبره» والجملةٌ لا محل لها تعليليَةة"» 
ل(نحو) باعتبار عطف (ضربتم) على (ضربوا) أو للفعل المقدّر؛ أي: إِنَّما ميلا 
بضربتم علی القول بکون (إ3) تعر تعلیل» وعلی القول یکونه طرق لما دک 
والتعلیل مستفاداً من المقام فالجملةٌ مجرورة المحل مضاف إليها ل(إذ) كما في 
«مغني اللبيب». (وَيَضْرِبُونَ وَتَضْرٍبُونَ) کل منهما مراد الا مجروز تفت 
عطف علی القریب آو الیعیده واذا آرید المعنی» فهما مضارعان مرفوعان بالتون 
بعامل معنويٌ» والواو مرفوعٌ المحل فاعلهما. [(وَلْيَضْرِبُوا)]1”". 

() عاطفة. (جَمْعِهًا) عطفٌ على القریب أو البعید. والضميرٌ الراجم إلى 
(الأفعال) مضافٌ إليه. (الْمُوَنَثْ) صفة الجمع. (وّ) استثناف. أو اعتراش. (مُوَ) 
مرفوع المحل مدا رواجم إلى البارز في الجمع الق (النُوٌ) خبره. 
(۱) في الاصل: (ضربتموه)؛ والمثبت من متن «الاظهار »۰ والمطبوع من «معرب الاظهار». 
(۷) في الهامش: (اي: هذا أي کون الجملة لا محل لها تعليلاً لما در مبنخ على القول). 
(۳) مابین معقوفین لیس في الاصل. لکنها موجودة في مطبوع متن «الاظهار». 


را 
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(نَحْوٌ) معلومٌ. (صَرَبْنَ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه» وإذا [1/۱۰۹] 
رید المعنى» ف(ضرب) ماض مبنيٌ على السكون لا محل له والنون مرفوعٌ المحلّ 
فاعله. (وَضَرَبتنَ وَيَضْرِبْنَ وَتَضْرِبْنَ وَلْيَضْرِبْنَ اضر ولا يَضْرِبْنَ ولا 
تَضربن) کل منها مراد اللّنظ مجرودٌ تقديراً عطففٌ على ما قبله» وإذا أريد المعنی؛ 
فلاضربْ) ماض مین على السكون لا محل له» والتاء حرف خطاب. والنون 
الأولى مبدلة من المیم الزائد حملاً علی التثنیة والنون الثانية مرفوعة المحل 
فاعله» و(یضرب) مضارعٌ مبنيٌ على السكون مرفوعٌ المحل بعامل معنو عند 
الجمهور وان قال بعضهم: اه معربٌ مرفوعٌ تقديراً كما في اتحفة الغريب» 
للدمامينئ» والنون مرفوعٌ المحل فاعله. وهكذا إعراب (تضربن)ء واللام لام 
لام و(یضرب) مب على السكون مجزومٌ به محلا والنون فاعله و(اضرب) 
آم حاض” مب على السکون لا محل له والنون فاعله» و(لا) ناهيةٌ و(یضرب) 
و(تضرت) ماعل اکر ن م وان اه ا والنون فاعليه: 

(وّفي الْمُخَاطَّبٍ) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل عطفٌ على القریب أو 
البعید. «لْمْفْرِ) صفة (المخاطّب). دك ره مقلم ل(كان) بعده. (كَانَ) 
ماض ناقص, اسمه فيه راجعٌ إلى (المخاطب المفرد) والجملة”© في تأویل 
المفرد معدا ر محذوفت؛ آي: سواء. والجملة الإ بيان لما قبلّها. (أَوْ 
مُوَنَنَا) عطفت على (مذكرا). 

(وَالْمكله) عط ث علی (المخاطّب). وخ حال من (المتکلّم) بمعنی: 
مود ای ترس کر و اسان تیاه 


(۱) في الهامش: (قوله: «والجملة في تأویل المفرد..لخ» ویجوز أن تکون الجملة منصوبة المحل 
على أن تکون حالاً من المخاطب المفرد). 


ل ا ا همح »م 
الراجع إلى (المتكلّم) مضافٌ إليه. (في الْمَاضِي) ظرف مستقرٌ مجرور المحل 
صفة (المخاطب والمتكلّم)؛ أو منصوب المحلّ حال منهماء أو مرفوعٌ المحل 
خر مبتدأ محذوف؛ أي: هما. (و) استئنافٌ» أو اعتراش. (هُوَ) مرفوعٌ المحل 
معدا زاجم إلى (البارز الل )ي هذین المذکورین. 0 خبوه. 

(نَحْوُ) معلومٌ. (ضَرَبْتُ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه» وإذ 
المعنى» ف(ضرب) ماض مبنىٌ على السكون لا محل له والضميرٌ مرفوعٌ المحلٌ 
فاعله هذا التعبير باسمه العام وإذا عبر عن الفاعل باسمه الخاص, ف(توٌ)20 مبنك 

على الضم. و(يَت)2) مبنىٌ على الکسر والتاء(" مبنىٌ على الفتح» مرفوعاتٌ محلا 
فواعل ل(ضرّب)*. وإيّاك أن تقول: (ت) مبنيٌ على الضمٌ و(تٍ) مبنخ على 
الكسرء و(ت) مبنيٌ على الفتح كما يقوله بعض الطالبين؛ إذ لا يكون اسم هكذاء 
على ما فصل وحُقّق في مغني اللبيب» وشروحه. (بِحَرَكَاتٍ التاءِ) هذا يُرَى ولا 
يقرا كما قاله الفاضل العصام» فحینٍ لا یمرب وقيل: بالعکس» فحيكلٍ قولّه: 
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(بحركات) ظرف مستقر منصوت المحل حال من (ضرّيئت))» والعامل فيه معنی 
التمثيل المستفاد من (نحو)» أو مجرور المحل E‏ ای الكائن بحركات. أو 
٠‏ بير 5 7 1 من 0 
مرفوع المحل حبر ممتدا محدوف؛ اي: هو کائن بحر کات. والتاء ات إليه. 
(والمتگلم) عطف على القریب أو البعید. (مَعَه) ظرفٌ مستقل والضميه 
)١(‏ في الهامش: (بالواو المشددة). 
(۲) في الهامش: (بالياء المشددة). 
)۳( أي: في ضربتٌ. 
( في الهامش: (وقد ذكرناه في معرّبنا على "العوامل الجدید» فعليك به). 
(5) في الهامش: (خذ هذا وكن من الشاكرين» فان أكثرٌ الناس عن هذه القاعدةٍ لمن الغافلين). 


۱ ۱ ار 2 نات كارا 
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مضافٌ إليه راجمٌ إلى (المتكلّم). (غَيْرُةُ) فاعله. والضميرٌ مضاف إليه راجغ إلى 
(المتكلّم)» وهو معه جملة فعلية منصوبة المحل حالٌ من ١/٠٠١1‏ (المتكلّم)» أو 
لا محل لها استئنافٌ. (في الْمَاضي) ظرف مستقرٌ صفة (المتکلم» أو حال منه أو 
جه اينهذ مكلوق هو طن رای ار ی( 
استتناف. أو اعتراض. (هُوّ) مرفوع المحل مبتداً راجع إلى البارز المتصل ٤‏ 
المتکلّم الم ذکور. (تا) مراد اللَفظ مرفوعٌ تقديراً خبوه. 

(نخو) معلوم. (صَرَبْن) مراد اللّفظ مجروژ تقديراً مضاف إليهء وإذا رو 
المعنی. ف(ضرب) ماض متخ على السکون لا محل له و(نا) مرفوعٌ المحلٌ فاعله. 

(وَفِي الْمُخَاطَبَة) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل عطفٌ على جملة (ني 
المخاطب المفرد) أو (في تثاني الأفعال» وعطفه على (المتكلّم) یأبی") عنه كلمة 
(في). كما لا يخفى على الطالب الذكي”". (الْمُفْرَدَ) صفة (المخاطبة). (فِي غَيْرِ) 
لوت مك فين( ان امن منهاء أو خبر ندا محذوف؛ أي: هي. 
وقيل: ظرف للظرف المستقر؛ أي: في المخاطبة. (الْمَاضِي) مجرورٌ تقديراً 
مضاف الیه. (و) استتناف. أو اعتراض. (هُو) مرفوع المحل مبتداً راجم إلى 
البارز المتصل ق المخاطبة المذکورة. ال خبزه. 

(نخو) معلوم. (تضربین) مراد لفط رور قدا یاف ار و(ذا آرید 
المعنى. ف(تضریین) مضارعٌ مرفوعٌ بالنون بعامل معنويّء والیاء مرفوعٌ المحل 
نفلك ها هو السديو وو نان ذال ا سرك اه انا ماع 


)١(‏ في الهامش: (لأنْ إعادة الجارٌ لتعيين المعطوف عليه). 
(۲) في الهامش: (كما تومه المعرب الأوّل). 


الباب الا فى ١‏ ا 
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قطف علی ما فلت 5 5" ل ف(اضربي) أمرٌ حاضرٌ مفردٌ مونَّتْ 
مخاطبةٌ مبنِيٌ على الوقف(۱) لا محل له عند البصریین, والیاء فاعله و(لا) ناهيةٌ 
و(تضربي) نی حاضر مفردٌ مولت مخاطبة مجزومٌ بها بحذف النون والیاء فاعله. 

(و) استتناف. أو عاطفة. (أَمَا) شرطية لمجرّد الاستتناف, أو للتّفصيل. 
قد )اوه ينكد aE Ag ARSED‏ 
عدر لها استتناف آو عمال علی ما الها بحسب المعنی» کته قیل : آمّا 
المضمر فكذاء وأمًا المظهر... إلخ» فیکون عدیل (أمّا) معنويًا. 

(و) استعناف. (إِذَا) تقرط وه ال تا او ا( 
ماض مجهول. (إلَي) متعلّقٌ ب(أسید» والضميرٌ راجمٌ إلى (المظهر). (الْعَامِلُ) 
نائب الفاعل» والجملة لا محل لها فعل الشرط آو مجرورة الم مضاف إلا 
ل(إذا». (يجبُْ) مضارعٌ. (إِفْرَادُهُ) فاعله. والجملة لا محل لها جواب الشرط 
والضمير الراجع إلى قا اس تس مجرور مضاف اله 00 البعيد 
نصت. و به ل(إفراد). (وَعَيْبتَةُ) عطفت على (افراد) وضميره كضمير 
(إفراده). (و) حالف أو اعتراضيةًء أو عاطفةٌ على اختلاف النحاة. (لَوْ) حرف شرط 
للوصل هنا. (كَانَ) ماض ناقصٌء اسمه فيه راجمٌ إلى (الظاهر). (مُيَنى) منصوبٌ 
شرا خا اوا وة المع شال وا و 
محل لها اعتراش أو عطف على نقيض الشرط المقدَّر؛ أي: إن لم يكن مى أو 
0ن Ea A‏ وف رف ]یی بالق 

والهمام الاقدم في «المقصود»: حکم الموقوف کحکم المجزوم. فتدبّر.). 


TORIES ۱‏ باه و CNS‏ 
rr. Bore‏ میت تخل عل عر اب اھ اتاد 


مجموع]. وجواب (لو) محذوف بدلالة الجملة المتقدمة التي هي كالعوض عن 
الجواب المحذوف. كذا ني الرضیت. راو مَجْمُوع) عطفت على (المتنی). 

(نَحْوْ) معلومٌ. (ضَوَبَ الرَنْدَان) مراد اللّفظ مجرول تقديراً مضافٌ إليه» وإذا 
أريد المعنی» ف(ضرب) ماضء و(الزیدان) فاعله. (أَو الرَيدُونَ مراد اللّفظ مع 
لوقه ا مرو ر تاقوا ار ا 
ف(ضرب) ماضيء و(الزیدون) فاعله. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّةُ. (كَانَّ) ماض ناقص مجزومٌ با مان ان ف 
راجعٌ إلى (الظاهر). (مُوَنَنَا) خبر (کان)» والجملةٌ لا محلّ لها فعل الشرط. 
(خقیقیا) صفة (مؤنّ). (منَ الادمین) كارف ی وت المحل صَفه بر 
الصفة أو حال من المستکرٌ فى (حتيقت)» أو من اسم [۱۱۱/] (كان) أو عبد 
بعد خبر ل(کان). فتدبّر. (مُفْرّدا) صفة ثالثة ل(مؤنّنا)» أو خبرٌ بعد خبر ل(كان)» 
أو حال من اسم (كان). أو من المستكنٌ في (حقیقیَا» أو في (من الآدميّين)» أو 
مفعول (أعني) المقدّر. (أَوْ مُتَنى) منصوب تقديراً عطفٌ على (مفردا). (متصلا) 
مثل (مفرداً). أو حال من المستكنٌ في (مفردا» أو (مُننَى) على التنازع. (بعایله) 
ا ا فعاف إليه راجع “إلى البو تق المذكور. (يَحبّ) 
مضارع مجزوم م ب(إن) إن لم یعتر الغائه(۱) أو مرفوع ۳ معنوي إن اعتر 
اه إلى ال ام کی شا (أید) فاعل (يجب)» والضمیر مضاف 
إليه راجم اا وا هی ما سا اف فا لا 
يدل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. (ِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص 


)١(‏ أي: إلغاء «إِن». 


مجزوم المحل بهاء اسمه فيه راجع إلى العامل. (مُتَصَرّفَا) بکسر الراء وفتحها 
EAE‏ لا شهار الما نهل ESN‏ والجزاءٌ محذوف 
تسا ل 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (ضَرَبَتْ هِنْدٌ) مراد لفط مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. (أو 
الابما بي ع وی 
وذا رید المعنى فيهماء ف(ضرب) ماض» والتاء حرف لعلامة المؤنّث» و(هندٌ) 
أو (الهندان) فاعله. (وَرَيْدٌ ضَارِبَةٌ جَارِينُةُ) مراد اللّفظ مجر ور دترا عطف علی 
القریب أو البعید» واذا 1 المعنی» ف(زيدٌ) ا ا اسم 0 
و(جارية) فاعلهاء وهي ره مرفوعة لفظا خبر المبتد والضميرٌ الراجع 
إلى (زید) مضاف إليه. 

(5) استتتاف أو عطف. (كَذَا) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبر مبتدأً 
محذوف؛ أي: الحكم. والجملة لا محل لها استئنافٌ اعد عباتي 
بحسب [١١١/ب]‏ المعنى» كأنّه قيل قيل: الحكم هكذا إذا اق العامل إلى ظاهر 
الو المذكورء وكذا الحكم... إلخ. (إِذَا) ظرفية منصوبة المحل ظرفٌ للظرف 
المستقَر؛ ا کذا. أو للكاف؛ لفهم معنى التشبيه منه» وق : رط وجوابها 
ی ی و و سای القاعل فيه 

جع إلى (العامل)ء والجملة مجرورة المحل مضافٌ إليها ل(إذا). (إِلَى ضویر) 
متعلّقٌ ب(أسند). (الْمُوَنَثِ) مضاف لیه. غ منصوب جال من الو )فا 
فان كان عفان اله انظ لذ انه ذا صح حذف المضاف وإقامة المضاف إليه 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


ع ۳ کرک ]و ۷۱-2۷2 مز +۰ 0 
مجاه جا هی ۳۳۲ 3ه n‏ دار يل عل اعرا اھ اد ار 


مقا نه كان هی وس عدر نم اليو ی وس مقا اذا هایس( 
أو مفعول (أعني) المقدّرء أو مرفوعٌ خبرٌ مبتداً محذوفي؛ أي [هو](". وقیل: 
حال من المستكينٌ في (المؤنّث). وفیه۳) إخراج اللَفظ عن معناه الاصطلاحيٌ إلى 
اللغوي. وهو قبيحٌ كما في «حاشية الفوائد الضيائية» لعصمة الله«؟». (جَمُع) مضاف 
إليه. (الْمُذَكَّر) مضاف إليه. (الْمُكَسَّرِ) صفة الجمع. (الْعَاقِلِ) صفة بعد الصفة. 


(نَحُو) معلومٌ. (هِنْدٌ ضَربَتْ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف الیه واذا 
ار یه عفر افد و(ضَرَبَتْ) ماض موّت والتاء علامة المؤنَّث. 
وفاعله فيه راجعٌ إلى (هندٌ). والجملة مرفوعة المحل خبر المبتداً. 

(أو ضَارِبَةٌ) مراد اللَفظ مع محذوفه؛ أي: هر مرو قدو ا عطف على 
المثال المتتدّم واذا رید المعنی» ف(هند) مبتدأه و(ضارية) اسم فاعل نيوت 
فاعلها فيها راجمٌ إلى (هند) وهي معه مركبة مرفوعةٌ لفظا خبر المبتدا ١‏ 

رو ای اس «طلعك) ماده الط مرن ديرا ملت رل 
ول حو رودا ١‏ بای تس وه یت 

(أو طَالِعَةٌ) إعرابه مثل (عراب (أو ضاربةٌ). 

(وفي غیرهما) ظرف ل(يجوز) الآق. والضميرٌ مضاف إليه 1/۱۱۲1] راجع 


.» مابین معقوفین ليس في الأصل. والمثبت من المطبوع من «معرب الاظهار‎ )١( 

(۲) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 

(۳) في الهامش: (فیه رد للمعرب الأوّل). 

( «حاشید الفواند الضيائية» للمولی محمّد عصمد الله بن محمود البخاري وکتب إلى نصف 
الکتاب. آوله: (منك البداية والهداية يا کریم... الخ). ینظر : اکشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 


الباب الثانى : العمول ۲ 0 
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لل امن الحقیقیع» وضمیر الو ع المذکورین(. (بجُوز) مضار. اتانيه 
فاعله والجملهٌ لا محل لها استعنافٌ» أو عطف على جملة الحکم کذاء أو الجملة 
الشرطية المتقدمة. (عامله) مضاف إليه والضميرٌ مضاف إليه راج إلى (غیر). 
ود عط عن الا اض قاف إليه راجمٌ إلى العامل. (إِنْ) 
شرطية. (گانَ) ماض ناقصٌء مجزومٌ المحل بباء اسمه فيه راجمٌ إلى (غير). 
(مُوَنَنَا) خبرٌهء والجملة لا محل لها فعل الشرط والجزاءٌ محذوف بقرينة ما تقدّم. 

(نَحَوٌ) معلومٌ. (طَلَمَتْ أَوْ طَلَّمَ السّمْسٌ) مراد اللّمْظ مجرور تقديراً مضافٌ 
اقرز رید المعنى» ف(طلعت) ماضء والتّاء حرف تأنيث» و(الشمسٌ) فاعله 
وكذا إعراب (طلع الشمس). 

(و) عاطفة. (نَحْوٌ) عطفٌ على (نحو) السابق. (سَارّث أَوْ سار ال مراد 
اال وإذا آرید المعنى» فالاعرات ظاه”. 

(وّ) عاطفه. (تَجْوَ) عطف علی (نحو) القریب أو البعید. (جَاءّث أو حا 
الْمُؤْمِئَاتُ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضافٌ إليهء ولذا أريد المعنى» فالاعراب 
0 

و خو) عط غلل نهو ) الفريين تست ات ا جَاءَ ای الیو 
امرَأة) مراد الط مجرور تقديراً مضاف إليه. وإذا آرید المعنی. ف(جاءث) ماض 
منت والتاء حرف تأنيث. و(القاضي) منصوبٌ لفظا مفعول به صريمٌ له. وقد 
تقدّم أن (جاء) قد يتعدّى بنفسه. فلا حاجة إلى اعتبار الحذف والإيصال. 
و(اليوم) ظرف له و(امرأة) فاعله. وهكذا (جاء القاضی اليوم امرأةٌ). 


(۱) في الهامش: (فيما تقدّم). 


وال حال اوتا مراد اللفظة مجروز تقدیراً عطفٌ علی مدخول (نحو) 


الأخير. وإذا أريد المعنی» ف(الرجال) مبتدأ و(جاءت) ماض موَنَّت» والتاء 
علامةٌ المؤنَّتْء فاعله فيه راجمٌ إلى (الرجال) بتأویل الجماعة» والجملة مرفوعة 
[۱۱۲/ب] الا خر الد (آو اوو( مراد ا مع محذو فه؛ آي: الرجال. 
مجروو تقديراً عطف على ما قبلّهء ولذا ار المعنی ف(الر جال) مبتدأء و(جاؤوا) 
ماض جمع مذكّرٌ مبنٌ على الضمٌ لا محل له» والواو مرفوغ المحل فاعله راجعٌ 
ةا رن ا وش ات ر 

N قلت على‎ E تیور‎ ENE NEE) 
أو البعید. وإذا رید المعنى» فالإعراب ظاهرٌ مما تقدّم.‎ 

[المؤنَثْ وعلاماته] 

(و) استتناف. أو اعتراض. (الْحُوَنَتُْ) مبتداً. (ما) مرفوع اللخ 
(فيه) ظرفٌ مسق والضميد راجمٌ إلى (ما). (عَلَامَةُ) فاعله أو مبتداً مومس 
والظرف المستقرٌ خبرٌ مقدَّمٌ والجملة الفعليّة أو الاسميّة صفة (ما) أو صلته. 
(الَأَنِيثْ) مضافٌ إليه. (لَفْظا) حال من (علامةک أو من ضميرها المستكن في 
انظرف المستقر بمعنی: ملفوظةه او تمیر عن نسبة الظرف المستق إلى فاعله» و 
مفعول كلل للظرف المستقر بتقدیر الموصوف؛ آي: کون لفظی. آو خبر (کان) 
المقدّر؛ آي: سواء كانت لفظا... إلخ. (أو تَقْدِيراً) عطفٌ على (لفظا). 

(و) استثناف. أو اعتراض. (هی) مرفوع المحل میتداً راجم إلى العلامة. 
(النَّاءُ) خيره. ١الْمَوْقُوفُ)‏ صفة (التاء). (عَلَيْهَا) مععلی ب(الموقوف)ء ونائب 


)١(‏ في الهامش: (مطلبٌ في المؤلّث). 


الفاعل له» والضميرٌ راجمٌ إلى الألف واللّام. (َاء) حال من ضمير (علیها). 
(نَحْوْ) معلوغ. (ظُلْمَةِ) مجرورة المحلّ مضافٌ إليها. (وَسَّمْسِ) مجرورةٌ 
لفظا عطف على (ظَلْمَةٌ). 

(وَالَْلفْ) عطفٌ على (التاء). (الْمَقْضُورَةُ) صفة (الألف). (نَحَْوْ) معلومٌ. 
(خبلی) مجرورة تقدیرا مضاف إليه. (وَدَعْوَى) مجرورة تقديراً عطفٌ على (خبلّی). 

(وَالْدَلِفْ) مرفوعٌ عطفٌ على «النَّاء)» أو على (الألف المقصورة). 
(الْمَمْدُودَةُ) صفة (الألف). (نَحْوٌ) معلومٌ. (حَمْرَاء) مجرورةٌ لفظ بالفتحة؛ 
لكونها غير منصرفة مضاف إليها. 

(و) [۱/۱۱۳] استتناف» أو اعتراض. (هَذَا) مرفوع المحل مبتداً إشارةٌ إلى 
کون المو تك بعلامة التأیث. کذا كال الأستاذ ی شرحه. وقیل: شار إلى کون 
الموْتّت ملتبس] بالعای أو الالف المقصورة» أو الالف الممدودة. (في غَيْرٍ) ظرفٌ 
مستقر مرفوخ المحل خبر المبتدأ. (لاله) مجرورةٌ بالفتحة؛ لکونها غيرٌ منصرفة 
للعلميّة لنفسها والتأنیث مضافٌ إليها. (إلَى عَشرٌَ) متعلّقٌ ب(منتهیت) الذي هو 
حال من المعطوف المحذوف؛ آي: وما فوقها. 

(فإِنَّ) الفاء للتمصيل. أو استتنافت و(إِنَّ) حرف مشبة بالفعل. (مُذَّكَرَهَا) اسم 
((ن)» والضميرٌ مضافٌ إليه راجمٌ إلى (ثلاثة وما فوقّها إلى عشرة) باعتبار کل 
واحیه أو إلى (ثلاثة) فقط بتقدير (إلى عشرة) بقرينة ما قبلّهاء فيكون المعنى: فا 
مذكّرها ومذكّر ما فوقها إلى عشرة. (بالتاءِ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبر (إنَ). 

(وَمُوَنَنَهَا) عطفُ على اسم (إنَّ)» والضميرٌ كضمير (مُذكَرها). (بِحَذفِهًا) 
ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل عطفٌ على خبر (إنَّ) عطف شيئين بحرفٍ واحدٍ على 


1 ا ا ااا م AS AAR ASO‏ 


معمولي عامل واحد. والضميرٌ مضاف إليه راجغ إلى (التاء)» ويجوز کون 
(مؤتها) مرفوعا مبتدأء و(بحذفهًا) خبره والجملة حینثذ لا محل لها عطفٌ 
على جملة (فإنَ مذکُرها... إلخ)» أو استتناف. 

(تخو) معلوم. (تََانَهُ رجَالٍ) مضاف إليها. (وَأَرْبَعُ نِسْوَةِ) عطفٌ على ما 


م 


(وَإذَا) شرطيّةٌ منصوبة المحل ظرفٌ لشرطها أو جوابها. (رُكُبَتْ) ماض 
مجهولٌ. والتاء علامة المؤنّث. أو معلومٌ. والتاء مرفوعٌ المحل فاعله. (َكَامَُ) 
وفوف پاکیم لکوضا غر تصرف نات القاغل» أن خی كذ راك 1١‏ سول 
لوالا لا محل نها فعل الشرط. أو مجرورهٌ المحل مضاف الیها 
ل(إذا). (إلى تسْعَةٌ) ۱۱۳1/ب] متعلّقٌ ب(منتهیتا) الذي هو حال من المعطوف 
المحذوف؛ أي: وما فوقها. (مَمَ) ظرف ل(رُكبَتْ)) أو ظرفٌ مستقرٌ حال من 
(ثلاثة إلى تسعة). (عَشْرَّة) مجرورةٌ بالفتحة؛ لكونها غيرٌ منصرفة. مضاف إليها. 
(اتث) ماض e‏ أو معلوم مخاطّت. (الَاء) مرفوعٌ نائب الفاعل»ء أو 
E o‏ مت ما سای ان وتا 
الشرطيّةُ لا محل لها استتناف. أو اعتراش. وقیل: عطففٌ على ما قبلّها. (في 
الأَوّنِ) ظرف د(أثبت) (فقط) مر إعراه على التفصيل. (في الْمُدَكرٍ) ظرفٌ له 
ايض من قبیل: صرت يوم الجمعة آمام الامیر». 

(نخو) معلومٌ. لاله عَشَرٌَ رجلاٌ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

(و) عاطفةٌ. (في الثاني) (في) حرف جر متعلّقٌ بِ(أَنِْتَ). و(الثاني) مجروة 


الباب الماق فى ١‏ 5 . 
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به تقدیرآ؛ ومنصوبٍ محلا عطفٌ على محل (ني الاوّل). (فقَط) قد مر اعرایه. 
(في الْموَنِ) (نی» حرف جر اسان ب(أثیت» و(الموت) مجروژ به لفظاه 
ومنصوبٌ محلا عطفٌ على محل (في المذگر) عَطْفَ شيئين بحرفٍ واحدٍ على 
هرن ل 
(تخو) معلوم. ت عفر هافر اه )مراد للف مرو د ماف إل 
[المؤنث امحقیقی] 
(وَالتَنتُ) مبتداً. (الْحَقِيقُِ) صفة (التأنیت). (ما) مرفوعٌ المحل خبره. 
اناد لا سم يفطت كا له راتفر ميا ای نتاس یزان 
ظرف مستقن والضمیر مضاف إليه راجع إلى ما. (5ك5ٌ) فاعله» أو مبتداً اح 
والظرف المستقرٌ خبر مقدَّمٌ والجملة الفعليّة أو الاسميّة صفة (ما) أو صلته. (مت 
الْحَيَوَانِ) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل صفة (ذَكَرٌ): أو منصوب المحل حال من 
ضميره المستكنٌ في (بإزائه)؛ وقیل ۳): حال من ضمير”" (بإزائه)ء وفیه بعد. فتدیر. 
(نخو) معلومٌ. [:1/۱۱] (امْرَأَةِ) مضاف إليها. (وَنَاقَة) عطف على (امرأة). 
[المونّث اللفظی] 
(وَاللَفْظِنُ ) مبتداً. (بخلافه) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل خير والجملة لا 
محل لها عطففٌ على جملة (التأنيث الحقيقي ما .. الخ» والضمیرٌ الراجغ إلى 
(التأنيث الحقیقیی) مضاف إليه. 
(نَحْو) معلومٌ. (عُرْفَةِ) مضاف البها. (وَسَمْسٍِ) عطفٌ على (خُرْفةٍ). 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاوَّلُ). 
)۲( في الهامش: (وهو الضمير المجر وز). 


0 اك شاک ا" NOAA‏ 
سوت تعمد تدده 


[الجمع المكسّر] 

(وَالْجَمْعٌ) مدا (الْمْكَسَوٌ) صفة (الجمع). (ما) مرفوعٌ انیا كدري 
لحكل لا با الباق علق سره ای وف 10 امات r‏ 
ماض. (ِیعَةٌ) فاعلی والجملة صفة (ما) أو صلته. «مفرّده) مضاف اليف 
والضميرٌ الراجع إلى (ما) مضاف إليه. (نَحْوْ) معلومٌ. (رجَال) مضاف إليه. 

[جمع الذگر السالم) 

(وَجَمْعُ) مبتداً. (الْمُذَكَّرِ) مضافٌ إليه. (السَّالِمُ) صفة الجمع. (ما) مرفوعٌ 
المحل خيره. والجملة لا ت لها عطف على القريبة أو البعيدة. (لحقَ) ماض . 
(آخر) مفعولّه. (مُفْرَده) مضاف إليه ومضافٌ إلى الضمير الراجع إلى (ما). (وَاوٌ) 
فاعله. والجملة صفة (ما) أو صلته. (مَضْمُومٌ) صفة الواو. (ما) مرفوعٌ المحل 
نائب الفاعل ل(مضموم). (قَبْلَهَا) ظرفٌ مستقرٌ فاعله فيه راجمٌ إلى (ما). 
والجملةً صفة (ما) أو صلیّه. والضميرٌ الراجغ إلى الواو مضاف إليه. 

(أو بَاءٌ) عطففٌ على الواو. (مَكْسُورٌ) صفة الياء. (مَا) مرفوعٌ المحلّ نائب 
الفاعل ل(مكسورٌ). (قَبْلَهَا) مثل (قبْلّها) السابق صفة (ما) أو صلیّ والضمد 
الراجمٌ إلى الياء مضاف إليه. 

(وَنُونٌُ) عطف على أحد الأمرين من( الواو والیای وقیل۳: عطففٌ على 
الواو. وفيه تأمّل. فتدبّر. (مَفْتُوحَةٌ) صفة النون. (في غَيْر) ظرفٌ ل(لَحِقٌّ). 
(1) في الهامش: (القائل المعرب لول 


6 ف الهامش: (بيان للأمرين لا لأحد. وإلا فالصواب آن یقال: «آو الياء: بأو الفاصلة). 
(۳) في الهامش: (القاتل المعرب الاول). 


الباب یس دم موق ۳۳۹ هون ببس 
(الْإِضَافَة) مضاف إليه. (فَإِنَ الفاء للتّمصيلء و(إِنَّ) حرف مشب بالفعل. (النُونَ) 
اسم (إنَ). «مُخْدّف) مضارع ول نائب الفاعل فيه راجع إلى (النون). 
والح قطان 3187 رت خين:(إن )انها ظرف ل(تخدق وال ۶ 
راجع إلى الإضافة. 

(نَحْوٌ) معلوءٌ. (مُسْلِمُونَ مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 
وام ر ا غ عل سل و 

[جمع المؤّث السالم] 

(وَجَمْعُ) مبتداً. (الْمُوَنَثِ) مضافٌ إليه. (السَّالِمُ) صفة (جمع). (ما) مرفوعٌ 
الا كدر افيه لز دا متخ ا اس (لَحِقَّ) ماض. 
(آخْرَ) منعوله. (مُفْرَد) مضافٌ إليه» ومضافٌ إلى الضمير الراجع إلى (ما). 
(أَلِف) فاعلّه. والجملةً صفة (ما) أو صلته. (وَنَاءُ) عطفٌ على (ألفٌ). 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (مُسْلِمَاتِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

[التثنية] 

وا (ما) مرفومٌ ال خبره؛ والجملهٌ لا محلٌ لها عطفت علی 
القريبة أو البعيدة. (لَحِقّ) ماض. (آخر) مفعوله. (مُفْرَدِو) مضافٌ إليه» ومضاف إلى 
ضمير راجع إلى (ما). و(ألْف) فاعلّه والجملة صفة (ما) أو صلتّه. (أَوَْاءُ) عطف 
علی ت (مفتوخ) صفة (یاء). (مَا) مرفوع المحل نائب الفاعل ل(مفتوح). 
(قَبْلَهَا) ظرف مستقرٌ صفة (ما) أو صلتّه والضميرٌ الراجع إلى الیاء مضاف إليه. 
(وَنونٌ) عطفٌ على أحد الامرین المذکورین. (مَكْسُورَةٌ) صفةٌ (نون). (في غَيْر) 
ظرفٌ ل(لحق). (الْإضَائَة) مضاف إليها. (و) استئناف. (فِيهَا) ظرفٌ ل(تحدّفٌ) 


الا والضمیر راجعٌ إلى (الاضافة). (تُحْدَّفٌ) مضارعٌ مجهول. نائب الفاعل فيه 
راجم إلى النون. (تخو) معلومٌ. (مُسْلِمَانِ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه. 
و اه ی ای ی ای 7 


رو استئناف. (گل) مدا (جمع) شاف إليه. (غیر) مجروز صفة 


1 ۳ 3 
۲۵۰ Dome 


(جَمُع) أو منصوبٌ مستثنی منه كما قال الأستاذ في الشرح. (جَمُع) مضاف إليه. 
(الْمُذّكَر) مضافٌ إليه. (السَالم) صفة (جَمْع). (مُوَنَتُ) خبر المتداً. (لِكَوْنه) 
جك رمه رسكي بدا لعن Ed MOE‏ 
لمتعلّقه. أو ظرف مستقر مرفوعٌ المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو يعني: كونه 
كنات هش إلى( در )وداه اللو مس 
مضاف إليه. 08 البعيد مرفوع اسم (كون). (بمَعتى) طرف سف ضوف 
المحل [1/۱۱۰] خبرٌ (كون»» (الْجَمَاعَةٍ) مضاف إليها. 

(وَأَتَا) ر لم هد ا أو ها (جَمع) هدا 
(الْمُذَكَرِ) مضافٌ إليه. (السَّالِمٌ) صفة ال(جمع). (فَيَحِبُ) الفاء جوا و(یجب) 
مضارعٌ. (تَذْكِيرٌ) فاعلّه. والجملة مرفوعة المح خبر المبتدأء والجملة الاسميّة 
لا محل لها استئنافٌ. أو عطفت على ما قبلّها من حيث المعنى. (عامله) مضاف 
إليه. والضميرٌ الراجع إلى (جمع المذكر السالم) مضاف إليه. 

(َتَقُولٌ:) الفاء للتفصيل» و(تقول) مضارعٌ مخاطّب فاعله فيه (أنت) عبارةٌ 
یا تي اه ga‏ ی aN‏ 
ريد المعنى. ف(جاء) ماض. و(المسلمون) فاعله. 


ق ر ۳ 
(آو رجل اعد نَاصِرٌوه) مراد اللفظ محذوفه؛ أي : حاء. منصوت تقدیر | 


الباب الثاني فى العمول ی در ۸ 
0 — یمه ۳:۱ کک مر 


عطف على ما قبله وإذا أريد المعنى» ف(جاء) ماضء و(رجل) فاعله و(قاعدٌ) 
صفة (رجل)ء و(ناصروه) فاعل (قاعدٌ)؛ ومضافٌ إلى الضمير الراجع إلى (رجلٌ). 

(إدا) شرطيّةٌ منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوایها. ی ماض 
مجهولٌ» تایب الفاعل فيه را جع إلى العامل» والجملة لا محل لها فعل الشرطه أو 
شحور ادل مضاف إليها ل(إذا). (إِلَى ضَمِيرِ) متعلّقٌ ب(أُسْنِد): والضميرٌ مضافٌ 
إليه راجح إلى (جمع المذكّر السالم). (يَحبُ) مضارع. (كَوَنه) فاعلٌ» والضمير 
الراك جم الى e‏ اسان سد شري تجرد A‏ اله وس ا 
مرفوعٌ اسم (كون)» والجملة لا محل لها جواب الشرط والجملة الشرطيّ لا محل 
لها استتناف. أو اعتراض» أو عطفتٌ على ما قبلّها من حيث المعنی» که قيل: إذا 
ات العامل إلى ظاهر جمع المذكّر السالم يجب تذكير عامله» وإذا أسند إلى 
ضمیره... إلخ. (جَمْعا) خبرٌ (کون). (مُذَّكَّراً) صفة [۱۱۰/ب] (حمع). 

(نخو) معلومٌ. (الْمُسْلِمُونَ جَاؤُوا) مراد اللّمظ مجروژ تقدیراً مضاف الي 
واذا آرید المعنى؛ ف(المسلمون) ندا و(جاؤوا) ماض مینیٌ على الضم لا بح 
له. والواو مرفوعٌ المحل فاعله والجملة مرفوعة المحل خبر المبتداً. 

(أو يَجِينُونَ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: الجا ر اس ات 
على المثال السابق» وإذا أريد المعنى» ف(المسلمون) مبتدأ و(يجيئون) مضارحٌ 
مرفوعٌ بالنون بعامل معنويٌ» والواو مرفوعٌ المحل فاعله. والجملة مرفوعة 
ید فالتا 

(آو جَاؤُونٌ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: المسلمون. مجروژ تقديراً عطفت 
على القریب أو البعید. وإذا ار المعنی ف(المسلمون) معدا و(جاژون) اسم 


فاعل فاعله فيه (هم) راجعٌ إلى المبتدأ» وهو معه مركّبٌ مرفوغ بالواو خبر المبتداً. 

(و) عاطفة. (َم) حرف شرط للّفصیل. رج معدا ل مضافت 
إليه. (الْمُكَسَّرٌُ) صفة (جمع). «لَْاقل) صفة بعد الصفة. (1) شرطية منصوبة 
المحل ظرف لشرطها أو جوابها الذي هو المحذوف بدلالة جواب (آمًا)؛ آي: 
يجب أن یکون... إلخ. والجملة الشرطيّة اعتراض بين المبتداً والخبر» ولا يجوز 
کون (فيجب) جواب (إذا)» والجملة الشرطيّة جواب (أمَا)؛ لعدم الفاء فيهاء الا 
أن یقدّر القول؛ أي: فول ف حمّها: اذا آسند... إلخ. اه رف مإضوية ات 
ظرفٌ لجواب (أم). (أَسْيْدَ) ماض مجهول, نائب الفاعل فيه راجعٌ إلى عامل» أو 
إلى مصدره؛ أي: إذا وقع الإسناد. الحو لام لها قطن ترط ارو 
المحل مضافٌ إليها ل(إذا)» وعلى تقدير کون (إذا) ظرفيّة؛ فالجملةٌ مضاف إليها 
بالاتّفاق. (إِلَى ضویرو) متعلّقٌ بَسید) مفعولٌ به غيرٌ صريح له ويجوز كونه 
نائب الفاعل ل (أَُسْيْدَ): فحينئذ لا ضميرٌ فيه كما في اا المطول» 
للمولى حسن جلبي» والضميرٌ مضاف إليه راجع إلى الجمع المذكور. 

(قيَجبُ) الفاء جواب (أمًا)» و(يجب) مضارعٌ. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَ) 
مضارعٌ ناقصٌ منصوب با. (غَايِلُُ) اسم (يكون»» والضميرٌ الراجع إلى جمع 
المذكر المذكور مضاف إليه. (مُفْرَداً) خبر (يكون)ء وجملته في تأويل المفرد 
مور المحل فاعل (یجب)؛ وجملته مرفوعة المحل خبر المبتد والح 
الاسميّةُ لا محل لها عطف على جملة (آمّا جمع المذكر السالم... إلخ). (مُوَنَنا) 
صفة (مفردا). (أو جَمْع) عطف على (مُفْرداً). (مذ کر ) صفة الجمم. 


(نَحوٌ) معلومٌ. (الرجَال جَاءَتْ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف ٍلیه وإذا 


الباب الثاني فيا یی وی بجع یمق و36 rer‏ وهی 
ان المعنى» ف(الرجال) مبتدأًء و(جاءَتْ) ماض» والتاء علامةٌ المؤتّثء فاعلّه فيه 
(هي) راجعٌ إلى (الرجال) بتأویل الجماعة والجملةٌ مرفوعة المحل خبر المبتداً. 

( أو اوو :قراف ارم مع محذوفه؛ آي: الرجال. مجرور تقدیرا عطف 
علی الاق الاي واا رید المعنی» ف(الرجال) میتدا و(جاژوا) ماض مبنيٌ 
على الضمٌ لا محل له»والواو مرفوعالمحل فاعله راجع إلى (الرجال)» والجملةٌ 
موه ادا لت 

(أو جَائية) مراد لَفظ مع محذوفه؛ أي: الرجال. مجروز تقدی رآ عطففٌ على 
الريب أو اللحتده بوذا ار المعنى» ف(الرجال) مبتدأء و(جائية) اسم د 
فاعلّها فيها (هي) راجمٌ إلى (الرجال) بتأویل الجماعة» وهي معه مرک مرفوعةٌ 
لفظاً خر المبتداً. 

(أو جَاؤُونَ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: لرجال. عور نينم ا 
علی القریب آو البعید ولذا رید المعنی» ا ا و(جاؤون) اسم فاعل؛ 
فاعله فيه (هُمْ) راجم كلجا ا وهو معه مرب مرفوع باوخب بدا 

(وَغيرهُمَا) مبتدأء والضميرٌ الراجع إلى الجمتین المذکوژین مجرور المحلّ 
مضاف إليه. (مِنَ الجُمُوع) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحلّ صفة غيرء [117/ب] أو 
تيوت المي حال منه على قول ابن مالكُ. (إِذَا) شرطية منصوبة المحل ظرفٌ 
لرا أو شاه (أسيد) ماض مجهولٌ» نائب الفاعل فيه راجم م إلى العامل أو :إلى 
مصدره؛ أي: وقع الاسناد. والجملة لا محل لها فعل الشرط. أو مجرورة المحل 
مضافٌ إليها ل(إذا). (إِلَى ضَمِيرِهَا) متعلّقٌ ب(أَسْيِد) مفعول به غيرٌ صريح له 
ويجوز كونه نائب الفاعل له كما مر والضمير مضاف إليه راجع إلى (غير) لكونه 


SIU «= EISELE 
کا را کیل عل عرب ابل ارد‎ E عه ود‎ 


عبارهً عن الجموع. كذا قاله الأستاذ. وقيل: راجمٌ إلى (الجموع). 

(يحبٌ) مضارع. (کَوَنْ) فاعلهء والجملة لا عل لها جواب (اذا) 
واا المع تمد زره المحل كن الوكلد :بو التفيلة لاس ا 6 لها 
استتناف وقیل: عطف علی ما قبله. والتقدیژ: والجمعان المذکوران هکنا 
وغیرهما... إلخ. هذا على تقدیر کون عامل (إذا) شرطه وعلی تقدیر کونه 
جوابه؛ قالجملةً لا محل لها من حيث هي جواب (إذا)» ومرفوعة المحل من 
حيث هي خبر المبتدأء وقد مر جواز هذاء فلا تَغْمْلُ. (عَامِلِهَا) مجروژ لفظا 
شاف إليه. ومرفوعٌ المحل اسم (کون)؛ والضميرٌ مضاف إليه راجع إلى (غير)» 
أو (الجموع). (مُفْرّداً) خبر (كون). (مَُا) صفة (مفردا). (أو جَمْعًا) عطفٌ 
EE ETT‏ 

(نَحْوْ) معلومٌ. (الْمُمْلِمَاتُ جَاءَث) مراد الط مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
واذا رید المعنی؛ فاعراّه کاعراب (الرجال جاءت). 

(آو جِدْنَ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: المسلمات. مجرور تقديراً عطفٌ 
على المثال السابق. واذا ۳ المعنی» ف(المسلمات) مبتدأء و(جْنَ) ماض؛ 
والنون مرفوغ المحل فاعله راجمٌ إلى (المسلمات» والجملة مرفوعة المحل 
خبر المبتداً. 

(آو جَائِيةٌ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: المسلمات. مجروژ تقدیراً عطفٌ 
علی الثریب أو البعید» واذا أرية المعنی» ف(المسلمات) م و(جائیة) اسم 
فاعل. فاعلها فيها (هي) راجع 1/۱۱۷1] إلى (المسلمات) بتأویل الجماعة. وهي 
مع فاعلها مر کب مرفوعة خبر المبتدأ 


ع الثاني في العمول س سلجمو ۳۶۵ هه تب 

و جَائْيَاتٌ) مراد اللفظ مع محذوفه؛ أي: المسلمات. مجروژ تقديراً 
فطل نالرت ارال ا اا لمات اعد او ا 
اسم فاعل» فاعلها فيها (هنَّ) راجع إلى (المسلمات)ء وهي مع فاعلها مركبة 
و 

(والاشجاز فطِعت. أو مُطِعْنَ أو عقطوعت أو مَفْطُوعَاتٌ) مثل إعراب ما قبله 
في إرادة اللفظ والمعنی» غير أنَّ مرفوعات هذه الألفاظ نوائت الفاعل كما لا يخفى. 

[الغالث: البتدا وأنواعه] 

(5) عاطفةٌ. (التَتُ) مرفوعٌ مبتداً. (الْمبَْدَْ خبرُه؛ والجملة لا محل لها 
عطفت على القريبة أو البعيدة. (و) استتناف. أو اعتراض. (هُوَ) مرفوعٌ المحل 
ودار إلى (المبتدأ). (تَوْعَانِ) مرفوغ بالالف. خبژه. 

«الآول) مبتدأ. (لاشم) خبزه. رار رل عطففٌ على (الاسم). (يه) 
ا ب(المؤوّل)؛ والضميرٌ راجمٌ إلى (الاسم). (الْمُسْئَدُ) صفةٌ لأحد الأمرّين 
المذكورين. (إلَيْه) متعلْق ب(المستّد) نائب الفاعل له» والضميرٌ راجم إلى الّام. 
(المُجَرُ) صفة بعد الصفة. (عَن العَوَامل) متعلَّنٌ ب(المجرَّد). (اللَفْظِيهِ) صفة 
(العوامل) بتأويل الجماعة. 

(نخو) معلومٌ. (رَيْدٌ قَائِمٌ) مراد اللّفظ مجرودٌ تقديراً مضاف إليه. وإذا أريد 
OE‏ فال اش 

(وَحق نك قَام) مراد از مجرورٌ تقديراً عطفٌ على المثال السابق وإذا 
5 المعنی؛ ف(حقٌ) حبر مَلم عورا رانك قائمٌ) في تأویل المفرد مرفوع 


اا الا عم ۱ تجا ام 
سو و٠‏ ویر جردو 


(5) استئنافٌ» أو اعتراش. (لا) لنفي الجنس. (بدّ) بن على الفتح 
منصوبٌ المحل اسم (لا). (لَهُ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحلّ خبر (لا)» والضمیر 
راجمٌ إلى (الأوّل). (مِنْ حَبَر) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبرٌ بعد الخبر ل(لا)» 
وق قالش صوات E‏ 

(و) ۱۱۷۱/ب] عاطفة. (التاني) مرفوعٌ تقدیراً مبتداً. (الصّفَةُ) خبده 
والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (الأوَّل الاسم). (الْوَاقِعَةُ) صفةٌ (الصّفَةُ). 
(بَعْدَ) ظرفٌ للواقعة» أو ظرف مستقر منصوبُ المحل حال من المستكنٌ فيهاء أو 
خبر‌ها إن كانت“ يمعنى: الصائرة. (كَلِمَةِ) مضاف إليها. (الاشفهام) مضاف 

ليه. (آو لتفي ي) عطف على (الاستفهام). رك حال من المستكرٌ في (الواقعة). 
ی الحم وی ولك آن تقول ا اف وعدیه کما في «تحفة 
الغریب" وقد مر التفصيل. 

(مخو) معلوم. (أَنَائِحٌ الرَيْدَانِ) مراد اللّفظ مجروژ تقدیراً مضافٌ إليه» وإذا 
رید المعنىء فالهمزة حرف استفهام و(قائٌ) اسم فاعل مبتداً و(الزَّيدانِ) فاعله 
sS‏ خاش وتات 

(وَمَا یم الزَْدَانِ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على المثال السابق» 
وإذا أريد المعنى. ف(ما) حرف نفي» و(قائمٌ) اسم فاعل مبتدأ و(الزيدان) فاعله 
5250089 اا 

(و) استتناف. أو اعتراض. (۷) لنفي الجنس. (حَبَرَ) مبنخ على الفتح 
منصوبٌ المحلّ اسم (لا). (لِهَذَا) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبر (لا). 


(۱) آي: الواقعة. 


ا ق سس ا : بر نپول ۳:۷ 
(الْمْبْتَدَأ) یی ال الکل أو عطف بیان ل(هذا). (لگونه) متعلقٌ ب(لا)؛ لمهم 
معنى الانتفاء منه» أو ظرف مستقرٌ مرفوعٌ ال ی ويد الخد نار ار 
مبتدأ محذوفي؛ آي: هذا الحكم كائنٌ لكونه. والضمير 3 القريب مجرورٌ 
مضاف الیه 056 البعيد مرفوعٌ اسم (كون) راجع إلى (هذا المبتدأ). (يمَعتى ) 
ظرف مستقر منصوب المحل خبر (کون). (الْفِعْلٍ) مضاف إليه. 

(يَلُ) عاطفة. (فَاعِلَهُ) مبتدأ والضميرٌ مضاف إليه راجمٌ إلى (هذا المبتدا). 
(ضاه اي الم اوا ام ا ع عل له لاع اا 
وعلى القول بكون (بل) مختضَت بعطف المفرد على المفرد» فابل) [۱۱۸/) 
حرف ابتدای والجملة استئناف على ما ني «الإتقان» للسيوطي و«مغني اللبیب». 
مَسَدّ) ظرف ل(سادٌ) بحذف (في)؛ لوجود معنی الاستقرار فيهما(". (الْحَبَرِ) 
مضاف إليه. 

(ولا) نافية. (یجوژ) مضارغ. (تَعَذّهُ) فاعله» والجملةٌ لا محل لها استكناف” 
أو اعتراض. (الْمُبْتدَ[ مجرورٌ لفظا مضاف إليه» ومرفوعٌ محلا فاعل (تعدّد). 
(وَالْأَضْلُ) مبتدأً. (تقْديمُة) خبره والضمیر الراجع إلى (المبتدأ) مله القريب 
مجرورٌ مضاف إليه و البعید نصب مفعول (تقديم)» والجملة لا ا لها 
عطاك ان له( بطر تدارا راهان 

220008 إلى ضميرٍ راجع إلى (المبتدً). (نْ) ناصبة 
(يَكُونَّ) مضارعٌ ناقصٌ منصوبٌ بهاء ا جع إلى (المبتدأ). (مَعْرِقَة) خبر 


(۱) في الهامش: (أي: في مسد الخير). 
(۲) في الهامش: (أي: في السادٌ والمسد). 


(یکون) وجماته ی تأویل المفرد مرفوعة الب خبر المیتد والجملة الاي 
لاش لاخ ان تسه أن ات رای راز EOE‏ خی 
ARE‏ هم 

(تخو) معلوم. (قوله) فياف اله وال ضاف إليه راجع م إلى الله. 
(تَعَالَى) اعتراضيه. (وَلَعَبْدُ ممن یر من مُشْرك؟ [البقر::۲۲۱]) هذا النظم مراد 
االو تقوو ا ی واف و الكل ا أو مرفوغ ال جر 
مبتدأ محذوفي؛ أي: هو. أو منصوبٌُ المحل مفعول أعني المقدّرء وقد سبق 
التفصيل في آمخاله وإذا رید ای فاللام ابتدائيّة و(عبدٌ) متد و موم 
صفق ویر خبر المبتد من مُشْرك» متعلّقٌ بط یو 

(وَيجُورٌ) مضارغ. (حَذْفَهُ) فاعل والضمير مضاف إليه راجع إلى 
لا وا معا اليا ی على القرية أو الد او كناف او 
اعتراض. (ندّ) ظرف [(حذف). (قِيَام) مضاف إليه. (قَرِيئَة) مضاف إليها. 

(تخو) معلومٌ. (زَيِْ) مجرورٌ مضاف إليه. (في جَوّاب) رت سر 
لصوت اليل حال وارد او مرو المحل له رزیت اى اكان 
جواب. (مَنِ [14١/ب]‏ الْقَائِمُ؟) مراد الا مجروز ا ماف اهراد ار 
اللعر يدانا لي مرا فدح عند الجمهور؛ ومبتدا عند 
سیبویه. و(القائم) معدا موسر آو ا 

(آي» حرف تفسیر. ان ر مراد اط ررر تقدير ا عطفت بیان 


و المعنی. ف(القائم) مبتد و(زید) خبره. 


الباب الثاني ف العمول 


خخ قاچ bete‏ ی ۳:۹ وھ .يه بي 
[الرابع: الخبر] 

(و) عاطفة. (لرَابعٌ» مبتدآلا». (بٍَ) خبر المبتدآ والجملهٌ لا محلّ لها 
عطف على القريبة أو البعيدة. (الْمُبْتَدَ1ُ) مضاف إليه. (وَهُوّ) مرفوع المحل مبتداً 
راجع إلى (خبرٌ المبتدأ). (الْمُجَرَّدُ) خبره. والجملة استئنافٌ» أو اعتراض. (عَنٍ 
الْعَوَامِلٍ) متعلّقٌ ب(المجرَّد). (اللَّْظِيّه) صفةٌ (العوامل) بتأويل الجماعة. 

(الَمُسْئَدُ) صفة (المجرّدُ). (به) متعلّقٌ ب(المسئّد) نائبٌ الفاعل له والضمير 
راجمٌ إلى الام أو نائب الفاعل فيه ضميرٌ المصدرء فابه) مفعولٌ به غيرٌ صريح 
للمستد. فعلی كلا الوجهین فالباء للالصاق أن لل وقیل: الباء بمعنی (الی) 
عاق ب(المستد) معو به غ صریج وناب فاعله فيه را جع إلى اللّام لا 
غیر. بش بال هت وی رين آو (المستّد) أو مرفوعٌ صفه للمُسئّد؛ 
لإفادة التعریف بالاضافة إلى الضذد ویحتمل كوه خبرٌ مبتداً محذوفيء أي: هو. 
أو مفعول (أعني) المقدر. (الْفِعْلِ) مضاف إليه. (وَمَعْنَاهُ) مجروژ تقدیراً عطف 
اا ان جع إلى (الفعل) مضاف إليه. 

نَحْوٌ) معلومٌ. (قَائِمٌ) مراد اللّفظ مجرور تقديراً مضافٌ إليه ((نحو). (في 


ار ید فایم») ظرف مستقر متصوت المحل حال من (قائمٌ). أو مجر ور الخ 
صفة له؛ آي: الکائن في لفظ رید قائم). 


[تعدد الخبر] 
(و) استئناف. (يَجُورُ) مضارع. دد فاعله» والضميرٌ الراجع إلى الخبر 
a e‏ مركي لعل 


)١(‏ في الهامش: (مطلب الخبر). 


۱ رما ری ATEN‏ 
یو reee ro.‏ را تيطع عراب امع لال راد 


(تخو) معلومٌ. E‏ خرو تقديرا ماف اله ودا 


۷ 


6. 


ارد د المعنى. ف(زيدٌ) مبتدا و(قائمٌ) خبرّه [1/۱۱۹] و(قاعذ) خبرٌ بعد الخبر. 

(وَقَدْ) تحقيقية مع التقليل. (يَكونٌ) با ناقض. اسمه فيه راجع إلى 
ال( له ترا( یل سا لا مسا لب خی سان محر یس 
(اسْمیةٌ) صفه (جملةّ). (أَوْ فلي عطفٌ على (اسمية). 

(قلا) الفاء جوابيّةٌ و(لا) لنفي الجنس. (بُدّ) مبنخ على الفتح منصوب 
المحل اسم (لا). (مِنْ عَائِدِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر (لا)» واسمُه 
Cs‏ لام لها جواب (إذا) المقدر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. 
(إِلَى الْمُبْتَدَْ) متعَلق ب(عائد). 

(إِنْ) شرطيّةُ. (لَمْ) جازمٌ. (يَكُنْ) مضارعٌ ناق مجزومٌ لفظا ب(لم) 
ومحلا ب(إِنْ)؛ اسمُه فيه راجح إلى الجملة الواقعة خبراً» أو إلى الخبر؛ لكونه 
عبارة عن الجملة. ل انقب الك NSE‏ 
محذوف بقرينة ماقم أي: فلا بد من عائد. (عَنْ ضویر) ظرفٌ مستقرٌ منصوب 
المحل صفة (خبراً). وقيل: متعَلَقٌ به. فتدبّر. (الشَّأَنِ) مشغول بإعراب الحكاية 
عند المصتئف. 

(تخو) معلومٌ. (رَيْدٌ وه قَائِةٌ) مراد اللَفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه» وإذا 
Om‏ ابوه مدا تا لژ مضاف إليه راجمٌ 
الى و كن اما الان رن مه ا ای ترف رفوع 
الا شور ا e aT‏ 


(أو تام أبوة) مراد اللفظ مع محذوفه؛ ای ا مجرور تقديراً عطفٌ على 


الباب الثاني في العمول 


المثال السابق» وإذا أَرِيدَ المعنی: ف(زید) مبتدأء و(قام) ماضء و(آبوه) فاعم مضافت 
إلى ضمير (زيد). والجملة مرفو عه المحل عبر الما والجملة الاسميّه استئناف. 
7 2 ۳ 4 1 
(5) عاطفة. (یجوز) مضارغ. (حَذَّفَُ) فاعله» مضافٌ إلى ضمير الخ 
والجملة لا محل لها عطففٌ على القريبة أو البعيدة. (لِقَرِيئَهِ) الام بمعنی (في) 
ر 5300 و 2-0 ۶ 

متعلق ب(یجوز) و(قرینة) مجرورة به لفظا» ومنصوب [۱۱۹/ب] محلا ظرف 

لمتعلقه» لا للتعليل؛ لأن قيام القرينة مُصحّحٌ لا باعثٌ كما في «حاشية الفوائد 

الضيائيّة»07") للمولى عبد الغفور(". 

و۳ ار الک( بين )مراد اف مجرورٌ تقديراً مضاف 
۱ رو 

إليه وادا ريد المعنی» ف(البٌ) مبتدا اول ¢ و(الكة) متداً ان و(بستین) ظرف 

مستقرٌ مرفوع المح[ خبر المبتدأ الثاني» والجملة اسمية صغرى مرفوعة المحاً 

خبر المبتدأ الاوّل» والجملة اسميّةٌ كبرى استثناف. والعائدٌُ إلى المبتدأ الأول 
3 قفن 23 ۶ ¢ 

محذوف - أي: الكر منه - بقرينة أن البائع لا يُسَعرٌ غيرٌ ما بين يديه. هذا 

توف طرف مستقرٌ مرفوع المح[ صفة الكرة إذ قفرت ید مقصود كما في: 

(۱) «حاشية عبد الغفور على الفوائد الضيائية»» للمولى عبد الغفور اللاري» تلميذ الجامي» كتبها 
إلى قريب من نصفه. (ت 417ه). ينظر: «کشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 

(۲) هو عبد الغفور بن صلاح اللاري الأنصاري. نسبته إلى اللّار (بين الهند وشيراز)» أديبٌ» 
تجوى: كان تلميذاً للملا جامي. من كتبه: «حاشية على الفوائد الضيائية؛ شرح "الكافية؛ 
للجامي» و«حاشية على رسالة للقوشجي' في البلاغة: (ت ۹۱۲ه). ينظر: «الاعلام» (4/ ۳۲). 

۳( ابر جمع بر من القَمح. ينظر: ابكار الماك ماد لمرو 

(:) الکرّ: مال امل العراق؛ وهو اثثا عشر رسفا کل وش ستون صاعت. ينظر: «لسان العرت؛ 
مادة (كرر) 0 


راخ( عل | عراب ياتا 


_ سح YoY‏ نمز د - عر 


كما ذكره الشيخ الرضیْ أو بتقدير المتعلق معرفة؛ أي: الكائن. نظراً إلى 
2 8 0 و ۶ یی ۰ _- 
اه التحريفي» او توت ال تحال من تس الک الك ف( غلل 
مذهب الأخفش وابن برهان(۳ فان الأخفش جوز تقديمَ الحال على عامله الظرف 
تنظ تقديم الممتدأء واین برهان جو زه وا حلاف لسیبو یه فان لم یجوزه 
مطلقاء ولو قَدر (منه) بعد قوله: (بستّين)؛ لكان حالاً من المستکر" فيه اتفاقا. 
20 ۱ ۱ 8 > 5 3 و عو 8 
مق درو دی عطقت سان لما قيلة: 
OS‏ 1 0 1 
() استئناف. (أَصْله) مبتداً مضاف إلى الضمير الراجع إلى الخبر. (أن) 
ل a‏ ی و ٤ 1 E‏ 
ناصبة. (یکون) مضارعٌ ناقص منصوب اء اسمه فيه راجع إلى الخبر. (تَكِرَة) 
ل ۰ 8 8 5 و 2 ع ري 
حبر (يكون). وحملته 5 تاویل المفرد مرفوعه المحل حبر المبتدا. (وقد) 
7 5 رسا في ۱ 50 : م 
للتحقيق مع التقليل. (یکون) مضارع ناقصء اسمه فيه راجع إلى الخبر. (مَعْرفة) 
بره والجئلة لا محل لها عطف علی جملة (أصله أن يكون). 
(تخو) معلوم. الله إلَهتا) [1/۱۲۰] مراد الو مجرور كدر بات إليه. 
وادا رد ال را ها و( ره محرو مص 
و لها مات البق 
وا فال سي * فمضیت مت قلست لا يعنيني 
بنظر: «شرح الرضي على الکافیة» (۲۳۹/۱). و«خرانة الادب» (۳4۸/۱). 
(۲) في الهامش: (بفتح الباءء كما في «شرح المغني» للشمّني). 


الباب الثاني 6 العمول 


ونه ند Tor‏ ا هیر 


[حذف الخبر] 


(وَیَحوز) مضارع. (حزی۱) فعاف شاف إلى ضمير الخر» ا له 


محل لها عطفٌ على ما قبلهاء أو استئنافٌ. (عِنْد) ظرف ل(حَذْف). (قرية) 


مضاف إليها بتقدير المضاف؛ أي: عند وجود قرينة. 


(نَحْوْ) معلومٌ. («َی*) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. (لِمَنْ) ظرفٌ 


مستقر منصوب المحلٌ حال من (زيدٌ)؛ والعامل فيه معنى التّمثِيل المستّفاد من 
(نحو). أو مجرورٌ صفة له؛ أي: الكائن لِمَن. أو مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتداً 
محذوف؛ أي: هو. أو ظرف لغو ل(مقولاً) المقدّر الذي هو حال من (زيدٌ)» فان 
حَذْفَ الحال وان قال ابن المر خل": لا يجوز حكاه الزركشيٌ!" إلا أنه قال في 


«المصابیح»(*۹: ما ذكره من عدم جواز حَذَّفٍ الحال ممنوعٌ» فقد ذكر ابر مالك 


(۱) 


(۲) 


(۳( 


(1) 


(حذفه): في الاصل : (حذف). والمثبت من النسخ المطبوعة؛ وهو الموافق للاعراب حيث قال: 


«مضاف إلى ضمیر...٩.‏ 

هو مالك بن عبد الرحمن بن علي أبو الحكم» ابن المرحلء المالقي؛ النحوي» الأديب. كان 
ذاكراً للآداب واللغة؛ شاعراً رقيقاء سريمٌ البديهة» حسن الكتابةء والشعرٌ آغلب عليه. ولي 
القضاء بجهات غرناطة وله نظم فصيح في ثعلب وغيرهء (ت 1۹۹ه). ينظر: «بغية الوعاة» 
(۲۷۱/۲). 

هو محمد بن بهادر بن عبد الله الزر کشي. أبو عبد الله. بدر الدین؛ عالمٌ بفقه الشافعيّة. والأصول. 
رك الاصل. مصري المولد والوفاةه له تصانیف کثيرة منها: ؛الاجابة لایراد ما استدر کته 
عائشة على الصحابة» ولقطة العجلان» في أصول الفقه. و«البحر المحیط». و«التنقيح لالفاظ 
الجامع الصحیح». (ت ٩6‏ ۷ه). ينظر: «الاعلام» (5/ ۲۰). 

«مصابيح السنة» للإمام حسین بن مسعود الفراء البغوي الشافعي (ت ۵۱۰ه) قیل: عدد 
أحاديثه (4۰۱۹) حديشاء وترك ذکر الاسانید اعتماداً على نقل الا وقسّم أحادیت كل باب 
إلى صحاح وحِسَانٍ. وعنی بالصحاح: ما أخرجه الشیخان وبالحسان: ما آورده أبو داوده = 


مهوت و میالع اغب شاد 


من شواهده قولّه تعالى: واد یر إبُرْهِيمُ الْقَوَاعِدَ منّ الْبَيْتِ كم ریت 
ا مما إنَّكَ ات السَّمِيعٌ الْعَلِيمُ* [البقرة: ٩۲۱۲۷‏ آي: قائلین(۱ امک 
يَدْخُلُونَ عَلَيْهِمْ من كل اب د سَلامْ EE‏ [الرعد: ۲۳]؛ أي: اا سلام 
علیکم. وغيرٌ ذلك. كذا في «شرح البخاري»۲۲ للقسطلانع(*). 


(كَالَ) ما فاعله فیه راج 3 هن ولعنه و و أو صلته 


5م م وف 


فالهمزة استفهام وازن ما و(قائة) خبرّه E Dy‏ ودععی) ا 
على 


= والترمذي. وغيرهماء وما كان فيها من ضعيف. أو غريب أشار إليه» وأعرض عن ذكر ما كان 
منكرا. أو موضوعا. ينظر: ؛كشف الظنون» (۲/ ۱۹۹۸). 

(۱) في الهامش: (على صيغة التثنية). 

(۲) في الهامش: (علی صيغة الجمع). 

(۳) واسمه «إرشاد الساري» شرح «صحيح البخاري». لشهاب الدین» أحمد بن محمّد الخطيب 
القسطلاني (ت 177ه).؛ وهو شرح كبيرٌ ممزوسٌ, قال في أوّله: «فدونك شرحا أشرقت عليه 
من شرفاتها الجامع أضواءُ نوره اللامع» واختفت منه كواكب الدراري» وكيف لا وقد فاض 
عليه النور من فتح الباري' آراد بذلك أنَّ شرح ابن حجر مندرخ فيه. ينظر: «كشف الظنون» 
(١/7هه).‏ 

(4) هو أحمد بن محمد بن أبي بكر القسطلاني المصري ابو العباس شهاب الدين» من علماء 
الحدیث. مولده ووفاته في القاهرق. من كتبه: "إرشاد الساري لشرح صحيح البخاري»»؛ 
و«المواهب اللدنيّة في المنح المحمدية؛. والطائف الاشارات في علم القراءات» (ت ۲۳٩ه).‏ 
ينظر: «الأعلام؛ (۱/ ۲۳۲). 

(5) في الهامش: (وخيره المحذوف - أي: قائمٌ - عطفٌ على «قائم' المذكور عطفتَ مفرد على 

المفردٍ. ويجوز عطف الجملة على الجملة كما صرح به الفاضل العصام في «الاطول» وفيه 

تفصیل من أراد فليراجع إليه 


لباب الثاني في العمول ۱ ۳ 
E E AREN‏ اس مب poi‏ ۵ ۳۵ وه بت 


i 
[وجوب دخول الفاء على الخبر]‎ 

(و) استنافت. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومٌ بها محا. لد 
اسم (کان). ب طرف مستقرٌ منصوب المحل خبر (کان)؛ وجملته لا ي لها 
نحل شرط ویجوز کون (کان) تاش بمعنی: وج فحیذ الد فاع 
و(بعد) ظرف له أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من (المبتدأ)» أو مرفوع 
المحل صفثه. («أ*) مراد اط مجرور تقدیرا مضاف له ا 

(وَجَبَ) ماض مجزومٌ المحل ب(إِنْ). (دُخُولُ) فاعله» والجملةٌ لا محل لها 
جزاء الشرط. (الْمَاءِ) مضاف إليه. (في حَبَرِهِ) ظرف ل(دخول)ء والضميرٌ الراجم 
إلى (المبتدأ) مضاف الیه. 


عم or‏ موه لظ 


(تخو) معلومٌ. (أمَا رَد فَمُنْطَلقٌّ) مراد اللَفظ مجرو( تقديراً مضاف الیه» 
وإذا 0 المعنی ف(أمّا) حرف شرط أو حرف متضمّرٌ لمَعنی الشرط على 
الاختلاف, و(زید) مبتدأه والفاء جر وو خبر الميتدا 

لا حرف استثناء. (لِضَرُورَةِ) اللام للتّعلیل» أو بمعنی (في). متَعلّقٌ 
بِ(وّجَبَ). و(ضرورة) مجرورة به لفظاء ومنصوب محلا مفعول له أو فيه 
ل(وَجَبَ). (الشّعْرِ) مضاف إليه. (كَمَوْلِه) ظرف مستقر مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ 
محذوف؛ أي: هو. والضميرٌ مضاف إليه راجع إلى شاعرء ويجوز کون الكاف 


بك الما هن مدب تاغاب 


رازه عل !عراب املع اک رار 


با جح ۳5۹ وهب هد 
بيان للقول أو مرفوعٌ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوف» أو منصوب تقديراً مفعول به 
ل(أعني) المقدن وإذا آرید المعنی» ف(أمًا) حرف شرط و(القتال) 00 و(لا) 
لنفي الجنس. و(قتال) مبنئّ على الفتح منصوبٌ المحل اسم (لا)» و(لدیکم) ظرف 
م مرفو المحلٌ ضيه (لا واسم (لا) مم خبره جملةً صغری مرفوعة المحل 
یضایر ف الغاة اتسفراب والرايطة تسا ال ال ع ادا 
فاد (لا) لتقي الجنس. فالمعنی: القتال المذکور منفخ عنکم؛ لاستلزامه نفي كل 
فتال عنکم. والمبتداً مع خبره جملة ا کبری لا محل لها 7 تفصیلی وفي «شرح 
الشواهد)”' للعينت7": وتمام البيت: (ولکن سي را في عراض المواکب). 


و(عراض المواکب) بالعين المهملة والضاد المعجمة؛ أي: في شقها 


۳-1 


0 
۱ 


وناحیتها. وقد صحفقه من یقول: جَمْعْ عرضة [۲۱/] الدار و(المواکب) جمع 
توکب؛ آي: وهم القوم الرکوب على الابل المزيّنة» وکذلك جماعة الفرسان. 
با هقان ار على یت رون تس ي 


= الديوان. وقي جميع المصادر: (فمّا القتال...) بالفاء. ينظر: «ديوان الحارث» (ص 15). 
و اخزانه الادب (۱/ 1759). 

)١(‏ شرح شواهد الالفيّة. وهو اثنان: الکبری. والصغری. کلاهما لبدر الدین العینی. محمود بن 
حي (ت ۸۵۵). الکیری: «المقاصد النحوية. في شرح شواهد شروح الالفية»؛ في مجلدین. 
والصغرى في مجلد. وهو أشهرهماء وعليه معوّل الفضلاء واسمه: «فرائد القلائد. في مختصر 
شرح الشواهد». ينظر: «کشف الظنون» .)٠١١١/۲(‏ 

(۲) هو محمود بن أحمد بن موسى العنتابي. الحنفي. بدر الدين العيني» قاضي القضاةء ولد 
باب مرت بارش وكات یمان عا بالحرية ر ارف فرشا ا ا 
من كتبه: «شرح البخاري و«شرح الشواهد» الکبیر والصغیر: وهشرح معاني الآثار». (ت 
0 ). بنظ : «بغیه الوعاة» (۲۷۹/۲). 


الباب الثاني في | 2 ۰ 
: ب بي ق لعمول موه ی بذهم ۳ وگو © O ١‏ 


(أو لاضمار) عطففٌ على للضرورة. (الْقَوْلِ) مضافٌ إليه. (كَقَوْلِه) ظرفٌ 
مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والضميرٌ مضاف إليه راجع 
إلى الله تعالی. (تَعَالَى) اعتراضيّة. («عَامَا لین اسْوَّدّتْ وَجُوهُهُمْ ارم [آل 
عمران: ۱۰]) هذا الط مراد لفط مجروز تقدیراً عطف بان و بدل الك من 
القول. وقد مر التفصيل في أمثالهء وإذا اد المعنی» ۱2199 حرف شرط 
و#الَّذِينَ* اسم موصولٌ مرفوع المحل مبتدأء و اسودّت)ه ماض. والتاء علامة 
المؤنّث. ولوْجُومْهُمْ» فاعله. والجملة لا محلّ لها صلة الموصولء والضمه 
مضاف إليه راجمٌ إلى الموصول» و ۶أَکتَربْم 4 مراد اللّفظ مرفومٌ تقدیر انافك 
الفاعل ل(يقال) المقدّر وجملته مرفوعةٌ المحل خر المبتداً بتقدیر الفاء 
والرابطة للمبتدأ محذوف؛ أي: لهم. كما أشار إليه المصنَّفُ بقوله: (أَيْ) حرف 
0 (كَيْقَالُ فرت راق لمق مع محذوفه؛ أي: فأَمّا الذين اسودّت 


و جوههم. مجروز تقدی را عطف بیان لِمَا قبله. 


[جواز دخول الفاء على الخبر] 

(و) استئناف. أو اعتراض. (إِنْ) شرطية. (كَانَ) ماض ناق مجزوم 
المحل بهاه اسمه فيه راجع إلى (المبتدأ). (اسْمًا) خبره والجملةٌ لا محل لها 
فل ار ما ف ا (بِفِعْل) ا ب(موصولا). (آو ظَرّف) 
عطف على (فِغْل). 

(أو مَوْصُوفًا) عطف على (موصولآ). (بو) متِعَلّقٌ ب(موصوف» والضميد 
راجع إلى الموصول المذكور. 


ا ۱ زاك ”اخ او اد OXI‏ 


N EE TD‏ یه الکو 
(بِأَحَدِهِمَا) ملق ب(موصوفة)ء والضمير مضافٌ إليه راجعٌ إلى الفعل والظرف. 

(آو مُضَافَا) عطفٌ على أحدهما. (إلَيْهَا) [۱۲۱/ب) متَعَلّقٌ ب(مضافا» 
والضمير راجمٌ إلى هذه الستة المذكورة. 

(أو ف غ فلن اا( )نشاف له رصان ای ف 
كذا في شرح الأستاذ. وهو" وان كان مضافا إلى (كلٌ) الذي هو عَلَّمٌّ لفسه إل 
أنه نکر هنا بإرادة ما يُسمَّى به. كما في: «زّيدّنا». كما صرّح به الدمامينئٌ في آمثاله 
فكان (اللَّفْظ) نكرةٌ؛ لاضافته إلى النكرة بالتأويل المذکور» وبهذا ظهر وجه قول 
ات ی اكيوب ای فونه أ O‏ )مایب كرون فاق عي 
(کل» فاحفظ ما رو هناء فإنَّه ممّا زل بعص آقدام أولي التّهَى. وقيل©: اد 
(مضافا) حال من (کل». أو خبرٌ بعد خبر ل(كان). انتهى. 

ولا یختی أن المقالاً الأخيرة م بلا اشتباو فیها(*؛ لآل حینتذ یکون 
منقطعا عن لفظ (کل)؛ لرجوع فاعله إلى اسم (کان). فتدبّر. ویحتمل کول 
مفعول (أعني) المقدر. 

(إلَى تكرَةِ) متعَلنٌ ب(مضافا). (َوَضولة) صفةٌ (نكرة). (بِمُفْرَه) متعلق 
ب(موصوفة). (أو غَيْر) عطف على (موصوفة). (مَوْصُوئٌة) مضافٌ إليها. (أَضْل 
لو المقدر؛ آي: قط فا وقد م وس آخر. 
(۲) وهو امتحان الاذکیاء» وقد سبق تعريفه. 
(۳) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 
)+( ف الهامش: (فيه رة للمعرب الاوّل). 


3 یمهم ۳5۹ وم یت 

(جَارً) ماض مجزومٌ المحل ب(إِنْ). (دُخُولُ) فاعله. والجملة لا محل لها 
جزاء الشرط. «(«الْقَاءِ») مضاف إليه. (في خَبرو) ظرفٌ ل(دخول)» والضمه 
الراجع إلى (المبتدأ) مضافٌ إليه. 

(وَكذَا) ظرف مستقر مرفوعٌ المحلّ خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: السْكُم. 
والجملة لا محل لها استئنافٌ» أو عطفٌ على ما قبلّها بحسب المعنى» كألّه قيل: 
الا اوه حكمّه هكذاء وكذا الحكم... إلخ. وعلى كلا 
التقدیرین فالجملة دلي جواب (إذا) الآتي. 

(ذ) شر طيّهُ منصوبة المحل ظرف لشرطهاء أو جوابها المحذوف. (دَخَلَّ) 
ماض. (عَلَيّْه) متَعَلّقٌ ب(دخل)ء والضميرٌ راجمٌ إلى المبتدأ المذكور. ((إِنَّ)) 
تال ای ام مرفوعٌ تقدیراً فاعلّه» والجملة لا محل لها فعل الشرط أو 
مجرورةٌ المحلٌ مضافٌالیها(۱۲۲/] ل(إذا)» وجوابه محذوف بقرينة ما قبلهء أي: 
فالحکم کذا. ویجوز کون (إذا) ظرفيّة فحينئذٍ هي منصوبة المحلٌ ظرفٌ للظرف 
المستقرٌء أي: کذا. (5«أنً٠)‏ بالفتح» مراد اللّفظ مرفوعٌ تقدیراً عطف على (إنَّ). 
(وَالَكِنَّ)) مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 

(بخلاف) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. 
موی اف اليد وی موی (جلاف). (وّاسخ) 
ماف تا ال ماف إليه. (حرفا) خبرٌ منصوت لقوله: (كَانَ) ماض 
all U‏ جع إلى (سائر)» والجملةٌ لا محل لها استثناف و جواب عن 
سوال مقدر که قیل: هل المرادُ بالسّاثر حرف أو فعل؟ فأجاب بقوله: حرف 
کان... إلخ. أو منصوبة المحل حال من (ساثر) بتقدیر (قد) عند الجمهور من 


اوبرج بو و ۰ عدي هداد 
البصریین أو بلا تقدیره عند الکوفیین؛ والیه ذهب المصتّف. (آو فِغْلا) عطف 
E‏ 
(تَحْوٌ) معلوم. («ال 
و ا مضاف الیه واذا آرید المعنی» فلالذی) ات موصول. مرقومٌ 
السا هدا و(يأتي) مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويٌ» فاعله فيه راجم إلى 
الموهو لت وان رای وا ی لش خی اخ لا محل 


و 
3 


لها صلة الموصولء والفاء جوابيّة و(له) ظرف مستقن و(درهمٌ) فاعله أو مبتدأً 
مزب والظرف المستقر مرفوعٌ المحل خبر مقدّمٌّ وعلی كلا التقديرّين فالجملة 
EE aN‏ 

(أَوْ في الدّارِ كَلَهُ وِرْهَعٌ) مراد اللفظ مع محذوفه؛ أي: الذي. مجروز تقديراً 
عل ان ال الجا نو هرز ریا نی اس موضر شرع 
المحل میتدأ و(ني الدار) ظرف مسق فاعله فیه راجمٌ ٍلی الموصوله والجملة 
a‏ اش رهق دوه ام نش اد 

(وَقَوْلِه) عطف على مدخول (نحو) والضميرٌ الراجم إلى الله تعالی 
۷۱ ب)] مضاف الیه. (تَعَالَى) اعتراضية. (قل إِنَّ الْمَوْتَ الّذی تَفْرُونَ منه كانه 
ملاتیکم * [الجمعة:۸]) هذا الم مراد اللّفظ مجروژ تقدیرآن عطف بیان أو بدل 
الكل من القول. وإذا رید المعنی. ف قل أمرٌ حاضر مبنىٌ على الوقف بحذف 
الحركة لا محل له عند البصريّينء فاعله فيه (أنت) ول الْمَوْتَه... إلخ مراد 
الط منصوبٌ تقديراً مقول القول. وإذا أَرِيدَ المعنى» 4 حرف مسب 


۰ ره ۳ 0 1 م > و 
بالفعل و الْمَوَتَ اسمه و الذی* اسم موصول منصو بت المحل صفه 


ي يات تینی») مراد اللّفظ مع محذوفه؛ آي: فله درهم. 


۹ 
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اموت و ۲ْفرون مضار بت مذگر مخاطبٌ. مرفوع بالنون بعامل 
معنويَ» والواو مرفوع تا فاعله» والجملة لا شتا لها صلة الموصول. 
و م4 متعَلق نونک والضمير راجع م إلى الموصولء والفاء جوابية 
و ان حرف مشب بالفعل» والضمیر منصوب المحل اسمه راجمٌ إلى 
«المَوت ۱6 و#ملاقى# اسم فاعل. فاعله فيه راجع إلى اسم 0 
مركب مرفوعٌ تقدیراً خبرٌ (إنَّ)) واسمه وخبره جملة اسمية مرفوعة المحل خبر 
(إنَّ)؛ والضمیر مجرورٌ المحلّ مضافٌ إليه ل(مُلاقي). 

(ورجل 00 مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: فله درهمٌ. مجرورٌ تقديراً 
عطف على القریب أو البعید. ولذا را المعنى» ف(رجل) نید وجملة (یأیییی) 
مرفوعة المحل صفةٌ (رجل» وجملة (فله درهمٌ) مرفوعة المحل خب المبتدا 

(أَوْ في الار َلَهُ وْهَمٌ) مراد للفظ مع محتوفه؛ آي: رجلٌ. مجروژ تقدیرا 
عطفٌ علی المثال السابق» ولذا ررد المعنى» ف(رجلٌ) مبتدأء وجملة (في الدار) 
مرفوعة المحل صفتّه وجملة (فله درهمٌ) مرفوعةٌ المحل خبر المبتداً. 

(وَعْلَامُ رَجْلٍ ا مراد الط مع محذوفه؛ 6 فله درهم. مجرور 
تقديراً عطف على القريب أو البعید. وإذا ريد المعنى» ف(غلام) ا 
مضاف إليه. وجملة (يأتيني) مجرورة المحل صفتّه وجملة (فله درهم) مرفوعة 
المح خبر المبتدأ. رف الذّار کل وِرْهَمٌ) مراد الط مع محذوفه؛ أي: 
ل وله محر تقو ات من مداه وإذا ری الوص ری 
(1) ف الان ری یوس و كما تومُمه المعرب الاوّل وال لبقى اسمٌ إن الاوّل بلا عائده 

هو اط ا ل نی ): 


سوه دم mase‏ کا رای عل إعراب اھا ار 


ا و(رجل) ضاف إليه» وجملة (في الدار) وة الما صفته» و جملة 
(فله 0 مرفوعة المحل خبر المبتداً. 

روک رَجلٍ عایم له دِرهم) د الان مجرور ا عطف على 
آحدهما واذا ارید المعنی» ف(كلٌ) 00 و(رجل) واف إليهء و(عالم) صفة 
(رجل» وجملة (فله درهمٌ) مرفوعة المحل خبرٌ المبتداأً. 

(وَكُلَرَجُلٍ له رهم مراد لفط مجرورٌ تقديراً عطفٌ على أحدهماء وإذا 
ريد المعنی ا مبتدأ و(رجل) مضاف إليه» وجملة (فله درهمٌ) مرفوعة 
المخل خی المبتدا. 

(وفي غَيْرِهَا) ظرف ل(لا یجوز) الآتي. وقیل): ظرف ل(لا)؛ لمَهّم معنی 
الانتفاء منه. ووذ لكايه امس( باقن رای تن 
ظرفا مستقرا كما في الرضی و«شرح العصام». فا حفظه فان من مَرالق الأقدام. 
والضمیر مضاف الیه را جع إلى المواضع المذكورة. (لا) نافية. (یجوز) مضارغ 
فال وان جع إلى دخول الفاء والجملةٌ لا محل لها استثناف آو اعتراش» آو 
عط على ما قبلها يعدت المع . 

[الخامس: اسم باب (کان)] 

(5) عاطفةٌ. (الْحَامِسُ) مبتداً. (اسَْمُ) خبره والجملة لا محل لها عطفٌ 
على القريبة أو البعيدة. (باب) مضاف إليه. («كَانَّ») مرادٌ لفظّه مجرو تقديراً 
مضاف إليه. ( وح معد والضم قضاف ارت جع إلى اسم (کان). (خكم) 


ا 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 
(۲) في الهامش: (فیه رذ للمعرب الاوّل). 


20 << 


یا ا ب ا : Bohm‏ ۳۹ کچ ونه بس 
0 المبتدأء والجملة لا رت لها استعناف. (الْمَاعِلٍِ) ات إليه. 
[السادس: خبر باب (إِنَّ» وأنَّ)] 

() عاطفة. (السَّادِسٌ) مبتداً. (حَبَُ) بره والجملة لا محل لها عطفٌ 
على أحدهما. (تاب) مضاف إليه. («إِنَ») مراد الا مجروز تقديراً مضاف إليه. 
ETT‏ را وف مضافٌّ إلى ضميرٍ راجع إلى (خبرٌ باب 
إنَّ. (كأَئْرِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ المبتدأ. (حَبَرِ) مضاف الیه. 
(الْمُيْتَدَأُ مضاف إليه. 

ف اوی قن ایا ا رب ون 
مضارغ. (تَقَدِيمُة) فاعله» والضميرٌ الراجمٌ إلى (خبر باب إِنَّ) مضاف إليه 
والجملةً لا محلّ لها استثناف وَقَمَ استدراكا عمّا قبله. (عَلَى اشهه) متعلق 
ب(تقديم)ء والضميرٌ مضاف إليه راجمٌ إلى (خبر باب إِنَّ)؛ أو إلى (باب ان)» فعلی 
الأول الاضافة لأدنى الملابست وعلی الثاني على حقيقتها. 

ل حرف استتناء. :(أن) مر اليكو ) منصوب بهاء اسمّه فيه راجع إلى 
الخبر المذكور. (ظَرْفَا) خبرٌ (يكون)» وجملته لا محل لها صله ل(آنْ). وهي في 
تأويل المفرد منصوبةٌ محلا ظرفٌ ل(لا يجوز) بتقدير المضاف؛ أي: وقت أَنْ يكون. 
آو بتنزیل المصدر المووّل متزلةًالظرف علی الاختلافی بین الحا کما مب تفصیله. 
(نخو) معلوم. (إِنَّ ني الدّار رَجُلاً) مراد اللفْظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. 
ای المعنى» ف(إنَ) حرفت مشب بالفعل» و(في الدار) ظرف مستقر مرفوع 


المحلء خبرٌ مقدّمٌ وجوبا ل(إنَ) كما في «الامتحان». و( رجلا) اسمّه الم خر. 


وإذا 


aS AINA n ه‎ e. TE TOD Hee 
ا خبر (لا) لسفي الجنس]‎ 


(وَ) عاطفة. (السَّابِعٌ) مبتداً لتقب رميو الس دا لواطت عن 
أحدهما. (لا) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. (لِتفي) ظرف مستقر مجر ور 
المحل صفة (لا) ا لكر إن او 
بارادة ما تی به. أو منصوت ال ال و والعامل فيه معنى الفعل 
المستفاد من إضافة الخبر إلى (لا)؛ أي: خبر بت له. كما ذکره الفاضل فا 
آو مرفوع المحل خبرٌ مبتداً محذوف؛ أي: هو. (الجنس) مضاف إليه. 

(و) استتناف. آو اعتراش. (حُکُم) مبتدأه والضمیر الراجم إلى (خبر لا) 
مات وار نظن )امول مطل ((آض) المقدّر. (كَحْكْم) ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحل خبر المبتدأ. (حَبَرِ) مضاف إليه. (الْمُبْتَدَْ مضاف إليه. 

(نخو) معلوم. (لا غلاع َجُلٍ عِنْدَنَا) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. 
واذا ارت المعنى. ف(لا) لنفي الجنس. و(غلام) اسم (لا)ء [۱/۱۲4] و(رجل) 
مضافٌ إليه. و(عند) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل خبرّه. و(نا) مجروژ المحل 
مضاف الیه. 

[الغامن: اسم (ماء ولا) الشبهتین ب(لیس)] 

(و) عاطفة. (التَامِنُ) مت (اشم) Na‏ ا لها عطف على 
اه رامع یی سای ان 137 لخ راف از 
مجرور تقدیر | عطف علی (۸م۱»). (الْمُسَبَهََيْنِ) مجرور بالیاء صفة («م۱» و«لا»). 
(ب«لیش») یا ای ار ای وا اف 


الباب الثاني في العمول ۱ 
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ضمير راجع إلى (اسم «ما» ولا0). (کخکم) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. 
(الْميمَدَ1) مضافٌ إليه. 
[التاسع: المضارع الخالي عن النواصبء والجوازم] 
(وَ) عاطفةٌ. (التَّاسِعٌ) مبتداً. (الْمُضَارِعٌ) حبر والجملة لا محل لها عطفٌ 
على أحدهما. (الْخَالِي) مرفوعٌ تقديراً صفة (المضارع). (عن النَوَاضصِب) متعَلَوٌ 
ب(الخالي). (وَالْجَوَاِم) عطفٌ على (النواصب). 
(نَحْوٌ) معلومٌ. (يَضْرِبٌ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. وإذا أَرِيدَ 
المعنى» ف(یضرب) مضارع مرفوعٌ بعامل معنويّ» فاعله فيه راجمٌ إلى غائب. 
(وَيَضْرِبَانِ) قراة لل سور 1 E‏ على (یضرت) وإذا 1 المعنىء 
ف(یضربان) مضارع مرفوع بالنون بعامل معنويٌ وف التئنية مرفوع المحل 
فاعله راجمٌ إلى غاییین. ۱ 
[القسم الثایی: التصویات] 
(وَ) عاطفة. (أَ) حرف شرط. (الْمَنْضُوتُ) مبتداً. لا عَشَّرَ) الفاء 
جوابيّة و(ثلاثة عشرً) تركيبٌ تعدادي مبنيٌ جُرءاه على الفتح مرفوعٌ المحل 
خبره» والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (أمّا المرفوع فتسعة). 
[الأوّلِ: الفعول المطلق] 
(الأول) ا :وا تساه ا (المطلر ) رن 
اواك الحا عند اله ار ج ای 


(وَ) استثناف. أو اعتراش. (هُو) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (المفعول 


OIE “< eA 
ر یل عل ادر كعات‎ ite ۳٦٦ سه سوج‎ 


المطلق). (اسْمُ) خبره. (ما) مجرور المحل مضافٌ إليه. (فَعَلَهُ) ماض» والضميرٌ 
منصوبٌ المحل مفعولّه راجمٌ إلى (ما). (فَاعِلَ) فاعله والجملة صفة (ما) أو 
صلته. (عایل) EY‏ (مذ کور) مجر ور ر صفة (عامل). (لفظ) مقرل مطلق 
((مذکور) مجازا؛ 5 ذكراً لفظیا» أو تفر i‏ عن اه الوقدرة 2 
(مذكور)» أو حالٌ من المستكنٌ في (مذکور) بمعنی: ملفوظا أو لفظيّاء أو خبرٌ 
ل(كان) المقدّرء أي: سواءٌ كان المذكورٌ لفظاً 

(أو تقدیرا) عطف على (لفظا). (بِمَعْتَاهُ) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفةٌ 
بعد صفة ل(عامل» أو منصوبٍ المحل حال من المستکن في (مذکور). أو مرفوع 
الا يرز محذوف؛ أي: هو. وعلی تقدیر أن یکون (مذکور) خبر مبتداً 
محذوف؛ يكون (بمعناه) خبراً بعد الخبر له والضميرٌ الراجع إلى (اسم) مضاف إليه. 

(تخو) سكاو (ضَرَبْت ضربا) مراد اللفظ مجرور a‏ يفيات الیه 
واا أريد المعنی» فاضریتٌ) فعل وفاعل و(شربا) مقرل مطل لا کید. 

(وَضِرْبَة) بالكسرء مراد اللّفظ مع محذوفه - أي: ضربت - مجرورٌ تقديراً 
عطففٌ على المثال السابق. لا على (ضَرْب) كما توهم(. صرّح به الفاصل 
العصام في هذا المقام. وإذا رید اه یتفر واه و( 
مفعول مطلقٌ للنّوع. 

(وَضَرْبَة) بالفتح» مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: ضربث - مجرورٌ تقديراً 
عطفٌ على المثال القريب أو البعیده وإذا أَرِيدَ المعنى» فلاضربتٌ) فعلّ وفاعلل» 
و(ضَربة) مفعول مطلقٌ للعدد. 


)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الأوّل). 


a 


الباب الثاني في المعمول 


(وَقّذ) للتّحقيق مع التّقليل. (یکونْ) مضارع ناقصء اسمه فيه راج إلى 
العامل. تشر مس منصوب المسلّ خی یکون)» وجمله لا محل له 
استعناف» أو اعتراض» أو عطفٌ على مقدّر؛ یکون العامل بلفظ المفعول 
المطلق كثيرا وقد يكون... إلخ. (لَفْظِهِ) مضافٌ الیه. ومضاف إلى ضميرٍ راجع 


إلى (اسم). 

(تخو) معلومْ. قات لوم راا مجروژ تقدیراً مضاف اليذه 
واذا رید المعنى» ف(قعَدّت) فعل وفاعل و(جلوسً) 006 مطلقٌ للتأكيد 
ل(تَعَدْتُ). هذا على تقدیر کون القعود والجلوس بمعتی واحد قال زين 
العرب() في شرح المصابیح»(: إن الفصحاءً یستعملون القعود في مقابلةَ القيام؛ 
والجلوسٌ في [1/۱۲۰] مقابلة الاضطجاع(۳ وخکي أن نضر بن شمیل*) دخل 


)00 هو عل بن عبيد الله بن آحمد. الشهير بزين العرب. عالمٌ بالحديث والنحوء مصري» صتّف 
کشا منها: «شرح الأنموذج» للزمخشريٌء و«شرح كليات القانون» لابن سيناء و«شرح مصابيح 
السنة» للبغوي. (ت 58لاه). ينظر: «الاعلام» (۶/ ۳۱۰). 

(۲) «مصابیح الستّة» للإمام حسين بن مسعود البغوي (ت 517ه)»؛ شرحه علي بن عبيد الله بن 
احمد. المعروف بزين العرب. والمفهوم من أوَّل شرحه أنّه شرحه ثلاث مرات. والمتداول هو 
الأوسطء ذكر في أوسطه أله ألفه في حدود سنة (100ه). ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۱۹۹۸). 

(۳) في الهامش: (كذا في حاشية «المتوسط» للحلبي؛ ومثله في القاموس» حيث قيل فيه: القعوة 
والمقعدٌ: الجلوش. أو هو من القيام» والجلوس من الضجعة أو من السجود. انتهى. 
فما ذكره الفاضل العصام في «الشرح» و«الحاشية» من أنه در في «شرح المصابيح؛ أن القعود 
يكون من الاضطجاع والجلوسٌ من القيام» فلعله سهو من الناسخ. واه تعالى أعلمء وإليه 
ينتهي السبیل الأقْوّم). 

(ع) هو التضر بن شمیل بن رة النازي الي آبو الحسن؛ احد الاعلام بمعرفة یام العرب 
ورواية الحدیث وفقه اللغت ولد بمّرو (من بلاد خراسان) وانتقل إلى البصرة فأقام زمناء = 


ساح نوی ات هرب ۱ لعل !غ راب كار 5 


على المآمون وقام بين يديه» فقال له المأمون: اجلس. فقال: يا أمير المومنین 
لست بمضطجم فأجلس. قال: فکیف آقول؟ قال: اقعذ. 

قنان. هلا فرنطوس) عقعول طق لاجا المقدرة أى: و جات 
ا 

(و) ضاطنة : (قد) ةة مع التقليل. (يُخدّفٌ) مضارع ول (فعلْه) 
افك الفاعل» و العمل لا محلْ ها قات علی ما بها؛ والضمیة اراجع الی 
(المفعول المطلق) مضافٌ إليه. (لِقِيَام) ظرف ل(ِيُحْدََفْ)؛ لأن اللام وی كما مر 
التفصيل. (قَريتة) مضافٌ إليها. ٠‏ 

(تخو) معلوم. (أَبُضا) مراد اللّفظ مجرودٌ تقدیراً مضاف إليه وإذا أَرِيدَ 
المعتی. فهو منعو فا ل(آش) المقدّر وجوب کما في اسان ی 
a‏ اه سر یلاق 


مو 
- 


تک 


ثمّ إن هذا لمجرّد تصوير حَذف العامل» فلا يُنافي هذا ما ذکره المصتّت في 


«الامتحان). 
(و) عاطفةٌ. (يَجُورُ) مضارغ. (تَقْدِيمُهُ) فاعله. والجملةٌ لا محل لها عطفٌ 


= وعاد إلى مرو فولی قضاءهاء وا بالمأمون العباسي فأكرمه وقرّبه. من كتبه: «المعاني». 
ولاغريب الحديث». والآنواء٤.‏ (ت ۲۰۳ه). ينظر: «الاعلام» (۸/ ۳۳). 

(۱) هو عبد الله بن هارون الرشید. آبو العبّاس. سابع الخلفاء من بني العبّاس في العراق» وَلِيَ 
الخلافة بعد خلع أخيه الأمين. فقرب إليه العلماء والفقهاء والمحدئین والمتکلمین وأهل اللغة 
والأخبار والمعرفة بالشعر والانساب. وكان فصيحا مفوّهاء واسحَ العلم. محبًا للعفو (ت 
١ه).‏ ينظر : «الأعلام» (4/ .)١57‏ 

(۲) في الهامش: (قيل: المضاف همقَدرٌ؛ أي: وقت قيام. وفيه أنَّه لا حاجة إليه كما لا يخفى). 


الباب الثاني في العمول ۱ 5 Boe‏ و a‏ 
على القريبة أو البعيدة» والضميرٌ الراجع إلى (المفعول المطلق) مضاف إليه. (عَلَى 
عامله) متعلّقٌ ب(تقديم)؛ والضميرٌ الراجع إلى (المفعول المطلق) مضاف إليه. 

(و) عاطفةٌ. (لا) نافية. (يَلْرَمُ) مضارعٌ» فاعله فيه راجمٌ إلى (المفعول 
المطلق)ء والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. (لِعَامِلٍ) متعَلّقٌّء ومفعول له 
دلا يَلْرَمُ). 

[الغاني: المفعول به] 

(3) عاطفةٌ. (الثاني) مرفوع تقديراً مبتداً. (الْمَفْعُولٌ) حبر والجملة لا محل 
لها عطفٌ على جملة (الأوّلُ المفعول المطلقٌ). (به) مشغولٌ بإعراب الحكاية عند 
المصتّف؛ لأن المراد به معناه الاصطلاحيٌ. وأمًا في الأصل؛ ف(به) متعَلَقٌ 
ب(المفعول) نائبٌ الفاعل له. والضميرٌ راجع إلى الألف واللام وكذا (فيه) و(له)0©. 

(و) استثناف. أو اعتراض. (هُو) مرفوع الما دا راجمٌ إلى (المفعول 
به). (اسم) خبره. (مَا) مجروز ها ضاف اله (وَقَعَ) [/ب] ماض. 
(عَلَيْهِ) متعَلّ به. والضميرٌ راجمٌ إلى (ما). (فِعْل) فاعلّه» والجملةٌ صفة (ما) أو 
صلته. (الْقَاعِلِ) مضاف إليه. 

(و) عاطفة. (هُوَّ) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (المفعول به). (عَلَى 
قِسْمَيْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ المبتدأء والجملةٌ لا محلّ لها عطفت 
على جملة (هو اسم ما) وقيل: استئناف أو اعتراض. 

(عامٌ) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الأول وقد مر في أمثاله 0 رو( 
استئنافٌ» أو اعتراضٌ. (هُوَ) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (عامٌ). (الْمَجْرُورُ) 


(۱) قوله: «وكذافيه وله»؛ أي: في قولنا: «المفعول فیه». و«المفعول له». 


سو .پم و ]جرع عراب امھ ع اک رار 
خبره. . (بالحزف) 0000 (3َ) عاطفة. (خاض) خبر مبتداً محذوف؛ 
ET‏ ا 0 لها عطف على جملة ا عامٌ). (بالْمُتَعَدّي) 
متعلّقَ ب(خاصض). (5) استتناف. أو اعتراض. (قَذْ) تحقيقية. (مَرّ) ماضء فاعله فيه 
راجع إلى (المتعدّي واللازم) المذکور ضما بتأویل كل واحدٍ. 

(و) استناف. أو اعتراش. (يَجُورٌُ) مضارعٌ. (تَقْدِيِمُهُ) فاعله» والضميرٌ 
الراجع إلى (المفعول به) مضافٌ إليه. (عَلَى عَامِلِهِ) متعلّقٌ ب(تقديم)» والضميرٌ 
الراجع إلى (المفعول به) مضاف إليه. 

(نَحْوُ) معلومٌ. (رَيْداً ضَرَيْتُ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه» وإذا 
ريد المعنی» ف(زیدا) 5056 نه ل( یت ا وهو فعل وفاعل. 

(وَحَذْفُهُ) عطفٌ على (تقدیم» والضميرٌ الراجع إلى (المفعول به) مضافٌ 
إليه. (مُطْلّقنا) حال من الحَذْفِء فان فاعل بواسطة العطفی. أو مفعول مطلقٌ 
ل«حذف) مجازا؛ أي: اما ل(أَطْلِقَ) ال وق حال من ا 
وقد عرفت عَدَمَ لزوم (قد) في الماضي المثبت عند المصتّف. فلا تغفل» أو 
مفعول (أعني) ۳ 

(وَحَذْفُ) عطفٌ على الحذف السابق. (فعله) مضاف إليه» ومضاف إلى 
الضمير الراجع إلى (المفعول به). (لِقِيّام) ظرف للحَذف؛ لکون اللام بمعنی (في) 
کمام تفصیله. (قرینة) مضاف الیها. ۱ 

(نخو) معلوم. (رَيْداً) مراد لفظّه مجرور تقديراً مضاف إليه. (لِمَنْ) ظرف 
متو ت اتف ال آو مجروز المحل E‏ أي: کائنا» أو 


الكائن لِمَّن. أو مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. ]1/1١١1[‏ أو ظرف 


الا ف١‏ .15 تک ۲ 
9 ل في لعمول سس سب حنج ۳۷۱ ع نت بإ 


ل(مَقول) المقدّر هو حال من (زید) كما مر الَْصیل. (قال:) ماض» فاعلّه فيه 
راجمٌ إلى (من)» والجملة صفثه أو صلته. (مَنْ أَضْرِبُ؟) مراد اللّفظ منصوبٌ 
قدي ل أ لاحات ب ال رل 
به ل(أضرب» قد عليه وجوبا لما له صَّدْرُ الكلام؛ و«ضربٌ) مضارعٌ متكي 
فاعله فيه (أنا) عبارةٌ عن المتکلم. 
[الغالث: المفعول فيه] 

7 و ای اع 
فل ای( و اغراف ا و ا و 
اعتراش. (هُوّ) مرفوع المحلّ مبتداً راجمٌ إلى (المفعول فيه). (اسْمُ) خبرٌه. (ما) 
شک روالد مضافٌ إليه. (فلٌ) ماض مجهول. (فیه) ظرف ل(فُعِلَ) والضمیر 
راجع إلى (ما). (مَضْمُونُ) نائبُ الفاعل, والجملة صفة (ما) أو صلته. (عامله) 
یا ای إلى ضميرٍ راجع إلى (الاسم» لا إلى (ما) كما تو( 
على ما ذکره الأستاذ في الشرح. (مِنْ زَّمَانِ) ظرف مستقر مجرور المحل صفةٌ 
(ما)۱ أو منصوب المحل حال منه, أو من الضمیر المجرور في (فیه) أو 
(عامله). (أو مَكَانِ) عطفٌ على (زمان). 

(وَشَرْطُ) مبتداً. (نَضْبه) مضافٌ إليه» والضمير الراجمٌ إلى (المفعول فيه) 
مضاف إليه. (لَفُظَا) تمييرٌ عن النسبة المقدّرة في إضافة (تَضَبِ) إلى الضمیر. أو 
)0 في الهامش: (فيه رذ للشارح الأطوي والمعرب الأوّل). 


(۲) في الهامش: (قوله «صفة ما' أو صله بعد الصّلة لهما' إن كان موصولاً وقد مر التّمُصيل قبيل 
الباب الثاني). 


رکیل عر عراب مرجم( 


مفعول مطلق ل(نَصْب) مجازاً بتقدير الموصوف؛ أي: تب لفظیا. (تَقَدِيرٌ) خبِرٌ 


پهپلاز جه کے 060 ره نزي © : ارب 


المبتدأء والجملة استئناف. أو اعتراض, أو عطف على جملة (هو اسم ما). (فيی) 
aS‏ شبات ال 

(و) استناف. أو اعتراش. (قَذْ) تحقيقية. (مَرّ) ماض. (شَرْطٌ) فاع 
والجملة لا محل لها. (تَقْدِيرِو) مضافٌ إليه لشَرْطُ)» والضمیر الراجع إلى (نی) 
فياف إلية: 

(وَيَجُورُ) مضارغ. (تَقْدِيمُهُ) فاعله. والضميرٌُ مضافٌ إليه راجمٌ إلى 
راشای أو BE IIE‏ سال یه رم 
تضبه... إلخ). (عَلَى عامله) متَلقْ ب(تقدیم» والضميرٌ الراجم إلى (المفعول فیه) 
مضاف إليه. (وَلَو) حرف شرط للوصل. (كَانَ) ماض [۱۲۹/ب] ناقص, اسمّه فيه 
راج إلى (عامل). (مَعْتَى) منصوب تقديراً خبرٌ (كان)» وجملته منصوبة المحل 
حال من (عامل). أو لا محل لها اعتراش أو عطف على مقدّر؛ أي: لو لم يكن 
و ان النحا(. رفك امورل باعراب ال گاید عند الم مت 

(وَحَدْفْ) عطنب على (تقديمٌ). والضميرٌ الراجم إلى (المفعول فيه) مضافٌ 
اله فط حال من خد أو مرل مطل اكات ) مجازا؛ ای دی 
مطلّقنا. أو ل(أَطلِقٌ) المتدّن أو مفعول (أعني) المقدر. 

(وَحَذْفْ) عطف على القريب أو البعيد. (عامله) مضاف إليهء والضميدٌ 
الراجع إلى (المفعول فیه) مضاف إليه. (لِقَرِيَِ) ظرفٌ [(حَذّف)؛ إذ الام بمعنی 
كا 


(1) في الهامش: (کمامر مفصّلا). 


الياب الثان 6 المعمول 3 1 5 5 
0 سا ت م ا TY Ese:‏ يه ot‏ 


[الرابع: المفعول له] 

(و) عاطفة. (الرًابع) مبتداً. (الْمَفْعُولُ) حبر والجملة لا محل لها عطفٌ 
علی آحدهما. (ل) مشغول باعراب الحکاية. (و) استنافت آو اعتراش. 4ن 
عرفو المحل ر إلى (المفعول نه). (ام) خبزه. (ما) مجروژ المحلٌ 
مضاف إليه. (فیل) ماض مجهول. (لِأَجْلِه) متعلنْ ب(فیل» ومفعولٌ له له" 
والضمیر مضاف إليه راجع إلى (ما). (مَضْمُونُ) نائب الفاعل» والجملة صفةٌ (ما) 
أو صلته. (عامله) مضاف إليه والضمیر مضاف إليه راجعٌ إلى (الاسم» لا إلى 
(ما) كما تومُم!") على ما ذکره الأستاد في الشرح. 

(وَشَرْطٌ) مبتداً. (ضبوٍ) مضافٌ الی» والضميرٌ الراجع إلى (المفعول له) 
مضاف إليه. (فظا) تمييزٌ عن النسبة المقدّرة في إضافة (تَضْبٍ) إلى الضميرء أو 
قول مطلق ل(نَصب) مجازا؛ أي: نصا لفظيًا. (تَقَدِيرُ) ع زار 
ر لها عطففٌ على جملة (هو ماک أو استئنافٌ» أو اعتراش. (اللّام) مضافٌ 
إليه. (و) استثناف. أو اعتراض. (قَلُ) تحقيقيّة. (م) ماض. 6 فاغله 
(تَقَدِيرِِ) مضاف إليه. والضميرٌ الراجع إلى (اللّام) مضاف إليه. 

(وََجُورٌ) مضارع. (تَقْدِيِمُهُ) فاعله. والضميرٌ مضافٌ إليه راجمٌ إلى 
(المفعول له» والجملة لا محل لها عطففٌ على جملة (شََرْطُ تیه تقديرٌ الام 
أو استئنافٌ. أو اعتراش. (عَلَى عَامِلِه) متَعَلّقٌ ب(تقدیم» والضميرٌ الراجع إلى 
(المفعول له) مضاف إليه. [(وَتَرْكُُ) عطفٌ على (تقدیم). والضمير الراجع إلى 


)۱( أي: لفعل. 
(؟) في الهامش: (فيه رد للشارح الاطوي). 


۱ 
۱ 


(المفعول له) مضاف الیه](). (وَحَذْفَ) عطفٌ على القریب أو البعید. (عامله) 
۷ مضاف إليه» والضمیر الراجع إلى (المفعول له) مضاف إليه. (لِعَرِيئةِ) 
ظرفٌ ((حذف)؛ إذ اللام بمعنی (في) كما مر 

[الخامس: الفعول معه] 

(5) قاط راتخاس ا ل یو هه الا معا زا 
عطت علی أحدهما. ف مشغول باعراب الحکایق ا الأصل؛ فقیل؛ 
(معه) نائب الفاعل للمفعول ک(«به» و«له»» وافیه») ورفعه تقدیری؛ للزوم 
ظرفییه کته مشغول بالاعراب المحکیٍ وهكذا کل لازم الظ رف 

ورد المع تاق «الامتحان» وقال: الحیّ: أ نائب الفاعل OS‏ 
المصدر في المفعول» و(معه) ظرف له. 

(و) استئناف. أو اعتراض. (هُوَّ) مرفوح المحل مبتداً راجم م إلى (المفعول 
معه). (الْمَذَكُورٌ) خبره. (بَعْدَّ) ظرفٌ للمذکور. (الْوَاو) مضافٌ إليه. (لِمُصَاحَبَةِ) 
مفعولٌ له للمذكور. (مَمْمُولٍِ) مجرورٌ لفظا مضاف إليه. منصوب محلا مفعول به 
للمصاحبةء أو مرفوعٌ محلا فاعلّها من قبيل إضافة المصدر إلى مفعوله» أو إلى 
فاعله. كما ذكره الأستاذ في الشرح. (عَاوِلٍ)””" مضاف إليه. 


(نخو) معلومٌ. (جثت وَرَيْداً) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليهء وإذا 


)١(‏ مابين معقوفین لیس في الأصلء والمثبت من النسخ المطبوعة. 


)۲( ود مر و و و ی ا 


الباب الثاني في و ۵ هه یب 
ل المعنی» ف(جئت) فعل وفاعل والواو بمعنی (مع)» و0 مل بده 
((جفت). 

رو اف أو اعتراض. (۷) نافية. (يَجُورُ) مضارغ. (تَقْدِيمُهُ) فاعله 
والضميرٌ مضاف إليه راجمٌ إلى (المفعول معه). (عَلَى عَامِلِه) تعلق ب(تقديم): 
والضميرٌ مضاف إليه راجعٌ إلى (المفعول معه). 

(و) عاطفة. (لا) زائدةٌ. (عَلَى الْمَعْمُول) (على) حرف ج معاي 
ب(تقديم)» و(المعمول) مجرورٌ به لفظا. ومنصوبٌ محلا عطفٌ على محل (على 
عامله). (الْمُضصَاحَبٍ) صفة (المعمول). (وَ) عاطفةٌ. (لا) زائدة. (تَعَدُدُه) عط 
على (تقديم)؛ والضميرٌ الراجع إلى (المفعول معه) مضاف إليه. 

[السادس: الحال] 

(و) عاطفة. الاو معدا الل خبه والجمله لا محل لها عطت 
على أحدهما. (و) استئنافٌ. أو اعتراض . (هی) مرفع المحل مدا راجم ۳ 
(الحال). (مَا) مرفوع المحل خبره. (يُبيّن) مضار ی فاعله /١[‏ ب] فيه راجع إلى 
(ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته. (هَية) مفعول به دمن (الَْاعِلِ) واف 
إليه. (أَو الْمَفْعُولِ) عطففٌ على (الفاعل). (به) مشغولٌ باعراب الحكاية. (لَفْظَا) 
لو اا وت ۱ ا أو لفظيّا. أو خبرٌ (كان) المقدر أي: 
ONE SEE‏ 

(یثل) کاعراب (نحو). (ضْرَبُث ردا قايما) مراد الافظ مجرور تقدیرا 
مضافٌ الیه واذا ارد الي ف(ضربث) فعل وفاعل وار مفعوله 
و( قاتا خال من القاغر او ال له الط ان 


از 7 2 و 
(وَمَدّا رید قَائِمًا) مراد اللفظ مجرور تقديراً عطف على ما قبله. وإذا آرید 


سه ملع ۳۷۹ هه ید 


1 . و 7 ع ی 

| لمعن ¢ ف(ها) حرف تنبيه» و (ذا) اسم إشارة مرفوع المحل مبتداء و(زيد) خيرم 

5 4 ۲ 3 ۹1 ّ > عمس 7 م ۰ 
و(قائما) حال من (ذا» فإِنّه ون كان مبتدأ في اللفظ الا أنه مفعول به في المعنى. 
إذ التقدير: «أَنبّ) على ذا قائم». أو من (زیك) فانّه وإن كان خبراً في اللفظ إلا أنه 
ول یف اد التقدیر: ی( إلى ريد قائما». اام ف الحال معنی التنبیه آو 
الاشارة المفهومٌ من الهاء و(ذا)ء قال الدمامینی في «شرح مغني اللبیب»: لما 
اجتمع هنا عاملان: معنى التنبیه ومعنى الإشارة» فالأؤلى بالعمل عند الكوفيين ما 
في هاء التنبيه - وهو أنبه - لسَبْقه» وعند البصریین ما في اسم الاشارة - وهو شیر - 
لقربه. انتهی. 

وقیل!۳: يجوز کون (قائم) حالا من فاعل (أشيرٌ) المفهوم من (ذا) فيكون 
الغاعل معنويًا. 

وفيه نظرٌ؛»؛ لأن مثل هذا العامل لا يعمل في الفاعل والمفعول بهء بل في 
غیرهما من معمولات الفعل» کالحال والظرف كما سبیّ. 

وأمًا ما ذكره القاضي البيضاوي في تفسير قوله تعالى: ياوا بِمَاءٍ كَالْمُهْلٍ 
وی جرک [الكهف: ۲۹]ء من آن يَشُوى الوجوة4 صفة ثانية اما أو 
حال من «الْمْهْل أو الضمیر في الكافٍ؛ فالمراد بالضمیر في الکاف: [۱۲۸/] 
)١(‏ في الهامش: (لا «أنبّه». كما سبق إلى بعض الأوهام؛ لان المنبّهَ اسم مفعول هو المخاطْب. لا 

9 كما لا يخفى على أولي الأفهام. والله سبحانه وليٌ التوفيق والإنعام). 
(۲) في الهامش: (لا «أشير زيداً» إذ الإشارةٌ لازمة غير متعدّية إلى المفعول به). 


() في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 
€3 في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 


۳ جر‎ 0 ET 
الباب الثاني ف نعمول اس نب دا مو سم ون ۳۷ زو © الم‎ 


الضميرٌ في الكاف مع مدخوله لا الضميرٌ المستت في الكاف؛ لاه ليس صفة 
مشتقّة حتی یر فيه الضمیر كما ذکره شهابٌ الدین(۱) 

(وعاملها) ا والضمير الراجع إلى (الحال) مضاف إليه. (الْفِعْلٌ) 
خبره والجملةً لا محل لها استناف آواعتراش, أو عطف على جملة (هي ما). 
و شِبَهُةُ) عطفٌ على (الفعلٌ)» والضميرٌ الراجع إلى (الفعل) مضافٌ إليه. (أَوْ 
مَعْنَاهُ) مرفوعٌ تقديراً عطف على القريب أو البعيد. والضمير الراجع إلى (الفعل) 
مضاف إليه. 

روش طها) مبتداً مضافت إلى ضمير را جع إلى الال ا 
(تَكُونَ) مضارعٌ ناقصٌ منصوب ها ا جع إلى (الحال). (تكيرَة) خبرٌ 
(تکون)؛ وجملثه لا محل لها صِلةٌ ل(أنْ)» وهي في تأويل المفرد مرفوعةٌ المحلٌ 
خبر المبتدأ والجملةٌ لا محل لها عطفٌ علی ما قبلهاء و اتات أن اعتراش. 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (تَتَقَدَّمُ) مُ) مضارعٌ. فاعله فيه راجع إلى (الحال)» 
E N‏ (عَلَى الْعَامِل) متعَلّقٌّ ب(لا 
تتقدّم). (الْمَعْتَوِيّ) صفة (العامل). ۱ 

(و) عاطفة. (لا) زائدةٌ. (عَلَى) حرف جر متَعَلّقٌّ ب(لا تتقدّم) ایشا فان 
تعلق الجارين بجی واحد بعل واحد بالعطف جائز كما مر (ذي) مجروز 
تقدیراً ب(علی» ومنصوبٌ محلا عطف على محل (علی العامل). (الخال) 
مضاف الیه. (الْمَجْرُورِ) صفة (ذي الحال). 


(۱) هو القاضي شهاب الدین الخفاجیْ؛ صاحب الحاشية المعروفة على تفسیر البيضاوي «عنا 
القاضي وكفاية الراضي» سبقت تر جمته. 


2۳ 4 


Bom‏ رت ef‏ جر کل عل عراب ھار 

(قلا) الفاء للَفصیل. أو جواب (إذا) المقدّرء و(لا) نافية. (يُقَالُ:) مضارغ 
مجهولٌ. (مَرَرْتُ جَالِسا برَيْدِ) مراد اللَفظ مرفوعٌ تقديراً نائب الفاعل. 

ET‏ (كَانَ ماض ناقصٌ. (صَاحیها) اسم (كان). والضميرٌ 
مضاف إليه راجمٌ إلى (الحال). (تكِرَةٌ) خبرٌ (كان)» وجملته لا محل لها فعل 
الشرط. (مَخحْصَة) صفة التَكِرّة. (وَجَبَ) ماض. (تَقدِيمُ) فاعله والجملة لا محل 
لها جواب (لو) والجملةٌ الشرطيّةُ (۱۲۸/ب] لا محل لها عطفٌ على جملة (لا 
تتقدم) أو استتناف أو اعتراش. (الْحَالٍِ) مضاف البه. (عَلَيْهَا) ملق ب(تقديم)» 
والضمير راجع إلى التكرّة المَحْضَّةٍ. 

(نْخو) معلومٌ. (جَاءَنِي راکب رَجُلْ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
وإذا رید المعنى» ف(جاء) ماضي. والنون وقايةٌ والياء منصوب المحل مفعولٌ به 
ل(جاء). و(راكبا) حال من (رجل)؛ وهو فاعل جاء. 

(وَتَكُونُ) مضارعٌ ناقض. اسمه فيه راجمٌ إلى (الحال). (جُمْلَةَ) خبره 
والجملة استئنافٌ» أو اعتراضٌء أو عطففُ على مقدّر؛ أي: تكون الحال مفردةٌ. 


- 
6 ی 


(حَبَرِيّة) صفة الجملة. (فلا) الفاء عاطفةء أو جوابٌ (إذا) المقدّره و(لا) لنفي 
الجنس. د مرق علی الفتح منصوب المحل اسم (لا). (فیها) ظرف م 
مرفوع المحل خبرٌ و والضمیرٌ راجعٌ لی الجملت واسم (ل) وخبژه جملً 
اش لا قافتا ای و( ما (من رابط) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحلٌ خبرٌ بعد الخبر ل(لا)» وقد مر وجوه حر فلا تغفل. 

(و) استئنافٌ» أو اعتراش. (هُوَ) مرفوعٌ المحلّ مبتدأ راجمٌ إلى الرابط. 
(الضَّمِيرٌ) خبره (قَقَط) إعرابه در مفصّلاً فيما سبق. (في المُضَارِع) متَعَلّقٌ 


الباب الثانى فى العمول 5 س 
س 8 ٤‏ سس سس — مب جود ۳۷۹ کر :ہہ 


oN ENG‏ ظرت A‏ تسوت الود ,ال وه 
(الضمیر)» فابّه - لکونه مُعَرّف باللام - مفعول التعریفی؛ أي: عرَّفْتٌ الضمیر. كما 
مر أو مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوفب؛ أي: هو. (الْمُْبَتِ) صفة (المضارع). 

(نخو) معلومٌ. (جَاءَنِي وید يَرْكَبُ) مراد اللّفظ مجرور تقديراً مضافٌ الیه. 
نذا رید المعنى» ف(جاء) ماض» والنون وقاية والياء منصوب المحلٌّ مفعولٌ به 
ل(جاء» و(زید) فاعله و(يركبٌ) مضارعٌ» فاعله فيه راجمٌ إلى (زید والجملةٌ 
منصوبة اج ls‏ 

(أَوْ) عاطفة. (مَعْ) ظرف مستقن فاعله فيه را جع إلى (الضمير)» منصوبٌ 
المحل فط على (فقط) بحسب المعنی» که قيل: الضميرٌ وحده أو مع... إلخ. 
او تال من المعطوف [۱۲۹/] المقدر؛ أي: أو الضمیر حال كوه مع الواو. أو 
مرفوخ صفة له ۲۱. (الْوَاو) مضاف إليه. 

ا عا لاع علی (الضمیر). و ينال مرن (الواو)؛ 
لکونه بمعنی: منفرداً. أو لكون إضافته عهداً ذهيّاء أو ول مطلق ل(يتوحد) 
المقدّر الذي هو حال من (الواو)» أو استتناف(» أو" ظرف للسبة بين المبتدأً 
والخبر على الاختلاف بين النحاة* والضمير الراجع إلى (الواو) مضاف إليه. 

(او الضهیر) عطت غل القریب آو السين (وخده) حال من (الضمیر) 
( لها یه وو شد له رخال هن الان اوه سکاف 


(۳) في الهامش: (عطف على قوله: «حال" أو على قوله: «أو مفعول مطلیٌ»). 
(6) في الهامش: (أي: ما ذکر في إعراب «وحده» مق على اختلاف التّحاة). 


لکل عل غاب سرا مر 


والضميرٌ مضاف إليه راجم م إلى (الضمير)» وقد مر تفصیله. (في غیرو) ملق 
بالنّسبة الحکمیّت أو ظرفٌ مستقرٌ حبر مبتدأ محذوفی؛ آي: هو يعني: کون 
الرابط أحدّ هذه الثلاثة - كائنٌ في غيره. أو حال منه» والضميرٌ الراجع إلى 
(المضارع المُتْبَتِ) مضاف إليه. 


e TAS HD me‏ زود 


(لَكِنّ) حرف مشبًة بالفعل. (الْعَالِبَ) اسمّه. (في الاسْمیة) ظرفٌ للغالب. 
OD‏ ی تس دس اش وت مورا اما 

(نخو) معلومٌ. (جَاءَنِي رید لا يَرْكَبُ) مراد اللفظ مجروز تقدیراً مضافٌ 
لی» واذا أَرِيدَ المعنى. ف(جاء) ماضيء والتون وقاية والياء منصوب المحلٌ 
مفعوله. و(زیدٌ) فاعله. و(لا) نافی و(یرکب) مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى 
نج وو لیر ال مه كوه ولراك الضمیر فقط. 

(أَوْ) عاطفةٌ. (ولا يَرْكَبُ) مراد اللّفظ مع محذوفه - آي: جاءني زيدٌ - 
مجرورٌ تقديراً عطففُ على المثال السابق؛ لا على (یرکب) كما توم وإذا أَرِيدَ 
المعنی. فاعراب (جاءني زید) معلوم وهای e‏ )اف و (ی کت ) 
مضارغ. فاعله فيه راجعٌ إلى (زید) والجملة منصوبة المحل حال من (زید) 
والرابط الواو مع الضمیر. 

[(أَوْ ولا کت کب عَمْرّو) ](". 

رو 05 (3قت) مراد لفط مم محذوفه - الى جاءني زید - مجروژ 
تقديراً عطت على القريب أو [۱۲۹/ب] البعيد. وإذا ود المعنى. فإعراب (جاءنی 


)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الأوّل). 
(۲) ها بين معمو فين زيادة من مطبوع متن «اللإظهار». 


الباب الشانى فى العمول ۳ ۲ 
۳ 5 ا aS TA! aD Be‏ 4# جا 


زید) معلو و(رَكِبَ) ماض فاعله فيه راجمٌ إلى (زيد)» والجملة منصوبة المحلٌ 
الا درک توا اس ای و 

رو عاطفة. (ورکب) مراد ال مع محذوفه؛ ای جاءني مور مجروز 
يد المعنى» فإعراب (جاءني معلوم» 
والراق ا و(ركِتَ) ماضء فاعله فيه راجعٌ إلى (زيد) والجملهٌ منصوبة 
المحل بعال من (زید)» والرابط الضمیرٌ مع الواو. 


[(أو و ور کب عَمرو)](. 


E 


تقديراً عطف على أحدهماء وإذا 


(أو) عاطفة. (هُوَ راکت) ا مع محذوفه؛ أي: جاءني زید. مجرورٌ 
و عطف علی آحدهماء واذا ار المعنى. فإعراب (جاءني و معلوم 
و(هو) مرفوع الا مدا راجع إلى (زید)» و(راكبٌ) خبر المبتدأء والجملة 
اسه منصوبة المحل حال من (زیذ) والرابط ال وحده. 

(أَوْ) عاطفة. (وَهُوَ رَاكِبٌ) مراد اللفظ مع محذوفه؛ ا جاءني زید. . مجرور 
aS‏ لبسو رربي (جاي ی سل الاو 
حال و(هو) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (زيدٌ)؛ و(راکب) خبر المبتدأء 
و الجملة اسمية سميّهُ منصوبة المحل حال من (زید). والرابط الوا مع الضمیر. 

أو وغو 

(و) استثناف. أو اعتراض. (يَجُورُ) مضارع. ١تَعَدَهُ)‏ فاعلّه. (الْحَالِ) 
شاف إليه. 


0 


( مابين معقوفین زيادة من مطبوع متن #الاظهار .٩‏ 
( ما بين معقوفین زيادة من مطبوع متن «الاظهار .٩‏ 


2 Ne 
دهم یس‎ VAY مرج موی‎ 
تن اد‎ 


مان ال ود أرية اه Cyl O‏ 
(زيدٌ). و(ضاحکا) حال بعد حال من فالحال حينئذ مُترادفةٌ أو حال من 
المستكرٌ في (راكبا)» فالحال حينئذ متداخلة أو صفةٌ (راکبا). 

SLL‏ واه بان اه 
راجمٌ إلى (الحال). (لِقَرِيئةِ) متعلّقٌ ب(حذف) ومفعول فیه؛ إذ اللام للتَّوقيتِء لا 
ب(الجواز)""2 كما تومُم(۳» إذ القرينة للحذف لا للجواز. 

(تَحُو) معلوة. (راشداً مَهْدِيً) مراد اللفظ [1/۱۳۰] مجرور تقديراً مضاف 
له اد ا ای ل و )اتسوا E‏ 
حال مت آو من المستکر" نی (راشدا» آو وا ل(راشدا). (لِمَنْ) ظرف س 
حال من مدخولي (نحو) أو صفة له؛ أي: كائناء أو الکائن لمن. أو خبرٌ مبتدأ 
محذوني؛ أي: هو. أو متعلّقٌ ب(مقولاً) هو حال من مدخول (نحو). (قَالَ) ماض 
فاعله فيه راجع إلى (مَن). والجملة صفه (مَن) أو صلته. ارد الك مراد الط 
منصوبٌ تقديراً مقولٌ (قال)ء وإذا ريد المعنی ف(آریذ) مضارع متكلي فاعله فيه 
(أنا) عبارةٌ عن المتكلم» و(السفر) مفعوله. 

[السابع: التمييز] 

A N 0‏ والجملة N‏ لها عطفث 
على آحدهدا. 
(۲) في الهامش: (المتوهم المعرب الاول). 


الباب الثاني في العمول 


7 ج تب میت یرصم هدع TAT‏ یھ وہ ی 


(و) استتناف أو اعتراض. (هو) مرفوع الفا 000 را جع إلى (التمییز). 
(ما) مرفوع المحل خبره. (يَرْفَعٌ) مضارغ فاعله فيه راجع إلى (ما)» والجملة 
صفة (ما) أو صلته. (لابهاع) منصوبٌ مفعولٌ به ل(يرفع). (عَنْ ذَّاتِ) متعلق 
ب(يرفع). (مَذّكُورَةٍ) صفةٌ (ذاتٍ). (َامَةِ) صفةٌ بعد الصفة. (بأَحَدِ) متعلق ب(تامّة 
(الْأَشْيَاء) مضافٌ إليها. (الَْمْسَةِ) صفةٌ (الأشياء). (و) استئنافٌ» أو اعتراش. 


(قد) تحقيقيّة. (م سَبَقَ) ماض فاعله فيه را جع إلى التمييز الموصوف بما ذکر. 
(آو مُقَد مُقَدَرَِ) عطف على (مذکورة). (في جمْلَةِ) ظرف [(معَدرة). 


له ب 


دخو مزع (طات رید تقس اف و ی ا ال 
واذا رید المعنى» ف(طاب) ماض» و( فاعله و(نفس) تمييرٌ عن الذات 
المقذرة في نسبة (طاب) إلى فاعله. وهو (شيء) كما آشار إليه بقوله: (أَيْ) حرف 
تفسیر. (طَابَ شَيء رَیٍ) مراد اللَفظ مجروو تقدیراً عطف بیان أو بدل الكل من 
(طاب زید نفسا). 

(أ5ْ) غاطفة. 5 تكو ی أو مس ل ار مت تام عطف 
علی ماما ماض» من باب المفاعلة فاعِلّه فيه راجمٌ إلى (ما). 
والجملة صفة (ما) أو صلته. والهاء ضميرٌ منصوب متصل» منصوب المحل 
مفعول به ل(ضاهاً راجمٌ إلى الجملة. 


ص 


(نَخو) معلوم. (الْحَوْض مُمْتَلىحٌ مَاء) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف 


مر سر از 


(۱) المُضَاعَأَة: الماک وقال صاحب العين ١‏ : ضَاهَأْثٌ ال رجل وضانیثه؛ أي OEE‏ و 
بهمّز وفری بهمأ قوله عر وجل: یضاهنون قول الذين كُثَرُوا» [التربة:۳۰], ینظر : #لسان العرب " 


مادة: (ضها). 


NEL‏ ع اك و سم 

مب "AS‏ کب ا را حل عل إغرا ب اھ اک سرا 

بل المع ف(التخوضی ) مدا و رسای ره وما تسیر عد 
الذات المقدرة في نسبة (ممتلی) إلى فاعله المستتر» وهو (شيء). 

(وا ری مه هراد ر کل و ای لفاك 


95 3 ص ۳ ع 8 007 
السابق. وإدا اريد المعنى. ف(الأرض) تلع و(مفجّرةً) خيره. و«عیونا) 


0 
| 


الوا 


u 5 


عن ذات مقدَّرةٍ في نسبة (مفجَّرةٌ) إلى نائب فاعله المستَر فيه. وهو (شيء). 

رطق أن ادا EE‏ على الب أن اللعيدة 
واذا رید المعتی» ف(زید) مبتد و(طیّب) خبرهه و(آبا) نيد عن ذات مقدّرة نی 
نسبة (طیّب) إلى فاعله المستتر وهو (شي:). 

اوا محذوفه؛ أي: زید طیّب. مجرور تقدیرا عطف على 
ا المعنی» فالاعراب کاٍعراب ما سبق. 

(وَدَارا) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ آي: زي طيّبٌ. مجرورٌ تقدیراً عطف على 
أحدهما. وإذا ا المعتی: فالاعراب کاعراب ما سیق. 

( وح حَسَنٌ وَجُه) مراد الفظ مع محذوفه 1 زد مور تقديرا ات 
على أحدهماء وإذا أَرِيدٌ المعنى» ف(زيدٌ) مبتدأ؛ و(حسنْ) حبر و(وجها) تم 
عن ذاتٍ مقَدَّرةٍ في نسبة (حسنٌ) إلى فاعله المستیر. 

(وَأَفْضَلُ ین عَمْرو علما) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: زيدٌ. مجرور تقديراً 
عطف على أحدهماء وإذا ريد المعنى. فازِيدٌ) مبتدًء و(افضل) خبره» و(من عمرو) 
تعلق به و(علما) تمييرٌ عن ذات مقدّرة في نسبة (أفضل ) إلى فاعله المستّير. 


(أو فى إضاقة) 7 1/۳١١‏ خرف ج على رم رة)» ‏ وا(إضنافة) 
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رور به لفظا» ومنصوب محلا ع علی م (في جملة) لا علی ا 
ضامآها)؛ لعدم و جود (في) فیه. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (أَعْجَبني طِیبّهآبا) مراد الّفظ مجروژ تقديراً مضافٌ الیه 
وإذا ارا المعنی» ف(أعجّبَ) ماض» ولت واوا و الا 
مقع لسورو علد )قعل وا اعد شاد إليه راجعٌ إلى غائب» Cy‏ 
ذاتٍ مقدَّرةٍ في نسبة (طِيبٌ) إلى الضمير» وهو (شيء). و | مع 
محذوفه؛ آي: أعجبني طیبه ۳ مجرورٌ تقديراً عطف على المثال السابقء 
واعرابه علی ارادة المعنی ك عراب ما سبق. 

(و) استتناف» أو اعتراض. (هَذَا) الهاء حرف تنبیهه و(ذا) اسم إشارة مرفوع 
المحل مدا لیب فك آو بدل الک أن عطف بیان ل(هذا). قاع ار 
المبتدأ. (في الْمَعْتَى) ظرف للنّسبة الحكميّة بين المبتدأ والخبر أو ظرف مستقرٌ صفة 
(فاعل) أو خبر مبتدأ محذوني؛ أي: هو يعني: كوثه فاعلاً-_كائنٌ في المعنی. 

(كَلِذَا) الفاء تفر يعي واللام حرف جر متعلقٌّ بقوله: (ل ينقد بعده» و(ذا) 
ا القريب و باللام. و ال r‏ 

لمتعلقه. وقيل": متعلق ب(لا)» وفیه أنَّ معمول حرف التي لا يتقدّم عليه 
لضعفه. (لا) نافية. (يَتعَدَم مضارعٌ. فاعله فيه راجمٌ إلى هذا التمييز. 9 
متعلّقٌ ب(لا يتقدّم) والضمير مضافٌ إليه راجمٌ إلى هذا التمييز. 

(5) استئنافٌ» أو اعتراضٌء وقيل: عاطفٌ على ما قبلّها. (التَمْيين 9 

(لا) نافية. (يَكُونٌ) مضارعٌ ناقص. اسمه فيه راجع إلى المبتدأً. رم حرف 


۱( في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 


سو وو درم ose‏ ]زيل عن عراب املع زرا 
استناء. (تکرة) غبه (لا یکون) وجماته مرفوعة المحل غبر المبتدا. 
[الشامن: المستثنى] 

(و) عاطفةٌ. (الَمِنُ) مبتداً. (الْمُسْتتّى) مرفوحٌ تقديراً خبرّه» والجملة لا 
محل لها عطفٌ على أحدهما. (5) استثنافٌ» أو اعتراش. (هُوَ) مرفوع المحل 
ميتدا را جع إلى /1١١[‏ ب] (المستثنى). (نَوْعَان) خبره. 

(مُتَصِلٌ) حبر مبتدأ محذوف؛ أي: الأوّل. (و) استتناف أو اعتراض. (هُوَ) 
مرفوع الس مبتداً راجمٌ إلى المستثتی المْصل. (المشرع )حي المبتدأء ف 
ده تعلق ب(المُخرّج). (بهلا۰) متعلّقٌ به آیضت. (أَوْ) عاطفةٌ. (إِحُْدَى) 
مجروز تقديرا عطف علی (إلا). (أَحَوَاتِهًا) مضاف إلا و الخ مضاف اله 
راجمٌ إلى (إلا). 

وا اسن لحري موي أي: الاق وال لایر لها 
عطف عي جل الأول متضل): (و) استتناف أو اعتراض. (هُوَّ) مرفوع 
المح مبتداً راجع إلى المستثنی المنقطع. (الْمَذْكُورٌ) خبر المبتدا. (يَعْدَمَا) 
ظرف للمذكور. والضميرٌ مضاف إليه راجع ر إلى (إلا) أو إحدى أخواتها. 2 
منصوت حال من المستكرٌ في (المذكور). أو :فول (أعني) المقدّر أو مرفوع 
خبر بعد الخرر. (مُخرح) مضاف إليه. 

[(عَنْ مُتَعَدهِ)]20. 

(وَ) استتناث. أو اعتراش. ١الْمُسْتدْنَى)‏ مرفوعٌ تقديراً مبتداً. (مَنضُوبٌ) 
خبره. (إذَا) ظرفية منصوبة المحل ظرفٌ ل(منصوبٌ). (كَانَ) ماض ناقصٌء اسمه 


(۱) ما بين معقوفين زيادة من مطبوع متن «الإظهار». 


الباب الثاني في العمول 


۳۸۷ > 
فيه راجع إلى (المستثنی). (بَعْدّ) ظرف لخبر (کان» وهو الظرف المستقرٌ بعده؛ 
آي: فى کلام. آو ظرف م منصوب المحل حال من المستکر" فیه علی مذهب 
تاكن وان o‏ خن ناه تا فلا لمعل وان 
على خبر (كان)؛ لأ المعطوف على مقي شقن یشا رکه فيه لامحال أو خب 
(کان) كما ذکره المولی الجامي» ورده عصام الدين» ثم آجاب. («[۰۷) مراد اللفظ 
مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. (خَيْرِ) مجروژ صفهٌ (لا) أو مرفوعٌ خبرٌ مبتداً 
محذوف؛ أي: هو. أو منصوبٌ مفعول (أعني) المقدّر. (الصّفَةِ) مضافٌ إليها. (في 
کلام) ظرف مستقر منصوب المحل خبر (کان» وجملته مجرورهً العا مضافت 
إليها ل(إذا). (مُوجب) بفتح الجيم» صفةٌ (کلام). (تَامٌ) [؟1/1] صفة بعد الصفة. 

(تخو) معلومٌ. (جَاءَنِي الْقَومُ إلا وکا تفای ام مسرو ان يا 
إليهء وإذا ا المعنى» فإعراب (جاءني القوم) معلوی وإ( حرف استثنای 
و(زیدا) منصوبٌ مُستئنى من (القوم). 

(أو مُقَدَّما) عطفٌ على خبر (کان). (علی الْمُسْتَديَ ) متعلٌّ ب(مقدّم)). 
هی ناتابکا 


2 هم 


(نخو) معلومْ. (ما جَاءَنِي إلا رید aE‏ نش ا تفا 
إليه. وإذا أَرِيدَ المعنى» ف(ما) حرف نفي؛ و(جاءني) فعل ومفعولٌ و(إل) حرف 
استثنای و(زیدا) منصوب مستثنی من اه وهو فاعل (جاءني). 

(أو مُْقَطِا) عطفٌ على القریب أو البعید. (نَحْوُ) معلومٌ. (جَاءني الْقُوم إل 
چمّارا) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليهء وإذا رید المعنی» فاعراب (جاءني 
القومٌ) معلوش و(إلَا) للاستثناء المنقطم. يقتضي اسما منصوبا وخبراً مرفوعاه 


وط منصوت اسمه» وخبره ۱ ا لم يجى. واسمه وخره مار 
اسمتة وقعّتٌ استدراكا عمًا قبلها. 

(أَوْ كَانَ) ماض ناقص, اسمه فيه راجع 7 لی (المستدنی). (بعدٌ) ظرف مستقر 
منصوب الجا خبر (کان)؛ وجملته مجرورة المحل عطف على جملة (كان) 
المقدّم. («لا») مراد لفط مجروه تقدیراً مضاف ES‏ هرانا لكا 
مجروژ تقدیراً عطفٌ على (خلا). (قي الْأكثَر) ظرفٌ ل(منصوبٌ) الملحوظ 
بطریق الانسحاب. أو ظرف مستقر مرفوعٌ مُ المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ آي: هو 
- يعني: کونه منصوبا بعدهما ‏ كائ في آکثر الاستعمال. 

وجوّز بعضهم كونّه ظرفا للنسبة الحكميّة بين المبتدأ والخبر. انتهى. وفيه 
إعمالُ العامل المعنويٌّ مع إمكان إعمال اللفظيّ» وهو لا يجوز قطعا كما مر عن 
«مغني اللبيب». 

8 «مَا حلاف 5 «مَا عذَااء َو دیس | ودلا یکونْ») كل منها مراد لفط 
مجرورٌ تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (۱۳۲/ب] (وَيَجُورٌ) مضارع. (فیه) 
ظرفٌ ل(يجوز) و(يُخْتَارُ) بعدّه على سبيل التنازع» وأيُّهُما یل فيه فمعمول 
الآخر محذوف بقرينة المعمول المذکور وتنازُعٌ الفعلّين في المعمول المتوصّط 
وان تاه ابن الحاجب ومن تبعّه 1 آن الخ ا فيه كما في الامتحان». 
والضميرٌ راجع إلى الم الف افر مجر واه اتات آر 
اعتراض. أو عطف على ما قبلها من حيث المعنى. كأنّه قيل: يجب في المستثنى 
المذکور النصب ويجوز فیه... إلخ. (عَلَى الاسيتاء) متعلّقٌ ب(النصب). 


(وَيُخْتَارُ) مضارغ نات لفات تاغل مالس لا مه لها 


الباب الثاني في المعمول و 
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عطف على جملة (يجوز). (في گلام) ظرف لأحد الفعلین المتقدّمّين على التنازع 
من قبيل: «ضربت يوم الجمعة أمام الأمير»؛ آو تلفغ لأضين» لان خواژ الي 
في المستثنی هو الأصلء. وإِنَّما الحاجة إلى الاشتراك اختيارٌ الرفع كما ذكره 
المولى عبد الغفور. ويجوز كوه ظرفا مستقرًاً حالاً من الضمير المجرور في 
(فيه). (غَيْرٍ) صفة (كلام)ء ويحتمل كونه خبرٌ مبتدأ محذوف. أو مفعول (أعني) 
المقدّر. (مُوجَب) شات به 

(و) جا الي )مرف تقدیرا ما( مشغول باعراب الحکاية. 
(مَذْكُورٌ) خبر المبتدأء والجملة منصوبة المحل حال من الضمیر المجروز في 
(فیه» أو من المستكرٌ في (کلام) على تقدیر کونه ظرفا مستقرّآه وقیل : حال 
من (النصب) و(البدل) على التنازع. ولا یخفی أنه بعیذ. فتأمّل. 

(نخو) معلومٌ. (مَا جَاءَني موم لا رَيْدا) مراد ی تخت 
أيه واذا ار المع دما نافیكه واعراب (جاءن القوم) غرم ولإ حرف 
استثنای و(زیدا) منصوبٌ مستثنی من (القوم). 

(أو إلا ر مرا الَف مع محذوفه؛ أي: ما جاءني القوم. يدور قدا 
لت [۱/۱۳۳] علی المثال المذکور لا علی ( زیدا) ا و 
المعنى. فاعراب (ما جاءني القومٌ) معلومٌ و(ال) حرف استنای و(زید) مرفوعٌ 
بدل بعض من (القوم). 

(وَيُعْرَبُ) مضارعٌ مجهول. نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى (المستثنی). 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 


ههجو ج ر ۰ 


ا 
- 


والجملة لا محل لها عطف على جملة (يجوز... إلخ)ء وقیل(: اعتراض. (عَلَى 
خسب) متعلّقٌ ب(يُعرَب) مفعول به غيرٌ صريح له أو نائب الفاعل ل(يُعرَب)» فلا 
ضمیر فیه وش حیئذ لفظ (فیه). (المَوَاِلِ) مضاف إليها. (إِذَا) طرق وسا 
المحل ظرفٌ ل(يُعرَّب). (گانّ) ماض ناقصٌ. (الْمُسَْدْنَى) مرفوعٌ تقديراً اسم 
(کان از رمع یی نی ات اتسار عي (كان )+ و مور 
المحل مضاف إليها ل(إذا). (مَذْكُور) مضاف إليه. 

(نخو) معلومٌ. (ما جَاءني الا رَیْد) مراد الط مجروژ تقدیراً مضافٌ الیه 
ولذا أرید المعنى» فاما) ناف و(جاء) ماضيء والنون وقاية» والیاء منصوب 
المحل مفعوله و(إِلَّا) حرف استثنای و(زيدٌ) مرفوعٌ» فاعل (جاء). 

وني الافصاح»: (إلا) هذه ملعّی عن العمل. وفیه: أنه لا يعمل عند جمهور 
العلماء. ومنهم ابن الحاجب. فکیف يُلغى عن العمل؟ فتدپر. 

(وَتخُْوض) حبر مبتدأ محذوف؛ آي: وهو مخفوش. والجملة لا محل 
لها عطف على الجملة السابقت ولا يصح أن یکون معطوفا على (منصوبٌ) في 
قوله: (والمستثنی منصوب)؛ لوقوع الفواصل. کذا في «شرح العصام». وقیل: 
عطف على (منصوب). (بَعْدَ) ظرف ل(مخفوضش). («غَيْره) مجرور بالکسرة 
لکونه منصرفا بتأویل اللفظ أو بالفتحة لکونه غير منصرف بتأویل الكلمة كما مر 
تفصيله. مضافٌ إليه. (و«سوّی») مراد اللَفظ مجرور تقدیراً عطفٌ على (غير). 
(و«سَوّایه وَاحَانّاه) کل منهما مراد اللّظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القريب أو 
البعيد. (في الْأَكْثَرِ) ظرفت ل(مخفوضٌ) المذكور بطريق (۱۳۳/ب)] الانسحاب. أو 


)١(‏ في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 


ع وروی وی ۳۹۱ هه وحم بیس 
ظرف مستقرٌ حال من (حاشا) أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو - يعني: کونه 
مخفوض) بعد (حاشا) - كائ في الأكثر. (و«ع1» وهلاه) کل منهما مراد اللّظ 
مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القریب أو البعید. (في الْأَكَنِّ) مثل (في الأكثر). 

(و) استتناف. أو اعتراش. (أَضْلٌ) مبعداً. (غَيْره) مضافٌ إليه. (أَنْ) 
شیک یه (يَكُونَ) مضارعٌ ناقصٌ منصوبٌ بهاء اسمه فيه راجم م إلى (غير). (صمَة) 
خبرٌ (یکون)؛ وجملته في تأویل المفرد مرفوعة محلا خبر المبتدأ. (وَيُجْمَزُ) 
ا مجهولٌ» نائب الفاعل فیه راجمٌ إن یر الجا ف علق اة 
(اصل «غير؛ أن یکونّ... إلخ). (عَلّى «») تعلق ب(یختَل). (في الايا 
ظرفٌ ل(ِيُسْمَلُ). أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من (الا» أو مجرور 
المحل صفة له أو مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: هو في الاستتناء. أو لا 
محل لها استئناف) 

(وَيُعْرَتْ) مضارع ول نائب الفاعل فيه راجع 7 إلى (غیر) والجملة لا 
محل لها عطفٌ على جملة (يُحمَلُ). (كَإِعْرَابٍ) ظرف مستقرٌ منصوب المحلّ 
جال من الکن في نمرت أو مفعول مطل مجازاً بتقدیر الموصوف؛ آي 
إعرابً کائتا كإعراب. وقيل: تعلق بل زب) ی مر وی مه 
ال ن ب(المستنی) ان ا به اللغوي» وان رید المعنی 
الاصطلاحی؛ ف(بال) ظرفٌ مستقرٌ حال من (المستتنی»؛ أو صفةٌ له أو بر 
ا ول والجملة استتناف. أو اعتراض. 


)١(‏ في الهامش: (وقد عرفت فيما سبق وقوعَ الظرف المستقرٌ استئنافا. كما نص عليه صاحب 
«الكنّاف»). 


. ا CRYIN‏ 
عجو ع بل resê‏ يلاع عراب لدع اسار 


مفعول معنی التشبیه المفهوم من الکاف؛ أي: انتم (عراب «غیر» باعراب 
المستخنی بالا. أو صفة له أو حال من (المستثنی) من قبیل: #اتَّيِعْ ملةّ اپرهیم 
نیما [النحل: ۱۲۳ أو صفه لب أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو يعني: 
المستخنی بالا كاف علی الصا 

والجملة استناف [۱۳4/] آو اعتراش, أو مفعول مطل مجازاً ((اعراب)؛ 
أي: اعرابا كائنا على التفصيل» إن أريد به المعنی اللغوي» أو ل(یعرب» أو 
لمعنى الفعل المفهوم من الكاف كما قيل. 

(وَ) عاطفة. (أَضلٌ) مبتداً. («0۷) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

م و 2 د ع6 و e‏ 0-8 
(الاشتنتاء) خيره. والجملة لا محل لها عطف على جملة (أصل «غیر» أن يكون 


ٍ 


صفة). 

() عاطفةٌ. [(6](. (يُحْمَلُ) مضارعٌ مجهول نائب الفاعل فيه راجم 
إلى وال م لها ع علی جملة راغلی 
غَيْر) متعلّقٌ ب(يُحمّل). (في الصَم) ظرف ل(يُحمَلُ)؛ ويجري فيه ما ذُكِرَ في قوله: 
(في الاستثناء). (إذَ1) ظرفيّةٌ منصوبة المحل ظرفٌ ل(يُحمّل) من قبيل: اضربت 
يوم الجمعة أمام الأمير». (تَمَذَّرَ) ماض. (الاسيثاء) فاعله» والجملة مجرورةٌ 
المحل مضاف إلنها ((ذا). 

(فُكَون) الفاء للسببيّة المجرّدة. أو مع العطف» وگوت مضارع ناقص. 
(ا) مرفوع المحل اسم (يكون). (بَعْدَهَا) ظرف مستقرٌ صفة (ما) أو صلته 


۱ ۳ بين معشو قين زيادة مس مطبوع متن الا ظهار ». 


اا اعرد سس سب gose‏ ۳۹۳ تمه پیب 
والضمير الراجع إلى () مضاف إليه. (صِقَةٌ) خب (يكون) والجملة لا محل 
لها ابتدائیّ آو عطفٌ علی جملة (یْحمّل) بغت المسیّب علی السبب. (لا) 
عاطفة. (م م منصوب درا عطف علی (صفةٌ). 

(نخو) معلومْ. (قَوْلِهِ) مضاف إليه. والضمیر الراجعٌ إلى الله مضافٌ إليه 
ل(قول). (تَعَالَى) اعتراضية يه (مإلَو کان فيهمًا اله الا الله لَمَسَدَكَا» [الأنبياء: ۲۲]) 
هذا التظم مراد اللّْظ مجروژ تقدیراً عطف بیان دان بدل الكل من القول أو 
مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف او منصوب المحل ب(أعني) المقدّرء واذا 
ارب المعنی. ف9 لو حرف شرط و۲ کانَه ماض ناقض. وقیل: تام و فيه 4 
ظرف مستقر منصوب المحل خبر مُقَدَّمِ ل(كان). واه اسمه الموخ 
والجملة لا محل لها فعل الشرط و اسم بمعنی: (غیر)» (۱۳۸/ب] مرفوعٌ 
محلا صفهةٌ (آلهةک ولفظةٌ الجلالة مجرورءٌ تقدیرا؛ لکوتبا مشفولة بالضتة 
2 بها لبیان الاعراب المحلّي 1( لا مضافٌ إليها ل(إلّا) كما في «الامتحان» 
وحا شيته» فاحفظه فان أكثرٌ الطلاب متحيّر ون في إعرابه. 

وبه اندفع استشکال بعض الطلبة بان إن قلنا: إِنَّ (إلا) صفدٌ فالحرف لا 
يكون صفة. وان قلنا: إن لفظة الجلالة صفةٌ» فالعلّمُ لا يقم صفة. 

واللام جوابية و(فسدتا) ماضيء والتاء علامة المؤنَّثِ والألف مرفوع 
المتحل فاعله راجع إلى السموات والأرضء والجملة ا ها سرت «لو). 
(أيْ) حرف تفسير. ١غَيْرُ‏ الله) مراد الط مع محذوفه؛ أي: لو كان فيهما آلهة غيرٌ 
الله. مجرورٌ تقديراً عطف بیان لما قبله. 


JENE‏ ام زرا 
E a‏ خی ع !عراب فلب[ شرا 


ات خبر باب ( کان)] 

ED EEE‏ رخن خبزه والجملة لامحل لها عطفت علی 
أحدهما. (باب) مضاف إليه. («كان») مراد الا وور تفي | تضاف الى 
استئنافٌ» أو اعتراضٌ. (أَمْرُهُ) مبتدأء والضمير الراجع إلى (خبر باب *کان») 
مقافت الیه. (َاَمر) ظرف مستقر مرفوع المجل عبة المد أو الکاف بمعنی 
المثل مرفوع المحل خبر المبتدأء والأمر مضاف إليه. (حَبَرِ) مضافٌ الیه. 
(الْمُيْتَدَأُ مضاف اله. 

(و) استتناف. أو اعتراض. (يجُورُ) مضارغ. (حَذْف) فاعله. («كَانَ») مراد 
E N‏ 0350 فا مس مرت نت حال ند 
(کان). (غَيْرِِ) مضاف إليه. والضمیر الراجع إلى (کان) مضافٌ إليه. (عِنْدَ) ظرف 
ل(حذف). (قریتة) مضاف إليها. 

(نخو) معلومٌ. (التاس مَجْرِيُونَ باغمالهم إِنْ عبر قح ون شرا ی 
اف میور یر تفای ٠‏ ول رید المعنی. ف(الناسٌ) مبتدأ 
و(مجزیُون(0) خبره و(بأعمالهم) متعلق ب(مجزیُون) والضميرٌ الراجع إلى 
(الناس) مضاف [۱/۱۳۰] الیه, و(إن) حرف شرطء و(خیرا) خبر (کان) المحذوف 
مع اسمه؛ آي: إن كان عملهم خيراً. والجملة لا محل لها فعل الشرط والفاء 
جزائیه و(خیز) خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فجزاژه. والعجوزلة رة ال مسا 


#المفاصد الحسنة' (۲۸۲). و #الدرر المنتثرة» (۱/ ۱۹۷). 


(۲) في الهامش: (اسم مفعول, ونانب الفاعل تحتّه «هم؛ راج إلى الناسء والواو علامةٌ الرفع). 


ا زا یط رب هبوت 
الشرط» والجملة الشرطية استئنافٌ» والواو عاطفت و(ان شرا فسَّّ) کاعراب ما 
سبق والجملة الشرطة لابجل لها عطف علی الجملة القررطك السابقة. 

(و) استتناف. أو اعتراض, وقیل: عاطفة على جملة (یجوز) السابق. 
یجَور) مضارعٌ. (في مثله) ظرف ل(يجوز). والضميرٌ الراجع إلى المثال المذکور 
مضاف الیه. ارت فاعل (یجوز). ار مضاف الیها. 

[العاشر: اسم باب (إِنَّ)] 

(و) عاطفة (الغافة )هقد (اشم) خبره والجملا لا محلٌ لها عطفٌ علی 
آحدهما. (بَاب) مضاف إليه. («إِنَّ؛) مراد اللَفظ مجرور تقديراً مضافٌ إليه 
((باب). (و) استئناف أو اعتراض . (هوَ) مرفوع المحل مبتداً راجع إلى (اسم 
باب 9ِْه). a BO‏ خبر المبتدً. (لکِنْ) محفّفْ می المشدد 
ل عن العمل. (لا) نافية. (جوز) مضارع. (حَذْفهُ) فاعله» والضمیر مضافٌ 
إليه راجمٌ إلى (اسم باب «إن»)ء والجملة استئنافٌ» أو استدرالٌ عم قبلها. 

[الحادي عشر: اسم (لا) التي لنفي الجنس] 

(و) عاطفة. (الْحايي عَشَرٌ) تركيبٌ تعدادي الجزء الأول مب على 
السکون. والجزء الاق ن على الفتح مرفوع الم معدا سم خبره 
اا ف رایع على ارو دش لون ١‏ اف 
۳ (لتي) اسم موصولٌ مجرورٌ المحل صفة (۷). (لِتَنْي) ظرف مستقرٌ فاعله فيه 
راجح إلى الموصول» والجملة لا محل لها صلة الموصول. (لْجنس) مضافٌ إليه. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (لا غلام رَجُلٍ عِنْدَنَا) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
واذا أرية المعنی» ف(لا) للفي الجنس؛ و(غلاع) منصوت لفظا اسفه مات إلن 


موق بو 4 2 يناع عراب ای اک جار 
(رجل). [۱۳۰/ب] و(عندنا) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبرهه و(نا) مجروژ 
الميخل ماف انم 

(وَقَدُ) تحقيقيّةٌ مع التقليل. (یُحْدّف) مضارعٌ مجهولٌء نائب الفاعل فيه 

جع إلى (اسم «لا٤)»‏ وه لا تیا لها سای أو ار اوقت عن 
مقدّر؛ أي: ۳ كثيراً وقد يُحُْدّف. (عند) ظرف د(یخذف). (وجود) مضاف إليه 
ل(عند). (الْخَبَّرِ) مضاف إليه. 

(نخو) معلوم. لاعت مراد لفط مجروژ تقدیراً مضاف إلة» واذا أرید 
المعنى. ف(لا) لنقي الجنس» واسمه محذوف. وهو: بأس. و(عليك) ظرف 
مستقر مرفوع المحل خبره. (أيْ) حرف تفسیر على القول الشهیر. (لَا بَأس) مراد 
مر e E‏ ای کف ما ول الک برع ال اد 
(أي) حرف عطفي - كما هو رأيٌ السكاكي(" ‏ فهو عطف تفسیر له. 


[الغاني عشر: خبر (ماء ولا) الشبهتین ب(لیس)] 

(و) عاطفةٌ. (الثاني عَشَرَ) تركيبٌ تعداديٌ» الجزء الأول مبنيٌ على 
السکون والجزء الثاني سك على الي مرفوع المحل عفدا وعد ا 
والجملة لا محل لها عطف علی آحدهما. (همّا») مراد اللفظ مجروژ تقدیرا 
مضاف إليه. (وَ«لا») مراد اللفْظ مجروژ تقديراً عطفٌ على («ما»). (الْمُسَبَجَئينَ) 
(۱) هو يوسف بن أبي بکر أبو يعقوب. السكاكي. سراج الدین؛ كان علّامة بارعا في فنون شتّی 

خصوصا. المعاني والبیان إماما في النحو والتصريف والاستدلال والعروض والشعرء وعلم 


الكلام. وله كتاب «مفتاح العلوم». فيه اثنا عشر علما من علوم العربیّة. مات بخوارزم سنة 
(57ه). ينظر: «بغية الوعاة» (۲/ ۱۶ ۳). 


لباب الثاني في المعمول _ 0 rav Ror‏ هم یی 
صفة («ما» ولا»). (ب«لیش») متعلقٌ به. () استتناف أو اعتراش. (هُوَّ) مرفوع 
المحلّ مبتدأً راجع إلى (خبر «ما» و«لا»). (یثل) خبره. (خبر) مضاف إليه. 
(الْمُبْتَدَأْ) مضاف إليه. 
[الغالث عشر: المضارع الداخل عليه إحدى النواصب] 
() عاطفة. (الثَالِتَ عَشَرَ) تركيبٌ تعداديٌ» الجزءان مبنيّان على الفتح» 
مرفوع المحل ا (الْمُضَارِعٌ) خبرّه والجملة عطف على أحدهما. «لدّاخل) 
صفة (المضارغ). (عَلَيْه) متعلّقٌ به والضمیر راجمٌ إلى (المضارع). (إخدى) 
مرفوعة تقديراً فاعل (الداخل). (التَوَاصِبٍ) مضاف إليها. 
(نَحْوٌ) معلومٌ. (لَنْ يَضْرِبَ) مراد اللّفظ مجرودٌ تقديراً مضاف إليهء وإذا 
رید المعنى» فلالن) حرف ناصبٌء و(يَضرِبَ) مضارعٌ منصوت [1/۱۳۰]به فاعله 
فيه راجمٌ إلى غائب. 
[القسم الثالث: المجرورات] 
()" عاطفة. (أَنا) حرف شرط للتّفصيل. (الْمَجْوُورٌُ) مبعداً. (قَائْنَانِ) الفاء 
جوابی و(اثنان) عد المعداء والجملة لاسن لها عط علی جملة :(أمًا 
المنصوب... إلخ)ء أو على جملة: (أمَّا المرفوع... الخ). 
[الأوّل: الجرور بحرف الجر] 
(الأَول) 9 (المخروز) خبره والجملة استثناف. (بحرف) ا 
و(المحرور): (الهرٌ) مرل ارات الا (وف ت (مَرّ) ماض. 


)١(‏ في الهامش: (مطلبٌ: باب المجرورات). 


مھ رب همه خر رای عل عراب ركان 
(يانه) فاعل» مضافٌ إلى ضمير راجع إلى (المجرورُ بحر الجرّ) والجملة لا 
ل 0[ 
[الغاني: الجرور بالإضافة] 

(و) عاطفة . (الثاق) مرفوغ تقدیر مدا (المكروة) خبره والجملاً لامحلٌ 
لها عطففٌ على جملة (الأوَّل المجروز... إلخ). (بالْإضَائَةِ) متعلّقٌ ب(المجرور). 

(و) استئنافٌ. أو اعتراض. (لا) نافية. (يَجُورُ) مضارغ. (تَقْدِيمُهُ) فاعله. 
والضمير الراجع إلى (المجرور بالإضافة) مضاف إليه. (و) عاطفة. (لا) زائدة. 
(مَعْمُولَهُ) مرفوعٌ عطفٌ على (تقدیمه) بِحَذْفٍ المضافٍ وإقامة المضافٍ إليه 
مُقامه؛ أي: ولا تقديم معموله. أو مجرورٌ بمضافٍ مقدر بقرينة ما قبله؛ أ نولا 
تقدیم معموله. والمضاف المقدّر عطفٌ على فاعل (لا یجوز) فيكون من قبيل: 
لو الاخرة) بجر الاخرةٍ علی قراءة علی الّدور کما سيجي». کما قال این 
هشام في «مغني اللبیب» في قوله تعالی: وکثر به والْمَسْجد الْحَرام [البقرة: 
1۷[ إن حفص المسجد الحرام* بباء محذوفة لدلالة ما قبلها عليهاء لا 
بالعطف. ومجموع الجارٌ والمجرور عطف على لبه ولا يكون خفض 
#المسجد# بالعطف على الهاء؛ لاه لا يُمْطَتُ على الضمير المخفوض إلا 
بإعادة الخافض. انتهى. 

والضمير الراجع إلى (المجرور بالاضافة) مضاف إليه» ولهذا العطف غيرٌ 
ما ذُكرٌ من التوجيه ذكره الأستادٌ في الشرح» من أراد /1١[‏ ب] الاطّلاع عليه يَجد 
التفصیل فيه. (عَلَى الْمْضَافٍ) متعلقٌ بالتقديم. 


wr‏ سس ري ge‏ ی ار ل و 


ی ۳۹۹ وه مح بیس 

لهم حرف استثناء. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَ) مضارعٌ ناقصٌ منصوبٌ بها. 
(الْمُضَاف) اسمه. (لَفُظَ) خبرّه والجملة في تأويل المفرد منصوبة المحلّ ظرفٌ 
ل(لا یجوز) بتقدير المضاف عند الجمهور؛ أي: وقت أن یکون. أو بلا تقديره 
قري ل الظرف عند البعض كما مرّ. («عْیر ») اف 
وقد سبق جوا كوه منصرفا وغيرٌ منصرف. فلا تخفل. 

(قَيَجُور) الفاء لتفصيل المجمل المفهوم من الاستتناءی أو استئنافٌ» أو 
جوابٌ (إذا) المقدرء و(يجوز) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنويٌ» وقيل: الفاء عاطفةٌ 
و(يجوز) منصوبٌ ب(أن) عطفٌ على (یکون). (تَقْدِيمٌُ) فاعلّه» والجملة لا محل 
لها تفصیل, آو استتناف» ان جواب (ذا) المقدّر. OL‏ مضاف الیه. 
(الْمُضَافٍِ) مضاف إليه. (إلَيْه) مشغولٌ باعراب الحکاية. (عَلَيّْه) متعلّقٌ بالتقدیمی 
والضميرٌ راجم إلى المضاف. 

(نخو) معلومٌ. (أنا یداع ضارب) مراد اللَفظ مجر ورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
ود ریت a O‏ تسعد او[ رفسير میرن 
(ضارب)» و(غيرٌ) مرفوعٌ خبر المبتدأء و(ضارب) مجرورٌ مضاف إليه. (لكَوْنْهِ) 
متعلّقٌ ومفعولٌ له ل(يجوز) والضمير الراجع إلى (غيرٌ ضارب) محلّه القريب 
مجرورٌ مضافتٌ إليه» ومحلّه البعيد مرفوعٌ اسم (كون). (بمَعْنى) ظرف مستقرٌ 
منصوب المحل خبرٌ (كون). (لا ضَارِبٍ) مجرورٌ لفظا مضاف إليه. 

رو) عاطفة. (لا) تن (الْمَصْل) عطفت علی القریب أو البعید. (یتَهمَا) 
ظرف للفصل. ومضاف إلى الضمیر الراجع إلى المضاف والمضاف الیه. 


۳ 


+ :ند مولع > یه مس n‏ 2 2 عراز( کل عر عراب اتاد 


(بشَيْءٍ) متعلّقٌ ب(الفصل). (في السَعَة۱)) بفتح السین» وکسزها حطا» ظرف 
أيضً ل(الفصل) من قبیل: «ضربت یوم الجمعة آمام الأمير؛. ۳۷ یر ) 
بمعنى (ا)؛ مجرورٌ بدل من الشيءء وهو المختار» ويجوز كوه منصوبا مستثنى 
رما شون انیت ای اند شیع) ماض مجهول نائب الفاعل فیه 
راجمٌ إلى (ما) والجملة صغة (ما) أو صلته 

(و۷) نافية (قاش) مضارعٌ مجهول. (عَلَيْهِ) متعلق به نائبٍ الفاعل» 
والضميرٌ راجمٌ إلى (ما والجملةً عطفٌ على جملة (شْمع). 

(و) عاطفه. (۷) زائدة. (في الضَرورة۳) ظرفٌ ل(الفصل) المقدّر الذي 
هو عطففٌ على (الفصل) المذکور. () حرف استثناء. (بالظرِّ) متعلّقٌ بما 
ی رق شرا قاتا رت 

وقیل: متعلّق ب(الفصل) المذکون وان قولّه: (ف الضرورة) عطفٌ علی 
قوله: (في السَّعَة). وفیه تأمّل. فتأمّل. 

(وقَذ) للتحقيق مع التقليل. (ْخْدّف) مضارعٌ مجهول. (الْمُضَافٌ) نائب 
الناغ وروا نعم اه ميض : E E‏ له N‏ ری اد آز سای 
أو اعتراض. (قيُعْطَى) الفاءٌ عاطفت و(یعطی) مضارعٌ ول (إعْرَايُةُ) نائب 
)١(‏ أني: في غير الصرورة. 
() في الهامش: (قوله: « حطأه هذا على ما ذكره الجوزيٌ. وفي «القاموس» جرَّز الوجهين حيث قال: 

وسعه الشيء بالکسر يسعه. کم سَعَة كدَّعَدَ. وزْنَةِ). ينظر: «القاموس المحیط»: باب 


العين. فصل الواو. 


(۳) آي: ف الشعر. 


ا ا 0000 2 4 ببس 

لاه وال رم تیا عاق یه سای )خی لمي فاك 
السبب» والضمیر مضافٌ إليه راجمٌ إلى المضاف. (لِلْمُضَاف) اللام زائدت 
ات ارم ناتاه ری تا ولو ف وله 
الثاني نائبٌُ الفاعل» أو اللام متعلّقٌ ب(يُعطى) على تضمين معنی العروضر؛ أي: 
تعدا ار هات و ی نميل ها ال ارات الات 
الثاني. لبه مشغول بإعراب الحكاية. (و) استئنافٌ» أو اعتراش. (هُوّ) مرفوع 
ا راجمٌ إلى الإعطاء المذكور. (الْقِيّاسٌ) خبرٌ المبتداً. 


(نَحْوٌ) معلومٌ. (قَوْلِهِ) مضاف لیب مضاف إلى ضمير راجع ع إلى اللّه. 
(تعالی) اعتراضية. (مإوَسْكَلٍ الْقَرْيّة» [یوسف:۸۲]) هذا النظم مراد الط مجرو” 
دوا عطف بیان أو بدل الكل من القول. وقد سبق في أمثاله [۱۳۷/ب] وجه 
الل روزن ری المعنی» ف(اسأل) آمد حاضر aN OE‏ 
له فاعله فيه (آنت) عبارةٌ عن المخاطب» و(القرية) مفعوله. (ي) حرف تفسیره 
أو عطف. (أهل القَريَة يَة) مراد الا مع محذوفه()؛ أي: اال مرو E‏ 
عطف بِيانِء أو بدل الكل مما قبله أو عطف تفسير له. 

() عاطفة. (قذ) للتحقيق مع التقلیل. (يَبْقَى) مضارعٌ مرفوعٌ تقدیراً بعامل 
N E‏ تزع aE‏ 
(يُعطى). (مَجْوُوراً) حال من المستكنٌ في (یبقی) (عَلَى الندُور) متعلّقٌ ب(يَبِقَى). 
(1) في الهامش: (لکون الم مكسوراً؛ لاجتماع الساكنين). 


( ل الهامشی: (وقیل: لا حذف ف الابق: فان ا کما ی بیع الانتة السسنمته تج 
بمعنی الناس المجتوعة. كما في «شرح مغني اللبیب» للدمامینی). 


58 كه کی اي ساب مت رپ ا 0 
بصبمهق r‏ همم 212 تخيلا عن عراب [ملهع لاسا 


(نَخوّ) معلومٌ. «َوله) مضاف إليه» مضاف إلى ضمير راجم إلى الله. 
(تَعَالَى) اعتراضيّة. (یرید الأخرّة» [الأنفال: 3۷]) هذا النظم مراد اللَفظ مجروژ 
تقدیرا عطف بیان آو بدل الکل من القول؛ وقد سبق ا 1 المعنى» 
يريد مضارعٌ فاعله فيه راجمٌ إلى الل والاخرة» مجرورة مضاف إليها 
لمقدَّرِ هو مفعول به ل#يُرِيدُ»؛ أي: يريد ثواب الآخرة. بجر الأخره) 
المشهورٌ أنَّ أمثاله ری ولا قرأ فلا نرب وقيل: بالعکس» فعلى هذا هو ظرفت 
ستقر خبو مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو صفة للنظمء آو حال منه. على قَراء:(٩)‏ 
ظرف مستقر خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هذا يعني: جر الآخرة ‏ كائنٌ على قراءة. 
(آَيْ) حرف تفسير. (نَوَابَ الآخْرَّة) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: پرید. مجرورٌ 
كديرا عط نان اوتتل الكل فاق 

(وَقَدْ) تحقيقيّةٌ مع التقلیل. (يُحَدَّفُ) مضارعٌ مجهول. (الْمُضَافُ) نائب 
الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. (إلَيْه) مشغول 
بإعراب الحكاية. (وَيَبْقى) مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً. (الْمُضَافٌ) فاعله والجملة لا 
فا الها خلت عاك ا المشيات ), (على كاله )معان ا 
والضمير [۱/۱۳۸] مضاف إليه راجمٌ إلى المضاف. 

(إِنْ) شرطيّةٌ. (مْطفَ) ماض مجهول مجزومٌ المحل بها. (عَلَيْه) متعلقٌ 
ب(عْطِفَ). والضمير راجمٌ إلى المضاف. (ما) مرفوع المحل نائب الفاعل» 
والجملة لا محل لها فعل الشرط والجزاءٌ محذوف بقرينة ما قبله؛ أي: يبقى 
(۱)_قراها سلیمان بن از المدن؛ وهي لیست من القرامات العشر المتواترة. ينار ا 

الشهاب على آنوار التنزیل» (4/ ۲۹۱). 


الباب الثاني في المعمول rê‏ 8 ۲ 
المضافٌ على حاله. (آضیت) ماض ره ثائب الفاعل فيه را جع إلى (ما). 
والجملهة صفتّه أو صلته. (إلى مثل) متعلق E‏ (الْمَحْذُوفٍ) كاف إليه. 


(نخو) معلوم. (بَيْنَ ذراعی وَجَبْهَةِ الْأَسَدِ) مراد اللَفظ مجرور تقديراً مضافٌ 
إليهء وی (شرح الشواهد» للعینی» صدره: 


ص ص 2 م 07 
یامن رای عارضااسربه 


زره و 
و اکفکفه( ۳ ویروی: أرقت له انتهی . و(یا) حرف ندای و(مَن) 
ع و رم 0 5 اب 1 ۳ 5 و 0 

موصو" ما أو تفای مبتدأ والمناتى محذوف؛ أي: يا قومٌ. ذكره 

الدمامينيّ في اشرح مغني اللبيب». 
ای و وی جع رای (من) والجملة ,اسل 

۲ و 3 ء و 7 9 
والعارض: السحات؛ مفعول (رَاى). و(أسَر) مضارع متکلم مجهول» ناف 
الفاعل فيه (أنا)؛ أي: N‏ وقرست. وا جع إلى 
العارض. والجملة صفة للمارضء و(یین) ظرف ل(رأى) دون 0 به)؛ لفساد 
المعنی كما ذکره العَينِنُء» و(ذراعی) مضاف إليه ل(بَينَ»» والمضاف إليه 

,۱( فائله هو الفرزدق. وهو من بحر المنسرح. ینظر: #شرح الشواهد» (۱۳۱/۳). 

۲2( أي: قوله: أَسَرٌ به* یروی...(لخ. ينظر: «شرح الشواهد» (۳/ .)۱۳٩۱‏ 

(۳) (أكفكفه): صحفت في المخطوط إلى (أكفكه). وق المطبوع إلى (أکف به). والصحیح ما 
أثبتناه وهو من «شرح الشواهد» وغيره من كتب النحوء وقال العيني: یقال: يُكَفْكِفٌ دمعه؛ أي : 
يمسحه مرَّةٌ بعد أخرى ليرده. ينظر: «شرح تسهيل الفوائد لابن مالك (۲۹/۳). واشرح 
. الشواهد» (۳/ .)١١١١‏ 

(4) في الهامش: (أي البَصَريّة). 


اح E‏ سس < = 


ل(ذراعي) محذوف؛ أي: الأسد. و(وجبهة) عطف على (ذراعي)» و(الأسد) 
مضاف إليه ل(جبهة). 

وذراعا الأسد: کوکبان نیران ینزلهما القمل وجه الاسد: ارب آنجم 
ينزلها القمرٌ أيضا. كما ذکره الدمامینیْ في الشرح المذکور. 

[(أيْ) حرف تفسير. (ذِرَاعَي الْأَسَدِ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: ذراعي 
الأسد. وجبهة الأسد. مجرورٌ تقديراً عطف بیان لما قبله عند الجمهور» وقد مر في 
أمثاله وجه خر فتدیر. ]20 

(أو كُرّرَ) ماض مجهول. (مُضَافٌ) نائب الفاعل» والجملة لا (۱۳۸/ب] 
05 لها عطنفٌ على جملة (عُطِفَ). (إِلَى یثل) ل تقاف (المتخدوق) 
مات اه 


0 0 مس لس 


(نخو) معلوم. (يَا نیم تیم عي ") مراد اللفظ ف لاير اضيا إليهى 
۳ 

وادا | ار تس ل ل ا 

5 ۳ ۹ ١ 2 ی‎ 

SNS‏ إلى او )الما کون 
عا اس حي لبق لايك لكين .م١‏ ای سس لاحي 
يريد تیم بن عبد نا وهو من قوم عمر بن لَجَأء وعَدِيٌ أخوهم. يقول: هوا حنَّى لا يُلْقِيَكم 
عدر في مکروی آي: کم في هجاء فاحش من أجل تعرضه. كأنّه ينهاهم عن أذاة ويأمرهم 
بالإقرار لذ له. ينظر: "شرح المصل؛ ابن يعيش (۱/ 4۸ ۳). 


الباب الثانى فى | ۱ 
في في العمول باس سد 23 ح DOs‏ و هپت 
(و) عاطفه. (إلا) مركبة من: «إِنْ «لا. قلب النونُ لاما لمرب مَخرجهاه 
ثم أَدغِم؛ آي: إن لا يُعطّف ولا يُكَرّر. ف(إن) حرف شرط. و(لا) نافيةٌ وفعل 
الشرط مع معطوفه محذوف بقرينة ما قبله. (َيَْوَنُ الغاء جزائيّة و(یرنْ) مضارغ 
مجهولء مرفوعٌ بالعامل المعنوي. (المُضَافٌ) نائب الفاعل» والجملة مجزومة 
المحل جزاءٌ الشرط والجملة الشرطيّ لا محل لها عطفت على الجملة الشرطبَة 
السابقة حقيقة لا معنّى كما فیل(). (عوّضتا) مفعول له لایتون). (عَنه) متعلة 

ب(عوضا) والضمیر راجع إلى المضاف إليه. 

8 م 1 ۰ ۶ مہ انو ۰ - 
(إنْ) شرطية. (لَهُ) حرف جازمٌ. (يكنْ) مضارعٌ ناقصٌ مجزومٌ لفظا ب(لم)» 

ومحلا ب(إن). (الْمُضَافُ) اسمّه. (غَايَة) خبرٌه. والجملة لا محل لها فعل الشرط» 

والجزاءً محذوف بقرينة ما قبله؛ أي: يون المضاف. 
(نخو) معلومٌ. (قَوْلِهِ) مضاف إليه. والضميرٌ الراجع إلى الله مضاف إليه. 

(تَعَالَى) اعتراضيّة. (#وكلاً ائیتا [الأنبياء:۷۹]"» هذا النظم مراد اللّفْظ 

4 2 2 و 
مجروز تقدیر | عطف بیان او بدل الكل من القول» وادا ارید المعنی» (رکلا) 
3 ۳ ن و ع 
منصوب مفعول به ل(اتينا) المضمّر على شريطة التفسیر و(اتیناه) فعل وفاعل 

)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 

(۲) صحفت هذه الآيهُ في الأصل إلى: (وكلا آنيناه)» والمعربٌ أعر يها كما صُحّفْتء وهي كذلك في 
المطبوع من «معرب الإظهار»؛ والمطبوع قديما من «متن الاظهار» ولعله وقع سهواً من 
الناسخ؛ إذ لا يوجد آية في القرآن بهذا اللفظ» والصواب ما أثبتناه. 
وعلی هذا يكون إعراب الآية: (کلا) مفعول به رل مقدَّمٌ ل(آتينا). و(آنينا) قعل وفاعل» و( 
مفعولٌ ثانٍ. ينظر: «إعراب القرآن وبيانه لمحبي الدين بن أحمد مصطفى درويش (1/ 1۲ ۳). 
والاية مثال لِما حَُذِفَ فيه المضاف إليه ‏ آي: کل واحد ‏ وعوض عنه بالتنوين لعدم كونه غاية. 
ینظر : «ینابیع الالفاظ شرح الاظهار " لشامل شاهین (ص ۲۰۹). 


کم از |[ ات اد اما 1م 
تیم .ی مب کا زیی عل عراب امھ ار 


والضمیر منصوب المحل مفعول به (آتينا) راجمٌ إلى (کلا والجملة تفسيرٌ 
اراشا اه ۱۱ 

() عاطفة. (نَحْوُ) عطفٌ على [1/۱۳۹] (نحو) السابق. («حیییذ») مراد 
ااا جو ی سای انم ن عاط ارو ر ال سور 
تقدیراً عطفٌ على ما قبله. (أَيْ) حرف تفسیر". (كُلَّ وَاحِدِ) مراد اللَفظ مع 
محذوفه؛ أي: آتینام مجرورٌ تقديراً عطف بیان لقوله: وكا اتَيْتَاك [الأنبياء:79]. 


(و) عاطفة. (حِينَ إِذْ كَانَّ كَذَا) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطف على ما 


ا ر 
مر یر 


أو البعید. 

(وَ) عاطفة. (إِنْ) شرطیة. (كَانَ) ماض ناقض مجزوم المحل بهاء اسمه فيه 
راجمٌ إلى المضاف. (عَايةً) خبرُهء والجملة لا محل لها فعل الشرط. () 
استثناف. أو اعتراض. (هی) مرفوع المحلّ مبتداً راجعٌ إلى (غاية). (الْجِهَاتٌ) 
م في 

(وَاحَسْبُ») مراد اللّفظ منصوبٌ تقديراً عطفٌ على (غاية). (ولا غَيْرٌ. 
ایس غَيرُة) کل منهما مراد لفط منصوبٌ تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 
(مَنْويَا) حالٌ من (غاية) وما عُطِفَ عليها؛ لكونها نائبة الفاعل في المعنى؛ أي: إن 
أضیت غا وما عمطت علیها حال کر فیها المضاف اليه فان (غایةّ) وان 
 )۱(‏ هذا الإعراب مين على أن الآية: (وکل آتيناء): وقد تن معا سبق أن الآية الصحيحة: وک انا » . 


(؟) في الهامش: (ولا يخفى ما في هذا الكلام من ال والنشر المرنّب؛ لأنَّ التفسير الأوّل كما در 
أوَلاً. والثاني للثاني. والثالث للثالث). 


الباب الثاني ف العمول 


مهو هوق 39 هوه بب 

كان ی هیر إل ااا المعرفت فص كوثّها ذا الحال بلا تقديم الحال 

أو صفة ل(غاية) وما عَُطِفَ علیها إِنْ نکر المعطوفاث بان پراة هن ما 
ھی نين أن مق ل (أعني) المقدر. وقیل(٩:‏ خبرٌ بعد الخبر ل(کان) من قبیل : 
هذا حلو حامض». انتهی. وفیه ما لا یخنی(. 

(فيها) ظرف ل(مَنْوِي)؛ والضمیر راجمٌ إلى المذکورات. (لْمْضَافَ) نائب 
الفاعل لمَنوت). (له) مشغول باعراب الحكاية. (یّی) مضارعٌ مجهول مرفوعٌ 
تقديراً بعامل معنويٌ» نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى المضاف والجملة لا محل لها 
[ب] جزاء الشرط والجملة الشرطيّة لا محل لها عطفٌ على جملة (إن لم يكن 
المضاف... إلخ) حقيقة لا معنی كما قیل۳۱. (عَلَى الضَّمٌ) ظرف لعو لقوله: (یبی). 

[القسم الرابع: الجزومات] 

(وَ) عاطفة. (أمّا) حرف شرط للتفصيل. (الْمَجْرُومُ) مبتداً. (مَفِمْلٌ) الفاء 
جوابیْ و(فعل) خبر المبتدأ والجملة لاحل لها عطف علی ار أو البعيدة. 
(مُضَارِعٌ) صفه. (دَخَلَهُ) ماض» والضمیر الراجع إلى الفعل المضارع منصوب 
الل رل بق فیدر ی رح له فا وه 
ال 00 بعد الصفة ل(فعلٌ). أو لا هت لها استئناف. (الْجَوَاْم) رور 
مضاف الیها. (الْمَذَْكُورَة) صفتها. (سابقا) ظرفٌ مجازاه أو مفعول مطل مجازاً 
للمذكورة؛ أي: زماناء أو ذکرا سابقا. 
)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


(؟) في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 
۳( في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 


ا جع م . > سه .ع بت یلع عراب اھ اک ار 


(قإن) الفاء للتفصيل» و(إنْ) حرف شرط. (كَانَتْ) ماض ناقصٌ مجزوم 
المحلٌ ب(ان)» اسمه قية رواج إلى (الجوازم والتاء علامة ا ع خبر 
(کانت)» له ام لاف اش (الْمُجَارَاةِ)!') مشغوله باعراب الحکاية 
دال (تفتضي) مضارغ مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويٌ»فاعله فيه راجع ل 
ال وا ایا نز 

مه تفصيلة. (سَرطًا) ول به ل(تقتضي). (وجزاء) عطف على (شرطا). 

(قإن) الغاء للتفصیل أيضاء و(إن) حرف شرط. (كَانَا) ماض ناقص مجزومٌ 
المحلٌ باإن)» والألف مرفوع المحل اسمه راجمٌ إلى الشرط والجزاء. 
(مُضَارِعَيْن) خبر (كانا)» وجملته لا محل لها فعل الشرط. (أَو الْأوّلُ) عطفٌ على 
اسم (كان) للتَّشْريك في الخبر؛ أي: كان الأوّل (مُضَارِع). وعَدَمٌ التأكيد 
بالمنفصل؛ لوجود الفصل بينهما كما في: «ضربت اليوم وزید». (بِمَيْرِ) ظرف 
مقر منصوبٌ [1/۱:۰] صفة (مضارعين) باعتبار الثاني منهما؛ أي: کائنا 
المضارع الثاني من المضارعين بلا فاءِ. كذا في «شرح الأستاذا» أو حال من اسم 
(کان) الراجع إلى الشرط والجزاء باعتبار الجزاء» وعلى كلا التقديرين» ففي 
ا سات وله دای 

وقال پعض الفضلاء(: هو حال من اسم (کان) بعد العطف. وفائدة التقييد 
باعتبار الكلّت» فيكفي الاحتراز عن کون الجزاء بالفاء» على أنه بالنسبة إلى الشرط 
بيان للواقع 
(۱) المتصود ب (گلم المجازة) هي: نو وهای را موی OO‏ (متن )و 


(ما) و (مِن). و (ي). و (آنی). ینظر : «الکافیة» (ص ۱ 1). 
(۲) في الهامش: (عبذ العزیز آفندي شیخ مشایخنا). 


مسد م یج ۹ که میت 

وما ما قل من ۳ 8 من الجزاء المتضمن 5 ضمير (مضارعين)؛ 
فميه زف )۽ أن (مضارعین) مراد به معناه الا صطلاحي بلا مریف فیکون AE‏ 
صفة» فالقول باستتار الضمير فيه كَذِبٌ وفریه؟. 

(قاء) مضافٌ إليه ل(غير). (فَالْجَرْمُ) الفاء جزاتية و(الجزم) مبتداً. (فی 
الْمُضَارِع) ظرف مستقرٌ صفة (الجزم)؛ أي: الكائن في المضارع. أو حالٌ من 
المست‌کره ٤‏ (واجب)» آو من (الجزم). فإنَّه 9 لكونه معرّفا باللام ی و 
التعريف؛ أي: عرّفت الجزم. أو على قول ابن مالكی(*» أو ظرفٌ ل(واجب» وقیل : 
للجزم(*. (واجب) حر المبتدأء والجملة الم وا جزاء الشرط. 

(و) عاطفة. (إِنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومٌ به محلًا. 
(الأول) اسمه. (ماضیا) خبرّه» والجملة لا محل لها فعل الشرط. (وَالثَانِ) 
مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على (الأوّل). (مُضَارِع) عطف على (ماضيا) من قبیل 
عطف شيئين بحرفٍ واحد على معمو لي عامل واحد. (جَارَ) ماض مجزومْ 

2 3 ,ره و 4 
المحل ب(إن). (الجَرْمُ) فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط والجملة 
الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. (وَالرَفْمُ) عطفٌ على 
(الجزم). (في الثاني) ظرف ل(جاز)ء وقيل: للجزم والرفع على التنازع. 
(۱) في الهامش: (القائل المعرب الأّلُ). 
(۲) في الهامش: (فيه رذ للمعرب الأوّل). 
(۳) الفِرْيَةٌ بالکسر: الكذِبٌ. وهو اسم من الافتراءء والجمعٌ فِرَى كسِدُرة وسدر. ينظر: "تاج 
العروس ۲۰(۷/ 8۷). 
(4) في الهامش: (فإنّه جوّز الحال من المبتدأ). 
(0) في الهامش: (ضعُفه للزوم إخراج الجزم عن معناه الظاهر العرفي القریب. وحملّه على معناه 
اللغوی البعید). 


۱ 212 هلع عراب املع مار 
و gee‏ . ۱: هوم ریس اا بے م ا ل کید 


(5) عاطفة. (ِنْ) حرف شرط. (كَانَّ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل به. 
O E O E)‏ مر لها فا E‏ 
(مُتصَرّفَا) صفة (ماضیا) وقیل": خبرٌ بعد الخبر ل(کان). (بمَعتی) ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل صفة بعد الصفة أو حال من المستكرٌ في (مُتصرّف). 
وقیل۳): خبرٌ ثالث ل(کان). (الْمُضَارِع) عادر إليه. (أو مُضَارِعَ) عطفٌ على 
(ماضي]). (مَتفیّ) صفة (مضارعت). (ب«لم») متعلّقٌ ب(مفیا). (أَوْ «لَم*) مراد 
لفط مجروژ تقديراً عطفٌ على (لم). (قَلا) الفاء جزائيّةٌ و(لا) نافية. (يَجُورُ) 
مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنوي. (دُخُول) فاعلّه والجملة مجزومة المحل جزاء 
و لاير ای ات 
تمه رقا يجرو) ا سل الجا فيد ام (القاء) مضات ال وني طرق 
ل(دخول)ء والضميرٌ راجع إلى الجزاء الصف بالصفات المذكورة. 

(نخو) معلوم. (إنْ ضَرَيْتَ ضَرَبْتُ) مراد اللّفظ صخرو تقديرا مضاف اله 
وإذا ريد المعنی» ف(إن) حرف شرط و(ضرّبت) ماض مجزوم المحل به والتاء 
مرفوع المحل فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط و(صَرَّبتُ) فعلّ وفاعلٌ 
والجملة لا محل لها جزاء الشر ط. 

أو لم أَضْرِبْ) مراد الط مع محذوفه؛ أي: إن ضربت. مجرور تقديراً 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 

(۲) في الهامش: (القائل المعرب الأوَّلُ). 

(۳) في الهامش: (القائل المعرب الأوّلُ). 

4ق ا ماوق بت اد مناد الم اماب رذا رتت الا كرون عسل 
الجملة مجزوما). 


الباب الثاني في العمول موه همم 
عطف علی المثال السابق» ولذا رید المعنی؛ فاعراب (ٍن ضربت) معلو و(لم) 
حرف جازم و(أضرب) مضارغ متكلّمٌ مجزومٌ به لفظا ومحلا بِنْ» فاعله فيه 
(آنا) غبارةٌ عن المتكلّمء والجملة لا محل لها جزاء الشرط. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل بها. (الْجَرَامُ) 
اه( یلم انشا :لامي لها فك ی اش ای ار 
مَاضیة) بتشدید الیاء أو تخفيفهاء عطف على (اسمیَة) كما في الشروح وقال بعض 
الأفاضل: إِنَّها عطف على (جملة) فحينئذ الظاهر التذکین والتأنيث للمشاكلة. 
(غَيْر) منصوبٌ صفة (ماضيّة). أو حال من المستكِنٌ فیها الراجع إلى الجملة أو 
مفعول (أعني) المقدر أو مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوفی؛ أي: هي. ]1/١41[‏ وما 
قیل() من أنه صفة بعد صفة ((جملة)؛ فسهو ظاهرٌ. (مُتَصَدَنَة) مضاف إليها. (أَوْ 
ْنَا ظرف مستقرٌ منصوب المحل عطففٌ على (غير متصرّفةِ)» والضميرٌ 
الراجع إلى جملةٍ ماضية بتأويل ما ذكر مضاف إليهء أو على (ماضية) بتقدير 
الموصوف؛ أي: ماضيا بمعناه. وفي بعض النسخ: (أو ما بمعناه)» فیحتمل أن 
يكون في الأصل ماضياء فسقط من قلم الناسخ الأول ما سقط وبقي ما بقي» أو 
(ما) موصولة عبارةٌ عن الماضي. كذا ذكره الأستاذ في الشرح. 

(قلا) الفاء جواب (إذا) المقدّرء و(لا) لنفي الجنس. (بُدّ) مبنيٌ على الفتح 
منصوبُ المحل اسم (لا). (حِيتَئِذْ) منصوبٌ على الظرقيّة أو مبنيٌ على الفتح 
منصوب المحلّ ظرفٌ ل(لا)؛ لانْنفهام معنی الانتفاء منه أو ل(لا ينتفي البد) 
المفهوم من السباق. و(إذ) مبنىٌ على السكون تقديراً مجرورٌ المحل مضاف إليه 


(۱) في الهامش: (القائل المعرب الأوَّلُ). 
(۲) في الهامش: (صرّح به القاضي البيضاوي في أمثاله). 


موی رتم 41۲ 


الخ وقد سبق التفصیل(۱ فارجع إليه إن كنت من أصحاب التحصيل. (من 


قَدْ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ محلا خبر (لا). 

(ظَاهِرَةً) منصوبةٌ حالٌ من (قد) أو مفعول (أعني) المقدّرء أو خبرٌ (كان) 
المقدّر الراجع اسمُّه فيه إلى (قد)ء وجملته منصوبة المح حال من (قد)؛ أو لا 
محل لها استتناف أو مجرورةٌ صفة ل(قد) بجعله نکر بإرادة ما يسمّى به كما 
ذكره الدماميني» أو مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هي. (أو مُقَدَّرَة منصوبة أو 
مجرورت آو مرفوعةً عطفت على (ظاهرة). 

(أَوْ مُضَارِع) عطفٌ على (جملة). (مُقَتَرِنَا) صفةٌ ل(مضارع). (بالسّین) 
مدا پات اراز خرف ار أذ لفقل ین | عونت ا 

[(أو رن ۷ أو «ما») کل منهما مراد لفط موی ی عط عدن ينا 
قبله](". 

(اوقملة)اعطت على قارف اواج )سنس الموعيرف» أى # جه 

فعليّة. لا على (اسميّة)؛ للزوم الفصل بين المعطوفين بالأجنبيّء وهو عطف 

(مضارعا) على (جملة). (إنْضَائِيّة) صفةٌ (فعليّة). (۱۸۱/ب] (كَالْأمْريَة) ظرف 
في خر مبتدأ محذوف؛ اق هي. (وَالَهیّت والاشتفهامیت وا ۴ منها 
مجرورٌ لفظا عطف على ما قبله. 

(تَحِبٌ) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنويٌ لا عمل ل(إنَ) فيه؛ لكونه ملع عن 
العمل بالنسبة إليه لحيلولة الماضي فصار مثل (لم) و(لمّا) كما في «شرح العصام»» 
)١(‏ في الهامش: (في بحث الحروف المشبّه بالفعل. في بحث دخول ما الكاقّة عليها). 
(؟) دا بين معقوفين ليس في الااصل. والمثبت من مطبوع «معرب الإظهار». 


ار Boehm‏ 1۳ و ری 
ويجوز جزمه ب(إن) لصلاحیته للجزم. (دُخُولُ) فاعله. والجملة لا محل لها جزاء 
اش نو السجالة عرد لويد بای على له ار الكو و 
البعيدة. (الْمَاءِ) مضاف إليه. (فيه) ظرف للدخول؛ والضمير راجمٌ إلى الجزاء. 
(تخو) معلومٌ. (إنْ ضَرَبْتَ فانتَ مَضْرُوبٌ) مراد الط مجرورٌ تقديراً مضافٌ 
إليب وإذا رید المعنی» ف(نُ) حرف شرطء و(ضريْتَ) ماض مجزومٌ المحلّ به 
والتاء مرفوع المحل فاعلّه» والجملة لا محل لها فعل الشرط والفاء جزائيقٌ و(آنت) 
مرفوع المحل مبتدء و(مضروبٌ) خبره» والجملة مجزومة المحل جزاء الشرط. 

(و) عاطفة. (نَحْوٌ) عطفٌ على (نحو) السابق. (فَوْلِه) مضافٌ إليه 
والضمير الراجع إلى الله مضاف إليه. (تَعَالَى) اعتراضيّةُ. (وَمَنْ يَفْعَلْ ذلك 
کلیس من الله فى سىء [آل عمران: 18]. قان موم فَعَسَى أنْ تَكْرَهُوا 
ماک [الساء: ۱4]) هذا النظم مراد اللفظ مجرور تقدیراً عطف بیان و بدل 
الكل من القولء وقد مر في آمثاله غير هذا الاعراب. ثم إنَّ الظاهرٌ ينبغي للمصتّف 
أن يقول: وان كَرِهْكْمُومُن...» الآية» بواو العطف. وليس حَذُْفٌ حرف العطف 
من ذلك بمقيس حتّی يرتكبه كما ذكره الدمامينُ في «شرح المغني» في آمثال هذا. 

وقال المولی 031 11 في شرحه علی «المقي لما کان الفرض هنا 
مجرّدَ التعدای ترك [1/147] العطف كما يتركه المُمْلي على الکاتب أسماءً 
لیرقم حسابهاء فیقول مثلاً: «دان كتاب» فرس» من غير عطفي. انتهى. فاحفظ 
فإنَّهِ مما ینفعك في مواضع شتى. 


)١(‏ في الهامش: (جوابا عن اعتراض الدمامینی). 
(۲) في الهامش: (بالميمين اسم فاعل من الاملاء). 


7 CES ۱ ء‎ 


واذا أريد المعنى» فظمَنْ4 شرطيّهٌ مرفوعة المحل مبتدأ و ليَفْعَلٌ» مضارغ 
مجزومٌ بهاء فاعله فيه راجع إلى من والجملة لا محل لها فعل الشرط 
ولذلك) منصوب المحل مفعولٌ به لِيَفْعَلُ4» واللام حرف تبعيده والكاف 
حرف خطاب. والفاء جزائية و(ليس) ماض ناقصٌء اسمّه فيه راجع إلى من 
ومن اللو ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبرٌ (ليس) بتقدير المضاف؛ أي: من 
أولياء الله. و«إفى شَئْءِ# ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من المستکِنٌ في 
(ليس)ء أو بر (ليس) ون اللو حال من شَئْءِ4 بتقدير المضاف؛ أي: من 
ولاية الله. كما في «تفسير ابن عادل»(۱) لكنّ تقديم الحال على ذي الحال المجرور 
مذهبٌ ابر کیسات وأبي عل" وابن برها وجملة «قَلَيْس) مجزومة المحلّ 
جزاء الشرط والجملة الشرطيّة مع جزائها مرفوعة المحل خبر المبتدأء أو الخبرُ 
فعل الشرط فقط أو الجزاءٌ فقطء أو لا خبرٌ لهذا المبتدأء وقد سبق التمصيل» فلا 
تغفل إن كنت من أصحاب التّحصيل. 

و6 في الآية الثانية شرطيّةٌ ولكُرِهْكْمُوهُنَ» ماض جمع مذگر مخاطب 
مجزوم المحل بهاء والتاء حرف خطاب. والميم زائدةٌ والواو مرفوع المحل 
)١(‏ «تفسير ابن عادل» واسمه: «اللباب؛ في علوم الكتاب» لسراج الدين ابن عادل أبي حفص: عمر 


ابن علي بن عادل الحنبلي» الدمشقي (ت ٠88ه).‏ وهو تفسير مشهور. ينظر: «كشف الظنون» 
(۲/ ۱۵۳). 

(۲) هو محمّد بن أحمد بن ابراهيم آبو الحسن المعروف باین کیسان عالم بالعربية» من أهل بغداد 
أخذ عن المبرد وئعلب. من كتبه: «تلقیب القوافي وتلقیب حرکانها». و"المهذب» في النحو 
و اغلط أدب الکانب». (ت ۲۹۹ه). ینظر : «بغية الوعاة (۱/ ۷)ء و "الاعلام» (۵/ ۳۰۸). 


۳۱( هو آبو عل الفارسی. وقد تقامت تر جمته. 


ا لثاني في ۱ ی سس سس رم + سمو 1° هه 
فاعله» والجملة لا محل لها فعل الشرط» و(هنّ) منصوب المحل مفعولٌ به 
ل(كرهتمو)ء والفاء جزائة و(عسى) ماض تام بمعنی: قرب ولان مصدريف 
وتَکرمُواه مضارع جمع مذگر مخاطبٌ منصوبٌ بها بحذف النون» والواو 
مرفوع المحل فاعله. وی مفعوله. والجملة في تأویل المفرد مرفوعة 
المحل فاعل (عسی)؛ و جملته مجزومة المحل جزاء الشرط. 

() عاطفة.[۱:۲/ب] ( ان ان قمیصه ‏ قد من بل قَصَدَقَتٌ# [یوسف:۲۲) 
هذا النظم مراد الفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على النظم السابقء وإذا أريد المعنی» 
فان شرط وکا ماض ناقصٌ مجزوم المحل بهاء و(قمیض) اسمه 
والضميرٌ الراجع إلى یوسف 488۶ مضافٌ إليه» ود4 ماض مجهول. نائب 
لفاعل فه راجع إلى اسم(کان والجملة متصوة لمح خبر كاد وجمان ل 
ف لها 0 الشرط و من قبل مه متعلق فد والفاء جزائيّةٌ و(صدعّت) 
ماض 7 والتاء علامة المؤنّثء فاعله فيه راجمٌ إلى امرأةٍ العزيز» والجملة 
مجزومة المحل جزاء الشرط بتقدير (قد)؛ أي: فقد صَدَقَتْ. 

(9) عاطفة. (ِنْ تَعَاسَرْكُمْ فَسَعُرْصِعٌ 11 أخزى» [الطلاق: 1]) هذا النظم 
راف زرط مجرورٌ تقدیرا عطفٌ على القريب أو البعيد» وإذا أريد المعنی» 
فان شرطیّ و ناسمه ماض - جمع مذکر مخاطب مجزوم ال 
والواو المحذوف مرفوع المحل فاعلّه عند المصيّف. والتاء حرف خطاب. 
والميم حرفٌ زائ والجملة لا محلّ لها فعل الشرطء والفاء جزائيّكٌ والسين 


E :‏ ۱ ی ی 2 1 
حرف استقبال. و(ترضع) مضارع مؤنث غائبة مرفوع بعامل معنوي» و 


OXY <o TO CIRE ۳‏ 
سور a‏ هده ااال عا !غر اب في لاا 


متعلّقٌ به والضمير عائدٌ إلى الزوج لا إلى الولد كما توه" و#أخزى) 
مر فوعه تقديراً فاعله بتقدير الموصوف؛ أي: امرأة أخرى. كما يستفاد من «أنوار 
التتزیل». وما قیل۱" من أن فاعل (تَرْضِعٌ) ضمیر اللام فيه» و إأخزى» منصوبة 
یی ١‏ ا سوه نی سیف 

(و) عاطفة. (لمَنْ يب غَيْرَ الاسلام ديئًا كَلَنْ يُفْبَلّ من [آل عمران: ۲۸۰) 
هذا النظم مراد الط مجروژ تقديوا فط علی القریب آو البعید. وإذا رید 
المعنی. فمن اسم شرط مرفوع المحل مبتدأ و بت » مضارع مجزومٌ به 
بحذف الياء في الآخر. فاعله فيه راجمٌ ]/٠١١[‏ إلى لأمَنْ»: والجملة لا محل لها 
فعل الشرط وغَيْر* منصوبٌ حال من «دیگا6 قُدّمَ عليه لكونه نكرةً محضت 
أو مفعول به يبغ 6 و ۶الاسلام 4 مضاف الیه ولإديئًا 4 على الأول مفعول 
به ینت وعلی الثاني تمبيرٌ من َيْر4: أو بدل منه كما في اتفسیر ابن 
عادل». والفاء جزائيّة و(لن) حرف ناصب. و ##يُقَبَلَ 4 مدان لع ا ور 
به» نائب الفاعل فيه راجع إلى (دین) و#منه) متعلق ب#يُقبَلَ4» والضمير 
راجع إلى من والجملة مجزومة المحل جزاء الشرطء والجملة الشرطية مع 
جزائها مرفوعة المحل خبر المبتدأء وقد مر الَفصیل في أمثاله فلا تغفل. 

(وَتَحْوٌ) عطف على (نحو) السابق. (إِنْ ضَرَّبَكَ رَيْدٌ فاضرب) مراد الط 
)١(‏ في الهامش: (كمافي «معرب القر آن»). 
(؟) في الهامش: (المتومم المعرب الاوَّلُ). 


(۳) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 
(4) في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 


الباب الثاني في المعمول E‏ ا 
a e ۱۱۷ TODS — 2۵‏ 


مجرورٌ تقدیراً مضافٌ إليه» وإذا رید المعنى» ف(إن) حرف شرط و(ضَرَبَ) 
شوم الم نودو الكاق سوت اليه مقر لوا ال يو الج لد 
محل لها فعل الشرط والفاء جزائيّةٌ و(اضرب) أمرٌ حاضرٌ مبنيٌ على السكون لا 
ا فيه (أنت) عبارةٌ عن المخاطبء والضمير الراجع إلى (زيد) 
تسوه ا كته و و ی ا ا 

(أو لا تَضْرِبْةُ) مراد اللَفظ مع محذوفه؛ أي: إِنْ ضَربكٌ زيدٌ. مجرودٌ تقديراً 
عطفٌ على المثال السابق» وإذا أريد المعنى» فإعراب (إن ضربك زيدٌ) معلو 
والفاء جزائيّة و(لا) ناهیه جازمة و(تضربه) مضارع مخاطبٌ مجزومٌ بهاء وفاعله 
فيه (أنت) عبارةٌ عن المخاطبء والضمير الراجع إلى (زید) منصوب المحلٌ 
مفعوله والجملة مجزومة انمد جزاء الشر ط. 

(أَوْ قل تضرب؟) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: إِنْ ضربك زيد. مجرو" 
تقديراً عطفٌ على القريب أو البعيد» وإذا أرِيد المعنی» فإعراب (إِنْ ضربلک زيدٌ) 
معلوم» والفاء جزائيّة» و(هل) استفهاميّة [14/ب] و(تضربه) مضارعٌ مخاطبٌ 
مرفوعٌ بعامل معنويٌ فاعله فيه (أنت) عبارةٌ عن المخاطب. والضمير الراجع إلى 
ی نقد ی بجوو لبد لان لكر 

(و) عاطفة. (إِنْ أَكْرَمتتي ي یت ا E‏ 
ا علی اا و ا و 
مخاطت مجزوم المحل مپا» والتاء مرفوع الق و والنون وا والياء 
لصوي انیا مر را لذ مر ام انش تا 
و(یرحم) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنوي» والکاف منصوب المحل مفعوله. ولفظةٌ 


الجلالة فاعلّه والجملة مجزومة الل جزاء الشرط و(تعالی) اعتراضیه. 

(5) عاطفة. (نْ) شرطيّةُ. (گانَ) ماض ناقصٌ مجزوم المحل بها اسه فيه 
راجع إلى الجزاء. (مضارعا) خبرّه» والجملة لفحل اماف ارط (بغیرهَا) 
ظرفٌ مستقرٌ منصوبٌ محلا صفة (مضارع)» والضمير الراجع إلى المذكورات 
اف الور مه ا آو عال هن ا و 
ل(كان) المقدّرء والتّفصيل مق وقیل(: خبرٌ بعد الخبر ل(كان). 

(أو مفیتا) عطفت على (میبتا» (بهلا») متعلّقٌ ب(مَنفيَا). (فْيَجُورُ) الفاء 
جزائيّة و(یجوز) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنويٌ. (الْقَاءُ) فاعله» والجملة مجزومة 
المحل جزاء الشرط والجملة Ee mF‏ صل داز (مَعَ) 
ات سوت نالسرا او ری هون ادا 
التّفصيل. (الرّفْم) مضاف إليه. 

(وَحَذْفهُ) عطف على (الفاء» والضمیر الراجم إلى (الفاء) مضاف إليه. 
(مَعَ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من الحذف أو ظرف ل(حَذْفُ). (الْجَرْم) 


ىو 


مضاف إليه. 


(نَحْوْ) معلومٌ. (إِنْ تَضْرِبٍ أَضْرِبْ) مراد اللّفظ مجروژ [1/144] تقديراً 
قاف الیه وة رید المعنی» 005 اقرا و(تضرت) مار معا 
مجزومٌ بهاء فاعله فيه (أنت) عبارةٌ عن المخاطب. والجملة لا محل لها فعل 
الشرطء و(أضربْ) مضارعٌ متكلّمٌ مجزومٌ بهاء فاعلّه فيه (أنا) عبارةٌ عن المتکلّم» 
تشه اميد اقا اسر 


( في الهامش: (القائل المعرب الأوّلُ). 


الباب الشانى ف المعمول 2 3 
37 ا ا ر بر 29 FO mite‏ ۰۹ هن ددم 1 


0 فَأَضْرِبُ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: إن توا حدر د وا 
عطفٌ على المثال السابقء وإذا أريد المعنی» فاعراب (إِنْ تَصربٌ) معلو والفاء 
جرائیت و(أضربٌ) مضارعٌ متكدّمٌ مرفوعٌ بعامل معنويٌ» فاعله فيه (آنا) عبارةٌ عن 
المتکل والجملة مجزومة المحل جزاء الشر ط. 

(أَوْ لا أَضْرِبْ) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ أي: إن تضرت. مجرورٌ تقديراً 
عطت على القريب أو البعید» وإذا ا المعنى» فإعراب «إِنْ تضربٰ» معلومٌ. 
و(لا) نافی و(أضرب) مضارعٌ متكلّمٌ مجزومٌ ب(إِنْ)» فاعلّه فيه (أنا) عبارةٌ عد 
المتکلّی والجملة لا محل لها جزاء الشرط. 

و فلا أَضْرِبُ) مراد اللَفظ مع محذوفه؛ أي: إن تضرت. مجروه تقديراً 
عطف على القريب أو البعيدء وإذا رید المعنی» فاعراب (إن تضرب) معلومٌ 
ل و(لا) نافية؛ و(آضرب) مضارعٌ متكلّمٌ مرفوعٌ بعامل معنويٌ» فاعله 
e e E Ea‏ 

[المعمول بالتبعية] 

(و) عاطفةء أو استتناف. (أَما) حرف شرط للتّفصيلء أو لمج د الاستناف. 
(الكتقول) مبتدا. (بالكر )مغر ل باعراب الحکاية او شل ب(المعمول). 
( ی ماو مور تو و اليل الى تتاعطت عن مر 
(الأوّل أربعة آقسام) بحسب المعنی كأنَّه قیل: أمّا الأول فاربعت وأمًا المعمول 


(۱) في الهامش: (الذي هو المعمول بالاصالة). 


موسو بن همه رتيل عل غراب ماهر 
(5) استتناف. أو اعتراش. (لا) نافية. (يَجُورٌُ) مضارغ. (تَقْدِيمُ) فاعله. 
(شَيْءِ) مضاففٌ إليه. [44١/ب]‏ (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفة (شيء) 
أو مت انشا حال منه» وعدم یه عليه مع کونه وه محضة؛ لكونه 
مجروراً بالاضافت والضمير راجع م إلى (خمسة). (علّی مَتْيُوعِهًا) متعلق 
ب(تقدیم» والضميرٌ الراجع إلى (خمسة) مضاف إليه. 
(وَعَامِنُهَا) متا مضاف إلى ضمير راجع إلى (خمسة). (عایل) خبره 
الجا لا مخز لها عيطت عن حا( یجوز تقدیم... إلخ). أو استئناف. أو 
اعتراش. (مَنْبُوعِهًا) مضاف إليه» والضمير الراجع إلى (خمسة) مضاف إليه. 
(وَإِعْرَابُهَا) مبتدأء والضمير الراجع إلى (خمسة) مضافٌ الیه. (كَإِغْرَاب) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحلٌ خبر المبتدأء والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (عاملها 
عامل متبوعها» والضمير راجعٌ إلى (متبوع). 
[القسم الأوّل: الصفة] 
END‏ (لْفَ) N‏ (می) مرفوع الس مبتداً 
جع إلى ([ال]صفة). (تابع) خبره. دل( مضارغ فاعله فيه راجع إلى (تابع) 
والجملة مرفوعة المحل صفةٌ (تابعٌ). (علی ا وی ب(یدل). (في رع 
ظرف مستقر مجرور المحل صفة (معتّی) والضمير الراجع إلى ال(تابع) مضاف 
ای یر NOD‏ مها E‏ کر 
طلقا. وقيل: ا أي دلالة مطلقة. وقد وده الت في «الامتحان». (و) 


استتناف. (يَجُورُ) مضارغ. عاف إلى ضمير راجع م إلى (الضّفة). 


(نخو) معلومٌ. (جَاءَني الرَجل الْعَالِم لقَاضل) مراد الفط مجروژ قدا 
مضاف إليهء واذا 1 المعنى» ف(جاءنی) فعل ومفعول و(الٌ O‏ 
و(العالِمٌ) صفة (الرجل)» و(الفاضل) صفة بعد الصفة. 

() استئناف» وقيل: عاطفة. (يَجُورُ) مضارعٌ. (وَضفَ) فاعلّه. (التَكِرَةِ) 
مضافٌ إليها. (بِالْجُمْلَة) متعلّقٌ ب(وَضْفُ). (الْحَبَرِيّة) مجرورةٌ صفة (الجملة)» 
آو مرفوعة خیم مبتدا محذوف؛ أي: هي. او مت ول (أعني) و 
(وَيلْرَم) مضارغ. (فيها) ]1/٠٠١[‏ ظرفٌ ل(يلزم)» والضمیر راجمٌ إلى الجملة 
الخبريّة. (الضَّمِيرٌ) فاعل والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (يجوز... إلخ) 
عطف المسیب علی السبب. 

(نخو) معلوم. (جَاءَنِي رَجُل فام أَبُوهُ) مراد اللّفْظ مجرور تقدیراً مضافٌ 
الیه واذا رید المعنی» ف(جاءنی) فعل ول ا فاعلّ و(قام) ماض» 
و(آبوه) فاعله والجملة مرفوعة المحل صفة (رجل)» والضمیر الراجم إلى 
رو پات ار 

(وَقّذ) للتحقيق مع التّقليل. (يُحْدَفٌ) مضارعٌ مجهول ناب الفاعل فيه 
راجمٌ إلى الضمیر, والجملة لا محل لها عطفٌ على مقدّر» أي: یذ الضمير 
كثيراً وقد يُحدّف. أو استثناف. (لَِرِيئَِ) ظرفٌ ل(يُحرّف)؛ إذ اللّام بمعنى (في). 

(و) استئنافٌ» أو اعتراض. (يُوصَفُ) مضارعٌ مجهول. (بحَال) متعلّقٌ 
ب(یُوصّف). ونائب الفاعل لهء أو نائب الفاعل فيه ضميرٌ المصدرء و(بحال) 
ول به غيرٌ صریح له. (الْمَوْضُوفٍ) مضاف إليه. (وبحَالٍ) عطفٌ على (بحال). 
لف مضاف اله والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى الموصوف. 


ae‏ ب القع ع ر حل عل غراب لكات 

(كَالأوّل) الفاء للتمفصيل. و(الأوّل) . (یتبعه مضارع» اغ فيه راجع 
إلى المبتدأء والجملة مرفوعة المحل خبر المبتدأء والضمير منصوب المح 
مفعوله راجمٌ إلى الموصوف. (في التَعْريف) ظرفٌ ل(يتبَعُه). (والتتکیر) عطفٌ 
على (التعريف). (وَالإفْرَاِ عطففٌ على القريب أو البعيد. (وَالية وَالْجَمْع 
ولد کر وَالَنِيثِ) کل منها عطفُ على ال أو الع ۱ 

(تخو) معلومٌ. (جَاءَنِي رَجْل عَالِةٌ) مراد اللّفظ مجروژ تقديراً مضافٌ الیه 
وإذا أريد المعنی. فلاجاءني) فعل ومفعولٌ» و(رجل) فاعله» و(عالمٌ) صفة (رجلٌ). 

(وَجَاءَئْنِي امرَآةٌ صَالِحَةٌ) مراد اللَفظ مجرودٌ تقديراً عطفُ على ما قبلّه وإذا 
رید المعنى, فلاجاء) ماضر. وال علامة المؤنّثء والنون وقايةٌ [۱:۰/ب] والياء 
منصوب المحل مفعوله و مرا فاعله» و(صالحة) صفة (امرأة): 

(و) عاطفة. (الثّاني) فوقو تقدیراً بت خبره محذوف بقرينة السباق؛ أي: 
عع الجا اسب لا ها اع على ا (الاول ا 
(في الأَوَّلَينِ) ظرفٌ للخبر المحذوف. أو (الثاني) مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على 
المستكِنٌ في (يتبعه) الراجع إلى (الأوّل)» وتركٌ التأكيد بالمنفصل؛ لوجود 
الفاصل. و(فِي الْأَوَلَيْنِ) عطفٌ على (في التعريف)» فيكون من قبيل عطف شيئين 
بحرفٍ واحدٍ على معمولي عامل واحد(. (قَقَط) قد مر اعرابه. 

(تَحْوٌ) معلومٌ (جَاءَنِي رجال راب غلامهم) مراد اللفظ مجروژ تقديراً 
مضا إليه. وإذا رید المعنى, فلاجاءني) فعل ومفعولٌ» و(رجالٌ) فاعله و(راكبٌ) 
صفة الرّجال. و(غلام) فاعله» والضمير الراجع إلى الرجال مضاف إليه. 


)١(‏ في الهامش: (ويجوز کون الثاني مبتدا بتقدير المضاف؛ أي: وتبعية الثاني. وقوله: «في الاولین» 
ظر فا مستقرا بر للمبتدأ). 


[المعرفة وال 

() استئناف. (الْمَعْرِفَةٌ) مبتداً. (ما) مرفوع المحل خبره. (وضع) ماض 
مجهول نائب الفاعل فيه راجع إلى (ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته. (لشیء) 
متعلّقٌ ب(وْضِعَ) مفعول به غيرٌ صريح له؛ إذ اللّام صلة الوضم» لا للتّليل كما 
صرّح في «حاشية الفوائد الضيائية'. (بعَيِو) ظرف مستقدٌ مجروژ المحلّ نة 
ل(شيءٍ)» أو منصوبُ المح حال منه. وعدم تقّم الحال عليه مع كوه نکر 
مَحْضَّة؛ لكونه مجروراً بحرف الجر كما مرّ؛ أي: ملاب أو ملابس) بتع 
والضمير مضاف إليه راجمٌ إلى (شيء). 

(5) عاطفةٌ. (النَكرَةُ) مبتداً. (ما) مرفوع المحل خبرٌه؛ والجملة لا محل لها 
عطف على الجملة السابقة بقة. (وضِعَ) ماض مجهول نائبٌ الفاعل فيه راجعٌ إلى 
(ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته. (لشیء a‏ ر صریح*) ل(وضع). 
(لا) نافية. (بعَینه) مثل اعراب (بعینه) السابق. (و) استثناف» آو اعتراض. 
(الْمَعْرِقَةُ) مبتدا. (يسّهُ) خبره. (أنَوَاع) (۱/۱:۰) مضاف إليها. 

[النوع الأوّل: المضمرات] 

«لنَوْعُ) مبتداً. (لْأَوَلُ) صفيّه. (الْمُضْمَرَاتٌ) خبره. () استتنافت» أو 
اعتراش, وقيل: عاطفةٌ. (هيى) مبتداً راجمٌ إلى (المضمرات). (أَرْبَعَةٌ) خبره. 
(أَقْسَام) مضاف إليها. 

(الْقِسُْمُ) مبتدأً. (الْأَوَلُ) صفّه. (مَرْفُوعٌ) خبره» والجملة استئناف. هل ) 


)١(‏ في الهامش: (لان اللّام صلة الوضع لا للتّعليل). 


رای عل إعراب اک رار 


e o Hee‏ ع بع نوبیرت 
صفة (مرفوعٌ). (وَ) استئناف أو اعتراش. (قَذ) تحقيقية. (سَبَوَ سَبَقّ) ماضء فاعلّه فيه 
راجع إلى المرفوع المتصل. 

(و) عاطفة. (الْقِسُمُ) 00 (التاني) مرفوعٌ تقديراً صفثه. (مَرْفُوعٌ) خبرٌه 
والجملة لا محل لها غطف على جملة (الأوّل مرفونٌ... إلخ): (متقصل) صفة 
(مرفوغ). (وَ) استتناف» أو اعتراض. (هُوَ:) مرفوع المحل مبتدا را إلى 
(مرفوع ا (هوّء هی همه هی هس ل أ مء نی سس ۳ 
نَحْنٌ) هذا المجموع مراد الط مرفوعٌ تقديراً عند المصتّف. أو محلا عند ابن 
الحاحي» عبد المتدا. 

():غناظفة. (الْقِسْمُ) مد (الثَالِتُ) صفثّه. رمث مُْتر) خبره. والجملة لا 
محل لها عطت على القريبة أو البعيدة. (بيْنّ ظرفٌ ل(مُشتركةٌ). (مَنْصُوبٍ) 
یات ارم (متصل) صفته. (وَمَجُرُورِ) عطف على (منصوب). (متصل) صفته. 

(تخو) معلومٌ. (ضَرَيَكُ ضرَبهه ضربهما ضربهم ضربهن. ضَرَبَكَ. 
ضَرَبَكِء صَرَبَكُمَ ریک ضَرَبَكُنَ ضبني ضَرَينَا) هذا المجموع مراد اللّفظ 
ی اف و اقا ای ری ای aA‏ 
مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. (إِلَى آخرو() متعلّقٌ بمنتهیا المقدَّر الذي هو حال من 
المعطوف المحذوف؛ أي: وما بعده حال كونه منتهيا إلى آخره. والضمير مضاف 
إليه راجع إلى (له). 

(وَ) عاطفةٌ. (الْقِسْمُ) مبتدأ. (الرَاِعٌ) صفئه. (مَنصُوبٌ) خبرٌه. والجملةٌ لا 


(۱) آي: (لهاء لهما. [لهم]. لهنّ. لك. لك لكماء [لکم]. لكرنّ. لي. لنا). كذا ذكرهم في «ينابيع 
الالفاظ شرح الإظهار» (ص ۲۱۵). 


الباب الثاني في المعمول 2 43 
0 > میمعت ممه هی ۵ ۶:۲ هه م 


ليعفت علی القريبة و البعيدة. (منقصل) له (مُتطيوت): (9) اماف 


و اعتراض. (هُو) مرفوع الت مبتداً راجع إلى المنصوب المفصل. (ایَا 
ایا إِيَاهْمَاء راهم یهن باك یال ٠‏ بس إِيَاكُمَاء إِيَاكُمْ اکن !د 


إِيَانَا) هذا المجموع باعتبار هذا اللّفظ مرفوعٌ الت تكو اعون لیر 
[النوع الغانی: العَلّم] 

(5) عاطفةٌ. (النَوْمُ) مبتداً. (الثَاني) مرفوعٌ تقديراً صفةٌ (النوع). (الْعَلَمُ) 
وتا لكر لها عطنفٌ على جملة (النوع الأوّل... إلخ). (و) 
استتناف أو اعتراضٌ. (هُوَ) مرفوع المحل مبتداً. (قِسْمَانِ) خبژه. (عَلَمُ) خبر 
مبتدأ محذوني؛ أي: الأوّل. (شخص) مضاف إليه. (نَحَوٌ) معلوم. (رَيْدِ) مجروژ 
لا مضاف الیه. 


(و) عاطفة. (علمْ) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ ى الثاني. والجملة لا در لها 


عطف على الجملة السابقة. (جنس) مضاف إليه. (نَحَوٌ) معلومٌ. (أسَامَةَ مجرورةٌ 


بالفتحة؛ لكونها غير منصرفة للعلمية والتأنيث مضاف إليها. (وَسْبّحَانَ مجرور 
بالفتحة أيضا؛ لکونه غيرٌ منصرفب للعلميّة والالف والنون المشابهتين لألمّي 
e‏ کمايلرضرم»عطفت علی ام 
[النو ع المالث: أسماء الاشارة] 
(5) عاطفة. (التوع) مبتداً. (الثَالُِ) صفئه. (أَسْمَاءُ) خبه والجملة لا 
5 لها عطففٌ على القريبة أو البعيدة. (الْإشَارَ) مشغولة بإعراب الحكايةء أو 
مضاف إليها. 


کا ی نت کا را یل عل غر اب العا جارد 

(و) استعنافٌ؛ أو اعتراش. (هی:) مرفوغ المحلٌ مبتداً راجعٌ إلى (أسماء 
الاشارة). (3) مراد النّفظ مع ما مغطف عليه مرفوعٌ تقديراً خبرٌ المبتدأء ویجوز 
کون خبر (هي) محذوفا؛ أي: ما سيذكر. فحيئظٍ (ذا) نذا خبره قوله: 
(للمُذگر)» أو (ذا) خا ان خبرّه محذوف؛ أي: منها. والجملة خبر المبتدأ 
الأول فحيتذ قوله: (للمذگر) حال من المستکٌ في (منها)» أو خبر المبتدأ الثاني 
(للمذگُر)» وها المحذوف حال من المستکِنٌ فیه. (للذكر) ظرف مستقر 
0 در الین معرفة؛ أي: الکائن. أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. 
وقیل : حال من (ذا)» وردّه المصتّف في «الامتحان» بأنّا لم ثَرَ من جوز الحال 
عن الخس و[1/۱:۷] جَعَل العامل النسبة. التو تکار فى (المطول »(۲) ف 
ا الع راردا 

e 0‏ ل ل وا 
والضمير الراجع إلى (ذا) مضاف الیه» أو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف» أي: 
هو - يعني: ذان - ووو الضمیر إلى المتاخر لتقدمه رتبة. ن مراد 
اللّْظ مرفوعٌ تقديراً عطف على (ذا)» أو مبتدا موسر خبره (لمثناه)» والجملة 
عطفٌ على جملة (هي ذا) ویجوز كوثها استثنافا؛ أو اعتراضا. 


( في الهامش: (القائل: الفاضل الجامی). 
(۲) «المطول» شرح العلامة مسعود بن عمر التفتازاني (ت ۲م شرحا عظیما ممزوجاء وفرغ 


من تألیفه: في صفر سنة (۸ ۷ه). 
(۳ اند نییت: جعل شي ء عيب شيء لمناسبة بینهما من غير اج سس احد الطرفین. ینظر : 
«التعریفات» (ص ۷۷). 


( في الهامش: (وهکذا في حاشية الختاني لعبد الله اليزيديٌ؛ و «حاشية المطول» للمولی حسن جلبی). 


Boom 9 E‏ ۷ و وه یس 

قال الفاضل العصام: إِنَّ (ذا) خبرٌ ل(هی) و(للمذگر) خبر مبتدأ محذوف 
و( غ علی (للمذکُر وتقدیمه على (ذان) لیکون اقتال المعطوف 
علیه و(ذان) عطف على (ذا) عطف معمولي عاملین غير مختلفین على معمولین 
لهماء فإن العامل في المعطوف عليه الابتداءٌ في مبتدئه» وفي المعطوف الابتدا في 
مبتدئه. انتهى. (وَذَيْنِ) مراد الط مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على (ذان). 

(5) عاطفة. (لِلْمُوَثِ:) ظرف مستقرٌء فاعله فيه (هي)» أو (هنَ) راجمٌ إلى 
NS‏ ا 
على (ذان)؛ أو (ذا)» وفيه احتمال ار سبق في (لمشنّاه ذان)؛ فلا تغفّل. 

(وزي) مرا الط مرفوعٌ تقدیراً عطف على (تا). (وټي» وتف وده 0 
ر منها مرا الط مرفومٌتقدیراً عطفٌ علی القریب آو ابعید. (ولمئنا 
ان وَتَيْنِ) إعرابّه مثل (عراب: (ولمثناه ذان وذین). 

(و) عاطفة. (لِجَمْعِهِمًَا:) ظرف مستقا منصوب المحل حال ممّا بعدی 
والضمیر مضافٌ إليه راجمٌ إلى المذكر والموتّت. (أُولاءِ) مراد اللَفظ مرفوغ 
تقدیرا عطف على ب أو البعيد. وفيه احتمال آخر سبق في (لمثناه ذان). (مدا) 
3 ب] حالٌ من (أولاء) لکونها فاعلا في المعنى؛ أي: يثبت آولاء لجمعها حال 
کونه ممدودا. أو من ضمیره الح ی رن أعني المقدّرء أو 
قعزل عطاق مد ال رم فتاه عال من لا اعات ورا 
عطف علی (مذا) أو نفع ل مط ل(قصر) المقدن وجه حینتذ عطف علی 
جملة (مدَ مذاً). 


)۱( وقد حكى الفرّاء أنَّ المدَّ لغة الحارئيين؛ وأنَّ القصر لغة التميميّين. ينظر: شرح التسهيل' ابن 
مالك (۲۶۱/۱). 


(5) استتناف أو اعتراض. (يَلْحَقٌ) مضارغ. (أَوَاْلَهَا) مفعول به لب 
والضمیر مضافٌ إليه راجغ إلى (أسماء الاشارة). (حَرْفُ) فاعله. (الشيه) مضافت 


۱ حي ای 
EYA gee‏ زا نیت 


إليه. (تَشْوٌ) معلومٌ. (هَدًا) مراد اللفظ مجرور تقدیراً مضاف إليه: 

(و) عاطفة. (يَتَصِلْ) مضارع. (بأَوَاخْرِهَا) متعلّقٌ ب(يتّصل) والضمير 
الراجع إلى (آسماء الاشارة) مضاف إليه. (گاف) فاعلّه» والجملة لا محلّ لها 
عطنفٌ على جملة (يَلْحُ). (الْخِطّاب) مضاف إليه. (قَبْقَالُ) الفاء عاطف أو 
للتفصيل» أو جوابٌ ل(إذا) المقدّر و(يقال) مضارعٌ مجهول. (ذَاكَ دا دام 
ذاکم ذَاكُن) مراد الط مرفوعٌ تقدیرا نائب لقاع رالا لاما توافت 
على تحلة (بصا ) ففف الست على السب أو قصل او راب د 
المقدر. (و) استتناف. أو اعتراش. (كَذَا) ظرف مستقرٌ خبر مقَدّْ. (الْبَوَاتِي) 
مرفوعة تقديراً ا 

(5) عاطفةء أو اعتراش. (يُجْمَعُ) مضارعٌ مجهول. نائب الفاعل فيه ضمير 
المصدر على مااختاره المصنف في «الامتحان» في أمثالء والجملة ا 
عطف على جملة (یلحق) أو (يتّصل). أو اعتراش. (بَْنَهُمَا) ظرفٌ ل(یجمم) 
ويجورٌ کونه مرفوعا تقديراً نائب الفاعل ل(يجمع) عند الأخفشء والضمير 
مضاف إليه راجمٌ إلى حرف التنبيه وكاف الخطاب. (تَحْوٌ) معلومٌ. (هَذَاكُ) مراد 
ال ی مات 

(و) عاطفة. (بُقَالُ) مضارعٌ مجهولٌ. (يَلْكَ) مراد لفط مرفوعٌ تقديراً نائبُ 
الفاعل. والجملة لا [۱/۱:۸] محل لها عطفٌ على جملة (يُقال ذاك). 


)١(‏ (في آمشال): هكذا في الأصل. ولعله: (في أمثاله). 


الباب الثانى فى العمول 7 : 
يي سح وی ee‏ 
35 تت 
ر 2 2 ر س 2 2 د 2 
(وآولالك!۱ وذانك. وتانك) کل واحد منها مراد اللقظ مرفوعٌ تقديرا عطف 


م 


على ما قبلّه. (مُشَدَدنَيْن©) حال من الأخيرين؛ لکونهما ناي الفاعل بواسطة العطنب, 
أو مفعول (أعني) المقدّر. (للْبَعِيدِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حالٌ من هذه 
المذكورات كما ذكره الفاضل العصام"» أو مرفوع المحل خبدٌ لقوله: (تلك) وما 
عطف علیه والجملة باعتبار هذا اللّفظ مرفوعٌ تقديراً نائب الفاعل ل(يقال)» أو من 
للمذکورات؛ أي: الكائنة أو الكائنات. أو خبر مبتدأ محذوف كما قيل. 


(و) استئناف» أو عطف. (أمَا) حرف شرط للاستتناف أو لصا . مه 


أ 
۶ 


مراد اللفظ مرفوع تقدیر | متدا. (وَهتا) مراد اللفظ مرفوع تقديراً عت علی 
7۹ دای رم رم 2 ر و 7 3 

نمه). (وهَهتاء وهنا وَهْتَالِكَ) كل منها مراد اللفظ مرفوع تقديرا عطف علی 
٤ ۳‏ رض 5 5 ما و 
القریب أو البعید. (فلِلمَكان) الفاء جوابيّة و(للمکان) ظرف مستقر مرفوع 

2 8 5 م2 
المحل خبر المبتد والجملة لا محل لها استتناف أو عطف على ما قبلّها بحسب 
ا 5 e‏ ۲ 5 200 ساي م ل 

المعنی؛ اي: اما دا ونحوه فعام للمكان وغیره وأما ثمّة... إلخ. (خَاصّة) حال من 

فاعل الظرف المستقن في «القاموس»: الخاصّة: نقیض العامّة. 

)۱ (آولالك) بالقصر؛ لأ «أولاء» الممدود لا تلحقه اللاي وهده اللام نله كما ف «ذلك »+ 
لقولهم فِ معناه: ادا و«ذاك» من غير لا م» ونزاد 6 «هنالك»؛ لاك تقول ف معناه: «هناك». 
وإِنْما زيدت اللامٌ في أسماء الإشارة لفدل على دافا اه ف نكي ات للتنبيه. 
ولذلك لا تجتمعان. فلا يقال: «هاذلك»؛ لأ «ما» ال واللام ل 
المشار إليه فبینهما تناف وتضاد. وكرت هذه اللام؛ لا تلتبس بلام اليك لو قلت: «ذا 
لَكَ». ينظر: «شرح المفصل؛ ابن يعيش (9/ ۳4۵ و«حاشية الصبّان على شرح الأشموني 
للألفية» (۳۷۹/۶). 

)۲( في الهامش: (في شر حه للكافية عند قول ابن الحاجب: «ويقال ذا للقريب؛). 


هذا('. وكأنٌ التاء للتّقل من الوصفيّة إلى الاسميّة» وما في الهندی( من آن 
التاء ما للمبالغت أو هو مصدرٌ كالعافية» محتاجٌ إلى تصحيح النقل. كذا في اشرح 
العصام». فعلّی تقدیر کوتها مصدرا با حال من السك في (للمکان) بمعنی: 
تض او ول ای ری رها حال مدن سک 
المذکور أو استثناف. 


20 ۳ 


a 


ويجوز کون (خاصّة) اسم فاعل بمعنی: المخصوصة أو اسم منسوبٌ؛ 
آي: ذات خصوص. مثل: لابن وتار" كما قالوا في قوله تعالی: #إعيسشّة 
رَاضْيَة# [القارعة: ۷]» [۸/ب] فعلی الأوّل التاء للتأنيث» وعلی الثاني للمبالغة؛ 
لا ستواء ال واو فيه لكن بحث فيه الشهاب في «حواشي الرضي» كما 
ذکره في «حاشية آنوار التنزیل». 

[النوع الرابع: الوصولات] 

(5) عاطفةٌ. (النَوعُ) مبتداً. (الرَابِعُ) صفثّه. (الْمَوْضُولُ) خبژه والجملة لا 
محل لها عطافٌُ على القريبة أو البعيدة. (وَلَا) لنفي الجنس. (بذّ) مبنخ على الفتح 
منصوبُ المحل اسم (لا). (ل) ظرف مستقر مرفوع المحل خير والجملة لا 
)١(‏ في الهامش: (أي: خذ هذا). 

(۲) هو آحمد بن عمر الدولت آبادي؛ شهاب الدين ابن شمس الدين. الهندي. فقيه حنفي أديب 

بالعربية. مولده في دولت آباد ووفاته في جونفور (9 4 8ه»). كان يُنعَت بملك العلمای من کتبه: 


؛الإرشاد' في النحو. و *شرح قصيدة بانت سعاد" و«المعافية» شرح الكافية؛ لابن الحاجب. 
ینظر : "العلام» (۱/ ۱۸۷). 


. أي: قل يجيء “فاعل' مقصودا به السب كدلابن؛؟؛ أي: صاحب لین و«تامر» صاحب تمر‎ ١ 
.)49 /۲( بنظر: "معجم القواعد العربیة» للدقر‎ 


الباب الثاني في العمول ۱ ۱ 8 ی 
ES‏ استتناف. أو اعتراض؛ والضمیر راجع إلى (الموصول). (منْ صِلَةِ) 
ظرف مستقر مرفوع المحل خبرٌ بعد الخبر ل(لا» أو ظرف لغو متعلّق بالضمير 
في الظرف المستقرٌ الراجع إلى (بد)» وقد مر التفصيل. 

(جمْلَةِ) صفة ل(صلة). (حَبَرِيّة) صفة (جملة). (مَعْلُومَةِ) صفةٌ بعد صفة 
ماه )4 و (یسایم) سحل O‏ رف وه 
والضمیرٌ راجمٌ إلى (جملة؛ وقیل: إلى (صلة). و فاعلّه وهو معه 
رورا وی تراک ره 
:)براقي a N NON‏ 
ل(جملة). (عَائِدٌ صفة (ضميرٌ). (إلَى الْمَوصُولِ) متعلّقٌ ب(عائدٌ). 

(وَ) استئنافٌ» أو اعتراض. (يَجُورُ) مضارعٌ. (حَذْفَهُ) فاعله» والضمير 
الراجع إلى الضمير مضاف إليه. (عِنْدَّ) ظرف ل(يجوز). (قَرِيئةِ) مضاف إليه. 

(و) استئنافٌ» أو اعتراض. (هُو) مرفوع ا مبتداً راجع إلى 
(الموصول). (الَّذِي) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً خبزه. (للَاجدٍ) ظرف مستقر 
خب مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو حال من (الذي) على قول من جوّز الحال من 
الخبرء وقیل: صفة (الذي). 

(و) عاطفة. (لِمُتَنَاهُ:) ظرف مستقرٌ خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو - يعني: 
اللّذان ‏ لمكناه. والضميرٌ یاف إليه راجع م إلى (الذي)» والجملة لا نت لها 
معترضةٌ بين حرف العطف والمعطوف. (اللَّذّانِ) مراد اللّفظ مرفوغ تقديراً عطفٌ 
0 لمن ا متصور وم سه شاه مد رهز أن يكون كما في نسخة أخرى لمطبوع «معرب 

الإظهار»: «وهو معه مجرور». والله أعلم. 


على (الذي)ء و[1/۱44] قد مر التوجيه الاخر في قوله: (ولمشتاه ذان). «وَاللدّین) 
مراد الفظ مرقوغ تقدیراً عطفٌ على (اللّذان). 


e 22ج ع‎ EY SDE © f 


ن 


(ولجمعه الْذِينَ) مثل إعراب (ولمختاه اللْذان). (في الْأَخْوَالٍ) ظرف مستقر 

حي فا محذوف؛ آي: هذا اللفظ كار ف الأحوال. أو نهف آو حال من 
2 ع6 يو 2 ع د 2 0 

(اللدين). أو ظرف للتسبة بين المبتداً والخر. (الثلاثة) صفة (الأحوال). 

(وَالَتِي) مراد اللفظ مرفوعٌ تقديراً عطفت على القريب أو البعيد. (لِلْوَاحِدَةِ) 
ظرف مستقر حبر | محذوف؛ ای هي. ) ومع ۱): الان وال مثل 
إعراب (ولیتتاه اللّدَان IT‏ (ولخمعها) مل اغزات: تماق بوالفيمير 
اف إليه راجع إلى لي نی نی واللای« 3 ٠‏ ولاتي وّاللات. 

(وَذَا) مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً عطف على القريب 7 لبعيد. ‏ (بعدَ) ظرف 
آي: هو - يعني: كوله اسما موصول۳) - بعد (ما). أو منصوب المحل ا 
(ذا)ء وقيل: حبر ل(كان) المقدّر؛ أي: إذا كان بعد (ما). وفیه بُعْدٌ كما لا يخفى. 
على ذوي النهی. (ما) مراد اللفظ مجرورٌ تقدیراً مضافٌ الیه ل(بعد). 
(للاشتنهام(*)) ظرف مستقر مجرور المحل صفة (ما) أو منصوب الفحل سال 
ددم أو هر فوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ ا هو . 
۱۱ (ولمشتاه): في متن "الاظهار": (ولمتّاها). 
(؟) اللاي: بياء ساكنة بعد الالف. من غير همزة. ينظر: شرح الرضي على الکافیة» (۳/ ۲۱). 


00 (اسما موصولاً): في الاصل: (اسم موصول) ولعله وقع سهواً من الناسخ. والله أعلم. 
(4) في الهامش: (وفي بعض النسخ: "الاستفهامية؛ بلا الام الجارّة. فهي حینتذ صفةٌ «ما). 


الباب الثاني في العمول 


ens اي‎ ETT bs. oe 

N‏ منها عطف علی القریب آو البعید. 
(وَالَلام) عط على (الألف). (في اشم) ظرف مستقرٌ فش أو حال من الألف 
واللام» أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو ظرف للنّسبة بين المبتداً والخبر. 
(الْمَاعِلِ) كبرل باعراب الحکایت أو مضاف الیه. نتشون عطف على 
(الفاعل). (بِمَعْتى) ظرف مستقر صفة بعد الصفة للألف واللّام» أو حالٌ من ضميره 
المستکن في الظرف المستقن أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. [145/ب] أو خب” 
بعد الخبر للمبتدأ المحذوف لقوله: (ني اسم الفاعل). (الَِي) مراد لفط مجرو" 
تقديراً مضاف إليه. (أو التّي) مراد لفط مجرودٌ تقديراً عطفٌ على (الّذي). 

[النوع الخامس: العرّف پاللام) 

(و) عاطفة. لوغ ) مبتداً. (لخایش) ضفته: (الععرف) حرف وال لا 
محل لها عطففٌ على القريية اون . (باللام) ملق ب(المعرّف). (سواء) خبرٌ 
مقدَّمٌ أو مبتداً على الاختلاف بين التّحاة. (كَانَ) ماض ناقصٌء اسمه فيه راجمٌ 
إلى اللام. (للْعَهْدِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر (کان» والجملة في تأويل 
المفرد ر المحل عدا مو اوخ الميتدا. 

(تحو) بر (جَاءَنِي وجل تا كرفت رس )سوراف بط E‏ 
مضافٌ الیه وإذا أَرِيدَ المعنى» فاعراب (جاءني رجلٌ) معلوم والفاء عاطفة 
اكا فعل وفاعل» والجملة ع علی جملة (جاءني رجل)» ودالرجل) 
ول ا 

(أَو) عاطفة بمعنی الواو؛ لثلا یلم التناقض بين الشوية التي تقتضي 
شيئّينء وبين (أو) الذي يقتضي أحدّ الأمرّين. (لِلْجِنْسِ) ظرف مستقرٌ منصوب 
المحل عطف على (للعهد). 


VIL 06‏ 1 > رباص .ل تس( 
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وقال الرضی: کلمة (سواءٌ) خبر مبتداً محذوف؛ آي: الامران سواء. 
فحینثذ جملة (کان) بیان لعا قبله» ورا علی معناه. 

(نَحْوُ) معلوغ. (الرَّجُلُ خَيْرٌ مِنَ الْمَرْأَِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقدیراً مضافٌ 
e‏ ناذا الويف سا و( رم وامن الب ا ار 
بر 

(و) عاطفةٌ. (بِحَرْفٍ) الباء حرف جر متعلّقٌ ب(المعرّف)» و(حرف) 
ر حير ايد عل ع الا رخ 
بمعتّی واحد. بفعل واحدء. بالعطف جائرٌء كما مرَّ في المتن. (النَّدَاءِ) مضاف 
الیه. دا( عرد الا طرق الج ف (قصد) ماض ل (به) ل 
به. والضمیر راجع إلى (حرف النداء). (مُعَيِّنُ) نائب الفاعل» والجملة مجرورة 
المج[ قياف لها تراد 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (يا رَجُلْ) مراد الّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليهء وإذا اون" 
المعنى» ف(يا) حرف نداء» [۱/۱۵۰۰] ولزخل) مبنىٌ على الضمٌء منصوبٌ المج 
ل ن 

[النوع السادس: المضاف إلى أحد هذه الخمسة] 

(وَ) عاطفة. (النّومُ) مبتدأً. (السَّاوِسٌ) صفثّه. (لْمْضَاف) خبده والجملة 
١_0 ۷‏ لها عطف على القريبة أو البعيدة. (إِلى آخد) غا ب«المضاف). (هَذْه) 
مجرورةٌ المحل مضافٌ إليها. (الْحَمْسَةِ) صفة أو بدل الكلّء أو عطفت بیان 
ل(هذه). (إِضَاقَةَ) مفعولٌ مطلقٌ للمضاف. (مَمْتَويَه) صفة (إضافة). (تَخْدُ) 


سیر 


۳ و و 2 2 
معلوغ. (غْلَامُ زَيْدِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 


ا وی م خسن و ۰.۳۵« هم میت 
[القسم الثاني: العطف] 

(و) عاطفة. (الثاني) مرفوعٌ تققير ا رای E‏ 
محل لها عطفٌ على جملة (الأولُ الصفة). (بالْكَروف) مشغولٌ باعراب 
الحكايةء أو متعلّقٌ ب(العطف). (5) استتناف. أو اعتراش. (هُو) مرفوع المحلّ 
ات جع إلى (العطف بالحروف). (تابع) خبره. 

یط مضارع رب طرف لارفوشط )4 وال ماف ار جع إلى 
(تابع)» تم 0 معناه لما احتمل الزمایی والمکانیی خصّه بالمکانی قوله) (بین). 
كذا في «شرح العصام». فلا حاجة إلى أن يقال: إِنَّ (يتوسّط) بمعنى: يقم على 
التجرید أو کر (بین)( تصريحا بما عُلِمَ ضمنا. 

(وَ) عاطفة. (بَيْنَّ زائدٌ لا عمل ولا ٍعراب له بالاتّماق» ولا يلزم أن یکون 
کل من (بین) مضافً إلى بر منعّیه وهو اميل ا ا مجرو 
عطف على ضمير (بَينَه). لا مضاف إليه ل(بین) الثاني» وهو عطفٌ على (بین) 
الأول كما تومُم( والضمير الراجع إلى (تابع) مضافٌ إليه. (أَحَدُ) فاعل 
(يتوسّطُ)» والجملة مرفوعة المحل صفةٌ (تابع» أو منصوبةٌ المحل حال من 
المستکر فيه. كذا في «الافصاح»(*. (الْحُرُوفٍِ) مضاف إليها. (الْعَشَرَ صفة 
(الحروف» أو عطف بيانِء أو بدل الكل منها. 

(۱) في الهامش: (بالرفم فاعل خصّه). 

(۲) في الهامش: (نائب الفاعل ل«ذْكِرَ ). 

۳( في الهامش: (المتوهّم المعرب الاول). 

(:) في الهامش: (وفیه: له يلزم حينئذٍ إخراجٌ التابع عن معناه الاصطلاحی واستعماله في معناه 
اللغوی. وهو خلاف الظاهر). 


ا ) - 20 7 سد AG‏ 
e‏ را خر عل عراب املع کارا 


(و) استئناف. أو اعتراض. (هی) مرفوع المحل مبتدا راجم » إلى (الحروفي 
العشرة). (الْوَاوُ) مرفوعٌ لفظا مع ما عُطِفَ عليه خبرٌ المبتدأ. (وَالَْاءُ وی 
خی وَأ وله وَأ وَل ول وَلَكِْ) 3١5/ب]‏ کل من هذه المذكورات 
مرفوغ() عطف على ما قبله. 

(و) استثناف أو اعتراض. (ذ1) شرطيّة منصوبة المحل ظرفٌ لجوابها أو 
شرطهاء على الاختلاف بين اللحاة. (عُطِفَ) ماض مجهولٌ. (عَلَى الضَّمِير) 
متعلّقٌ ب(عُْطِف). والمجرور مرفوع المحلّ نائب الفاعل ل (عُطِفَ)؛ أو نائب 
الفاعل ضميرٌ حدر رات ماد وموك إن ضرع اندر فا 
محل لها فعل ا اوو المضل مشناف إليها ل(إذا). (الْمَرْفُوع) صفة 
(الضمير). (الْمُتّصِلِ) صفةٌ بعد الصفة. 

(یَجپٌٍ) مضارغ. (أکیُه) فاعلّه والجملة لا محلّ لها جواب اه 
والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى الضمیر المذکور. (بِمُتْمّصِلٍ) متعلّقٌ بالتأكيد. 
(نخو) معلوم. (ضریت آنا وَرَند) مراد ا مروز قدا ماف ات وذا رید 
المعنى» ف(ضریثْ) فعل وفاعل. و(آنا) مرفوع المحل تأكيدٌ لفظیْ للتاء والواو 
عاطفةء و(زید) عَطّف على التاء. 

a ge یضار‎ a O) 
فاعله والجملهٌ ن تأویل المفرد منصوبة العحل ظرف لرنج بتقدیر المضاف‎ 
عند الجمهور؛ أي: إلا وقت وقوع الفصل. أو بتنزیل المصدر منزلة الظرفب على‎ 
0 


)١(‏ في الهامش: (أي: مرفوعٌ لفظا في الغاء. وتقديراً في البواقي). 


الباب الثاني في العمول نو تم 
١‏ کتک ای ۶۷ ee.‏ 


(فْيَجُورُ) الفاء لتفصيل المُجمّل الذي فهمٌ من الاستثناءء أو استتناف أو 
شوب (إذ) المقدوة او ادف كما قيل. و(يجوز) مضارع مرفوعٌ» أو منصو() 
ب(أن) السابقة عطففُ على (يَقمَ). (تَرْكُهُ) فاعل (يجوز)» والجملة تفصیل أو 
استثناف. أو جوابيّةُ ل(إذا) المقدّرء والضمير مضاففٌ إليه راجمٌ إلى التأكيد. 


(نَحُوٌ) معلومٌ. (ضَرَبْتٌ الوم وَرَيدٌ) مراد اللّْظ مجرورٌ تقديراً مضاف یه 
وذ أرية لمش E‏ سول اليو )قارف لودو اران عاطه 
و(زید) عَطف على التاء. 

(وَ) عاطفة. (13) شرطية منصوبة المحل ظرفٌ لجوابها (۱۰۱/:] أو شرطها. 
(عُطِنفَ على الصَّمِيرِ) قد مر إعرابه. (الْمَجْوُور) فة (الضتهير ): (أعيد) ماض 
e‏ لقاع + والصييلة ليس ماس انب( نوشاه 
الشرطيّة لا محل لها عطفٌ على الجملة الشرطيّة السابقة 

(تخو) معلومٌ. (مَرَرْتُ بك وَبِرَيْدِ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
وإذا أَرِيدَ المعنی» ف(مررثٌ) فعل وفاعلء و(بكٌ) متعلّقٌ ب(مررثُ)» والواو 
اظ ولا حرف بر للا عمل له لی ساره أو له حمل ان ير 
المختار کما نی الرضیع» فعلی الارّل (زید) مجروژ لفظا عطتٌ علی المحلٌ 
القريب ل(بك)ء وعلى الثاني مجرورٌ بالباء لفظاء ومنصوبٌ محلا عطفٌ على 
اا 


ا 


(و) عاطفة. (الْمَال بيني وَبَيْنَكَ) مراد اللفظ مجرور تقديراً عطف على 


)01 في الهامش: (على تقدير کون الفاء عاطفة). 


۱ »امال ساب عم هم 
ج ۳ کل عل بغر اب امسر مر 


المحل خبره» والیاء مجرور اله مهاف والواو عاطفت و(بین) زائد لی 
عن العمل بالانقاق» والکاف مجرور الج عطف علی الیاء. 

ال مدا (في خکم) ظرف مستقز مرفوع المحل خبره 
واتجيلة لا معا لها شاف ار اعد ره ای عطت عدج اعرد ىللين 
اد واک ارف سای اش (علنه ا ا 
الحكاية: أو متعلّقٌ ب(المعطوف) نائبٌ الفاعل له. (فِيمَا) ظرفٌ لقوله: (في خکُم). 
(يَجِبٌ) مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى (ماک والجملة صفة (ما) أو صلته. (و) 
عاطفة. (يَمْتَنِعٌ) مضارعٌ فاعله فيه راجمٌ إلى (ما)» والجملة مجرورة المحل أو 
لا محل لها عطففٌ على جملة (یجب). (لَهُ) متِعلّقٌ بالفعلین المذكورين على 
التنازع» مفعول له لمتعلّقه. والضميرٌ راجمٌ إلى (المعطوف عليه). 


(و) استثناف. أو اعتراش. (يَجُورُ) مضارغ. (عطف) فاعله. (سَيِْيْنَ) 


مضاف إليه. (بِحَرْفٍِ) متعلّقٌ (۱۰۱/ب) ب(عَطْف). (وَاحِدِ) صفّه. (عَلَى مَعْمُولی) 
ای باعَطف) أيضا. (عامل) مضافٌ إليه. (وَاحِدِ) صفئه. (بالاتمَاق) ظرفٌ 
ت ات ال جل من العطف؛ أي: حال كونه ملابسا بالاتفاق. ار 
مفعول مطل ل(يجوز)؛ أي: جوازاً ملابسا بالاتفاق. أو مرفوع المحل خبر مبتداأ 
محذوف؛ أي: هذا بالاتفاق. 

(تخو) معلومٌ. (ضَرَّبِ وید عفر ويك خالا مراد اللنظ مجروژ تقدیرا 
بات اتف اريك Oa‏ وی )ری 
والواو عاطنت و(بکز) عَطْنفٌ على (زیذ) و(خالدا) عَطْفٌ على (عمراً). 


2-5 م ا e۹‏ هه . 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يَجُورُ) مضارعٌ» فاعله فيه راجمٌ إلى العطف بحرفٍ 
توالت لاس لها عطففٌ على جملة (يجوز). (عَلَى مَعْمُولَئ) متعلقٌ 
بفاعل (لا یجوز) الراجع ان ادن فان مان الجار بالضمیر الراجع إلى 
ا عن ااه المتأخرون كما مر التفصيل. (عایلین) مضافٌ إليه. 
(لا) حرف استثناء. مد ظرففٌ ل(لا یجوز). (تَقَدُم) مضاف إليه. (الْجَار) مضاففٌ 
إليه. (على َأي) ظرف منت تحبر بدا ميخلوف؛ 1 هذا الجواز علی رآي. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (في الا رین وَالْحُجْرَةِ عَمْوّو) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً 
مقنات واا رید المعنى» ف(ففي الدار) ظرف مستقر خبرٌ مقدَّمٌ و(زيدٌ) 
تدا و ل تا و ی 
مرفوعٌ عطف على (زید). 

[القسم الشالث: التأكيد] 

(و) عاطفة. «الثَالت )مهدا لاك خبره والجملة لا محل لها عطفت 
على القريبة أو البعيدة. (مَ) استکناف» أو اعتراض. (هُوّ) مرفوع البيخل 000 
راجع إلى (التأكيد). (قِسْمَانٍِ) خبره. 

(لَفْظِنٌ) حبر مبتدأ محذوف؛ أي: الاوّل. وقد مر في أمثاله توجية حر فلا 
تَغفّل. (َ) استعنافٌ» أو اعتراش. (هُوَ) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى اللفظیع. 
(تكْرِيرٌ) خيره. (اللّمْظِ) مضافٌ ]1/١١١[‏ إليه . (الوّلِ) صفثه. (أَوْ) عاطفة. 
(مُرَادِفَةُ) مرفوع قلت على (تكزر )3 أو شور ی على (اللّظ) بتقدير 
المضاف؛ آي د مراد کما ذکره الأستاد ي ار والضمیر مات الیه 


راجمٌ إلى (اللّظٍ الأوّل). (في الْمُضْمَره") ظرف مستقرٌ صفة المرایف. أو حال 
منه» وقيل: خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هذا. (الْمُتصل) صفةٌ (المضمّر). 

(و) استتناف أو اعتراض. (يَجْرِي) مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويّ 
فاعله فيه راجمٌ إلى (اللفظي). (في الالماط) ظرفٌ ل(يجري). (كُلَّهَا) تأكيدٌ 
معنوي للألفاظ. والضمير الراجع إلى (الألفاظ) مضاف إليه. 

(تخو) معلومٌ. (جَاءَنِي رید رَيْدٌ) مراد اللّظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إلي 
۳ رید المعنى. ف(جاءني زی) إعرابه معلومٌ و(زیذ) الثاني تأکید ل(زيدٌ) الأوّل. 

تور یت الفط مجو قد فطقت عل اسان ال روا 
ريد المعنى» ف(ضربت) فعل وفاعل و(آنت) مرفوع المحل تأکید لظي للتاء. 

(وَضَرَبَ ضَربَ رید مراد اللّفظ مجروژ تقديراً عطفٌ على القريب أو 
او المعنى» فلاضرّبَ) ماض مبنيٌ على الفتح لا محل له» و(ضرّبَ) 
الثاني مثل الاوّل تأکیذ لفظخ للاوّل. و(زيدٌ) فاعل الاوّل. 


ا 


فإن قلت: التأکید من المعمول التبَعِىَء ولا بد له من الاعراب لفظاء أو تقدیر 
آو محلا فکیف تقول: إن (ضرت) الثاني تأكيدٌ للأرّل مع عدم الاعراب فيهما؟! 

قلت: التأكيد المعرّف وان كان من المعمول اتب الذي لا بد له من 
الاعراب. ال آن البيانَ یکون أوسع من المبيّنء حیّی يجري التأكيدٌ الط في 
الحرف. نحو: إن إن زيداً قائم مع عدم إمكان الاعراب فيهاء فاحفظه فنّه ما 
زل بعش آقدام أولي النهی. 


)١(‏ في مطبوع متن االاظهار ۷: (الضمیر). 


الباب الثاني في العمول 


و مق 


ورد قائِم رتك قَايِمُ) مراد الط مجر ور تالاير [۱۵۲/ ب[ ل على 
E E‏ لا محلٌ لها 
استتنافت» و(زیث) الثاني مبتدأه و(قائج) خبزه والجملة لا محلّ لها ناكد لفط 
ا ا 

(و) عاطفة. (مَعتَوي) خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: الثاني. والجملة لا محل لها 
عطفٌ على جملة الأول لفظيٌ). (مَخْصُوصٌ) صفة (معنوئ). (بالْمَعَارف) 
متعلّقٌ به. (و) استتناف. أو اعتراش. (هُوَ) يعدا راجع إن المعنوی. (نَفْسّهُ) مراد 
لفط مرفوعٌ تقديراً خبره. 

وین مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على ما تقدّم. (وَكِلَاهْمَاء 
رکشت َكل ومع وق وَأَتَه وَأبْصَعُ) کل منها عطفٌ على القریب أو 
الح 

E ی ای سعدا‎ E 
الأخيرة. (التَكانَهُ) صفة أو بدل الکل أو عطف بیان ل(هذه). (أََْاعٌ) بفتح الهمزة‎ 
على ما هو المشهون جَمْعٌ تبَع» كفَرسِ وأفراس» بمعنى: تابی خبرٌ المبتدأء لا‎ 
«آفعال» 9 فيه. كذا ف شرح العصام».‎ ۳ e جمع تابع؛ فان جمع‎ 
(ل«أَجْمَعَ') 05 ب(أتباع) ول به غير صریح له‎ 

(١‏ عاطفةٌ. (لا) نافية. (تَتَقَدَمُ) مضارعٌء فاعله فيه راجع إلى الثلاثة 
الأخيرة» والجملة لا محل لها عطف تفسير لجملة (هذه الثلاثة أتباع)ء أو مرفوعة 
المحلّ عطافٌُ على (أتباع)» ومن قال ها تفصيلٌ للجملة المتقدّمة» یر عليه: 


۲ EE SESS ETE 
و الهامش: (القاتل المعرب الأوّل).‎ )۱( 


Boren‏ ۲ به وه بت 

أنه يقتضي حيتذ أن يقال: «فلا يتقدَّم) بالفاء» كما في «الکافیة». فتدیّر. (عَلَيْهِ) 
متعلّقٌ ب(لا تتقدَّم)؛ والضمير راجمٌ إلى (أجمع). 

() عاطفة. (لا) نافيةٌ. (تُذْكَرٌُ) مضارعٌ مجهول, نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى 
هذه الثلائت والجملة لا حل لهاء آو مرفوعة المحل م علی جملة (لا 
تتقدَّم)؛ أو على ما عُطِفَتْ تلك الجملكً) [1/۱۵۳] علیه. (بدونه) متعلّقٌ ب(لا 
کر أو ظرف مستقرٌ حال من المستكنٌّ فيه» والضمير الراجع إلى (أجمع) 
مضافٌ إليه. (في الْمَصِيح) ظرفٌ ل(لا تذكر)» أو ظرف مستقرٌ حال من المستكرٌ 
فیه أو خبرٌ مبتداً e‏ هذا. 

(وَإذَا) شرطيّة منصوبة المحل طلوف و و ماض 
مجهول. (الْمُضْمَرٌ) نائبُ الفاعل» والجملة مجرورةٌ المحل مضافٌ إليها ل(إذا» 
أو لا محل لها فعل الشرط. (الْمَرْفُوعُ) صفة (المضتر). (الْمُتَصِلٌ) صفةٌ بعد 
الصفة. (بالتضس) متعلَقٌ ب(أكُد). (وَالْميْنِ) عطافٌ على (النفس). (کْ) ماض 
مجهول نائب الفاعل فيه راجع إلى ذلك المضمَرء تال لمیر الب غراف 
الشرط والجملة الشرطیّة لا محل لها استتناف أو اعتراش. :ارلا ظرفت 
ل(أكّدَ). (بمتقصل) متعّ ب(أكُد). 

(تخو) معلومٌ. (رَيْدٌ ضَرّبَ هو نَفْسُْهُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ 
إليه. وإذا أَرِيدَ المعنى. فازيدٌ) مبتدأء و(ضَرَبَ) ماض» فاعله فيه راجمٌ إلى 
(زيدٌ)» والجملة مرفوعة المحل خبرٌ المبتدأء و(هو) ضميرٌ مرفوعٌ منفصل. 


)١(‏ في الهامش: (وهو جملة: «هذه الثلاثة آنباع» أو «أتباع؛). 


الباب الثاني في العمول 


r‏ ا 
مرفوع المحلٌ تاك لفق للك نی (ضَرَب)» و(التفشٌ) تأكيد محري لك 
والضمیر الراجع إلى (زیذ) مضاف إليه. 

(أو عَیْ» مراد للم مع محذوفه؛ أي: E‏ شون مه و دروا 
عطفبٌ علی المثال المذکور» وذا اريت المعنی» فالاعراب مثل اعراب المثال 
المتقدّم. 

[القسم الرابع: البدل] 

(و) عاطفة. (لرابع) مبتداً. (الْبدَلُ) خبره والجملة لا محل لها عطففٌ على 
ال أو الع ى نات ار اعرا( معدا راجمٌ إلى (البدل). 
(الْمَقَصُودُ) خبره. (بالنسبة) متعلق ل را 

وقيل”“: يجوز کون الباء زائدة في التمییز. 

آقول: [۱۵۳/ب] صرح الحاة بكون (من) زائدة فیه» نحو: اعرّ من قائل . 
وأمّا زيادةٌ الباء فيه؛ فمحتاجٌ إلى النقل الصریح. والعلم عند الملك الخبیر. 

زارف ف تعال مد الشنهير ل( المقضرة)؛ ای +ستای ذلك الام 
المتبوع. وقيل: ظرف ل(المقصود)» والضميرٌ مضاف إليه راجع إلى المتبوع. 

2 ای را اسان ند والضمیر مضاف إليه راجع إلى 
(الیدل). (أَرْبَعَةٌ) خبره. 

(بَدَلُ) خبر مبتداً محذوف؛ ای الاوّل. وقد مر في آمغاله توجیهات أ 


فلا تخمّل. (الْكُنّ) مشغولٌ بإعراب الحكاية عند المصتّف؛ لاد مجموعه اس 


(1) في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


مثل «عبد نو كما في «شرح العصام»» أو مضاف إليه عند البعض اعتبارا لمعناه 
الاصلع. وما قیل : ان هذه الاضافة بیانیة؛ فالمراد: أنّها بيانية في الأصلء قبل النقل 
إلى أحدٍ آقسام البدل. وکذا ما يقال في بدل البعض. (مِنَ الکل) فقو آیضا 
بإعراب الحكاية. آو شاد ال 


سس E‏ 
رده ED‏ ع ع وه o‏ بو 


(ِنْ) شرطيّة. (صَدَقًا) ماض مبنش على الفتح» مجزوم بها محللا والالف 
راجمٌ إلى البدل والمُبدَلٍ منه. مرفوع المحل فاعله. والجملة لا محل لها فعل 
شوم ساوسو اند ما نت a NOC‏ 
(عَلَى وَاجِدِ) متعلّقٌ ب(صَدقا). 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (جَاءَنِي رَد أخُوك) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 
وإذا أَرِيدَ المعنى» فإعراب (جاءني زيدٌ) معلوم و(أخولً) بدلُ الكلّ من (زیك) 
مضاف إلى الكاف. 

(و) عاطف. (دل) خبرٌ مهدا سيط رقيو أنه الثان. والجملة امد لها 
عطف على جملة (الأوّل بدل الکل). (البَعْض) و باعراب الحكاية» أو 
مضافٌ إليه. (مِنَ الْكُل) سبق إعرابه. (إِنْ) شرطيّة. (كَانّ) ماض ناقصٌ مجزومٌ 
المحل .يناه اسمه فيه راج إلى (البدل) بتقدیر المضاف؛ أى: مدلول البدل. 
رخزة) خبرٌ (کان)؛ وجماته لا محلٌ لها نعل الشرط وجزاوه محذوف؛ أی: 
٠1‏ فالبدل بدل البعض. (الْمُبْدَلِ) مضافٌ الیه. (مِنْهُ) مشغولٌ باعراب 
الحکایت أو متعلق ب(المبدّل) نائبُ فاعله. 


(نخو) معلومٌ. (ضَرَبْتُ رَیْدا رَأْسَهُ) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف الیه, 


واذا ارت المعنی. فا بت فعل وفاعل و(زيدا) مفعو له والرأس يدل بعض 


الباب الثاني في المعمول ف وه بیس 
ي في المعموا o‏ مهو جوم و هه 


من زید» والضمیر مضاف البه را جع إلى زید. 

(وّ) عاطفة. (بدل) خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الغالت. والجملة لا مک لها 
عطف على القريبة أو البعيدة. (الاتمال) مشغولٌ باعراب الحكاية» أو مضافت 
إليه. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزومٌ المحل بہا. (بَيْتَهُمَا) ظرف مستقرٌ 
ت :)لیس > خبرٌ مقدّمٌ ل(كان)» والضميرٌ مضافٌ إليه راجمٌ إلى البدل 
والمبدل منه. ََل) اسم (کان) و فاعلّه ان کان تاش بمعنی: Cn‏ 
خا ظرف ل(کان» آو ظرف مستقر محال من فاعله والجملة لا تيح لها فعل 
الشرط. وجزاؤه ۱ آي: الل يدل الاشتمال. 

ترما eS a‏ 
کال ضميره المستكن في (بینهما). 

وقیل (۱): حال من (تعلق). وفيه”" أله نكرةٌ مَحضَة فوجب تقديمٌُ الحال 
علیها عند جمهور اللحاق فلذا قالوا: ان «قائما» في قولهم: في الدار 6 قائہ» 
E‏ ضمير الرجل في قوله: «في الدار». لا من «رجل». الا آن و قال: 
3 «قائما» حال من ارجل». قال ابن مالك في «شرح التسهیل»: وهو الصحيح. 
كما مر التفصيل. والضمير مضاف إليه راجمٌ إلى الكليّة والجزئة. 

(بِحَيتُ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل صفة بعد الصفةه وتات اليد 

ال من (تعلّق) لتخصّصه بالصفة. أو من ضميره المستكِر في (بينهما) أو 
() في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


(۲) في الهامش: (فیه رد للمعرب الاوّل). 
(۳) في الهامش: (قوله: إلا آنَّ سيبويه...إلخ"» لكنّ هذا لیس مذهب المصتّف). 


2 5 زجعن إ عراب ایا ار 
مهو 1 لوه مه مستت اك که 


(بغیرهما) وف متعلق بالتعلّق» أو بالخبر الظرف. فتدبّر. «نَظرٌ) مضارع. 
ال فاعلْه. ومفعوله محذوف بقرينة اللحاق؛ آي: الثاني. [۱۰4/ب] والجملة 
مجرورة المحل مضافٌ إليها ل(حيث). (بَعْدَ) ظرف ل(تنتظرٌ). (ذِكْرٍ) مضاف 
إليه. (الْأَوَّلِ) مضاف إليه. (و) عاطفة. (تَتَشَوّقُ) مضارءٌ» فاعلّه فيه (هي) راجع 
إلى (النفس)» والجملة مجرورةٌ المحل عطفٌ على جملة (تنتظر). (إِلَى الثاني) 
متعلّق ب(تتشوّق) لا ب(تنتظ)”"؛ لأنَّهِ معد بنفسه كما في «القاموس» فَجَعْلُهُ من 
باب التنازع للفعلين المذكورين؛ فيه التنازع. 

(نَخْوٌ) معلوغ. (سُلِبَ وید تب مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. وإذا 
رید المعنى. ف(سْلب) ماض 505-65 و(زیذ) نائب الفاعل» والثوبٌ 0 
الاشتمال من (زید). والضمیر مضاف إليه راجح إلى (زید). 

(و) عاطفة. (بَدَلُ) خبرٌ مبتدأ محذوفی؛ أي: الرابع. والجملة لا محل لها 
عطف على آحدهما. (الْقَلَطِ) مشغول باعراب الحكايةء أو مضاف إليه. (إِنْ) 
شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزوم المحل بها. (ذِكْرُ) اسمّه. (الْمُبْدَلِ) مضافٌ 
اه (مه) O a‏ شرم 
والجملة لا محل لها فعل الشرط وجزاژه محذوف؛ أي: فالبدل بدل الخلط . 

(نخو) معلومٌ. رات رغلا جمارً) مراد اللنط مجرور تقدیر] مضاف اليف 
وإذا أرية لعجي ارا فر وفاعز ولرجاة) معرب رای )نيدل القلط 
من ای 
(1) في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 

(۲) في الهامش: (فيه رد للمعرب الأوّل). 


E‏ ل EV Boom‏ میت 
(و) استنناف أو اعتراش. ([) ناف (يَقَعُ) مضارعٌ. فاعله فيه راجمٌ إلى 
(بدل الغلط). (في كلام) ظرف ل(لا یقع). (الْفْصَحَاءِ) مضاف إليه. (بَلْ) حرف 
إضراب. للانتقال من غَرَضٍ إلى غرضء ولیس بعاطف على الصحيح. لول 
الجملة له» بل حرف ابتداء كما في قوله تعالی: #وَلَدَيْنَا کتاب ينطق بان وَهُمْ لا 
يُظْلَمُونَ * بل تلرهم فى عْمُرة من هدا [المؤمنون: ۰7۱ ۰]1۲ على ما في الاتقان» 
للسیوطی. و«مغني اللبیب». (یوردونَهٌ) مضارع» جمع مذکر غائب. والواو مرفوع 
المحل فاعلّه راجع إلى انقصحای والضمیر منصوت المحلٌ مفعوله» والجملة لا 
محل لها [1/۱۰۰] استکناف. وم ماو مس ی 
المذهب الغیر الصحیح. (ب«بل») متعلىّ متعلقٌ ب(یُوردُونه). 

(و) استتناف. أو اعتراض. (يَجَبُ) مضارغ. «وَضفَ) فاعله. (التَكِرَة) 
مضاف إليها. (مِنَ الْمَعْرفَةِ) متعلّقٌ ب(المُبْدَلَة) المحذوفة الصفة“ للنكرة. (بَدَلَ) 
مفعول مطلق للنوع لا الكل مشغول باعراب السات آو مضاف الیه. 

(نخو) معلوم. (قَوَلِهِ) مضاف الیه والضمير مضاف إليه راجع م إلى الله. 
(تَعَالَى) اعتراضية. (بالتَاصیَهُ # تاصيّة كَاذْبّة4 [العلی: ۱5-۱۵]) هذا النظم مراد 
الفط مجروز تقديراً بدل الکل أو عطف بیان والتفصیل مر مرارأء وسبق کرارا. 

وإذا أَرِيدَ المعنى» فِطبالئَاصِيّة» متعلّقٌ بلالَتَسْق4 قبلّه وعاتاصيّة» 
بدل الكل منهاء و كَاذِيَة» صفتها. 
(و) استثنافٌ أو اعتراضٌ» وقيل: عاطفةٌ. (لا) نافية. (مبْدَلُ) مضارعٌ مجهولٌ. 


)١(‏ في الهامش: (قوله: «الصفة» صفةٌ ل«المحذوفة»). 


(الظاهِرٌ) نائبُ الفاعل. ( (مِنَ الْمُضْمَرِ) متعلّقٌ ب(لایبدل). (بدَلّ) مفعول مطلق للنوع 
له. (الْكُلّ) مضافٌ إليه. () حرف اسيئناءِ. (مِنَّ) حرف جر زائدٌ لا عمل له. 
(الْعَائْتٍِ) مجرونٌ بدل بعض من (المضمَر)» ولا يجوز أن يقال: إِنَّه مجرورٌ لفظا 
لین ومنصوبٌ محلا مستئنى من المضمّر كما توهُم؛ لألّه وان جاز النصبٌ على 
الاستختاف واختير البدل في كلام غير موججبء والمستثنى منه مذكوث إلا أله لما ید 
دا هت تین ابدل, کمافي «حاشيةالمطرّل» للمولی حسن جلبي. 

(نْخو) معلومٌ. (صَرَبنُّ رْداً) مراد اللّفظ مجرول تقديراً مضافٌ إليهء وإذا 
المعنى. فلاضرَبْتُه) فعل وفاعل ومفعول و(زيداً) بدل الكل من الضمير الغائب. 

[القسم الخامس: عطف البيان] 

دا نات ادا رت اسف وال لاس انها عت 

على القريبة أو البعيدة. (الْبيَان) رل باعراب الحكابة) أو مضاف الله (و) 


اسعناف أو اعتراض. (هُوَ) مبتداً راجم إلى (عطف البیان).[۱۵۵/ب] (تابع) 


خبره. (جیء) ماضص و (به) متعلقٌ ونان الفاعل ((چي ء) والضمير راجع 


إلى (تابع). والجملة مرفوعة المحل صفة (تابم). (لایضّاح) متعلّق ومفعولٌ له 
ل(جيء). (مَتْبُوعِهِ) مضاف إليه. والضمير مضاف إليه ا (تابع). 

(وَ) عاطفةٌ. (لا) نافيةٌ. (يَدُلٌ) مضارعٌ» فاعله فيه راجع E‏ 
مرفوعة المحل عطفٌ على جملة (جيءَ). (عَلَى مَعْنَى) ا 
ظرف هر خرن ال و المع اه ان فصوت الین ل متشه 


اش اک ونر بحرف الجر والضمیر را جع إلى المتبوع. 


2 ی جيه جه ۹ ¢ © حون وه برس 
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(نخو) معلوم. (أَقْسَمَ بالله بو حَفص عر مراد اللفظ مجروو تقدیرا 
فياف الب وادا آرید المعنی» EE‏ ماض» و(بالله) سل ده» و(أبو حفص) 
أ 5 1 1 7 7 
جزؤه الأول مرفوع فاعله» والجزء الثاني مشغول باعراب الحكاية عند الو 
كما مر (وعمَرٌ) عطف بیان ل(أبو حفص). 


ص ۵ سس مس لګ 
م مور 5 


(فمَجموع) الفاء فذلكةء وقد مر" ما الفذلکت و(مجموع) مبتداً. و(ما) 
رور ا سا إليه. (ذَكَرْنَا) ماضء و(نا) فاعله والجملة صفةٌ (ما) أو 
صلته» والعائد إلى (ما) محذوف؛ أي: ذكرناه. (مِنَ الْمَعْمولات) ظرف مسق 
منصوب المحل حال من العائد المحذوف. (َلاُونَ) حبر المبتداً. 


9 ٩م او‎ 
e 9 CE 


)١(‏ في الهامش: (قوله: «أبو حفص» بالصاد المهملةء كنية أمير المؤمنين عمر بن الخطاب. قال في 
«القاموس»: الحفض ولد الاسد. وبه کی النبيّ صلَّى الله تعالى عليه وسلّم عمرٌ رضي الله تعالى 
نه فتلية أن الكتابة بالضاد المعجمة في بعض النسخ تحريفٌ من الناسخ). 

)۲( هذا المثال خط ريك قاله آعرایخ اسمه عبد الله بن یسب کان قد استحمل آمیر المومتین عمر 
ابن الخطاب و وقال: إن ناقتي قد نت - أي رقث أخفافها فقال له: کذبت. ولم یحمله. 
فقال - وهو من الرجز .: 
سم باك أبُو حفص عمَر # مانسشهاین لب ولا بر 
قوله: «ولا ره من 25 نالعز إذا كنيو یقال: آدبر الرجل |ذا بر بمیژه وب إذااخين حت 
بعيره. وقوله: «إن كان فَجَّره أي: إن كان کرت وعال عن الصّدقء وأصلّه: الميل. وقد نسبه ابر 
يعيش إلى رؤية بن العجاج؛ وهو خحطأ؛ لأنه لم يدرك عم بن الخطاب 488 . ينظر: «المقاصد 
النحويةء شرح الشواهد» للعيني /١(‏ ۰۳۵9 و«خزانة الأدب» (0/ 6 ۱۵). 

۳( في الهامش: (أي: وقد مر جواب هذا اللفظ). 


الباب الغالث في الاعراب ب ٣ء‏ هم 
: ي أل عراب AES:‏ موجمج tor‏ هه بهم 


[الباب الثالت: ٤‏ الإعراب] 
(الْبَابُ) مبتدأً. (الذَالِثُ) صفّه. (في الاغزاب) ظرف مستقر مرفوع المحلٌ 
خبر المبتدا. 


و 


(3) استثناف» أو اعتراض. (هُوَّ) مرفوع لت ا راجمٌ إلى 
(الاعراب). (شَئْء) خبره. (جَاء) ماضء فاعله فيه عائدٌ إلى (شيء)» والجملة 
غ اليكل صفة (شيء). (مِنَ الْعَامِلٍِ) متعلّقٌ ب(جاء). (يَخْبَلِففُ) مضارع. 
(بو) متعلقٌ به» والضميرٌ عائدٌ إلى (شيء). (آخز) فاعله» والجملة مرفوعة المحلٌّ 
ظفه ناد الصفة ل(شيء). (لْمْعرّب) مضاف إليه. 

(وَ) استئنافٌ. [۰ أو اعتراض. () ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبدٌ 
دم والضمير راجمٌ إلى (الإعراب). (تَقْسِيمَاتٌ) مدا مؤشر. (َرْيَعَةٌ) صفةٌ 
التقسيمات. (مُتَدَاخْلَة) صفة بعد الصفة بتأويل الَقسیمات بالجماعة. 

(التقسيم الأوّل: الإعراب بحسب الذات والحقيقة] 

(التَقْيِيمُ) مبتداً. (الْأوَلْ) صفثه. (بخسّب) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
المبتدأء وقيل: ظرف لغو متعلّقٌ بمقدر وهو خبرٌ المبتدأ؛ أي: تقسیمه. (الذَّاتِ) 
مضاف إليه. (وَالْحَقِيقَةِ) عطف تفسير للذَّات. 

(قَتَُولُ) الفاء للتّفصيلء و(نقول) مضارعٌ متكّمٌ مع الغیره فاعله فيه (نحن) 
عبارةٌ عن المتكلّم مع الغير. (هُوَ لا ركف أو رف أَوْ حَذْفٌ) هذا الكلام إلى 


ت 


قو له: (فالمجموعٌ عشرة) مراد اللفظ و عيش الحم و 


ْ ان ار ا ATEN‏ 
هموق رن 6ص ای عب توعد 


ا اا اله و 
الحاجب. وقد مر التتفصيل. 

وإذا أَرِيدَ المعنى» ف(هو) مرفوع المحلّ مبتداً راجمٌ إلى الإعراب» و(إمَا) 
وودد و(حرکة) خبره وای عاطفت و(حرف) عطف علی (حرکة)» و(آو) 
عاطفةء و(حذف) عطف على آحدهما. 

(وَالْحَرَكَةُ) مبتداً. O)‏ والجلمة لا محل لها استتناف آو عطف 
على جملة (هو ما حرکة). (ضَمَّةٌ) حبر مبتدأ محذوف؛ أي: الأوَّلُ. (وَمَنْحَةٌ) 
عه معدا محذوفی؛ آي: الان والجملة لا محلّ لها عطف علی الجملة السابقة. 
وخر ی رودا رافك آی ات وله شا )لها عملت E‏ 
القريبة أو البعيدة» أو المجموع بدل الكل أو عطف بيان ل(ثلاثة)؛ أو حبر مبتداً 
محذوي؛ أي: هي. أو مفعول (أعني) المقدّر. 

(نخو) معلومٌ. (جَاءَنِي رَيْدٌ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه» وإذا 
رید مدني فاعرابه معلوم 

اكب قد عزفا لفك ری فیط اف اذا ا 
المعنى. فإعرابه معلوم. 

(وَمَرَوت برَیٍ) مراد [۱۰/ب] اللفظ مجروژ تقدیراً عطفت علی القریب أو 
مد وا ی لسن ارب سل 

ان EO‏ ماوت لام انیت مار 
جملة (الحركة ثلاثة). (وَاوٌ وف وَبَاةُ) مثل (عراب (ضمة وفتحت وکسرة). 


0 الال ار مات 5-5-2-2 سبحم مهي too‏ هه مح یت 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (جَاءَنِي أَبُوهُ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليهء وإذا 
ی ف(جاء) فعل ماض» ال و و مس الما شیر ان 
و(أبوه) فاعله» والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى غائب. 

(وَرََيْتُ أَبَاهُ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطف على ما قبله» وإذا أَرِيدَ المعنی» 
فارأيتٌ) فعل وفاعل و(أباه) مفعولّه والضمير مضافٌ إليه راجمٌ إلى غائب. 

(وَمَرَرْتٌ بأبيه) مراد اللّفظ مجروژ تقديراً عطفٌ على القریب أو البعیده 
وذا رید المعنی» ف(مررٹ) فعل وفاعل و(بأبيه) متعلّقٌ به. والضمير مضاف إليه 
راجع إلى غائب. 


| 


(و) عاطفة. (نونٌ) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الرابع. والجملة لا ا لها 
عطف على القريبة أو البعيدة» ويجري في هذا المجموع ما يجري في مجموع 
یه وة وک ۱ ۱ 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (يَضْرِبَانِ) مراد اللّْظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ الیه وإذا أَرِيدَ 
المعنی. ف(یضربان) مضارعٌ مرفوعٌ بالنونٍ بعامل معنويّء والألفُ مرفوع المحل 
فاعله راجع إلى غائبين. 

روا لاف دا راو ره و الجا ل سر لها معطت 
على القريبة أو البعيدة. (حَذْفٌ) خبرٌ مبتداً محذوف؛ أي: الأوّل. (الْحَرَّكَةِ) 
ماف الما 


ید 


(نَحْوٌ) معلومٌ. (لَمْ يَضْرِبْ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف الیه وإذا أ 
المعنى. ف(لم) حرف جازم و(يَضْرِبْ) مجزومٌ به" فاعله فيه راجمٌ إلى غائب. 


)١(‏ في الهامش: (والجزم فيه بحذف الحركة). 


(و) عاطفة. (حَذْف) خبر مبتدأ محذوف؛ آي: الثاني. والجملة لا محل لها 
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عطففُ على ما قبلها. (الآخر) مضاف إليه. 

(تخو) معلومٌ. (لَم من مقافت ات 0 
المعنی ف(لم) حرف جازم و(يَغْرٌُ) مضارعٌ [۱۰۷/) مجزومٌ به" فاعله فيه 
راجع إلى غائب. 

(و) عاطفةٌ. (حَذْفُ) حبر مبتداً محذوفي؛ أي: الثالثُ. والجملة لا محل 
لها عطنفٌ على القريبة أو البعيدة» ويجري في المجموع ما يجري في یه 
(الثُون) مضاف إليه. 

(نَحْوٌ) معلوم. (لَمْ يَضْرِبَا) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليهء وإذا رید 
المعنى. ف(لم) حرف جازم و(یضربا) مضارعٌ مجزومٌ به" والالف مرفوعٌ 
المحل فاعلّه راجمٌ إلى غائبين. 

(فَالْمَجْمُومُ) الفاء فذلكةٌ و(المجموغ) مبتداً. (عَسَرَةٌ) خبره. 

[التقسيم الثاني: الاعراب بحسب المحل] 

(وَالتَقَسِيِمٌ) مبتداً. (الثّاني) مرفوعٌ تقدي را صفة. (بحسّب) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع 
المحل خبر المبتدأء والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (التقسيمٌ الأوَّلُ... إلخ): 
وهل ا الخو اوه ای دس سانشان إل 

(فَهُوَ) الفاء للتفصيل» و(هو) مرفوع المحل مبتداً راجع إلى «المحل). 


(۱) في الهامش: (والجزمْ فيه بحذف الاخر). 
(۲) فى الهامش: (والجزم فيه بحذف نون التشنيةء إذ أصله «یضربان ). 


الباب الثالث في الاعراب 


ا sms‏ ی ۶:2۷ کک و هه بد 
(إمًا) ترديديّة. (بالکرکة۱) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ؛ أي: كار 
بالحركة لا مُعربٌ بهاء ولا(" يكون الظرفٌ لغواً لا مستقرآ. وما قيل: إن خصوص 
لمتعلی لا یمنع استقرارٌ الظرف إذا فهم بحسّب المقام؛ تفيوة وان اعت ا 
تیا هپس تاش و هک اپ فاق از 
(المَحْصَة") صفة الحر کة. 

(أَو بالخروف) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل عطفٌ على (بالحركة). 
الخ صفهٌ الحروف بتأویلها بالجماعة» ولا لقیل: «المحضات» بصيفة 
الجمع. وما قیل: الإفراد والتثنية والجمم فیها سوای فخا ت للاذکیاء. 

(أَو بِالْحَرَكَةِ) ظرف مستقر مرفوع المحل عطف على القريب أو البعيد. 
(مَمَ) ظرف للظرف المستقرٌء أو ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال من 
(الحرکة). (الْحَذْفِ) مضافٌ إليه. (أَوْ بِالْحْرُوفٍِ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحلّ 
عطفٌ على القريب أو البعيد. (مَعٌ) مثل (مع) السابق. (الْحَذّْفٍِ) مضاف إليه. 

(و) ابتدائة. (الْأَوّل) مدا 188 د خبره. 
(الاغراب) مجرورٌ لفظا مضافٌ إليه» ومنصوب محلا على التشبيه بالمفعول. 
كما في «حسنْ الوجه». على ما في «مغني اللبیب». (بِالْحَرَكَاتِ) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خبرٌ بعد الحبر أو صفة كاشفةٌ ل(تامَ الإعراب)» أو بدلُ الكلّ من 
اس معدا يدوق و ارو شیر حال من المستکر في (تاع)؛ 
)١(‏ في مطبوع متن «الإظهار»: (بالحركات). 


(۲) في الهامش: (فيه رد للمعرب الأوّل). 
(۳) في الهامش: (قوله: «المحضة» صفة مشبَهةٌ على وزن شکست. بمعنى الخالصة). 
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لاس لها استثنافت. وقد سبق معو أكون الظرف المستقر استثناف فلا تغفل. 
(الثلاثِ) صفةٌ الحر کات. 

(بالضَّمّة) ظرف مستقرٌ خبرٌ بعد الخبرء أو حال من المستكنّ في (تامٌ) أو 
(بالحركاتٍ). أو بدل الک مع ما عُطِفَ عليه» أو عطف بيانٍ ل(بالحركاتِ) أو 
استثناف. 

(رفعتا» حال من الى ف اف بمعنی: مرفوعتا. أو من ناب 
الفاعل للمقدّر؛ أي: أَعْرِبَ هذا النوعٌ بالضمَّةِ حال كونه مرفوعا. أو من فاعل 
ماض مخاطب؛ أي: أَعْرَْتَه حال كونكَ رافعا إيّاه. أو ظرفٌ للظرف المستقرٌ 
بتقدير المضافٍ عند الجمهور. أو بلا تقدير بالتنزيل منزلة الظرفٍ عند بعض. هذا 
ار بالرفع معناه المصدري. وأمًا لق ليلاي معناه الاصطلاحيٌ - وهو کونه 
اا ارات فاق يد هن ی تفای :نمی لافطا د(رفع) 
المقدّر» وجماثه حال من المستكرٌ في (بالضمّة)» أو استکناف. 

(وَالمَنْحَةِ) عطف على (الضمَّةِ). (نَضْبا) عطف على (رفعا) من قبیل: «في 
الدار زيدٌ والحجرة عمرٌو». (وَالْكَسْرَةِ عطفٌ على القريب أو البعيد. (جَرا) 
عطف على (رفعا) أو (نصبا). 

هو الفاء للتفصيل» و(هو) مرفوع المحلٌّ مبتدأ راجح إلى المحل الذي 
هو (تامٌ الاعراب). (الِاسْمٌ) خبره. (الْمُفْرَهُ) صفة. (وَالْجَمُْمُ) عطفٌ على 
(الاسم). (الْمُكَسَرٌ) صفة. (الْمُنْصَرِقَانِ) صفة الاسم والجمع المذکوژین. 


مو ۳ بر و ی 4 
(نحو ) معلوم. (جاءني رجل ورجال) مراد اللمظ مجرور تقديرا ماف 
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ل وو هوق ی مهس 
ادلی رای هر متیر مور عون 
عاطفت و(رجالٌ) عطفٌ على (رجلٌ). 

رورت وخا و رعلا مراد لمن ووو تقدیراً لفك على ما قبله» ولذا 
رید المعنى» ف(ریت) فعل وفاعل و(رجلة) مفعو لَه والواو عاطفة و(رجالاً) 
عطف على (ر جلا). 


مس مر ۵ 


(وَمَرَرْتٌ بِرَجُلٍ وَبِرِجَالٍِ) مراد الفظ مجرور تقديراً عطفٌ على القریب أو 
البعید وإذا اون المعنى» ف(مررت) فعل وفاعل» و(برجل) متعلَّقٌّ به والواو 
عاطفة» و (برجال) عطفٌ على (برجل). ۱ 

(أو اقض) عطف على (تامٌ). (الاغزاب) مجروژ لفظا مضافٌ الیه 
منصوبُ المحل على التّشبيه بالمفعول. (بالْحرَكََيْنن) ظرف مستفر صفة كاشفة 
أو بدل الکل من (ناقصٌ الإعراب)ء أو حالٌ من المستکر في (ناقص» أو بر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو استئناف. (إِما) حرف ترویدٍ. (بالضّمّةِ) ظرف مستقرٌ 
حالٌ من المستكرٌ في (ناقص) أو (بالحرکتین» أو بدل الكلّء أو عطف بیان مع 
اف اناس که و ی ها ان قساف ردنت تیال مد 
المستكنٌ في الظرف المستقر» وقد مر التمصيل. (وَالْمَنْحَةِ) عطفٌ على (الضمَّةٍ). 
(نَضْب) عطف على (رفعا). (وَجَرَا) عطفٌ على (نصبا). 

(فَهُوَ) الفاء للتفصيل» و(هو) مرفوع المحل مبتدأًء راجمٌ إلى هذا المحلٌ. 
(غَيُْ) خبره. (الْمُنْصَرفٍ) مشغول بإعراب الحكاية عند المصتّف: ومّن قال: ان 


ل م ا امام اا 


ار ب یار 
(نَحْوٌ) معلومٌ. (جَاءَنِي أَحْمَدٌ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 
Os‏ اش زا a‏ "نتن اعت كان 
ما قبله» واذا رید المعنی نی هذه الأمثلة فالاعراب ظاهٌ. 
(و) زائدةٌ على القول الصحيح» وقد بيّنا الاختلاف في مُحربنا على «العوامل 
الجدیدة» بعون الله الحمید المجید. (إِمّا) عاطفة. (بالصَمَة) ظرف مستقر عط 
ا ل رون اه لماي ونگنری يت 


(و) استئناف أو اعتراض. هى مرفوع الل مدا راج م إلى هذا المحل. 
(جَمْعْ) خبره. . (الْجُوَّنَثْ ا مول بإعراب الحكاية. (السَّللِمٌ) صفة (جمع). 


- مهب ی بو ۶۰:۹۰ لته nH:‏ 
ر ٠‏ ` 


(نَحْوٌ) معلوم. (جَاءَنِي مُسلماث. وَرَأَئْتُ لمات وَمَرَرْتُ بمسلمَات) 
الاعراب نی هه الأمثلة علی |رادة الط والمعنی ظاه. 

(5) عاطفة. (لاني) مرفوعٌ تقديراً مبتداً. (أَئْض)) مفعولٌ مطلقّ ل(آضَ) 
المقدّرء (إنا) حرف تردیدٍ. تا خبر المبتده والجملة لا محل لها عظفٌ على 
جملة (الأوّل إِمًا تامُ). (الاغراب) مضاف إليه. (بِالْحُرُونٍ الا اواو رَفْاه 
ولاف تضبا. وَاليَاءِ جرا (عراب هذه الألفاظ مثل إعراب (بالحرکات الثلاثة 
بالضحّة رفعا... إلخ). فلا تغفل. 

(فَهُوَّ) الفاء للتّفصيل» و(هو) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى هذا المحل. 
(الْأَسْمَاءُ) خبژه. (السّنَةُ) صفة. (الْمُضَائَةُ) صفةٌ بعد الصفة. (إِلَى غَيْرٍ) متعلقٌ 
ب(المضافة). (يَاء) مضاف إليه. (المتكلّم) مضاف إليه. (الْمُفْرَدَةُ) صفة ثالثئة 
تاه الک ة) هشه رابعة لا ۱ 
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() زائدةٌ على القول المشهور فيما بين الجمهور. (إِما) عاطفة. (نَاقِضُ) 
عطففٌ على (تامٌ). (الْإِعْرَابِ) مضاف إليه. (بِالْحَرْقَيْنِ: ما بالْوَاوٍ رَفساه وَالْيَاءِ 
ضبا وَجَرَا) إعرابه مثل إعراب (بالحركتين: لا بالضمّة رفعاء والفتحة نصبا 
وجرا). (فهوَ) الفاء للتفصيل» و(هو) مرفوع المحل يعدا راجع إلى هذا المحل. 
(جَمْعُ) خبره. لد ٍ) مشغول باعراب الحكاية. (السَّالِمُ) صفة الجمع. 

(وَأُوُو") مراد الط مرفوعٌ تقديراً عطف على (جمع المذكر السالم). 
(وَعِشْرُونَ) مراد اللّظ مرفوعٌ تقديراً عطف على القریب أو البعید ولا يجوز کون 
هذين اللّفظين مرفوعين لفظا كما توم" لاد الواو فيهما لم يجئ من العامل: 
بل لحكاية حالة الرفع كما ذكره [1/۱۰۹] الفاضل العصام. (وَأَحَواتُة») عطفث 
على (عشرون)؛ والضمير مضاف إليه راجع إلى (عشرون). 

نو معلو. (جاعبي ل ل ا 
اول قال ورن ورت لي اولي مان وشرین) اعراب هذه الا متلة 
ل المع قلا 

(أو بِالْأَلِفٍِ) ظرف مستقرٌ عطف على (بالواو). (رَفْعَ) مر (عرابه. (وَالْيَاءِ) 
عطف على (الألف). (تضبًا) عطفٌ على (رفعا). (وَجَرَ) عطفٌ على (تَضْبا). 
(فَهُوّ) الفاء للتفصيل» و(هو) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى هذا المحل. (الْمُتَنَى) 
مرفوعٌ تقديراً خبرٌه. (وَالْنَانِ) مراد اللَفظ مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على (المثنّى). 
(1) في الهامش: (كتب فيه بالواو حملا على «أولي»؛ وفيه لثلّا يلتبس ب« إلى؛ الجارّة). 


(۲) في الهامش: (المتوهم بعض المعربين). 
)۳( في مطبوع متن «الاظهار »: (وأخواتها). 


ص 1 مار ال 72۱۷ ۷ 2 OYY‏ 
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(وهکِلا») بلا تنوين على ما ذكره الفاضل العصام مراد اللّظ مرفوعٌ تقديراً عطفٌ 
على القريب أو البعيد. (مُضَافَ) حال من (كلا)» فإِلّه نائب الفاعل معتّی؛ أي: 
يُعرّب «کلا» بالحرفين المذكورين حال كونه مضافاً. أو مفعول (أعني) المقدر. 
(إلَى مُضْمَر) متعلّقٌ ب(مضاف). 

(نَحْوْ) معلومٌ. (جَاءَنِي مُسْلِمَانِ وَالْنَانِ وَكِلَاهُمَا) مراد اللّفْظ مجرورٌ 
قد متناف الیه وزذا رید المعنی» ف(جاءنی) فعل ومفعول (ومسلمان) فاعلّ 
و(اثنان) عطفت على (مسلمان)؛ و(کلاهما) عطف على القریب أو البعيدى 
والضمیر مضافٌ إليه راجمٌ إلى غائبین. (وَرَأَئْتُ مُسْلِمَيْنِ وَالْتَيْنِ کلم 
وَمَرَرْت بِمْسْلِمَيْنِ وَاَْيْنِ وَكِلَيْهِمَاا E GE‏ 
على ما قبله وإذا آرید المعنى» فالاعراب ظاهرٌ. 

(5) عاطفةٌ. (الثَالِتُ) مبتداً. (لا) نافيةٌ. (يَكُونُ) مضارعٌ ناقصٌء اسئه فيه 
راجعٌ ٍلی لمعا (۷) حرف ا ره والجملة مرفوعة المحل خبر 
المبتدأء والجملة لا محل لها عطفٌُ على القريبة أو البعيدة. (الاغراب) مضاف 
إليه. (فهو) الفاء للتّمُصيل. (وَموَ) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (الثالتٌ). 
ا خبره. الأن) اللام حرف جر مو بالانحصار المفهوم من 
ترا (فیمان وان اا ار غالا اه یت فهدا: از 
بالانحصار المقدّر؛ أي: إِنّما انحصر هذا القسم في القسمین. (مَحْدُوَه) اسم 
وال قات إليه راجع إلى (الثالث). (إِما) دید( تير 
(آن). واسمه وخبره في تأويل المفرد» فمحل القریب مجرورٌ باللای و البعيد 
aA‏ لاد تعضار ان کی زان كر فك )عطف ها نوی : 
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(َالأوَلُ) الفاء للتفصيلء ودلاوّل) مبتداً. (الْفِعْلُ) حبزه. (الْمُضَارِمٌ) 
صفه. (الَّذِي) مرفوع المحلّ صفةٌ بعد الصفة. (لَمْ) حرف جازمٌ. (يَنّصِلْ) مضارحٌ 
مجزومٌ به. (بآخرو) متعلّقُ ب(لم يتصل)» والضمير مضاف إليه راجمٌ إلى (الذي). 
فيو فاع وله موم ا 

(و) حالية. (هُوَ) مرفوعٌ المحل مبتداً راجم م إلى (آخر) أو الضمیر المجرور 
المتصل به والاوّل هو المناسب لقوله: (إن كان آخره حرف علَِّ). (صجیح) خبر 
المبتدأء والجملة منصوبة المحل حال من الاخره أو مين الضمير المجرور» وعلى 
الثاني يكون من قبيل: لوَاتبَعَ ملّة إبْزِهيمَ حَنيقًا» [النساء: 8؟1]. 

(فَرَفْعْهُ) الفاء للتتفصيلء والرفع مدا والضمير مضاف إليه راجمٌ إلى 
المضارع المذكور. (بِالضّمَّة) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبر المبتداً. 

() عا رید ماو إلى ضمير راجع إلى المضارع 
الكو ا ف م فرفر المحل غ المبتدآه والجملة لا محلٌ 
لها غطف: على تطلة ر اله وجرن ع ي فل رفت 
و(بالفتحة) ا 

(و) عاطفة. ( جَرْمُةُ) مبتداً مضافٌ إلى ضمير را 
(بِحَذْفٍ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأل ET‏ ی 
علی القريبة و البعيدة. ل ك مضاف الها 

تخو معلومٌ. (یَضربٌ) مراد اللّفْظ مجروژ تقديراً [1/1+0] مضافٌ [لیه 
وإذا رید المعنی. ف(يضربٌ) مضارعٌ مرفوع اش بعامل معنوي. فاعله فيه 
راجع إلى غانب. ورلن یَضرِبَ) مراد اللفظ مجرور تقدیراً ع علی المغال 


بوسح سرج ی زو هه عه وی 

السابق؛ وإذا آرید المعنى» فالن) حرف ناصبٌ» و(یضرت) مضارعٌ منصوبٌ به 
بالفتحة فاعله فيه راجمٌ إلى غائب. (وَلَمْ يَضْرِبْ) مراد اللّفظ مجرودٌ تقديراً 
عط علی القریب آو البعید» وزذا رید المعنی ف(لم) حرف جازم و(يضربٌ) 
مضارعٌ مجزومٌ به بحذف الحرکة فاعله فيه راجعٌ إلى غائب. 

(َ) عاطفة. (الثّاني) مرفوعٌ قآ مدا (الْمُضَارِعٌ) خبوه» والجيلة لا 
محل لها عطنفٌ على جملة (الأوَّل الفعل المضارع). (الْمَذْكُورُ) صف أو مفعول 
(أعني) المقدّر. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل بها. (آخِرُهُ) اسم 
(كان)؛ والضميرٌ الراجع إلى المضارع المذكور مضاف إليه. (حَرْفَ) خبرٌ (كان). 
وجملته لا محل لها فعل الشرطء والجزاء محذوف بقرينة ما قبله؛ أي: فالثاني 
المضارع المذكور. ولا يجوز کون الجزاء قوله: (فرفځه بالضمّة) كما توّم("؛ 
لفساد المعنی» کما لا یخفی علی اول النهی. 

اعله مات الا هیا یا ور اسر مات 5 
ضمیر را الى یت ای ۱ (بِالضَمَّةِ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر 
المتدا. 5 عاطفة. (نَضِبْهُ) معدا قات إلى ضمير راجع إلى المضارع 
المذكو ر بلح رف مت مرفوع المحل خبر المبتدأء والجملة لا محل لها 
عطف على جملة (رفعه بالضمّة). () عاطفة. (> جَرْمُةُ) مبتدأ مضاف إلى ضمير 
راجع إلى المضارع المذکور. (بحَذف) ظرف مستقر مرفوع ال ی ايند 
ا ل ا ا" 

(نَحْوْ) معلومٌ. (يَفْرُو) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً [10/ب] مضافٌ الیه 


)١(‏ في الهامش: (فيه رد للمعرب الاوّل). 
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96 في الم عراب موی وی تلهم بر 
وإذا أريد المعنى» ف(يغزو) مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً بالضمّة بعامل معنوی. فاعلّه فيه 
راجع إلى غائب. (وَلَنْ يَغْرْوَّ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على ما قبلّه وإذا 
أريد المعنى» فلالن) حرف ناصبٌء و(يغزُو) مضارمٌ منصوبٌ به فاعلّه فيه راج 
إلى غائب. (وَلَمْ يَغْرُ) مراد الفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القريب أو البعيد 
وادا آرید المعنی» ف(لم) حرف جازم و(يَدْرٌ) مضارعٌ مجزوم به بحذف الآخرء 
فاعله فيه راجع إلى غائب. 

(و) عاطفة. (الرَابِعُ) مبتداً. (لا) نافية. (يَكُونُ) مضارعٌ ناقصٌء اسمّه فيه 
راجع إلى المبتداً. (إلا) حرف استثناء. (ناقِص) خبرٌ (یکون). وجملته مرفوعة 
المحل حبر الميتدأء ال لا محل لها عط على القريبة أو البعيدة. 
(الاغراب) مضاف الیه. 

(و) استعناف أو اعتراض. (هُوَ) مرفوعٌ المحل مبتداً راجع إلى (الرابع). 

٩ 7 9‏ م م 9 م ۳ 
(الْفِْل) خبره. (الْمُضَارِعٌ) صفة. (الَذِي) مرفوعٌ المحل صفةٌ بعد الصفة. 
(انَصَلَّ) ماض. (بآخرو) متعلق ب(اتصَلٌ)؛ والضمير مضافٌ إليه راجمٌ إلى 
24 1 5 2 2 4# افيه 
و ات اه 2 

(غَيْرُ) صفة بعد الصفة أو صفءً() ل(ضمير)؛ لاله لا یتعرّف بالاضافة إلى 
المعرفة» ولو كان الإضافة إلى الضدٌ الواحد خلافاً لابن السرّاج كما في «المغنی» 
وشرحه للشمُني» أو بدل الكل منه؛ أو حال من (ضمیر): أو ضميره المستكرٌ في 


)0 في الهامش: (الاوّل على أن يكون المرفوعٌ صفة للضمیر. والثاني على أن يكون المرفوع مضافا 
إليه لضمير). 


الام ا ات ارم ارا 
سه Bo‏ تن هوم - تجلاع إعرات اط ھل الا 


(مرفوع)؛ أو مفعول (أعني) المقدر؛ أو مستثنی من ضمير (مرفوع) إن كان بمعنی 
(إ). (النون) مضافت إليه. 

(قَرَفْعة) الفاء لصيل والرفع مبتدأء والضمیر مضاف إليه راجم 2 إلى الفعل 
الم کون (بالتون) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتداً. (و) عاطفة. (تَضبَة) 
ا وا ا إليه راجع إلى الفعل المذکور. (وَجَرْمُهُ) عطفٌ على 
النصب. [۱/۱۱۱] والضمير مضافٌ إليه راجمٌ إلى الفعل المذکور. (یحَْفه) ظرف 
مستقرء فاعله المنتقل من متعلّقه المحذوف (هما) راجمٌ إلى النصب والجزم 
مرفوع الل فاعله والجملة مرفوعة المحل خبر المبتد والجملة الاش لا 
محل لها عطف على جملة (رفئه بالنون)» والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى النون. 

(نخو) معلوم. یضربّان) مراد اللّْظ مجرور تقديراً مضاف اٍلیه وإذا آرید 
المعنى. ف(يضربان) مضارعٌ مرفوعٌ بالنون بعامل معنويّء والألف مرفوعٌ المحل 
فاعلّه راجمٌ إلى غائبین. 

(وَلَنْ يَضْرِبَا) مرا اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على ما قبله وإذا رید 
المعنى. ف(لن) حرف ناصبٌ. و(يضربا) مضارعٌ منصوبٌ به بحذف النون 
والالف مرفوع المحل فاعله راجمٌ إلى غائبين. 

(وَلَمْ يَضْرِيًا) مراد للّْظ مجروژ تقديراً عطفٌ على القریب أو البعید. وإذا 
آرید المعنی؛ فالم) حرف جازم ول شرا ضار مجو به بحذف النون» 
والالف مرفوع المحل فاعله. 

(تَالْمَجْمُوعُ) الفاء و و(المجموع) د خبژه. 


e 


الباب الثالث في الإعراب 


Boe‏ ۷ م 

[المنصرف وغير المنصرف] 

(و) استتناف. أو اعتراش. (الْمُرَاكُ) مبتداً. (بِالْمُنْصَرِفٍ) متِعلّقٌ ب(المراد). 
(ا) مرفوعٌ المحل خبرّه. (دَخَلَهُ) ماضء والضمير الراجع إلى (ما) منصوبُ 
المحلّ ظرفٌ ل(دخل)(. (الْجَر) فاعله والجملة صفة (ما) أو صلته. (وَالتَْوِينُ) 
عطف على (الجرّ). (نَحْوْ) معلومٌ. (رَيْد) مجرورٌ لفظا مضاف إليه. 

(وَ) عاطفة. (بعَيْرِ) الباء متعلّقٌ بالمراد المحذوف الذي هو المبتدأء و(غير) 
مجرورٌ به لفظاء منصوبُ المحل مفعولٌ به غير صريح لمتعلقه. (الْمُنْصَرِفٍِ) 
ل بإعراب الحكاية عند المصنف. (اشم) خبر المبتداً المحذوفء. والجملة 
ام الها كات عار ا ا 
المنصرف) على (بالمنصرف)ء و(الاسم) على (ما) عند الجمهور ومنهم 
المصتف؛ لکون العطف حینتذٍ من عطف شیئین بحرف واحدٍ على معمولي 
[۱/ب] عاملین مختلفین من غير تقدّم المجرور على المرفوع؛ لاه لو عطف 
قوله: (بغير)؛ لكان عطف على محل قوله: (بالمنصرف)» وهو منصوبٌ. نعم لو 
ترك الباء في: (بغیر المنصرف)» وعطِف على (المنصرف)؛ مد المجرورٌ على 
المرفوع جاز عندهم!؟. کذا قال الفاضل العصام ني «الاطول». 

وقال في «شرح الکافیة» عند قول ابن الحاجب: «وهو من الثلائی سماعيٌ 
ومن غیره قياسٌ»: هذا في تقدير» وهو من غیره»؛ للا يكون من عطف معمولي 
عاملین مختلفین من غير تقذّم المجرور فان لا يصح عنده. انتهی. 
رن ل 

للجرمئ. فإنّه مُتعدٌ عنده فما بعده مفعول به له كما مرّ). 


)۲( في الهامش: (قوله: «جاز عندهم» جواب لو). 


(ENN ۰‏ <“ اط سم 
۳ برجم وج ۸ اکب و :يد E‏ ر خی عل |عراب اط یاک ارا 


فبهذا عرف أن فول بعضهم: إن (بغیر) عطفٌ على (المنصرف»» و(الاسم) 
تدم الجان وهو جاتر عند الجمهور؛ ۱0[ 
بالغو اعد المتقن. 

(مُعْرَبٌ) صفة (اسم). (بِالْحَرَكَةِ) متعلق ب(مُعْرَبٌّ). (لا) نافية. (يَدْخُلّه) 
مضارغ والضمير منصوب المحل ظرفٌ ل(لا یدخل). (الْجَرّ) فاعله» والجملة 
مرفوعة المحل صفهة بعد الصفة. (وَالتَوِيْنُ) عط علی (الجر). 

(و) استئناف. أو اعتراش. (هُوّ) مرفوعٌ المحل مبتدأ راجع إلى (غير 
المنصرف). (عَلَى تَوْعَيْن ن) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبره. 

(سَمَاعِي) حبر كرا محذوف؟ أي الأول وقد 72 ٤‏ آمثاله وجوه خن 
فلا تغفل . 
(نَحْوٌ) معلومٌ. (أَحَاد) مضاف إليه. E) a‏ 
ثلاث وعثلت. وَربَاع وَمَرْبَع 1ك ا ا 
E‏ کال من المذ کو رات؛ لکو نا مفعولات معئى لمعنی 
اقا ۵ ی 0 هذا ا لغیر المنصرف حال کونها صفات. ت 
وَكْنَعَ وَبْتَعَ. وَيْصَعٌ ادر وها عم NNE‏ (جْمُوع) حال من 
)١(‏ في الهامش: (فيه رذ للمعرب الاوّل). 

(۳) كنع: ابض والضَم. وبْصّع: جمع البَصِيع للعَرَقٍ الْترشح. وبتّم : طول العنُّق مع شِدَةِ مَعْرِزِه 
تقول پالکسر؛ وفرس بت والأنثى بتعة. ينظر: «الصحاح' مادة(بتل). و«القاموس 

المحيطط؛ (بات العين. فصل الباء)ء و(باب العين. فصل الكاف). 
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وی وج سس مولع ۶:۹ ورب 
هذه المذکورات. (وَعُمَرَ ورف [ورُحلَ] وَفْْع) کل منها عطفٌ على 
القریب أو البعید. [۱/۱۰۲] (أخلاف) حال من هذه المذکورات. 

(و) عاطفه. ( قيا E‏ 9 الثاني. والجملة لا محل لها 
عطففٌ على جملة «لاوّل سماعيٌ). (وَهُوَ) مبتداً راجمٌ إلى (القياسي). (كُلٌ) 
قد يدوا رای أو اعتراض. (عَلَم) مضاف إليه. (عَلَى وَرْنِ) ظرفٌ 
ع كرو انیت صفة (علم). (مَخُصُو صٍ) صفة (وزن). (بالغعل) متعلّقَ 
ب(مخصوص). 

(كَضَرَبَ) ظرف مستقر مرفوع الج خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو. أو 
الکاف اسم بمعنی المثل مرفوع المحل خبرٌ مبتدأ محذوفی و(ضَرَبَ) حینتز 
مراة» اللنظ مجرورٌ تقدیراً مضافٌ إليه للکاف. (وَشَمنَ وَاجَمَع وَائقّطَع 
وَاسْتَخْرَجّ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطف على ما قبله. 

(أَوْ) عاطفة. (في أَوَّلِه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحلّ خبه 0 والضمير 
مضاف الیه را جع إلى (وزنٍ) أو (علم). (إِخْدَى) مرفوعة تقديراً مبتداً 0 أو 
فاع الظرفته الم عاد على الو ف براسطة العظت :و تاه 
ال اوه تعزوو الس عطفٌ على (مخصوص). (رَوَائِي) مضافٌ 
إليه. (الْمُضَارع) مضاف إليه. 

(۱) مابين معقوفين ليس في الاصل. والمثبت من مطبوع متن «الأظهار». 
(۲) وأوصلها السيوطي إلى أربعة عشر بقوله: (عمر. وزفرء وَمُضرء وثعل. وهبل» وزحل. وعصم. 
وفزح. وجشم. وقلم. وجمح» وجحاء ودلف. وبلع - بطن من قضاعة - ولم يُسمّع غير ذَلِك) 


اه. ينظر: «همع الهوامع» (۱/ ۱۰۳). 
وني حاشية الصبان (۳۸۱/۱): (فعمر معدول عن عامرء وزفر معدول عن زافر: وكذا باقيها) اه. 


بم حسم جد ولاع 9 : هم بیس باتش سح 


(عَّر) حال من الضمير المجرور في (أوّله) من قبيل: لوَاتَبَع مه إُزهيمَ 
حَنِيقًا# [النساء: ۱۲۵] كما في «شرح الأستاذ». آو مفعول (أعني) المقدن ا 
مبتداً محذوف؛ أي: هو والجملة استتناف» أو حال من الضمیر المجرور في 
(أَوَلِهِ)» أو بدل الكل من ذلك الضميرء كما في «الإفصاح». وقیل(٩:‏ (غیر) صفة 
(وزن)» أو حال منه. وفيه(" آنّه حينئذٍ يكون قيداً للمعطوف عليه» وبقي المعطوف 
بلا قی.. وهذا مع کونه تکفا وركيكا مما لم يقل به أحدٌ. (ابلٍ) مضافٌ إليه. 
(یلّاء) متعلّقٌ ب(قابل). 

(نخو) معلومْ. (يَزِيدٌ) مجرورٌ بالفتحة؛ لکونه غير منصرفٍ. مضاف إليه. 
(وَيَشْكْرَّ) عطف على (یزید). 

و E‏ علم). (أفْمَلِ) مضافٌ إليه. (التَفْضِيلٍ) مضاث إليه 
ل(أفعل). (وّ) عاطفة. (الصّفَةِ) عطفٌ على (التّفضيل). 

(تخو) معلومٌ. (أَفْضَلَ) مضاف إليه. [۱۰۲/ب) (وأیْض) عطفٌ على 
(أفضل). 

(وَكُلٌ) عطف على القريب أو البعيد. (اشم) مضاف إليه. (أغجورة) صفة 
(اسم). (استعمل) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى الاسم الأعجميّ. 
اا و ال صفة بعد الصفة. (في أَوَّلِ) ظرفٌ ل(استُعيل). (تَفْلِه) 
ماف ال ات مقافت إليه راجعٌ إلى الاسم الأعجميٌ. (إِلَى الْعَرَب) 
تعلق ب(تقله). (عَلمَ) حال من المستكينٌ في (استعول). (5) حاليةٌ. (هُوَّ) مرفوع 


(۱ في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 
(۲) في الهامش: (فیه رد للمعرب الأوّل). 


الباب الغالث في الاعراب 


رپ وم ۰:۷۱ م و 
المحلٌ هدا را جع إلى الاسم الأعجميٌّ. را ات ون والجملة منصوبة المحل 
حال بعد الحال من ذلك المستکر. (عَلَى الثَلائّة) متعلٌّّ ب(زائد). (أو مُتَحَدٌلهُ) 
عطف على الزائد. (الْأَوْسَطِ) مضاف إليه. 

(تخو) معلومٌ. (قَالُونَ) مضاف إليه. (5) عاطفة. (إِْرَاهِيم) عطفٌ على 
(قالون) (وَشْتَرَ) عطف على القريب أو البعيد. 

رو عطفٌ على القريب أو البعيد. (مُوَنَثْ) مضافٌ إليه. (بالَلفِ) ظرفت 
مستقر صفة المؤنّثِء لا ظرف لخو متعلّقٌ به قیل"*: للزوم إخراجه حينئذٍ من 
معناه الاصطلاحي إلى معناه الأغويٌ» وهو قبي كما مرّ. (مَقَصُورَةٌ) حال من 
OS‏ وه اس سال یار اسان 
مفعول (أعني) المقدّ أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هي. ( عط 
على (مقصورة). 

(نخو) معلوم SEI‏ وی ای CEN‏ 
عطففٌ على (حبلی). 

ی عطفٌ على القريب أو البعيد. (عَلم) مضاف إليه. (فيه) ظرف 

مستقرء والضمير ۳ جع إلى (علم). (نَاء) فاعل الظرف المستقی مت و 
والظرف المستقر خبر مقدّمٌ والجملة الفعلية أو الاسميّهٌ مجرورة المحل صفة 
(علم). (التََنِيث) مضاف إليه. (لَفْظً) حال من التای أو ضميره المستكِن في 
(فيه)ء لا من (التأنيث) كما قيل" أو مفعول (أعني) المقدّر. (نَحْوُ) معلومٌ. 


)۱( في الهامش: (القائل المعربُ الأوّل). 
() في الهامش: (القاتل المعرب الاول). 


(فَاظِمَةً) مضاف إليه. (وَحَمْرَةِ) عطف على (فاطمة). 


1 ام 
e H+ -‏ ۲ سل :رو 
۸*2 


و تَقْدِيراً) عطفٌ على (لفظ)). () حاليّةً. (هُوَّ) مرفوعٌ المحل مبعداً. 
ی و یو اليد حال من لش اور ۵ 
(فیه). على الملا مس ب(زاند). ن معلوع. (رَیْسّب) مضاف الیه. 

EO‏ ا اب رخ )ات اش (علی سل موه 
فاعل د آو مفعول (آعني) المقدّر. رف ظرف م مدا ل 
أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. وني بعض النسخ: (عَلَم المؤنّث) بلام التعریف» 
فحينئذ (علم) صفة (متحرّك الأوسط)» و(المؤنّث) مضاف إليه» أو خبر مبتدأ 


ا 
۳ 


محذوف. أو ل (أعني) المقدن أو حال ف المستكن فِ (متحلة). فانه 
- لكونه مضافاً إلى المعرّف باللام للعهد الذهنئ ‏ في حكم النكرةء كما أنَّ تلك 
المعرفة فی حکوها. 

(نَحُوُ) معلوم. (قَدَمَ) مضافٌ إليه. (اسم) حال من «َدَع» والعامل فيه 
معنى التمثيل المستفاد من (نحو)» أو خبرٌ مبتدأ محذوفء أو مفعول (أعني) 
المقدّر. ارا ماف الها 

(و) للاستئنافٍ. أو الاعتراض. (لَوْ) شرطيّة. (سمّيَ) ماض مجهول. (بو) 
را ب(سمى). والضمير في (به) راجع و إلى (قدم). (مذَ5ة) نائب الفاعل» 
وال لا مت لها فعل الشرط. (صرف) ماض و وناب الفاعل فيه 
راجمٌ إلى (قَدَمَ). والجملة لا محل لها جواب (لو) بتقدیر اللّام؛ أي: لصرف 
كما في قوله تعالی: لو تَمَّاءُ جمَلتَاء أَجَاجًا » [الواقعة: ۷۰]؛ آي: لجعلناه. 


سوبي ب و evr‏ یت 

(و) استثناف أو اعتراض, آو عطف. (لو) خوط (كَانَ) ماض ناقص. 
(عَلَمُ) اسمه. (الْمُوَّنَثِ) مضاف إليه. ایا بر (کان»؛ وجملته لا محل لها 
فعل الشرط. (سَاكِنَّ) خبرٌ بعد الخب أو صفه ل(ثلائیا) أو خبرٌ مبتدأ محذوف: 
أو مفعول (أعني) المقدّر. (الْأَوْسَطِ) مضاف إليه. (يَجُورُ) مضارغ. (صَرْفُهُ) 
تاه رش مقافت ی جع إلى (عَلَّم المؤنّث) المذكور والجملة لا محل 
لها جوابٌ (لو)ء والجملة الشرطيّةُ استئنافٌ» أو اعتراش أو عطفت على ما قبلّها 
من حیث المعنی, که قیل: لو كان عل القر مد د الاوسط لا ینصرف بدا 
وه وَمَنْعُهُ) عطفٌ على (صرفه)» وضمیزه [۱۱۳/ب] کضمیر (صرفه). 

(نخو) معلوم. (هند) مضاف إليه. 

ركز )عط سان ترس الاين (عَلَمِ) مضاف إليه. 4 رکب صفة 
(علم). (مِنٍ اسم سْمَيْنِ) متعلّقٌ ب(مُرَكٌب). ل ماض ناقص. (عنفه) اسمّه 
والضمیر مضاف الیه را- جع إلى الاسمین. (عَامِلاً) خبرٌ (لیس)» وجملتّه مجرورة 
المحل صفة الاسمین: أو منصوبة المحلّ حال منه. (في الْآخَرِ) ظرفٌ ل(عاملا). 

(5) عاطفةٌ. (ا) زائدةٌ. (الثّاني) مرفوعٌ تقدیراً عطافٌ على (أحدٌ). (صَوْنَا) 
عطفٌ على (عاملا). (و) عاطفة. (لا) زائدةٌ. (مُتَضَمِّنَا) عطفٌ على (صوتا). 
لمق معا ری تا ار ق اف إل 


راشای ات )اف رلب EEO E‏ مان 


ی 
5 


وني «شرح مشكاة المصابيح :27 لعليٌ القاري: إِنَّهِ اسم بل باليمن» وهما 


)030( «مشكاة المصابيح' لمحمّد بن عبد الله الخطيب (ت ه)ء وللشيخ علي القاري (ت 4١١٠ه).‏ = 


: بر هجوج ۷ مه م 1 0 

اسمان جُعِلا اسما واحدك فهو غيرٌ منصرفي بِالعَلَوِيّه والترکیب. وهو بفتح الحاء 
المهملة والراء والميم وسکون الضاد المُعجّمة. 

وني «حاشية القاضي للشهاب»: #حضرموت» با رل وهي بفتح 
الرّاء والميم» ويَضَمَّانء ویبتی ويضاف. 

وفي «الكشاف»: سمّيت بذلك؛ لذن صالحا 8 حين حضرّها مات» 
وهذه رواية» وقيل: إن قبره بالشام بعكاء وأمّا كونه مات ثمّة» ول إلى عكا؛ 
فخلاف الظاهی ومثله يحتاج إلى النقل. 

وا ای سای یت او ل ا ال ا 
والضمیر راجع إلى (ما). (أَلفٌ) فاعلّه أو مبتدا محر والظرف المستقر خبرٌ 
مد والجملةٌ صفة (ما) أو صلّه. (وَنُونٌ) عطفت على (ألفت). (رَائِدَنَانْ) صفة 
الألف والنون. (عَلَّما) حال من الضمیر المجرور في (فیه» أو مفعول (أعني) 
المقدن أو خر (کان) المقدّر. 

(أَو ) عاطفة. (وَضْفا) عطفٌ على (عَلَّما)» (لا) نافيةٌ. (يَدْخُلَهُ) مضارغ 
والضمير منصوب المحلٌ ظرفٌ ل(لا يدخلٌ)» راجمٌ إلى الوصف. لا إلى (ما6) 
كما قیل۳. (التَاءُ) فاعله. والجملة منصوبة 1/٠٦41‏ المحل صفة (وصفا). 
= شرح عظيم. ممزوج على (المشكاة) مسمّی ب«المرقاة» جمع فيه جميع الشروح والحواشي. 

ينظر: «كشف الظنون» (۲/ ۱۱۹۸). 
(۱) في الهامش: (قوله: «وسکون الضاد المعجمة» هکذا صح في « شرح المشارق» وبه ظهر أنَّ ما 

اشتهر بين الطلبة من فتح الضاد خطأ فاحش). 
)١(‏ في الهامش: (فإنّه خطأ فاحش). 
(۳) في الهامش: (القائل المعربُ الأوّل). 
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و اھ ھک یب 

(نخو) معلومٌ. (عِمْرَانَ) مضاف إليه. (وَسَكْرَانَ عطف على (عمرانً). 
(وَرَحْمِنَ) عطف على القريب أو البعيد. 

وک عطف على القريب أو البعيد. (جْمْع) مضاف إليه. (عَلَى 7 
ظرف مستقرٌ صفة الي ور كوثه ظرفا لغوا لاحب ا وفیه: أنه حیتذ 
یکون المرادٌ به المعنی لو فیفسد المعنی؛ إذ المعنی المصدری غير 
المنصرف كما لا يخفى. (أو قعالیل) عطفٌ على (فَحَالِلَ). 

(تخو) معلومٌ. (مَسَاجِدٌ) مضاف إليه. (وَمَصَابِبِحَ) عطف على (مساجد). 

(و) استئناف» أو اعتراضٌ. (يَجُورُ) مضارعٌ. (صَرْفَهُ) فاعله. والضميرٌ 
مضاف إليه راجمٌ إلى (غير المنصرف). (لِضَرُورَةِ) ظرف أو مفعولٌ له 
ل(يجوز). (الشّعْرِ) مضافٌ إليه. (أو للتتاشب) عطففٌ على (لضرورة). 

(تخو) معلومٌ. (قَوْلهِ) مضاف إليه» ومضاف إلى ضميرٍ راجع إلى الله. 
(تَعَالَى) معترضه. (۶سَلاسلا [الإنسان: 4]) هذا النظم اا ا ميجر ور فا 
بدل الكل من القول. أو عطف بیان أو مرفوغ تقديراً خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: 
هود اورت را ا به ل(أعني) المقدر. (وَكفَوَارِيرًا» [الانسان: ۲۱۵) 
هذا النظم مراد اللَفظ مجروژ أو مرفوعٌ» أو منصوب تقديراً عطف على ما قبله. 

EEE E‏ ال قاو 
(ینصَرف) 0 فاعله فيه راجمٌ إلى (ما) لول له( أو صفته. (ذ1) 
شر طية منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. (أُضِيفَ) ماض مجهول نائب 


)١(‏ في الهامش: (المجوْرٌ المعربٍ الاول). 
(۲) في الهامش: (فعلی الأول اللّامُ للظرفبّةء وعلى الثاني للتّعليل). 


كك رک[ 2 ا او اها مه کج 
سم مه وب و هه ےار ی ا راا کل عل عراب اک رار 
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اف إلنها تراد کرام وه 

(أَوْ دَخَلَهُ) ماض. والضمیر منصوبٌ المحل ظرفٌ ل(دخل). (لام) فاعله 
والجملة لا محل لهاء أو مجرورة المحل عطفٌ على جملة (أضِيف). (التَّمْرِيفٍ) 
ياف له( نصَرّفَ) ماضء فاعلّه فه [۱۱۶/ب] راجع إلى المبتدأء والجملة لا 
محل لها جواب (إذا)» ومجموع الجملة الشرطيّة مرفوعة المحل خبر المبتداً 
على القول الاوّل» وعلى الثاني جملة (انصرف) وحدها مرفوعة المحل خبر 
المبتداً علی ما ی «مغني اللا وقد مر وجهه. 

(تخو) معلوم. (مَرَرْتُ بِالْأَحْمَرٍ وَأَحْمَرِنَا) مراد اللَفظ مجروژ تقديراً 
مضاف الیه واذا ۳ المعنی؛ ف(مررتٌ) فعل وفاعل و(بالأحمر) بای 
ب(مررت): و(أحْمّرنا) عطفت على (الأحمر)» ومضافٌ إلى (نا). 

[التقسيم الثالث: الاعراب بحسب النو ع] 

(و) عاطفةٌ. (التَّْيِيمُ) مبتدأ. «الثَالِتُ) صفثه. (بحتب) ظرف مستقرٌ 
برف المحل خبره والجملة اميد لها عطت علی القريبة آو البعيدة. (التوْع) 
مضاف إليه. هو الفاء للتفصيل» و(هو) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى الاعراب 
بحسب النوع. رت خبره. 

(رَفْعٌ) حبر مبتداً محذوف؛ أي: الاوّل. والجملة استئنافٌ. (وَنَضْبٌ) حبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني. والجملة عطفٌ على ما قبلها. (مُشْتَرَكَانِ) صفة الرفع 
والنصب. أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هما. (بَيْنّ) ظرف للمشتركان. (الاشم) 
مات الع (وَالْفِمْقِ) عطف على (الاسم). 
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(وجُر) حبر مبتدا محذوف؛ آي: الثالت. والجملة عطف على القريبة أو 
ال E‏ مُختص) صفة الجرّء أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. . (بالاشم) متعلق 
بالمختص. 

(وَجَرْمُ) حبر مبتداً محذوف؛ أي ي: الرابع. والجملة عطف على أحدهما. 
(مُخْتَص بِالْفِعْلٍ) مثل: (مختّص بالاسم). 

(و) استئنافٌ» أو اعتراضٌ. (علامة) مبتداً. (الرَفع) E EER‏ 
RZ‏ ماه یت محذوف على منوال: 
(رفع؛ ونصبٌ. وجر وجزمٌ). 

ا مش (النَضب) مضاف إليه. (حَمْسَةٌ) خبره 
والحيلة لاه ليا عطت ارس (علامة الرفع أربعة). (فْتْحَت و شرت 
وال وَيَاءْ کف باهر يفا و محذوف على منوال ما سبق. 
(النونَ) مضاف إله. 

(و) عاطفة. (عَلامة) مبتداً. (الْجَرّ) مضاف إليه. (ثَكَانَّهٌ) خبه والجملة لا 
O e Ag ETN‏ 
هذه الألفاظ مثل إعراب ما سبق. 

(و) عاطفةٌ. (عَلَامَةٌ) مبتداً (الجَرْم) ماف ال لا رو ا 
06 لها عطنفٌ على أحدهما. (حَذْف) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الأوّل. 
(الْحَرَكَةِ) مضاف إليها. (و) عاطفة. (حَذْف) خبرٌ مبتدأ محذوني؛ أي: الثاني. 
(الآخِر) مضافٌ إليه. (و) عاطفةٌ. (حَذْفٌ) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الثالث. 
الوا 


8 ا < 22 و ادا عجارم 
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[التقسيم الرابع: الاعراب بحسب الصفة] 

(وَ) عاطفةٌ. (التَفْسِيمُ) مبتدأ. (الرَّبِعٌ) صفة. (بحسّب) ظرف مستقر مرفوع 
المحلّ خبدُه» والجملةٌ لا محلّ لها عطفٌ على القريبة أو البعيدة. (الصّفَةِ) 
قياف اتف 

(فَهوَ) الفاء للتتفصيل. و(هو) مرفوع لش رشق راجمٌ إلى الاعراب 
بعتي ة الضف تا نها 6 

(لفظخ) خبرٌ مبتداً محذوف؛ أ 1 الأوّل. والجملة استئناف. (بظهر) 
مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى لفط لا إلى (الاعراب) كما قیل"" والجملة 
صفةٌ كاشفةٌ لفط أو استئناف. (في اللّفْظِ) ظرفٌ ل(يظهرٌ). 

(و) عاط (تقديري) خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني. والجملة لا فج 
لها عطف على ما قبلها. 

(3) عاطفة. (مَحَلَينٌ) خبرٌ ه بتدأ محذوف؛ أي: الثالث. تاه ای 
لها عطف على القريبة أو البعيدة. 

(فَلتَذْكْرْ) الفاء للتّمُصيل. واللام لام الأمر”. و(نذکز) آمر متكلّمٌ مع الغير 
معلومٌ. مجزومٌ به بحذف الحرکة فإِلّه وان قيل بعدم مجي ء المتكلمين في الأمر 
ا ا ا ا E‏ 


)01 في الهامش: (فيه رذ للمعرب الأوّل). 
(۲) في الهامش: (وأمًا ما قيل: ید آم حاضرٌ متكلّمٌ مع الغير كما هو المشهور بين الطلبة؛ فخطاً كما 


E 
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«الکفایة» للمصنف "۱ والتفصیل في شرحهاء فاعله فيه (نحن) غبارة عن المتکلم 


مع الغیر. (الأخِيرَيْنِ) (۱۰/ب] مفعولٌ به لقوله: (فلنذكُز). 

(حتّی) حرف جر بمعنى كي قطع(", متعلّقٌ بقوله: (فلنذكٌرٌ). (يُمْلَمَ) 
مضارعٌ مجهول منصوبٌ ب(آن) المقدّرة. (أَنّ) حرف مشكة بالفعل. (ما) منصوتٌ 
المحل اسم (أنَ). (عَدَاهُمَا) ماضء فاعلّه فيه راجمٌ إلى (ما)ء والجملةٌ صل (ما) 
أو صفتّه» و(هما) منصوب المحل مفعولّه راجمٌ إلى التقديريّ والمحل. (لَفْظِةُ) 
خبرٌ (أن)» واسمّه وخبزه في تأويل المفرد مرفوعةٌ المحل نائب الفاعل ل(يُعلّم)» 
وجمّه في تأويل المفردٍ ب(أن) المقدّرة» فمحلها القريب مجروژ ب(حًى» 
واا البعيد نصبٌ مفعول له لمتعلّقه. 

(قالتقيري) الفاء للتّفصيلء و(التقدیری) مبتداً. (ما) مرفوغ المحل خبوه. 
(لا) نافية. (يَظهَرٌ) مضارغ فاعله فيه راجمٌ إلى (ماک والجملةً صفة (ما) أو 
صلّه. (في اللّفْظِ) ظرفٌ ل(لا یظهر). 


(بَل) حرف ابتداء وإضراب وله الجملة على الصحیح۳» وقيل: عاطفة. 
مد د) مضارع مجهول. ثائب الفاعل فيه راجع لی (ما والجملة اتناف أو 


.و 


)١(‏ وهي «كفاية المبتدي» في التصريف للمولى البركوي (ت ۹۸۱ه). ينظر: «كشف الظنون» 
(۱۵۰۰/۲). 

(۲) في الهامش: (فیه رد للمعرب حيث قال: يجوز کون هحتّی؛ بمعنی غير «كي». وفیه بحث أمّا 
لا فلالّه إن اراد أنّ «حتّی" بمعنی «الی*۰ فهو غير ممكن كما لا ييخفى على أولي الثهی: وان 
آراد أنه بمعنی غير «کي» وه لی فهو خلاف ما قال الا هم صرّحوا بان «حتی» الداخلة 
على «آن» المقدّرة بمعنى «زلی؛ أو «كي»). 

(۳) في الهامش: (أي: هذا الصحيح). 

)٤(‏ في الهامش: (أي: على القول الصّحيح). 


SD oe‏ ری مه ملقم لكلا عل إعراب | مارا 


عطف() على جملة (یظهر). (في آخره) ف یقت بو ار اف ال 
وی إل للنظ. (یمانع) مفعول له ل(يقدّر). ا تشن لش 
صفة (مانع)» وقیل: ظرف لغو له والضميرٌ راجع لالط (غَيْرِ) مجروز صفة 
بعد ال اول من (مانع) أو من ضميره المستكنٌ في (فيه)» أو خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: هو. (الاغزاب) مضافٌ إليه. (الْحَقِيِقَيٌ) صفة. 

(و) استتنات. أو اعتراش. (لا) نافية. (يَكُونُ) مضارعٌ ناقصٌء اسه فيه 
راج إلى (التقديريٌ). (إلا) حرف استناو. (في الْمُعْرّب) ظرفٌ مستقدٌ متصوب 
المحل خبر (یکون». أو ظرف لغو له إن كان بمعنی: (یوجد). (َاللفْطٌ) طرف 
مستقر منصوب المحل يخال من المستکر في (لا یکون)» و [:۱/۱] مفعول ا 
مجازاً له أي: کونا كائنا کاللفظع. أو مرفوع المحل خبرٌ مبتداً محذوف؛ أي: هو. 

(و) استثناف» أو اعتراض. («ذَلِكَ) مرفوع الف دا إقبارة الى 
(التقديريّ)» واللامُ حرف تبعيدء. والكاف حرف خطاب. (في سَبْعَةِ) ظرف 
مرفوغ المحل خبزه. (مَوَاضِعَ) مجرورةٌ بالفتحة مضافٌ إليها؛ لكو نا غير منصرفة. 

ارلا عبوه. (آخره) مبتدأ؛ والضمیر مقافت اليه راجم 
ا بوالجمله مر فرغة الععل ضفه (مترد). 

(و) حالیّ وقد مر فیها وجهان آخران فلا تغفلوا عنهما یا انها الاخوان. 
(إنْ) شرطيّةٌ للوصل. وجوابُها محذوف بدلالة الجملة المتقدّمة التي هي 
کالهرض عن الجواب المحذوف. کذا في الرضي كما مرّ. (حُذِفَ) ماض مجهول 
مجزوم المحل اء نائبُ الفاعل فيه راجع ٍلی الالف. والجملة منصوبةٌ المحل 


)١(‏ في الهامش: (أي: على ما قیل). 
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حال منها؛ لکونها فاع في المعنى؛ أي: تلف في آخره. (لِالْيَقَاءِ) مفعولٌ له 
ل( حَذِفَ). (السَّاكِتيْنِ) مضاف إليه. 

(َإِنْ) الفاء للتفصيلء و(إِنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومُ 
المحل به. اسك قیه راجعٌ إلى المفرد المذکور. (اشما) خبژه» والجملة لا محل 
لها فعل الشرط. (فاِعَرابه) الفاء جزائية و(اعرایه) مت والضمیر الراجع إلى 
المفرد المذکور مضاف إليه. 

(في الْأَحْوَالِ) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل صفة للاعراب؛ أي: الكائنُ في 
الاحوال. آو حبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا نی الأحوال. والجملة معترضت أو 
منصوبٍ المحل حال من المبتدأ على قول ابن مالك لا من ضميره المستک في 
(تقديري) كما تومُم(؛ لأن الحال لا یتقدم على العامل المعنويٌ في مثل هذا 
الموضع» أو ظرفٌ للنّسبة الحكميّة بين المبتدأ والخبرء لا لدیری؛ لأنَّ الظرف 
اوقد علی العامل المعنوي ان لم كو ذلك العامل ظرف مستقرا کما في الرضیع 
واشرح العصام» وقد مرّ. 

(الثلات) صفة [177/ب] (الأحوال). (تقديري) خير المبتدأء والجملة 
ال 
تقديراً مضافٌ إليه. (وَعَصا) عطف على (العصا). 

(وَ) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقصٌ مجزوم المحل بهاء اسمّه فيه 
راجع إلى ها کر یی درون ابعال ار معا “لبا ندل «الشوظ: 


)١(‏ في الهامش: (المتوهم المعرب الأوّل). 
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(فَرَفْعُُ) الفاء جز ای (ورفعه) مبتدأء والضمير الراجع إلى المفرد المذكور مضاف 
إليه. (وَنَضْبَةُ) عطف على الرفع مضاف إلى ضمير راجع إلى المفرد المذکور. 

(تقييري) اسمٌ منسوبٌ نائب الفاعل فيه (هو) راجمٌ إلى الرفع والتصب 
باعتبار کل واحد» وال فالصواب أن یقال: «تقدیریّان» للعطف بالواو کما ی 
«شرح العصام» وهو مع مرفوعه مرکب مرفوع لفظا خبر المبتدا والجملة 
لبلب موه اليد جرت الط ا تشر .قطنت على الا 
الشرطيّة السابقة. 

ويجوز کون (التقدیری) خبرا لقوله (فرفعه) فقط. وخبر (نصبه) محذوفً 
بقرينة الخر المذکور؛ أي: ونصبه تقديري. والجملة لا محل لها اعتراض بين 
المبتدأ والخبر على ما ذکره الرضيئٌ في آمثال هذاء أو مجزومة المحل عطفٌ على 
محل الجملة الجزائية بناءٌ على ما جوزه الزمخشري والإمامٌ المرزوقق من جواز 
تقديم بعض المعطوف على بعض المعطوف عليه في نية التأخير كما في «الأطول». 

ويجوز کون (التقدیری) حرا لقوله: (ونصیه) فقط وخب (فرفعه) 
محذوفاً بقرينة الخبر المذکور؛ أي: فرفعه تقدیری. فحینثذ تکون تلك الجملة 
مجزومة المحل عطفا على محل هذه الجملة المحذوفة الخبر. فتدبّر. وقس عليه 


(وَجَرْمُةُ) مبتداً ]1/٠١۷[‏ مضافٌ إلى ضمير راجع إلى المفرد المذکور. 
(لفظيةٌ) حبر والجملة مجزومة المحلّ علي على محل الجملة الجز ائید. 
ويجوز عطف (جزمه) على الرفع؛ أو النصب. و(لفظيٌ) على التقدیری» فيكون 


من عطف المفرد على المفرد. 


الباب الثالث في الإعراب . ا Boom‏ و هی 

(نَحْوُ) معلومٌ. (يَخْشَّى) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ الیه وإذا أريد 
المعنىء ف(یخشی) مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويٌ» فاعله فيه راجعٌ إلى 
غائب. 

(وَلَنْ يَخْشَّى) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على ما قبله. وإذا أريد 
المعنی» ف(لن) حرف ناصب. و(يخشى) مضارعٌ منصوب به تقدیرآ فاعله فيه 
راجع إلى غائب. 

ول اتخت عر el‏ تقايرر ا al NE‏ 
ا ف(لم) حرف جازم و(یخش) مضارع مجزومٌ به لفظً بحذف الیای 
فاعله فيه راجع إلى غائب. 

(و) عاطفة. (الثاني) مرفوعٌ تقديراً مبتداً. (ما) مرفوعٌ المحل خبرى 
والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة (الأوّل مفرة). (أَضِيفَ) ماض مجهول» 
نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى (ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته. (إِلَى ياءِ) متعلّقٌ 
EE‏ (الْمتَكَلّم) مضاف الیه. ال فن الم گنف ا 
(الََة) مضاف إليها. 

(فَإِنْ) الفاء للتّمفصيل. و(إن) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزومٌ 
المحل به» اسمّه فيه راجمٌ إلى (ما). (جَمْعٌَ) خبر (كان)؛ وجملته لا محل لها فعل 
الشر ط. (الفدكي مضاف إليه. (السَّالِمَ) صفة الجمع. (فَرَفْعْهُ) الفاء جزائية 
و(رفعه) مبتداً مضاف إلى ضمير راجع إلى اسم (کان). (نقديري) خبره» 
واه اش مجو لیس اه ار رفص ي لطر 


)١(‏ في الهامش: (لا إلى «ما" كما توهم). 


مِ ات ام 
مت تا رز عم هی عضر يلعل !عراب اهر 


(تخو) معلوم. (جَاءنی مُسلویّ) مراد اللفظ مجرور تقدیرا مضاف الیه 
وإذا آرید المعنى. ف(جاءنی) فعل ومفعول» (ومُسلمی) مرفوعٌ تقديراً فاعله. 
ٍ 2 ی و و 3 و 
وضمير المتكلم مجرور المحل مضاف إليه. (آصلة) مبتدأ مضاف إلى ضمير 
[۱۱۷/ب] را جع الى (مسلمیّ) شو )مراد لفط مرفوع دیرب 
( و تین الا نه أسمه 
تن اج سل له هل اشرق هنكل دج ولك مد 
الجوهري"": کلمه كلمة «کل ) و«بعض » معرفتان» ولم تجىئ عن العرب بالألف 
واللام. وهو وجو ا : كونهما معرفتین ا ان فیهما معنی الإضافة. آضفت آو 
وهكذا نيل عن الأصمعیع كما فى «حاشية المتوسط» للحلیع(۳. 
(۱) فلبّت الواو ياء وأدغعت اليا في الياءء وكير ما قبل الياء» فلم تب علامةٌ الرفع ‏ التي هي الواو - 
في اللفظ, فصار الاعراب حالة الرفع تقديريا. ينظر: «ينابيع الالفاظ » شرح *الاظهار » (۲۳). 
(۲) هو "الصحاح في اللغة» للامام إسماعيل بن حماد الجوهري الفارابي (ت ۳۹۳ه). قال 
السيوطي في «مزهر اللغة»: أول من التزم الصحیح مقتصراً عليه الامام الجوهري» ولهذا سمي 
كتابه: «الصحاح». وقال في خطبته: (وقد أودعت في هذا الکتاب ما صح عندي من هذه اللغت 
التي شرف الله تعالى مراتبهاء وجعل علم الدين والدنيا منوطا بمعرفتها على ترتيب لم أسبق 
الیه. وعبذیب لم أغلب علیه, بعد تحصیلها بالعراق زوا واتقانها درایق ومشافهتي بها العرب 
في دیارهم بالبادیة) , ینظر : اکشف الظنون» (۲/ ۱۰۷۳). 
إفرة «الوافیذ» شرح «الكافية» لحسن بن محمد الاستر ترابادي الحسيني. وهو شرح متوسط من شروح 


ثلاثة له وعلى (المتوسط ) حاشية لسراج الدين: محمد بن عمر الحلبي (ت ۸۵۰ه). ينظر: 
«كشف الفلنورن؛» (۲/ ,)1737١‏ 


الباب الغالث فى الاعرا ۱ 
د - َ يي 9 پر ا و وح جود ممع همه بس 
ل EL e‏ 
وما ذكره المصتف مبننٌ على الاستعمال النادر» فاحفظه فابّه من النوادر. 
إلا أنه قال ابن عادل في «تفسیره»: اختلفوا في أله هل يجوز ادخال لام على 
(بعض )» و«کل»؟ والصحیح جوازه. وق «القاموس» ار ا هد حيث ورد 
ما نقل عن الجوهري بقیل. 
(تقييري) حر الممتد أ( والجملة مجزومة المحل جزاء الشرطه والجمله 
الفرطة لا محل لها عطف علی الجملة الشر طیة السابقة. 
> ۰ و 2 1 اسم مير م وماس 1 1 
(نحو) معلوم. (جاءني غلامي. ورجالی ومسلماتی) مراد اللفظ مجرور 
9 2 3 
تقديراً مضاف إليه» وإذا أريد المعنی» فاجاءني) فعل ومفعولٌ» و(غلامي) مرفوغ 
تقدیرا فاعله مضاف إلى ضمير المتكلم» و(رجالي) مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على 
(غلايي) مضاف إلى ياء المتکلم» و(مسلماتي) مرفوعٌ تقدیراً عطف على القریب 
أو البعید والیاء مضاف إليه. 
و 2 و ۷ 2 7 
رو عاطفة. (الثالث) مبتدآ. )6ا( مرفوع المحل خبرهه والجملة ل محل 
لها عطف على [1/۱۱۸] القريبة أو البعيدة. (فی آخرو) ظرف مستقدٌ والضمير 
مضاف إليه راجمٌ إلى (ما). (إِغْرَابٌ) فاعله. أو مبتداً موس والظرف المسحقةُ 
خبرٌ مقدَّمٌ والجملة صفة (ما) أو صلته. (مخکی) صفة الإعراب. (إا) حرف 
تردید. (جْمْلَة) منصوبة حال من الضمیر المجرور في (آخره)؛ ار 


)١(‏ وهو: «الکل). 


راخب( ع !عراب املع لسار 


افيه إعرات. ۰ الخ». كما دکره الااستاذ ٤‏ شرحه. (مَنْقَولَةً صمة (جملة). ( (إلى 


5 م‎ 
وج بیس‎ A٦ FD oe nie 


الل ما ب 

(تخو) معلوء. (َأبْط شَّرَا) مراد اللفظ مجروز تقدیراً مضاف إليه. 

(أو مُفْرّداً) عطفت على (جملة). (في قَوْلِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ 
مبتدأ محذوف؛ أي: هذا. (الْحِجَازِيٌ) مضاف إليه. 

(تخو) مل ن ربدا مراد لفط مجزوة تقديراً مقياف الیه ولذا أريد 
الع( اسغ استفهام مرفوع ا مهدا عند سيره وك تابعه ا 
معدم عند غیره. و(زیدا) مرفوعٌ تقديراً خبر أ مهدا هر (لمَنْ) ظرف مستقد 
خرب لش حال من ا ( ایا أو رور ال ضيف له اعد ا أ 
الكائنٌ لِمَّن. أو مرفوع المحل خبرٌ مبتداً محذوفي؛ أي: REHET‏ 
ب(مقولآ)”" المقدّر. (َا) ماض. فاعله فيه راجمٌ إلى (مّن)» والجملة صفة (من) 
أو صلته. (ضرّنت رندا) مراد لفط منضوت ا مقول (قال). واذا 1 
ادص ت ف وفافل ردا شر 

(وَدَعْنِي عَنْ تَمْرَنَانٍ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً عطف على (مَن زيداً)» وإذا 
اد المعنى» ف(دغ) آمر حاضر مبنيٌ على السكون لا دا له فاعله فيه (أنتّ) 
عبارة عن المخاطب. والنون وقاية» والياء منصوب الجر ا به ل(دَغ) 
و(عن) حرف جر متعلّقٌ ب(دعني)» و(تمرتان) مجرورٌ به تقديرأء منصوبٌُ المحل 
ل غير صریح لمتعلقه. (لِمَنْ تال) مثل (لِمَنْ قال) السابق. (أَلَكَ تَمْرَنَانِ؟) 


(۱) في الهامش: (وهو حال من زيداًه). 


ا ا ا مهو metî sv‏ 
فاك | لمك a‏ ی u OS‏ الف اة 
للاستفهام» و(لك) ظرف مستقن و(تمرتان) مرفوع لفظا فاعله» أو ا 
والظرف المستقرٌ خبر مقدم. 

(و) اماف آو اعتراضش. (105) ظرف مق د 0 59 ا 
4 ر. (َلم) مضاف إليه. (۸ a‏ (جزوه) مبتداً مضافٌ إلى ضمير 
راجع إلى (الثاني) مرفي تقديراً صفة الجزء. (مء 0 خر المبتدأء 
والحملة شخ رورم وت 7 بعد الصفة. (لمَا) مغل ال )ل( لنقي 
الجنس. (إِغْرَابَ) مبن على الفتح منصوب المحل اسم (لا). (0) ظرف مستقة 
مرفوع المحل ره واسمه وخبره ا ا لا محلٌ لها صفة (ما) آو صلته 

(نخو) معلوم. (ن رَیْدا) مراد اللّفظ مجرور تقديراً مضاف إليه. (وَهَلُ 
331 )1ك اف مه 

(بخلافی) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مبتداً محذوف؛ أي: هذه 
الأمثلة كائنةٌ بخلاف. أو منصوب المحل حال من هذه الأمثلة» أو مجرور المحل 
صفة له. (عَبْدُ لو ) مراد لفط مجرور تقديراً مضافٌ الیه. (وَ«مَضْدوتٌ غُلامة») 
و میتی ترا غیت ها ها وا 

(قَإن) الفاء للتفصيل» و(إنَّ) حرف مشب بالفعل. (إِعْرَابَ) اسم (إِن). 
الجر مضاف ليه (الأوّل اه (التجوو) ا طرف سر مرت 
المحل صفةٌ (الجزء الأوَّلِ)؛ أي: الكائن منهما. أو حال منه؛ أي: كائنا منهما. 
إن وان كان مضافً إليه لفظك إلا أنه مفعول معتّى؛ أي: |عراث یت للجزء 


الأوّل حال کونه منهما. كما قال الفاضل العصام في أمثاله» والضمیر مضاف إليه 


ود قار واه مم وس 


یه ای ایس غلامه). 

(لَفْطِدٌ) خبرٌ (ان). (بخسب) ظرفت مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ بعد الخبر 
إن آو صفهٌ که لر آو منصوب المحل بعال من المستکنٌ ان 
(لفظی) وقیل: متعلّقٌ باللّفظئ. (الْعَامِلِ) مضاف الیه. 

(3) عاطفة. (الثَانِيَ) [1/1] منصوت لفظا عطفت علی اسم (ِنْ)۳). 
(تَشْعُولٌ) مرفوعٌ؛ عطت على (لفظيٌ)» ويجوز کون (الثاني) مرفوعا تقديراً مبتدأء 
وخبره قم لكاو تعره لاجم لها استتنات آو عطف علی جملة رفن (عراب 
ال 2 الخ). (یاغراب) متعلّقٌ ب(مشفول). (الْحِكَايَة) مضاف إليها. 

و بنَاءٌ) عطف على (اعراب). (مخكي) صفة (بناء). (نخو) معلوم. 
اه E‏ تعد فان NEON‏ ون رسد 
مر والعامل فیها معنی التمثیل المفهوم من (نحو) أو مفعول (أعني) المقدّر. 
(عَلَى الْأَشْهَرِ) ظرف مستقر مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ ای هذا - يعني: 
کون |عرابه حال کونه علمتا تقدیری) يق علی لاون 

(وّ) عاطفة. (الرّابع) ميتداً. (مَا) مرفوع الل خبره وال امك الها 
عطف على القريبة أو البعيدة. (في آخرو) ظرف مستقر والضمير مضاف إليه 
راجع إلى lue A)‏ ا والظرف المستقر خبرٌ مقد 


- ۴ 


2320 في الهامش : (وما قيل من أن «العاني» منصوبٌ تقديراء أو منصوبٌ لفظا معطوف على اسم إن 


فسهو بين كدا لا يخفى). 
(۲) أي: في قوله سابقا: «والثالث ما في آخره إعرابٌ محكيٌ... الخ*. 


الباب الثالث في الاعراب ۱ ۱ 
1 مره تسج ور i‏ م یی 


والجملة صفة (ما) أو صلته. (مَكْسُورٌ) صفةٌ جَرَتْ على غير من هي له للیاء. 
(ما) مرفوع المحل نائب الفاعل ل(مکسوز). (َیلهُ) ظرف م فاعله فیه 
راجح إلى (ما)» والجملة صفة (ما) أو صلته» والضميرٌ مضاف إليه راجم إلى 
الياء. (وَإِنْ خذف لِالِْقَاءِ السَّاكِتيْنِ) إعرابه قد مر في الموضع الاوّل. 

(فَإِنْ) الفاء للتّمصيل. و(إِنْ) حرف شرط. (كَانَ اما قرف ور تديري) 
إعرابه مثل إعراب (وإن كان فعلاً فرفعُه ونصبّه تقديريٌ). 

(تخو) معلومٌ. (الْقَاضِي) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه. (وََاض) 
مجرورٌ تقديراً عطف على (القاضي). 

(3)عتاطفة . (إِنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصض مچزوم ال وده انمه 
فيه راجمٌ إلى اسم (كان"". (فِعْلاً) خبره والجملة لا محلّ لها فعل الشرط. 
(فَرَفْعُهُ) الفاء جز ائه والرفع 9 والضمير اف إليه راجع [۱۱۹/ ب] إل أسم 
(کان)۱. (فَقَط) قد مر إعرابه. (تقديري) خبرٌ المبتدأء والجملة مجزومة المحل 
جزاء الشرط. والجملة الشقرطة لا محل لها عطف علی الجملة الوط السابقة. 

(إِنْ) حرف شرط. (لَمْ) حرف جازمٌ. (یلحَ) مضارعٌ مجزومٌ لفظا بالم)» 
ومحلا ب(إن). (بآخرو) متعلّقٌ ب(لم يَلحَق)» والضمیر الراجم إلى اسم (کان)") 
مظنا إل( فاعل (لم بى والجملة لا محل لها فعل الشرط 
والجز اء محذوف و جوبا بقرينة ما قیله. 
(۱) في الهامش: (لا إلى «ماه كما توهّمه المعرب الاولْ). 


(۲) في الهامش: (لا إلى الفعل كما توهم). 
(۳) في الهامش: (لا إلى الفعل كما توهم). 


(نخو) معلومٌ. (يَرِمِي) مجروژ تقديراً مضاف إليه. (وَتَرْمِي وَأرْمِي 
SS,‏ فان ا 

ولا اسهد ا زنك[ عدر مامت ماع بعلن ای 
أو البعيدة. (َخر؛) مبتدأ مضافٌ إلى ضمير راجع إلى (فعل). (وَاوٌ) بره 
هه عة الك ك الفلمل : اعضو صنة لا (ما) مرفوع المحل 
نائب الفاعل و (له» ظرف مستقرٌ فاعله فيه راجع إلى (ما 
والجملة صفةٌ (ما) أو صلته والضمیر مضاف إليه راجم إلى الواو. 

(فَرَفْعَةُ) الفاء للتفصیل. والرفع مدا مضاف إلى ضمیر راجع إلى الفعل. 
(قَقط) قد مر |عرابه. (یْضتا) مفعولٌ مطلْ ل(آض) المقدّر ی وان 
المبتدأ. (إِنْلَمْ یلق پآجره وین تخو: یی وَتغْرُو وَأغْرُو وَفرّو) الاعراب 
قد ظهر مما سبق آنفا. فلا 5 

(3) عاطفةٌ. (السَّاوِسٌ) مبتداً. (اشم) حبر والجملة لا محل لها عطفٌ على 
القريبة أو البعيدة. (إِعْرَابْه) مبتداً مضافٌ إلى ضمير راجع إلى (اسمٌ). (بِالْحْرُوفٍ) 
لراك اه ينوه ال حيريو جيل مرح العد بص اکن نی 
مرفوع كديرا ضفة بعد الصفة للاسمء أو خبرٌ بعد الخر للمبتدأة". (یتاین) 
ES‏ لأن اللام ليست للتّعليل. (بَمْدَ ظر فت 
ا ٠‏ فاعله فيه راجع م إلى (ساکن). والجملة مجرورة المحل صفةٌ [1/۱۷۰] 
ساكن. أو منصوبة المحل حال منه. وعدم تقدم الحال عليه مع كونه نكرةٌ محضة؛ 
لكونه مجروراً بحرف الجرٌّ. والضمير مضافٌ إليه راجمٌ إلى الاسم أو الإعراب. 


:0021 في الهامش : (وهو #إعرانه؛). 


الباب الثالث في الاعراب تست یموق ری میت 

(أَيْ) حرف تفسير على القول الشهير. (كَلِمَةِ) عطف بیان أو بدل الكلّ من 
(ساکن). (في أَوَلِهَا) ظرف مستقرٌ. (هَمْرَةُ) فاعله» أو مبتداً مؤخ والظرف 
ال كنا توا تمه جو تنعل جد الكل وال اجره 
مضاف إليه راجعٌ إلى الكلمة. (وضل) مضاف الیه. 

(قَإِنْ) الفاء للتفصيلء و(إِنْ) حرف شرط. (گَانّ) ماض ناقص مجزومٌ 
اليد به» اسمه فيه راجعٌ إلى الاسم المذكور. (يِنَ الْأَسْمَاءِ) ظرف مسةر 
منصوب المحل کا ت لها فعل الشرط. (السّتَهِ) صفة 
(الاسماء). (الْمَذْ كُورَة) صفة بعد الصفة. 

(َِعْرَابهُ) الفاء جزائيّةٌ والاعراب مبتدأ مضافٌ إلى [الضميرء والضمیر 
راجع إلى ]2 الاسم المذكور. (في الْأَخْوَالٍ) قد مر إعرابه على التقصيل ی 
الموضع الأوّل. (الثلاثِ) صفة. (تَفْدِيرِيٌُ) خبر المبتدأء والجملة مجزومة المحلّ 
جزاء الشرط. 

(تخو) معلومٌ. (جَاءَنِي أَبُو القَام) مراد الط مجرورٌ تقديراً مضافٌ الیه 
وإذا رید المعنى» ف(جاءني) فعل ومفعول والجزء الاوّل من (أبو القاسم) مرفوعٌ 
تقديراً فاعله؛ لسقوط الإعراب من اللَفظ؛ لالتقاء الساکنین. والجزء الثاني مشغولٌ 
بإعراب الحكاية. (وَرَأَيْتٌ أبا اقام وَمَرَْتُ بأبي القاسم) كل ما مرا لتك 
مجرورٌ تقديراً عطف على ما قبله. ۱ ۱ 

واذا اد المعنی ف(رأيتٌ) فعل وفاعل. و(آبا القاسم) ضرت 0[ 
مفعولٌ به و(القاسم) مشغولٌ باعراب الحکاية. و(مررث) فعل وفاعل والباء 


)١(‏ مابين معقوفين ليس في الأصلء والمئبّت من المطبوع. 


ee we £۹۲ Boom 
ET حرف جر 0 وز موت و(أبي القاسم) مجر ور اس به‎ 


کت صريح لمتعلقه و(القاسم) مشغول [ ۰ب ] بإعراب الحكاية. 


(5) عاطفةٌ. (ِنْ) حرف شرطٍ. (گان) ماضي ناق مجزوم المحل به» اسمه 
فيه راجمٌ إلى الاسم المذکور. (جمْعَ) خبرٌ (كان)» وجملته لا محل لها فعل 
الشرط. (الْمُذَكّرِ) مضافٌ إليه. (السَّالِمَ) صفة الجمم. 

(فإِنْ) الفاء جائی و(إن) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصٌ مجزوم المحل 
به. (ما) مرفوع المحل اسمه. (قَبْلَ) ظرف مستقل فاعله فيه راجمٌ إلى (ما)» 
والجملة صفة (ما) أو صلته. (حَرْفٍِ) مضافٌ إليه. (الاغرّاب) مضاف الیه. 
(مَفْنُوحمًا) حبر (کان)؛ وجماته لا محل لها فعل الشرط. 

(نخو) معلوم. N E EES‏ 
(وَمُصْطفْيْنَ) مجرو تقديراً عطف على ما قبله. 

كات و(يتحرّك) مضارع مرفوع. . (الْوَاوْ) فاعله والجملة 
مجزومهةٌ المحل جزاء الشرط اكان والجملة الفط مجزومهةٌ المحل جزاء 
الشرط الأو لغ وهذه الجملة ار لا محل لها عطف علی جملة (فان کان من 
الأسماء... إلخ). (بالضّمّة) متعلّقٌ ب(يتحرّك). (وَالْيَاءُ) عطفٌ على (الواو). 
(بالْكَسْرَةٍ) عطف على محل (بالضمّة). 

(فَبَكُونُ) الفاء استتناف. أو جوابيّك أو عاطفةٌ على لفظ (يتحرّك)» لا على 
(۱) في الهامش: (ولِمًا قلنا نظيرٌ في «مغني اللبیب» مَن أراد فليراجع إلى أوائل الجمل التي لا محلّ 

لها من الا عراب). 
( في الهامش: (کما مر التفصیل فلا تغفل). 


لباب الثالث في الاعراب ۱ ۱ 
انو سب ا لل ۳ کچ نہ © یی 


محل الفاء وما بعدها كما تومُم(؟ وإِلّا لزع أن يُقرَأْ یک بالجزم» كما في قوله 
تعالی: #مَنْ یضلل اه ق هادی ل وَيَذْرْهُمْ 4 [الاعراف: ]۱۸١‏ بالجز م۲۲ على 
العطف على محل قلا مادی وقری: #ويَدَرُهُمْ» بالرفع(۳) على الاستتناف 
كما في «أنوار التنزيل»» و(یکون) مضارع ناقص مرفوعٌ بعامل معنویٌ» اسمه فيه 
راج إلى إعراب الجمع المذكور. 
(لَفْظِيا) خر (يكون). والجملة لا محل لها استعناف» أو جواب (ادا) و 
(في الأحْوَّالٍ) ظرف ل(يكون) أو (لفظيً)» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
5 7 2 ۰ ۳ مد ۶ 
محذوف؛ 0 هذا. والجملة معترضة. لدم صفة (الأحوال). 
إليه. واذا | ا E‏ فعل 7 و(مصطفوٌ القوم) مر مرفوع ۶ فضا 
فاعله و(القوم) مضاف الیه. ورات مُصطقي قرب ورت بِمُصْطفَي القَوم) 
کل منهما مراد اللفظ مجرورٌ تقدیراً مقافت ق یذ المعنى» 
فالاعراب ظاهر . 
(۱) في الهامش: (المتوهم المعرب الاوّل). 
(۲) أي: بجزم الراء في ويَدَرْهُم وهي قراءة حمزة والكسائي و ف 
البشر» (۲۹۳). 
(۳( وهي قراءة آبي عمرو. وعاصم» ویعقوب. وقرأ نافع» وابن کثیرء وابن عامرء وأبو جعفر بالنون 
مع الرفع أي: وَدَرُمُمْ). ینظر : «إتحاف فضلاء البشر ‏ (۲۹۳). 
(4) في الهامش: (قوله «راجع إلى إعراب الجمع المذکر " كذا في «المعرب»» والاحسن ا 


الضمیر راجعٌ إلى الجمع المذکور بتقدیر المضاف. (عراب الجمع". وق عليه ما سياتي من 
أمثال هذا). 


(وَإِنْ) شرطيّةٌ. (لَمْ) حرف جازمٌ. (يَكُْ) مضارعٌ ناق مجزومٌ لفظا 
و اميه مولع إلى رقا رت ارقم كوا 
وجملّه لا محل لها فعل الشرط. (يُحْدَفَانِ) مضارعٌ مجهول مرفوغ بعامل 
معنوی. لا عمل دررن) فیه؛ لاعتبار إلغائه بالنسبة إليه؛ لحيلولة الماضي كما 2 
اتفصیل. والالف مرفوع المحل نائب الفاعل راجع E‏ 
د لها جزاء الشرط. والجملة الشرطية مجزومة : المحل عطف على جملة (فان 
كان ما قبل... إلخ). 

(فَيَكُونُ) الفاء عاطفةٌ أو استتناف. أو جوابيّةٌ» و(یکون) مضارعٌ ناقصٌء اسمه 
فيه را جع إلى إعراب الجمع المذكور. (تَعَدِيرِينَا) خبر (يكون). وات لام لا 
قطب علی بجملة (بحنفان):عطف: المسیب غلی ا آو اسخناف» آو جوات 
(إذا) المقدّر. (في الْأَحْوَالِ) قد مر إعرابه على التفصیل آیف. (الثلاثِ) صفة. 

(تخو) معلومٌ. (جَاءَنِي ضَارِبُو الْقَوْم) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف 
الیه وإذا ۳ المعنی. ف(جاءني) فعل و (وضارِيُو القوم) مرفوعٌ تقديراً 
فاعله» و(القوم) میات اند ۱ 

و ضاربي ي الم ورت 7/۱۷۱ ب] بضاربي ي القَوْم) کل منهما مراد 
ا ق د و 
و(ضاربي القوم) منصوبٌ تقديراً وو مضاف إليه. و(مررت) فعل 
وفاعل. والباء حرف جر متعلقٌ به. و(ضاربي القوم) مجرور به تقديراء ومنصوبٌ 
محلا مفعولٌ به غيرٌ صريح ل(مررت)» و(القوم) مضاف إليه. 


و( فا (اٍن) توا (كَان) ماض ناقص مجزوم به شتا اسمه فيه 


لباب القالث في راب نم دب میم 

جع إلى الاسم المذكور. ية خبرٌ (کان)» وجملته لا محل لها فعل الشرط. 
(فَرَفْعَهُ) الفاء جر ای والرفع مبتداً مضاف إلى الاسم المذکور. (تقديري) خبر 
المیتدأ؛ والجملة مجزومة المحل جزاء الشرط والجملة الشرطيّهٌ لا محل لها 
عطف على الجملة الشرطيّة القريبة أو البعيدة(©. 

(5) عاطفت أو استئنافٌ. (في تَضْبهِ) ظرفُ لقوله الآي: (تُحرَّك)؛ والضمير 
مضافٌ إليه راجح إلى الاسم المذكور. (و) عاطفةٌ. (جَرّ) عطنفٌ على (نصبه)» 
والضمير مضاف إليه راجمٌ إلى الاسم المذكور. . (مُحَرَّكُ) مضارعٌ مجهولٌ مجزومٌ 
تقديراً ب(إن)؛ لابدال السکون بالكسرة؛ لالْیقاء الساکنین كما في: #لَم يکن الَذِينَ 
كَفَرُوا) [البيّة: .]١‏ عطف على محل جملة (فرفعه تقدیری). هذا على تقدیر کون 
الواو عاطفة» وعلی تقدیر كونه استثناف هو مرفوعٌ بعامل معنويٌ. (الْيَاءُ) نائب 
الفاعل» وعلی کلا التقدیزین فالجملة لام ا ie,‏ إن 
جملة 53 لك الیاء) مجزومةٌ المحل عطف علی محلٌ الجزای فخطاً ظاه* کما 
لا یخفی على العارف ذا الفن الماهر. 

فیکون هذا الفعل على ما قلنا نظيرٌ قوله تعالی: من يُصْلِلٍ الله قلا ای لَه 
وَيَدْرْهُمْ * [الأعراف: ۲ بجزم یرهم على العطف على محل الجزاءء 
وبرفعه على الاستثناف كما مره هذا“ وكن من الشاکرین [1/۱۷۲] فان أك 
)١(‏ في الهامش: (الشرطيّة القريبة قوله «وإن كان جمع المذكر السالم... إلخ". والبعيدةٌ قولّه: «وإن 

كان من الأسماء الستة...إلخ'. كما يظهر بالتأمّل الصادق). 

(۲) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 


(۳) في الهامش: (لظهور الجزم في اللفظ فلا وجة لكون الجملة مجزومة المحل). 
(:) في الهامش: (أي: خذ هذا). 


eme‏ زج 255 و هروس 

ی 

(بالکشر) متعلق سار ری اد وی سای أو وا اما 
على تقدیر رفع «حّكٌ۱۷» و(یکون) مضارعٌ ناقض» اسمه فيه را جع إلى إعراب 
ا ف ر ركو و ا مدل ليا سای وات 
الد ار عط على( و ال نقق ال ابا سوت ال 
عطف على جملة (تحرّك الياءُ)؛ فقد عرفت ما فيه بلا نزاع لديه. 

(تخو) معلومٌ. (جَاءَنِي غلاما ایك) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف الیه 
واذا رید المعنی. ف(جاءنی) فعل ومفعول و(غلاما ابنكگ) مرفوعٌ تقديراً فاعله 
والاین مضاف إليه ومضاف إلى الکاف. 

وات غلاقي ابِْكَ) مراد اللفظ مجرور تقدیراً عطفٌ على ما قبلّه وإذا 
ريد المعنی. فارأيث) فعل وفاعل» و(غلامي) منصوبٌ لفظا بالياء مفعوله 
والابن E AEE‏ إلى الكاف. 


أ 


مر زر و 9 5 ۵ رم 5 1 
(وَمَرَرْت بغلامي ابْنِكَ) مجرور تقديراً عطف على القریب أو البعید وإذا 
۳ ۱ و و 2 
رید المعنی» ف(مررت) فعل وفاعل» و(بغلامّي) متعلق ب والابن مضافٌ الیه 
ومضاف إلى الکاف. 


3 
| 


(و) عاطفة. ا ا ا و عردو والجملة لا محل ا 
على القريبة ا ب(الموقوف) نائب الفاعل له والضمیر 
راج إلى الالف واللام. (بالاشگان) متعلّقٌ ب(الموقوف). (ممّا) ظرف مستقر 
اوت المحل جال من نائب الفاعل. (كَانَ) ماض ناقص. (إِعْرَابَةُ) اسمه 


09 في الهامش: (وآتا على تقدیر جزمه فالفاء استئنافية أو جوابيةء لا عاطفةٌ وإلا لقری «فیکر» بالجزم). 


الباب الثالث في الإعراب جه ۱ 
OAV Dore ۱:‏ وكا هه ل 


مضافٌ إلى ضمير راجم م إلى (ما). (بالْحَرَكَةِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر 
(کان)» وال أو صلته. 

(قإن) الفاء للتفصیل» و(ان) حرف شرط. (كَانَّ) ماض ناق مجزوم 
المحل به اسمه فيه راجح إلى (الموقوف عليه بالاسکان). (غَيْرَ) خبر (کان)؛ 
والجملة لا محل لها فعل الشرط. (مُنَوّنِ) مضاف إليه. [۱۷۲/ ب] تن ای 
ب(متوّنِ). (لَمکُن) مضاف إليه. 

رو عاطفة. (كَانَّ) ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل ب(إن). (في آخره) ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل خبرٌ مقدَّمٌ ل(كان)؛ والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى اسم 
(كا3) السابى رتا اسه الو ره والجملة لا محل لها عطفت على جملة (کان) 
الشایی: (لتَنیت) مضاف إليه. 

(َأَحْوَالَهُ) الفاء جزائية و(أحوال) مبتدأ والضمیر مضاف إليه راجع إلى 
الموقوف المذکور. (الثَلاتُ) صفة (تقييري) خير المبتدأء والجملة مجزومة 
المحل جزاء الشرط والجملة الشرطیّةٌ لا محل لها : تفصيلية. 

0 هّ الظاهر أن یقال: «تقديريّة) الات آو «تقدیریات» كما نی: «الاشجار 

أو فْطِعُن». وغاية ما يمكن في التوجيه أن يؤوَّلَ الاحوال بما دک أو ید 

ایو آي: فاعراب آحواله. ولا يقد کل البُعدٍ آن یر المبتداً للتقدیری؛ 
اي الاعراب فیها تقديري. ویْجعل() الجملةٌ خبراً لقوله: (فأحواله). فا 
وبالحق فتحمّل. 


(۱) في الهامش: (فیکون التقدیر «فاحواله الثلاث الاعراب فیها تقدیری» فتکون الجملهٌ الاسميّة 


۱ یی من عراب مهم 

E)‏ وا وضاروات كن توافت 

علی ما قبله. 

(وَإنّْ) شرطية. (كَانَ) ماضي ناقص مجزوم المحل بباه اسمه فيه راجع إلى 
الموقوف المذکور. (مُنَوْننَا) خبر (کان)» وجملته لا سل لها فعل الشرط. (بغْيْرٍ) 
ظرف مع متصوث المحل حالْ من الو مرغ (قاو)بالهمزت 
مجرودٌ مضاف الیه والمراد به: تا التأنيث. أو بلا همزة فهو حینگذ ضمیر 
مجرور نهم وحور المحل» مضاف اٍلیه راجع إلى التاء. 

(فَرَفْعُهُ) الفاء جزائية» والرفع ا والضمیر الراجع إلى الموقوف عليه 
المذکور مضاف إليه. (وَجََّهُ) عطفٌ على الرفع» مضاف إلى ضمير راجع إلى 
الموقوف عليه المذكور. (تَقديري) خبر ااا ور ان 
جزاء الشرط. والجملة الشركة لا محل لها عط علی الجملة الشرطية 
السابقة. (دُونَ) ظرفٌ مستقرٌ منصوبٌ المحل حال من المستکن في (تقديري)» 
وقیل: ظرف له. 1/۱۷۳1 (نضبه) فياف بش وه تفه ودره 
(نَحو) معلومٌ. (َْد) مضاف إليه. 

[الإعراب المحقٌّ] 

(5) عاطفةٌ. (أَمَا) حرف شرط للتّمصيل. (الْمَحَلِنٌ) مبتدأ. (كَفِي مَوْضِعَيْن) 
ظرف مستقرٌ مرفوع المحلٌ خبر المبتدأء والجملة لا محل لها عطفٌ على جملة 
(وذلك في سبعة مواضع) معتّى. فكأنّه قيل: أمّا التقديري ففي سبعة مواضع وا 
المحلىٌ ففي موضعین. 


)۱( في الها.ش: (والظاهر أن یقال: «تقدیریان» على ه یه التثتية. والتّوجيه قد م2 ). 
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الباب الشالث في الإعراب 


[الاسم المحرب] 

( ماس عات إلى ضميرٍ راجع إلى الموضعین. (الاسم) خبره. 
(الْمَعْرَبُ) صفه. (الْمُْتَغِلُ) صفة بعد الصفة. (آخره) صفهٌ (المشتغل)» لا نائثُ 
الفاعل له؛ نم نك اشر وی مور هوي سات له بای ۳ 
(الاسم). (بِإِعْرَابِ) متعلّقٌ ب(المشتغل). (غَيْرِ) صفةٌ. (مَحْكِيٌ) مضافٌ إليه. 
(نَحْوْ) معلومٌ. (مَرَرْتَ بِرَيْدِ) مراد اللفظ مجرورٌ تقديراً مضاف إليه» وإذا 
بد المعنی» فالاعراب ظاهد. 
هن الفاء للتّعليل أو التّفصيلء و(إنَّ) حرف مشب بالفعل» والضمیر 
ضمير شأنٍ لا مرجم له لفظاء وان كان راجعا إلى ما بعده معّی» منصوب المحل 
2 وأمّا ما قیل له راع إلى الشأن؛ فلم أَطَّلِع عليه في کتب النحو. 
(يُحْكَمُ) مضارعٌ مجهول. (عَلَى مَحَلَّ) متعلقٌ ب(يُحكّم) نائبٌُ الفاعل له 
والجملة مرفوعة المحل خر (إن). (رَيْدِ) مضافٌ إليه. (بالتضب) عار 
ب(يُحكم). (عَلَى الْمَفْعُولِيّة) متعلق ب(التصب). 

(وَكَذَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدَّمٌ. (أَعْجَبنِي صرب رَيْدِ) مراد 
اللفظ موقو تقدیراً مبتداً موش والجملة لا محل لها اسععنات» آو اعتراش؛ أو 
Ds‏ 


i E 


0 
اريد 


روم بِرَيْدِ) مراد اللفظ مرفوع تقذیر | عطف على (أعجبنى ضرّب زید) 


(۱) في الهامش: (القائل المعرب الاوّل). 


ی ی م ا دوه 


[۱۷۳/ب] وإذا أَرِيدَ المعنی ف(مُر) ماض مجهولء و(بزید) متعلق به ونائب 
الفاعل له. 


ی 


(قَرَيدٌ) الفاء للتمصيل» و(زی) مبتداً. (مَرْفُوعُ) خبژه. (الْمَحَلَّ) مضافت 
إليه. (عی الْمَاعِلية) متعلّقٌ ب(مرفوع). (في الاوّل) ظرف ل(مرفوع). (وَالَائِبِيِّ) 
عطفٌ على (الفاعليّة). (في الثاني) عطف على (في الأوّل) من قبیل: «في الدار زيدٌ 
والحجرة عمرو». 

[المبئ] 

(5) عاطفةٌ. (التاني) مرفوعٌ تقديراً مبتداً. (الْمَبْنِئٌُ) حبر والجملة لا محل 
لها عطفٌ على جملة) (آحذهما الاسم المعرّب). () استئناف. أو اعتراض. 
ى قرف المحل مبتداً راج إلى (المبنیع). (مَا) مرفوع المحل خبره. (كان) 
ماض ناقصٌ. ١حَرَكَتْهُ)‏ اسم (كان)» والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى (ما). 
(وسكونة) عطنفٌ على الحرکة. وضميره كضميرها. (لا) نافية. (بعايل) ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل خبر (كان). وجماته صفةٌ (ما) أو صلته. 

(بخلاف) ظرف مستقر مرفوع ای خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا. 
(الْمُعْرَبِ) مضاف إليه. 

(فَهُوَ الفاء للتفصيل» و(هو) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى (المعرّب). 
(ما) مرفوع المحل خبره. (كَانَّ) ماض ناقصٌ. ١حَرَكَنهُ)‏ اسم (کان» والضمير 


)١(‏ في الهامش: (لا على جملة «الآؤل الاسم المعرب» كما توهم. إذ لم يُذكر «الاوّل» في السابق 
بل آحدهما). 


ا 500000 Hoehne‏ 56 که مر 
مضاف إليه راجمٌ إلى (ما). (وَسكوئة) عطف على الحرکة» وضميره كضميرها. 
(بعَامل) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر (كان)» وجملّه صفة (ما) أو صلته. 
آنواع المي 
ول هدا (على رع ظرف جه مرفوع ال خبره» والجملة 
لا محل لها استتناف. 
(مبِيُ) مرفوعٌ خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: الأوَّلُ. (الْأَصْلِ) مضافٌ إليه. () 
عاطفة. (مَبَننٌ) مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الثاني. والجملة اش اف 
على ما قبلها. (الْعَارض) مضافٌ إليه. وقد مر في أمثالهما وجوه وک فلا تغفل. 
[مبئ الأصل] 
(3) استعناث آو اعتراش. (الاول) مبتدا. (َبمَهٌ» عبه. (العدف) ره 
مدا معا وف أى ال ول 
(و) عاطفة. (الْمَاضِي) مرفوع ی خبر مبتداً محذوف؛ أي: الثاني. 
ال ا ع ا عط فلي اقا 
(و) عاط لا مبتداً محذوف؛ أي الثالث. والجملة لا م .لها 
عطف على القريية أو البعيدة. (یر) ظرف مستقر صفةٌ (الأمر» أو حال منه أو 
خبرٌ مبتدأ محذوف. (اللام) مضاف إليه. (عِنْدَ) ظرف للنسبة الحكميّة بين المبتدأ 
والشي» أو طرف 0 مرفوع المحل خر مبتداً محذوف؛ أي: هذا. 
(الْبَصْرِيّينَ) مضاف إليه. 


)١(‏ في الهامش: (في قوله: «ثمّ العامل على ضربين: لفظی ومعنوی»). 


لها عطف على القريبة أو البعيدة أو تفس عت ای أن زدل الك هن 


O Se‏ “> هل »> تاو 


[مبنی العارض] 

(و) عاطفة. (الثَانِي) مرفوخ تقديراً مبتداً. (علی نَْعَيْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع 
ال خبره, والجملة لا محل لها عطف علی جملة (الاأوّل آربعة). (لارمْ وَغَير) 
مثل إعراب (مبنق الأصل. ومبنی العارض). (لازم). مضاف إليه. 

[لا زم البناء] 

(3) استناف. أو اعد راض. (للارم) 9 (ا) خيره. )ل( نافية. منْمَل) 

مضارعٌ. فاعله فيه راجمٌ إلى (ما)» والجملة صفة (ما) أو صِلّته. (عَن الْبِنَاءِ) متعلّقٌ 


ب(لا یتفك). 


(و) استتناف. أو اعتراض. (هُوَ) مرفوع لت تدا راجعٌ إلى (ما). 
(الْمُضْمَرَاتُ) خبره. (وَأْسْمَاءُ) عطففٌ على (المضمرات). (الْإِشَارَاتِ) مشغولة 
باعراب الحكاية» أو مضاف إليها. (وَالْمَوْضْولَاتٌ) عطف على القريب أو البعيد. 
(غَيْرَ) مستثنى من (الموصولات»» أو خبرٌ مبتدأ محذوف» أو مفعول (أعني) 
المقدّر. وقیل ": ل من فاعل (الموصولات). وفیه: أن المراد مها معناها 
الا صطلاحی. فلا ضمير فیها. فتدبر. 


2و 


(أيٌ) مضافٌ إليه. (وَأيّة) عطف على (أيّ. (فَإِنْهُمَا) الفاء تفصيليةء أو 


)١(‏ في الهامش: (القائل المعرب الأوّل). 


الباب الشالث في الإعراب 


تعليل» أو استئنافٌ» و(إنَ) حرف مب بالفعل» والضمير منصوب المحل اسم 
(إنّ) را- جع إلى ( أي و أنَّه) . (مُعْرَيَانِ) خبره. 

(وأشفاء) مت عن ار أن الت (الانعال) مره ا 
باعراب الحكاية عند المصنف. (و) استثناف. أو اعتراض. (قل) تحقيفيّة 

سَبَقَتْ) ماضء فاعله فيه راج :إلى هذه المذکورات الاربعة. 

(وَمَا) مرفوعٌ المحل عطففٌ على القريب أو البعيد. (كَانَ ماض ناقصٌء 
وقیل: تام والظرف الاق جلى به. (عَلَى «قَعَال») راف متصوب العا 
جين ركان )و هرب ایا رما E‏ انال ما 
ل(كان) المقدّر. وجملتّه حال من (قعال)» أو استتناف أو مفعول (أعني) المقدّر. 

( گ«فجار») ظرف مسق خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. (أو صِفَه) عطف 
على (مصدرا). (نْجو) معلومٌ. (يَا فسَاق) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه. 

أو ع فت عن القروت أن اليد AD‏ نس طرف م اه 
(علما» أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. (نخو) معلومٌ. (حَذَام) مراد لفظه 
رور تقديرا مضا إلية:-(عند) طرفت ل(نحو)؛ لِمَّهُم معنى التمثيل منه» أو 
للضي ,السك ان أن طروت ملع E‏ هرت سای أ سال جد 
(خذام» أو صفةٌ له. (أَهْلِ) مضاف إليه. (الْحِجَازِ) مضاف إليه. 

(وَالَْصْوَاتُ) عطفٌ على القريب أو البعيد. (و) استتناف. (هُوَ) مرفوع 
انسل مدا زاتمم إلى ار اهوم من( و ت 
مضافٌ إليه. (حُكِيَ) ماض مجهول. (به) متعلق ب(خکی): والضمیر راجمٌ إلى 


در يلاع عراب ياتا 


اللفظ. (صَوّت) ناب الفاعل» والجملة مجرورة المحلَ صفة اللفظ. (ک«غاق(۱») 


4 o ىن ما‎ Dre he 


ظرف مستتقه و مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. 

(أَوْ صُوَّتَ) ماضِ مجهول. (به) متعلّقٌ ب(صُرّتَ) نائب الفاعل له 
والضمير راجمٌ إلى اللفظ والجملة مجرورة المحل عطفٌ على جملة (حُكِي). 
(ِلْبهَائِم) متعلقٌ ب(صُوَّتَ) مفعولٌ به غير صريح له؛ ان اللّام صِلَةُ التصويت. لا 
بشیر. ( 5تح )٠‏ ظرف مستقرٌ مرفوع اليد خبرٌ مبتداً محذوفی؛ أي: هو. 

1/۷۵ رطمي عم عي ریت او تخت e‏ الیها. 
(وَهو) مرفوع م المحل مبتداً راجع إلى (بعض المرکبات). 39 خبره والجملة 
لا ۱ لها استتناف. أو اعتراض. رکلمَتین) مات لت RS‏ ماض ناقص. 
(إِحْدَاهُمَا) مرفوعةٌ تقدیراً اسم والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى لکلمتین 
زعايلة قر ارين )واه مجوورة ال م الكلكين: الف الأُخْرَى) 
ظرفٌ للعاملة. (جُهِلَتَا) ماض مجهول. والتاء حرف تأنیث. والألف مرفوع 
المحل نائبٌ الفاعل راجع إلى كلمع و لیا دروو N‏ علد نز 
EN‏ امن ل ان ل(جعلتا). (وّاحدا) صفة الاسم. 

(فَِنْ) الفاء للتفصيل. و(إِنْ) حرف شرط. (كَانَ) ماض ناقصض مجزوم 
المحل باان). (لثانی) n‏ تقدیرا الب (کان). O‏ خبژه» والجملة لا 
محل لها فعل الشرط. (يُيَِا) ماض مجهول مبنيٌ على الفتح. مجزومٌ المحل 


( بفتح النون وكسر الخاء المعجدة. أو فتحها مع تشديدهاء صوت لاناخة البعیر. ينظر: «شرح 
الأطه لي» (صس ۲۵۰). 


الباب الشالث في الإعراب 5 0 
۴ داي مک یوم ها زد و .و تهب هب 


ب(ِنْ» والالف مرفوع المحل نائب فاعله راجغ إلى لته لا مت 
لها جزاء الشرط والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصيليّة. 

(و) عاطفة. (كُسِرَ) ماض مجهول مبنقٌ على الفتح» مجزومٌ المحل ب(إن). 
(الثاني) مرفوعٌ تقديراً نائبُ الفاعل» والجملة مع ما عُطِفَ عليها لا محل لهاء 
عطفُ تفسير لجملة (بييَ). (وَفْتِحَ) ماض مجهول مجزوم المحلّ ب(إن). لول 
نائب الفاعل» والجملة لا محل لها عطف على جملة (كُسِرَ الثاني). (نَسُوٌ) معلومٌ. 
ق 

(5) عاطفةٌ. (إِنْ) شرطيّة. (لَمْ) حرف جازءٌ. (يَكُنْ) مضارعٌ ناقص مجزومٌ 
لفظا لالم ومحلا ب(إِنْ)» اسمه فيه راجع إلى (الثاي). (صوتا) حبر (لم 
یکن)؛ وجملتّه لا محل لها فعل الشرط. 

(نی) ماض مجهول مجزومٌ المحل ب(إِنْ). (الأَرل) نائب الفاعل» والجملة 
لا محل لها جزاء الشرط والجملة الشرطية لا محل لها عطفٌ على الجملة 
الشرطيّة السابقة. (عَلَى الْقَنْح) متعلّقٌ ب(بيي). 

(رن) حرف شرط. (کان) ماض ناقص مجزومٌ [۱۷۰/ب] المحل به. (آخره) 
اسمه. والضمیر مضافٌ إليه راجمٌ إلى (الأوّل). (حَرْفَا) خبر (كان)» وجملته لا 
محل لها فعل الشرط والجزاء محذوف وجوب بقرينة ما قبلّه. (صَجیحا) صفة. 

(نَحُوُ) معلوءٌ. (بَعْلبَكّ) مضاف إليه. (وَحَضْرَّمَوْتَ) عطف على ما قبلّه. 

(وَعَلَى السّكُون) عطف على محل (على الفتح). (إِنْ كَانَ آخره حَرَفَ) مثل 
E‏ 5 تراه مضاف (لبها. و مسار 1# لطي گرب) 
ماف 


۱ گام ار ال 2 اع ال ام ۱-۶ 

سبو E...‏ ب َكيلع عرب اعرد مار 

(وَأَعْرِبَ) ماض مجهول» مجزومٌ المحل ب(إِنْ). (الثاني) مرفوعٌ تقديراً 

نائب الفاعل» والجملة لا محل لها عطف على جملة (بُنِيَ الأوّل). (خَيْر) حال من 

(الثاق): (مُنْصَرِ) مشغول باعراب الحكاية عند المصتّف. (على اللَعَهِ) متعلى 

بالفعلین المذکورین على التنازع» أو ظرف مستقر مرفوعٌ المحل خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: ما در کاثر على اللّغة. (الْمَصِيِحَة) صفة (اللّغة). 

و( استتناف» آو اعتراض» أو ف (إِنْ) e‏ رهم 5-7 جازم. 
(غیعلا) مضارع ل مجزوم لفظا ب(لم) و ب(إِنْ) والالف مرفوع 
المحل نائب الفاعل راجم إلى الکلمتین والجملة لا محلّ لها فعل الشرط. 
(اشما) مفعول ثانٍ ل(لم تجعلا). (وَاجِداً) صفة الاسم. 

() اعتراش, أو عاطفة. (لَكِنْ) مخفف من المشدّد مُلعَّى عن العمل 
على تقدير کون الواو عاطفة. (الثَانِي) مرفوعٌ تقديراً فاعله. والجملة لا محل لها 
اعتراش أو عت علی جملة (لم تجعلا). (حَْفا) مفعولٌ به ف 

(فإِنْ) الفاء جزائيّة و(ان) حرف شرط. (لَمْ) حرف جازءٌ. (تَكُنْ) مضارغ 
ناقصٌ مجزومٌ لفظا ب(لم) ومحلا ب(إِنْ). (الأولّى) مرفوعٌ تقديراً اسم (لم تكن). 
(لفظ) خبرٌ (لم تكن)ء وجملته لا محل لها فعل الشرط. (الْتَيْنْ) مضافٌ إليه. ی 
ماضص e‏ مجزوم فیک ب(إِنْ)ء والألف مر فوع المحل [11/5/أ] نائب الماعل 
راجعٌ إلى الجزآین؛ والجملة لا محل لها جزاء الشرط ل(إِنْ) ان والجملة 
الشرطيًّة مجزومة المحل جزاء ل(إِنْ) الأول وهذه الجملة الشرطيّة استثناف. أو 
اعتراض. أو عطف على قوله: (جعلتا اسما واحدا) من حيث المعنی. 


o ام‎ 02 

(عَلَى المَْح) متعلّقٌ كدان را (ان کان آخرهما خرفا صحیحا) |عرابه قد 
سبق» والضمير مضافٌ إليه راجعٌ إلى الجزأين 

(وَعَلَى السَّكُونِ) عطفٌ على محل (على الفتح). (إِنْ) شرطيّةٌ. (كَانَ) 
ماض ناقصٌ مجزومٌ المحل ب(إِنْ)» اسمّه فيه راجمٌ إلى الآخر. [(آخرْهُمًا)]٠.‏ 
(حخرف) خبر (كان)» وجملته ا ار ا والجزاء محذوف بقرينة 
ما قبله. (عله) تضاف نها 

تكو تعلو :,(أخد عَشَرَ) مضاف الیه. (وَإِحْدَى شر عطفٌ على ما 
قبله. (وَثَلَانَةَ عشی ولا عَشْرَةّ وَحَادِي عَشْرٌ وَحَادِيَةَ عشرة) كل منها مجرورٌ 
تقديراً عطف على القریب أو البعید. (إِلَى) حرف جر متعلّقٌ ب(منتهيا) المقدّر 
الذى هن خال مد المعطوف المحذوف؛ أي: وما زاد علیها. (يِسْعَ عَشْرَةَ) مراد 
الط مجروژ دير ب(الی»» ومنصوبٍ ا مفعول به غ صریح ها 
(وَنَاسعَةَ عَشرَة) مجرور تقديراً عطف على ما قبله. ۱ 

(وَنخوّ) عطف على (نحو) السابق. (هُوَ جاري بَيْتَ بَيْتَ) مراد اللّفْظ 
مجرور تقديراً مضاف الیه وإذا آرید المعنى. ف(هو) مرفوع المحلّ مبتداً راجع 
إلى غائب» و(جار) مرفوعٌ تقديراً خبرٌ المبتدأء والیاء مجرورٌ المحل مضاف الیه 
و(بیت بیت) مركب مبنيٌ جاه على الفتح منصوب المحل حال من (جاري) 
على قول من قال بکون الخبر ذا الحال أو مرفوعٌ المحل خبرٌ بعد الخبر للمبتدأً؛ 
أي: هو جاري حال كونه قريب. أو هو جاري قريبٌ. 


000( ما بين معقوفين زيادة من مطبوع متن «اللإظهار ۷. 


rizr EPH | ۱‏ مجسنم 
و 


ا 


۶ :5 4 ع ۰ 2 ع 
قال السيّد عبد الله في «شرح لَب الألباب» في تفسیر معنی (بِيتَ بیت): أي: 
استعماله حتّی [۱۷۹/ب] يفهم منه القرب من غير نظر إلى البيت والبيت» فصار 


NUN ۶٩ 


ایا وا وبا اي 


ومذا يدل على ما قلناء وذکر في «المعرب» في اعرابه وجوه كثيرة كلها 
بملاحظة مفهومات المفردات» وقد عرفت أن المجموع صار اسما واحداء 
ونظیر ما ذکرناه ما ذکره .سيد المحققین وسنذ المدفقین السیّد الشریف ى 
امنهوات شرح المفتاح» الق ب«المصباح» حث قال: وقد سبق إلى 


ك 


ل 


بعض أوهام اكاد أن نحو: هفاء إلى في جملة مبنية مع إجراء إعرابها الذي 
استحقّه علی الجزء الا آعنی: فام ولیس يوكتي ييه قاد ذلك الاجراة سما هو 
بسبب أن مجموع هذه الکلمات صار بمعنی: مشافها. من غير أن یلاحظ هناك 
مفهومات هذه المفردات أصلاء كما صرّح الشيخ ابن الحاجب في «شرح 
المفصّل"”". فيكون مفردا لا جملة. انتهى. 

(وَبَيْنَ بَيْنَّ) مراد لّْظ مع محذوفه؛ ا هو. تحور ا ع رل 


مدخول (نحو) وإذا أريد المعنى» ف(هو) مبتدأه و(بین بين0؟») اسم مرگب بمعنی 


؟ و 


(۱) في الهامش: (کما قاله في «حاشية الکشاف" وان لم يذكر اسمه في ديباجة الشرح). 

(۲) والمنهوات: التعلیقات والحواشي. فقد قال حاجي خلیفة: (وقد دون - أي السیّد الشریف - حواشي 
هذا الشرح التي علّقها الشارح» على وجه الاستقلال). ينظر: «كشف الظنون» (۲/ 1۲ ۱۷). 

(۳) «المفصل» في النحو. للعلامة جار الله آبي القاسم محمود بن عمر الزمخشري الخوارزمي (ت 
۸« وقد اعتنی عليه أئمّة هذا الفنّ. فشر حه: الشیخ آبو عمرو عثمان بن عمرو المعروف: 
بابن الحاجب النحوي (ت ۱6۱ ه). وسماه: #الایضاح». ينظر: #کشف الظنون» ۱۷۷۱/۲۱ ). 

(4) في الهامش: (قال المولی الشهاب في «حاشية البيضاوي:: قوله: «بين بین» ظرف مکان مهم = 


الياب الثالث في الإعراب 5 500 
ا و Coosa.‏ 0.۹ کچ و بس : 


المتوسّط بين هذا وبين ذاك مبنيٌ جزءاه على الفتح مرفوعٌ المحل خبر المبتداً. 
(3) عاطفة. (ٍن) e‏ رکانت۱») ماض ناقص مجزوم ال ب(إِن). 
(الأولى) ی ديرا اسمه. (لفظ) خبرٌ (كان). وجملتّه لا 5 لها فعل 
الشرط. (انَيْن) مضاف إليه. (بنی) ماض وا مجزوم م المحل ب(إنْ). (الثاڼي) 
مرف تقذيراً نائث الفاعل» والجملهٌ لا محل لها جزاء الشرظ» والجملة ال 
لا محل لها عطفٌ على الجملة الشرطيّة السابقة» وهي (إن لم تكن الأولى لفظ 
ا 
(وَأَعْربَ) (۷ ماضص چول مجزوم المحل ب(إِنْ). (الاوّل) نائتُ 
الفاعل» والجملة لا محل لها عطف على جملة (بنی). (وَحُذِفَ) ماض مجهولٌ 
مجزوم ادل ب(اِن). (نونه) نائب الفاعل» یش ماک إليه راجع م إلى 
LESION‏ بزو السو ید Bel‏ طن یا 
(أغرب) فقط لا علی القریب أو البعید كما توش . 
(نخو) معلومٌ. (جاءني انا عم رَجُلاً) مراد اللفْط مجرورٌ تقدیراً مضافت 
إليه. وإذا آرید اهر یرنف ویر و(اثنا) مرفوعٌ لفظاء و(عشّرٌ) 
مبنىٌ على الفتح مرفوعٌ المحل فاعله» و( رجل) تمييرٌ عن (اثنا عشر). 
= وهمااسمان ركبا وبُنيا على الفتح ك«خمسةً عشر». وجُعلا اسما واحداً بتقدیر: «بين التخفيف 
والإبدال». أو «بین الهمزة والهاء؟). 
)۱( جملة (كانت الأولى). في الاصل (كان الأولى)؛ وفي بعض النسخ: (كان الأول). والمثبت من 
ال اة 
(۲) في الهامش: (المتوهُم المعرِبُ الأوّل). 
(*) في الهامش: (المتوهمْ المعربُ الأوَّلُ). 


(وَرَآَيِتُ انعر رَجُلا) مراد اللّفظ مجرورٌ تقدیراً عطفٌ على ما قبل 
وإذا آرید المعنی» فارأیث) فعل وفاعل و(اثني) منصوبٌ لفظاه و(عشر) مين 
على الفتح منصوبٌ محلا مفعوله» و( رجلا) تمییژ عن (اثني عشر). 

(وَمَرَرْتُ بات عَشَرَ رَجُلة) مراد اللّْظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ على القريب 
أن البعيده واذا رید المعنی» ف(مررث) فعل وفاعل» والباء حرف جر لن 
ب(مررت) و(اثني) مجرورٌ به لفظاء و(عشر) مبنیْ على الفتح ميجرو به محلا 
والمجرور منصوبُ المحل مفعول به غيرٌ صریح لمتعلّقه. و(رجل) تمبيرٌ عن 
(اثني عشر). 

(وَبَعض) عطفت علی القریب آو البعید. (الْکِتَایَات) مضاف الیها. (وّ) 
ابتدائيّة أو اعتراضيّة. (هُو) مرفوع م المحلّ مبتداً راجع م إلى (بعض الکنایات). 
(«كمْ1) مرفوعٌ تقديراً خبرّه (يَكُونُ) مضارعٌ ناقض, اسمّه فيه راجع إلى (كم). 
(لاسیفهَام) ظرف عيسوت مدل خبر (یکون وجملته استثناف. 


س 
اص 


(فَيَنْصِبٌ) الفاء عاطفت أو استثناف. أو جوابيّة» وقیل: تفصیلیّه» و(ینصب) 
مضارعٌ مرفوعٌ» فاعلّه فيه راجم م إلى (كم)ء و الجملة لا محل لها عطت علی جملة 
(يكون). أو استتناف. أو جواب (إذا) المقدر. (ا) [۱۷۷/ب] منصوبُ ا 
شر ل( رف س فاع فيه راجم إلى (ما)ء والجملة صفة (ما) أو 

صلتّه. والضمير مضاف إليه راجع إلى (كم). (عَلَى التمییز) متعلقٌ ب(ِينْصِبُ). أو 
ظرف مستقرٌ منصوبٌُ المحل حال من (ما)» أو مفعولٌ مطلقٌ ل(ينصِبُ) مجازاً؛ 
ا ا كات تعلى امن مرفوغ لیر خبر مبتداً محذوف؛ أي: هذا 
النصب كائن على التمییز 


(نَحْوٌ) معلومٌ. ( گم رَجُلاً) مراد اللّفظ مجرور تقديراً مضافٌ إليه. 

(وَلِلْحَبَرِيَة لصح ار المحل عطفت علی مدل زتعا ). 
(بمَعتّی) ظرف مستقرٌ صفة (الخبريّة)» أو حال من ضمير (كم) المستكنّ في 
«(للخبريّة). (التَكبير) مضاف اله 

(فیْضَاف) الفاء استتناف أو جواب شرط مقدّر و(يُضافٌ) مضارعٌ مرفوغ 
نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى (کم). (إِلَى مَا) متعلّقٌ ب(یُضاف). (بعده) ظرف مستقاً 
صفة (ما) أو صلته» والضمير مضاف إليه راجع إلى (كم) الخبريّة. 

(تخو) معلومٌ. (گم رَجْلٍ) مجرورٌ تقديراً مضاف إليه. 

(و«ک*) مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على (كم). (للْعَدَِ) ظرفٌ مه 
مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوفي؛ أي: هو. أو صفةٌ ل(كذا)» أو حالٌ منه على 
قول(". (يَنصِبٌ) مضارع. فاعلّه فيه را جع إلى (كذا)؛ والجملة استكئنافٌ. (م) 
منصوب المحل مفعوله. (بَعْدَهُ) ظرفٌ مستقرٌء فاعلّه فيه راجمٌ إلى (ما) والجملة 
صفة (ما) أو صلته والضمير مضاف إليه را جع إلى (کذا). (عَلَى التَمیز) متعلقٌ 
ب(یَنصب)» وقد مر تو جیه آخر. فلا تغفل. 

(تَخو) معلومٌ. (عنيي كَذَا وزهم") مراد اللفظ عجرو ر تقدیر مضاف الب 
واذا و المعنى» ف(عند) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبر مقدّم والضمير 
مجرورٌ المحل مضافٌ لیم و(کذا) كنايةٌ عن العدد مبنخ على السکون مرفوعٌ 
تا ده و ا 


)۱( ف الهامش: (وهو قول من جوز الحال عن الخم ). 


(وَ«كَيْتَك وَ«ذِیْت») كل منهما [۱۷۸/] مرفوعٌ تقديراً عطف على 
القريب أو البعيد. (لِلْحَدِيثِ) ظرف مستقرٌ مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوفٍ؛ 
أعن : هما. آو ا ای الكائنان للحديث. 


o1۲ o. ote.‏ لله هی باس 


(وَالْكَلِمَاتُ) عطفٌ على القريب أو البعيد. (الْمُتَضَمّئَةُ) صفةٌ (الکلمات) 
بتأويلها بالجماعة. (بِمَعْنَى) متعلّقٌ ب(المتضمّنة). ((إِنْ؛) مجرورٌ تقديراً مضاف 
إليه. (أَو الاسفهّام() مجرورٌ لفظا عطفٌ على (إِنْ). (غَيْرَ) حال» أو مستثنی من 
المستكرٌ في (المتضمّنة)» أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هي. أو مفعول (أعني) 
المقدّر. (أَيّ) مضاف إليه. (وَأَبَّ) عطنفٌ على (أي). 


و ات ان تقرس رت ان و )میات الماك ی 
معلوم. (آنس) هی ی ات اليف (وَقَطٌ) مو ادوا على علق 
(اس). (وعوضش» ومد ون ورد وف و و واا 
as‏ مراف كنظ a‏ دي | هت الى 


)١(‏ (كيت. وذيت) كنايتان عن الحديث والخر. كما تقول: «كان من القصة كيت وکیت. وذيت 
وذیت». ينظر: «شرح المفصل» (۳/ .)٠١١‏ 

( رل الهافش:(ای: کیت وذیت): 

(۳) في الاصل: (والاستنهام) والمثبت من مطبوع متن «الإظهار» وهو الصحیح. 

(4) (عَوْض) ظرف للمستقیّل على سبیل الاستغراق أيضاء یستفرق جمیع ما يُستقبل من الزمان. 
و اانا زهان ام زیر فا ان انعم اتکی ارف فان ات هر رت 
وا انط عرش لتاق نا 

وهو منقول عن العَوْضي بمعنی الذّهر. والعض في الاصل مصدرٌ عاضةٌ من الشيء موه 

عنس وعرّضا وعياضاء إذا أعطاه عوضا. أي خلفا. شمی الدهر بذلك. لانه كلما مضی منه 


جز عوض منه آخرء فلا ينقطم. ينظر: #جامع الدروس العربیة» (۳/ /01). 
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القریب أو البعید. 

(وَالکَاف) مرفوعٌ لفظا عطفٌ على (بعض الظروف)» وهو القریب. أو 
على (المضمرات). وهي البعيدة» لا على مدخول (نحو) كما تومم). 
(و«علی») مراد اللّفظ مرفوعٌ تقديراً عطف على القریب أو البعید. (وَ«عَنْ») مثل 
(علی). «(الاسْویه) صفة للثلائة الأخيرة. 

[غير لازم البناء] 

(و) عاطفةٌ. (غَيرُ) مبتداً. (اللازم) مضافٌ إليه. (ما) مرفوعٌ المحلّ خبده 
VBL‏ روجا الوق (قْطِعَ) ماض 
e‏ نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى (ما)» والجملةٌ صفة (ما) أو صلته. (عَنٍ 
الإضَائَةِ) متعلّقٌ ب(فطع). 

(مَنْويا) حال من المستكِنٌ في (فْطع). (فیه) ظرفٌ ل(منوي)؛ والضمير 
راجمٌ إلى المستكِنٌ في (قَطِمَ). (الْمُضَافُ) مرفوعٌ نائب الفاعل ل(مَنْوي)). (إلَيْه) 
مكو لا ات فا فد الجر تت 

HN CaN O 
مجرورٌ تقدیرا عطف على (قبل). (وَتَحْتُ. [وَفُوقُ]. وَقُدَابُ [وَأَمَام]1"‎ 
وت ) کل منها مراد الام‎ E و حخلف.(۱۷۸/ب] وَوَرَا ولا غرم ولف‎ 
مجروز تقدیراً عطف علی القریب أو البعید. ا مراد اللفظ مو تقدیرا‎ 
عطف على (ما قُطِعَ).‎ 


() في الهامش: (المتوهم الشارح الاطوی). 
(؟) مابين معقوفین من مطبوع متن الا ظهار ». 


E:‏ ر یکل عل عراب اه شرا 


بنج ء ۵۱ 


[المنادى الفرد المعرفة] 

(وَالْمُنَادَى) مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على القريب أو البعيد. (الْمُفْرَهُ) صفة 
(المنادی). (الْمَعْرِكَهُ) صفة بعد الصفة. (فَإِنَّهُ) الفاء للتّمصيلء و(نْ) حرف 5 
بالفعل» والضمیر منصوب المحل اسمه رزاجم إلى المنادی المذکور. (مبية 
(إن). (عَلَى مَا) ا به. (يُرْفَع) مضارع ۱ نائب الفاعل فيه 0 0 
المنادی المذکور والجملة صفة (ما) أو صلته. (به) معان ب(یرفع)» والضمير 
راجع إلى (ما). 

(إنْ) شرطيّة. (لَمْ) حرف جازمٌ. (یلحق) مضارعٌ مجزومٌ لفظا ب(لم) 
ومحلًا ب(إِنْ). (بآخرو) متعلقٌ ب(لم یَلحق) والضمير مضاف إليه راجع إلى 
الا اليل كوو رارف اغت واه لا مس مها «العوظ ب الحداء 
ما موی ای شان مقافت فراعت فلن 
(الاستغانة). 

() عاطفة. (لا) زائدةٌ. (أرْله) عطفٌ على محل (بآخره). والضمیر 
كضمير (أوّله). (لامٌ) عطف على الألف. 

(نخو) معلوم. (ا رَيْدُ) مراد اللّفظ مجروز تقديراً مضافٌ إليه وإذا ا 
المعنی. ف(یا) حرف نداي و(زيدٌ) مین على الضمٌ منصوبٌ محلا مفعول به 
ل(آدعر) المقدر. 

(و) عاطفة. (یا مُسْلِمَانِ) مراد اللّفظ مجروژ تقدیراً عطفٌ على (يا زید)؛ 
واذا ار المعنی. ف(یا) حرف ندای و(مسلمان) مبنىٌ علي الا تیه و م 


ول ل( عى المقدرء 
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وأمّا قول المتقدّمين: إن (يا مُسلمان) مبن على الضمٌ فمن إطلاق الحركة 
البنائيّة على الحرف البنائئ مجازء فلا وجه لردٌّ ابن الحاجب إطلاقّهم. كذا في 
الرضی. وارتضاه الفاضل العصام. 

رو ی اه ی نیع ارف توس 
CE SN‏ سرت این OCA‏ غلی لزان تسوت 
محلا مفعولٌ به ل(أدعو) المقدّر. وما قیل: له مبنيىٌ على الضي فلا ذكرناه في (يا 
مسلمان). 

(و) عاطفة. (إِنْ) حرف شرط. (كَانَّ) ماض ناقص مجزومٌ المحل ب(إنْ): 
اسمّه فيه راجمٌ إلى المنادی. (مُضَافَا) خبرّ (کان» والجملة لا محلّ لها فعل 
الشرط. (أو مُشَّابه]) عطفٌ على (مُضافا). (بو) متعلق ب(مشابه» والضمیر 
راجمٌ إلى المضاف. (أَوْ كرَة) عطنفٌ على (مضافا) أو على (مشابه)). 

يُنْصَبٌ) مضارغ مجهول مجزومٌ لفظا ب(ان) أو مرفوعٌ بعامل معنويٌ 
لکون الشرط ماضياء نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى المنائی» والجملة لا محل لها 
جزاء الشرط والجملة الشرطيّةٌ لمعمل لها عطفٌ علی الجملة الشر طيّة السابقة. 
ولا حاجة إلى أن يُقال: نها عطف على ما قبلّها بحسب المعنی كما قير . 
(يفِعْلٍ) متعلّقٌ ب(یْصَب). (مُقَدّرِ) صفة (فعل). 

(نخو) معلومٌ. (يَا عَبْدَ الله) مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه وإذا ار 
المت فایا) حرف ندای و(عبدّ) منصوبٍ لفظا مفعولٌ به ل(آدعو) المقدّ 
ولفظة الجلالة مشغولة باعراب الحكاية. 


(۱) في الهامش: (القاتل المعربُ الأوّل). 


دوه ای محر NOAM‏ 
وإذا آرید المعنی» ف(یا) حرف ندای و(خیر) منصوبٍ لفظا مفعول به ((آدعو) 
المقدَّره و(مِن زید) متعلّقٌ ب(خیرا) 

ales قیاع على‎ aa NO 
أريد المعنى» ف(يا) حرف ندای و(رجلا) منصوبٌ لفظا مفعولٌ به ل(أدعو)‎ 
ال‎ 

() عاطفة. (إِنْ) حرف شرط. (لَحِقّ) ماض مجزومْ المحل ب(نْ). 
(بآخرو) متعلّقٌ ب(لَحِقّ). والضميرٌ مضافٌ إليه راجع إلى المنادى» (ألف) فاع 
والجملة لا محلّ لها فعل الشرط. (بُنِيَّ) ماض مجهول مجزومٌ المحل ب(إنْ): 
نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى المنادى؛ والجملة لا محل لها جزاء الشرط. (۱۷۹/ب] 
وه القرطةة لا مج لهاااعظت علن ا الق القرينة او الیو 
(عَلَى الْمَنْح) متعلق ب(بُني). 

(تخو) معلوم. EOD‏ ی وی ای ال وا آرید 
المعنی. ف(یا) حرف نداي و(زیذاه) مبنيٌ على الفتح منصوبٌ المحل مفعول به 
ل(أدعو) المقدّن والالف للاستغائت والهاء للوقف. 

(5) عاطفة. (إن) حرف شرط. (انَصَلّ) ماض مجزوم المحل به. بر 
متعلّقٌ ب(اتصل)ء والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى المنادی. (لَامٌ) فاعلّه والجملة 
لا محل لها فعل الشرط. (يَحَبُ) مضارعٌ مجزومٌ لفظا ب(إن»» أو مرفوعٌ بعامل 
معنوي؛ أن الشرط إذا كان ماضیا والجزاء مضارعاء جاز الوجهان كما 7 
EES‏ مضاف (لیه راجع إلى المنادی: والجملة لا محل لها جزاء 


افیا زا همم weg ov‏ 
الغرط والجملة الشر طیّة لا محل لها عطف علی القريبة آو البعيدة. 

(تخو) معلومٌ. (ا لَرَيْدِ) مراد اللّظ مجرو تقديراً مضافٌ إليهء وإذا أريد 
المعنى» فايا) حرف ندای واللام حرف جر زائد لمجرّد الاستغاثة على ما ذكره 
الفاضل العصام و(زید) مجروژ به لفظا بومتضوتٌ محلا مقغول به ل(آدعو) 
المقدّر وقد مر التفصيل والاختلاف في (يا له رجلا). 

اا نام ال ام اون وال نی مد 
(البدل). «الْحَالِي) مرفوعٌ تقديراً صفة (المعطوف). (عَن اللام) معا 
ب(الخالي)» (حُكْمُهُ) مبتداً ثانِ مضاف إلى ضمير راجم ا ا 
المذكور باعتبار كل واحدٍ. (حُكْمُ) خبرٌ المبتدأ الثاني» والجملة الصغرى مرفوعة 
المحل خبر المبتدأ الأول مع ما عُطِفَ عليه» والجملة الكبرى لا محل لها 
استئناف. أو اعتراض. 

ويجوز کون الجملة الصغرى مرفوعة المحل خبراً لقوله: (البدل) فقطء 
بإرجاع ضمير [۱/۱۸۰] (حكمه) إليه فقط وخبر قوله: (والمعطوف) محذوف 
بقرينة الخبر المذكور؛ أي: والمعطوف الخالي عن اللام كذلك؛ والجملة لا محل 
)ةل نت ور جود کون الجملة الصغرى... إلخ» فيكون حینثذ من قبيل قوله تعالى: 

لرَائلهوَرَسْولُة ی آن يُرْصُوهُ» على ما ذكره السكاكيٌ في «المفتاح»؛ أي: «والله أحق» ورسوله 

كذلك». 9 احَنْ» خر الأوّل ا إلى موضع خبر الثاني؛ ليكون كالعوض. أو خبر الثاني ول 

على خر الأوّل. 

قال السيّدُ الشريف في شرحه: وني كلامه إشارةٌ إلى أن هناك وج آخَرُ أرجح. وهو ألا حذف 


فيه وظآحَقٌ» خير عنهماء وإفراد الضمير في طيُرْصُوهُ4؛ لكونهما في حكم رضی واحده فان 
رضى رسول الله رضی الله وفيه اعتبارٌ لطیف. وهو التنويه برفعة شأنه وعلو مكانه لكام انتهى). 


UST: “< ۱ IL ی‎ 0 


لا عط عل ماقا ور رز الفكتن: راشای اله 

(نخو) معلوم. (يا رَجُلَ َيْدُ) مراد لفط مجرور تقديراً مضافٌ إليه» وإذا ارا 
المعنى» ف(يا) حرف نداي ولرجل) مین على الضمّ منصوبُ المح مفعولٌ به 
ل(أدعو) المقدّر و(زید) مبنئُ على الضمٌ منصوب المحل بدل الکل من (رجل). 

(ویا وید وعَمُو) مراد الانظ مجرور تقدیراً عطفٌ علی المثال السابق» واذا 
رید المعنی» ف(یا) حرف نداي و(زید) مني على الضمٌ منصوب المحل مفعول 
9د منصوبٍ المحل 
عع على فيد (زید). 

[حروف النداء] 

E NETE TG‏ 3301و مفنات ليه ذا 
مرفوعٌ تقديراً مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. یه وی وَأَيْ) كل منها مرفوعٌ 
تقدیر | عطف على ما قبله SS‏ اا 

(و«و») مرفوعٌ تقديراً عطفٌ على آحدهما. )م تحص ابش وعدا موف 
اي: هو. والجملة امشات آو اعتراض آو صفه ل(وا) ان تكن بأن براد ما به 
یسم به كما مر (بالتذية) متعلّقٌ ب(مختص). 

[اسم (لا) النافية للجنس] 

(وَاسْمُ) عطف على (المنادی)؛ أو على (ما قطع). (لا) مجرورٌ تقديراً 
مضافٌ إليه. (لِتَفْي) ظرف مستقرٌ مجرورٌ المحل صفة (لا) أو منصوبٌ المحل 
حال من أو مرفوعٌ المحل خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو. وقد مر التفصيل. 
(الْجِنْسِ) مضاف إليه. 


الباب الثالث فى الاعراب 7 
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(إذَا) منصوبٍ المحل طرف للّسبة الحكميّة بواسطة العطف. وقیل: للفعل 
المفهوم من عد اسم 1 من اللعيدة وهو سي ده آی: بیش ادع لا ,ادا 
کان...إلخ» أو ظرف مستقر مرفوعٌ ا د ا هذا يعني: 
کونه مبنیا - کائن إذا. (كَانَ) ماض [۱۸۰/ب] ناقصء اسمّه فيه راجع إلى (اسم 
لا). (مُفردا) عير (کان)؛ وجملّه مجرورة المحل مضافٌ [لیها ل((ذا). 

(لكِرَة) صفةٌ المفردء والمطابقة غيرٌ لازمة؛ لأنَّ التكرة ليست من 


ص 
اص 


الات( صفهٌ الصفة) لا خبم اا الأنه یجب حینیذ 


ص 


۷ 


ِ 
- 


أن یقال: «متّصلا) بلا تاء؛ ان اسم (کان) 2 فتدبّر. (بدلا») متعلق 
بترم ف 


دعر )حال بلق لاه ار واه اه 
خبرٌ مبتدأ محذوفی؛ أي: هي. أو مفعول (أعني) المقدّر. (مُكَرَّرَةِ) مضاف إليها. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (لا رَجُلَ) مراد اللَفظ مجروژ تقديراً مضاف إليه» وإذا أريد 
المعنى. ف(لا) لنفي الجنس, و(رجل) مبنخ على الفتح منصوب المحل اسم 
(لا)» وخبره محذوف؛ أي: عندنا. 

[المضارع المتصل به نون النَّسوةء أو نون التوكيد] 

(وَالْمضَارِعُ» عطفٌ على القريب أو البعيد. (الْمُتصِلُ) صفة (المضارغ). 
(به) متعلّقٌ ب(المتصل)ء والضميرٌ راجمٌ إلى (المضارع). (نُونُ) فاعل (المتّصل). 
(جَمْع) ماف لیه. (الْمُوَنْق) مات الیه. أو تون عط علی (نون). 
(التَأكِيدِ) مضاف إليه. 


)١(‏ في الهامش: (وهي: انکرة۷). 


3 ا اك اا اب عم اه ASS‏ 
سحيو ب E‏ را یل عل عراب اهيل شاد 


(تخو) معلوم . (يَضْرِبْنَ) مراد اللَفظ مجرور : تقدير قاف الیش نو ذا ارين 
المعنى» ف(یضرِب) مضارخ جمع مؤْنّثِ مب على السكون مرفوخ المحل چ 
معنوي. والنون مرفوعٌ المحل فاعله. 

(وَتَضْرِبْنَ) مجرورٌ تقديراً عطف على ما قبله وإذا رید المعنی» فالاعراب 
كإعراب (یضرین). 

(وَهَل يَضْرِبنَ؟ وَهَل تضرتن؟) کل منهما مراد اللّْظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ 
غلل اللا الت وا اا المعنى فيهماء ف(هل) حرف استفهای 
و(یضرب) مضارعٌ غائب و(تضرب) مضارعٌ غائبة» مبنيّان على الفتح 007 
محلا بعامل معنويٌ» وفاعل الاو فيه (هو) راجمٌ إلى غائب» وفاعل الثاني فيه 
(هي) راج جع إلى غائبةٌ والنون فيهما حرف تأكيدٍ لا محل له. 

(و) [1/۱۸۱] استکناف أو اعتراض. (هذه) مبتداً. (الَْلْقَاظْ) صفدٌ أو بدل 
الکل. أو عطف بيان ل(هذه). (یَجبٌ) مضارع. (بَِاؤهَا) فاعلّه. والضمیر مضافٌ 
إليه راجع إلى (هذه). 

[جائز البناء] 

(وَأَنَا) استئنافٌ. أو تفصيلٌ. (جَايْرُ) مبتداً. (الْبَِاءِ) مضاف إليه. 
(قالظوث) الاه جوا و الط روف خر مدای والخيلة له مر را 
استثناف أو اعتراش, أو عطف على ما قبلّها من حيث المعنی» کته قیل: أما 
واجبٌ البناء فهذه المذکورات, وأمًا جائز البناء... إلخ. ١الْمُضَائَةُ)‏ صفة 
(الظروف). (إِلَى الْجْمْلَةِ) متعلّقٌ ب(المضافة). (وَإِذْ) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً 
عطنتٌ على الجملة. 


الباب الشالث في الاعراب 


3 ۱۱و هكس 

(َإِنَّهَا) تاه ایلع و(ان) بعر نت جه 6 بالقها و بو الشيمين ی 
المحل اسم (نْ) راجم م إلى الظروف المذكورة. (يجُورٌ) مضارغ. (بنَاؤّهَا) فاعلّه 
والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى اسم (إن)» والجملة مرفوعة المحلل خبر (نْ). 
(عَلَى الْمَنْح) متعلق بالبناء. 

(تخو) معلومٌ. (قَوْلِهِ) مضاف إليه» والضمير مضاف إليه راجع إلى الله. 
(تَعَالَى) اعتراض. (مَوْيَوْمُ نم الصَّادقِينَ صِدْفُهَ » [المائدة:۲۱۱۹) هذا النظم مراد 
اظ مجرورٌ تقديراً عطفُ باه أو بدل الكل من القول. وقد مر في أمثاله توجية 
خر لا شین ر أرية الم فة غ عا ا بق(). فتذکر. 

(وَحِييَئِذ) مزا اللفظ مجرورٌ تقديراً عطفٌ [على القول. (وَيَوْمَيْذْ) مراد 
اذك ميو و ]لاطا روي اند 

(وَكَذَلِكَ) ظرف مستقر مرفوعٌ ات خبر مقدَّمٌ. («مثل») اا 
لش الها ۳ (أما جائز البناء فالظروف). (و«ع*») 
عطفٌ علی (مثل). (مَع ظرف سعد تحال من (مثل وغیر)؛ لکونما مفعولین 
معنی؛ أي: أشبّه (مثل وغیر) بذلك. فالعامل في الحال معنی الفعل المفهومٌ من 
الکاف كما في قولهم: «زید قائمًا کعمرو قاعدآ». وقیل: هما فاعل في المعنی؛ أي 
یی مثل وغير. وما ذکرنا هو الظاهر. أو صفة لهماء أو خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: 

- یعنی: کونهما کذلك - حاصل مم... ٍلخ. («مّا») مراد الط مجرور تقدیرا 

3 ب] مضاف إليه. (وَ«أَنْ») مخفّف. مراد اللّفظ مجرورٌ تقدیراً عطفٌ على 


(۱) ق الهامش: (في بحث الجملة). 
(۲) مابین معقوفین لیس في الأصل. والمثبت من مطبوع «معرب الاظهار ». 


خجلا علا عراب لها مر 


(ما). (وَ«َنْ»») مشَدَّفٌ مراد اللفظ مجر ور تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 


oY E‏ ا 


(وَاسْمُ) عطفٌ على (الظروف). (لا) مراد اللَفظ مجرور تقديراً مضاف 
إليه. (الْمُكَرَرَة) صفة (۷). (المُنَصل) صفة (اسم). (بها) متعلَقٌ ب(المتصل)» 
والضميرٌ راجمٌ إلى (لا). (الْمُفْرَهُ) صفة ثانية للاسم. (الدَكِرَةٌ) صفة ثالثة. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (لا حول وَلَا فو لا بالله) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضافٌ 
(لی وذا رید المع ف(لا) للفي الجنس» و (تحول) يده علی الفتح ميوت 
امحل اسم (لا)» والواو عاطف و(لا) أيضا لنفي الجنس؛ و(قوَّةً) مبنیخ على 
الفتح منصوب المحل اسم (لا)» وخبرهما محذوف؛ أي: موجودان. و() 
حرف استثناء و(باله) ا بالخر المحذوف و خبرهما زرلا باله)؛ آي: كانت 
بالله. فحينئظٍ عطف (ولا قوَّة) على (لا حول) من عطف المفردٍ على المفرد. 

تخر ان فد رلک و عن على ده ام لا حول موجود ولا قو 
موحودة ايان روان تبكل ان را ل( الثائية»ويجعل یر (لا) 
دوا یت الارن تخر اسب فخ یکین الوط ت 
الجملة على الجملة. کذا في «شرح مغني اللبيب» للشمني. 
(فَإنَّهُ) الغاء للتّفصيل. و(إنَ) حرف مشب بالفعل» وضمیر الشأن منصوبٌ 
المحل اسفه. (يَجُورٌ) مضارعٌ. (باهُمَا) فاعله. والضمیر مضاف إليه راجمٌ إلى 
الاسمین ل(لا) الأولى والثانية. (عَلَى الْمنْح) متعلّقٌ بالبناه. (وَرَفْعْهُمَا) عطف 
على (بناؤُهُما)؛ وضمیژه كضميره. 

(وَنَنْحُ) عطت على القريب أو البعيد. (الْأَوّلِ) مضافٌ إليه. (مَعَ) ظرفٌ 


ل(فَنْنْ). أو ظرفٌ مستقرٌ حال من (الأوّل). (تَضب) مضافٌ إليه. (الثاني) 
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مجرور تقديراً مضاف إليه1(وَرَفْيِهِ) عطف على النصب. والضمیر مضاف إليه 
راجمٌ إلى (الّانی)]«). 

(و [1/۱۸۲] مج ما رب أو البعيك: (الْأوّلِ) مضاف إليه. 0 
ظرف ل(رَفع)» أو ظرف مستقرٌ حال من (الاوّل). (قتح) مضاف إليه. (الثاني) 
مجرور تقديراً مضاف إليه. ۱ 

(وَمَذه) مبتداً. (خمسه) یره وال له لا محل لها استئنافٌ آو اعتراض. 
(َجُه) مضافت إليها. «نَجوز) مضارغ فاعله فيه راجع إلى (خمسة آوجه) 
والجملة اسشتاف» أو صفة لاخمسة آوجه). (في أَمْثَالِهِ) ظرف ل(تجوز). 
والضمير مضاف إليه راجمٌ إلى (لا حول ولا قو إل بالله). 

(وَصِفَةُ) عطف على (الظروف) أو (اسم لا). (اشم) مضافٌ إليه. (لا) مراد 
اللخ مجر ری ماك إليه. (الْمَبنع) صفة الاسم. (الْمُفْرَدهُ) صفةٌ للصفة. 
(الْمْتَصِلَةُ) صفة بعد الصفة. ا وال را جع إلى 3 


المحل اسمه. (يَجُورُ) مضارغ. (بتاؤهًا) فاعله» والجملة مرفوعة المحلل خر 
(إِنَّ) والضمير مضاف إليه راجع إلى الصفة. (عَلَى الَْنْح) متعلّقٌ بالبناء. 

(تخو) معلومٌ. (لا رَجْلَ ظَرِيفَ) مراف لالظ e‏ الور ا ما با 
ا ا ل 6 
اسم (لا)» وخبرّه محذوف؛ أي: عندنا. مثلاً. و(ظریفت) مبنيٌ على الفتح 
توت الع ضف رویز 


)۱( ما بين معقوفين ليس في الااصل. والمثبت من نسخ مطبوعة لمتن «الاظهار ٩‏ و«معرب الإظهار». 


or Beeb‏ همهم ا را یل عن عراب الاک هر 

(وَإِعْرَابُهَا) عطفٌ على (بناها» والضمیرٌ كضميره. (رَفْعا) مفعول مطلقٌ 
مجازا للاعراب؛ أي: إعراب رفع. أو رفت ال وما حجان 
الضمير في (إعرابها)» أو ل من ذلك الضمير. (وَتَضْب) عطفٌ 
على ر فاه وغول نطق دنق )تیصو ادل قلف 
على جملة (رفعت) المقدّر. 

(نَحْوٌ) معلومٌ. (لا رَجُلَ ظریف) مراد اللّفظ مجرورٌ تقديراً مضاف الیه 
(185/ب] وإذا آرید المعنىء ف(لا) لنفي الجنس» و(رجل) مب على الفتح 
منصوبٌ المحل اسم (لا)» و(ظریف) مرفوعٌ صفة (رجل) حملاً على محله 
البعید. وخبرٌ (لا) محذوف؛ أي: عندنا. مثلاً. 

(وظریفا) مراد اللّفظ مع محذوفه؛ آي: لا رجل. مجرورٌ تقديراً عطفٌ على 
مدخول (تحو) وإذا أريد المعنی» ف(لا) لنفي الجنس» و(رجل) بن على الفتح 
منصوبُ المحل اسم (لا)» وخبژه محذوف؛ أي: عندنا. و(ظريف]) منصوبٌ صفة 
(رجل) حملا على لفظه تشبیها للفتحة العارضة الدائرة على (لا) وجودا وعدما؛ 
بالاعراب الداثر على العامل كذلك. كذا في «شرح العصام». فاحفظه فإِلّه من 
مَزالق الأقدام. 

ويجوز أن يكون صفة (رجل) حملا على محلّه القريب. كما في الرضیت. 

هذا آخرٌ ما أوردناه من الاعراب على «إظهار الأسرار»ء بعون الله الملك 
الستّار. إعانة للطلاب المشتاقين الحريصين إلى معرفة الاعراب. وطلبا لمرضاة 
رث العالمین المرشد إلى الصواب. والمأمول من الناظرین ذوي الصلا 


صلاخ ما یقبل الاصلاح. وعدمٌ التبادر إلى التخطئة فیما هنالك. لعل المخطى 


عن سس طم 7 موده مويق oro‏ موی 
يكون ابر أخت خالتك. مع أني معترف بالخطأ والنسيان» كيف وهو من 
خصائص الإنسان؟! 

الم اجعله خالصا لوجهك الكريم» وسببا للنجاة يوم لا ينفع مال ولا 
بنون إلا من أتى الله بقلب سليم» وصلَّى الله على سيّدنا محمد الذي رل رحمة 
للعالمين» وعلی آله وأصحابه أجمعين» وعلى جميع الأنبياء والمرسلين» والحمد 
لله رب العالمين. تمّت. 


قد وقع الفراغ عن كتابة هذا المُعرب بعون الله القدیر» على يد مؤلَّفهِ الفقين 
وجامعه الحقیر بعد العصر يوم الخميس في أوائل الربيع الأول سنه ستين ومتة 
وألف من هجرة من ارتدى بالعرٌ والشرفي7". 


)١(‏ في الهامش: (وقع التبيض بعد صلاة العصر من يوم الخميس الخامس عشر من جمادى الآخر. 
المنتظم في سلك شهور سنة اثنين وخمسين ومئة وألف من هجرة من ارتدى بالعرٌ والشرف). 
(اجتهدت في تصحيح هذا الكتاب بعون الله الملك الوهاب بجدٍ کبیر وجهدٍ کثیره حتّی ظننت 
لم ی تقلط قط. فان وجدت فیه الغلط آقر الف شعرا: 
تابلشهمجهدا * صححه عسس‌النا.ط 


نیت( اتکی باتوی چ توالت ی ا 


فهارس العامة للكتاب : کہ ` 
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فهرس الآيات القرآنية الكريمة 
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سَواء عَلَيْهِمْ ءَانْدَرْتَهُمْ... ه 
مادا را الله يهذًا من CIE‏ 
SKS‏ 
a‏ 
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البقرة: ۱۸6 


دارهم الْمَاعد... 


0 0 لصاوي ۳ 


یرایل عل عر اب یاک ار 
مي حم مجن ege or.‏ 


طرف الآية الکريمة السورة ورتم 7 الصفحة | 
: اف : ۱۸۵ 
وه يم 


لوَاتَيَِاهُ من الْكُتُون...# 
#تَبَيِّتتِ الجن آن لو كارا 


#وَاضْرِبُ هم مََل آصْحَابَ..# 


لإقلَمًا بل مَعَهُ السَّمْىَ»# 


HH) <‏ 0 ۳ ۱ 9 0 
اش گم 3 
یار ای اراک ر عل اعر ام م۶ 

ل يعر ص مار 


E, 

وت ۲ 7 
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: 2 > 1 و 


فهرس الأحاديث ۱ ۵ 
لنبوية الشريفة 


r و‎ 3 


Ao 
ابن عصفور (علي بن مؤمن)‎ 
اه ی‎ 


ابن مالك المالکي (محمد بن عبد الله الطائی) 


اب هشام (عبد الله بن يوسف) 


الاسم أو اللقب 


RY. 
o“ ED oe 


ابو السعود (محمد بن محمد العمادي) 
آبو حیان (محمد بن يوسف الغرناطی الأندلسى) 


بو عمرو بن العلاء ۱۷۲ 


۰ 3 
3-3 
٠. 2 
ar سب‎ 
۰ 
را‎ 


f 
گے‎ 


٤ 
حم‎ ٠ 
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الأخفش ( سعيد بن مسعدة) 


الأزهرى (خالد بن عبد الله) 


ل 


گے 8 < جل 
> چ < 


۳۳ 
< 
حح 


آکمل الدين (محمّد بن محمود البابری) 


البيضاوي (عبد الله بن عمر) 


مه 
همس 


التفتازاني (مسعود بن عمر) 
الجّنزى (عمر بن عثمان) 
الجوهري (إسماعيل بن حماد) 
الحريري (القاسم بن عليّ) 
ا ي 
الخبيصي (شمس الدین محمد بن أبي بكر) ۳۳۹ 


الخليل (الخليل بن أحمد الفراهيدي الأزدي) ۳۱ 


دده آفندي (بير محمد دده بن مصطفى الأرضرومى) 


يج 
< 
هس 


Oo 
سے‎ 


Oo 
تھے‎ 


3 
5 
3 

1 ۱ 
1 


Oo 


ص 
حم - 
۳ 


الرماني (علي بن عیسی) ۱۰۵ 


لجاج (ابراهیم بن السري) ۹ 


سعدي جليي (سعد الله بن عیسی القسطمونی) 


السيّد عبد الله (عبد الله بن محمد النرّه کار) ۱۵ 


السيراف (الحسن بن عبد اللّه) 


صاحب اللباب (محمّد بن محمد تاج الدين» الأسفرایینی) 


ore‏ بج ۰۳۹ 4:6 جه ېوو 


علي القاري (علي بن سلطان محمد) 


العيني (محمود بن e‏ بدر الدين) 


سرا زج ged ory‏ یر 


سيب حفس هو o‏ 4 


عاد 2 2 
نز ل 


+ مج ۰۳۹ روهمج سس 


فهرس المصادر والمراجع 

* إتحاف فضلاء البشر في القراءات الأربعة عشرء المؤلف: أحمد بن محمد الدمیاطی . 
شهاب الدين الشهير بالبناء (ت: ١١١١ه)ء‏ تحقيق: أنس مهرة» دار الكتب 
العلمية/ لبنان» الطبعة الثالثة (۲۰۰م - ۱۲۷ه). 

* أسماء الکتب المؤلف: عبد اللطيف بن محمد بن مصطفى المتخلص بلطفى. 
ال ب «ریاض راده) الحنفى (المتوق: ۰۷۸ اهب تحميق : د. محمد التو نجی . 
دار الفكر/ دمشق» الطبعة الثالئة ٠5(‏ 5 ١ه‏ - ۱۹۸۳ م). 

م إعراب القرآن وبيائه. المؤلف: محيي الدين بن ین مصطفی درویش (ت: 
۳ مه (دار الارشاد للشئون الجامعية/ حمص - سوریة) (دار اليمامة/ دمشق 


- بیروت). (دار ابن کثیر / دمشق - بیروت)؛ الطبعة الرابعة (۱۱۵ه). 


٠»© 


* إعراب الكافية» المؤلف: زيني زادة. تحقيق: رضا جمال عبد الرشيد حسن» رسالة 
ماجستير في جامعة القاهرة» كلية دار العلوم. 

* الأعلام. المؤلف: خير الدين بن محمود الزركلي الدمشقي (ت: 159457١ه).‏ دار 
العلم للملایین الطبعة الخامسة عشر ٠۲(‏ م( 

٠‏ الاغاني المؤلف: علي بن الحسين المرواني الأموي القرشيء آبو الفرج الأصبهاني 

(ت: ١‏ مه دار إحياء التراث العربي/ بیروت. الطبعة الأولى (515١ه).‏ 

اکتفاء القنوع بما هو مطبوع» آشهر التآليف العربية في المطابع الشرقية والغربیت 

المولف: ادوارد کرنیلیوس فانديك (ت: ۱۳۱۳ه). صححه وزاد علیه: السید 

محمد علي الببلاوي مطبعة التألیف (الهلال)/ مصر (۱۳ ۱۳« - ۱۸۹۲م). 


آنوار التنزیل وأسرار التأویل المژلف: ناصر الدین أبو سعید عبد الله بن عمر 


يكل 


ني 
« 


e 


2 


6 
فيخم 


زار خی( يرنه لكو كرات 


2 - وه و‎ ۵۶۰ ENDE ete : 
f a’ 


الشيرازي البيضاوي (ت: 1۸6 ه). تحقیق: محمد عبد الرحمن المرعشلي دار 
إحياء التراث العربي/ بیروت؛ الطبعة الاولی (۱۶۱۸ه). 

بغية الوعاة في طبقات اللغویین والنحاة» المؤلف: عبد الرحمن بن آبي بکر» جلال الدین 
السیوطی (ت: ۸۹٩۱۱‏ تحقیق: محمد أبو الفضل إبراهيم» المكتبة العصریة/ لبنان. 
تاج العروس من جواهر القاموس, المولف: محمّد بن محمّد بن عبد الرزاق 
الحسینی الملقّب بمرتضی الزّبيدي (ت: ۱۲۰۵ دار الفکر/ بيروت» الطبعة 
الأول (۱۱ه). 

تاريخ الإسلام وَوّفيات المشاهیر والأعلام» المؤلف: شمس الدین آبو عبد الله 
محمد بن أحمد الذهبي (ت: ۸٤۷ه)ء‏ تحقيق: الدكتور بشار عواد معروف دار 
الغرب الاسلامي الطبعة الأولى (2۲۰۰۳). 

التعريفات. المؤلف: علي بن محمد بن علي الجرجاني» تحقيق: إبراهيم الابياري 
دار الکتاب العربي/ بیروت. الطبعة الأولى (۱6۰۵ه). 

جامع الدروس العربية» الملف: مصطفی بن محمد سلیم الغلاييني (ت: ۱۳۹6 ه)؛ 
المکتبة العصریة/ صیدا - پیروت. الطبعة الثامنة والعشرون (۱۱4ه - ۱۹۹۳ع). 
الجامع الصغیر من حدیث البشیر النذير» المؤلف: جلال الدین السيوطي تحقیق: 
عبدالرحمن بن ابي بكر بن محمد بن سابق الدين الخضيري» جامعة قار/ يونس - 
ليبيا (۱۳۹۵ هر - ۱۹۷۰١‏ م). 

حاشية الشهاب على تفسير البیضاوی. المسمّاة ب عناية القاضی وكفاية الراضي على 
تفسير البيضاوي. المؤلف: أحمد بن محمد الخفاجي المصري الحنفيء دار 
صادر/ بيروت. 

حاشية الصبان على شرح الأشمونى لألفية ابن مالك المؤلف: أبو العرفان محمد 
بن علي الصبان الشافعي (ت: 5١١١ه).‏ دار الكتب العلمية/ بیروت. الطبعة 
الآولى (۱۷٤۱ھ‏ - ۱۹۹۷م). 


فهارس العامة للکتاب 


ني 
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س ربج ۵:۱ .ریس ۱ 
خزانة التراث - فهرس مخطوطات. المؤلف: قام باصداره مركز الملك فیصل. نبذة: 
فهارس المخطوطات الاسلامية في المکتبات والخزانات ومراكز المخطوطات في 
العالم تشتمل على معلومات عن أماكن وجود المخطوطات وأرقام حفظها في 
المكتبات والخزائن العالمية. 

خلاصة الأثر في أعيان القرن الحادي عشرء المؤلف: محمد أمين بن فضل الله 
المحبي الحموي الأصلء الدمشقي (ت: ۱۱۱۱ ه). دار صادر/ بيروت. 

الدرر الكامنة في أعيان المائة الثامنة» الحافظ شهاب الدين أبو الفضل أحمد بن علي 
العسقلاني» (ت: 8657ه). تحقيق: محمد عبد المعيد ضان» مجلس دائرة المعارف 
العثمانية حيدر اباد/ الهند (1795ه -1910/7م). 

الدرر المنتثرة في الأحاديث المشتهرة» المؤلف: عبد الرحمن بن أبي بكرء جلال 
الدين السيوطي (ت: ۹۱۱ه). تحقيق: الدكتور محمد بن لطفي الصباغ عمادة 
شؤون المكتبات - جامعة الملك سعود/ الرياض. 

الدليل إلى المتون العلمية» المؤلف: عبد العزيز بن إبراهيم» دار الصميعي للنشر 
والتوزيع/ الرياضء الطبعة الأولى (550١ه‏ - ۲۰۰۰م). 

ديوان الحارث بن حلزة. المؤلف: الحارث بن حلزة» تحقيق: إميل بديع يعقوب. 
دار الكتاب العربي الطبعة الأولى (۱۶۱۱ه - ۸۱۹۹۱). 

ديوان النابغة الذبياني» المؤلف: زياد بن معاوية الذبياني الغطفاني (ت: ۱۰۵ م). 

سئن ابن ماجه المؤلف: ابن ماجه أبو عبد الله محمد بن يزيد القزويني (ت: 
۳ ه). مكتبة أبي المعاطي . 

الستن الکبری» المولف: أحمد بن الحسین الحْسْروجردي الخراساني: آبو بكر 
البيهقي (ت: 0۸ ه). تحقیق: محمد عبد القادر عطا. دار الکتب العلمية/ بیروت. 
الطبعة الثالئق () ۱۲ ه - ۲۰۰۳م). 


5 1 سس مج م 3 تیه علو ربلد 


٠ 
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سير أعلام النبلاء» المؤلف: شمس الدین أبو عبد الله محمد بن أحمد الذهبي (ت: 
۸ ها)ء تحقيق: مجموعة من المحققين بإشراف الشيخ شعيب الارناژوط 
مؤسسة الرسالة الطبعة الثالثة 5٠5(‏ ١ه‏ - ۱۹۸۵م. 

شذرات الذهب في آخبار من ذهب المؤلف: عبد الحي بن أحمد العكري الحنبلي» 
(ت: 89١٠ها)ء‏ تحقيق: عبد القادر الارتژوط محمود الارناژوط دار ابن 
کر | دی 2050 اه)ء 

شرح ابن عقيل على آلفية ابن مالك المژلف: ابن عقيل عبد الله بن عبد الرحمن 
العقيلي الهمداني المصري (ت: 1٩‏ ۷ه) تحقيق: محمد محيي الدين عبد الحميد. 
دار التراث/ القاهرة. دار مصر للطباعة. الطبعة العشرون (۱۰۰ه -0٠118م).‏ 


° شرح التسهيل المسمى ااتمهيد القواعد بسرح تسهيل الفوائد». المؤلف: محمد بن 


يوسف محب الدين الحلبي. المعروف بناظر الجيش (ت: ۷۷۸ه)ء دراسة 
وتحقیق: أ. د. علي محمد فاخر وآخرون دار السلام للطباعة والنشر والتوزيع 
والترجمة/ القاهرة. الطبعة الاولی (574١ه).‏ 

شرح الشواهد الشعرية في أمات الكتب النحوية «لأربعة آلاف شاهد شعري» 
المولف: محمد پن محمد حسن ا الرسالة/ و الطبعة الاولی 
(۱۲۷هر - ۲۰۰۷م). 

شرح الرضي على الكافية لابن الحاجب. المؤلف: الشیخ رضي الدین محمد بن 
الحسن الاستراباذي النحوي (ت587ه)» تحقيق وتصحيح وتعليق: أ. د. يوسف 


حسن عمر. جامعة قار/ يونس - ليبيا (۱۳۹۵ هر - ۱۹۷۵م). 


: شرح المفصل للزمخشري. المؤلف: يعيش بن علي أبو البقاء موفق الدين الاسدي 


العلمیة/ بيروت. الطبعة الأولى (۱2۲۲ه - ۲۰۰۱م). 
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شرح تسهيل الفوائد» المؤلف: محمد بن عبد الله ابن مالك الطائي الجياني» أبو عبد الله 
جمال الدين (ت: ۱۷۲ ه) تحقيق: د. عبد الرحمن السيد» ود. محمد بدوي المختون» 
هجر للطباعة والنشر والتوزیع والاعلان؛ الطبعة الأولى (۱۰ ۱۶ ه - ۰ م). 

شرح شواهد المغنی» المؤلف: عبد الرحمن بن ۳ یک جلال الدین السيوطي 
(ت: ٩۱۱‏ ه). لجنة التراث العربي (۱۳۸۲ه - ۱۹۹۲م). 

الشقائق النعمانية في علماء الدولة العثمانية» المؤلف: آحمد بن مصطفی آبو الخیر 
عصام الدين طاشْكبْري راده رت: ٩۹7۰۸‏ ه)» دار الكتاب العربي/ بيروت. 


* الصحاح؛ تاج اللغة وصحاح العربية» المؤلف: إسماعيل بن حماد الجوهري (ت: 


الرحمن السخاوي (ت: ۲ ه))» منشورات دار مكتية الحياة/ بيروت. 


* الطبقات السنية فى تراجم الحنفية» المؤلف: المولى تقى الدين بن عبد القادر ال 
: ي راحم لعي این بن عم ر هي 


الداري الغزي المصري الحنفي» تحقيق: د. عبد الفتاح محمد الحلو دار الرفاعى. 
طبقات المفسرین. الملف: آحمد بن محمد الأدنه وي (ت: قرن ١١ه).‏ تحيقق: 
سلیمان بن صالح الخزي مکتبة العلوم والحکم/ السعودية» الطبعة الأولىء 
(۱۱۷ه - ۱۹۹۷ م). 


القاموس المحيط» المؤلف: محد الدين بو طاهر محمد بن يعقوب الفیر وزابادی 


(ت: ۸۱۷ه). تحقيق: مكتب تحقيق التراث في مؤسسة الرسالة بإشراف: محمد 
نعيم العرقسوسي. مؤسسة الرسالة للطباعة والنشر والتوزيع/ بیروت. الطبعة الثامنة 
( ۲٤ھ‏ - ۰۵ م( 


57 الكافية في علم النحوء المؤلف: ابن الحاجب جمال الدین بن عشمان بن عمر بن ابي 


بكر المصري الاسنوي المالکي (ت: ۱71 ه) تحقيق: الدكتور صالح عبد العظيم 
الشاعر. مکتبة الاداب/ القاهرة الطبعة الأولى (۲۰۱۰م). 


ماب 
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كتاب العينء المؤلف: أبو عبد الرحمن الخليل بن آحمد الفراهيدي» تحقیق: د. 
مهدي المخزومي ود. إبراهيم السامرائي دار ومكتبة الهلال. 

الكشاف عن حقائق غوامض التنزیل المؤلف: أبو القاسم محمود بن عمرو الزمخشري 
جار الله (ت: ۵۳۸ ه). دار الكتاب العربي/ بیروت. الطبعة الثالثة (۱۰۷ه). 

كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون» المؤلف: مصطفى بن عبد الله كاتب 
جلبي القسطنطيني المشهور باسم حاجي خليفة أو الحاج خليفة (ت: /51١١ه)ء‏ 
مكتبة المثنى/ بغداد (9151١م).‏ 

الكواكب السائرة بأعيان المئة العاشرة» المؤلف: نجم الدين محمد بن محمد الغزي 
(ت: ۱۰۲۱ ه) تحقيق: خليز المنصورء دار الكتب العلمية» بيروت/ لبنان» الطبعة 
الآولی (1514ه-19910م). 

لسان العرب. المؤلف: محمد بن مكرم بن منظور الأفريقي المصري» دار 
صادر/ بيروت. الطبعة الأولى. 

مختار الصحاح. المؤلف: محمد بن أبي بكر بن عبد القادر الرازي؛ تحقیق: محمود 
خاطر. مكتبة لبنان ناشرون/ بيروت (۱۱۵ه - 1916م). 


* معجم القواعد العربية في النحو والتصريف وذيّل بالأملاء المؤلف: عبد الغني بن 


علي الدقر (ت: ۱8۲۳ ه. دار القلم/ دمشق. الطبعة الأولى (۱۸۰۱ه -1985م). 
معجم المولفین. المؤلف: عمر بن رضا كحالة الدمشقی (ت: ۱۰۸ه). مكتبة 
المثنى/ بيروت. دار إحياء التراث العربي/ بيروت. 


٠‏ المفصل في صنعة الاعراب. المؤلف: أبو القاسم محمود بن عمر الزمخشريء 


تحقيق: د. علي بو ملحم» دار ومكتبة الهلال/ بیروت. الطبعة الأولى (۱۹۹۳٠م).‏ 
المقاصد الحسنة في بيان كثير من الأحاديث المشتهرة على الالسنة المؤلف: شمس الدين 
أبو الخير محمد بن عبد الرحمن بن محمد السخاوي (ت: ۲ تحقيق: محمد عثمان 
الخشت. دار الكتاب العربی/ بيروت. الطبعة الأولى (0٠5١ه‏ - 1986م). 


فهارس العامة للکتاب 


به‌ی 


۱ سمه مهت هه وه بیس 
المقاصد النحوية في شرح شواهد شروح الالفية المشهور ب «شرح الشواهد 
الکبری». الموّلف: بدر الدین محمود بن أحمد بن موسی العيني (ت: ۸۵۵ه). 
تحقیق: أ. د. علي محمد فاخرء وأ. د. آحمد محمد توفیق السودانی» ود. عبد العزیز 
محمد فاخر دار السلام للطباعة والنشر والتوزیع والترجمة/ القاهرةء الطبعة الأولى 
(۱۳۱ه - ۲۰۱۰ع). 
موافقات الرضي لابن مالك بحث في مجلة «مرکز الخدمة للاستشارات البحثية» جامعة 
المتوفیف كلية الاداب إصدار رقم (4۹/ ۲۰۱6 للدکتور أحمد بن محمد الغضیب. 
نشأة النحو وتاریخ آشهر النحاق المؤلف: الشیخ محمد الطنطاوي رحمه الل 
تحقيق: أبي محمد عبد الرحمن بن محمد بن إسماعيل» مكتبة إحياء التراث 
الاسلامي الطبعة الأولى (۲۰۰۵م - ۰ ۱۲ه). 
هدية العارفین آسماء المؤلفين وآثار المصنفین المولف: إسماعيل بن محمد البابانی 
البغدادي (ت: ۱۳۹۹ ه)ء طبع بعناية وكالة المعارف الجليلة في مطبعتها البهية استانبول 
(۱ ۱۹۵ آعادت طبعه بالأوفست: دار إحياء التراث العربي/ بیروت. 
همع الهوامع في شرح جمم الجوامع» المؤلف: عبد الرحمن بن أبي بکر» جلال الدين 
السيوطي (ت: ٩۹۱۱‏ ه) تحقیق: عبد الحميد هنداوي» المكتبة التوفيقية/ مصر . 
وفیات الاعیان وأنباء آبناء الزمان المولف: أبو العباس شمس الدین آحمد بن 
محمد بن أبي بكر بن خلکان. تحقیق: إحسان عباس» دار صادر/ بیروت. 
ينابيع الألفاظ شرح الإظهار في علم النحوء المؤلف: د. شامل شاهين» مؤسسة 
الرسالة/ بیروت. الطبعة الأولى (5474١ه‏ - ۲۰۰۷م). 
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فهرس الوضوعات 


الکلام عن کتاب اظهار الا سرار 


ترجمة الامام حسین بن أحمد الشهیر بزيني زاده 
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الک اون مذ الجَتَامْك 
انقسام الكلمة إلى فعل واسم وحرفي 


لے 
Oo‏ 


ھے 
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گے 
حح 


< 
#س 


العامل في | حد 
ET‏ 


الموضع الاول: المفعول فيه ۱۷ 
الموضع الثاني: المفعول له ۱۳۷ 


الموضع الثالث: ("أن". و"آن") ۱۳۰ 


موم رون E‏ ر کل عل عراب نكاد 
۱۳۸ 


القسم الاوّل: منصوبه قبل مرفوعه mm‏ 
الحروف المشبّهة بالفعل 


مواضع فتح همر ه (ان) 


مطلب: في بيان معنی (ما) المصدريّة التوقيتية 


مطلب: في بيان اعراب (مَن يكرمني فاي أكرمه) 
E‏ 
E‏ 


١ 
۱۹۱ تخفيف (أنَّ) المفتوحة‎ 


القسم الثاني: مر فوعه قبل منصوبه 


۰ م 


مطلب: في (عراب (إِيَّاهُمَا) 


القسم الثالث: ما يلحق بأفعال القلوب 


الضرب الثالث: المتعدّي إلى ثلائة مفاعیل 


۲.۸ 

الثالث: اسم المفعول 
مطلب: اعراب "غيرٌ قائم الزیدان" و لیس قائم الزیدان" 
الرابع: الصفة المشبهة 
۳ 
السابع: الاسم المضاف 
الثامن: الاسم المبهم التام 
مس ثلاث إلى عشرة 


فهارس العامة للکتاب 
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ما يكون معمولا دائما ۳۷۲ 
الام الداخلة على الصفات ۳۷۹ 
ما كان الأصل فيه ألا يكون معمولا ونوعاه ۲A1‏ 


النوع الأوّل: الفعل الماضي 
النوع الثاني: الجملة 


۳۳ 
ح 
۳ 


فائدة: إن أريد بالجملة لفظها 


وقوع الجملة مرفوعة المحل 


سجاه رهگ oor‏ سيعت یرایل عل عراب عئار 


اراک وتا ایو 


س 


e مسر‎ 


ری ی 
سس مهن موه مه ریب 
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التثنية ۳۳۹ 
حذف ال 
وجوت 


بتدأ واّ: 

لخبر 

الثامن: اسم (ماء ولا) المشبهتين ب(لیس) ۳٤‏ 
التاسع: المضارع الخالي عن النواصب. والجوازم 


الثالث: المفعول فيه 


ت 


3 
الثاني عشر: خبر (ماء ولا) المشبّهتين ب(لیس) ۳۹۹ 


القسم الأوّل: الصفة ۰ 


۱ 
Ct 
3 


8 


ره 
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نوع الاول: المضمرات ۳ 


حم 
4 
O‏ 


النوع الثالث: آسماء الاشارة ٥‏ 
النوع الرابع: الموصولات ۰ 
النوع الخامس: المعرّف باللام 1۳۳ 
النوع السادس: المضاف إلى آحد هذه الخمسة ۳ 


5 3 


- 
Oo 
8 
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القسم الثالث: التأكيد ۹ 
القسم الرابع: البدل 
القسم الخامس: عطف البيان 
لتفسیم الاوّل: الاعراب بحسب الذات والحققة 
التقسیم الثاني: الاعراب بحسب المحل 

نص و المنصرف 
الاعرات الل 
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مسجم ۳ ا 
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1 
3 
با 1 


المعرب 


0. 
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Oo 
۰ 
سے‎ 


اع المبنيي 
مبنيٌ الأصل 


مبني العارض 


2 
.ع 


Oo 
۰ 
سے‎ 


0 
و 
سس 


O 
و‎ 
سب‎ 
0 
وس‎ 
۰یا‎ 
مه‎ 


غير لازم البناء o1۳‏ 
المنادی المفرد المعرفة 015 
حروف النداء 

اسم (لا) النافية للجنس 0۱۸ 
المضارع المتصل به نون النسوة, أو نون التوکید ۹ 


جائز البناء ۰ OY‏ 


o 
ح‎ 


الفهارس العامة للكتاب 
فهرس الآيات القرآنية الكريمة 


فهر س الأحاديث النبوية الشريفة 


0 
يس 
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Oo 
سب‎ 
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فهرس الاعلام 


فهارس العامة للکتاب 
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